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Предисловие

Предлагаемое издание объединяет в себе англо-русский и русско-английский юридические словари, восполняя давно существующий пробел в серии современных учебных двуязычных специальных словарей. Настоящий словарь рассчитан прежде всего на студентов, аспирантов и преподавателей юридических вузов, научных работников, а также практикующих юристов и переводчиков.
В отличие от имеющихся словарей данный словарь наряду с устоявшейся юридической терминологией содержит ряд относительно новых юридических терминов, а также терминов с уточненным значением. Их появление обусловлено соответствующими изменениями в политико-правовых системах России, англоязычных стран, международного сообщества в целом и развитием информационно-коммуникационных технологий.
Глобализация общества приводит к возникновению множества глобальных проблем и усилению международного сотрудничества (например, рост транснациональных компаний и промышленного производства, ухудшение экологической ситуации на планете, глобальное потепление, кризисные явления в сфере мировой экономики и финансов, усиление миграции населения, международный терроризм, увеличение межэтнических и социальных конфликтов).
Каждая отдельно взятая страна не способна оптимально решать проблемы такого уровня, поскольку это возможно только во взаимодействии с другими государствами, негосударственными и надгосударственными организациями. Поэтому глобальное общество нуждается в глобальном праве как средстве его организации и управления им, создания и защиты глобального правопорядка.
Глобализация как интеграция различных правовых систем проявляется во взаимодействии национального и международного права, правовых систем современных обществ, а также в создании и расширении «мирового» права (см. список русско-английских сокращений названий международных организаций в приложении).
Все эти изменения приводят к появлению новых и переосмыслению существующих юридических терминов, которые должны пополнять соответствующие специальные словари.
Основными критериями отбора лексических единиц в данный словарь являются частотность словоупотребления и принадлежность к современному юридическому дискурсу.
Например:
e-contract электронный контракт;
unlawful data trespassing неавторизованный доступ к информации;
securitization секьюритизация (преобразование каких-либо активов компании в ликвидную форму путем выпуска ценных бумаг);
anti-money laundering борьба с отмыванием денег;
President's envoy представитель президента (в каком-либо федеральном округе России).
Для адекватного понимания юридических терминов в круглых скобках даются набранные курсивом пояснения на русском языке. Наиболее употребительные юридические латинизмы включены в общий список англоязычных слов с пометкой лат. Список условных сокращений призван помочь пользователям словаря правильно ориентироваться в различных коммуникативных ситуациях.
Словарь подготовлен авторским коллективом преподавателей кафедры русского, иностранных языков и культуры речи Уральской государственной юридической академии, в который входят: заведующий кафедрой, доктор педагогических наук, профессор К. М. Левитан, старшие преподаватели О. А. Одинцова, С. В. Павлова, Н. В. Садыкова, доцент Е. В. Тросклер, кандидат педагогических наук, доцент М. А. Югова, кандидат педагогических наук, доцент Н. В. Ялаева.
Авторы с благодарностью примут все замечания и предложения по совершенствованию словаря.
Проф. К. М. Левитан
О пользовании словарем

Словарь построен на алфавитно-гнездовой системе. Термины расположены в строго алфавитном порядке. Термины, состоящие из определяемых слов и определений, следует искать по определяемым (ведущим) словам.
Внутри словарного гнезда заглавное слово, входящее в состав устойчивых словосочетаний, заменяется знаком тильда (~). Устойчивые терминологические словосочетания отделяются от заглавного слова знаком ромба (◊). В переводе на русский язык различные части речи с одинаковым семантическим содержанием разделены двумя параллельными вертикальными линиями (||). Например: state 1. государство||государственный ◊~ at war воюющее государство.
Пояснения к терминам набраны курсивом в круглых скобках. В круглых скобках дается также факультативная часть термина.
Синонимические варианты перевода указаны в квадратных скобках ([]). Во избежание повторений даются ссылки на аналогичный термин: см. или тж.
В переводах слов и словосочетаний используется следующая система разделительных знаков: близкие значения отделены запятой, более далекие – точкой с запятой, различные значения – цифрами.
УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ

авт. пр. – авторское право – copyright
амер. – США – USA
англ. – английский – English
воен. – военное право – military law
гл. обр. – главным образом – mainly
и пр. – и прочее – and so forth
и т. д. – и так далее – and so on
и т. п. – и тому подобнее – and the like
кто-л. – кто-либо – somebody
лат. – латынь – Latin
мн. ч. – множественное число – pl – plural
напр. – например – for example
особ. – особенно – especially
пат. – патентный – patent
преим. – преимущественно – mainly
разг. – разговорное слово – colloquial
редк. – редко – rarely
см. – смотри – see
тж. – также – also
церк. – церковное право – ecclesiastical
law что-л. – что-либо – something
шотл. – шотландский – Scottish

Лексикографические источники

Англо-русский юридический словарь/С. Н. Андрианов, А. С. Берсон, А. С. Никифоров. М., 2009.

Англо-русский полный юридический словарь/А. С. Мамулян, С. Ю. Кашкин. М., 2006.

Латинско-русский словарь юридических терминов и выражений для специалистов и переводчиков английского языка/ М. Г. Гамзатов. СПб., 2002.

Русско-английский юридический словарь/ У. Э. Батлер. М., 2001.

Современный русско-английский юридический словарь/ И. И. Борисенко, В. В. Саенко. М., 2009.

Юридические понятия и категории в английском языке: Толковый словарь/ И. Г. Федотова, Т. П. Толстопятенко. Дубна, 2008.

Russian-English, English-Russian Pocket Legal Dictionary/Chernyakhovskaya L. A. – N. Y., 2009.

Dictionary of Law. English-German, German-English. Berlin, Munster: Langenscheidt, Alpmann, 2009.

Oxford Dictionary of Law/Ed. by Martin E. A. N. Y.: Oxford University Press, 2009.

Part one

Англо-русский юридический словарь

Примерно 11 000 терминов

English-Russian Law Dictionary

11 000 terms approx
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A

ab agendo лат. лишённый права, неправоспособный

ab initio лат. с самого начала; с момента совершения ◊ ~ void ничтожный изначально

abandon 1. отказываться (напр., от права) 2. абандонировать (оставлять предмет страхования в пользу страховщика) 3. оставлять ◊ ~ a right отказаться от права

abandoned заброшенный, покинутый ◊ ~ trademark абандонированный товарный знак, товарный знак, от права на который его владелец отказался

abandonee 1. лицо, в пользу которого имеет место отказ от права 2. страховщик, в пользу которого оставляется предмет страхования

abandonment 1. отказ (напр., от права) 2. абандонирование (оставление предмета страхования в пользу страховщика) 3. оставление

abate 1. снижать; уменьшать 2. отменять; аннулировать; прекращать 3. незаконно завладеть недвижимостью до вступления наследника во владение

abatement 1. снижение; уменьшение 2. отмена; аннулирование; прекращение 3. незаконное завладение недвижимостью до вступления наследника во владение ◊ ~ of nuisance устранение источника вреда

abduct похищать, увозить другое лицо (насильно, с помощью уговоров или обманом)

abduction похищение другого лица

abductor похититель другого лица

abet подстрекать к совершению преступления; соучаствовать в совершении преступления

abetment подстрекательство к совершению преступления; способствование совершению преступления; соучастие в совершении преступления

abettor подстрекатель; пособник; соучастник

abidance 1. выполнение; соблюдение; следование 2. подчинение

abide 1. выполнять; соблюдать; следовать 2. подчиняться; согласиться с последствиями 3. ждать результата ◊ ~ and satisfy полностью выполнить (судебное решение)

ability 1. правоспособность; дееспособность 2. платёжеспособность ◊ ~ to act дееспособность; ~ to pay debts платёжеспособность

abjudication отказ (в иске, в признании права судебным решением)

able 1. правоспособный; дееспособный 2. платёжеспособный

abode местожительство ◊ fixed ~постоянное местожительство

abolish отменять, аннулировать; упразднять

abolition 1. отмена; упразднение 2. прекращение уголовного преследования в суде (до вынесения приговора)

abridge 1. сокращать; уменьшать 2. ограничивать; урезать (напр. права) 3. отказаться от части (искового) требования

abridg(e)ment 1. сокращение; уменьшение 2. ограничение (напр., прав) 3. свод (норм права) ◊ ~ of law свод права

abrogate отменять; аннулировать; упразднять ◊ ~ a right аннулировать право

abrogation отмена, аннулирование; упразднение

abrogative 1. отменяющий, аннулирующий, делающий юридически недействительным 2. изменяющий (о более позднем соглашении)

absence отсутствие; неявка ◊ ~ from court неявка в суд

absolution 1. оправдание по суду 2. освобождение (от ответственности, наказания)

absolve 1. оправдывать (по суду) 2. освобождать (от ответственности, наказания)

absolvent 1. оправдательный (о решении суда) 2. освобождающий (от ответственности, наказания)

abstain воздерживаться (от совершения действия) ◊ to ~ from voting воздерживаться от голосования

abstract 1. выписка, выдержка || делать выписки, выдержки (из документа) 2. краткое описание документов и фактов 3. краткое изложение, резюме || резюмировать ◊ ~ of judg(e)-ment краткое изложение сути судебного решения

abuse 1. злоупотребление || злоупотреблять 2. оскорбление; нападки || оскорблять; подвергать нападкам 3. дурное обращение || дурно обращаться 4. противоправное половое сношение (с несовершеннолетним или психически неполноценным лицом) || 5. изнасилование || насиловать 6. вводить в заблуждение ◊ to ~ law злоупотреблять законом, нарушать закон; ~ of power злоупотребление властью, полномочиями child ~ жестокое обращение с ребёнком drug ~ злоупотребление наркотиками

abusive 1. оскорбительный; оскорбляющий 2. вводящий в заблуждение 3. дурно обращающийся ◊ ~ act злоупотребление; ~ conduct оскорбительное поведение

abutting граничащий (о прилегающем доме или участке земли) ◊ ~ property смежная недвижимость

accede 1. вступать (в право, в должность) 2. присоединяться (к договору) 3. согласиться ◊ ~ to an estate вступить во владение; ~ to treaty присоединиться к международному договору

accedence 1. вступление (в права, в должность) 2. присоединение (к международному договору) 3. согласие 4. приращение

accept 1. принимать (предложение); соглашаться 2. акцептовать ◊ to ~ service 1. принять судебную повестку о явке в суд 2. взять на себя вручение противной стороне судебной повестки о явке в суд

acceptability приемлемость; акцептуемость

acceptable приемлемый ◊ ~ 2. приемлемый по условиям конвенции, соглашения, договора; legally ~ юридически приемлемый; не нарушающий закона; правомерный

acceptance 1. принятие 2. акцепт, акцептование 3. акцептованная тратта ◊ absolute ~ безоговорочный акцепт; ~ of service принятие судебной повестки о явке в суд; qualified ~ акцепт с оговорками; условный акцепт; unqualified ~ безусловный акцепт

acceptor акцептант

access 1. доступ; право доступа 2. подход; проход; сервитут прохода

accession 1. доступ 2. вступление (в права) 3. привступление, присоединение (к международному договору) 4. приращение (имущества)

accessory 1. соучастник преступления 2. принадлежность (главной вещи) 3. добавочный, дополнительный; вспомогательный 4. акцессорный (о договоре) ◊ ~ action акцессорный иск

accident (несчастный) случай ◊ ~ claim иск из несчастного случая; ~ prevention 1. техника безопасности 2. предупреждение несчастных случаев auto(mobile) ~ автодорожное происшествие, автоавария; автомобильная катастрофа hit-and-run ~ дорожно-транспортное происшествие, при котором водитель сбивает человека и скрывается с места происшествия industrial ~ несчастный случай на производстве; производственная травма injury ~ несчастный случай с причинением телесных повреждений

accidental 1. несущественное условие (сделки, договора) 2. случайный; второстепенный, несущественный

accommodate 1. примирять; согласовывать; улаживать (спор) 2. предоставлять заём 3. оказывать услуги 4. предоставлять помещение

accommodation 1. примирение, согласование; разрешение (спора) 2. заём 3. услуга ◊ ~ party 1. лицо, предоставляющее кредит [заём] 2. лицо, подписывающее «дружеский» вексель; ~ right право пользования

accomplice сообщник; соучастник (преступления); пособник

accompliceship соучастие (в преступлении)

accord 1. согласие; соглашение || соглашаться 2. предоставлять; жаловать ◊ ~ payment сдельная [аккордная] оплата

accordance 1. согласие; соответствие 2. предоставление (напр., права, привилегии)

account 1. счёт; расчёт; pl. учёт; бухгалтерские счета 2. причитающийся платёж; неоплаченное долговое требование 3. отчёт; pl. отчётность || давать отчёт; объяснять 4. иск с требованием отчётности 5. отвечать; нести ответственность ◊ ~ s payable 1. кредиторская задолженность 2. обязательства, возникающие из договоров; ~s receivable 1. дебиторская задолженность 2. счета к получению, счета дебиторов; to bring to ~ привлечь к ответственности; to buy for the ~ покупать на срок; to ~ guilty признать виновным current ~ текущий банковский счёт

accountability 1. подотчётность; отчётность; обязанность представления отчётности 2. ответственность ◊ legal ~ юридическая подотчётность; ответственность по закону

accountant 1. бухгалтер 2. ответчик ~ of court шотл. 1. бухгалтер суда, ревизор 2. служащий суда, контролирующий доверительное управление

accounting 1. составление или представление отчётности 2. бухгалтерское дело; бухгалтерский учёт

accretion приращение, аккреция (территории, имущества)

accrual 1. возникновение (права) 2. расширение (права) 3. наступление (срока платежа) 4. право на извлечение дохода 5. приращение, накопление (процентов)

accumulation 1. приращение (имущества) 2. кумуляция прав

accusation обвинение; официальное обвинение (в совершении преступления); уведомление обвиняемого (о характере и содержании обвинения) ◊ to be under ~ быть под обвинением, обвиняться; to bring ~ выдвинуть обвинение, обвинить; to exaggerate ~ обвинить в более тяжком (чем было фактически совершено) преступлении; to level ~ выдвинуть обвинение; pro forma ~ формальное обвинение; formal ~ официальное обвинение

accusational обвинительный (об уголовном процессе) ◊ ~ justice обвинительное судопроизводство

accusatory [accusatorial] обвиняющий; обвинительный, содержащий обвинение ◊ ~ pleading выступление обвинителя в суде; обвинительное заявление истца и ответчика

accuse обвинить; предъявить официальное обвинение (в совершении преступления)

accused 1. обвиняемый (в преступлении) 2. подсудимый

accuser 1. обвинитель (частное лицо); свидетель обвинения 2. жалобщик

acknowledge 1. признавать 2. подтверждать ◊ to ~ offence признаться в совершении преступления; to ~ service подтвердить вручение

acknowledg(e)ment 1. признание 2. подтверждение (напр., получения документа) 3. расписка ~ of service признание факта вручения (судебного документа) ~ of will официальное признание подлинности завещания завещателем под присягой

acquiescence 1. молчаливое согласие, признание; допущение (чего-л.) 2. утрата права (в силу конклюдентного поведения)

acquired приобретённый ◊ innocently ~ добросовестно приобретённый (об имуществе); jointly ~ совместно приобретённый (об имуществе)

acquiree приобретаемая [поглощаемая] компания (компания, которая покупается в процессе поглощения)

acquirer покупатель (физическое или юридическое лицо, которое приобретает компанию)

acquisition 1. приобретение (прав, имущества, территории) 2. завладение (имуществом, территорией) compulsory ~ принудительное отчуждение regular ~ правомерное приобретение

acquit 1. оправдать, признать невиновным (в совершении преступления) || оправданный 2. освобождать (от ответственности, обязательства) 3. платить, погашать

acquittal 1. оправдание; судебное решение об оправдании; оправдательный вердикт, приговор 2. освобождение (от ответственности, обязательства) 3. уплата, погашение

acquittance 1. оправдание, признание невиновным (в совершении преступления) 2. освобождение (от ответственности, обязательства) 3. уплата, погашение 4. расписка

act 1. действие, деяние || поступать, действовать 2. закон 3. акт, документ 4. акт (как наименование международного договора) 5. заносить, делать запись ◊ arbitrary ~ самоуправное действие, акт произвола; ~ in law юридическое действие; ~ or omission действие или бездействие; overt ~ 1. открытое, явное, прямое действие 2. физическое действие 3. действие в осуществление умысла или сговора; penal ~ уголовно наказуемое деяние; преступление; to ~ in good faith действовать добросовестно; wrongful ~ противоправное, незаконное деяние; деликт ~ malum in se деяние, дурное само по себе и вредное по последствиям, независимо от наказуемости по закону ~ malum prohibitum деяние, дурное лишь в силу запрещения позитивным правом ~ of civil status акт гражданского состояния ~ of God непреодолимая сила, форс-мажор, форс-мажорное обстоятельство ~ of law 1. проявление действия правовых норм независимо от намерения и воли сторон 2. действие в осуществление власти суда 3. законодательный акт ~ of violence акт насилия, насильственное действие

action 1. действие, деяние; поступок 2. поведение; деятельность 3. акция, мероприятие 4. иск; судебное преследование, обвинение перед судом 5. судебное дело; судебный процесс, судопроизводство ◊ ~ at law судебный иск; ~ for damages иск о взыскании убытков; ~ for declaratory judgement установительный иск; ~ for money had and received иск из неосновательного обогащения; ~ for recovery иск о возврате; ~ in tort иск из гражданского правонарушения, деликтный иск; ~ of rescission иск о расторжении (договора, сделки); ~ on the case иск о взыскании убытков; ~ proceeding исковое производство; survival of (the cause of) ~ признание (основания) иска действительным независимо от смерти стороны; to bring an ~ предъявлять иск; to drop an ~ отказаться от иска; to take legal ~ обратиться в суд advisory ~ заключение эксперта affirmative ~ 1. утверждение; подтверждение 2. действие action; civil ~ гражданский иск; гражданское дело criminal ~ 1. преступное деяние 2. уголовный иск; уголовное преследование 3. уголовный процесс cross ~ встречный иск joint ~ иск, предъявленный двумя или более истцами, или иск, вчинённый двум или более ответчикам

actionable обладающий исковой силой; дающий основание для предъявления иска, судебного преследования; создающий право на иск

actor 1. субъект деяния, исполнитель преступления 2. истец 3. лицо, действующее в интересах другого лица

actus reus лат. виновное действие

ad idem лат. пришедшие к соглашению (о сторонах)

ad interim лат. временный

ad litem лат. 1. для целей судопроизводства 2. в суде

addict лицо, привычно потребляющее наркотики ◊ drug ~ наркоман

adherence 1. присоединение 2. соблюдение (норм, принципов)

adhesion 1. согласие 2. присоединение (к международному договору) ◊ ~ contract договор о присоединении, договор на основе типовых условий

adjoin 1. примыкать, прилегать, граничить 2. прилагать (документ)

adjudge 1. признать; установить; решить, объявить (в судебном порядке) 2. рассмотреть спор, разрешить дело, вынести судебное решение или приговор 3. осудить (лицо) 4. присудить

adjudg(e)ment 1. признание, установление, объявление (в судебном порядке) 2. рассмотрение спора, разрешение дела, вынесение судебного решения или приговора; судебное решение или приговор 3. осуждение 4. присуждение

adjudicate 1. признать, установить, решить, объявить (в судебном порядке) 2. рассмотреть спор, разрешить дело, вынести судебное решение или приговор 3. осудить 4. присудить

adjudication 1. признание, установление, объявление (в судебном порядке) 2. рассмотрение спора, разрешение дела, вынесение судебного решения; судебное решение или приговор 3. осуждение

adjustment 1. согласование; урегулирование; улаживание 2. установление суммы; amicable ~ мировая сделка

administer 1. управлять, вести (дела) 2. управлять наследственным имуществом 3. применять (нормы права), отправлять (правосудие) 4. отправлять, исполнять (должностные функции) ◊ to ~ an oath приводить к присяге

administration 1. управление, ведение (дел) 2. администрация; административный орган 3. правительство 4. управление наследственным имуществом 5. применение (норм права), отправление (правосудия) 6. отправление, исполнение (должностных функций) ◊ ~ of complaints рассмотрение жалоб; ~ of estate управление имуществом (умершего); ~ of justice отправление правосудия; ~ of law применение норм права; отправление правосудия

administrative 1. административный; распорядительный 2. исполнительный (о власти) administrator 1. управляющий делами 2. попечитель над наследственным имуществом, администратор наследства 3. административное должностное лицо

admiralty 1. суд по морским делам 2. судебная практика по морским делам 3. адмиральский чин ◊ ~ Division отделение по делам о завещаниях, разводах и морским делам Высокого суда правосудия (в Великобритании)

admissibility допустимость

admission 1. допуск 2. приём в члены 3. признание (факта или утверждения) 4. передача на поруки ◊ ~ by bail передача на поруки

admittance 1. разрешение (на въезд, на ввоз) 2. ввод во владение

adopt 1. усыновлять, удочерять 2. принимать (закон) 3. подтверждать, утверждать

adoption 1. усыновление, удочерение 2. принятие (закона) 3. подтверждение, утверждение (оспоримой сделки) 4. укрывательство краденого

adpromissor гарант, поручитель

adult совершеннолетний ◊ ~ institution 1. тюрьма или реформаторий для совершеннолетних преступников 2. психиатрическая больница для совершеннолетних больных

adulter участник прелюбодеяния

adulteration фальсификация (пищевых продуктов, лекарств)

adultery 1. адюльтер, прелюбодеяние (нарушение супружеской верности) 2. внебрачные половые сношения с замужней женщиной

advance 1. аванс || платить авансом 2. заём || предоставлять заём 3. предложение более высокой цены (на аукционе) 4. выдвигать (предложение)

adversary противная сторона (в судебном процессе), процессуальный противник || состязательный

adverse 1. неблагоприятный (напр., о решении суда) 2. противный (о стороне в деле) 3. противопоставляемый ◊ ~ claim 1. требование третьего лица в отношении имущества, на которое наложен арест или обращается взыскание 2. коллидирующее притязание, требование

advice 1. извещение, уведомление; авизо 2. совет, консультация (юриста) ◊ ~ note уведомление, авизо, андинование legal ~ консультация юриста, юридическая [правовая] консультация (тж. как название адвокатской конторы)

adviser консультант, советник ◊ legal ~ юрисконсульт; советник по правовым вопросам; адвокат

advisor см. adviser

advisory консультативный; совещательный

advocate адвокат, защитник || защищать, выступать в защиту (в суде) ~ General генеральный адвокат (юрисконсульт короны по морскому и военному праву) Crown ~ адвокат короны (представлявший корону в суде адмиралтейства) King's [Queen's] ~ адвокат короны (государственный адвокат по морским и наследственным делам и советник по вопросам международного права)

advocatory адвокатский

affidavit аффидевит, письменное показание под присягой

affiliate 1. усыновлять, удочерять 2. устанавливать отцовство 3. устанавливать авторство 4. принимать в члены; присоединять(ся); входить в состав 5. филиал

affiliation 1. усыновление, удочерение 2. установление отцовства 3. установление авторства 4.принятие в члены; присоединение; вхождение в состав 5. принадлежность к организации

affirm 1. утверждать, подтверждать 2. торжественно заявлять (вместо присяги) 3. скреплять (подписью, печатью) ◊ to ~ upon oath подтвердить под присягой

affirmation 1. утверждение, подтверждение 2. торжественное заявление (вместо присяги) 3. скрепление (подписью, печатью)

affreight фрахтовать

affront публичное оскорбление || публично оскорблять

aforementioned вышеупомянутый

aforesaid вышесказанный

aforethought преднамерение; предумышление || заранее обдуманный, преднамеренный, предумышленный

againbuy выкупить; выкупить заложенное имущество; освободить имущество от залогового обременения

age 1. возраст 2. совершеннолетие 3. преклонный возраст ◊ совершеннолетний; to be of full [of legal] ~ достичь совершеннолетия; (legal) ~ не достичь совершеннолетия; to come of full [of legal] ~ достичь совершеннолетия ~ of capacity 1. возраст дееспособности 2. возраст, по достижении которого лицо признаётся или презюмируется психически способным совершить преступление

agency 1. орган; агентство 2. представительство 3. агентский договор (договор поручения, договор комиссии) 4. содействие; посредничество Central Intelligence ~ Центральное разведывательное управление США (ЦРУ) collection ~ агентство по сбору платежей, коллекторское агентство law enforcement ~ 1. правоприменяющий орган 2. орган исполнения судебных решений и приговоров 3. орган юстиции 4. полицейский орган non-profit ~ некоммерческая организация

agent 1. агент; представитель; посредник; доверенное лицо 2. действующая сила, фактор ◊ act as ~ for somebody быть чьим-л. представителем; выступать в качестве чьего-л. представителя commercial ~ 1. торговый агент; комиссионер; брокер 2. консульский агент (в консульской службе США) law ~ поверенный, стряпчий; юрист (любой, кроме адвоката)

aggravate 1. отягчать (вину, преступление) 2. усиливать (наказание)

aggravated усугубленный, ухудшенный, квалифицированный ◊ ~ offence преступление, совершённое при отягчающих обстоятельствах

aggravation 1. отягчение (вины, преступления) 2. отягчающее (вину, преступление) обстоятельство 3. квалифицированный случай (какого-л. преступления) 4. усиление (наказания) ~ of damage 1. увеличение причинённого вреда 2. ухудшение состояния больного причинением ему дополнительного вреда 3. увеличение суммы возмещения вреда

aggressor агрессор; нападающая сторона; субъект преступного нападения initial ~ зачинщик столкновения; напавшая сторона

aggrieve 1. наносить ущерб 2. отказать кредитору в удовлетворении требования (о должнике)

agree 1. соглашаться; заключать соглашение; договариваться; уславливаться 2. соответствовать; согласоваться ◊ ~ by implication согласиться прямо; ~ expressly согласиться косвенно

agreement 1. согласие 2. соглашение 3. соответствие ◊ to come to ~ прийти к соглашению; to conclude an ~ заключить соглашение; to make an ~ заключить соглашение; under ~ по соглашению ~ of lawsuit мировое соглашение ~ to agree соглашение о примирении

amicable ~ мировое соглашение; area ~ соглашение, распространяющееся на определённый район

assistant ~ соглашение о содействии bad ~ «голое соглашение» (т. е. не содержащее встречного удовлетворения, не снабжённое исковой силой) basic ~ базовый контракт; учредительное соглашение bilateral ~ двустороннее соглашение buy and sell ~ договор купли-продажи claims ~ (международное) соглашение о порядке урегулирования взаимных претензий collective (bargaining) ~ коллективный договор (между предпринимателем и профсоюзом) commodity ~ (международное) товарное соглашение plea ~ амер. сделка между сторонами о признании подсудимым своей вины (с автоматическим его отказом от дальнейшего рассмотрения дела в суде) shrink-wrap ~ лицензия на упаковке (например, лицензионные соглашения, вложенные в упаковки с программным обеспечением) working ~ временное соглашение, модус вивенди

aid 1. помощь, содействие; субсидия 2. вассальные пошлины сюзерену 3. утверждённые парламентским голосованием налоги в покрытие расходов правительства ◊ to ~ and abet пособничать и подстрекать legal ~ юридическая помощь, консультация

aiding and abetting пособничество и подстрекательство

aider 1. помощь, содействие, поддержка 2. помощник 3. пособник; подстрекатель

airspace воздушное пространство contiguous ~ прилежащее воздушное пространство superjacent ~ вышележащее воздушное пространство

alderman 1. олдермен; наместник, правитель 2. глава гильдии 3. вельможа, граф 4. олдермен, старейшина, судебный или административный чиновник 5. член муниципалитета, представляющий район (в Лондоне); член совета графства (в Англии и Уэльсе)

aleatory алеаторный, рисковый ◊ ~ contract 1. страховой контракт, страхующий людей от случайных событий 2. алеаторный договор, рисковый договор

alia enormia лат. прочий вред (формула в конце искового заявления по делу о противоправном нарушении владения с причинением вреда)

alia juris лат. властью, от имени другого лица || действующий не от своего имени

alias лат. 1. вымышленное имя; прозвище, кличка 2. известный также под именем 3. иначе; в другое время; как прежде

alibi алиби || представлять, заявлять алиби

alien иностранец || иностранный ~ corporation иностранная корпорация; корпорация, находящаяся за пределами данного штата ~ registration card регистрационная карточка иностранца

alienability отчуждаемость

alienable отчуждаемый, могущий быть отчуждённым

alienage статус иностранца

alienate отчуждать

alienation отчуждение

aliment алименты; содержание || содержать; выплачивать алименты

alimony алименты; содержание

alio intuitu лат. с иным намерением

alios acta лат. действия других лиц

alitor лат. иначе

alius лат. другой; другое лицо

allegata et probata лат. то, что утверждается, и то, что доказывается (заявления сторон и представляемые ими доказательства)

allegation 1. заявление; утверждение 2. обвинение в церковном суде или в суде по делам несовершеннолетних

allege 1. заявлять; утверждать 2. ссылаться 3. обвинять

alleged заявленный; такой, о котором заявляется; такой, наличие которого утверждается; якобы наличествующий

alleviate смягчать (наказание)

alleviation смягчение, снижение

alliance 1. союз; объединение; альянс (между государствами) || вступать в союз, объединяться 2. брачный союз 3. родство, свойство; родственники 4. заговор

allocate 1. распределять, размещать 2. ассигновать 3. отводить (какую-л. часть) 4. закреплять, прикреплять

allocation 1. распределение, развёрстка; размещение 2. ассигнование 3. норма выдачи ◊ ~ of costs распределение затрат, расходов; ~ of duties распределение обязанностей; ~ of risks распределение рисков; ~ questionnaire информационная анкета, заполняемая сторонами в гражданском иске, согласно которой судья определяет способ рассмотрения дела

allotment 1. выделение; распределение; назначение 2. выделенная доля, часть 3. арендуемый участок земли 4. выделение акций пайщику ~ certificate 1. свидетельство на акции 2. свидетельство на владение землёй ~ of land отвод земли

allottee 1. получающий что-л. по распределению 2. мелкий арендатор

allow 1. допускать, разрешать, позволять 2. удовлетворять; признавать 3. одобрять, санкционировать 4. давать, выплачивать 5. принимать во внимание ◊ to ~ an extention предоставить отсрочку; to ~ costs принять решение о возмещении судебных издержек одной из сторон; to ~ for предусматривать, допускать; to ~ for abatement предоставить скидку; to ~ in part удовлетворить, признать частично; to ~ the appeal удовлетворить апелляцию

allowance 1. разрешение, допущение 2. содержание; вознаграждение 3. прибавка к окладу 4. скидка 5. принятие в расчёт attendance ~ пособие по уходу back ~ имеющее обратную силу денежное пособие compassionate ~ благотворительное пособие dependent's ~ пособие на иждивенцев family ~ пособие на детей maternity ~ пособие по беременности и родам

alter другой; другая сторона || изменить; изменять(ся); видоизменить

alternate 1. заместитель 2. поочерёдность, альтернат 3. чередоваться || чередующийся ~ beneficiary лицо, временно выступающее в качестве выгодополучателя ~ director заместитель директора ~ relief альтернативное средство судебной защиты

amalgamation слияние, объединение корпораций; поглощение одной корпорации другой

ambassador посол ◊ ~ extraordinary and plenipotentiary чрезвычайный и полномочный посол

amber alert амер. «Эмбер алерт» (экстренная система поиска похищенных или пропавших детей; действует в США и Канаде)

ambi(o)dexter амер. 1. атторней, получающий вознаграждение от обеих сторон в процессе 2. присяжный, берущий взятки от обеих сторон в процессе

ambiguity сомнительность, неопределённость, неясность, двусмысленность (документа)

ambiguous сомнительный, неопределённый, неясный, двусмысленный (о документе)

ambush засада; нападение из засады; лицо, сидящее в засаде с целью внезапного нападения || лежать в засаде, устраивать засаду || скрытый; лежащий в засаде

amenability ответственность (перед законом), подсудность

amenable ответственный (перед законом); подлежащий (наказанию); подсудный ◊ ~ to negotiations открытый для переговоров; ~ to justice ответственный перед правосудием

amend 1. вносить поправку, поправки, изменения, дополнения (в конституцию, закон и пр.) 2. компенсация, возмещение, покрытие причинённого ущерба ◊ to ~ a contract вносить изменения в договор; as ~ed с внесёнными поправками или изменениями

amendatory 1. вносящий поправку, изменяющий 2. способствующий исправлению ~ provision положение (статьи V) конституции США, предусматривающее возможность внесения поправок к ней; ~ statute статут, вносящий поправки в действующий статут

amendment 1. исправление; внесение поправки или поправок 2. поправка (к конституции, закону, в документе, в договоре) 3. изменение, дополнение 4. изменение заявки после подачи её в патентное ведомство ◊ to insert [to make] an ~ внести поправку ~ of a claim исправление пункта формулы изобретения; исправление формулы изобретения amicably мирным путём, миролюбиво; дружеским образом

amicus curiae лат. (дословно «друг суда») 1. не участвующее в деле лицо, которое представляет суду с его разрешения имеющие значение для дела информацию или соображения, либо проводит по своей инициативе с согласия суда самостоятельное по делу расследование 2. эксперт, специалист, консультант суда

amount 1. количество 2. сумма ◊ ~ covered страховая сумма; ~ demanded заявленная сумма (убытков); ~ due сумма долга; ~ in controversy [in dispute] сумма иска; ~ to settle подлежащая определению (судом) сумма убытков; ~ sued for сумма иска ~ of settlement определённая (судом) сумма (убытков)

analogy 1. аналогия 2. лицо, занимающее аналогичную должность в другом ведомстве или другой стране ◊ to apply a judgement by ~ выносить решение по аналогии

ancestor 1. родственник по восходящей линии 2. лицо, от которого унаследовано имущество, наследодатель 3. предшествующий собственник

ancillary 1. дополнительный; акцессорный; сопутствующий; вспомогательный; подчинённый 2. судопроизводство по второстепенному вопросу в одной юрисдикции в помощь судопроизводству по существу иска в другой юрисдикции

animus injurandi лат. намерение причинить ущерб, совершить правонарушение; преступный умысел

annex 1. дополнение; приложение || дополнять; прилагать 2. присоединять; аннексировать; включать в состав 3. скреплять (печатью, подписью)

annexation 1. присоединение; аннексия; включение в состав 2. дополнение; приложение

annual годовой, годичный; ежегодный ◊ ~ due ежегодные сбор, налог, пошлина, взнос; ~ general meeting ежегодное общее собрание (акционеров)

annuity 1. аннуитет, ежегодная выплата, установленная договором, завещанием или другим актом 2. иск о взыскании аннуитета ◊ ~ contract договор об аннуитете

annul аннулировать; отменять

annulment 1. аннулирование, отмена 2. судебное решение о признании брака недействительным 3. лишение родительских прав

answer 1. ответ || отвечать, быть ответственным 2. возражение || возражать 3. письменные объяснения, возражения ответчика по делу; дуплика (возражение ответчика на реплику истца) ◊ to ~ a bill уплатить по векселю; to ~ a claim удовлетворить требование; to ~ a debt уплатить долг; to ~ in law предстать перед судом; ответить по закону; to ~ to obligations выполнить обязательства

answerability ответственность; подотчётность

ante-date 1. день, дата, предшествующие исполнению (действия, договора и пр.) 2. документ, помеченный задним числом 3. датировать задним числом 4. придавать обратную силу

antecessor 1. родственник по восходящей линии 2. лицо, от которого унаследовано имущество, наследодатель 3. предшествующий собственник

antenuptial добрачный ◊ ~ agreement предбрачный договор (об имущественных отношениях будущих супругов)

anti-dumping антидемпинговый ◊ ~ duty антидемпинговая пошлина

anticipate 1. ожидать 2. предвосхищать 3. делать что-л. раньше времени; истратить, использовать заранее 4. пат. опорочить новизну

anticipation 1. ожидание 2. антиципация; преждевременность совершения 3. совершение чего-л. раньше времени 4. пат. опорочение новизны ~ data ожидаемые данные; ожидаемые величины ~ rebate скидка при предоплате

anticipatory 1. предварительный; ожидаемый заранее; преждевременный; заблаговременный 2. пат. порочащий новизну ~ breach нарушение (договора) до наступления срока исполнения ~ damages будущие убытки

anticompetitive противоконкурентный; направленный против конкуренции

antimerger правовые нормы и практика, направленные против слияния корпораций

antinomy антиномия, противоречие в правовых нормах

antitrust амер. 1. антитрестовское законодательство || антитрестовский 2. антитрестовский иск, антитрестовское дело; антитрестовская практика 3. антитрестовское отделение министерства юстиции ~ lawyer адвокат по антитрестовским делам ~ pitfall «антитрестовская западня» (напр., пункт лицензионного договора, нарушающий антитрестовское законодательство, а потому могущий повлечь за собой недействительность договора) AOB [any other business] 1. любые другие вопросы; прочие вопросы 2. разное (пункт повестки дня)

apostille апостиль

apparent 1. видимый 2. явный 3. прямой (о наследнике) ~ defect явный, выявляемый при осмотре, недостаток (вещи) ~ heir предполагаемый наследник, непосредственный прямой наследник

appeal 1. апелляция, апелляционная жалоба; обжалование || апеллировать, подавать апелляционную жалобу; обжаловать 2. право апелляции 3. жалоба потерпевшего по делу частного обвинения 4. предложение суда ответчику дать объяснения по иску 5. обращение, воззвание || обращаться с воззванием 6. (о суде) предложить ответчику дать объяснения по иску ◊ on ~ при рассмотрении апелляционной жалобы; to allow an ~ решить дело в пользу апеллянта; удовлетворить апелляцию; to ~ for mercy молить о пощаде; to file an ~ подать апелляцию; подавать апелляционную жалобу; to lodge [to make] an ~ подавать апелляционную жалобу; to reject an ~ отклонить апелляцию; to withdraw an ~ отказываться от апелляции; without ~ обжалованию не подлежит ~ brief записка по делу, представляемая адвокатом в апелляционный суд (в США)

appealable могущий быть обжалованным, подлежащий обжалованию

appear 1. фигурировать 2. явствовать 3. быть доказанным 4. являться в суд, представать перед судом 5. выступать в суде (за ту или другую сторону) ◊ to ~ before court предстать перед судом; to ~ in the dock привлекаться к суду в качестве подсудимого

appearance 1. вид; наружность 2. появление; явка; регистрация явки 3. формальное подчинение юрисдикции суда 4. выступление в суде ◊ ~ by counsel ведение дела в суде через адвоката; to enter an ~ зарегистрировать явку ~ bond письменное обязательство явиться (в суд) corporal ~ личная явка (в суд)

appellant апеллянт; податель апелляции; истец по апелляции

appellate апелляционный

appellator см. appellant appellee ответчик по апелляции

applicability применимость (правовой нормы, закона)

applicable 1. применимый 2. надлежащий, соответствующий ~ date день, начиная с которого закон может быть или должен быть применён

applicant проситель; заявитель ~ party заявитель joint ~ созаявитель

application 1. применение (права, закона и т. д.) 2. заявление; заявка; просьба, ходатайство; обращение 3. отнесение платежа к определённому долгу ◊ ~ for a job заявление о приёме на работу; ~ for discovery пат. заявка на изобретение; заявка на открытие; ~ for urgency ходатайство о рассмотрении заявки, заявления в ускоренном порядке; ~ of the law правоприменение; применение закона to file an ~ подать заявку; подать заявление; подать ходатайство; to fill out an ~ заполнить бланк заявления; to grant an ~ удовлетворять заявку; удовлетворить ходатайство; to refuse an ~ отклонять заявление; отказать в ходатайстве; upon ~ по заявлению; по ходатайству; to withdraw an ~ отказываться от ходатайства; отзывать заявку

apply 1. применять(ся) 2. заявлять; подавать заявку; просить; ходатайствовать; обращаться 3. относить платёж к определённому долгу ◊ to ~ for adjournment ходатайствовать об отсрочке (дела слушанием); to ~ for a divorce подавать заявление на развод

appoint 1. назначать, определять (на должность) 2. указывать, предписывать ◊ to ~ for life назначать пожизненно

appointee 1. назначаемое лицо 2. бенефициарий

appointment 1. назначение, определение (на должность) 2. место, пост, должность 3. договорённость о встрече 4. ассигнование денег для определённой цели 5. распределение наследственного имущества по доверенности

appointor лицо, распределяющее наследственное имущество по доверенности

apportion 1. соразмерно распределять 2. устанавливать норму представительства

apportionment 1. соразмерное распределение 2. установление нормы представительства ~ of costs распределение расходов ~ of court costs распределение судебных издержек

appraisal оценка стоимости (имущества); оценка; экспертная оценка ~ of damage оценка ущерба ~ of loss оценка ущерба

appraisement оценка; определение стоимости, ценности

appraiser оценщик

appreciation повышение в цене

apprehend задерживать; арестовывать

apprehension 1. задержание; арест 2. опасение, подозрение ◊ ~ warrant приказ о задержании

apprenticeship 1. учение; ученичество 2. срок учения 3. отношение между учеником и хозяином ~ contract договор об ученичестве

approbate одобрять; санкционировать

approbation одобрение; санкция, согласие

appropriate 1. обращать в свою собственность; присваивать; конфисковать 2. ассигновать 3. предназначать; выделять; относить (платёж в погашение того или иного долга) 4. соответствующий; надлежащий ◊ to ~ to oneself присвоить appropriated 1. ассигнованный 2. присвоенный

appropriation 1. обращение в свою собственность; конфискация; присвоение 2. ассигнование 3. предназначение; выделение; отнесение (платежа к определённому долгу) —in-aid дотация; субсидия ~s ассигнования

approval одобрение; утверждение; санкционирование ◊ on ~ на рассмотрении; по одобрению; на пробу House ~ амер. одобрение (законопроекта) палатой представителей

approve одобрять, утверждать; санкционировать

appurtenant принадлежащий (к главной вещи), относящийся, приложенный, акцессорный

arbiter арбитр; третейский судья

arbitrage арбитраж, третейский суд

arbitral арбитражный, третейский ~ justice арбитражное производство ~ proceedings арбитражное производство; третейское разбирательство

arbitrament решение арбитража ◊ ~ and award возражение ответчика в суде о том, что данный спор уже получил разрешение в арбитражном порядке

arbitrariness произвол, самоуправство

arbitrary произвольный; дискреционный ~ behavio(u)r произвол ~ decision произвольное решение ~ and capricious test тест на проверку произвола какого-либо административного акта

arbitrate 1. решать в арбитражном порядке, осуществлять арбитражное разбирательство 2. быть третейским судьёй 3. передавать в арбитраж

arbitration арбитраж; третейский суд; арбитражное разбирательство ~ clause арбитражная оговорка, условие о передаче в арбитраж возникающих из договора споров ~ costs издержки ~ proceeding арбитражный процесс ~ tribunal третейский суд, арбитраж, арбитражная коллегия commercial ~ торговый арбитраж

arbitrator см. arbiter area область; зона; сфера ◊ standard metropolitan statistical ~ амер. стандартный столичный статистический район assessment ~ налоговый район metropolitan ~ 1. столичная зона 2. большой Лондон (включающий все муниципальные районы)

argue 1. аргументировать, приводить доводы, доказывать; утверждать; заявлять 2. дискутировать; обсуждать 3. признавать виновным, выносить приговор; обвинять ◊ to ~ in the alternative обсуждать дополнительно

argument 1. аргумент, довод, доказательство 2. аргументация, приведение, изложение доводов 3. дискуссия, спор 4. выступление с изложением доводов, выступление по делу, речь адвоката; прения сторон ◊ ~ in proceedings выступление в суде

argumentative 1. приводящий аргументацию, доводы 2. косвенный 3. выводимый путём заключения

argumentativeness 1. аргументированность; доказательная сила 2. спорность

arm 1. власть; сила 2. оружие 3. род войск 4. герб ~ of law сила закона; судебная власть cold ~s холодное оружие

armistice перемирие ~ agreement соглашение о перемирии

arms 1. война 2. оружие 3. герб 4. род войск ◊ ~ smuggling контрабанда оружия; to bear ~ 1. носить оружие; служить в армии 2. носить [иметь] герб cold ~ холодное оружие arraign предъявлять обвинение arraignment предъявление обвинения initial ~ предъявление обвинения по первоначальной формулировке (до заявления подсудимого о своей невиновности или о том, что он не оспаривает обвинение)

arrange 1. уладить; урегулировать 2. договариваться; приходить к соглашению; условливаться 3. классифицировать 4. предусматривать ◊ to ~ an attorney заключить соглашение с адвокатом to ~ a case согласовать позиции по делу to ~ a settlement with заключить соглашение

arrangement 1. соглашение; договорённость 2. классификация 3. приведение в порядок, устройство 4. меры; мероприятия; распоряжения; приготовления ◊ to make an ~ условиться; договориться; antenuptial ~ добрачное соглашение (между мужчиной и женщиной, предполагающими вступить в брак) plea-bargaining ~ сделка о признании вины

array список присяжных || составлять список присяжных

arrears просрочка; задолженность; долги; недоимка ◊ to be in ~ иметь задолженность; просрочить платеж

arrest 1. арест; наложение ареста || арестовывать, накладывать арест 2. задержание || задерживать 3. приостановление || приостанавливать 4. запрещение || запрещать ◊ ~ by warrant арест по ордеру; ~ on civil process арест (имущества) в порядке гражданского судопроизводства; ~ on suspicion арест по подозрению; to be under ~ содержаться под арестом; содержаться под стражей; to ~ judg(e)ment 1. отложить вынесение судебного решения 2. приостановить исполнение судебного решения; ~ without warrant арест без ордера ~ resistance оказание сопротивления при аресте ~ warrant ордер на арест part I ~ амер. арест в связи с совершением «индексного» (тяжкого) преступления (указанного в части I раздела об арестах «Единых отчётов о преступности» ФБР) warrantless ~ 1. арест без ордера 2. необоснованный арест

arrestee арестованный

arson поджог

arsonist субъект поджога; лицо, совершившее поджог, поджигатель

art склонять, подстрекать ◊ ~ and part зачинщик и пособник (преступления)

article 1. раздел; статья; пункт; параграф 2. вещь; предмет; товар 3. отдавать по договору в обучение 4. предъявлять обвинение 5. pl. система правил 6. pl. статут; закон 7. pl. договор 8. pl. устав; регламент 9. pl. письменное возражение с изложением оснований для отвода свидетелей 10. pl. исковое заявление ◊ to fall under the ~ подпадать под статью branded ~ товар с торговым знаком; маркированное изделие infringing ~ контрафактное изделие, изделие, нарушающее данный патент ~s of association 1. устав юридического лица 2. устав акционерного общества; устав корпорации ~s of incorporation устав корпорации ~s of partnership договор об учреждении товарищества ~s of war 1. военный устав, военный регламент 2. нормы военного права 3. военное имущество

artificial 1. искусственный 2. созданный правом (существующий только в силу юридической презумпции)

artificially 1. искусственно 2. безупречно с юридико-технической стороны

as как ◊ ~ amended с внесёнными поправками, изменениями; ~ is как есть, тель-кель; is" sale продажа по образцу без гарантии отсутствия у товара повреждений («как есть»); ~ of начиная с…; на; по состоянию на…; ~ of right по праву, в силу неотъемлемого права; ~ they are как есть, тель-кель ASBO сокр. от Anti Social Behaviour Order предписание суда за злостное нарушение общественного порядка

ascend 1. передаваться по восходящей линии (о наследственном имуществе) 2. вступать (на престол)

ascendant предок

ascent переход (наследственного имущества) по восходящей линии

ascertain 1. устанавливать; определять; выяснять; удостоверять 2. индивидуализировать (вещь, товар)

ascertainment 1. установление; определение; выяснение 2. индивидуализация (о вещи, товаре) ~ of damage установление размера убытка assassin убийца (по политическим мотивам или по найму)

assassinate 1. убить вероломным путём 2. убить по политическим мотивам, совершить политическое убийство 3. убить по найму

assassination 1. вероломное убийство 2. убийство по политическим мотивам, политическое убийство 3. убийство по найму

assault 1. нападение || совершить нападение 2. словесное оскорбление и угроза физическим насилием или покушение на нанесение удара либо угроза таковым ◊ ~ and battery нападение с нанесением удара (побоев); ~ in concert групповое нападение aggravated ~ нападение при отягчающих обстоятельствах common ~ простое (без отягчающих обстоятельств) нападение

assaulter 1. напавший 2. субъект (преступного) нападения

assaultive агрессивный ~ offence 1. преступление агрессивного характера 2. преступное нападение (словесное оскорбление и угроза физическим насилием или покушение на нанесение удара либо угроза таковым); преступление, квалифицируемое как нападение

assembly 1. собрание; ассамблея 2. законодательное собрание; нижняя палата (c некоторых штатах США) 3. сборище ~ General высший церковный суд General ~ Генеральная Ассамблея (Организации Объединённых Наций; употребляется также как наименование законодательного органа в некоторых штатах США) constituent ~ учредительное собрание

assent 1. согласие; соизволение || соглашаться; изъявлять согласие; соизволять 2. разрешение; санкция || разрешать; санкционировать 3. одобрение || одобрять mutual ~ обоюдное согласие, совпадение намерений сторон Royal ~ королевская санкция (принятого парламентом закона)

assert 1. утверждать 2. заявлять, отстаивать, защищать, доказывать (права) 3. притязать ◊ to ~ a claim предъявлять иск; предъявлять претензию; to ~ a right отстаивать право; заявлять о праве

assertion 1. утверждение 2. заявление, отстаивание, защита (прав) 3. притязание ~ of right правопритязание

assess 1. определять; оценивать 2. облагать (налогом) ◊ to ~ damages определить сумму денежного возмещения

assessable подлежащий обложению (налогом)

assessment 1. оценка, определение 2. обложение (налогом); сумма налогового обложения, налог, сбор 3. требование об уплате взноса за акции ◊ ~ of costs определение затрат; оценка расходов; ~ of customs duty определение размера налоговой пошлины special ~ специальный налог, специальный сбор tax ~ налоговое обложение

assessor 1. налоговый чиновник 2. эксперт-консультант суда 3. заседатель, асессор claim ~ эксперт по оценке истинной суммы заявляемых исков

asset 1. имущество 2. имущество несостоятельного должника 3. наследственная имущественная масса 4. средства, авуары, активы 5. статья закона ~ item предмет имущества ~ management управление активами ~ transfer передача активов; перевод активов ~ valuation оценка имущества; оценка рыночной стоимости имущества

assets 1. имущество 2. капитал 3. ресурс 4. активы ~ and liabilities активы и пассивы intangible ~ нематериальные ценности (напр., патенты, репутация фирмы) personal ~ движимое имущество и денежные средства, поступающие к куратору конкурсного производства или администратору наследства real ~ недвижимое имущество tangible ~ материальное, осязаемое имущество, имущество в вещах

assign 1. правопреемник, цессионарий || передавать; переуступать; цедировать; отчуждать 2. ассигновать; предназначать 3. устанавливать, определять (срок) 4. давать (задание) 5. назначать (на должность, для исполнения обязанностей) 6. возлагать (обязанности, функции) 7. вменять в вину ◊ to ~ guilt возлагать вину; to ~ a right передавать, переуступать право

assignable могущий быть переданным, переуступленным, цедированным ~ instrument передаваемый документ ~ licence лицензия с правом передачи; лицензия с правом выдачи сублицензии

assignee 1. правопреемник; цессионарий 2. уполномоченный; агент; назначенное лицо ◊ ~ in bankruptcy управляющий конкурсной массой

assignment 1. передача права; уступка требования; цессия; перевод долга; отчуждение 2. ассигнование; предназначение 3. назначение 4. возложение (обязанностей, функций, вины) ◊ ~ by way of security переуступка прав в качестве залога; ~ of contract переуступка контракта; ~ of copyright передача издательского права; переуступка авторского права; ~ of costs отнесение затрат; распределение затрат; ~ of property передача права собственности ~ deed акт передачи права, цессия general ~ 1. учреждение доверительной собственности для выплаты долгов всем кредиторам 2. цессия всего имущества

assignor лицо, совершающее передачу (вещи, права); цедент

assistance 1. содействие 2. помощь counselling ~ консультативная помощь judicial ~ оказание помощи в судебных вопросах legal ~ юридическая помощь; правовая помощь assistant помощник; заместитель legal ~ помощник по правовым вопросам

assize 1. суд присяжных 2. выездная сессия суда присяжных 3. иск о восстановлении владения недвижимостью 4. судебное разбирательство по иску о восстановлении владения недвижимостью 5. указ, закон, статут, постановление

assizer 1. эксперт-консультант суда 2. присяжный

associate 1. компаньон, партнёр 2. сообщник, соучастник 3. судебный чиновник судов общего права 4. ассоциировать; соединять; присоединять || объединённый, присоединённый 5. объединяться 6. не пользующийся всей полнотой прав, являющийся младшим членом

association 1. ассоциация, общество, союз; объединение лиц (без прав юридического лица) 2. банковская корпорация 3. судебное предписание о привлечении судебного клерка и подчинённых ему должностных лиц к отправлению должностных функций в суде присяжных bar ~ ассоциация адвокатов (имеющих право выступать в суде) building and loan ~ жилищностроительная кооперация Building Owners and Managers ~ Ассоциация владельцев и управляющих зданиями corporate ~ ассоциация [общество] с правами юридического лица criminal ~ преступное сообщество housing ~ жилищно-строительный кооператив stock ~ акционерная компания

assume 1. принимать на себя (ответственность, власть) 2. допускать, предполагать ◊ to ~ a debt брать на себя долг; to ~ liability принимать на себя обязательства; принять на себя обязательство

assumed 1. предполагаемый 2. присвоенный

assumpsit 1. устное или не скреплённое печатью письменное обязательство; простой договор 2. иск об убытках из неисполнения простого договора (не облечённого в форму документа за печатью)

assumption 1. принятие на себя (ответственности, власти) 2. допущение, предположение, презумпция ~ of debt принятие ответственности за долг ~ of innocence презумпция невиновности ~ of loss принятие ответственности за убытки

assurance 1. заверение, уверение 2. гарантия 3. уверенность, убеждённость 4. страхование (гл. обр. жизни) 5. документ о передаче прав на недвижимость life ~ страхование жизни

assure 1. заверять, уверять 2. гарантировать, обеспечивать 3. страховать

assured 1. страхователь 2. выгодоприобретатель по полису

assurer страховщик

asylum 1. убежище 2. приют 3. больница (психиатрическая) ◊ ~ for criminal lunatics лечебница для душевнобольных преступников; to grant ~ предоставить (политическое) убежище; to seek ~ искать убежища; стремиться получить убежище lunatic ~ психиатрическая больница political ~ политическое убежище

at large 1. не ограниченный определённым районом или вопросом 2. незапрещённый 3. являющийся предметом дискуссии, спора 4. находящийся на свободе, не в месте заключения 5. полностью, в деталях, подробно

attach 1. атташе посольства, миссии 2. скреплять (печатью); ставить (подпись) 3. прилагать (к документу) 4. относиться, распространяться, наступать, быть действительным, иметь силу, вступать в силу (о праве, обязанности, ответственности) 5. накладывать арест (на имущество) 6. задерживать (лицо) 7. придавать (значение)

attachment 1. скрепление (печатью, подписью) 2. наступление (ответственности, риска и т. д.) 3. заключение под стражу 4. наложение ареста на имущество; судебный приказ о наложении ареста на имущество 5. привод в суд 6. прикомандирование; придание; назначение 7. изъятие ~ of a debt наложение ареста на имущество ~ of earnings наложение ареста на доходы ~ order распоряжение о наложении ареста на имущество

attack 1. нападение || нападать 2. оспаривание || оспаривать criminal ~ преступное нападение

attainment достижение ◊ ~ of majority достижение совершеннолетия

attempt покушение (на преступление) || покушаться (на совершение преступления) ◊ grading of criminal ~ различение степеней покушения на преступление (по вероятности наступления общественно опасных последствий)

attempted неудавшийся, предпринятый ◊ ~ commission покушение на совершение (преступления); ~ crime покушение на преступление

attentat(e) 1. аттентат, покушение на убийство политического деятеля 2. внесение или попытка внесения судьёй, вынесшего решение, неправомерных изменений или добавлений в дело, подлежащее апелляционному рассмотрению

attenuate смягчать (вину)

attenuation смягчение (вины)

attest удостоверять, свидетельствовать, подтверждать, заверять

attestant лицо, удостоверяющее что-л.; свидетельствующий

attestation 1. удостоверение, засвидетельствование (документа, подписи) 2. подтверждение; свидетельское показание 3. засвидетельствованные показания ~ of signature подтверждение подписи; засвидетельствование подписи

attorn 1. поручать; доверять 2. признавать нового собственника недвижимости в качестве арендодателя; передавать аренду вместе с недвижимостью

attorney 1. атторней, уполномоченный, управомоченный, доверенный 2. поверенный (в суде); юрист, адвокат 3. прокурор ◊ ~ at large адвокат с правом выступления в любом суде; ~ at law адвокат; by ~ по доверенности; через доверенного; ~ for the Commonwealth атторней штата (в некоторых штатах); ~ for the government 1. адвокат государства 2. атторней обвинения, обвинитель; ~ for the People атторней штата (в некоторых штатах); ~ for the prosecution атторней обвинения, обвинитель; ~ for the state атторней штата; ~ general of the State генеральный атторней штата ~ accountant поверенный-бухгалтер ~ General Генеральный атторней (англ. приблизительно соответствует Генеральному прокурору; Министр юстиции) ~ scrivener атторней, подготавливающий юридические документы; стряпчий circuit ~ амер. атторней федерального округа county ~ 1. окружной атторней (в США) 2. атторней графства (в Великобритании) court– адвокат по назначению суда defence ~ атторней защиты; адвокат, защитник private ~ лицо, действующее по доверенности, поверенный; частный атторней public ~ 1. поверенный (в суде), адвокат 2. государственный атторней

attorneyship положение поверенного или адвоката

attornment 1. признание арендатором нового собственника недвижимости в качестве арендодателя 2. передача аренды вместе с недвижимостью

attribution 1. компетенция; власть 2. атрибуция

auction публичная продажа, аукцион || продавать с аукциона Dutch ~ «голландский аукцион» (публичная продажа, при которой аукционист называет завышенную цену, постепенно снижая её до тех пор, пока не найдётся покупатель) public ~ публичные торги

audi alteram partem лат. выслушай другую сторону

audience 1. аудиенция 2. слушание дела в суде

audit проверка или ревизия отчётности || проверять или ревизовать отчётность ◊ ~ of account проверка отчетности

auditing проведение проверки; проведение ревизии

auditor 1. аудитор, ревизор отчётности 2. судебный чиновник, выводящий итог взаимных расчётов между сторонами по делу ◊ ~ 's report заключение внешнего аудитора

authenticate удостоверять, (за) – свидетельствовать подлинность; устанавливать соответствие оригиналу

authentication удостоверение, засвидетельствование подлинности, установление соответствия оригиналу

authenticity аутентичность, подлинность, достоверность

authoritative 1. властный 2. авторитетный 3. аутентичный ~ decision 1. авторитетное решение 2. решение (суда) как источник права ~ interpretation 1. властное толкование 2. аутентичное толкование 3. авторитетное толкование 4. прецедентное толкование; толкование как источник права

authority 1. власть, полномочие; полнота власти; сфера компетенции 2. орган власти; орган управления 3. источник права; закон; прецедент; судебное решение; документ; авторитетный учебник по праву 4. авторитет; авторитетный специалист; авторитетное утверждение 5. авторитетность 6. доказательство; основание 7. доверенность; полномочие; правомочие; разрешение ◊ by ~ с разрешения, по полномочию; by ~ of law властью, в силу закона; by state ~ властью штата; by the weight of ~ 1. властью авторитета 2. с учётом убедительности доказательств; ~ на основании; со ссылкой на что-л.; to vest with ~ предоставить власть, полномочия, правомочия; under ~ of в силу, на основании; without ~ не будучи управомочен

adjudicating ~ орган, рассматривающий дела и выносящий решения в судебном или арбитражном порядке bad ~ неавторитетное мнение; решение по судебному делу, не могущее быть прецедентом binding ~ обязательный авторитет (источники закона, которые должны приниматься во внимание при вынесении решения по делу) case ~ судебный прецедент civil ~s гражданские власти competent ~ 1. компетентная власть 2. надлежащий орган 3. надлежащее правомочие 4. компетентный специалист executive ~ исполнительная власть; орган исполнительной власти judicial ~ 1. судебная власть; судебный орган 2. судебное решение как источник права; судебный прецедент law enforcement ~ 1. правоприменяющий орган 2. полицейский орган 3. полицейские власти legal ~ 1. источник права; закон; прецедент; труд по юриспруденции 2. судебное решение; правовой документ 3. юридический авторитет, авторитетный специалист по праву 4. юридическая авторитетность 5. судебное доказательство; юридическое основание legislative ~ 1. законодательная власть; законодательный орган 2. правомочие по закону local ~ местная власть; орган местной власти patent ~ патентный орган; патентное ведомство police ~ 1. полицейская власть 2. полицейский орган public ~ 1. государственная власть; публичная власть 2. орган государственной власти state ~ 1. государственная власть; государственный орган 2. власть штата или орган власти штата

authorization 1. предоставление полномочий, правомочий 2. санкция, разрешение 3. решение (конгресса) 4. постановление; инструкция; ордер 5. легализация, узаконение 6. авторизация ◊ upon ~ of с разрешения кого-л.

authorize 1. уполномочивать; управомочивать, давать право 2. санкционировать, разрешать 3. легализовать, узаконить 4. авторизовать

authorized 1. уполномоченный, управомоченный 2. санкционированный; разрешённый 3. легализованный, узаконенный 4. авторизованный ~ beneficiary установленный, управомоченный бенифициар ~ means легализованные средства ~ signatory лицо, имеющее право подписи; лицо с правом подписи

authorship авторство

autograph 1. подпись 2. собственноручно написанное; рукопись

autonym 1. автоним, настоящие имя и фамилия автора 2. автоним, книга, изданная под настоящей фамилией автора

autopsy аутопсия (паталогоанатомическое или судебно-медицинское вскрытие трупа)

autotheft кража автотранспортного средства, автомобиля

avails выручка, прибыль от продажи ~ of suit имущественный выигрыш в результате судебного процесса

average 1. средний || среднее число 2. авария (убытки, причинённые судну, грузу и фрахту) ~ bond аварийная подписка, аварийный бонд, аварийная гарантия ~ commissioner аварийный комиссар ~ person лицо среднего интеллекта и обычной осведомлённости, средний человек

avoid 1. избегать; действовать в обход 2. оспорить; расторгнуть, аннулировать; сделать ничтожным ◊ to ~ a patent 1. отменить, аннулировать патент 2. обойти патент; to ~ an agreement аннулировать соглашение; to ~ paying taxes уклоняться от уплаты налогов

avoidance 1. обход, действие в обход (напр., законное избежание налога в отличие от противозаконного уклонения от налога) 2. оспаривание; расторжение; лишение юридической силы 3. оспаривание юридической силы доводов противной стороны ~ of contract расторжение договора tax ~ уход от налогового обложения

award 1. решение || выносить решение 2. присуждение || присуждать 3. награда || награждать 4. выдавать заказ ◊ to ~ a contract заключить договор (в результате проведения торгов); to ~ a judg(e)ment вынести судебное решение; to ~ costs присуждать судебные издержки; to ~ damages присудить убытки; присудить компенсацию за убытки; to ~ tales пополнить жюри запасными присяжными; alternative ~ альтернативное решение jury ~ решение присяжных

awarder третейский судья

awareness 1. знание, осведомлённость 2. сознание; понимание; отчёт в собственных действиях legal ~ правосознание


B

bachelor of Law(s) бакалавр прав, бакалавр юридических наук

back 1. индоссировать; поставить подпись на обороте документа 2. завизировать 3. подкрепить доказательствами ◊ to ~ a bill гарантировать оплату векселя; to buy ~ 1. покупать ценные бумаги для закрытия сделки 2. выкупать

backbond 1. обязательство-обеспечение, выдаваемое поручителю 2. документ, излагающий ограничения, условия или оговорки при передаче правового титула

backdate оформить задним числом

backer 1. отдающий долг 2. лицо, передающее свои права по векселю 3. поручитель 4. кредитор

background 1. предпосылка 2. краткая информация 3. основные сведения или положения контракта, соглашения

backing 1. индоссирование 2. визирование 3. подкрепление доказательствами

bad 1. плохой, дурной, упречный 2. неправильный; ненадлежащий; юридически необоснованный 3. амер. разг. бандит ◊ ~ behaviour упречное поведение, ненадлежащее поведение; неправомерное поведение; ~ faith недобросовестность

bail 1. залог (при передаче на поруки) 2. поручительство 3. передача под залог [на поруки] || передавать под залог [на поруки]; брать на поруки 4. отдавать (вещь) в зависимое держание ◊ right to ~ право оставаться на свободе или быть выпущенным на свободу под поручительство; to admit to ~ передать на поруки; to deny ~ отказать в передаче на поруки; to jump ~ бежать, скрыться от правосудия, будучи отпущенным под залог; to let to ~ выпустить на поруки; to save ~ выполнить условие поручительства (явиться в суд в назначенный срок); to stand ~ находиться под поручительством; to stand ~ for внести залог за кого-л.; поручиться за кого-л. ~ agency 1. орган, берущий на поруки 2. орган надзора за переданными на поруки ~ bond залоговое обязательство; поручительство за явку ответной стороны в суд ~ violation нарушение условий освобождения под залог или на поруки special ~ поручительство за уплату присуждённой суммы

bailable допускающий передачу под залог [на поруки], подлежащий передаче под залог [на поруки]

bailed 1. отданный в зависимое держание, переданный и подлежащий возврату (о вещи) 2. переданный под залог [на поруки], взятый на поруки (о лице) ◊ ~ for trial освобождённый под залог в ожидании судебного рассмотрения дела

bailee зависимый держатель, лицо, осуществляющее зависимое держание; поклажеприниматель; депозитарий; хранитель; ссудополучатель; арендатор

bailiff 1. бейлиф, судебный пристав, заместитель шерифа 2. бейлиф (почётное звание некоторых судей) 3. управляющий делами, управляющий имением; попечитель high ~ судебный пристав (в английском суде графства)

bailment зависимое держание; передача вещи в зависимое держание; хранение; ссуда; аренда; залог; подряд; мандат; поручение ◊ ~ for hire имущественный наём, договор имущественного найма naked ~ безвозмездное зависимое держание

bailor лицо, отдающее вещь в зависимое держание; депонент; ссудодатель; арендодатель; залогодатель; кредитор по договору поручения

bailsman поручитель

balance 1. баланс; равновесие 2. сальдо 3. счёт в банке 4. остаток, остальная часть ~ sheet баланс; балансовый отчёт

ballot 1. баллотировочный шар; избирательный бюллетень 2. баллотировка; выборы; голосование || голосовать 3. общее количество поданных голосов

ban 1. запрещение; запрет || запрещать 2. церковное проклятие, анафема, отлучение || предавать проклятию, анафеме, отлучать 3. прокламация; публичное извещение 4. статут, эдикт, приказ 5. штраф, взыскание, наказание ◊ to lift a ~ отменять запрет; снять запрет driving ~ лишение водительских прав

banc 1. судейская скамья 2. полный состав суда ◊ in ~ в полном составе (о суде)

bandit 1. истор. лицо, объявленное вне закона 2. бандит; разбойник

banditry бандитизм; разбой

banishment изгнание; высылка

bank 1. банк 2. судейская скамья 3. суд; полный состав суда ◊ in ~ в полном составе ~ account счёт в банке, банковский счёт ~ balance банковский баланс; сальдо банковского счёта; остаток на банковском счёте ~ charges банковские комиссионные платежи; издержки по банковским операциям; банковские расходы ~ holiday установленные неприсутственные дни для английских банков; официальный выходной день ~ loan банковский заём, банковская ссуда ~ of issue эмиссионный банк joint-stock ~ акционерный банк mortgage ~ ипотечный банк private ~ банк, не зарегистрированный как корпорация real estate ~ земельный ипотечный банк savings ~ сберегательный банк, сберегательная касса

bankcy разг. (сокр. от bankruptcy) банкротство, несостоятельность

bankrupt банкрот, несостоятельный должник || сделать банкротом || обанкротившийся, несостоятельный, неплатёжеспособный ◊ to become [to go] ~ обанкротиться; ~'s estate имущество несостоятельного должника, конкурсная масса adjudged [cerificated] ~ лицо, объявленное банкротом по суду discharged ~ освобождённый от долгов несостоятельный должник, восстановленный в правах банкрот voluntary ~ должник, объявленный несостоятельным по его собственному заявлению

bankruptcy банкротство, несостоятельность ~ assets конкурсная масса ~ commissioner управляющий конкурсной массой ~ court суд по делам о несостоятельности

bar 1. барьер, за которым находится суд или подсудимый; часть судебного помещения, находящаяся за барьером 2. тюремная решётка 3. суд в полном составе; судебное присутствие 4. адвокатура, коллегия адвокатов; барристеры (адвокаты с правом выступать в судах); профессия барристера 5. прекращающий или аннулирующий фактор 6. правовое препятствие; правовой запрет 7. возражение ответчика, являющееся достаточной защитой против иска 8. препятствовать, преграждать; прекращать; исключать; запрещать; погашать; аннулировать; отменять ◊ ~ and bench адвокаты и судьи; at ~ находящийся в суде, на рассмотрении суда; to bring before the ~ предавать суду; to call to the ~ принять в коллегию барристеров; присвоить звание барристера; to keep behind ~s содержать в тюрьме; to put behind ~s заключить в тюрьму ~ association ассоциация адвокатов (имеющих право выступать в суде) ~ Council (англ.) Совет адвокатов prison ~ тюремная решётка

bargain 1. сделка, соглашение, договор || заключать сделку; уславливаться; договариваться; вести переговоры 2. выгодная сделка ~ money задаток plea ~ сделка о признании вины (в наименее тяжком из вменяемых обвинением преступлений)

bargaining переговоры ~ agent торговый агент collective ~ переговоры о заключении коллективного договора (между предпринимателями и профсоюзами) good faith ~ честные коллективные переговоры plea ~ переговоры о заключении сделки о признании вины (в наименее тяжком из вменяемых обвинением преступлений)

bargainor продавец

baron 1. барон (низший дворянский титул в Великобритании) 2. судья суда казначейства ~ of the Exchequer судья суда казначейства chief ~ главный судья суда казначейства

barratry 1. баратрия (намеренные действия капитана или команды, причиняющие ущерб судну или грузу) 2. сутяжничество, злонамеренное безосновательное возбуждение споров и судебных дел

barred погашенный исковой давностью

barrister (at law) англ. барристер (адвокат, имеющий право выступать в высших судах) chamber ~ барристер, не выступающий в суде inner ~ старший барристер (выступающий «внутри барьера») junior ~ 1. барристер ниже ранга королевского адвоката 2. младший из двух адвокатов одной стороны outer ~ младший барристер (ниже ранга королевского адвоката, выступает «вне барьера»)

barter договор мены, товарообменная сделка || заключать договор мены

basis основа, основание, базис ◊ on an on-going ~ постоянно

bastard незаконнорождённый, внебрачный ребёнок

bastardy 1. незаконнорождённость 2. рождение внебрачного ребёнка ~ order судебный приказ о взыскании алиментов на содержание внебрачного ребёнка ~ proceeding рассмотрение дела об установлении отцовства

battery нанесение удара; нанесение побоев, избиение

battle судебный поединок ~ of the forms борьба формуляров (конфликт между противоречащими друг другу общими условиями заключения сделок в ходе обсуждения договора)

bearer податель, предъявитель, владелец документа ◊ to ~ на предъявителя; to make out to ~ выписывать на предъявителя; payable to ~ подлежащий уплате на предъявителя ~ instrument документ на предъявителя tax ~ налогоплательщик

beat 1. район (основное подразделение округа в ряде южных штатов США) 2. избирательный участок 3. участок полицейского патрулирования 4. бить, избивать, наносить побои

bed 1. брачные права и обязанности 2. ночлег

beforementioned вышеупомянутый

behalf 1. помощь; защита; поддержка 2. интерес, выгода, польза ◊ for and on ~ of за и от имени кого-л.; in ~ of для, ради, в пользу, в интересах кого-л.; in this ~ 1. в этом отношении 2. по этому вопросу; on ~ of за кого-л.; от имени кого-л.

behavio(u)r 1. поведение 2. отношение; обращение; bad ~ дурное поведение, упречное поведение, ненадлежащее поведение; неправомерное поведение neglect ~ небрежение; небрежность reckless ~ опрометчивое, неосторожное поведение

beheading обезглавливание, отсечение головы

belief мнение; убеждение; bona fide ~ добросовестное предположение good faith ~ добросовестное предположение

belongings вещи, имущество, собственность personal ~ лично принадлежащие вещи

Bench: High Court ~ англ. Высокий суд King's ~ 1. суд королевской скамьи (до 1873 г.) 2. тюрьма при суде королевской скамьи Queen's ~ 1. суд королевской скамьи (до 1873 г.) 2. тюрьма при суде королевской скамьи Supreme ~ 1. верховный суд (напр. в штате Мэриленд, США) 2. Верховный суд США

bench 1. скамья; место (в парламенте); судейское место 2. суд, судьи, судебное присутствие, состав суда или арбитража; судейское сословие 3. назначать на должность судьи 4. занимать должность судьи 5. заседать в качестве судьи ◊ take a seat on the ~ принимать участие в рассмотрении дела в суде; войти в состав суда

beneficial выгодный ~ owner собственник-бенефициарий; выгодоприобретающий собственник; владелец-пользователь mutually ~ взаимовыгодный

beneficiary лицо, в интересах которого осуществляется доверительная собственность; бенефициарий; выгодоприобретатель; лицо, извлекающее выгоду; обладатель привилегии или льготы ◊ ~ of a contract лицо, в пользу которого составлен договор

benefit 1. выгода, польза || извлекать пользу; приносить пользу 2. прибыль; плоды 3. преимущество; привилегия 4. материальное пособие ◊ ~ of counsel право обвиняемого на защиту; ~ of doubt сомнение в пользу ответной стороны fringe ~s дополнительные льготы (пенсии, оплачиваемые отпуска и т. п.) health ~ пособие по болезни maternity ~ пособие по беременности и родам retirement ~ выходное пособие sick(ness) ~ пособие по болезни tax ~ налоговая льгота unemployment ~ пособие по безработице

bequest завещательный отказ движимости

bestow дарить; даровать, жаловать; присваивать (напр. звание); предоставлять (напр. должность); присуждать

bet сделка, заключённая на пари; договор пари || заключать пари

betrayal предательство, измена

betting пари; заключение пари

bias 1. пристрастность, предубеждение 2. заинтересованность в исходе дела 3. дискриминация 4. оказывать влияние, давление

biased пристрастный, предубеждённый ~ construction пристрастное, предубеждённое толкование ~ juror = prejudicial juror предубеждённый присяжный

bid предложенная цена (на аукционе); предложение выполнения подряда или поставки по определённой цене (на торгах) || предлагать цену (на аукционе); принимать участие в торгах

bigamist двоеженец; двоемужница

bigamy бигамие, двубрачие

bilateral 1. двусторонний 2. синаллагматический (о договоре, сделке)

bill 1. иск, исковое заявление 2. судебный приказ 3. петиция, просьба, заявление 4. билль, законопроект; закон, акт парламента, законодательный акт 5. список; изложение пунктов 6. обязательство; вексель 7. статья взаимных расчётов 8. счёт; инвойс || выставлять счёт; фактурировать, инвойсировать, выписывать накладную 9. банкнота, казначейский билет 10. свидетельство 11. декларация ◊ ~ for legal defence 1. иск 2. заявление о предоставлении правовой защиты; to clear a ~ уплатить пошлины в соответствии с (таможенной) декларацией; to introduce a ~ внести законопроект; to kill a ~ «зарезать» законопроект; to pass а ~ принять законопроект ~ draft 1. законопроект 2. проект искового заявления 3. проект обвинительного акта ~ of clearance квитанция таможни об оплате пошлины ~ of complaint жалоба; исковое заявление ~ of divorce(ment) свидетельство о разводе (выданное судом) ~ of entry ввозная таможенная декларация ~ of revivour and supplement иск о возобновлении дела производством с приведением вновь возникших обстоятельств ~ of rights билль о правах (совокупность конституционных норм, гарантирующих права граждан в их взаимоотношениях с органами государственной власти) ~ of sale 1. закладная 2. купчая 3. предписание о продаже движимого имущества должника absolute ~ of sale свидетельство о передаче права собственности accommodation ~ безденежный [ «дружеский», «бронзовый»] вексель draft ~ законопроект legal ~ счёт адвоката, счёт адвокатских расходов secured ~ вексель, обеспеченный товарными документами или ценными бумагами time ~ вексель со сроком платежа через определённый промежуток времени, срочный вексель

billable возмездный; платный; подлежащий оплате или возмещению клиентом; включаемый в счёт ~ time оплачиваемое время

bind 1. обязывать, связывать обязательством; создавать обязательство 2. ограничивать, задерживать ◊ to ~ over предписывать (действие, поведение); обязывать

binding обязательство || обязывающий, обязательный, имеющий обязательную силу, связующий legally ~ юридически обязательный

birthright 1. право первородства 2. право по рождению

blackleg разг. 1. штрейкбрехер 2. шулер; плут; мошенник

blacklisting занесение в чёрный список; составление чёрных списков

blackmail шантаж || шантажировать

blame вина; ответственность || считать виновным

blameful упречный (о поведении)

blameless безупречный, невиновный

blameworthy см. blameful blank 1. пустое место; пробел || чистый, незаполненный 2. бланк || бланковый ◊ in ~ бланковый (об индоссаменте) ~ warrant бланкетный ордер, общий ордер (без указания лиц, подлежащих задержанию или аресту, предметов, подлежащих выемке, и пр.)

blanket общий, полный, всеобъемлющий, без оговорок; бланкетный (о правовой норме) ~ amnesty полная амнистия, всеобщая амнистия ~ insurance всеохватывающее страхование ~ mortgage полная ипотека на всю собственность должника; общий залог

blemish недостаток, порок (напр., права, воли)

blockade блокада || блокировать pacific ~ «мирная» блокада, блокада без объявления войны

blood 1. кровь 2. лишение жизни 3. убийство 4. вина в совершении убийства ~ feud кровная родовая месть ~ kin кровные родственники ~ relation 1. (кровное) родство 2. (кровный) родственник —stained 1. запятнанный кровью 2. перен. замаранный совершённым убийством hot ~ разг. душевное волнение, аффект

bloodshed убийство

blow удар ◊ bodily ~s побои; нанесение побоев; избиение; ~s causing injuries побои с причинением телесных повреждений

blue chip акции наиболее известных крупных компаний, имеющие высокий курс и стабильно выплачивающие дивиденды; акции «голубая фишка»

bluebook синяя книга (сборник официальных документов, парламентские стенограммы); список лиц, занимающих государственные должности

board совет; комитет; управление; департамент; коллегия; министерство; правление ~ of arbitration арбитраж; арбитражная коллегия; арбитражная комиссия (для разбора споров между участниками рынка ценных бумаг) ~ of audit(ors) ревизионная комиссия, комиссия по проверке отчётности ~ of directors правление, дирекция; совет директоров ~ of inquiry комиссия по расследованию ~ of justices судейская коллегия ~ of management совет директоров; отдел управления; правление ~ of visitors «совет посетителей» (судебный орган, контролирующий деятельность тюрем) pardon ~ совет по помилованию parole ~ совет по условно-досрочному освобождению returning ~ счётная комиссия (при выборах) bobby полицейский; лондонский полицейский

body 1. орган; организация 2. группа; коллегия 3. главная часть, основная часть (документа) 4. совокупность, комплекс 5. труп ◊ ~ corporate см. corporate body ~ of an instrument главная [основная] часть документа, основной текст документа ~ of laws совокупность правовых норм artificial ~ юридическое лицо continuing ~ постоянно действующий орган corporate ~ корпорация, юридическое лицо, правосубъектная организация examining ~ 1. ревизионная комиссия 2. экспертная комиссия judicial ~ судебный орган law enforcing ~ 1. правоприменяющий орган 2. полицейский орган law-making ~ legislative body законодательный орган non-corporate ~ некорпоративная ассоциация, объединение лиц без прав юридического лица physical ~ физическое лицо (в отличие от корпорации) standing ~ постоянный орган

bona fide лат. добросовестно; честно; без обмана || добросовестный; честный ~ ignorance добросовестное заблуждение ~ use добросовестное (ис)пользование

bond 1. связь, узы 2. обязательство; денежное, долговое обязательство; письменное обязательство; облигация; бона || обеспечивать обязательством 3. обеспечение; залог 4. закладная; гарантия || закладывать 5. поручитель; поручительство 6. тюремное заключение 7. оставлять (товар) на таможне до уплаты пошлины ◊ ~ for appearance письменное обязательство явиться; in ~ сложенный на таможенном складе до уплаты пошлины; под гарантийными обязательствами; in ~s в тюрьме; ~ to bearer облигация на предъявителя ~ capital капитал, полученный от размещения облигационного займа ~ interest проценты по облигациям ~ market рынок облигаций с фиксированной ставкой; рынок ценных бумаг active ~ облигация, обеспеченная процентами; bail ~ поручительство за явку ответной стороны в суд; bearer ~ облигация на предьявителя claim ~ обязательство должника передать по требованию имущество, в отношении которого состоялось решение custom(s) ~ таможенная закладная passive ~ беспроцентная облигация public ~ облигация государственного займа registered ~ именная облигация

bondage 1. рабство 2. плен 3. обязательство 4. необходимость

bonded 1. обеспеченный обязательством; обеспеченный облигациями 2. находящийся в залоге на таможенном складе (о товаре) ~ debt облигационный заём ~ loan облигационный займ ~ warehouse таможенный склад для хранения товаров, не оплаченных пошлиной; склад для хранения неоплаченных грузов; приписной склад

bondholder держатель облигаций, облигационер

bondsman поручитель

bonification освобождение от налога

bonus 1. бонус; льгота; надбавка; премия 2. сумма, выплаченная сверх цены ~ stock бесплатные акции; учредительские акции

Books (The) сборники судебных решений, вынесенных в английских судах

book 1. книга (напр., счетоводная, бухгалтерская, торговая) || зарегистрировать; занести в книгу 2. досье судебных документов 3. фрахтовать (судно) 4. заказывать ◊ on the ~s зарегистрированный; запротоколированный; to bring to ~ занести в досье, зарегистрировать ~ debts долг, числящийся по бухгалтерским книгам; долг по расчётной книге ~ keeping бухгалтерия; бухгалтерский учёт; бухгалтерское сопровождение ~ of complaints книга жалоб ~ of precedents сборник судебных прецедентов account ~ бухгалтерская книга, гроссбух jury ~ список лиц, из которых выбираются присяжные для рассмотрения конкретных дел

booked 1. зарегистрированный; запротоколированный 2. заказанный; зафрахтованный

bookmaker букмекер

bootlegging амер. бутлегерство (незаконная торговля спиртными напитками или другими ограниченными в обращении товарами)

borderland пограничная полоса

borrow 1. занимать (деньги, вещи) 2. заимствовать

borrower заёмщик

borrowing одалживание; заимствование; взятие в долг; заёмные операции; получение ссуд

bound 1. граница; ограничение || граничить; ограничивать 2. обязанный, связанный обязательством lawfully ~ обязанный на правовом основании, юридически обязанный, обязанный по закону legally ~ юридически обязанный

boundary 1. граница, межа 2. пограничный знак private ~ искусственный пограничный, межевой знак public ~ естественный пограничный, межевой знак state ~ государственная граница

box 1. ящик 2. скамья присяжных 3. место для дачи свидетельских показаний; ballot ~ избирательная урна jury ~ скамья присяжных police ~ полицейский бокс (помещение для содержания только что задержанных лиц) prison ~ тюремный бокс (помещение для временного содержания заключённых в связи с их перемещением в пределах тюрьмы) prisoner's ~ скамья подсудимых witness ~ место для дачи свидетельских показаний

branch 1. отделение, филиал 2. ветвь (родства) 3. власть 4. отрасль

brand товарный [торговый, фирменный] знак; марка; (фабричное или заводское) клеймо || ставить товарный [торговый, фирменный] знак; маркировать; ставить (фирменное или заводское) клеймо ~ name фирменное название (товара)

branding обозначение продукта (использование дизайна, символа, имени или их комплекса для идентификации продукта); брендинг; разработка и продвижение торговой марки

breach 1. нарушение (права, закона, договора и т. д.) || нарушать (право, закон, договор и т. д.) 2. часть искового заявления, излагающая нарушение обязательства ответчиком 3. разрыв (отношений) ◊ ~ in anticipation нарушение (договора) до наступления срока исполнения ~ of justice несправедливость, нарушение принципов правосудия ~ of prison побег из тюрьмы; побег из-под стражи ~ of trust нарушение доверительным собственником своих обязанностей, злоупотребление доверием ~ of warranty 1. нарушение условия гарантии; нарушение гарантии 2. нарушение поручительства anticipatory ~ нарушение (договора) до наступления срока исполнения breadth объём, степень (защиты, прав, притязаний и т. п.)

break 1. нарушение || нарушать (право, закон, договор, обязанность и т. д.) 2. разрыв || разрывать (отношения) 3. взлом 4. побег ◊ to ~ a contract нарушить договор; to ~ even не нести убытков; завершать сделку безубыточно; покрывать расходы; to ~ from imprisonment бежать из заключения, из-под стражи; to ~ into проникнуть в помещение путём преодоления физического препятствия; взломать; to ~ into a market выйти на рынок; to ~ off negotiations прервать переговоры; to ~ out бежать (из тюрьмы); to ~ the case совещаться перед вынесением решения (о судьях); to ~ public peace нарушать общественный порядок; to ~ the strike саботировать, срывать забастовку to ~ and enter 1. взломать и проникнуть 2. табу изнасилование —in незаконное вторжение в помещение с преодолением физического препятствия (взломом) —out побег (из тюрьмы) prison ~ побег из тюрьмы

breakdown провал; прекращение; упадок; нарушение; крушение; отказ; срыв ~ of costs распределение расходов по статьям баланса; структура затрат

breaker нарушитель law ~ правонарушитель prison ~ бежавший из тюрьмы; бежавший из-под стражи

breaking 1. поломка, разрушение 2. взлом 3. преодоление физического препятствия (взлом) при незаконном вторжении в помещение или незаконном оставлении помещения 4. разрыв (отношений) ◊ ~ and entering [entry] «взлом и проникновение» (проникновение в дневное время с преодолением физического препятствия в чужое жилище с умыслом совершить в нём фелонию)

breathalyse [амер. breathalyze] проверять водителей на алкоголь (с помощью алкогольно-респираторной трубки)

brevitatis causa лат. в целях краткости; во избежание многословности (формулировка, используется адвокатами при цитировании прецедентов не в полном объеме)

bribe 1. взятка; подкуп || дать или предложить взятку; подкупать 2. предмет взятки

briber взяткодатель

bribery дача или получение взятки, взяток; взяточничество

bribetaker взяткополучатель, взяточник

bridge промежуточный, соединяющий ~ finance промежуточное финансирование ~ loan промежуточный кредит; временный заём; промежуточный заём (краткосрочный заём, получаемый в ожидании средне- или долгосрочного займа)

brief 1. сводка; резюме || составлять сводку; резюмировать, сделать краткое изложение || краткий, сжатый 2. краткое письменное изложение дела; записка по делу, представляемая солиситором барристеру; записка по делу, представляемая адвокатом в апелляционный суд 3. поручать ведение дела (адвокату); давать инструкции (адвокату) ◊ to ~ a counsel поручать адвокату ведение дела в суде; кратко инструктировать, нанимать адвоката; давать инструкции адвокату; to take a ~ принимать ведение дела в суде; выступать в защиту (кого-л.)

briefing брифинг (краткое заседание с обсуждением основных вопросов дела)

brigand грабитель, разбойник, бандит

brigandage грабёж, грабежи, разбой, бандитизм

bring 1. вызывать, влечь за собой 2. вводить (в действие и т. п.) 3. возбуждать (дело) 4. предъявлять (иск) ◊ to ~ in 1. вводить (о нормах и т. п.) 2. вносить (на рассмотрение) 3. импортировать 4. выносить (решение); to ~ into line with приводить в соответствие с чем-л.; to ~ non compos (mentii) признавать невменяемым; to ~ up 1. ставить на обсуждение 2. арестовывать 3. обвинять; привлекать к суду

brocard основной принцип

broker брокер, коммерческий агент, представитель, посредник, маклер, комиссионер exchange ~ агент по покупке и продаже иностранной валюты; биржевой маклер; вексельный брокер insurance ~ страховой брокер real-estate ~ брокер по операциям с недвижимостью stock ~ маклер на фондовой бирже, биржевой маклер

broker-dealer агент, фирма, сочетающая функции посредника и принципала

brokerage 1. брокерское вознаграждение, брокерская комиссия, куртаж 2. брокерское дело, посредничество, маклерство ~ contract агентский договор, договор представительства ~ house маклерская контора

budget бюджет; финансовая смета || предусматривать в бюджете; ассигновывать ~ authority бюджетный орган

budgeting подготовка сметы; разработка бюджета; выставление бюджета

bug разг. электронное устройство (микрофон, диктофон и т. п.) для тайного наблюдения [подслушивания] || осуществлять тайное наблюдение с помощью электронных устройств

buggery 1. содомия (мужеложство, лесбиянство, скотоложство) 2. противоестественные половые сношения

builder 1. строитель, строительная организация 2. подрядчик ◊ ~ and contractor строительный подрядчик ~'s certificate заводское свидетельство, свидетельство предприятия-изготовителя

building 1. строительство 2. строение ~ code строительные нормы и правила ~ contract договор строительного подряда ~ contractor строительный подрядчик ~ lease аренда земли под застройку ~ licence разрешение на строительство; лицензия на строительство ~ permit разрешение на начало строительных работ (на объекте) ~ society строительное кооперативное товарищество

bulk 1. масса; объём 2. большие размеры; большое количество; опт ~ sale оптовая продажа товаров; продажа крупными партиями

bulletin бюллетень "Red международный «Красный Бюллетень» (ордер на арест через Интерпол)

bully 1. наёмный головорез 2. запугивать; преследовать

burden 1. бремя; обременение || обременять 2. обвинять ◊ to bear the ~ нести бремя, иметь обременение; to ~ commerce чинить затруднения торговле, торговому обороту ~ of contract обязанность исполнить договор, бремя исполнения договора ~ of evidence бремя доказывания ~ of proof бремя доказывания legal ~ юридическое бремя (бремя доказывания, обременение вещи)

burdensome обременительный

bureau 1. бюро 2. отдел; управление; комитет intelligence ~ бюро полицейской разведки major-violation ~ амер. бюро (государственной атторнейской службы) по делам о серьёзных правонарушениях

burglar 1. преступник, специализирующийся на совершении берглэри 2. взломщик; вор; грабитель; вор-взломщик; домушник

burglary берглэри (противоправное проникновение в помещение с умыслом совершить в нём фелонию или кражу)

burgle совершать берглэри

bursting bubble theory правило «лопающегося пузыря» (презумпция отпадает при наличии доказательств противного)

business 1. дело, занятие; профессия 2. хозяйственная, торгово-промышленная деятельность 3. торгово-промышленное предприятие; фирма 4. сделка 5. гражданский оборот ~ address служебный адрес; адрес фирмы ~ assets активы коммерческих предприятий; производственные активы; торгово-промышленные средства ~ community деловые круги; деловое сообщество; мир бизнеса ~ day 1. время работы банка; время работы биржи 2. банковский день; операционный день; расчётный день ~ dealing ведение бизнеса ~ dispute экономический спор ~ ethics деловая этика; обычаи делового оборота ~ interest 1. деловой интерес; предпринимательский интерес 2. процент по сделке; долевое участие; доля в уставном капитале ~ practices деловая практика; обычай делового оборота; нормы ведения дел; практика ведения торгово-промышленной деятельности ~ regulation государственное регулирование предпринимательской деятельности ~ routine установившаяся деловая практика ~ trust амер. деловой траст (форма неакционерного предприятия с ограниченной ответственностью); branch ~ филиал, отделение (фирмы)

buyer покупатель innocent ~ добросовестный приобретатель (краденого)

buying покупка —in price скупочная цена innocent ~ добросовестное приобретение (краденого)

by-election дополнительные выборы

by-law(s) 1. уставные нормы; устав (корпорации) 2. подзаконный акт 3. постановление органа местной власти 4. автономные правила corporation ~ устав корпорации

bypass обходить (закон и т. д.) ◊ ~ trust соглашение о передаче активов наследникам с целью уменьшения налогов

bystander свидетель; зритель; случайный свидетель; сторонний наблюдатель


C

cabinet кабинет, кабинет министров, группа министров, возглавляющих важнейшие министерства shadow ~ англ. теневой кабинет (группа «старших министров», «должности» которых соответствуют аналогичным должностям в официальном кабинете министров)

cadastre кадастр

calculation 1. вычисление; подсчёт; калькуляция 2. обдумывание; размышление

calendar 1. список дел (к слушанию) 2. повестка дня || составлять повестку дня 3. список законопроектов в порядке их постановки на обсуждение палаты законодательного органа

call 1. вызов || вызывать; созывать 2. визит; посещение 3. требование; требование уплаты || требовать 4. сделка с предварительной премией; предварительная премия 5. присвоение звания барристера 6. объявлять; оглашать ◊ ~ for bids объявление торгов; объявление о тендере; to ~ an election назначать выборы; to ~ for 1. обращаться, требовать (в официальном порядке) 2. предусматривать, устанавливать (о соглашении); to ~ in требовать уплаты; изымать из обращения (деньги); to ~ off отменять; to ~ on 1. посещать; навещать 2. требовать 3. предоставлять слово 4. назначить дело к слушанию; to ~ to account взыскивать; призывать к ответу; привлекать к ответственности; to ~ to order призывать к порядку; to ~ to the bar присвоить звание барристера; принимать в адвокатуру ~ money онкольный кредит; деньги до востребования ~ transaction онкольная сделка

calumny клевета; ложное обвинение

camp лагерь (вид пенитенциарного учреждения) work ~ исправительно-трудовой лагерь

cancel 1. аннулировать, отменять; расторгать 2. погашать 3. вычёркивать ◊ to ~ a check аннулировать чек

cancel(l)ation 1. аннулирование, отмена; расторжение 2. погашение 3. вычёркивание

cancel(l)ing 1. аннулирование; отмена; расторжение 2. погашение 3. вычёркивание

canon 1. правило; норма; закон 2. канон 3. каноническое правило 4. каноник

capability способность ◊ ~ to be reproduced воспроизводимость (один из критериев охраноспособности изобретения)

capable 1. способный 2. правоспособный; дееспособный legally ~ право- и/или дееспособный

capacity 1. способность 2. правоспособность; дееспособность 3. должность 4. компетенция ◊ ~ to marry правоспособность к вступлению в брак; ~ to sue and be sued способность выступать в качестве истца и отвечать в суде, процессуальная право- и дееспособность active ~ дееспособность; criminal ~ уголовно-правовая дееспособность (обусловленная возрастом и вменяемостью юридически признанная способность совершить преступление) earning ~ трудоспособность legal ~ право- и дееспособность

capias лат. судебный приказ, приказ об аресте лица или имущества ◊ ~ ad respondendum судебный приказ об аресте ответчика и о его доставке в суд в определённый день

capital 1. капитал 2. столица 3. наказуемый смертной казнью ~ gain прирост капитальной стоимости; прирост курсовой стоимости ценных бумаг ~ goods капитальные блага; средства производства brought-in ~ вложенный капитал; chartered ~ уставный капитал

capitalize 1. наживаться; наживать капитал 2. печатать; обращать в капитал

capper 1. стряпчий 2. адвокат, навязывающий свои услуги пострадавшим от несчастных случаев

caption 1. заголовок (документа) 2. вступительная часть материалов коронерского следствия 3. задержание; арест 4. изъятие, выемка

capture 1. захват; взятие в плен || захватывать; брать в плен 2. каперство

card 1. карточка 2. билет (напр., членский) 3. формуляр 4. ярлык alien registration ~ регистрационная карточка иностранца identification ~ удостоверение личности

care 1. забота; попечение || заботиться; проявлять заботу 2. осторожность ◊ to exercise due ~ проявлять должную заботливость, осторожность

careless неосторожный, небрежный

carelessness неосторожность, небрежность gross ~ грубая неосторожность, небрежность

carnage массовое убийство, резня

carriage 1. перевозка 2. проведение, принятие голосованием ◊ ~ forward стоимость перевозки подлежит уплате получателем

carry 1. перевозить 2. проводить, принимать голосованием (законопроект, предложение) ◊ to ~ a bill принимать законопроект; to ~ into execution приводить в исполнение; to ~ over пролонгировать; to ~ punishment 1. влечь наказание (о преступлении) 2. понести наказание; to ~ sentence понести наказание

carta истор. 1. хартия 2. оригинальные документы Magna ~ Великая хартия вольностей (1215 г.)

case 1. случай; положение 2. спорный вопрос в суде 3. судебное решение по делу; судебный прецедент; судебное дело 4. материалы дела 5. фактические обстоятельства; изложение фактических обстоятельств; версия 6. доводы; аргументация по делу; изложение требований; обвинение (в суде) 7. клиент (адвоката) 8. находящийся под наблюдением (полиции) ◊ ~ against доводы против; ~ at bar дело на стадии судебного разбирательства; ~ for 1. аргументация в пользу чего-л. 2. дело, выигранное кем-л.; ~ for the defence 1. версия защиты 2. дело, выигранное защитой; ~ for the prosecution 1. версия обвинения 2. дело, выигранное обвинением; integration of ~s объединение дел в одно производство; to arrange a ~ согласовать позиции по делу; to bring a ~ 1. представить дело в суд, суду 2. возбудить иск, обвинение, судебное дело 3. представить версию по делу; to close a ~ прекратить дело; отказаться от иска, от обвинения; to conduct a ~ вести судебный процесс, судебное заседание; to dismiss a ~ прекратить дело; to establish the ~ доказать версию по делу; to file a ~ подать иск; to make out the ~ доказать версию по делу; выиграть дело; to open а~ возбуждать дело; under the ~s в соответствии с судебной практикой ~ citation ссылка на дело; приведение дела в качестве примера; цитирование дела ~ report(s) 1. судебный отчёт 2. сборник судебных решений ~ value цена иска; civil ~ гражданское дело; consolidated ~s дела, объединённые в одно производство; criminal ~ уголовное дело non-contentious ~ дело не по спору между сторонами previous ~ 1. ранее рассмотренное судебное дело 2. ранее состоявшееся судебное решение prima facie ~ наличие достаточно серьёзных доказательств для возбуждения дела prior ~ см. previous case cash наличные деньги; наличный расчёт || получать деньги (по чеку, векселю) ◊ to ~ in превращать в наличные; реализовать ценные бумаги; ~ on delivery наложенный платёж ~ dispenser автомат для выдачи наличных (с банковского счета); автоматический кассовый аппарат ~ flow движение наличных средств; оплата наличными; кассовый оборот; наличный оборот ~ voucher кассовый чек —memo товарный чек

cassation кассация

casual 1. временный рабочий 2. случайный 3. нерегулярный 4. казуальный

casualize переводить на непостоянную работу

casualty 1. случайное происшествие; несчастный случай 2. ущерб от несчастного случая 3. раненый или убитый (в период военных действий, при несчастном случае)

casus лат. случай; факт; событие; казус ~ omissus лат. непредусмотренный (законом, договором) случай

catch 1. поимка; захват; изобличение || поймать; застигнуть; застать; изобличить 2. улов; добыча ◊ to ~ in the act поймать в момент совершения преступления; поймать с поличным

causa лат. 1. тяжба; иск; дело 2. причина

causation причинность, причинная обусловленность

cause 1. основание; мотив; причина || причинять 2. судебное дело, процесс, тяжба 3. заставлять; велеть; распоряжаться ◊ to ~ collectively причинить по совокупности действий absent good ~ отсутствие уважительной причины adequate ~ 1. достаточная причина 2. достаточный повод (как побудительный импульс к совершению убийства под влиянием внезапно возникшего сильного душевного волнения) legal ~ 1. судебное дело 2. законное основание producing ~ непосредственная причина

caution 1. осторожность; предусмотрительность 2. предупреждение (в частности, об ответственности за дачу ложных показаний) 3. предостережение при аресте || делать предупреждение; предупреждать о неблагоприятных последствиях 4. поручитель; поручительство 5. обеспечение ◊ to issue a ~ сделать предостережение при аресте (о том, что подвергшееся при аресте лицо вправе говорить все, что ему угодно, но что все, что оно скажет, может быть использовано против него в качестве доказательства по делу)

cease прекращать; останавливать; приостанавливать||перерыв; остановка; прекращение

cede передавать, уступать, цедировать (собственность, права)

cell тюремная камера ~ house тюрьма

cellmate сокамерник

censor цензор || подвергать цензуре

censorship 1. цензура 2. должность цензора

censure 1. порицание, осуждение || порицать, осуждать 2. вынести обвинительный приговор ~ vote вотум порицания; вотум недоверия

census перепись ◊ to take the ~ провести перепись (населения и т. п.) ~ disclosure law закон об охране тайны данных переписи ~ of enumeration перепись населения

centre [амер. center] центр attendance ~ «центр присутствия» (исправительное учреждение с обязательным ежедневным присутствием для правонарушителей в возрасте от 12 лет до 21 года) detention ~ центр для содержания под стражей задержанных правонарушителей detoxification ~ вытрезвитель rehabilitation ~ центр социальной реабилитации treatment ~ центр исправительного воздействия

CEO [Chief Executive Officer] генеральный исполнительный директор; главный руководитель; исполнительный директор

certainty 1. несомненный факт 2. уверенность; определённость 3. обеспечение, залог

certificate удостоверение; свидетельство; сертификат; справка || удостоверять; выдавать письменное удостоверение ~ of acceptance акт приёмки ~ of audit акт ревизии ~ of compliance свидетельство о соответствии требованиям; рекламационный акт ~ of conformity сертификат соответствия (продукции требованиям) ~ of damage свидетельство о повреждении, аварийный сертификат ~ of good conduct справка о хорошем поведении (в тюрьме); положительная характеристика ~ of identity удостоверение личности ~ of incorporation сертификат юридического лица ~ of nationality свидетельство о гражданстве; свидетельство о подданстве ~ of origin свидетельство о происхождении (груза, товара) ~ of ownership свидетельство о праве собственности ~ of title of a vehicle паспорт транспортного средства (США) builder's ~ заводское свидетельство, свидетельство предприятия-изготовителя incorporation ~ сертификат юридического лица

certification 1. засвидетельствование; легализация; удостоверение, выдача удостоверения 2. предупреждение о последствиях неявки в суд или неповиновения приказу суда 3. обращение нижестоящего суда в вышестоящий за справкой по сложному юридическому вопросу в связи с рассматриваемым делом ~ mark удостоверительный знак (напр., удостоверяющий происхождение товара)

certified заверенный; письменно или официально засвидетельствованный

certify удостоверять, заверять; подтверждать

certiorari лат. истребование дела (из производства нижестоящего суда в вышестоящий суд)

cess налог; сбор

cessation прекращение

cesser прекращение выполнения обязанностей

cession передача, цессия, уступка

cessionary цедент

cessment налог, обложение

cestui que trust лат. бенефициарий

ceteris paribus лат. при прочих равных условиях; если все другие уместные вещи, факторы или элементы остаются неизменными

chair 1. председательское место; председательствование 2. председатель 3. электрический стул 4. место свидетеля в суде 5. должность судьи 6. пост спикера палаты общин

chairman [chairperson] председатель ~ of the bench председатель суда данного состава

challenge 1. возражение; оспаривание 11 возражать; оспаривать 2. отвод (присяжным, свидетелю) || давать отвод 3. вызов || бросать вызов 4. спрашивать пропуск или пароль ◊ ~ for cause 1. отвод по конкретному основанию 2. возражение, обоснованное ссылкой на конкретное обстоятельство; ~ propter affectum отвод со ссылкой на пристрастность; ~ to the array отвод всему составу присяжных general ~ отвод отдельному присяжному со ссылкой на некомпетентность peremptory ~ отвод без указания причины

challengeable оспоримый

Chamber: Exchequer ~ казначейская палата, казначейство

Star ~ 1. Звёздная палата (тайный верховный суд, рассматривавший без присяжных дела о наиболее тяжких преступлениях) 2. тайный неправедный суд; судилище

chamber 1. палата (парламента, суда, торговая) 2. коллегия судей 3. контора адвоката 4. кабинет, камера судьи или магистрата ~ barrister барристер, не выступающий в суде ~ counsel 1. юрист, дающий советы в своей конторе, но не выступающий в суде 2. юридическая консультация, совет юриста ~ practice внесудебная адвокатская практика gas ~ газовая камера

Chancellor: ~ of the Duchy of Lancaster and Paymaster General канцлер герцогства Ланкастерского и генеральный казначей (в Великобритании) ~ of the Exchequer министр финансов (в Великобритании) Lord ~ Лорд-канцлер (главное судебное должностное лицо, спикер палаты лордов, член кабинета министров)

chancellor 1. канцлер 2. главный судья, председатель суда справедливости (в некоторых штатах) 3. старшина присяжных

chancer разрешать дела по нормам права справедливости

chancery канцлерский суд, суд права справедливости; право справедливости

character 1. официальное качество; положение; статус 2. характерная особенность 3. репутация 4. рекомендация; характеристика ~ certificate полицейское свидетельство о поведении; справка полиции о благонадёжности ~ evidence 1. характеристика, репутация лица как доказательство 2. показания о репутации лица, характеристика лица

characterization квалификация (в коллизионном праве)

charge 1. обременение вещи; залоговое право || обременять вещь, обременять залогом 2. обязательство; обязанность; ответственность || вменять в обязанность; возлагать обязанность 3. предписание; поручение || предписывать; поручать 4. обвинение; пункт обвинения || обвинять 5. аргументация в исковом заявлении в опровержение предполагаемых доводов ответчика 6. заключительное обращение судьи к присяжным (перед вынесением ими вердикта) 7. заведывание; руководство; ведение; попечение 8. лицо, находящееся на попечении 9. цена; расход; начисление; сбор; налог || назначить цену; начислять; облагать ◊ on a ~ of по обвинению (в преступлении); ~ on real property долговое обязательство под залог недвижимости; to be in ~ находиться под арестом; to be in ~ of 1. ведать чем-л.; иметь кого-л. на попечении или что-л. на хранении 2. быть на попечении, находиться на хранении у кого-л.; to bring a ~ выдвинуть обвинение; to face a ~ быть обвинённым, подвергнуться обвинению; to ~ fees начислять вознаграждение, гонорар; to file a ~ выдвинуть обвинение; to hold ~ поддерживать обвинение; to lead a to levy a ~ поддерживать обвинение; to ~ of/with a crime обвинить в совершении преступления; to take in ~ арестовать, взять под стражу; to take ~ of взять на себя ведение (дел), руководство (делами); without ~ безвозмездно ~ sheet 1. обвинительное заключение 2. полицейский протокол; полицейский список арестованных с указанием их проступков Allen ~ амер. заключительное обращение судьи к присяжным по делу Аллена (Allen v. United States) с призывом беспристрастно исследовать представленные на их рассмотрение вопросы с надлежащим уважением к мнениям друг друга; custom ~ таможенный сбор formal ~ официальное обвинение law ~ судебная пошлина

chargeable 1. ответственный за что-л. 2. подлежащий обвинению 3. относимый на чей-л. счёт 4. подлежащий обложению 5. обременительный

chargee залогодержатель; лицо, в пользу которого установлено обременение

charity 1. благотворительность, благотворительная деятельность 2. благотворительное общество или учреждение 3. приют, богадельня, дом призрения 4. милостыня

charter 1. хартия, грамота; привилегия (пожалованная верховной властью) || даровать (привилегию) 2. устав 3. чартер, договор фрахтования судна || брать или сдавать внаём (судно) по чартеру; фрахтовать; отфрахтовывать ~ of incorporation грамота о присвоении статуса корпорации; corporate ~ грамота о присвоении статуса корпорации royal ~ королевская грамота; королевский патент; дарованная короной привилегия; королевское пожалование Magna ~ см. Magna Carta The ~ of the United Nations Устав Организации Объединённых Наций The Great ~ см. Magna Carta United Nations ~ Устав Организации Объединённых Наций

chartered 1. дипломированный 2. зафрахтованный 3. застрахованный ~ accountant дипломированный бухгалтер высшей квалификации; аудитор ~ capital уставный капитал ~ company компания, существующая на основе королевской грамоты или специального акта парламента

chartering фрахтование

chaser преследователь ambulance ~ адвокат, навязывающий свои услуги пострадавшим от несчастных случаев

chastise 1. подвергать наказанию (особ. телесному); пороть 2. карать

chastisement наказание; дисциплинарное взыскание

chattel неземельная собственность; движимость; движимое имущество ◊ ~ s corporeal материальное движимое имущество; ~ incorporeal нематериальное движимое имущество; исключительные права (авторское, патентное); ~s personal движимое имущество; ~s real арендные права; право владения недвижимостью

cheat 1. мошенничество 2. мошенник || мошенничать

cheating мошенничество

check 1. амер. см.

cheque 2. багажная квитанция; корешок; номерок 3. проверка; контроль 4. отметка в документе, знак, номер, подпись, предупреждающие подделку ценных бумаг 5. сдерживать ◊ ~ s and balances система «сдержек и противовесов», принцип взаимоограничения властей (законодательной, исполнительной и судебной) bad ~ фальшивый чек; чек, который не покрыт адекватным остатком на банковском счёте; credentials ~ проверка полномочий, мандата

cheque англ. чек ◊ ~ to bearer чек на предъявителя; to bounce a ~ возвращать чек ремитенту; выписывать чек на сумму, отсутствующую на текущем счёте вкладчика; to cover the ~ обеспечить денежное покрытие чека; оплатить чек; to endorse a ~ делать запись на обороте чека; индоссировать чек ~ account чековый счёт; расчётный счёт bad ~ безвалютный чек bearer ~ чек на предъявителя traveller's ~ туристский чек

chief руководитель; начальник; глава || главный, основной

child ребёнок ◊ ~ born out of wedlock внебрачный ребёнок ~ allowance пособие на содержание ребёнка; детское пособие ~ maintenance 1. денежное пособие на содержание ребёнка 2. алименты ~ neglect невыполнение обязанностей в отношении ребёнка

choice выбор; выборы ~ of law doctrine доктрина коллизионного права popular ~ прямые выборы (населением)

chose движимая вещь (объект права собственности), любое имущество, исключая земельную собственность ◊ ~ in action право требования; имущество в требовании; право, могущее быть основанием для иска; ~ in possession непосредственное правомочие на владение вещью; вещь во владении; вещное имущественное право

church церковь (как сообщество, организация верующих) ~ law церковное право

CIF сокр. от. cost, insurance, freight стоимость, страхование и фрахт; СИФ

circuit 1. выездная судебная сессия; судебный округ 2. барристеры

circulate 1. находиться в обращении, обращаться 2. объявлять розыск

circulation 1. обращение 2. объявление розыска; civil ~ гражданский оборот

circumscribe ограничивать (права, интересы)

circumscription 1. ограничение (прав, интересов) 2. район; округ

circumspection осмотрительность, осторожность due ~ должная осмотрительность, осторожность

circumstance обстоятельство; факт aggravating ~ отягчающее обстоятельство attenuating ~ смягчающее обстоятельство

before-the-fact ~s обстоятельства дела перед совершением преступления convincing ~ обстоятельство, являющееся доказательством legal ~ обстоятельство, имеющее юридическое значение, юридический факт mitigating ~ смягчающее обстоятельство

circumvent обходить (закон, договор, патент)

circumvention обход (закона, договора, патента)

citation 1. вызов ответчика в суд 2. цитата, ссылка, цитирование; указание наименования закона 3. перечисление (фактов) ~ of authorities ссылка на источники (на нормативные акты, судебные прецеденты)

cite 1. вызывать ответчика в суд; привлекать к судебной ответственности 2. цитировать, ссылаться 3. перечислять (факты)

citizen гражданин non-resident ~ гражданин, не являющийся постоянным жителем страны resident ~ гражданин, постоянно проживающий в стране

citizenship гражданство double [dual] ~ двойное гражданство

city 1. город; большой город (в Англии); город, имеющий муниципалитет (в США) 2. полис, город-государство ~ council городской муниципальный совет ~ court городской суд; магистратский суд ~ manager представитель городской администрации; сити-менеджер, управляющий городом (невыборное должностное лицо мэрии, управляющее городской экономикой) ~ of London Court суд лондонского Сити

civic гражданский ~ duty гражданский долг; гражданская обязанность ~ plea гражданский иск ~ rights гражданские права

civicism гражданственность; принцип равенства прав и обязанностей граждан

civics гражданские дела

civil 1. гражданский 2. гражданско-правовой 3. штатский, невоенный

civilian 1. цивилист, специалист по гражданскому праву 2. гражданское лицо || гражданский; штатский 3. pl. гражданское население ~ duty трудовая повинность

civilly в соответствии с гражданским правом ~ dead лишённый гражданских прав

claim 1. требование; право требования; претензия; заявление права; правопритязание; рекламация; иск || требовать; заявлять претензию; притязать; заявлять право; искать (в суде) 2. утверждение; заявление; ссылка; предлог || утверждать; заявлять 3. патентная формула; формула изобретения ◊ ~ for indemnification требование о возмещении ущерба; ~ in return встречное требование; встречный иск; ~ in the alternative ходатайство о предоставлении альтернативного средства судебной защиты; ~ settlement урегулирование претензии; to ~ a right заявлять право; предъявить претензию; to ~ damages требовать возмещения убытков; to assign a ~ передавать требование; уступить право требования; to deny a ~ отказывать в иске; to file a ~ подавать иск; to lodge a ~ предъявлять требование; выдвинуть требование apparatus ~ формула изобретения или патентная формула на устройство; пункт формулы изобретения или патентной формулы на способ; civil ~ гражданский иск; conflicting ~s коллидирующие притязания, требования; contingent ~ возможное будущее требование (возникновение которого зависит от наступления возможного события) damage ~ иск о возмещении убытков injury ~ иск о возмещении вреда product ~ формула изобретения или патентная формула на изделие или вещество; small ~ исковое требование на небольшую сумму unliquidated ~ иск на неустановленную сумму

claimant истец; сторона, заявляющая требование

class класс; группа; категория ~ action групповой [коллективный] иск ~ plaintiff истец по групповому иску

classification 1. классификация 2. квалификация 3. засекречивание

clause 1. статья; пункт; оговорка; клаузула; условие || делить на статьи 2. формулировать ◊ ~ in contract пункт, статья, условие договора boilerplate ~ стандартная формулировка; стандартное условие (в соглашении); типовое условие; стандартное положение both to blame collision ~ оговорка о равной ответственности при столкновении судов; collision ~ оговорка о распространении ответственности на случаи столкновения; compromissary ~ статья об арбитражном разбирательстве будущих споров, арбитражная оговорка; contract(ual) ~ статья договора, условие договора, пункт договора double jeopardy ~ пункт (поправки V к конституции США) о запрете дважды привлекать к уголовной ответственности за одно и то же преступление due process ~ пункт (поправок V и XIV к конституции США) о надлежащей правовой процедуре exception ~ условие об освобождении от ответственности exemption ~ оговорка об ограничении ответственности; статья об освобождении от обязательств; льготная оговорка interpretation ~ толковательная статья; статья закона, излагающая значение употреблённых в законе терминов penal ~ 1. условие о неустойке 2. статья закона, устанавливающая санкцию penalty ~ штрафная оговорка; пункт о штрафной неустойке proviso ~ формулировка, содержащая оговорку (часть статьи, начинающаяся словом provided); saving ~ 1. статья, содержащая оговорку 2. исключающая оговорка (в законе начинается словами: nothing in this Act shall…) whereas ~ вводная мотивировочная часть (закона или иного юридического акта), декларативная часть (особ. международного договора)

clause-by-clause постатейный

clean чистый, не содержащий оговорок ~ credit бланковый кредит, кредит без обеспечения

clear 1. ясный; очевидный 2. необременённый; свободный от чего-л. 3. распродавать 4. уплачивать пошлины ◊ to ~ a bill 1. выкупить вексель 2. оплатить счёт; to ~ goods through customs растаможивать товар

clearing 1. очистка от пошлин 2. клиринг, клиринговое соглашение ◊ ~ agreement клиринговое соглашение, соглашение о клиринговых расчётах; ~ house расчётная палата; центр анализа и синтеза информации

clemency помилование

clergy духовенство

clerk 1. клерк 2. секретарь 3. солиситор-практикант ~ of court судебный секретарь, секретарь суда articled ~ служащий конторы солиситора, выполняющий свою работу в порядке платы за обучение профессии солиситора filing ~ делопроизводитель judicial ~ судебный клерк; секретарь, сотрудник канцелярии суда

close 1. окончание; прекращение || закрывать 2. заключение || заключать || строго охраняемый ◊ to ~ a contract заключить договор ~ of argument прекращение прений сторон

closed 1. завершённый 2. закрытый ◊ ~ shop предприятие, принимающее на работу только членов профсоюза

closure [cloture] прекращение прений

co- со- (с-) (приставка, придающая значение совместности, общности, соединенности) —authorship соавторство – operate 1. сотрудничать; содействовать 2. кооперировать; объединять —partner член товарищества

code 1. кодекс 2. код || кодировать ~ of practice процессуальный кодекс penal ~ уголовный кодекс

codification кодификация

codify 1. кодифицировать 2. шифровать

coerce принуждать; принудить

coercion принуждение; ограничение (свободы); насилие ~ of law правовое принуждение; custodial ~ лишение свободы; тюремное заключение

cog обманывать, жульничать

cogency убедительность, неоспоримость, неопровержимость (доказательств)

cogger шулер; жулик

cognation кровное родство civil ~ семейное родство mixed ~ кровно-семейное родство

cognizable подсудный

cognizance 1. знание; заведомость; ведение 2. компетенция 3. юрисдикция; подсудность 4. осуществление юрисдикции; судебное рассмотрение дела 5. признание; принятие во внимание

cognovit (actionem) лат. признание иска

cohabit совместно проживать; сожительствовать; находиться в супружеских отношениях

cohabitation совместное проживание; сожительство; супружество

collateral 1. родство или родственник по боковой линии || побочный; косвенный 2. (дополнительное) обеспечение || дополнительный, вспомогательный, параллельный; ~ contract акцессорный договор

collect 1. собирать 2. инкассировать, получать деньги (по документам) 3. взимать (пошлины, налоги)

collecting сбор; собирание ~ agency 1. инкассирующее агентство (собирает взносы за вещи, купленные в рассрочку) 2. учреждение по взысканию просроченных долгов

collection 1. собирание 2. собрание, коллекция 3. получение денег (по векселям и т. п.), инкассирование, инкассо 4. взимание, взыскание (долгов, налогов) ~ account счёт расчётов с покупателями; счёт сумм к получению

collective совместный; собирательный; коллективный ~ (bargaining) agreement коллективный договор (между предпринимателем и профсоюзом) ~ bargaining переговоры о заключении коллективного договора (между предпринимателями и профсоюзами) ~ dismissal коллективное увольнение; массовое увольнение ~ mark коллективный товарный знак; коллективный знак обслуживания

college коллегия electoral ~ 1. коллегия выборщиков (президента и вице-президента США) 2. избирательная коллегия

collide 1. сталкиваться 2. коллидировать

collision столкновение; коллизия; противоречие

collude сговариваться, вступать в сговор

collusion сговор

collusive основанный на сговоре; обусловленный сговором; направленный к сговору; соумышленный

colour 1. видимость; симуляция; обманчивая внешность 2. видимость наличия права, опровержимая презумпция наличия права, право «на первый взгляд» 3. предлог ◊ under ~ of law якобы по закону ~ bar «цветной барьер», расовая дискриминация

combat 1. истор. судебный поединок 2. драка

combination 1. соединение; комбинация 2. сообщество; союз; объединение 3. шайка, банда ◊ ~ in restraint of trade объединение в целях ограничения занятий профессиональной деятельностью

combine образовывать сообщество (преступное)

command 1. приказ; распоряжение; команда; командование || приказывать; распоряжаться; командовать 2. господство || господствовать

Commander-in-Chief главнокомандующий

commandment 1. приказ 2. заповедь

commence начинать ◊ to ~ an action 1. предъявить иск 2. возбудить дело; to ~ proceedings 1. возбудить производство (по делу) 2. возбудить судебное преследование

commencement 1. начало 2. вступительная часть обвинительного акта

comment 1. комментарий; комментирование || комментировать 2. толкование || толковать 3. замечание

commentary комментарий

commerce 1. торговля; коммерческая деятельность 2. общение; сношения (особ. внебрачные) 3. сообщение, связь

commercial торговый, коммерческий; имеющий целью извлечение прибыли ~ impracticability коммерческая неосуществимость ~ value продажная цена; рыночная стоимость

commercialize превращать в источник прибыли

commission 1. назначение на должность; приказ о назначении || назначать на должность; утверждать в должности 2. полномочие || уполномочивать 3. поручение; договор поручения; судебное поручение || поручать 4. комиссия, договор комиссии; комиссионное вознаграждение 5. комиссия (группа лиц или орган), комитет 6. совершение (действия), деяние ◊ to buy on ~ осуществлять комиссионную сделку; покупать на комиссионных началах ~ charge комиссионное вознаграждение, комиссионные ~ of conciliation согласительная, примирительная комиссия ~ of inquiry комиссия по расследованию, следственная комиссия ~ of the peace 1. мировая юстиция; коллегия мировых судей 2. назначение мирового судьи

commissioner 1. член комиссии, комиссия 2. уполномоченный, комиссар 3. заведующий отделом (министерства) 4. мировой судья (в ряде штатов США)

commit 1. поручать; вверять 2. обязывать 3. передавать на рассмотрение 4. предавать суду 5. заключать под стражу 6. совершать (действие) ◊ to ~ a crime совершить преступление; to ~ for trial предать суду; to ~ oneself принимать на себя обязательство; to ~ suicide совершить самоубийство; to ~ to court предать суду; to ~ waste портить имущество

commitment 1. обязательство, обязанность 2. передача на рассмотрение 3. приказ о заключении в тюрьму; направление, препровождение (заключённого в место заключения); заключение под стражу; арест 4. заключённый, поступивший в место заключения 5. обязательство, ограничивающее свободу действий 6. совершение (действия) ~ law договорное право

committal 1. передача на рассмотрение 2. предание суду; заключение под стражу; арест 3. совершение (действия)

committee 1. комитет; комиссия 2. опекун, попечитель ◊ Judicial ~ of the Privy Council судебный комитет тайного совета ~ of supply бюджетный комитет ~ of ways and means 1. палата общин, заседающая как бюджетная комиссия (для утверждения источников покрытия расходов по бюджету) 2. бюджетный комитет палаты представителей конгресса (в США)

committer субъект деяния

commodity продукт; товар; предмет потребления ~ futures срочные сделки с товарами; товарные фьючерсы

commoditification использование денег в качестве товара

common 1. община 2. общинная земля; выгон 3. право на пользование землёй; сервитут 4. общий; долевой (о праве) 5. общественный; публичный 6. простой; обыкновенный ◊ the House of ~s палата общин ~ crime обычное, общеуголовное преступление ~ Hall суд лондонского Сити —law pleading 1. обмен состязательными бумагами по процедуре, установленной общим правом 2. пледирование по процедуре, установленной общим правом

commonwealth союз; содружество; федерация; республика; государство; штат (в США) ◊ the Commonwealth 1. Содружество 2. английская республика (1649–1660 гг.) ~ case 1. уголовное дело (в некоторых штатах США и в Австралийском Союзе) 2. государственное обвинение (в некоторых штатах США и в Австралийском Союзе) ~ counsel адвокат штата; адвокат обвинения, обвинитель (в судах трёх штатов США)

communicate 1. сообщать; уведомлять; передавать; сноситься 2. представлять (на ознакомление, одобрение) 3. рассылать (копии)

communicatee амер. посредник

communication 1. сообщение; информация; уведомление 2. связь; коммуникация 3. представление (на ознакомление) 4. рассылка (копий)

communique коммюнике; официальное сообщение

community 1. община; население общины 2. общество 3. общность; общность имущества 4. объединение; сообщество 5. государство

commutative смягчающий (наказание)

commute 1. заменять периодический платёж единовременной выплатой 2. смягчать наказание

compact соглашение; договор (особ. публично-правового характера); договорный акт

company общество, компания ◊ ~ limited by guarantee компания с ответственностью участников в гарантированных ими пределах; ~ limited by shares компания с ответственностью участников в пределах принадлежащих им акций affiliated ~ аффилиированная компания, дочерняя компания associated ~ ассоциированная компания, дочерняя компания bubble ~ дутая, мошенническая компания; chartered ~ компания, существующая на основе королевской грамоты или специального акта парламента; closed ~ закрытая компания (Великобритания); акционерная компания закрытого типа holding ~ компания, владеющая акциями других компаний на началах доверительной собственности; компания-держатель, холдинговая компания joint-stock ~ акционерная компания limited (liability) ~ компания с ограниченной ответственностью parent ~ материнская компания public ~ 1. публичное акционерное общество (с публично объявляемой подпиской на акции) 2. государственная компания; subsidiary ~ дочерняя компания unincorporated ~ компания без прав юридического лица

compel заставлять; вынуждать; принуждать

compellability юридическая возможность обязать (кого-л.) к даче показаний

compensability возместимость (вреда, убытков)

compensate возмещать; компенсировать

compensation 1. возмещение; компенсация 2. заработная плата 3. зачёт требований ~ award присуждение компенсации ~ claim иск о компенсации ущерба; требование о возмещении убытков

compensatory возмещающий; компенсационный ◊ ~ damages компенсаторные, реальные, фактические убытки

competence 1. компетенция; правомочность; юрисдикция 2. компетентность; квалификация 3. правоспособность; дееспособность 4. соответствие требованиям права; допустимость (доказательств, свидетельских показаний, свидетеля)

competency см. competence competent 1. компетентный; правомочный 2. имеющий право; правоспособный; дееспособный 3. соответствующий требованиям права; надлежащий ~ authority 1. компетентная власть 2. надлежащий орган 3. надлежащее правомочие 4. компетентный специалист

competition конкуренция bona fide ~ добросовестная конкуренция unfair ~ недобросовестная конкуренция

competitive конкурентный; конкурентоспособный; выгодный (о цене)

competitor соперник; конкурент

complain жаловаться, подавать жалобу

complainant 1. жалобщик 2. истец 3. потерпевший (от преступления)

complaint 1. жалоба; рекламация; претензия 2. иск 3. официальное обвинение ◊ to file a ~ заявить, подать жалобу; подшить жалобу к делу; to lodge [to make] a ~ принести [подать] жалобу

completion завершение, окончание; заключение ~ of sentence отбытие наказания

compliance выполнение, соблюдение (правовых норм) ◊ in ~ with в соответствии с; согласно

complicity соучастие active ~ активное соучастие (в отличие от попустительства); criminal ~ соучастие в преступлении

compos mentis лат. в здравом уме (и твёрдой памяти); вменяемый

composition 1. составление; состав 2. урегулирование 3. компромиссное соглашение должника с кредиторами 4. соглашение о перемирии

compounder мировой посредник

compounding соглашение о воздержании, за вознаграждение, от судебного преследования лица, совершившего преступление; обещание не преследовать вора, если он вернёт украденную вещь

compromise 1. мировая сделка || заключать мировую сделку 2. компромисс || пойти на компромисс 3. третейская запись 4. компрометировать; подвергать риску

comptroller контролёр; ревизор ~ General амер. генеральный контролёр (глава Генерального отчётно-ревизионного управления США); public ~ государственный финансовый контролёр

compulsion принуждение

compulsive принудительный

compulsory принудительный; вынужденный; обязательный ◊ ~ jurisdiction обязательная подсудность; принудительная подсудность; ~ process принудительный привод в суд; ~ retirement обязательный выход на пенсию (по достижении определённого возраста)

con разг. преступник, отбывший срок; хулиган; жулик || жульничать; обманом вовлекать; надувать

concealment сокрытие, укрывательство; утаивание, умалчивание ~ of assets сокрытие имущественных ценностей

concede 1. уступать; предоставлять (о правах) 2. допускать (возможность чего-л.) 3. признавать; соглашаться

conception 1. понимание 2. понятие 3. концепция 4. зачатие

concern 1. отношение; касательство; беспокойство 2. доля; пай

concert согласие, соглашение; договорённость; сговор || договариваться; сообща принимать меры; сговариваться ◊ by previous ~ по предварительному сговору; in ~ по соглашению; совместно

concession 1. уступка; предоставление 2. концессия; концессионный договор

concessionaire концессионер

concessionary 1. концессионер 2. льготный (об условиях) ~ terms льготные условия

conciliate примирять

conciliation примирение; примирительная, согласительная процедура

conciliator мировой посредник

conclude 1. заключать (договор) 2. завершать; заканчивать(ся) 3. делать вывод; выводить заключение 4. решать 5. лишать права отрицать что-л. в суде

conclusion 1. заключение (напр., договора) 2. завершение; окончание 3. вывод 4. решение (суда) 5. лишение права отрицать что-л. в суде ◊ in ~ в заключение

conclusive 1. заключительный; окончательный 2. решающий; неопровержимый; безусловный

concoct сфабриковать (ложную версию)

concord согласие; соглашение; компромисс

concurrence 1. согласие 2. совпадение 3. совпадающее мнение 4. содействие

concurrent 1. совпадающий 2. сопутствующий; параллельный 3. действующий взаимозависимо ~ consideration одновременное встречное удовлетворение

concuss принуждать; понуждать

concussion принуждение; понуждение

condemn 1. осуждать, приговаривать (к смертной казни); присуждать 2. принудительно отчуждать 3. конфисковать ◊ to ~ a licence признать лицензию недействительной

condemnation 1. осуждение (на смертную казнь) 2. отказ в иске 3. убытки, присуждаемые с проигравшей стороны 4. конфискация 5. принудительное отчуждение

condemned 1. осуждённый, приговорённый (к смертной казни) 2. ответчик, проигравший процесс

conditio sine qua non лат. обязательное, непременное условие

condition 1. условие || обусловливать; ставить условие или условием 2. существенное условие (нарушение которого даёт право на расторжение договора) 3. положение; состояние; статус ◊ ~ in deed положительно выраженное условие; ~ in law подразумеваемое условие disjunctive ~ альтернативное условие implied ~ подразумеваемое условие positive ~ положительное, позитивное условие precedent ~ предварительное условие

conditional условный; зависящий от чего-л.; обусловленный чем-л.

condone простить (особ. супружескую неверность); освободить от ответственности

conduct 1. поведение 2. руководство; ведение || вести 3. сопровождать ◊ to ~ a case вести судебное дело bad ~ упречное поведение disorderly ~ поведение, нарушающее общественный порядок; нарушение общественного порядка negligent ~ небрежное поведение reckless ~ опрометчивое, неосторожное поведение tortious ~ вредоносное, деликтное поведение; деликт

confederate 1. союзник; член конфедерации || объединяться в союз, конфедерацию || союзный, конфедеративный 2. сообщник, соучастник (преступного сговора или политического заговора) || сговариваться, вступать в заговор

confederation [confederacy] 1. конфедерация; союз 2. сговор, заговор

confess признавать(ся), сознаваться

confession признание; признание иска; признание в совершении преступления; признание вины; исповедь; признание на исповеди ◊ ~ and avoidance признание фактов с отрицанием их юридических последствий (путём приведения дополнительных фактов)

confide поверять; доверить; полагаться (на кого-л.); вверять; поручать; признаваться

confidence 1. доверие 2. конфиденциальное сообщение 3. уверенность ◊ in ~ в конфиденциальном порядке; секретно ~ man лицо, злоупотребляющее доверием; мошенник

confidential 1. конфиденциальный, секретный; доверительный 2. пользующийся доверием ~ communication конфиденциальная (защищённая свидетельской привилегией) информация ~ relation(s) фидуциарные, основанные на доверии отношения; конфиденциальные отношения

confidentiality конфиденциальность ~ agreement соглашение о конфиденциальности; соглашение о неразглашении конфиденциальной информации

confine лишать свободы; заключать в тюрьму

confinement лишение свободы, заключение под стражу; заключение в тюрьму

confirm 1. подтверждать 2. утверждать; санкционировать; ратифицировать

confirmation 1. подтверждение 2. утверждение; санкционирование; ратифицирование

confiscation конфискация

conflict конфликт; коллизия; столкновение; противоречие || противоречить; коллидировать; сталкиваться ~ of claims коллизия притязаний ~ of laws 1. коллизия правовых норм 2. коллизионное право ~ resolution разрешение споров; разрешение конфликтной ситуации

conflicting коллидирующий; противоречащий ~ claims коллидирующие притязания, требования

conformity 1. соответствие 2. подчинение

confront 1. сопоставлять 2. проводить очную ставку; стоять на очной ставке

confrontation 1. сопоставление 2. конфронтация; очная ставка

confusing similarity сходство (напр., товарных знаков), вводящее в заблуждение

confusion 1. замешательство 2. беспорядок; смешение; соединение в одну массу 3. общественные беспорядки, волнения ~ of trademarks смешение товарных знаков

confutation опровержение

congruence ◊ ~ with the law соответствие закону

conjointly совместно

conjoints супруги

conjugality супружество, состояние в браке

conman разг. мошенник; аферист

connection 1. связь 2. родство, свойство; родственник, свойственник 3. клиентура 4. объединение (политическое, коммерческое); carnal ~ половое сношение

connivance 1. потворство; попустительство 2. молчаливое допущение

conscience 1. совесть 2. сознание legal ~ правосознание

conscientious objector человек, отказывающийся от военной службы со ссылкой на свои убеждения

consciousness (о)сознание

consensu лат. с согласия

consensual консенсуальный; согласованный; совершённый по взаимному согласию/с согласия

consensus 1. (всеобщее) согласие, единодушие, консенсус 2. согласованность ◊ ~ ad idem лат. совпадение воль сторон

consent совпадение воль, согласие || давать согласие, соглашаться ~ judgement решение суда в соответствии с заключённым сторонами мировым соглашением

consequence следствие, последствие ◊ ~ in law правовое, юридическое последствие avoidable ~ последствие, которого можно (было) избежать legal ~ правовые, юридические последствия

conservation 1. сохранение 2. охрана природы ~ laws законодательство об охране природы

conservator опекун; охранитель

consider 1. рассматривать; обсуждать 2. полагать, считать 3. принимать во внимание, учитывать ◊ to ~ legally рассматривать с юридической точки зрения

consideration 1. рассмотрение; обсуждение 2. соображение 3. встречное удовлетворение; компенсация; вознаграждение; возмещение 4. уважение ◊ ~ on the merits рассмотрение по существу дела adequate ~ достаточное, соразмерное, встречное удовлетворение fair and valuable ~ реальное, достаточное встречное удовлетворение good ~ 1. встречное удовлетворение, основанное на родстве, привязанности или моральном долге 2. юридически действительное встречное удовлетворение legal ~ юридически действительное встречное удовлетворение valuable ~ достаточное, надлежащее, ценное встречное удовлетворение

consign 1. отправлять; посылать (товары) на консигнацию 2. передавать 3. депонировать

consignation 1. отправка (товаров) на консигнацию 2. депонирование 3. передача в руки третьего лица

consignee 1. грузополучатель; адресат (груза) 2. консигнатор (лицо, которому товар послан на консигнацию) 3. комиссионер

consignment 1. груз; партия товара 2. консигнация ~ goods консигнационные товары

consignor 1. грузоотправитель 2. консигнант (лицо, отправляющее товар на консигнацию)

consistency согласованность (напр., показаний)

consistent соответствующий; согласованный; непротиворечивый

consistory консистория; церковный суд

consolidate 1. укреплять(ся) 2. объединять(ся) 3. консолидировать (займы)

consolidated объединённый; сводный; консолидированный; совместный ~ cases дела, объединённые в одно производство ~ financial statement сводный финансовый отчёт; сводная консолидированная отчётность; сводная финансовая отчётность

consolidation 1. укрепление 2. объединение 3. консолидация (займов)

consort супруг(а) (преим. коронованной особы)

consortium 1. консорциум 2. супружеская общность

conspiracy сговор (о совершении преступления); заговор (политический); alien ~ 1. заговор иностранцев 2. заговор иностранных держав

conspiration см. conspiracy conspirator участник преступного сговора; участник политического заговора, заговорщик

conspire войти в сговор о совершении преступления; составить политический заговор

constable констебль (в Великобритании – полицейский, полисмен; в США – судебный пристав, т. е. муниципальный чиновник с функциями, подобными функциям шерифа в сельской местности) additional ~ помощник констебля; Chief ~ англ. начальник полиции

constabulary полиция, полицейские силы || полицейский ~ force англ. полицейские силы, полиция ~ Provost Marshal амер. начальник военной полиции

constituency 1. избиратели 2. избирательный округ 3. покупатели, клиентура

constituent 1. составная часть || составляющий часть целого 2. избиратель || избирающий 3. доверитель 4. учреждающий; основывающий; конституирующий ~ assembly учредительное собрание ~ entity субъект РФ; субъект ~ instrument учредительный акт, документ

constitute 1. составлять 2. быть, являться 3. устанавливать; основывать; конституировать; учреждать 4. назначать 5. издавать или вводить в силу (закон)

constitution 1. конституция, основной закон 2. устав; положение 3. создание; образование; учреждение 4. устройство; состав National ~ амер. федеральная конституция

constitutional конституционный, соответствующий конституции ~ doubt сомнение по вопросу о конституционности (закона, судебного решения, акта исполнительной власти)

constitutionalism 1. конституционная форма правления 2. конституционность 3. конституционализм

constitutionality конституционность

constitutionalization конституционализация ~ of law возведение правовой нормы в ранг конституционного положения

constrain 1. принуждать 2. сдерживать 3. заключать в тюрьму

constraint 1. принуждение 2. пресечение 3. ограничение 4. тюремное заключение ◊ by ~ принуждением

construction толкование ~ law строительное право broad ~ расширительное толкование; close ~ рестриктивное толкование

constructive юридически подразумеваемый, конструктивный, неопровержимо презюмируемый, существующий в силу неопровержимой презумпции ~ dismissal вынужденное увольнение «по собственному желанию» под давлением работодателя

construe толковать ◊ to ~ broadly толковать расширительно; to ~ restrictively толковать ограничительно

consular консульский

consulate консульство

consult 1. советоваться; совещаться 2. справляться (напр., в справочнике)

consultant советник, консультант

consultation консультация; совещание

consumer потребитель ~ credit потребительское кредитование; потребительский кредит ~ goods потребительские товары; товары широкого потребления ~ legislation законодательство по охране интересов потребителей ~ price index индекс стоимости жизни; индекс цен на потребительские товары; индекс потребительских цен

consummate завершать; доводить до конца; окончательно оформлять || законченный; совершённый

consummation завершение; окончание; окончательное оформление; осуществление; введение в действие

contemplate 1. ставить целью, иметь намерением что-л.; замышлять 2. рассматривать 3. предполагать 4. предусматривать

contempt 1. неуважение, оскорбление (органа власти) 2. нарушение (норм права)

contemptuous 1. презрительный 2. нарушающий (нормы)

contend 1. утверждать 2. оспаривать; спорить

contention 1. утверждение 2. спор 3. предмет спора

contentious спорный; рассматриваемый в порядке спора между сторонами

contest 1. спор || оспаривать 2. добиваться (выборного места), участвовать в выборах (о кандидатах) ◊ to ~ a claim оспаривать требование или иск

contestable спорный; оспариваемый; оспоримый

contestant тяжущаяся сторона, сторона в споре, в конфликте

contestation 1. спорный вопрос, предмет спора 2. оспаривание

contingency случайность; случай; непредвиденное обстоятельство ~ fee оплата по результату (американская система оплаты, которая предполагает оплату после и только в случае выигрыша дела в суде)

contingent 1. контингент 2. случайный; возможный; условный; зависящий от обстоятельств ~ fee условное вознаграждение адвокату (лишь в случае выигрыша дела) ~ liability условная обязанность

continuation 1. продолжение; пролонгация 2. пат. продолжающая заявка, заявка в продолжение

continuity 1. непрерывность 2. преемство legal ~ правовая преемственность; правопреемство

contra лат. 1. против 2. довод или голос против ~ bonos mores лат. против добрых обычаев и традиций ~ legem лат. против закона || противозаконный

contraband контрабанда; контрабандные товары || контрабандный; запрещённый

contract 1. договор; сделка; контракт || заключать договор 2. принимать (обязанности) ◊ ~ by deed договор за печатью, формальный договор; ~ implied in fact подразумеваемый договор; ~ implied in law квази-договор; ~ malum in se договор, ничтожный по своей природе; ~ malum prohibitum договор, ничтожный в силу запрещённости действий, подлежащих совершению на его основе; celebration of ~ заключение договора; to abide by the terms and conditions of the ~ соблюдать условия соглашения; to ~ a debt взять в долг; to ~ a marriage заключить брачный договор, вступить в брак; to draw up a ~ составлять контракт; to execute a ~ исполнять договор; to make a ~ заключать договор; отступать от договора; отказаться от договора; ~ under seal договор за печатью; ~ under hand простой договор, договор не в форме документа за печатью, неформальный договор ~ compliance выполнение условий договора ~ penalty штраф за невыполнение договора; договорная неустойка aleatory ~ алеаторный, рисковый договор beneficiary ~ договор в пользу третьего лица binding ~ юридически обязательный договор; certain ~ нерисковый договор; conditional ~ условный договор, договор под отлагательным условием; constructive ~ квази-договор executed ~ договор с исполнением в момент заключения executory ~ договор с исполнением в будущем express ~ положительно выраженный договор fiduciary ~ фидуциарный договор gratuitous ~ безвозмездный договор implied ~ подразумеваемый договор; договор на основе конклюдентных действий; квазидоговор naked ~ договор (не за печатью), не предусматривающий встречного удовлетворения и лишённый исковой силы simple ~ простой договор, договор не в форме документа за печатью, неформальный договор terminal ~ срочный договор unenforceable ~ договор, не могущий быть принудительно осуществлённым в исковом порядке unilateral ~ односторонняя сделка verbal ~ 1. устный договор 2. простой договор, договор не в форме документа за печатью void ~ ничтожный договор; ничтожная сделка voidable ~ оспоримый договор yellow-dog ~ амер. «жёлтое» обязательство, договор, обязывающий работника не вступать в профсоюз

contraction 1. заключение (напр., займа, брака) 2. сокращение

contractor 1. подрядчик 2. контрагент; сторона в договоре independent ~ подрядчик

contractual договорный; основанный на договоре ~ capacity договорная право- и дееспособность ~ liability договорная ответственность; ответственность в силу договора

contradict 1. противоречить 2. возражать 3. опровергать; отрицать

contradiction 1. противоречие; несоответствие, расхождение 2. опровержение

contradictory противоречащий; противоречивый ~ judgement решение по существу спора

contrary противоположный, обратный; противный; противоречащий ◊unless the ~ is proved если не доказано обратное

contravene 1. нарушать (закон, право) 2. противоречить (закону, праву) 3. возражать, оспаривать

contravention 1. нарушение (закона, права) 2. противоречие (закону, праву)

contribution 1. содействие 2. взнос; участие в погашении долга; возмещение доли ответственности; долевой или пропорциональный взнос 3. контрибуция; налог

contributor лицо, делающее долевой взнос; участник в несении доли убытков

contrivance 1. ухищрение; махинация 2. выдумка, затея; план (особ. предательский) 3. приспособление; средство маскировки

contriver махинатор

control 1. контроль; надзор; регулирование; режим; сдерживание (преступности); нормирование || контролировать; регулировать; сдерживать (преступность); нормировать 2. управление, руководство || управлять, руководить 3. контрольный орган 4. власть; exchange ~ валютный контроль, валютное регулирование; legal ~ правовой контроль; правовое регулирование; правовое нормирование legislative ~ законодательный контроль; законодательное регулирование; законодательное нормирование

controller контролёр; ревизор

controversial спорный, дискуссионный

controversy 1. спор; разногласие 2. правовой спор; судебный спор; гражданский процесс 3. предмет спора

controvert 1. оспаривать 2. возражать, отрицать

convene 1. созывать (напр., съезд) 2. вызывать (в суд) 3. собирать(ся)

convenience 1. удобство 2. выгода public ~ общественная польза

convention 1. съезд; конвент 2. конвенция (международный договор) 3. обычай Berne ~ Бернская конвенция об охране литературных и художественных произведений

constitutional ~ 1. конституционный обычай (составляющий часть неписаной конституции Великобритании) 2. учредительное собрание 3. конституционный конвент (решающий вопрос об изменении конституции)

conventional 1. обусловленный в соглашении; основанный на договоре; конвенционный 2. обычный; традиционный ~ law 1. право, основанное на договорах, договорное право 2. обычное право

conversion 1. превращение; конверсия 2. присвоение движимого имущества 3. иск из присвоения 4. изменение юридического статуса 5. поворот судебного решения ~ of foreign money debt валютная субституция

convert 1. превращать; конвертировать; обменивать 2. присваивать движимое имущество 3. изменять юридический статус

convey 1. перевозить 2. передавать правовой титул (преим. на недвижимость) 3. доставлять, препровождать

conveyance 1. перевозка 2. передача правового титула (преим. на недвижимость); акт о передаче правового титула

conveyancer нотариус по операциям с недвижимостью

conveyancing 1. нормы права, регулирующие передачу собственности на недвижимость 2. составление актов передачи прав собственности на недвижимость

convict осуждённый; осуждённый, содержащийся под стражей; осуждённый, отбывающий приговор к длительному тюремному заключению || осудить (признать виновным) ◊ to ~ of a crime осудить за совершение преступления

convicted осуждённый

conviction 1. убеждение, убеждённость 2. осуждение (признание виновным); судимость; обвинительный приговор ◊ to suffer ~ быть осуждённым; получить или иметь судимость; to support ~ 1. обосновывать осуждение 2. поддерживать осуждение (в апелляционной инстанции) ~ records досье или регистрация судимостей previous ~ судимость prior ~ судимость

convoy конвой; конвоирование || конвоировать

cooperation взаимодействие; кооперация; сотрудничество

cooperative совместный; кооперативный; объединённый

coparceny совместное наследование (в равных долях); равная доля в наследстве; неразделённое наследство

copartner член товарищества

copartnership товарищество

copy 1. копия || снимать копию; воспроизводить 2. экземпляр 3. копия протокола манориального суда с условиями аренды земельного участка 4. копированный промышленный образец, контрафакция 5. (текстовая) реклама ◊for a true ~ «копия верна», правильность копии удостоверяется authenticated ~ certified copy заверенная копия; Chinese ~ амер. подделка, вводящая в заблуждение, продукт слепого подражания, контрафактное изделие

copyhold копигольд (арендные права, зафиксированные в копиях протоколов манориальных судов)

copyright авторское право, издательское право; право литературной собственности; право перепечатки; право постановки || обеспечивать авторское, издательское право ◊ ~ reserved авторское право охраняется, перепечатка воспрещается ~ notice предупреждение об авторском праве (обычно знак © на публикуемом документе с указанием года первой публикации и владельца авторского права) ~ Office Бюро регистрации авторских прав (США) ~ royalties авторский гонорар (в виде процентных отчислений) artistic ~ авторское право на произведение искусства

copyrighted охраняемый авторским, издательским правом

corner корнер, спекулятивная скупка ◊within four~s в самом документе, явствует из самого документа

coroner коронер (следователь, специальной функцией которого является расследование случаев насильственной или внезапной смерти)

corporate корпоративный; обладающий правами юридического лица; принадлежащий юридическому лицу ~ author коллективный автор; издательская организация ~ raider скупщик акций компании с целью получения контрольного пакета; захватчик компаний

corporation корпорация; юридическое лицо ~ by-law [charter] устав корпорации ~ law закон о корпорациях; законодательство о компаниях ~ tax налог с корпораций; charitable ~ благотворительная корпорация; civil ~ деловая корпорация (в противоположность благотворительной); close(d) ~ корпорация закрытого типа; закрытое акционерное общество (с ограниченным числом участников, не имеющих права продавать свои акции без согласия других акционеров)

commercial ~ торговая корпорация

corporator член корпорации

corporeal материальный (об имуществе)

corpse труп

corpus собрание, свод (норм)

corpus delicti лат. состав преступления

correal 1. совиновный 2. корреальный

correction 1. исправление, поправка 2. исправительная мера 3. исправительное наказание (в т. ч. телесное) 4. исправительное учреждение 5. исправительное воздействие ~(al) facility исправительное учреждение; средство исправительного воздействия ~(al) system 1. система исправительных мер; система исправительных наказаний 2. система исправительных учреждений

correctional исправительный

correspond 1. соответствовать 2. переписываться, состоять в переписке

correspondence 1. соответствие 2. переписка, корреспонденция

corroborate подтверждать; подкреплять, дополнять (доказательства другими доказательствами)

corroboration 1. подтверждение; подкрепление (одного доказательства другим) 2. дополнительное доказательство

corroborative подтверждающий; подкрепляющий

corrupt 1. искажать (текст) || искажённый, недостоверный (о тексте) 2. подкупать 3. лишать гражданских прав 4. склонять (к совершению преступления) 5. морально запятнанный, испорченный; бесчестный ~ bargain бесчестная сделка

corruption 1. разложение; коррупция 2. получение взятки 3. склонение к получению взятки или к совершению другого (должностного) преступления либо проступка

cost 1. цена; стоимость 2. судебные издержки; судебные расходы ◊all ~s общая сумма судебных издержек ~ of living index индекс прожиточного минимума; индекс стоимости жизни ~ price себестоимость; производственная цена ~s of justice материальные издержки правосудия; судебные издержки

Council: Privy ~ Тайный совет (в Великобритании) Security ~ Совет Безопасности (ООН)

council 1. совет 2. совещание ~ of the bar совет барристеров

councillor советник, член совета

counsel 1. обсуждение; совещание 2. совет, консультация || советовать, консультировать, давать заключение 3. участвующий в деле адвокат; барристер ◊ ~ at law адвокат (в суде); ~ for the party адвокат стороны; ~ for the People адвокат штата; адвокат обвинения, обвинитель (в суде штата) ~'s opinion письменное заключение адвоката; Commonwealth ~ адвокат штата; адвокат обвинения (в судах трёх штатов США); Crown ~ адвокат короны; обвинитель defence ~ защитник King's ~ королевский адвокат legal ~ юрисконсульт; юрист-консультант Queen's ~ королевский адвокат

counselling консультирование, дача консультаций

counsel(l)or 1. советник 2. адвокат (особ. в Ирландии и США) 3. барристер, дающий юридические консультации

count 1. изложение дела || излагать дело, выступать с изложением дела 2. пункт искового заявления или обвинительного акта; исковое требование 3. подсчёт (голосов) || считать; подсчитывать 4. идентичное притязание

counter 1. противоположный; обратный; встречный 2. разг. тюрьма 3. адвокат; —claim встречное требование; встречный иск || предъявлять встречное требование; предъявлять встречный иск

counteradvertising контрреклама; реклама, косвенно порочащая продукцию конкурента

counterfeasance подделывание

counterfeit 1. подделка; фальшивые деньги 2. контрафакция (чужое произведение, использованное вопреки воле автора) || подделывать, незаконно копировать, заниматься контрафакцией || поддельный, подложный; фальшивый

counterfeiter подделыватель; фальшивомонетчик, контрафактор

counterfeiting 1. подделка; фальшивомонетчество 2. контрафакция (использование чужого произведения вопреки воле автора)

counterintelligence контрразведка

counterpart 1. дубликат 2. коллега (лицо, занимающее такую же должность, напр., о министре другой страны) 3. противная сторона, процессуальный противник

counterplead приводить доводы против утверждений другой стороны, отрицать, возражать

countersigning контрассигнование

country 1. страна 2. присяжные

county 1. графство (в Великобритании) 2. округ (в США)

coup d'etat государственный переворот

Court: Admiralty ~ адмиралтейский суд, морской суд Appellate ~ апелляционный суд (в ряде штатов США промежуточная инстанция между судами первой инстанции и верховным судом штата) Bail ~ процессуальный суд (в Великобритании вспомогательная инстанция при суде королевской скамьи, занимавшаяся разрешением процессуальных вопросов)

Central Criminal ~ Центральный уголовный суд (по делам о преступлениях, совершённых за пределами Великобритании); Circuit ~ of Appeal амер. федеральный окружной апелляционный суд

Commercial ~ коммерческий суд (коллегия судей для рассмотрения торговых дел в отделении королевской скамьи в Англии) ~ of Appeal англ. апелляционный суд (вторая инстанция Верховного суда) ~ of Appeals апелляционный суд (высшая судебная инстанция в ряде штатов США и федеральном округе Колумбия) ~ of Claims претензионный суд (суд для рассмотрения исков к США) ~ of Criminal Appeal уголовный апелляционный суд (ныне – уголовное отделение апелляционного суда) ~ of International Trade федеральный суд по вопросам международной торговли (США) ~ of King's Bench суд королевской скамьи ~ of Military Appeals амер. (федеральный) военно-апелляционный суд ~ of Military Justice амер. военный суд ~ of Petty Sessions «Суд малых сессий» (суд упрощённой юрисдикции по некоторым категориям дел, без допуска публики и без участия присяжных) ~ of Queen's Bench суд королевской скамьи ~ of St. James английское правительство ~ of Star Chamber англ. истор. Суд Звёздной Палаты; Crown ~ Суд короны (уголовное отделение Высокого суда правосудия); Customs ~ таможенный суд (в США) Errors and Appeals ~ амер. апелляционный суд (в некоторых штатах) European ~ (of Justice) Суд Европейских Сообществ High ~ of Justice Высокий суд правосудия (первая инстанция Верховного суда в Англии) International ~ of Justice Международный Суд (ООН) King's Bench Divisional ~ апелляционное присутствие отделения королевской скамьи Высокого суда правосудия (в Великобритании) Law ~s «Дом правосудия» (главное здание судебных учреждений в Лондоне) Restrictive Trade Practices ~ суд по рассмотрению жалоб на ограничения занятия профессиональной деятельностью, суд по делам о нарушении свободы конкуренции Superior ~ Высший суд (промежуточная судебная инстанция в ряде штатов США между судебными учреждениями первой инстанции и Верховным судом штата) Supreme ~ of Judicature Верховный суд (в Великобритании) Supreme ~ Верховный суд (федеральный и в большинстве штатов США; в штатах Нью-Йорк и Нью-Джерси – промежуточная инстанция между судами первой инстанции и апелляционным судом, являющимся в указанных штатах высшей судебной инстанцией) United States ~ of Customs and Patent Appeals Федеральный апелляционный суд по делам о таможенных пошлинах и патентах

court 1. суд; судья; судьи; судебное присутствие 2. двор (королевский) 3. законодательное собрание; заседание законодательного собрания 4. время, назначенное для слушания дела в суде 5. амер. правление, дирекция (напр., предприятия) ◊arm of ~ отделение, орган суда; to appear in ~ предстать перед судом; to bring before [into] the ~ предать суду; to hold ~ осуществлять правосудие; to open a ~ открыть судебное заседание ~ costs судебные издержки ~ holding судебное решение ~ of aldermen суд старейшин ~ of arbitration третейский суд, арбитражный суд ~ of equity суд «права справедливости», суд системы «права справедливости» ~ of error апелляционный суд (в ряде штатов США) ~ of industrial relations промышленный суд, суд по трудовым делам ~ of justice суд, судебный орган ~ of law суд, действующий по нормам статутного и общего права ~ of original jurisdiction суд первой инстанции ~ of review кассационный суд ~ of small claims суд мелких тяжб (в ряде штатов США для скорейшего разрешения дел с небольшой исковой суммой) appeal(s) ~ апелляционный суд arbitration ~ третейский суд, арбитражный суд assize ~ выездная судебная сессия base ~ суд ограниченной юрисдикции, не имеющий письменного производства; canon ~ церковный суд; circuit ~ 1. выездная сессия окружного суда (в ряде штатов США) 2. федеральный окружной суд (в США до 1912 г.) 3. выездной суд присяжных; civil ~ гражданский суд; общегражданский суд; common law ~ суд общего права; coroner's ~ коронерский суд; county ~ 1. суд графства 2. суд округа штата; criminal ~ уголовный су' customs ~ таможенный суд district ~ 1. федеральный районный суд (федеральный суд первой инстанции в США) 2. местный суд (в ряде штатов США) equity ~ суд «права справедливости», суд системы «права справедливости» industrial ~ суд по трудовым делам justice's ~ мировой суд, суд мирового судьи (в ряде штатов США) juvenile ~ суд по делам несовершеннолетних lay ~ 1. светский (в отличие от церковного) суд 2. суд непрофессиональных судей; суд присяжных magistrate('s) ~ суд магистрата, магистратский суд, мировой суд merchant's ~ коммерческий суд naval ~ военно-морской суд nisi prius ~ суд по гражданским делам первой инстанции с участием присяжных trial ~ суд первой инстанции

court-house помещение суда, здание суда

courtesy 1. вежливость; правила вежливости; этикет 2. льгота, привилегия 3. право вдовца (при наличии детей) на пожизненное владение имуществом умершей жены international ~ международный этикет

courtroom 1. зал судебного заседания или судебных заседаний 2. камера судьи

covenant 1. договор или акт за печатью || заключать договор (преим. за печатью) 2. обязательство (из договора за печатью) || обязываться по договору 3. статья договора; условие договора 4. иск из нарушения договора за печатью ◊ ~ against encumbrances гарантия отсутствия обременений ~ of the League of Nations Устав Лиги Наций negative ~ договорное обязательство о воздержании от действия real ~ 1. обязательство, обременяющее недвижимость и следующее за ней 2. обязательство о передаче недвижимости

covenantee 1. кредитор по договору за печатью 2. лицо, по отношению к которому принимается обязательство

covenantor 1. должник по договору за печатью 2. лицо, принимающее на себя обязательство

cover 1. покрытие (денежное) || покрывать; обеспечивать покрытие (денежное) 2. уплата (по счёту, векселю) 3. страхование || страховать 4. относиться к чему-л.; охватывать, распространять своё действие ◊ to ~ up укрывать (преступление)

coverage 1. охват (напр. предметный) 2. страхование 3. обложение

covert 1. скрытый, тайный, секретный 2. замужняя

create 1. создавать, порождать (последствия, отношения и т. д.) 2. предусматривать (в законе) ◊ to ~ an offence предусмотреть (в законе) новый состав преступления

credibility достоверность; правдивость

credit 1. вера, доверие || верить, доверять 2. кредит || кредитовать 3. аккредитив 4. льготы при отбывании тюремного заключения ◊ ~ for time in custody зачёт времени пребывания под стражей

crediting кредитование

creditor кредитор, веритель bond ~ кредитор по денежному обязательству

crib 1. мелкая кража 2. плагиат || совершить плагиат

crime 1. преступление; преступление по общему праву; тяжкое преступление 2. преступность 3. обвинение 4. вынести приговор ◊ ~ against humanity преступление против человечества или против человечности; ~ against morality преступление против нравственности; ~ against nature противоестественное преступление; ~ against property преступление против собственности; ~ against the peace 1. преступное нарушение общественного порядка 2. преступление против мира; ~ against the State 1. преступление против государства, государственное преступление 2. преступление против штата; преступление по законодательству штата; components of ~ 1. элементы (состава) преступления 2. состав преступления; mental element in ~ субъективная сторона преступления; pattern in ~ «почерк» преступника; to catch in ~ изобличить в совершении преступления; to deter from ~ удержать от преступления; to ferret out a ~ расследовать преступление; to impel into ~ склонить к совершению преступления; to make ~ криминализовать деяние (предусмотреть в законе новый состав преступления); to turn to ~ стать на путь совершения преступлений ~ detection 1. расследование или раскрытие преступления; розыск или обнаружение, идентификация преступника 2. раскрываемость преступлений 3. уголовный розыск; сыскная полиция ~ deterrence 1. удерживание устрашением от совершения преступления, преступлений 2. средство удерживания (устрашением) от совершения преступления, преступлений ~ instrument орудие преступления ~ of omission преступное бездействие ~ prevention предотвращение совершения преступления; предупреждение преступности ~ scene место совершения преступления absolute ~ «абсолютное преступление» (преступление «строгой ответственности», за которое уголовная ответственность наступает независимо от наличия вины) alleged ~ 1. предполагаемое, презюмируемое преступление 2. вменяемое в вину, инкриминируемое преступление atrocious ~ жестокое, зверское преступление; capital ~ преступление, караемое смертной казнью; computer(-related) ~ преступление с использованием компьютера; cyber ~ преступность в компьютерной сфере emotional ~ преступление под влиянием аффекта minor ~ 1. малозначительное преступление 2. преступление, совершённое несовершеннолетним organized ~ 1. организованная преступность (как состав преступления) 2. организованное преступление petty ~ малозначительное преступление property ~ имущественное преступление serious ~ тяжкое преступление white-collar ~ беловоротничковое преступление (преступная махинация, совершённая служащим или лицом, занимающим высокое общественное положение)

criminal 1. преступник || преступный 2. субъект преступления 3. лицо, виновное в совершении преступления 4. лицо, осуждённое за совершение преступления; лицо, признанное преступником по суду 5. уголовный ◊ to spot a ~ разг. опознать преступника

criminalist криминалист (специалист по уголовному праву, уголовному процессу или криминалистике)

criminalistics криминалистика

criminality преступность (деяния, личности или как массовое явление)

criminalization 1. криминализация (объявление деяния преступлением по закону) 2. вовлечение в преступную деятельность

criminalize 1. криминализовать (объявить деяние преступлением по закону) 2. вовлечь в преступную деятельность

criminate 1. обвинять в совершении преступления 2. доказывать или доказать чью-л. виновность в совершении преступления; уличать или уличить 3. вменять или вменить в вину, инкриминировать; признать виновным 4. объявить преступником; осудить (в вердикте или в приговоре) 5. вовлечь в совершение преступления или преступлений

criminogenesis криминогенез (причины, породившие преступление)

criminology криминология (наука о преступности, преступлениях и преступниках)

crook мошенник; обманщик

cross кроссировать (о чеке)

cross-collateralization последующее обеспечение; оформление в последующее обеспечение; передача в последующее обеспечение

Crown 1. корона, престол; королевская власть; король, королева 2. государство; верховная власть (в Великобритании) 3. государственное обвинение (в Великобритании)

culpability виновность

culpable 1. виновный 2. преступный

culprit 1. виновный; преступник 2. обвиняемый; подсудимый

cure средство исправления || исправлять ◊ to ~ a transaction придать силу недействительной сделке путём исправления её юридических недостатков

currency 1. деньги; валюта 2. срок действия ~ clause валютная оговорка

curriculum vitae [CV] лат. резюме

curtesy право вдовца (при наличии детей) на пожизненное владение имуществом умершей жены

custodial связанный с лишением свободы, с содержанием под стражей, в заключении

custodian 1. хранитель; охранитель 2. опекун; попечитель 3. должностное лицо, исполняющее приговор суда к ограничению или лишению свободы

custodianship статус опекуна, опекунство

custody 1. хранение; охрана 2. опека; попечение; присмотр 3. контроль; владение 4. задержание; лишение свободы; содержание под стражей; тюремное заключение parental ~ родительское попечение

custom 1. обычай; обычное право 2. таможенные пошлины ◊ ~ free беспошлинный; the ~s таможенное управление; таможня

custom-house таможня

customary обычный, основанный на обычае, вытекающий из обычая

customer покупатель; заказчик; клиент

cybersquatting киберсквоттинг (практика регистрации доменного имени, которое является торговой маркой какой-л. организации, с целью продажи этого имени за большую сумму)


D

dactylography дактилоскопия

dactylogram отпечаток пальцев

damage 1. ущерб; убыток; вред; повреждение 2. наносить убыток; причинять ущерб; повреждать 3. pl. убытки; возмещение убытков ◊ ~ s at large полная сумма действительно понесенных убытков; ~ done причиненный ущерб; ~ to person возмещение ущерба; ~ to property ущерб, нанесенный имуществу; ~ ultra дополнительное возмещение убытков; by way of ~s в порядке возмещения убытка; to ask for ~s подать иск о взыскании убытков; to calculate ~ подсчитывать сумму ущерба; to pay ~s оплачивать убытки; to recover ~s взыскивать; to suffer ~s нести убыток actual ~ 1. фактический, реальный ущерб 2. реальные, фактические убытки aggravated ~ увеличенное возмещение убытков aggregate ~ общая сумма ущерба agreed ~ согласованные убытки alternative ~ альтернативное возмещение убытков (в договорённой сумме или по фактической оценке) amenity ~s компенсация за ухудшение удобств пользования недвижимостью civil ~s взыскание убытков в гражданском порядке claimed ~ заявленный ущерб compensable ~s убытки, подлежащие возмещению consequential ~s косвенные убытки liquidated ~s заранее оцененные убытки; оценочная неустойка pecuniary ~s денежная компенсация ущерба punitive ~s штрафные убытки sentimental ~ убыток, оцениваемый страхователем, исходя из индивидуальных соображений unliquidated ~s заранее не оцененные убытки; неликвидные убытки unrepaired ~ невозмещенный ущерб

damnification нанесение вреда; причинение ущерба

danger опасность; риск ◊instant ~ to life непосредственная угроза жизни

data данные; информация; сведения; organic ~ обязательные выходные данные при ссылке на закон processing ~ обработка данных restricted ~ данные для служебного пользования

date 1. дата; число; день; срок 2. датировать(ся) ◊ ~ certain фиксированная дата; to bear ~ иметь дату, быть датированным ~ of appearance день явки (в суд) ~ of maturity дата погашения долга[векселя] ~ of performance дата исполнения ~ of signature дата подписания (договора) ~ of trial день начала судебного разбирательства; due ~ срок платежа effective ~ дата вступления в силу expiration ~ дата истечения срока действия filing ~ дата подачи (документа)

day 1. день; сутки 2. срок ◊ ~ in court время, назначенное для слушания дела в суде ~ of grace льготный срок adjournment ~ день, на который перенесено рассмотрение дела birth ~ дата рождения juridical ~ день судебного заседания trial ~ день слушания дела without ~ на неопределенный срок; без назначения новой даты

de facto лат. де-факто; фактически; реально; на деле; в действительности 2. фактический

de jure лат. 1. де-юре, юридически 2. юридический, номинальный

dead 1. мертвый 2. недействующий ◊ ~ in law не могущий быть взысканным в исковом порядке

deadline предельный срок

dead-pledge ипотечный залог

deal 1. сделка 2. заключать сделку 3. торговать 4. иметь дело ◊to make ~ заключать сделку arm's length ~ сделка, стороны которой являются независимыми и находятся в равном правовом положении по отношению друг к другу

dealer 1. дилер; торговец 2. биржевик 3. агент; посредник exchange ~ биржевой дилер real estate ~ агент по продаже недвижимости

dealership 1. дилерство; сделки, операции 2. фирма, продающая товар определенного предприятия ◊to grant ~ предоставить права фирме на продажу товаров; to withdraw ~ лишить прав на продажу товаров

death 1. смерть 2. смертная казнь ◊ ~ benefits пособие, выплачиваемое по смерти страхователя; ~ certificate свидетельство о смерти; ~ records регистрация смерти; ~ taxes 1. налоги на имущество и передачу имущества умершего 2. налоги на наследство accidental ~ 1. случайная, непредвиденная смерть 2. смерть в результате несчастного случая civil ~ гражданская смерть; поражение в правах immediate ~ скоропостижная кончина presumptive ~ презумпция смерти (вследствие длительного отсутствия)

debar лишать права; воспрещать; не допускать ◊to ~ from employment лишить права (запретить) работать по найму

debenture 1. долговое обязательство; облигация 2. долгосрочное необеспеченное долговое обязательство;

debit 1. дебет; приход 2. дебетовать; записать в дебет ◊ ~ balance дебетовое сальдо; ~ entry запись в дебет счета

debt 1. долг; задолженность 2. кредит; заем 3. иск о взыскании денежного долга ◊ ~ adjusting договоренность о способе погашения долга; ~ by contract задолженность по контракту; ~ owed причитающийся долг; ~ servicing погашение долга; action for ~ иск о взыскании долга; to collect ~s получать, взимать долги; to discharge а ~ уплатить долг; to incur a ~ принять на себя долг; to settle ~ погашать долг; to recover a ~ возмещать долг; взыскивать долг ~ of deferred maturity долгосрочные долговые кредиты ~ of record долг, установленный в судебном порядке antecedent ~ долг по ранее заключенному договору

discharged ~ погашенный долг; due ~ долг, подлежащий оплате hypothecary ~ ипотечный долг judgement ~ присужденный долг secured ~ обеспеченный долг

debtor должник; дебитор ◊execution ~ должник, против которого выдан исполнительный лист fraudulent ~ банкрот, дающий ложные сведения о своем имущественном положении primary [principal] ~ основной должник

deceased 1. покойник 2. покойный; умерший; скончавшийся

deceit обман ◊by ~ обманом, при помощи обмана

deceive обманывать, намеренно вводить в заблуждение

deception обман

decision решение суда; определение суда; решение арбитража ◊ ~ in the action решение по иску; ~ on the merits решение по существу дела adverse ~ неблагоприятное решение, решение в пользу противной стороны favourable ~ благоприятное решение; положительное решение final ~ окончательное решение

deck поручения клиентов

declarant 1. заявитель 2. истец

declaration 1. заявление; декларация 2. исковое заявление 3. мотивировочная часть судебного решения 4. предъявление на таможне вещей, облагаемых таможенной пошлиной ◊ ~ against interest заявление в ущерб собственным интересам; to fill in ~ заполнять декларацию ~ of absence объявление о признании безвестно отсутствующим ~ of bankruptcy заявление о прекращении платежей ~ of candidacy объявление о выдвижении кандидатуры ~ of death объявление о признании умершим ~ of intent заявление о намерениях; волеизъявление ~ of intention 1. волеизъявление; заявление о намерениях 2. амер. заявление иностранца в суде о намерении натурализоваться ~ of law заявление (о существовании) правовой нормы ~ of trust декларация о доверительном характере собственности customs ~ таможенная декларация; dying ~ заявление, сделанное перед смертью

declare 1. заявлять; объявлять 2. предъявлять на таможне вещи, облагаемые пошлиной 3. указать в таможенной декларации 4. подавать иск, излагать основание иска ◊to ~ а mistrial объявить судебное разбирательство неправильным, неправосудным; to ~ missing объявить безвестно отсутствующим

decline 1. отклонять; отказывать (ся) 2. снижение; спад; сокращение ◊business ~ спад деловой активности

decree 1. декрет; указ 2. издавать декрет, издавать указ 3. судебное решение, постановление, приказ, определение 4. выносить судебное решение, постановление, определение 5. издавать распоряжение, приказ ◊ ~ absolute решение суда, окончательно и безусловно вступившее в силу ~ of distribution распоряжение о вручении наследникам имущества покойного ~ of insolvency постановление о банкротстве ~ of judicial separation судебный приказ о раздельном проживании (супругов) ~ of nullity постановление о расторжении брака ~ pro confesso решение в пользу истца на основании молчаливого признания иска adverse ~ решение суда в пользу противной стороны consent ~ решение суда в соответствии с заключенным сторонами мировым соглашением; согласительное судебное постановление; deficiency ~ постановление об остатке задолженности по ипотеке; divorce ~ судебное решение о разводе foreclosure ~ 1. приказ суда о выплате долга под страхом лишения права выкупа заложенного имущества 2. приказ суда о продаже заложенной недвижимости

decry 1. лишать кредита 2. обесценивать

dedication 1. передача (имущества) в общее пользование 2. отказ от авторских прав; отказ от патентных прав в пользу общества

deduction 1. списание 2. вычитание; вычет; удержание 3. скидка; уступка

deed 1. действие; деяние; поступок 2. факт 3. документ за печатью ◊ ~ in fee документ о передаче абсолютного права собственности на недвижимость; ~ of assignment акт о передаче несостоятельным должником своего имущества в пользу кредитора ~ of conveyance акт передачи правового титула ~ of destruction акт о передаче имущества покойного ~ of gift дар, дарение ~ of protest заявление об опротестовании векселя ~ of trust документ об учреждении доверительной собственности assignment ~ акт передачи права, цессия; defeasible ~ акт, который может потерять силу mortgage ~ ипотечный акт, закладная quitclaim ~ акт отказа от права tax ~ купчая на недвижимость при продаже за неуплату налогов trust ~ акт учреждения доверительной собственности

defamation диффамация (распространение позорящих кого-л. мнимых или действительных сведений) ◊ ~ against title дискредитация правового титула ~ of character нанесение ущерба репутации

defame поносить, позорить, порочить

default 1. неисправность должника; неисполнение; неплатеж 2. не выполнять обязанность 3. невыполнение в срок процессуальных действий; неявка в суд 4. не явиться в суд 5. отсутствие, недостаток ◊ ~ at trial неявка в судебное заседание; by ~ за неявкой, в отсутствие неявившейся стороны; in ~ невыполнивший; ~ on debt неуплата долга; ~ on interest неуплата процентов; ~ on obligations невыполнение обязательств; to make ~ 1. не исполнять (обязанность) 2. не явиться по вызову суда; to suffer а ~ проиграть дело вследствие неявки в суд

defeasance 1. аннулирование, отмена 2. документ, содержащий условия аннулирования другого документа или прекращения права

defeat 1. отмена, аннулирование || отменять, аннулировать 2. прекращение || прекращать 3. предотвращать 4. разрушать, расстраивать 5. отвергать 6. побеждать, наносить поражение ◊to ~ а motion отклонить ходатайство; to ~ the action представить достаточные возражения по иску; to ~ the course of justice нарушать отправление правосудия; to ~ the law препятствовать осуществлению закона

defect дефект; порок; недостаток; повреждение ◊ ~ in process процессуальное нарушение; apparent ~ явный, выявляемый при осмотре недостаток inherent ~ присущий, внутренний порок latent ~ скрытый дефект manufacturing ~ производственный дефект

defence [амер. defense] 1. оборона, защита 2. защита (на суде); аргументация ответчика; возражение по иску; возражение ответчика 3. запрещение 4. обстоятельство, освобождающее от ответственности ◊points of ~ письменное возражение ответчика по иску; to open the ~ приступить к изложению аргументов против иска; приступить к защите ~ of appeal поддержка апелляции ~ of inadmissibility защита ссылкой на недопустимость доказательств ~ of insanity защита ссылкой на невменяемость ~ of irresponsibility защита ссылкой на отсутствие оснований ответственности ~ of minority защита ссылкой на несовершеннолетие alternative ~ встречные доводы (заявления) сторон affirmative ~ заявление о фактах, опровергающих иск civil ~ защита по гражданскому делу; dilatory ~ отлагательное возражение (не по существу иска) good ~ 1. достаточное, юридически обоснованное возражение 2. основание для оправдания issuable ~ возражение по существу дела negative ~ защита отрицанием факта

defend 1. оборонять(ся), защищаться) 2. защищать на суде; выступать в качестве защитника 3. возражать 4. запрещать ◊to ~ a case защищать себя (на суде); оспаривать иск; to ~ an action отвечать по иску; to ~ a suit отвечать по иску, выступать в качестве ответчика; to ~ oneself 1. защищать себя на суде (без помощи адвоката) 2. совершать акт самообороны

defendant 1. ответчик 2. подзащитный ◊ ~ in attendance присутствующий в суде ответчик; ~ in error ответчик по апелляции; aggrieved ~ ответчик, законным интересам которого нанесен ущерб civil ~ ответчик impecunious ~ ответчик, не имеющий средств для покрытия расходов, связанных с защитой его интересов в суде multiple ~ 1. ответчик, привлеченный к ответственности по нескольким пунктам искового заявления 2. pl. соответчики

deferral перенесение сроков; отсрочка

deferred отсроченный, отложенный ◊ ~ claims отсроченные требования; ~ delivery отсроченная поставка; ~ futures фьючерсные контракты с дальними сроками исполнения; ~ interest с отсроченными процентными выплатами

defiance 1. неповиновение 2. нарушение (закона) ◊in ~ of вопреки, в нарушение

deficiency дефектность; недостаточность; недостаток; отсутствие ~ of law пробел в праве legal ~ юридический пробел

define определять; формулировать; давать определение ◊to ~ broadly давать широкое определение; ~ judicially давать судебное определение; ~ legally давать юридическое определение; ~ narrowly давать узкое определение

defray оплачивать издержки ◊to ~ expenses покрывать расходы

defrayal оплата издержек, платеж

defy нарушать; пренебрегать; не повиноваться ◊to ~ the law нарушать закон

degrading унижение, оскорбление

degree 1. степень 2. колено (родства) ◊ ~ s of kin степени родства ~ of crime квалифицированная степень преступного деяния ~ of jurisdiction судебная инстанция ~ of proof степень доказательства civil ~ колено, степень родства

delay 1. задержка; просрочка 11 задерживать 2. отлагательство || откладывать ◊ ~ in appeal просрочка подачи апелляционной жалобы; ~ in filing просрочка подачи (заявления, ходатайства); ~ in trial 1. задержка судебного разбирательства 2. отсрочка судебного разбирательства; to grant а ~ предоставлять отсрочку; without ~ безотлагательно

delegate 1. делегировать; уполномочивать; передавать полномочия 2. делегат, представитель; депутат

delete вычеркивать, уничтожать; исключать (в документе)

deliberate 1. обсуждать; совещаться 2. обдумывать 3. обдуманный; преднамеренный, предумышленный ◊ ~ act умышленное действие; ~ killing преднамеренное убийство

deliberation 1. обсуждение, совещание 2. обдумывание 3. осторожность, осмотрительность ◊jury's ~ совещание присяжных; to retire for ~ удаляться на совещание

delict деликт; нарушение закона; правонарушение

delinquency 1. невыполнение обязанностей; нарушение, правонарушение 2. задолженность; просрочка ◊ ~ charges штраф за просроченную выплату задолженности; contractual ~ нарушение договорных обязательств juvenile ~ правонарушения, совершенные несовершеннолетними

delinquent 1. правонарушитель 2. не выполнивший принятых на себя обязательств ◊ ~ debtor должник, не выполнивший обязательства; ~ tax должник по налоговому обложению juvenile ~ малолетний преступник

deliver 1. доставлять, поставлять 2. передавать, формально вручать 3. официально передавать; вводить во владение 4. подавать (документ) 5. выносить (решение) ◊to ~ commission назначать на должность

delivery 1. доставка; поставка; сдача (товара) 2. формальное вручение 3. вынесение (решения) 4. ввод во владение; передача ◊terms of ~ условия поставки; time of ~ время, срок поставки short ~ недопоставка; absolute ~ of deed окончательная передача лицу, к которому переходит право собственности, документа о правовом титуле на имущество

demand 1. требование 2. заявка, иск 3. требовать ◊ ~ for relief требование судебной защиты; иск; ~ in reconvention встречное требование; after ~ по требованию; to make a ~ предъявить требование civil ~ гражданское правопритязание liquidated ~ иск на твердую сумму opposite ~ встречное требование unliquidated ~ иск на неустановленную сумму

demandant истец

demesne 1. обладание; владение недвижимостью 2. земельные владения 3. участок, прилегающий к дому ◊ ~ as of fee собственность на материальную вещь ancient ~ родовое имение

demise 1. аренда 2. сдавать в аренду 3. передача по наследству 4. передавать по наследству 5. смерть, кончина

demonstration демонстрация illegitimate ~ незаконная демонстрация legitimate ~ законная демонстрация

demurrer процессуальный отвод ◊ ~ to evidence отвод свидетелей (в гражданском процессе); ~ to interrogatory возражение свидетеля против поставленного вопроса как не относящегося к делу general ~ правовое возражение по существу иска, направленное на прекращение дела speaking ~ возражение по вопросу права со ссылкой на новые обстоятельства special ~ формально-правовой отвод иска; правовое возражение по вопросу формы, направленное на прекращение дела

denial 1. отказ; отклонение 2. отрицание; опровержение; возражение ◊ ~ of justice отказ в правосудии

denomination деноминация; название; ценность; достоинство ◊ ~ of applicant наименование заявителя

denunciation 1. обличение; обвинение; осуждение 2. донос 3. денонсация, денонсирование, расторжение unilateral ~ односторонняя денонсация

department 1. отдел 2. департамент; ведомство 3. амер. министерство ~ of Agriculture Министерство [Департамент] сельского хозяйства (США) ~ of Commerce Министерство [Департамент] торговли (США) ~ of Health, Education and Welfare Министерство [Департамент] здравоохранения, образования и социального обеспечения (США) ~ of Justice Министерство [Департамент] юстиции (США) ~ of Labor Министерство [Департамент] труда (США) ~ of State государственный департамент (министерство иностранных дел США) ~ of the Air Force Министерство [Департамент] военно-воздушных сил (США) ~ of the Army военное министерство [Департамент армии] (США) ~ of the Interior Министерство [Департамент] внутренних дел (США) ~ of the Navy Министерство [Департамент] военно-морского флота (США)

dependent 1. зависимый; подчиненный, подвластный 2. иждивенец ◊ personal ~ находящийся на иждивении у данного лица

depose 1. давать письменные показания под присягой 2. низложить, свергнуть, сместить (с должности)

deposit 1. поклажа, депозит; хранение 2. вносить в депозит; депонировать 3. сдача на хранение 4. сдавать на хранение 5. задаток, обеспечение 6. давать задаток, представлять обеспечение 7. вклад, депозит (в банк) 8. вносить вклад ◊ ~ at short notice краткосрочный вклад; ~ company компания, принимающая на хранение ценные вещи; ~ contract депозитное соглашение ~ for hire возмездное зависимое держание; ~ insurance страхование банковских вкладов bank ~ банковский вклад, депозит; demand ~ бессрочный вклад equitable ~ отдача документов на хранение кредиторов в обеспечение уплаты долга fixed ~ срочный вклад general ~ хранение-заем savings ~ сберегательный вклад security ~ гарантийный (залоговый) депозит sight ~ бессрочный вклад special ~ хранение specific ~ целевой депозит, целевой вклад time ~ срочный вклад

depositary депозитарий; хранитель ◊ ~ for hire возмездный хранитель authorized ~ управомоченный депозитарий

deposition 1. письменные показания под присягой 2. низложение, свержение; смещение (с должности) 3. взнос, вклад 4. показание [заявление], приобщеннное к материалам дела ~ of testimony приобщение свидетельских показаний к делу

deprave развращать, растлевать

depreciation 1. обесценивание 2. амортизация 3. моральный износ ◊ ~ through inflation обесценение в результате инфляции

depression депрессия; кризис; спад деловой активности

deprivation лишение ~ of citizenship лишение гражданства ~ of civil rights лишение гражданских прав, поражение в правах ~ of necessities лишение необходимых средств существования ~ of property лишение имущества ~ of rights лишение прав

deputy 1. депутат; делегат; представитель 2. заместитель; помощник ◊ ~ judge помощник судьи general~ представитель с неограниченными полномочиями special ~ представитель с ограниченными полномочиями

deregulation отмена государственного регулирования; ослабление правительственного контроля относительно свободного рынка и конкуренции

dereliction 1. дереликция; оставление 2. упущение; нарушение (обязанности) ◊ ~ right производное право; ~ work производная работа, деятельность (в законе об авторском праве); administrative ~ бездействие власти grievous ~ of duty грубая халатность

derogation 1. умаление; ущемление (прав) 2. частичная отмена (закона)

descendant потомок; наследник collateral ~ потомок по боковой линии; direct ~ потомок по прямой линии

descent 1. переход по наследству, наследование 2. происхождение ◊canons of ~ нормы, регулирующие порядок наследования; to acquire by ~ приобрести (имущество, вещно-правовой титул) в силу происхождения от первоприобретателя collateral ~ наследование по боковой линии, потомство по боковой линии; direct ~ наследование по прямой линии

desertion 1. уход (с рабочего места, из семьи и т. п.) 2. дезертирство ◊ ~ and non-support оставление семьи и невыполнение обязательств по ее содержанию ~ of pauper оставление без средств к существованию

design 1. намереваться 2. намерение, умысел 3. предназначать 4. дизайн; образец; проект patentable ~ промышленный образец; запатентованный образец registered ~ зарегистрированный промышленный образец

designation 1. обозначение 2. указание титула, профессии, рода деятельности 3. предназначение 4. назначение на должность ad interim ~ временное назначение на должность

destination предназначение ◊ ~ bill накладная до места назначения; ~ contract контракт, по которому риск утраты переходит к покупателю по доставке товаров продавцом в пункт назначения

destroy 1. уничтожать 2. сделать непригодным 3. лишать юридической силы ◊to ~ a presumption опровергать презумпцию

destruction 1. уничтожение 2. приведение в непригодное состояние 3. лишение юридической силы ◊ ~ of action представление по иску достаточных возражений property ~ уничтожение имущества

detain удерживать, задерживать

detainer 1. незаконное удержание имущества 2. предписание о содержании под стражей

detect разыскивать, раскрывать; находить, обнаружить (виновного)

detective детектив, сыщик ◊ ~ agency частное детективное агентство private ~ частный детектив

detention 1. задержка 2. компенсация за задержку судна сверх срока 3. задержание, арест, заключение под стражу

determination 1. определение; установление; подсчет 2. решение, разрешение (спора) 3. прекращение ~ of adverse claim определение суда по требованию третьего лица в отношении имущества, на которое наложен арест или обращается взыскание ~ of foreign law установление по делу наличия и смысла норм иностранного права ~ of indigency установление состояния неплатежеспособности ~ of proceeding(s) прекращение производства по делу final ~ решение, не подлежащее обжалованию

determine 1. определять; устанавливать 2. решать; разрешать (спор) 3. прекращать(ся); кончать(ся); истекать

deterrence 1. удерживание от совершения действий устрашением 2. средство удерживания (устрашением) от совершения действий

detraction клевета

detriment 1. ущерб, вред 2. причинять ущерб

devaluation девальвация, обесценение; понижение курса валюты

devastation 1. разорение 2. растрата имущества умершего

device 1. прибор; устройство; механизм 2. эмблема, символ, девиз advertising ~ рекламный девиз [лозунг] (как предмет правовой охраны в качестве товарного знака) alarm ~ устройство для дачи сигнала тревоги listening ~ устройство для подслушивания

devise 1. завещать недвижимость 2. завещательный отказ недвижимости 3. завещанная недвижимость 4. изобретать contingent [executory] ~ завещательный отказ недвижимости под отлагательным условием general ~ завещательный отказ всей недвижимости lapsed ~ завещание, потерявшее силу (вследствие смерти наследника) specific ~ завещательный отказ конкретно поименованной части недвижимости

devisee наследник недвижимости по завещанию residuary ~ наследник (по завещанию) очищенного от долгов и завещательных отказов имущества

devisor завещатель недвижимости

devolution 1. переход [передача] права, обязанности, правового титула, должности 2. передача вопросов на рассмотрение назначенных парламентом и ответственных перед ним органов

devolve 1. передавать 2. переходить ◊to ~ along with следовать за кем-л. (о праве, обязанности); to ~ on переходить к другому лицу (о праве, обязанности)

dictum мнение судьи, не носящее нормоустановительного характера; высказывание судьи, не являющееся решением по существу рассматриваемого дела; попутное высказывание судьи, не ставшее основанием резолютивной части решения

die умереть, скончаться ◊to ~ intestate умереть, не оставив завещания; to ~ seized умереть, оставив имущество под арестом; to ~ testate умереть, оставив завещание; to ~ without issue умереть, не оставив потомства

difference расхождение; разногласие; спор ◊to decide [settle] the ~ урегулировать разногласие, разрешать спор legal ~ правовой спор state ~ международный спор

digest сборник; свод; частная кодификация права

digression отклонение (от существа дела)

diligence старательность, заботливость; прилежность; due ~ должная заботливость necessary ~ необходимое внимание

diminution 1. уменьшение, сокращение 2. неполнота документа

dimission увольнение

diploma 1. официальный документ 2. диплом; свидетельство

diplomatic 1. дипломатический 2. текстуальный, буквальный

direct 1. прямой, непосредственный 2. указывать; направлять; адресовать 3. руководить, управлять; давать инструкции

direction 1. руководство; управление 2. дирекция; правление 3. указание; инструкция 4. напутствие присяжным

directive 1. директива; руководящее указание 2. направляющий ◊EU ~ директива Евросоюза

director 1. руководитель; директор 2. член правления

disability 1. недееспособность; неправоспособность; ограничение право- и (или) дееспособности 2. ограничение в правах 3. нетрудоспособность ◊ ~ insurance страхование по нетрудоспособности; ~ of judge 1. судейская недееспособность 2. лишение права быть судьей mental ~ психическая неполноценность; недееспособность partial ~ частичная недееспособность temporary ~ временная недееспособность total ~ полная недееспособность disabled 1. неправоспособный; лишенный дееспособности 2. искалеченный

disadvantage 1. невыгодное положение; невыгодное условие 2. убыток; ущерб

disaffirmance отмена; отказ в подтверждении

disallow 1. отказывать; отклонять; отвергать 2. запрещать; не разрешать ◊to ~ a claim отказать в иске

disappropriation лишение права собственности

disapproval неодобрение

disaster бедствие; несчастье; катастрофа natural ~ стихийное бедствие

disbarment лишение звания адвоката; лишение права адвокатской практики

disbursement 1. выплата 2. расходы; издержки

discharge 1. исполнение; отправление (обязанностей) || исполнять; отправлять 2. уплата; погашение (долга) || уплатить; погасить (долг) 3. освобождение (от ответственности) || освобождать 4. реабилитация; оправдание 5. прекращение (обязательств)Ц прекращать (обязательства) 6. восстанавливать в правах 7. увольнение (из армии, с должности) || увольнять ◊order of ~ судебный приказ о восстановлении несостоятельного должника в правах; to ~ а bankrupt 1. погасить задолженность банкрота 2. восстановить банкрота в правах ~ of contract исполнение договора; прекращение обязательств по договору ~ of debt погашение долга ~ of debtor освобождение должника от долга absolute ~ полное освобождение conditional ~ условное освобождение lawful ~ восстановление несостоятельного должника в правах

discipline 1. порядок, дисциплина 2. дисциплинировать 3. дисциплинарное взыскание; наказание за нарушение дисциплины

disclaim 1. отказываться (от права) 2. отрицать; не признавать (иск, право) 3. не претендовать

disclaimer 1. отказ (от права) 2. отрицание; непризнание (иска, права)

disclose раскрывать; объявлять; разглашать (информацию); обнаруживать ◊failure to ~ сокрытие

disclosure раскрытие; обнаружение, сообщение ~ of alibi заявление алиби ~ of evidence предъявление доказательств; оглашение показаний

discontinue 1. прекращать (действие) 2. прекращать производство (по делу) ◊to ~ a case прекратить дело

discontinuance 1. прекращение 2. процедура оставления дела без движения

discount 1. дисконт, учет векселя 2. учитывать, дисконтировать (вексель) 3. учетный процент 4. скидка 5. не принимать в расчет 6. зачет требований

discovery 1. открытие 2. раскрытие; представление сведений [документов] 3. обнаружение ~ of documents 1. истребование документов 2. представление документов pretrial ~ представление списка свидетелей стороны до суда

discredit 1. дискредитировать; опорочивать 2. дискредитация 3. подвергать сомнению, не доверять 4. лишать полномочий 5. лишать кредита ◊to ~ witness объявить свидетеля не заслуживающим доверия

discretion 1. усмотрение, свобода действий, дискреционное право 2. благоразумие; осторожность ◊at the ~ по усмотрению judicial ~ усмотрение суда, судебное усмотрение legal ~ усмотрение суда, судебное усмотрение

discrimination 1. умение разбираться 2. различный подход, неодинаковое отношение; дискриминация employment ~ дискриминация при найме на работу gender ~ дискриминация по полу racial ~ расовая дискриминация

discussion 1. обсуждение; переговоры; дискуссия, прения 2. погашение долга из имущества основного должника в первую очередь 3. очередность ответственности наследников в погашении долгов умершего

disease болезнь, заболевание ~ of mind психическое заболевание industrial [occupational] ~ профессиональное заболевание mental ~ психическое заболевание

disengagement 1. освобождение 2. вывод вооруженных сил государств 3. расторжение помолвки

disfranchise 1. лишать гражданских прав 2. лишать избирательных прав 3. лишать льгот, привилегий

disgrace 1. позорить; бесчестить; пятнать 2. разжаловать ◊to ~ an officer разжаловать офицера

disherit [disinherit] лишать наследства

dishonesty обман; мошенничество

dishonour 1. бесчестие 2. бесчестить 3. отказ в акцепте или оплате векселя

dismiss 1. отклонять (иск); отказывать (в иске) 2. прекращать (дело) 3. увольнять, освобождать от должности ◊to ~ a complaint отклонить жалобу, отказать в удовлетворении жалобы; to ~ for want of equity отказать в иске по существу; to ~ testimony опровергать свидетельские показания

dismissal 1. отклонение (иска) 2. прекращение (дела) 3. увольнение ◊ ~ agreed прекращение дела в соответствии с соглашением сторон; ~ compensation пособие при увольнении; ~ and nonsuit прекращение производства по делу lawful ~ 1. правомерное увольнение, освобождение от должности 2. правомерное прекращение дела prejudicial ~ отклонение иска без сохранения за истцом права предъявить иск по тому же основанию pretrial ~ прекращение дела до суда summary ~ отклонение (апелляции) по формальным основаниям voluntary ~ прекращение дела по соглашению сторон [по ходатайству истца] wrongful ~ 1. неправомерное увольнение; освобождение от должности 2. неправомерное прекращение дела

dismission увольнение; освобождение от должности; отставка

dismortgage выкупать заложенное имущество

disobey 1. не повиноваться; не подчиняться 2. нарушать (закон)

disoblige освобождать от обязательства

disorder нарушение общественного порядка mental ~ психическое заболевание, расстройство

dispatch 1. посылать, отправлять 2. отправка 3. депеша, донесение; телеграмма 4. быстро выполнять 5. расправляться с кем-л. ◊ ~ [money] диспач, денежное вознаграждение за сэкономленное время при погрузке [выгрузке]

dispensation 1. изъятие, освобождение; смягчение требований закона; разрешение на отступление от норм, правил 2. отправление правосудия

dispense 1. освобождать (от обязанности) 2. обходиться; не требовать 3. отправлять правосудие ◊ to ~ with witnesses обходиться без свидетелей

disposal 1. распоряжение; отчуждение 2. рассмотрение, разрешение 3. законченное дело; законченное производство

dispose (of) 1. отчуждать; распоряжаться (об имуществе) 2. устранять; опровергать (довод) 3. изъять (капитал) 4. рассматривать; разрешать (дело)

disposition 1. постановление, положение (договора, закона) 2. отчуждение (имущества) 3. распределение 4. решение по делу

dispossess 1. лишать владения 2. выселять

disproof опровержение

dispute спорить, оспаривать || спор ◊parties to ~ стороны в конфликте; persons in ~ участники спора, конфликта; to settle ~ урегулировать разногласие, спор justiciable ~ правовой спор industrial [labour] ~ трудовой конфликт

disqualification 1. дисквалификация 2. лишение права 3. неправоспособность; недееспособность 4. обстоятельство, исключающее права; условие, исключающее обладание правом

disqualify 1. дисквалифицировать 2. лишать права 3. делать неправоспособным [недееспособным] ◊ to ~ from testimony лишить права давать свидетельские показания

disregard 1. несоблюдение; пренебрежение 2. не принимать во внимание; не соблюдать

disseisin незаконное лишение права владения недвижимостью

dissemination распространение, разглашение (сведений)

dissent 1. расходиться во мнениях 2. расхождение во мнениях, разногласие 3. заявлять особое мнение

dissolution 1. расторжение 2. прекращение (договора) 3. ликвидация; роспуск 4. аннулирование 5. распад ~ of marriage расторжение брака ~ of Parliament роспуск парламента ~ of a state распад государства ~ of a treaty расторжение договора

dissolve 1. расторгать 2. прекращать 3. ликвидировать; аннулировать 4. распадаться

distinction 1. различие 2. отход от правила ◊enforcement ~s различия в правоприменении; индивидуализация правоприменения

distinguish 1. устанавливать различие по существу 2. доказывать неприменимость в качестве прецедента; отказываться считать прецедентом

distrain завладеть имуществом в обеспечение выполнения обязательства; налагать арест на имущество в обеспечение долга

distress 1. бедствие; нужда 2. завладение имуществом в обеспечение выполнения обязательства 3. наложение ареста на имущество 4. имущество, взятое в обеспечение выполнения обязательства ◊ ~ sale продажа описанного имущества; person in ~ лицо, потерпевшее бедствие; warrant of ~ приказ о принудительном изъятии имущества

distribute 1. раздавать; размещать; распределять (имущество умершего среди наследников) 2. распространять, сбывать

distribution 1. распределение 2. распределение имущества умершего среди наследников по закону ~ of estates распределение, разграничение вещно-правовых интересов ~ of justice отправление правосудия ~ of powers разграничение компетенции final ~ окончательное распределение имущества умершего среди наследников tentative ~ предварительное распределение

district район; округ (административный, судебный, избирательный) consular ~ консульский округ judicial ~ судебный округ legislative ~ избирательный округ по выборам в законодательный орган

disturbance 1. нарушение общественного порядка 2. нарушение пользования правом ◊ to cause ~s вызывать беспорядки ~ of franchise нарушение избирательного права; недопущение к выборам ~ of public meetings 1. нарушение порядка проведения собраний 2. препятствование проведению публичных собраний

divert 1. направлять по другим каналам 2. переадресовывать 3. исключать деяние [субъекта] из юрисдикции уголовных судов

dividend дивиденд ◊ ~ income дивидендный доход accrued ~ дивиденд, объявленный к оплате accumulated ~ накопленный дивиденд; deferred ~s отсроченные дивиденды unpaid ~ невыплаченный дивиденд

division 1. отдел; отделение 2. административный, избирательный округ 3. расхождение во взглядах, разногласия 4. разделение голосов при голосовании Chancery ~ канцлерское отделение (Высокого суда правосудия в Великобритании) Family ~ отделение по семейным делам (Высокого суда правосудия в Великобритании) Queen's Bench ~ отделение королевской скамьи (Высокого суда правосудия в Великобритании) ~ of opinion отсутствие единого мнения у судей administrative ~ административное деление

divorce расторгать брак; разводиться || расторжение брака, развод ◊ ~ court суд по бракоразводным делам; ~ decree судебный приказ о разводе; bill of ~ решение суда о расторжении брака; case of ~ дело о разводе; defended ~ развод при возражении против него со стороны ответчика limited ~ постановление суда о раздельном жительстве супругов

dock скамья подсудимых

docket 1. досье производства по делу; книга записей 2. вести досье; вносить в досье судопроизводства 3. краткое содержание документа; выписка 4. список дел к слушанию 5. квитанция таможни об уплате пошлины ◊appearance ~ журнал судопроизводства по делу execution ~ журнал исполнительного производства; judgement ~ журнал записей судебных решений; trial ~ список дел к слушанию civil ~ список гражданских дел к слушанию

doctrine доктрина; принцип ◊attractive nuisance ~ институт ответственности собственника за пагубные последствия от источника опасности, привлекающего детей; Drago ~ доктрина Драго (о недопустимости вмешательства в дела другого государства для взыскания с него его иностранной задолженности); Estrada ~ доктрина Эстрада (направленная против того, чтобы государства делали заявления о признании и тем самым как бы высказывались о закономерности или незакономерности установленного в другом государстве режима); humanitarian ~ «доктрина о предотвращении личного вреда»; family purpose ~ принцип ответственности собственника автомобиля за убытки, причиненные небрежным вождением со стороны члена его семьи; last clear chance ~ доктрина «последнего шанса» (принцип обязательности проявления должной заботливости для избежания причинения вреда, несмотря на наличие вины потерпевшего); "work made for hire" ~ принцип «произведения, созданного по найму» (согласно которому авторское, издательское право на произведение, созданное в порядке служебного задания или по договору, принадлежит юридическому лицу, для которого или за счет которого создано произведение)

document 1. документ; свидетельство 2. документировать, подтверждать документами 3. выдавать документы ◊ ~ examiner эксперт по документации; ~s of the case in court материалы судебного дела, судебное досье; to ~ a case приобщить документы к судебному делу; to settle ~ составлять документ; to suppress ~ изымать документ ancient ~ старый (30 или более лет давности) документ basic source ~ первичный документ contested ~ оспариваемый документ legal ~ 1. правовой документ 2. законодательный памятник original ~ подлинный документ, подлинник private ~ частно-правовой документ public ~ публично-правовой документ

domain 1. полная и абсолютная собственность недвижимости 2. область, сфера; территория ◊ ~ of law сфера действия права, сфера правоприменения eminent ~ право государства на принудительное отчуждение частной собственности public [national] ~ государственная собственность

domicile 1. домициль; место оплаты векселя [внесения налогов] 2. домицилировать ◊ ~ by birth домициль по рождению; ~ by choice избранный домициль; ~ by operation of law домициль в силу закона ~ of origin домициль по происхождению civil ~ гражданский домициль commercial ~ торговый домициль; domestic ~ муниципальный домициль

dominant 1. господствующий; доминирующий 2. пользующийся сервитутом

donate 1. дарить; передавать в дар 2. амер. жертвовать

donation 1. дарение 2. дарственная

done совершено, составлено (о документе)

donee 1. дарополучатель 2. лицо, распределяющее наследственное имущество по доверенности

donor 1. даритель 2. лицо, предоставляющее право ◊ ~ intestate даритель, умерший без завещания; ~ testate даритель, умерший, оставив завещание

dotation 1. дар, пожертвование 2. предоставление приданого

double 1. двойной 2. копия, дубликат 3. соединяющий разные основания иска ◊ ~ hearsay показания через третье лицо; ~ indemnity двойное возмещение убытков; ~ nationality двойное гражданство

doubt сомневаться, подвергать сомнению || сомнение ◊beyond (all) reasonable ~ при отсутствии разумных оснований для сомнения; вне всяких разумных сомнений reasonable ~ разумные основания для сомнения; разумное, обоснованное сомнение unreasonable ~ необоснованное сомнение

dower вдовья часть наследства

dowry 1. приданое 2. пособие one-time ~ единовременное пособие

draft 1. проект 2. составлять проект 3. переводный вексель, тратта 4. призывать в армию ◊banker's ~ тратта, выставленная одним банком на другой; банковский переводной вексель; long ~ долгосрочная тратта, вексель

draw 1. составлять, оформлять (документ) 2. выписывать, выставлять (чек), трассировать 3. формировать состав присяжных 4. разделение голосов поровну ◊to ~ money from an account снимать деньги со счета; to ~ up a will составлять завещание

drawback 1. ошибка, недостаток 2. уступка 3. возвратная пошлина; возврат пошлины

drawee трассат; должник по тратте

drawer трассант, векселедержатель, чекодатель

drawing 1. выписка (тратты, чека) 2. снятие денег со счета 3. выручка, прибыль 4. тираж

drink-drive управление автомобилем в состоянии алкогольного опьянения ◊ ~ limit предельно допустимая концентрация алкоголя в крови

driver водитель ◊ ~ 's license водительские права

driving вождение, управление автотранспортным средством ◊ ~ while intoxicated (DWI) вождение автотранспортного средства в нетрезвом состоянии alcohol-impaired ~ управление автомобилем в состоянии алкогольного опьянения; dangerous ~ управление автомобилем, создающее аварийную ситуацию

drug-impaired ~ управление автомобилем в состоянии наркотического опьянения hit-and-run ~ бегство водителя с места дорожно-транспортного происшествия

drop 1. прекращать, бросать 2. увольнять, исключать 3. падение, снижение ◊to ~ a right отказаться от права; ~ of prices падение цен

drug 1. лекарство; pl. наркотики 2. злоупотреблять наркотиками ◊ ~ dependence наркотическая зависимость illegal ~s запрещенные наркотики legal ~s разрешенные наркотики

drunken лицо, находящееся в состоянии опьянения; пьяный ◊ ~ brawl пьяная ссора; ~ driving вождение автомобиля в нетрезвом виде

due 1. сбор, налог, пошлина, взнос 2. причитающийся, следуемый 3. должный, надлежащий 4. наступивший (о сроке) ◊ ~ amount причитающаяся сумма; ~ course of law соблюдение законности; ~ date срок платежа; to become [fall] ~ наступить (о сроке платежа); in ~ time своевременно, в срок annual ~ ежегодные налог, пошлина, взнос past ~ просроченный regular ~ регулярно взимаемые налоги, пошлины, взносы due-bill долговая расписка

dumping демпинг ◊ ~ prices демпинговые цены

duplicate 1. дубликат; второй экземпляр 2. делать дубликат 3. свидетельство о восстановлении несостоятельного должника в правах

duration период, срок действия (договора); срок полномочий, легислатура ~ of recommitment срок, предоставленный для повторного рассмотрения

duress принуждение ◊ to do smth under ~ делать что-л. по принуждению ~ of goods незаконный арест имущества

duty 1. обязанность; повинность 2. пошлина, сбор ◊ ~ enjoined by law обязанность, вмененная законом; ~ for revenue фискальная пошлина; ~ free беспошлинный; беспошлинно; ~ paid облагаемый пошлиной; failure to perform a legal ~ невыполнение правовой обязанности stamp ~ гербовый сбор contractual ~ договорная обязанность customs ~ таможенная пошлина entrance ~ ввозная пошлина excise ~ акциз, акцизный сбор export ~ экспортная пошлина import ~ импортная пошлина inheritance ~ налог на наследство legal ~ 1. обязанность, налагаемая правом; правовая обязанность 2. договорная обязанность statutory ~ обязанность по закону succession ~ налог на наследуемое недвижимое имущество


E

e-agreement электронное соглашение

e-commerce электронная торговля; электронная коммерция (коммерческая деятельность, осуществляемая через Интернет)

e-contract электронный контракт

e-money электронные деньги (обобщенный термин, означающий безналичные денежные средства, манипуляция которыми осуществляется с помощью электронных средств)

e-sales электронные продажи

e-signature электронная подпись

early neutral case evaluation медиация (процесс обращения сторон к третьей стороне для оценки сильных и слабых позиций в деле)

earn 1. зарабатывать 2. приносить доход; быть рентабельным ◊ to ~ commission получать комиссионные

earnings 1. заработанные деньги; заработок 2. прибыль ◊ ~ before interest and taxes [EBIT] прибыль до уплаты [выплаты] процентов и налогов; ~ before interest and taxes, depreciation and amortization [EBITDA] прибыль до вычета процентов, налогов и амортизационных отчислений annual ~ ежегодная прибыль average ~ средняя прибыль gross ~ брутто-доход (общий доход физического лица, полученный из всех источников до вычета налогов) net ~ чистая прибыль

ear-witness свидетель, лично слышавший то, о чём он показывает

easement права из сервитута; сервитут ◊ ~ by prescription сервитут, основанный на праве давности; ~ in gross 1. сервитут для специальной цели 2. личный сервитут ~ of access сервитут, обеспечивающий право прохода к своему участку земли по территории прилегающего участка affirmative ~ разрешительный сервитут apparent ~ видимый сервитут appurtenant ~ право на сервитут, следующее за недвижимостью discontinuing ~ сервитут эпизодического пользования intermittent ~ сервитут, используемый не постоянно, а с перерывами, время от времени negative ~ запретительный сервитут quasi ~ квазисервитут reserved ~ сохранённый сервитут secondary ~ дополнительный сервитут (необходимо вытекающий из основного сервитута)

eavesdropping 1. подслушивание (состав преступления) 2. «прослушка» (несанкционированный пассивный перехват информации без её изменения) warrantless ~ прослушивание переговоров без ордера

economy 1. хозяйство; экономика; народное хозяйство; экономия free enterprise ~ экономика свободного предпринимательства shadow ~ теневая экономика

edict эдикт, указ presidential ~ указ президента

effect 1. следствие; результат 2. влияние; последствие; эффект; действие; юридическое действие; юридическая сила 3. содержание; существо 4. осуществлять; совершать; производить; оформлять 5. движимое имущество ◊ to ~ a contract заключить договор; to ~ a payment производить платёж; to come into ~ вступать в действие, вступать в силу; to lose ~ утратить юридическую силу; with ~ from вступающий в силу с… binding ~ обязывающее действие (договора, документа); обязательный характер legal ~ 1. правовой эффект; правовые последствия 2. юридическая сила; юридическое значение movable ~s движимое имущество retroactive [retrospective] ~ обратная сила

EGM [extraordinary general meeting] внеочередное общее собрание (акционеров)

EIA [environmental impact assessment] экологическая экспертиза; оценка экологических последствий

eject изгонять; лишать владения; выселять

ejectment 1. выселение; изъятие недвижимого имущества 2. иск о восстановлении владения недвижимостью

election 1. выбор(ы) 2. pl выборы 3. избрание ◊ to call ~ объявить выборы; to carry ~ получить большинство голосов на выборах; to hold ~ проводить выборы; to stand for ~ выставлять кандидатуру на выборы ~ of remedies выбор средств судебно-правовой защиты general ~ всеобщие выборы; дополнительные выборы parliamentary ~s выборы в парламент; парламентские выборы popular ~ всеобщие выборы; народное голосование primary ~ предварительные выборы (голосование сторонников какой-л. партии для выставления кандидатов на выборах) regular ~ очередные выборы unanimous ~ единогласное избрание

elective 1. выборный 2. избирательный 3. имеющий избирательные права

elector 1. избиратель 2. лицо, осуществляющее право выбора qualified ~ лицо, имеющее право голоса

electrocute казнить на электрическом стуле

element 1. элемент; составная часть 2. фактор 3. стихия; непреодолимая сила; форс-мажор ◊ ~ essential to the offence 1. элемент; признак (состава) преступления 2. состав преступления ~ of crime элемент (состава) преступления ~ of introduction коллизионная привязка

eligibility 1. обладание правом (в силу удовлетворения соответствующим установленным требованиям) 2. право на избрание; пассивное избирательное право 3. право на занятие должности; право на пребывание в должности age ~ обладание правом в силу возраста parole ~ обладание правом на условно-досрочное освобождение

eligible 1. имеющий право (в силу удовлетворения соответствующим установленным требованиям); отвечающий требованиям 2. имеющий право на занятие должности ◊ ~ for office имеющий право на занятие должности; legally ~ имеющий юридическое право; имеющий право по закону

emancipation эмансипация complete ~ полная эмансипация (объявление несовершеннолетнего полностью дееспособным); express ~ объявление несовершеннолетнего дееспособным по добровольному согласию сторон implied ~ объявление несовершеннолетнего дееспособным, подразумеваемое на основании действий, которые можно трактовать как добровольное согласие родителей и несовершеннолетнего

embargo запрещение; запрет; эмбарго ◊ to impose an ~ наложить запрет, эмбарго; to lift an ~ снять запрет, эмбарго

embassy 1. посольство 2. посольские полномочия; функция посла

embezzle присвоить или растратить имущество ◊ to ~ funds тратить деньги

embezzlement присвоение или растрата имущества ◊ theft by means of ~ хищение посредством присвоения или растраты чужого имущества, вверенного виновному

embezzler лицо, присвоившее или растратившее имущество; растратчик

embody 1. воплощать 2. включать; включать в себя 3. объединяться; сливаться ◊ to ~ a treaty in law инкорпорировать международный договор в национальное законодательство

embracery попытка оказать преступное воздействие на судью или присяжных с целью понудить их к вынесению решения или вердикта в пользу стороны по делу

emergency непредвиденный случай; чрезвычайное обстоятельство; чрезвычайное положение; крайняя необходимость riot ~ чрезвычайное положение в связи с массовыми беспорядками state of ~ чрезвычайное положение

emission эмиссия; выпуск ценных бумаг ~ of notes эмиссия банкнот

empanel составлять список присяжных

employ 1. работа по найму || предоставлять работу по найму 2. использовать ◊ to ~ criminally использовать в преступных целях employee служащий; работник по найму borrowed [loaned] ~ временно прикомандированный работник casual ~ временный (непостоянный) работник crooked ~ работник, недобросовестно выполняющий свои обязанности; работник, занимающийся жульничеством при исполнении своих обязанностей federal ~ амер. федеральный служащий public ~ государственный служащий thieving ~ работник, крадущий доступное ему по работе имущество tortious ~ работник, совершающий гражданские правонарушения по месту службы или работы

employer наниматель; работодатель

employment 1. использование 2. личный наём 3. служба; работа; занятость ◊ ~ exchange биржа труда; at will ~ трудоустройство с правом увольнения по усмотрению работодателя или по желанию сотрудника, в том числе без объяснения причин; equal ~ принцип равного найма (без дискриминации по признаку возраста, пола, расовой, вероисповедной или партийной принадлежности) full ~ полная занятость outside ~ использование заключённых на работах за пределами исправительного учреждения [тюрьмы] primary ~ основное место работы

empower уполномочивать; предоставлять право; оформлять полномочия

empowered уполномоченный; управомоченный

enable 1. давать возможность; давать право; уполномочивать 2. узаконивать; давать юридический статус

enact устанавливать; предписывать в законодательном порядке; постановлять; принимать (закон) ◊ to ~ a bill утвердить законопроект; to ~ a law принять закон; to ~ into law установить, предписать в законодательном порядке; to ~ legislation принять законодательство; принимать законы

enacted установленный; предписанный (в законодательном порядке), остановленный; принятый (о законе) ◊ "be it~" «да будет установлено» (слова из преамбулы законодательного акта)

enactment 1. издание (закона); принятие (закона); установление в законодательном порядке 2. законодательный, нормативный акт; узаконение; законоположение; правовое предписание; норма права ◊ ~ of a bill принятие законопроекта congressional ~ 1. принятие закона конгрессом 2. закон, принятый конгрессом; enrolled ~ зарегистрированный (прошедший все стадии законодательной процедуры) законодательный акт later ~ позднейший законодательный акт; позднейшая редакция законодательного акта legislative ~ законодательный акт parliamentary ~ закон, принятый парламентом

encash 1. получать наличными деньгами 2. реализовать товар

enclose прилагать

encourage поощрять; подстрекать; способствовать ◊ to ~ perpetration of a crime подстрекать к совершению преступления; способствовать совершению преступления; to ~ prosecution служить поводом или основанием для возбуждения уголовного преследования

encroach нарушать (какое-л. право); посягать (на власть) ◊ to ~ on another's rights посягать на право другого лица

encroachment нарушение (какого-л. права); посягательство

encumber обременять (имущество) ◊ ~ed with mortgages обремененный обязательствами по закладным; to ~ real property заложить недвижимость

encumbrance 1. помеха; препятствие 2. обременение (лежащее на имуществе) 3. закладная (на имущество)

end user license agreement лицензионное соглашение с конечным пользователем

endamage повреждать; наносить ущерб

endanger ставить в опасность; подвергать опасности; создавать угрозу безопасности

endangering поставление в опасность; создание угрозы безопасности || создающий угрозу безопасности intentional [willful] ~ намеренное, умышленное поставление в опасность negligent ~ поставление в опасность по небрежности

endeavo(u)r предприятие; попытка; покушение, посягательство || предпринимать; пытаться; покушаться, посягать ◊ criminal ~ покушение на преступление

endorse [indorse] 1. расписываться на обороте; отмечать на обороте 2. делать передаточную надпись; индоссировать 3. одобрять, подтверждать; поддерживать ◊ ~ an instrument индоссировать документ

endorsed имеющий передаточную надпись

endorsement [indorsement] 1. подпись на обороте (документа) 2. передаточная надпись; индоссамент ◊ ~ without recourse индоссамент с условием «без оборота на меня»; continuous series of ~s непрерывный ряд передаточных надписей qualified ~ квалифицированный индоссамент restrictive ~ ограничительный индоссамен special ~ именной индоссамент

endorser [indorser] 1. лицо, расписавшееся на обороте 2. индоссант

endow 1. давать; предоставлять; даровать; облекать (полномочиями) 2. материально обеспечивать 3. давать приданое

endowment 1. предоставление; дар; пожертвование 2. обеспечение приданым 3. материальное обеспечение

endue наделять, облекать ◊ to ~ with authority облечь властью; to ~ with citizenship предоставлять гражданство

endurance срок действия

enforce 1. принудительно применять (право, закон) 2. принудительно осуществлять (или взыскивать) в судебном порядке 3. обеспечивать соблюдение, исполнение; принудительно проводить в жизнь; обеспечивать правовой санкцией ◊ to ~ a rule применить правовую норму; to ~ a security обращать взыскание на обеспечение; to ~ a sentence исполнить приговор; to ~ a writ привести в исполнение приказ суда; to ~ judgement приводить в исполнение судебное решение; to ~ law применить правовую норму, закон; to ~ penalty применить санкцию, наказание

enforceability обладание исковой силой; возможность принудительного осуществления в судебном порядке; обеспеченность правовой санкцией

enforceable имеющий исковую силу; могущий быть принудительно осуществлённым в судебном порядке; обеспеченный правовой санкцией ◊ ~ in law обеспеченный правовой санкцией; могущий быть принудительно осуществлённым по закону

enforced 1. вынужденный, принуждённый 2. принудительно применённый (закон) 3. принудительно осуществлённый (или взысканный) в судебном порядке 4. принудительно обеспеченный; принудительно проведённый в жизнь; обеспеченный правовой санкцией

enforcement 1. принудительное применение (права, закона); правоприменение; полицейское правоприменение; полиция (патрульная) 2. принудительное осуществление или взыскание (по суду) 3. принудительное обеспечение соблюдения, исполнения; принуждение к исполнению; принудительное проведение в жизнь; обеспечение правовой санкцией ~ of offence применение нормы права к факту совершения преступления contract ~ принудительное осуществление условий договора harsh law ~ строгое, неукоснительное применение закона judicial ~ судебное, судейское правоприменение law ~ правовое принуждение; правоприменение; применение закона

enfranchise 1. предоставлять права гражданства; предоставлять избирательные права 2. давать право представительства в парламенте 3. освобождать; отпускать на волю

engage 1. обязывать(ся) 2. нанимать 3. закладывать

engagement 1. обязательство 2. договорённость 3. личный наём; entered ~ 1. принятое обязательство 2. достигнутая договорённость lawful ~ 1. правомерное обязательство 2. правомерная договорённость

engross придавать документу надлежащую форму

enjoin 1. приказывать; предписывать; вменять в обязанность 2. запрещать

enjoy обладать (правом); пользоваться (правом); осуществлять (право) ◊ to ~ rights пользоваться правами

enjoyment обладание (правом); пользование (правом); осуществление (права) ~ of property обладание правом собственности; adverse ~ владение, основанное на утверждении правового титула вопреки притязанию другого лица

enlarge 1. продлевать (срок) 2. освобождать (из заключения) ◊ to ~ legal operation of an instrument продлить срок действия документа

enquire 1. запрашивать 2. расследовать

enquiry 1. запрос 2. расследование; рассмотрение judicial ~ судебное следствие preliminary ~ предварительное судебное следствие

enrichment обогащение unjust ~ неосновательное обогащение

entail влечь за собой ◊ to ~ liability влечь за собой ответственность

enter 1. входить; въезжать; проникать 2. занять недвижимость с намерением вступить во владение 3. заключать (договор) 4. записывать; регистрировать 5. подавать; представлять; приобщать к делу (о документах) ◊ to ~ a judgement выносить решение с занесением его в соответствующее производство; to ~ an action предъявлять иск; to ~ an appeal подавать апелляцию, жалобу; to ~ a witness box предстать перед судом в качестве свидетеля; to ~ in the docket занять место на скамье подсудимых; to ~ into a contract заключать договор; to ~ into negotiations вступать в переговоры; to ~ satisfaction вносить компенсацию; to ~ upon the record занести в протокол; приобщить к делу

enterprise предприятие; предпринимательство; деятельность business ~ торгово-промышленное предприятие; деловое предприятие criminal ~ преступное предпринимательство; преступная деятельность free ~ свободное (частное) предпринимательство illegal ~ незаконное предпринимательство; незаконная деятельность mutual ~ взаимная компания private ~ частное предприятие

entice вовлекать

entirety совместная общая собственность на недвижимость ◊ tenants by the ~ супруги-совладельцы имущества

entitle 1. давать название 2. давать право; управомочивать; предоставлять правовой титул

entitled имеющий право; управомоченный; получивший правовой титул ◊ ~ to appear before the court имеющий право выступать в суде

entity самостоятельное образование; самостоятельная правовая единица; организация – субъект права business ~ деловое сообщество corporate ~ корпорация, юридическое лицо legal ~ 1. юридическое лицо 2. субъект права

entrapment провокация преступления с целью его изобличения

entrench нарушать; посягать ◊ to ~ on a right нарушать право; посягать на право

entrepreneur бизнесмен; предприниматель independent ~ независимый предприниматель private ~ частный предприниматель

entrust вверять; возлагать; поручать

entry 1. вход; въезд; проникновение 2. занятие недвижимости с целью вступления во владение ею 3. вступление (в организацию, союз) 4. запись; занесение; регистрация ◊ ~ in the land register запись в поземельной книге; ~ in the regular course of business бухгалтерская проводка; ~ into office вступление в должность; writ of ~ иск о возвращении владения недвижимостью ~ of judgment регистрация постановления суда (после чего судебное решение может быть оспорено) ~ of trial внесение дела в списки дел, назначенных к слушанию custom(s) ~ таможенная декларация false ~ ложная запись forcible ~ and detainer 1. насильственное вторжение и незаконное удержание недвижимости unlawful ~ противоправное проникновение в помещение с умыслом совершить в нём фелонию или кражу (разновидность берглэри)

envisage предусматривать

envoy 1. посланник 2. посол со специальным поручением 3. дипломатический представитель, агент ◊ ~ extraordinary and minister plenipotentiary чрезвычайный посланник и полномочный министр; the President's ~ to the (Ural) Federal District представитель президента в (Уральском) Федеральном округе diplomatic ~ дипломатический представитель

equal равный; одинаковый; единообразный ◊ ~ in degree равная степень родства с общим предком; ~ protection of the laws «равная защита со стороны закона» (конституционная гарантия, предусмотренная XIV поправкой к Конституции США); separate but ~ «отдельные, но равные» (доктрина, принятая неконституционной, согласно которой равенство рас считается соблюдающимся в случае предоставления представителям равных рас равных, но раздельных возможностей)

equality равенство; равноправие ◊ ~ before the law равенство перед законом legal ~ юридическое равенство

equitable 1. справедливый 2. основанный на праве справедливости

equity 1. справедливость 2. право справедливости; правосудие на основе права справедливости 3. субъективное право, основанное на нормах права справедливости 4. справедливое требование 5. обыкновенная акция ◊ in ~ 1. в праве справедливости 2. в суде права справедливости ◊ ~ of redemption право залогодателя на выкуп заложенного имущества после его конфискации по причине нарушеия обязательств по возврату долга

equivocal 1. двусмысленный; допускающий двоякое толкование 2. сомнительный

erroneous ошибочный

error 1. ошибка 2. «приказ об ошибке» (т. е. о передаче материалов по делу в апелляционный суд для пересмотра вынесенного судебного решения на основании ошибки, допущенной при рассмотрении дела) ◊ ~ in judgement ошибка в суждении; ~ in rem ошибка в предмете договора apparent ~ очевидная ошибка; очевидные недостатки (как основание для отмены решения) harmless ~ несущественная ошибка judicial ~ судебная ошибка prejudicial ~ 1. судебная ошибка в результате предубеждённости судей 2. ошибка, способная повлиять на правосудность судебного решения reversible ~ ошибка, дающая основание для отмены решения substantive ~ ошибка в вопросе материального права

errors and omissions excepted [E&OE] исключая возможные ошибки и пропуски

escape 1. бегство из-под стражи; побег || бежать из-под стражи 2. незаконное освобождение из-под стражи || незаконно освобождать из-под стражи 3. уйти (невредимым); освободиться (от исполнения обязанности, от ответственности); остаться безнаказанным ◊ ~ from custody побег из-под стражи; to ~ arrest 1. избежать ареста 2. бежать из-под ареста; to ~ from punishment избежать наказания; to ~ responsibility избежать ответственности; to ~ unpunished остаться безнаказанным attempted ~ неудавшийся побег

escheat выморочное имущество

escrow отдавать на хранение третьему лицу

essence сущность, существо ~ of a contract существенное условие договора

essential существенная часть; существенное условие || существенный; необходимый; неотъемлемый

establish 1. основывать; создавать; учреждать 2. доказать; установить (факт) ◊ to ~ a claim обосновывать исковые требования; to ~ a crime установить или доказать факт совершения преступления; to ~ a defence обосновывать возражения по иску; to ~ an alibi установить или доказать алиби; to ~ by evidence установить показаниями; to ~ law создать правовую норму, закон; to ~ one's case доказать или опровергнуть иск или обвинение; to ~ the guilt доказать вину; to ~ the issue установить истину по делу

established 1. установившийся; укоренившийся 2. доказанный; установленный ◊ ~ by law учреждённый, установленный законом; установленный на основе косвенных доказательств

estate 1. имущество; собственность 2. вещно-правовой титул; право вещного характера; вещно-правовой интерес; имущественный интерес в недвижимости ◊ ~ at sufferance владение с молчаливого согласия собственника; ~ at will бессрочная аренда; ~ by the entirety супружеская общность имущества; ~ for life пожизненное право на недвижимое имущество; ~ for years аренда на срок; срочное арендное право; ~ in common совместная собственность в неподелённых долях; ~ in joint tenancy совместное право в недвижимости; ~ in real property право на недвижимость; ~ in reversion имущество, переходящее к первоначальному собственнику или его наследнику; имущество в порядке поворота прав; ~ on condition право на недвижимость, зависящее от наступления или от ненаступления какого-либо события; ~ pour autre vie право в недвижимости, ограниченное сроком жизни другого лица bankrupt's ~ имущество несостоятельного должника; конкурсная масса beneficial ~ имущество, полученное наследником в качестве собственника-бенефициария continuing ~ действующий вещно-правовой титул; equitable ~ вещно-правовой интерес, основанный на праве справедливости< legal ~ 1. вещно-правовой интерес, основанный на общем праве 2. законная земельная собственность personal ~ 1. движимое имущество 2. владение землёй, ограниченное определённым сроком real ~ недвижимое имущество servient ~ имущество, обременённое сервитутом testate ~ завещанное наследство; завещанная часть наследства

estoppel лишение права возражения, лишение стороны права ссылаться на какие-л. факты или оспаривать какие-л. факты ◊ ~ by agreement лишение права возражения по причине состоявшегося соглашения сторон; ~ by deed недопустимость оспорения утверждений, включённых в договор за печатью; ~ by election бесповоротность однажды сделанного выбора; ~ by judgement принцип «рес юдиката»; ~ by laches отказ в принудительном осуществлении права ввиду недолжного промедления в заявлении права; ~ by record недопустимость отрицания фактов, зафиксированных в акте публичной власти; ~ by representation лишение стороны права возражать, ссылаясь на неправильное представление о фактах у противной стороны, поскольку это неправильное представление создано действиями данной стороны; ~ in pais лишение стороны права возражения по причине её предшествующего поведения; ~ per rem judicatum недопустимость возражения против вступившего в силу решения; contract ~ недопустимость отрицания факта, зафиксированного в договоре; equitable ~ лишение стороны права возражения по причине её предшествующего поведения; promissory ~ лишение права возражения на основании данного обещания

estreat 1. копия судебного документа 2. направлять ко взысканию

et alias лат. и другие

et sequitur лат. и следующий

euthanasia эвтаназия (умерщвление из сострадания безнадёжно больного или умирающего)

evade обходить (закон); уклоняться

evador лицо, действующее в обход закона, уклоняющееся от выполнения предписаний закона ◊ tax ~ лицо, уклоняющееся от уплаты налогов

evasion обход; уклонение ◊ ~ of law обход закона; ~ of taxation уклонение от налогов

event 1. случай; событие; происшествие 2. исход; результат ◊ ~ insured against страховой случай criminal ~ событие преступления fortuitous ~ непредвиденное событие

evict 1. виндицировать 2. лишать владения на законном основании 3. выселять

eviction выселение; эвикция; лишение владения по суду; обратное истребование, виндикация ◊ ~ by paramount title эвикция на основании преимущественного права ~ of tenant выселение арендатора actual ~ фактическое лишение владения недвижимостью constructive ~ презюмируемая эвикция total ~ полное лишение арендатора прав владения недвижимостью

evidence 1. средство или средства доказывания; доказательство; доказательства; подтверждение; улика || служить доказательством, подтверждать; доказывать 2. свидетельское показание; свидетельские показания || свидетельствовать; давать показания 3. дача показаний; представление или исследование доказательств (как стадия судебного процесса); доказывание 4. свидетель ◊ ~ at law судебные доказательства; ~ beyond a reasonable doubt доказательство вне разумных оснований для сомнения; ~ for the defence 1. доказательства защиты 2. показания свидетелей защиты; ~ for the plaintiff доказательства в пользу истца; ~ implicating the accused доказательства, дающие основание полагать, что преступление совершено обвиняемым; in ~ в доказательство, в качестве доказательства; ~ in disproof показания или доказательства в опровержение; ~ in question 1. оспариваемое доказательство 2. исследуемое и оцениваемое доказательство; ~ in rebuttal доказательство или показание в опровержение; обоснование протеста; мотивированный протест; ~ in the case доказательства или показания по делу; ~ is out доказательства исчерпаны; ~ material to the case доказательство, имеющее существенное значение для дела; ~ on hearing доказательство на рассмотрении суда; ~ on oath показания под присягой; ~ par excellence лучшее доказательство; ~ wrongfully obtained доказательства, показания, полученные с нарушением закона; admissible in ~ допустимый в качестве доказательства; failure to give ~ непредставление доказательств; отказ от дачи показаний; fair preponderance of the ~ явный перевес доказательств; inclusion of ~ 1. принятие доказательств 2. приобщение доказательств к материалам дела; item in ~ предмет, представленный в качестве доказательства; on the ~ на основании данных показаний или представленных доказательств; scintilla of ~ наличие минимальных доказательств; to adduce ~ представить доказательство; to admit in ~ допустить в качестве доказательства; to appear in ~ вытекать из представленных доказательств; to call (for) ~ истребовать доказательства; to compare ~ 1. сопоставить доказательства, показания 2. произвести очную ставку; to develop ~ представить доказательства; to give ~ 1. давать показания 2. представить доказательства; to give in ~ представить в качестве доказательства; to give ~ under compulsion давать показания по принуждению; to introduce ~ представить доказательства; to offer ~ представить доказательства; to produce ~ представить доказательства; to put in ~ представить в качестве доказательства; to receive ~ 1. получить, отобрать показания 2. принять доказательства; to review ~ рассмотреть или пересмотреть доказательства; to search for ~ искать доказательства; to sift ~ тщательно исследовать, анализировать доказательства или показания; to suppress ~ скрыть доказательства; to take ~ 1. отобрать показания 2. принять доказательства; to weigh ~ оценить доказательства; to withhold ~ воздержаться, отказаться от дачи показаний или от представления доказательств ~ of crime доказательства совершения преступления; улики ~ of fact доказательство факта ~ of guilt доказательства вины; улики ~ of indebtedness долговой документ ~ of title документ, подтверждающий правовой титул adminicular ~ второстепенное, побочное доказательство admissible ~ допустимое доказательство; показание, допустимое в качестве доказательства в суде after-acquired ~ доказательство, открывающееся после рассмотрения дела судом первой инстанции after-discovered ~ доказательство, открывающееся после рассмотрения дела судом первой инстанции autoptical ~ доказательство, полученное при вскрытии трупа best ~ наилучшее, подлинное доказательство circumstantial ~ косвенное доказательство; косвенные улики clear and convincing ~ явное и убедительное доказательство conclusive ~ неопровержимое доказательство corroborating ~ подкрепляющее доказательство credible ~ достоверное доказательство cumulative ~ совокупность улик documentary ~ документальное доказательство; письменное доказательство; entered ~ доказательство, приобщённое к делу; exculpatory ~ доказательство невиновности; expert ~ свидетельские показания специалиста; показания эксперта; extrinsic ~ внешнее доказательство (не содержащееся в тексте договора) hearsay ~ показания с чужих слов immaterial ~ доказательство, показание, не имеющее существенного значения incriminating [inculpatory] ~ уличающее доказательство, показание; улика indirect ~ косвенное доказательство; показания с чужих слов indispensable ~ необходимое доказательство insufficient ~ недостаточное доказательство intrinsic ~ доказательство, лежащее в самом документе irrefutable ~ неопровержимое доказательство irrelevant ~ доказательство, не относящееся к делу legal ~ допустимое доказательство material ~ существенное доказательство newly-discovered ~ вновь открывшееся доказательство oral [parol] ~ устные доказательства; устные (свидетельские) показания positive ~ прямое доказательство presumptive ~ 1. показания, основанные на догадках 2. доказательство, считающееся достаточным в силу закона prima facie ~ презумпция доказательства; доказательство, достаточное при отсутствии опровержения probative ~ доказательства; улики real ~ вещественное доказательство rebutting ~ опровергающее доказательство secondary ~ вторичное доказательство state's ~ показания обвиняемого, уличающие его самого и соучастников, данные в обмен на обещание властей штата смягчить приговор substantive ~ существенное, важное доказательство sworn ~ показания под присягой

evidence-in-answer мотивированный ответ на протест

evidence-in-chief свидетельские показания; доказательства, полученные при главном допросе (стороной, вызвавшей допрашиваемого ею свидетеля)

evident ясный; явный; очевидный; неопровержимый irrefutably ~ неопровержимо доказанный

evidential доказательный; имеющий значение доказательства

evoke истребовать дело из нижестоящего суда в вышестоящий

exact 1. требовать (настоятельно); домогаться; добиваться 2. вымогать (взятку) 3. взыскивать; взимать (налоги и т. п.) 4. вызывать в суд ◊ ~ to a rule в точном соответствии с правилом; to ~ a confession вынудить признание; to ~ duties взимать пошлины; to ~ punishment налагать наказание

examination 1. опрос; допрос (в суде); следствие; расследование (судебное); предварительное расследование дела магистратом 2. рассмотрение 3. освидетельствование; исследование (медицинское); осмотр; экспертиза 4. досмотр; проверка ◊ ~ before trial снятие показаний под присягой со свидетеля до начала судебного разбирательства; ~ for nonobviousness экспертиза (изобретения) на неочевидность; ~ for subject-matter экспертиза на патентоспособность; ~ in chief первоначальный опрос свидетеля выставившей стороной ~ of records изучение материалов судебного дела ~ of title проверка правового титула bar ~ экзамен на право заниматься адвокатской практикой civil service ~ экзамен на право быть принятым на государственную службу cross ~ перекрёстный допрос (свидетеля противной стороны) direct ~ первоначальный допрос свидетеля выставившей стороной (то есть той, по чьей просьбе его вызвали в суд) judicial ~ 1. допрос судьёй 2. судебное следствие; судебное рассмотрение mental ~ психиатрическая экспертиза motor vehicle ~ технический осмотр автотранспортного средства physical ~ медицинское освидетельствование preliminary ~ предварительное судебное расследование professional ~ квалификационный экзамен trial ~ допрос на судебном следствии

examine 1. опрашивать; допрашивать (в суде); расследовать (в суде) 2. рассматривать 3. проводить освидетельствование, исследование (медицинское), осмотр, экспертизу 4. досматривать; проверять ◊ ~ redirectly опрашивать или допрашивать свидетеля повторно (о выставившей стороне) после перекрёстного опроса или допроса; to ~ a witness 1. освидетельствовать свидетеля (как потерпевшего или для установления его психической полноценности) 2. опрашивать или допрашивать свидетеля; to ~ books and records проверять отчётность; to ~ evidence исследовать доказательства или свидетельские показания; to ~ judicially проводить судебное следствие; to ~ upon oath допрашивать под присягой

examiner 1. лицо, назначенное (судом) для снятия свидетельских показаний; лицо, производящее опрос или допрос свидетеля 2. лицо, назначенное (судом) для проведения экспертизы ◊ ~ in charge of trademarks эксперт по товарным знакам

except 1. исключать, изымать || за исключением; кроме 2. возражать 3. заявлять отвод; отводить ◊ ~ as otherwise provided если иное не предусмотрено

exception 1. исключение; изъятие; оговорка (часть статьи закона, начинающаяся словом except) 2. возражение ◊ ~ to the rule исключение из правила declinatory ~ возражение против юрисдикции судьи general ~ возражение по существу дела peremptory ~ возражение по форме исковых требований

excess превышение (власти, полномочий, правомочий, инструкций) ~ of jurisdiction превышение юрисдикции; превышение судом своей компетенции ~ of power(s) превышение власти, полномочий, правомочий; executive ~ превышение исполнительной власти judicial ~ превышение судебной власти; превышение судейских правомочий

exchange 1. обмен; мена || обменивать; менять 2. биржа 3. иностранная валюта ~ of property сделка, основанная на договоре мены foreign ~ иностранная валюта reciprocal ~ сделка, основанная на обмене товаров или услуг stock ~ фондовая биржа

excise акциз; акцизный сбор || взимать акцизный сбор; облагать акцизным сбором

exclude 1. исключать 2. не допускать; запрещать въезд 3. удалять; выдворять ◊ to ~ evidence не принимать в качестве доказательства

exculpate оправдывать ввиду исключающих вину обстоятельств

excuse 1. извинение; оправдание; оправдывающее обстоятельство || извинять; служить оправданием; оправдывать 2. освобождение (от обязанности, ответственности) || освобождать; служить основанием для освобождения (от обязанности, ответственности) 3. предлог; повод; отговорка ◊ ~ for prosecution предлог [повод] для привлечения к уголовной ответственности legal ~ обстоятельство, освобождающее по закону от ответственности legitimate ~ условие невыполнения, установленное в законодательстве reasonable ~ уважительная причина

execute 1. исполнять 2. совершать; осуществлять 3. оформлять; выполнять необходимые формальности 4. казнить ◊ to ~ a contract 1. совершать договор; оформлять договор 2. исполнять договор; to ~ a search производить обыск; to ~ a sentence приводить приговор в исполнение; to ~ a writ привести в исполнение судебный приказ; to ~ justice осуществлять правосудие; to ~ laws применять законы; осуществлять правосудие

execution 1. исполнение 2. исполнительный лист; судебный приказ об исполнении решения 3. совершение; осуществление 4. оформление; выполнение необходимых формальностей 5. составление (документа) 6. приведение в исполнение приговора к смертной казни; смертная казнь ◊ ~ against property исполнительное производство в отношении имущества; ~ of common criminal purpose осуществление общей преступной цели ~ of criminal intent(ion) осуществление преступного умысла ~ of forfeiture приведение в исполнение судебного решения [приговора] о конфискации имущества; конфискация имущества ~ of judg(e)ment исполнение, приведение в исполнение судебного решения ~ of seizure производство выемки ~ of sentence исполнение, приведение в исполнение приговора attachment ~ наложение ареста на имущество должника у третьего лица или на суммы, причитающиеся должнику с третьего лица dormant ~ временно приостановленное исполнение решения general ~ исполнительный лист на любое движимое имущество ответчика judicial ~ казнь по судебному приговору legal ~ исполнение с соблюдением установленных законом условий personal ~ арест должника; наложение описи на имущество с последующим арестом должника

executive 1. исполнительная власть; правительство 2. глава исполнительной власти; президент; губернатор штата (в США) 3. управляющий; член правления, совета управляющих корпорации || исполнительный; административный chief ~ амер. 1. президент; глава исполнительной власти (титул президента США); начальник полицейского органа 2. глава фирмы government ~ глава правительства; президент (США); губернатор (штата); мэр (города); муниципальный совет; совет графства, округа national ~ амер. глава федеральной исполнительной власти, президент plural ~ коллегиальный орган верховной исполнительной власти single ~ единоличный глава исполнительной власти state ~ глава исполнительной власти штата, губернатор штата

executor 1. исполнитель завещания; душеприказчик 2. судебный исполнитель 3. палач ◊ ~ named in a will душеприказчик, указанный в завещании

exemplification официальная заверенная копия

exempt освобождать; изымать; предоставлять льготу, привилегию || освобождённый; изъятый, иммунизированный, защищённый привилегией ◊ ~ from attachment (имущество должника), освобождённое от ареста в порядке обеспечения иска кредиторов; ~ from execution (имущество должника), освобождённое от взыскания по исполнительному листу; ~ from sale on execution (имущество должника), не подлежащее продаже для покрытия долга в порядке исполнения решения суда

exemption освобождение; изъятие; исключение; иммунитет; привилегия; предоставление льготы, иммунитета, привилегии ◊ ~ from liability иммунитет от ответственности; ~ from punishment исключение из сферы уголовно наказуемого; иммунитет от наказания legal ~ иммунитет по закону tax ~ налоговая льгота

exercise 1. использование; осуществление (о правах) || пользоваться; осуществлять (о правах) 2. выполнение (обязанности) || выполнять (обязанность) ◊ the ~ of judicial discretion осуществление судебного усмотрения; to ~ due care проявлять надлежащую степень осторожности; to ~ due diligence проявлять должную заботливость; to ~ jurisdiction осуществлять юрисдикцию; to ~ rights осуществлять права remedial ~ выполнение обязанностей с целью исправления (заключённого)

exhibit 1. экспонат || показывать; экспонировать 2. представленный, поданный документ || предъявлять, представлять, подавать (документ) 3. вещественное доказательство ◊ ~ in evidence документ или предмет, принятый судом в качестве судебного доказательства

exigency требование; предписание ~ of writ предписание судебного приказа public ~ действия властей в особых обстоятельствах, направленные на защиту жизни граждан или общественного порядка

exonerate освободить (от ответственности, обвинения, обременения)

exoneration освобождение (от ответственности, обвинения, обременения) ~ of bail [surety] освобождение от поручительства ~ of estate from liability освобождение имущества от налогового бремени

ex parte лат. 1. односторонний 2. от имени (о заявлении лица, не являющегося стороной в деле, но имеющего в нём интерес) 3. дело по заявлению (в наименовании судебного дела) 4. сделанное без уведомления или в отсутствие другой стороны (о заявлении)

expenditure 1. расходование; трата денег; потребление; расходование; трата; затраты (энергии, труда, времени) 2. издержки; расход(ы) ◊ receipts and ~s доходы и расходы; to curb [to curtail, to cut down (on)] ~s сокращать затраты actual ~ фактические затраты capital ~ расходы на приобретение фиксированных активов; extraordinary ~ чрезвычайные расходы ordinary ~ текущие расходы

expenses расходы; издержки ◊ to bear ~ нести расходы administration ~ расходы по управлению наследством law [litigation] ~ судебные издержки

expert эксперт; специалист court ~ судебный эксперт handwriting ~ графолог legal ~ 1. эксперт по правовым вопросам; профессиональный юрист 2. судебный эксперт

expertise 1. экспертиза 2. деловой опыт legal ~ судебная экспертиза

expiration окончание; истечение (о сроке); прекращение действия с истечением срока ~ of agreement истечение срока действия соглашения ~ of sentence истечение срока назначенного наказания

explicit положительно выраженный; ясный; явный

express 1. выражать 2. прямо устанавливать 3. положительно выраженный; положительно оговорённый; прямо оговорённый ◊ to ~ by law прямо установить в законе

expropriate 1. отказываться от прав 2. экспроприировать; принудительно отчуждать

extension 1. продление; пролонгация; дополнительный срок ◊ ~ or renewal of note продление срока платежа по векселю ~ of a contract продление срока действия договора ~ of time дополнительный срок; отсрочка

extent 1. объём; пределы; степень; мера; размер 2. исполнительный судебный приказ о производстве денежного взыскания в пользу государства 3. стоимость недвижимости; оценка недвижимости 4. доход с недвижимости ~ of damage размер ущерба ~ of performance пределы исполнения immediate ~ исполнительный судебный приказ о производстве денежного взыскания в пользу государства в ускоренном порядке

extinction прекращение; погашение; аннулирование; уничтожение ~ of obligation погашение обязательства ~ of rights лишение прав; правопоражение

extinguish прекращать; погашать; аннулировать; уничтожать ◊ to ~ a debt погасить долг; to ~ a legacy аннулировать легат

extort вымогать

extortion вымогательство ◊ ~ by blackmail вымогательство путём шантажа; ~ by threats вымогательство посредством угроз

extrinsic не относящийся к существу вопроса

ex warehouse франко-склад, со склада

ex works франко-завод, с предприятия

eye-witness свидетель-очевидец


F

fabricate подделывать; фальсифицировать

facility 1. удобства; средства обслуживания 2. возможности; благоприятные условия; льготы 3. заведение, учреждение correction(al) ~ исправительное учреждение; средство исправительного воздействия detention ~ место содержания под стражей reinsurance ~ компания, занимающаяся перестрахованием

fact факт; обстоятельство ◊ ~ in dispute предмет спора; ~ in evidence [of evidence; in proof] предмет доказывания; ~s in the case обстоятельства дела; ~s in issue спорные факты; ~s presented представленные факты; ~ which constitute a cause of action факты, составляющие основание иска ~ of a case обстоятельства дела ~ of crime факт преступления collateral ~ факт, косвенно относящийся к спору established ~ установленный факт evidentiary ~ доказательственный факт; средство доказывания; факт, служащий доказательством immaterial ~s несущественные обстоятельства jurisdictional ~ процессуальный факт, определяющий возможность рассмотрения дела в данном суде material ~ существенный факт stipulated ~s согласованные факты

factor 1. фактор; комиссионер 2. лицо, которому вручён приказ суда о наложении ареста на имеющееся у него имущество должника или суммы, причитающиеся должнику connecting ~ коллизионная привязка judicial ~ назначенный судом администратор имущества

factoring факторинг; финансирование под уступку денежного требования

failure 1. неисполнение; несовершение; бездействие 2. неплатёжеспособность; прекращение платежей ◊ ~ in duties невыполнение обязанностей; неисправность должника; ~ to act бездействие; ~ to comply невыполнение; нарушение (требований закона, приказа); ~ to file a return неподача налоговой декларации; ~ to give notice неуведомление; ~ to prosecute неспособность стороны поддержать обвинение ~ of consideration отпадение встречного удовлетворения; ненаступление условия ~ of evidence отсутствие доказательств ~ of heirs отсутствие наследников по закону ~ of proof отсутствие доказательств ~ of title отсутствие правового титула deliberate [intentional, voluntary, willful] ~ умышленное бездействие

Fair Labor Standards Act [FLSA] Закон о справедливых условиях труда

fake 1. подделывать; фальсифицировать 2. обманывать; мошенничать

fall 1. падать 2. ложиться (об обязанности, ответственности) 3. переходить (по наследству) 4. попадать (под подозрение) ◊ to ~ due наступать (о сроке действия); to ~ in истекать (о сроке векселя, долга); to ~ into disuse перестать применяться (о законе); to ~ within jurisdiction подпадать под юрисдикцию

false 1. неправильный; ложный 2. фальшивый 3. обманный; вероломный

falsify 1. фальсифицировать; подделывать 2. доказать необоснованность; опровергнуть

fault 1. вина; небрежность 2. проступок; провинность; нарушение (закона) 3. недостаток, дефект ◊ to overtake in a ~ застигнуть на месте преступления; with all ~s без гарантии; without ~ с гарантией contributory ~ встречная вина истца

FBI [Federal Bureau of Investigation] Федеральное бюро расследований (США)

fee 1. земельная собственность 2. право наследования без ограничений 3. абсолютное право собственности 4. вознаграждение; возмещение расходов; жалованье; гонорар; отчисления владельцу патента или субъекту авторского права || платить гонорар, жалованье 5. вступительный взнос; членский взнос 6. денежный сбор ◊ ~ paid in advance аванс в счёт гонорара; ~ simple [absolute] безусловное право собственности; ~ tail собственность, наследуемая только прямыми потомками base ~ право на недвижимость, не являющееся абсолютным и безусловным conditional ~ 1. право в недвижимости, подчинённое резолютивному или отлагательному условию 2. ограниченное право наследования contingent ~ условное вознаграждение адвокату (лишь в случае выигрыша дела) customs ~ таможенный сбор determinable ~ бессрочное право на недвижимость litigation ~ судебная пошлина

fee-simple безусловное право собственности; неограниченное право собственности

felon фелон (лицо, совершившее фелонию, субъект фелонии); опасный уголовный преступник; лицо, осуждённое и приговорённое за фелонию

felony фелония (категория тяжких преступлений, по степени опасности находящаяся между государственной изменой и мисдиминором) ◊ ~ at common law фелония по общему праву capital ~ фелония, караемая смертной казнью substantive ~ фелония, рассматриваемая сама по себе, не связанная с осуждением лица за другое

fiduciary доверенное лицо; фидуциарий || основанный на доверии; фидуциарный

fiery facias лат. судебный приказ об обращении взыскания на имущество должника

fiery feci лат. «взыскано» (надпись на исполнительном листе)

fight драка || драться legal ~ судебный поединок

file 1. подача (документа) || подавать (документ) 2. картотека; подшивка; досье; дело; архив суда || регистрировать и хранить документы в определённом порядке; подшивать к делу 3. подшитые документы; (судебный) архив ◊ on ~ имеющийся в деле, приобщённый к делу; to ~ a complaint подать жалобу, иск; to ~ a lawsuit подать иск; to ~ an income tax 1. подать налоговую декларацию 2. подать сведения об уплате подоходного налога; to ~ an indictment представить обвинительный акт; to ~ an objection представить возражение; to ~ for bankruptcy объявить себя банкротом; to ~ papers подавать документы criminal ~ 1. картотека преступников 2. досье преступника 3. архивные дела преступников; fingerprint ~s дактилоскопическая картотека modus operandi ~ картотека преступных «почерков» (методов, стиля совершения преступлений конкретными преступниками) search for wanted ~ картотека лиц, разыскиваемых полицией stolen property ~s картотека похищенного имущества filing 1. подача (документа) 2. регистрация и хранение документов в определённом порядке

find 1. находка || находить 2. решать; выносить решение 3. устанавливать фактические обстоятельства по делу; приходить к заключению ◊ to ~ against решить против (истца, ответчика); to ~ an indictment вынести обвинительный акт; to ~ an issue вынести решение по судебному спору; to ~ bill of indictment вынести обвинительный акт; to ~ for решить в пользу (истца, ответчика); to ~ guilty признать виновным; to ~ innocent признать невиновным; to ~ insane признать невменяемым; to ~ not guilty признать невиновным; to ~ verdict вынести вердикт

finding 1. находка 2. решение; заключение; вывод 3. установление факта 4. обстоятельства дела; установленные в ходе судебного разбирательства факты; констатирующая часть судебного решения ~ of fact установление фактов по делу ~ of guilt признание виновным erroneous ~ ошибочный вывод суда по фактическим обстоятельствам дела evidentiary ~ доказательства; final ~ заключительный вывод суда или жюри присяжных по фактическим обстоятельствам дела, являющийся основанием для вынесения судебного решения general ~ общий вывод суда по всему делу (при слушании без присяжных)

fine 1. штраф || налагать штраф; штрафовать 2. денежный побор в пользу земельного собственника excessive ~ чрезмерный штраф slap-on-the-wrist ~ штраф на месте совершения правонарушения

finger-print отпечаток пальцев || снимать отпечатки пальцев; дактилоскопировать

fingerprinting дактилоскопирование; дактилоскопия

fire 1. пожар 2. увольнять с работы; увольнять с должности ◊ to set on ~ [to set ~ to] поджигать что-л.

firearms огнестрельное оружие

firm товарищество; фирма; фирменное наименование law ~ адвокатская фирма

fiscal 1. сборщик налогов 2. судебный исполнитель 3. амер. гербовая марка || фискальный; казначейский; налоговый; финансовый

fix 1. договорённость; соглашение 2. взятка 3. устанавливать; назначать; определять; фиксировать 4. фальсифицировать ◊ to ~ a jury подкупать присяжных; подговаривать присяжных; to ~ a penalty устанавливать (в законе) или назначать (в приговоре) наказание; to ~ responsibility возлагать ответственность; to ~ smb with costs возложить расходы на кого-л.

fixture движимость, соединённая с недвижимостью irremovable ~ неотделимая принадлежность недвижимости permanent ~ движимость, постоянно прикреплённая к недвижимости

flagrante delicto лат. на месте преступления (в момент совершения преступления)

flaw порок, дефект || опорочивать; делать недействительным ◊ ~ in the title порок титула; ~ in the will порок воли

flee бежать; избегать ◊ to ~ from justice укрываться от правосудия; to ~ from persecution бежать от преследования

flotation выпуск новых акций на свободный рынок; размещение займов; stock ~ размещение акций

fluctuate колебаться (о курсе валюты)

f. o.b. [free on board] франко-борт; ам. франко-вагон

footprint отпечаток ступни; след

forbearance воздержание от действия; отказ от принятия мер

forbidden запрещённый ◊ ~ by law запрещённый правом, законом || запрещено правом, законом

force 1. сила; действительность; действие 2. насилие; принуждение || заставлять; принуждать 3. полиция; полицейский корпус; полицейское подразделение ◊ as in ~ on… в редакции, действующей на (такую-то дату); by ~ насильственно; in ~ действующий, находящийся в силе (о правовой норме); no longer in ~ переставший действовать (о законе и пр.); to come into ~ вступать в силу; with ~ с применением насилия ~ of law сила права; сила закона; действие права; действие закона binding ~ обязательная сила criminal investigative ~ отдел уголовных расследований deterrent ~ сдерживающий эффект excessive ~ превышение пределов необходимой обороны law enforcement ~ амер. полиция legal ~ юридическая сила; законная сила physical ~ физическая сила superior ~ непреодолимая сила

forced принудительный; вынужденный

force-majeure непреодолимая сила; форс-мажор

foreclosure 1. лишение права выкупа заложенного имущества 2. переход заложенной недвижимости в собственность залогодержателя

foreman старшина присяжных

forensic судебный

forethought заранее обдуманное намерение; предумышление || заранее обдуманный; предумышленный

forfeit 1. утрата; потеря; лишение (прав, имущества) || лишаться; терять; утрачивать (о правах, имуществе) 2. штраф; наложение штрафа 3. конфискованное имущество || конфисковать || конфискованный 4. переходить в казну ◊ to ~ a right 1. потерять право 2. прекращать право; to ~ ones bail не явиться в суд (о выпущенном на поруки); to ~ one's employment [office] быть отстранённым от должности

forfeiture 1. потеря, утрата; лишение (прав, имущества, должности) 2. штраф 3. конфискация; переход в казну ◊ action for ~ иск о штрафных санкциях ~ of deposit потеря денежного залога administrative ~ штраф или конфискация в административном порядке criminal ~ штраф или конфискация в уголовном порядке tax ~ штрафные санкции за неуплату налога

forge подделывать документ; изготовлять подложный документ

forger подделыватель документа; субъект подлога, подделки документа

forgery подлог или подделка документа

form 1. форма || формировать; составлять 2. установленный образец; проформа; бланк; формуляр; анкета 3. учреждать; образовывать; основывать 4. заключать (договор) ◊ in due ~ в надлежащей форме; надлежаще оформленный; оформленный должным образом; objections to ~ возражения по форме иска ~ of action форма иска ~ of government 1. форма государственного правления 2. форма государственного устройства application ~ бланк заявления, заявки due ~ of law надлежащая правовая форма legal ~ правовая форма

forward представлять; подавать; передавать (заявление, жалобу, ходатайство)

forum лат. суд; юрисдикция ~ non conveniens лат. неудобное место рассмотрения дела

forum-shopping поиск «удобного» суда, манёвры с выбором судебного форума (стремление передать дело на рассмотрение суда, от которого можно ожидать наиболее благоприятного результата)

foster приёмный

foundation 1. основание; основа 2. обоснование; обоснованность 3. учреждение 4. фонд; средства, завещанные для благотворительных целей ◊ to lay ~ заложить основу доказательственной базы ~ of a claim обоснование требований ~ of evidence обоснование доказательства (ссылкой на надёжность или доказанностью надёжности его источника) legal ~ правовое основание, правооснование

frame 1. структура; система 2. создавать; вырабатывать; составлять; формулировать 3. фабриковать (дело, обвинение); ложно обвинять кого-л., подтасовывать (факты) ◊ to ~ a complaint составить жалобу; to ~ an issue сформулировать предмет спора; to ~ law разрабатывать, формулировать нормы права legal ~ правовая структура, система

Framers «отцы», творцы конституции США

frame-up амер. 1. подтасовка (фактов); фальсификация; фабрикация 2. сфабрикованное дело, обвинение, доказательство и т. п.; судебная инсценировка 3. тайный сговор

framework 1. конструкция 2. структура; система 3. рамки; пределы b>legal ~ 1. структура права 2. правовая структура, система (государства, общества) 3. правовые рамки, пределы

franchise 1. право; привилегия; льгота 2. избирательное право; право голоса 3. франшиза (условие договора страхования, предусматривающее освобождение страховщика от возмещения убытков, не превышающих определённого размера) 4. договор франшизы (договор о реализации торговым предприятием изделий промышленного предприятия) corporate [general, personal, primary] ~ право создания юридического лица [корпорации] с целью ведения предпринимательской деятельности elective ~ избирательное право (активное) parliamentary ~ избирательное право по выборам в парламент

franchisee торговое предприятие, реализующее изделия промышленного предприятия на основе договора франшизы

franchisor промышленное предприятие, заключившее с торговым предприятием договор франшизы

fraud обман; мошенничество ◊ ~ by officer должностной обман; ~ in fact фактически совершённый обман; ~ in inducement введение в заблуждение при заключении договора в отношении выгод и преимуществ, следующих из него; ~ in law обман по правовой презумпции; подразумеваемый обман actionable ~ мошенничество, преследующееся в судебном порядке actual ~ умышленный обман constructive ~ презюмируемый обман consumer ~ обман потребителя contract ~ обман при заключении договора criminal ~ преступный обман extrinsic ~ обман, относящийся к обстоятельствам, сопутствующим делу hacker ~ хакерское мошенничество (взлом защиты компьютерной системы) intrinsic ~ ложные заявления, сделанные в зале суда malicious ~ злоумышленный обман

fraudulent обманный; мошеннический

free 1. свободный || свободно || освобождать; выпускать на свободу 2. добровольный || добровольно 3. бесплатный; безвозмездный || бесплатно, безвозмездно 4. беспошлинный; не подлежащий обложению || беспошлинно ◊ ~ alongside ship франко вдоль борта судна; ~ and clear необременённый (об имуществе, правовом титуле); ~ from any encumbrance не обременённый долгами; ~ on board 1. франко-борт судна 2. франко-вагон; tax ~ свободный от налогов; to ~ from imprisonment освободить из (тюремного) заключения; to ~ from liability освободить от ответственности; to ~ from punishment освободить от наказания; to ~ from responsibility освободить от ответственности ~ of charge безвозмездно; бесплатно ~ of duty беспошлинно

freedom свобода; право ~ of action свобода действий ~ of assembly свобода собраний ~ of conscience свобода совести ~ of contract право заключать договоры ~ of movement of persons, goods, services and capital свободное передвижение людей, товаров, услуг и капитала ~ of religion свобода вероисповедания ~ of speech свобода слова ~ of the individual свобода личности ~ of the will свобода воли absolute ~ абсолютная, полная, неограниченная свобода; абсолютное, полное, неограниченное право; fundamental ~s основные свободы individual ~ свобода личности

freelancer вольнонаёмный работник; фрилансер

freight 1. груз 2. плата за провоз 3. фрахт || фрахтовать ◊ ~ at risk условие об уплате фрахта в пункте назначения после сдачи груза distance ~ фрахт за расстояние home ~ обратный фрахт lump ~ твёрдая сумма фрахта pro rata ~ фрахт пропорционально пройденному пути

friend: litigation ~ лицо, представляющее в суде больного или ребёнка next ~ «заступник» (лицо, действующее в интересах недееспособного, не будучи его опекуном)

frighten запугивать; устрашать ◊ to ~ victim into compliance внушённым страхом подавить волю, способность к сопротивлению

frontman подставное лицо

fugitive 1. беженец 2. лицо, скрывающееся от правосудия ◊ ~ from justice лицо, скрывающееся от правосудия; to hunt for a ~ разыскивать лицо, скрывающееся от правосудия

fulfil исполнять ◊ to ~ conditions удовлетворять требованиям; выполнять условия

functionary должностное лицо; чиновник; функционер || официальный

fund 1. фонд; денежная сумма с целевым назначением || капитализировать; фондировать; помещать деньги в ценные бумаги 2. ценные бумаги (государственные) ◊ commingling of ~s смешение средств; no ~ «нет покрытия» (отметка банка на чеке об отсутствии средств на счёте чекодателя) available ~s наличные денежные средства insurance ~ страховой фонд reserve ~ резервный фонд trust ~ 1. доверительный фонд 2. pl доверительные средства

futures сделки на срок; срочные сделки


G

gain 1. увеличение, рост; прибыль 2. pl доходы; заработок annual ~ годовой доход business ~s доход от предпринимательской деятельности capital ~ прирост капитала net ~ чистая прибыль

gambling азартная игра

gang группа; шайка; банда criminal ~ преступная банда delinquent ~ группа, шайка, банда несовершеннолетних лиц organized crime ~ организованная преступная группировка

gangster гангстер (организованный преступник)

gaol амер. 1. тюрьма 2. тюремное заключение || заключить в тюрьму; содержать в тюрьме

garnish вручить третьему лицу приказ суда о наложении ареста на имеющееся у него имущество должника или на суммы, причитающиеся с него должнику ◊ to ~ assets вручить третьему лицу приказ о наложении ареста на имеющееся у него имущество несостоятельного должника

garnishee лицо, которому вручён приказ суда о наложении ареста на имеющееся у него имущество должника или на суммы, причитающиеся с него должнику

garnishment наложение ареста на имущество должника у третьего лица или на суммы, причитающиеся должнику с третьего лица

garnishor лицо, по требованию которого налагается арест на имущество должника, находящееся у третьего лица

GATT [General Agreement on Tariffs and Trade] Генеральное соглашение по таможенным тарифам и торговле (стран Атлантического союза)

gift дарение; дар ◊ ~ by will легат; завещательный отказ; ~ causa mortis дарение движимости умирающим; ~ inter vivos прижизненное дарение; ~ in view of death дарение на случай смерти; delivery of a ~ передача дара absolute ~ прижизненное дарение conditional ~ условное дарение qualified ~ дарение с оговоркой testamentary ~ дарение по завещанию

gilts (от gilt-edged securities) гарантированные ценные бумаги; надежные ценные бумаги

globalization глобализация

go 1. иметь хождение; быть в обращении 2. гласить 3. проходить; быть принятым 4. получать (пособие) ◊ to ~ against smth оспаривать что-л.; to ~ at large выходить на свободу (из заключения); to ~ bail for поручиться за кого-л.; ручаться за что-л.; внести залог за кого-л.; to ~ bankrupt обанкротиться; to ~ into effect вступать в силу; to ~ to the bar получить право адвокатской практики

go-between посредник

golden handshake «золотое рукопожатие», компенсация за отставку (уходящему на пенсию или работнику, обычно руководителю, увольняемому по не зависящей от него причине)

good 1. добро; благо 2. польза 3. pl товар(ы) 4. движимость 5. юридически действительный; достаточный; законный; неоспоримый; обоснованный 6. кредитоспособный; платёжеспособный ◊ ~s and chattels движимость и иные имущественные права, за исключением земельной собственности ascertained ~s индивидуализированный товар consumer ~s потребительские товары damaged ~s повреждённый товар; deteriorated ~s товар, качество которого ухудшилось durable ~s товары длительного пользования fungible [generic] ~s товары, определённые родовыми признаками identified ~s индивидуализированный товар nondurable [soft] ~s товары кратковременного пользования specific ~s индивидуально-определённый товар

goodwill «гудвил», стоимость «фирмы» (репутация и деловые связи фирмы, нематериальные элементы фирмы, включающие наименование фирмы, товарные знаки, клиентуру)

govern 1. управлять 2. руководить 3. регулировать; регламентировать 4. считаться аутентичным (о тексте) 5. определять смысл

government 1. управление; руководство; регулирование 2. государственная власть 3. государственное устройство; политический строй 4. форма государственного правления 5. правительство; правительственный аппарат caretaker ~ временное правительство democratic ~ демократическое правление federal ~ федеральное правительство; федеральные власти provisional ~ см. caretaker government shadow ~ англ. теневое правительство (подготовленное оппозицией на случай прихода к власти)

grant 1. отчуждение; передача права собственности || отчуждать; передавать право собственности 2. пожалование || пожаловать 3. дарение; дарственный акт; дарственная || дарить 4. дотация; субсидия 5. разрешение || разрешать; предоставлять ◊ —in-aid целевая субсидия; in ~ по дарственной; to ~ a bail удовлетворить ходатайство о передаче на поруки capitation ~ дотация, исчисленная в определённой сумме на человека categorical ~ целевая субсидия confinement ~ пособие по беременности

grantee лицо, к которому переходит право на что-л.; цессионарий

grantor лицо, передающее или предоставляющее право; цедент

gratis лат. безвозмездно

greenmail гринмэйл; «мягкий шантаж» (выкуп компанией своих акций по повышенной цене у фирмы, скупившей значительное число ее акций и угрожающей поглощением)

grievance 1. основание для жалобы; ущерб; вред 2. жалоба

grievous тяжкий

ground основание || обосновывать ~ of action основание иска; good [high] ~ достаточное основание

guaranty 1. поручительство || поручаться; давать поручительство 2. гарантия || давать гарантию absolute ~ абсолютная гарантия bank ~ банковская гарантия continuing ~ бессрочное поручительство limited ~ гарантия в отношении конкретной сделки

guard 1. охрана; стража; конвой || охранять; сторожить 2. бдительность; осторожность ◊ to ~ against принимать меры предосторожности security ~ охрана (личной) безопасности

guardian опекун; попечитель ◊ ~ ad litem опекун-представитель в судебном деле; ~ appointed by will опекун по завещанию; ~ by election опекун по выбору несовершеннолетнего legal [testamentary] ~ опекун по завещанию natural ~ естественный опекун (отец или мать) special ~ опекун с ограниченными функциями, опекун в специальных целях

guardianship опека; попечительство

guilt вина; виновность intentional ~ вина в форме умысла negligent ~ вина в форме небрежности

guilty вердикт о виновности || виновный ◊ not ~ вердикт о невиновности || невиновный; to bring in [find] ~ признать виновным ~ of crime виновный в совершении преступления

gunman вооружённый преступник; бандит

gun-running контрабанда оружия


H

habeas corpus лат. судебный приказ о доставлении в суд лица, содержащегося под стражей, для выяснения правомерности содержания его под стражей

habendum лат. часть документа за печатью, в которой указывается передаваемое имущество

hacking хакерство – доскональное изучение электронных или программных систем (с целью их несанкционированного или непредусмотренного использования: взлома защиты, нелегального копирования, изменения поведения)

handcuffs наручники

handwriting 1. почерк 2. рукопись 3. собственноручная запись genuine ~ собственноручная запись; запись, выполненная лицом, от имени которого она сделана sample ~ образец почерка

hang приводить в исполнение приговор к смертной казни через повешение

harassment причинение беспокойства (телефонными звонками и пр.); приставание; преследование; назойливое ухаживание; домогательство

harm вред; ущерб accidental ~ случайный вред; вред в результате несчастного случая bodily ~ телесное повреждение foreseeable ~ предвидимый вред grievous ~ тяжкое телесное повреждение irreparable ~ непоправимый вред

hazard 1. риск; опасность || рисковать; подвергать риску 2. азартная игра ◊ ~ to life риск, опасность для жизни extraordinary ~ опасность вследствие внештатной ситуации, которую работодатель мог предотвратить latent ~ скрытая опасность occupational ~ производственный риск patent ~ явная опасность

hearing слушание; устное разбирательство; допрос в суде (особенно единолично судьей); р1 «слушания» (стадия рассмотрения вопроса в комиссии конгресса США) ◊ ~ on the merits слушание по существу дела adjudicatory ~ слушание на предмет вынесения судебного или арбитражного решения adversary ~ состязательное слушание de novo ~ новое слушание дела default ~ слушание дела в отсутствие ответчика fair ~ справедливое судебное разбирательство final ~ заключительное слушание full ~ полное слушание дела judicial ~ судебное слушание preliminary ~ предварительное судебное слушание дела public ~ слушание в открытом заседании

hearsay показания с чужих слов; свидетельство, основанное на слухах

hedge защита; прикрытие; страховка (от чего-л. неприятного, обычно финансовых потерь)

heir наследник ◊ ~ at law наследник по закону; ~ by adoption наследник в силу усыновления ~ of the blood кровный наследник ~ of the body наследник по прямой линии apparent [expectant] ~ прямой наследник collateral ~ наследник по боковой линии expectant ~ лицо, ожидающее получения наследства legal ~ наследник по закону presumptive ~ предполагаемый наследник

hereditaments недвижимое имущество, могущее быть предметом наследования corporeal ~ материальное имущество incorporeal ~ нематериальное имущество

herein здесь, в этом (документе)

hijack амер. похищать (судно, самолёт)

hire наём (личный или движимости); прокат; наёмная плата; оплата услуг по найму || нанимать ◊ ~ and fire приём на работу и увольнение; to let on ~ сдать в наём; to ~ out сдавать в наём; давать напрокат; to take on ~ нанять

hire-purchase купля-продажа в рассрочку

hirer 1. наниматель 2. лицо, берущее вещь напрокат

hitherto ранее; до сего времени

hold 1. держать; владеть 2. признавать; решать; выносить решение (о суде) 3. обязывать 4. проводить (собрание, конференцию, выборы и т. п.) 5. занимать (должность) 6. иметь силу; оставаться в силе ◊ to ~ an election проводить выборы; to ~ in detention содержать под стражей; to ~ in trust владеть на началах доверительной собственности; to ~ liable признать ответственным; to ~ prisoner держать в качестве заключённого, узника и т. п.; to ~ shares in a company быть акционером какой-л. компании; to ~ smb to ransom требовать выкупа за кого-л.

holder держатель; владелец ◊ ~ for value держатель на возмездных началах; ~ in due course держатель в порядке законного правопреемства; ~ in good faith [bona fide] добросовестный держатель

holding 1. владение; держание 2. арендованная недвижимость 3. судебное решение court ~ судебное решение

hold-up налёт; вооружённый разбой || совершить налёт, вооружённый разбой

holocaust 1. уничтожение; истребление; гибель людей (в огне и т. д.) 2. разрушительная война; геноцид; (Holocaust) массовое истребление евреев нацистами

home 1. постоянное местожительство 2. семья broken ~ распавшаяся семья detention ~ арестный дом

homestead жилище с прилегающим участком; домашнее имущество

homicide 1. лишение человека жизни 2. убийство ◊ ~ by misadventure [per infortunium] случайное лишение человека жизни; ~ re defendendo лишение человека жизни при самообороне; excusable ~ извинительное (по обстоятельствам дела) лишение человека жизни felonious ~ противоправное лишение человека жизни justifiable ~ оправданное (обстоятельствами дела) лишение человека жизни

hostage заложник

hostile враждебный (в т. ч. о свидетеле); неприятельский; противный (о стороне в процессе)

hour час maximum ~s максимально допустимая продолжительность рабочего времени; minimum ~s минимально допустимая продолжительность рабочего времени working ~s рабочее время

house 1. жилой дом 2. законодательное собрание 3. палата (законодательного органа); англ. палата общин; амер. палата представителей 4. кворум законодательного органа 5. торговая фирма; торговый дом 6. биржа 7. содержать (в исправительном учреждении, психиатрической больнице и пр.) brokerage ~ маклерская контора lower ~ нижняя палата upper ~ верхняя палата

House палата ◊ "no палата не имеет кворума ~ of Commons палата общин ~ of Delegates палата делегатов (нижняя палата законодательного собрания в некоторых штатах США) ~ of Lords палата лордов ~ of Representatives палата представителей Companies ~ Регистрационная палата; Дом компаний (регистрационный орган в Великобритании, в который британские компании должны представлять бухгалтерскую и иную информацию) Inner ~ Внутренняя палата (вторая инстанция Сессионного суда Шотландии) Outer ~ Внешняя палата (первая инстанция Сессионного суда Шотландии) State ~ палата представителей легислатуры штата

housebreaking «взлом дома» (проникновение с преодолением физического препятствия в чужое помещение и совершение в нём фелонии или оставление с преодолением физического препятствия чужого помещения после совершения в нём фелонии)

householder домовладелец; квартиросъёмщик

housing 1. жильё; жилищные условия; жилищный фонд; жилищное строительство 2. хранение; плата за хранение inadequate ~ неудовлетворительные жилищные условия municipal ~ муниципальное жильё; муниципальное жилищное строительство public ~ государственное или общественное жильё; государственное или общественное жилищное строительство substandard ~ жильё ниже требований стандарта

hurt 1. вред; ущерб || наносить вред; причинять ущерб 2. телесное повреждение || наносить, причинять телесное повреждение 3. обида; оскорбление || наносить обиду, оскорбление corporal ~ телесное повреждение


I

IBAN [international bank account number] международный номер банковского счета

ibid лат. там же; в том же месте

ICC [International Chamber of Commerce] Международная торговая палата

identification 1. отождествление; опознание 2. установление личности 3. установление подлинности; идентификация 4. индивидуализация ◊ ~ at the trial опознание в судебном процессе ~ of capacities 1. установление право- и/или дееспособности 2. установление полномочий; установление компетенции face-to-face ~ опознание на очной ставке

identify 1. отождествлять; устанавливать тождество; опознавать 2. устанавливать личность 3. устанавливать подлинность; идентифицировать ◊ to ~ a suspect (an assailant) опознать подозреваемого (нападавшего); to ~ handwriting установить принадлежность почерка; to ~ stolen property опознать краденое имущество

identity 1. тождественность; идентичность; подлинность 2. личность ◊ ~ parade англ. процедура опознания подозреваемого (среди нескольких человек); proof of ~ доказательство подлинности; to recognize ~ 1. доказать подлинность 2. установить личность

ignorance незнание; неосведомлённость; заблуждение ◊ to plead ~ ссылаться на неосведомлённость culpable ~ неоправданная неосведомлённость essential ~ незнание существенных обстоятельств; involuntary ~ неосведомлённость по независящим от лица обстоятельствам negligent ~ незнание вследствие небрежности; заблуждение вследствие небрежности voluntary ~ виновное незнание

illegal 1. лицо на нелегальном положении; нелегал 2. [illicit] незаконный; противозаконный; противоправный; неправомерный; нелегальный ◊ ~ in itself [per se] незаконный по своей природе

immobility [immovable] недвижимое имущество; недвижимость

immunity 1. неприкосновенность; иммунитет 2. привилегия; льгота 3. изъятие; освобождение (от налога, платежа и т. п.) ◊ ~ from arrest привилегия свободы от ареста; ~ from prosecution иммунитет от судебного преследования; ~ from service of process привилегия свободы от подчинения судебному приказу; waiver of ~ отказ от иммунитета absolute ~ полный иммунитет qualified ~ ограниченный иммунитет use ~ недопустимость использования свидетельских показаний против давшего их лица

impair 1. повредить; нанести ущерб 2. ослаблять; уменьшать; умалять; нарушать

impairment 1. повреждение; нанесение ущерба 2. ослабление; уменьшение; умаление; нарушение ~ of goodwill нанесение ущерба репутации фирмы ~ of living conditions ухудшение условий жизни ~ of powers ограничение полномочий

impartial беспристрастный; нелицеприятный

impasse тупик; безвыходное положение ◊ ~ in negotiations тупик в переговорах

impeachment 1. оспаривание; изъявление сомнения; опорочивание; дискредитация 2. «импичмент» (процедура привлечения к ответственности высших гражданских должностных лиц) ~ of a governmental officer импичмент ~ of a verdict оспаривание вердикта присяжных ~ of a witness выражение недоверия свидетелю ~ of the veracity of a witness усомнение в отношении правдивости свидетеля collateral ~ косвенное оспаривание судебного решения путём дополнительного иска

impediment препятствие absolute ~s препятствия к вступлению в брак абсолютного характера diriment ~s обстоятельства, при которых заключённый брак считается ничтожным prohibitive ~s препятствия к заключению брака, не делающие его ничтожным

implementation выполнение; осуществление; введение в действие; имплементация

implied подразумеваемый; вытекающий из обстоятельств; основанный на неопровержимой правовой презумпции ◊ ~ by fact вытекающий из фактических обстоятельств, из конклюдентных действий сторон; ~ in law подразумеваемый в силу закона; вытекающий из предписаний закона

impose 1. налагать; устанавливать; назначать (в законе, приговоре) 2. облагать 3. обманывать ◊ to ~ a judg(e)ment вынести судебное решение; to ~ an order издать приказ; to ~ death назначить смертную казнь

imposition 1. наложение; установление; назначение (в законе, приговоре) 2. обложение; налог; пошлина 3. обман ~ of penalty [of punishment] установление наказания (в законе); назначение наказания (в приговоре) ~ of sentence вынесение приговора; назначение наказания

impossibility невозможность ◊ ~ in fact фактическая невозможность (исполнения); ~ in law см. legal impossibility ~ of performance невозможность исполнения absolute ~ абсолютная невозможность (исполнения) legal ~ невозможность исполнения по закону objective ~ of performance объективная невозможность исполнения

impound 1. задерживать 2. изымать 3. принимать или сдавать на хранение (в суд)

imprison 1. заключать в тюрьму 2. лишать свободы ◊ ~ for a term of… years заключить в тюрьму на какой-л. срок

imprisonment 1. тюремное заключение 2. лишение свободы ◊ ~ for life пожизненное тюремное заключение false ~ неправомерное лишение свободы house ~ домашний арест

impunity 1. безнаказанность 2. освобождение от наказания 3. освобождение от обязанности возместить убытки

inadmissibility недопустимость; inherent ~ недопустимость доказательств по их сути (независимо от решения суда)

inalienability неотчуждаемость

incapable 1. неправоспособный; недееспособный 2. нетрудоспособный legally ~ неправоспособный; недееспособный

incapacity 1. неправоспособность, недееспособность; ограничение право- и (или) дееспособности; поражение в правах 2. непригодность (к какой-л. работе) civil ~ гражданская неправоспособность; гражданская недееспособность criminal ~ неспособность (по возрасту, физическому или психическому состоянию) совершить преступление

incarceration лишение свободы; взятие под стражу; заключение в тюрьму pretrial ~ предварительное заключение solitary ~ одиночное заключение

incident 1. инцидент; случай || случайный 2. побочное обстоятельство || побочный 3. право или обязанность, связанные с другим правом или следующие за ним 4. свойственный; присущий; связанный criminal ~ инцидент, случай с уголовно-правовыми последствиями legal ~ инцидент с правовыми последствиями

income доход ◊ ~ in kind доход в натуральной форме accrued ~ начисленный доход fixed ~ фиксированный доход gross ~ валовой доход

illegal [illegitimate, illicit] ~ незаконный доход; imputed ~ условный доход; investment ~ доход от инвестиционной деятельности ordinary ~ обычный доход, подпадающий под обычные ставки налогообложения unearned ~ незаработанный доход (от инвестиций и т. д.)

incorporation 1. инкорпорация; включение 2. предоставление прав юридического лица; предоставление статуса корпорации ◊ ~ by reference включение одного документа в состав другого путём отсылки

incrimination инкриминирование; вменение в вину; уличение self– свидетельствование против себя

incumber обременять (имущество)

incumbrance 1. помеха; препятствие 2. обременение (лежащее на имуществе)

incur нести (ответственность, обязанность, расходы, ущерб и т. д.), принимать на себя; подвергаться чему-л. ◊ to ~ guilt принять на себя вину; to ~ liability [responsibility] принимать на себя ответственность; понести ответственность; to ~ sentence навлечь на себя наказание; понести наказание

indebted должный; имеющий долг

indebtedness задолженность; сумма долга

indecency непристойность; непристойное действие

indefeasible неоспоримый; не подлежащий отмене, аннулированию; непреложный; неотъемлемый; неприкосновенный

indeliberate непреднамеренный; непредумышленный

indemnification возмещение вреда, ущерба; компенсация

indemnify 1. гарантировать возмещение вреда, ущерба 2. возмещать вред, ущерб, убыток 3. освобождать от наказания; погашать ответственность ◊ to ~ bail возместить сумму поручительства

indemnitee кредитор по договору гарантии

indemnitor гарант; должник по договору гарантии

indemnity 1. гарантия возмещения вреда, ущерба, убытков 2. возмещение вреда, ущерба, убытков 3. контрибуция; репарация 4. освобождение от наказания; погашение ответственности ◊ ~ against liability 1. страхование ответственности 2. исключение ответственности, заранее предусмотренное освобождение от материальной ответственности; ~ against loss страхование вреда; insurance ~ страховое вознаграждение, страховое возмещение pecuniary ~ денежное возмещение

indict обвинять по обвинительному акту ◊ to ~ criminally подвергать уголовному преследованию по обвинительному акту; to ~ jointly обвинять по обвинительному акту в совместном совершении преступления

indictable являющийся основанием для уголовного преследования по обвинительному акту

indicted обвинённый по обвинительному акту ◊ to stand ~ быть обвиняемым по обвинительному акту jointly ~ сообвиняемые по обвинительному акту

indictment обвинительный акт ◊ to bring ~ представить обвинительный акт

indisputable неоспоримый, бесспорный

individual личность; физическое лицо || личный; индивидуальный; отдельный private ~ частное лицо public ~ должностное лицо

induce побуждать; склонять; вовлекать ◊ ~ing a breach of contract побуждать к нарушению договора; to ~ perjury склонять к даче ложных показаний

inducement 1. побуждающий фактор; побуждение; стимул 2. встречное удовлетворение 3. вводная объяснительная часть процессуальной бумаги

ineligibility 1. неправомочность; отсутствие права (ввиду неудовлетворения соответствующим установленным требованиям) 2. отсутствие права на избрание; отсутствие пассивного избирательного права 3. отсутствие права на занятие должности; отсутствие права на пребывание в должности

ineligible 1. неправомочный; не имеющий права (ввиду неудовлетворения соответствующим установленным требованиям) 2. не имеющий права на избрание; не имеющий пассивного избирательного права 3. лишённый права на занятие должности; лишённый права на пребывание в должности

infamy бесчестье; лишение или ограничение гражданских прав (как последствие осуждения за совершение позорящего преступления) ◊ ~ from conviction of a crime ограничение или лишение гражданских прав как следствие осуждения за преступление

inflict 1. наносить (личный или имущественный вред) 2. назначать; налагать (наказание) ◊ to ~ a loss причинить убыток; to ~ bodily harm [injury] нанести, причинить телесное повреждение; to ~ by intent [premeditation] причинить (вред) намеренно, умышленно; to ~ by negligence причинить (вред) по небрежности; to ~ damage нанести, причинить убыток; to ~ death penalty назначить смертную казнь; to ~ injury нанести, причинить вред; to ~ innocently причинить (вред) невиновно; to ~ knowingly причинить (вред) заведомо; to ~ punishment назначить наказание

infliction 1. нанесение; причинение (личного или имущественного вреда) 2. назначение; наложение (наказания) 3. наказание ~ of damage нанесение, причинение убытка deliberate [voluntary, intended, wilful] ~ преднамеренное, предумышленное причинение (вреда); involuntary [unintended] ~ неумышленное причинение (вреда)

influence влияние || влиять; оказывать влияние ◊ under the ~ под влиянием undue ~ недолжное влияние

informant 1. лицо, подавшее заявление об обвинении 2. информатор; осведомитель; доносчик paid ~ платный осведомитель reliable ~ надёжный осведомитель undercover ~ тайный осведомитель

infract нарушать (право, закон, договор)

infraction нарушение (права, закона, дого обязанности) ◊ ~ of rules нарушение правил; ~ of the law нарушение закона de minimis ~ малозначительное правонарушение traffic ~ нарушение правил дорожного движения

infringe нарушать (права, нормы) ◊ to ~ on smb's rights посягать на чьи-л. права

infringement нарушение (прав, норм); contributory ~ соучастие в контрафакции copyright ~ нарушение авторского права trademark ~ нарушение прав, связанных с использованием товарного знака

infringer нарушитель assumed ~ предполагаемый нарушитель

inherit наследовать ◊ to ~ by right of representation наследовать по праву законного преемства; to ~ by will наследовать по завещанию

inheritance 1. наследуемая недвижимость 2. наследование ◊ ~ in remainder 1. наследование оставшейся части недвижимости 2. наследование «выжидательной собственности»; ~ in reversion 1. наследование в порядке обратного перехода имущественных прав к первоначальному собственнику или его наследнику common ~ недвижимость, наследуемая как общая собственность several ~ наследование в частях, долях

initiate 1. начинать; основывать 2. посвящать во что-л. ◊ to ~ a case возбудить дело; to ~ an agreement заключить соглашение; to ~ hearing начать слушание дела; to ~ investigation начать расследование, приступить к расследованию; to ~ proceedings возбудить дело, начать процесс

injunction 1. судебный запрет 2. запретительная норма ◊ ~ pendente lite судебный запрет на время рассмотрения дела; dissolution of an ~ отмена судебного запрета compromise-assessment-of-damages ~ судебный запрет до определения суммы убытков по условиям мировой сделки; interlocutory ~ временный судебный запрет mandatory ~ судебный приказ, обязывающий ответчика совершить определённые положительные действия permanent ~ судебный запрет, действующий до окончательного решения по делу

injure причинять вред; нарушать права ◊ to ~ character повредить репутации

injury 1. вред; ущерб; нарушение права другого лица 2. телесное повреждение ◊ ~ to property ущерб, причинённый имуществу; ~ to reputation подрыв репутации; cause of ~ причина ущерба accidental ~ случайный вред compensable ~ возместимый ущерб; intentional ~ намеренно причинённый вред; irreparable ~ непоправимый вред employee ~ несчастный случай на работе; производственная травма fatal ~ смертельное телесное повреждение malicious ~ злоумышленное причинение ущерба человеку или имуществу work ~ производственная травма

injustice несправедливость; отказ в правосудии; неправосудие manifest ~ явная несправедливость perpetrated ~ отказ в правосудии; акт неправосудия

inmate лицо, содержащееся в учреждении закрытого типа, под стражей; заключённый

Inn «инн», школа подготовки барристеров ~s of Court «Судебные инны» (четыре английские школы подготовки барристеров)

innocence невиновность

innocent 1. невиновный; неумышленный; 2. добросовестный 3. дозволенный законом; неконтрабандный ◊ ~ in fact фактически невиновный; ~ in law невиновный по закону ~ of crime невиновный в совершении (данного) преступления

innovation 1. новелла 2. шотл. новация; перевод долга, цессия прав по обязательству 3. пат. инновация (внедрение технических новшеств); (техническое) новшество; рационализаторское предложение; изобретение; constitutional ~ конституционная новелла legal ~ юридическая новелла legislative [statutory] ~ законодательная новелла

innuendo лат. 1. порочащий намёк; инсинуация 2. часть судебной речи по делу о пасквиле, в которой разъясняется, на что намекает пасквилянт

inquest расследование; дознание, следствие; коронерское расследование (случаев внезапной смерти с признаками насилия civil ~ гражданское дознание coroner's ~ расследование, проводимое коронёром (случаев внезапной смерти с признаками насилия)

inquiry 1. запрос 2. исследование обстоятельств дела; расследование; судебное следствие; рассмотрение ◊ ~ into title проверка правового титула на предмет наличия обременений biased ~ предубеждённое расследование (уголовной полицией) blue-ribbon ~ беспристрастное расследование forensic ~ судебная экспертиза; impartial ~ беспристрастное расследование judicial ~ судебное расследование; судебное рассмотрение public ~ официальное расследование

in re лат. (в наименованиях судебных дел) 1. в деле; по делу; дело 2. дело по заявлению (такого-то)

in rem лат. 1. в отношении самой вещи 2. вещный; абсолютный (о праве) inroad вторжение; посягательство (на чьи-л. права)

insane 1. душевнобольной 2. не находящийся в здравом уме 3. невменяемый criminally ~ невменяемый в отношении совершённого преступления partially ~ ограниченно вменяемый

insanity 1. умопомешательство; душевное расстройство 2. невменяемость legal ~ невменяемость mental ~ психическое расстройство; невменяемость

insolvency неплатёжеспособность; несостоятельность; банкротство

insolvent неплатёжеспособный; несостоятельный

inspection осмотр; проверка; инспектирование ◊ ~ for patent or latent defects проверка на наличие явных или скрытых дефектов; on sight ~ непосредственный осмотр ~ of premises осмотр помещения ~ of records проверка (изучение) протоколов

inspector инспектор; ревизор; контролёр; надзиратель customs ~ таможенник detective ~ инспектор уголовной полиции police ~ инспектор полиции revenue ~ инспектор службы внутренних доходов; налоговый инспектор

installment частичный платёж; очередной платёж (при рассрочке платежа) ◊ by ~(s) в рассрочку ~ of date рассрочка платежа ~ of debt частичный платёж, очередной платёж долга (при рассрочке платежа)

instance 1. просьба; требование 2. инстанция 3. пример; случай; обстоятельство 4. производство дела в суде appeals ~ апелляционный суд; апелляционная инстанция final ~ последняя инстанция first ~ первая инстанция

instigate побуждать; подстрекать ◊ to ~ proceedings возбуждать дело

instigation подстрекательство

instigator подстрекатель

institute 1. учреждение; институт 2. институт (правовой, политический) 3. назначенный наследник || назначать наследника 4. учреждать; устанавливать; основывать; вводить; начинать ◊ to ~ an action возбуждать иск; to ~ proceedings возбуждать дело

institution 1. учреждение; установление; основание; введение 2. институт (правовой, политический) 3. назначение наследника 4. возбуждение (дела, судебного преследования) ~ of justice орган юстиции ~ of prosecution возбуждение уголовного преследования correctional ~ исправительное учреждение financial ~ финансовое учреждение governmental ~ правительственное учреждение legal ~ 1. правовой институт 2. юридическое учреждение maximum security ~ тюрьма особо строгого режима mental ~ психиатрическая больница penal ~ пенитенциарное, карательное учреждение; пенитенциарий; тюрьма public ~ публичное, государственное учреждение

instruct 1. давать указания; инструктировать; напутствовать (присяжных) 2. уведомлять 3. знакомить (адвоката) с обстоятельствами дела; поручить ведение дела 4. шотл. доказывать; подтверждать ◊ to ~ a jury напутствовать присяжных; to ~ in law напутствовать присяжных (по вопросам права)

instruction указание; инструкция; предписание; наказ, напутствие судьи присяжным ◊ ~s to attorney [to the barrister, to the solicitor] ознакомление адвоката с обстоятельствами дела; ~s to client инструкции адвоката клиенту; ~ to the jury напутствие присяжным advisory ~ амер. консультативное напутствие судьи присяжным (рассматривающим и решающим no уголовному делу вопросы не только факта, но и права)

instrument 1. инструмент; орудие 2. документ, представляющий собой правовой акт ◊ ~ due and payable документ с наступившим сроком платежа по нему base ~ учредительный акт, документ bearer ~ документ на предъявителя demand ~ документ, подлежащий оплате по предъявлении legal ~ юридический документ legislative ~ законодательный акт negotiable ~ оборотный документ negotiable ~ of title товарораспорядительный документ original ~ подлинник документа sealed ~ документ за печатью testamentary ~ документ, содержащий завещательные распоряжения; завещательный документ vesting ~ документ о наделении правами; документ о передаче права

insufficiency недостаточность; необоснованность ~ of disclosure недостаточное раскрытие изобретения (как основание для отказа в выдаче патента или для аннулирования патента)

insufficient недостаточный; необоснованный

insult оскорбление || оскорблять calculated ~ намеренное оскорбление great ~ тяжкое оскорбление

insurance 1. страхование 2. страховая премия 3. страховой полис ◊ ~ free of particular average страхование без включения случаев частной аварии, страхование на условиях «свободно от частной аварии»; ~ with average страхование с включением случаев частной аварии; ~ of substandard lives страхование инвалидов и больных accident ~ страхование от несчастного случая all risks ~ смешанное страхование; страхование от всех видов риска casualty-and-liability ~ страхование от несчастного случая и ответственности disability ~ страхование на случай утраты трудоспособности double ~ двойное страхование (страхование у нескольких страховщиков в страховой сумме, в целом превышающей действительную стоимость предмета страхования) endowment ~ страхование жизни fidelity ~ страхование от финансовых потерь fire ~ страхование от огня guarantee ~ страхование на случай нарушения обязательства health ~ страхование на случай болезни

indemnity ~ страхование от потерь или порчи liability ~ страхование ответственности life ~ страхование жизни paid up ~ выплаченная страховая сумма property ~ страхование имущества surety ~ страхование на случай нарушения обязательства term ~ страхование на срок third party ~ страхование ответственности перед третьими лицами title ~ страхование против дефектов правового титула vehicle ~ страхование транспортных средств whole life ~ страхование на случай смерти

insured страхователь || застрахованный named ~ страхователь, указанный в страховом полисе

insurer страховщик absolute ~ страховщик, занимающийся всеми видами страхования

intangible «неосязаемый»; нематериальный; выраженный в правах (об имуществе)

intend намереваться; иметь намерение; умышлять ◊ to ~ a crime умышлять преступление; to ~ deliberately предумышлять; to ~ generally иметь общее намерение; иметь общий смысл; иметь общую цель; to ~ maliciously иметь злой умысел, умышлять зло; to ~ specifically иметь конкретное намерение; иметь конкретный умысел; иметь конкретную цель; to ~ wrongfully иметь противоправное намерение; умышлять

intent намерение; умысел, цель || вынашивать намерение, умысел, цель ◊ manifestation of ~ проявление намерения culpable ~ виновная воля contractual ~ намерение сторон в договоре criminal ~ умысел evil ~ злое намерение; злонамеренность; злой умысел; злоумышление felonious ~ умысел на фелонию fraudulent ~ намерение обмануть; умысел на мошенничество general ~ общее намерение; общий умысел; общая цель mutual ~ обоюдное намерение specific ~ конкретный умысел testamentary ~ воля завещателя transferred ~ перенесённое намерение

intercede заступаться; ходатайствовать; посредничать

inter alia лат. в числе прочего; в частности

intercourse общение; сношение adulterous ~ прелюбодеяние business ~ деловой оборот commercial ~ торговый оборот

interdict 1. запрет; запрещение || запрещать 2. шотл. судебный запрет 3. лишать дееспособности

interest 1. интерес; заинтересованность; выгода; польза 2. (вещное) право 3. доля 4. проценты (на капитал) ◊ ~ in land право на недвижимость; ~ in fee-simple безусловное право собственности ~ on arrearsпроценты за просрочку; ~ on bonds проценты по облигационным займам; ~ on loan процент по займу; ~ upon interest проценты на проценты; сложные проценты; continuity of ~ преемственность права; to bear ~ приносить проценты; transfer of ~ передача имущественного права assignable ~ право, могущее быть переданным bearing ~ приносящий процентный доход (о ценных бумагах) beneficial ~ право на получение выгоды, принадлежащее бенефициару common ~ долевое участие в общей собственности contingent ~ возможное будущее право, условное право (зависящее от наступления возможного события) controlling ~ контрольный пакет акций; imputed ~ расчётный процент за пользование чужими средствами; inchoate ~ условное право на недвижимость; insurable ~ страховой интерес joint ~ право в равных долях legal ~ 1. законные проценты, установленные законом проценты 2. признаваемый правом интерес, правовой интерес life ~ пожизненное право property ~ право на имущество; вещное имущественное право undivided ~ невыделенная доля в имуществе

interest-bearing процентный (о ценных бумагах)

interim временный; промежуточный; предварительный

interlocutory промежуточный; неокончательный; временный

intermediary посреднический; промежуточный

intermediation посредничество; interest ~ представительство интересов

intermediator посредник

interpellation запрос

interplead возбуждать процесс в целях определения прав третьих лиц на спорный предмет или в отношении подлежащих уплате денежных сумм; выступать в качестве стороны в таком процессе

interpose 1. вмешиваться 2. посредничать ◊ to ~ an appeal подавать апелляцию

interpret толковать (правовую норму, закон, договор) ◊ to ~ broadly толковать расширительно; to ~ impartially толковать беспристрастно; to ~ legally 1. толковать юридически 2. толковать аутентично 3. толковать с позиций судебной практики; to ~ literally толковать буквально; to ~ partially толковать пристрастно; to ~ restrictively толковать рестриктивно [ограничительно]; to ~ verbally толковать буквально

interrogate допрашивать ◊ to ~ on oath допрашивать под присягой говорить только правду; to ~ secretly допрашивать тайно

interrogation допрос ~ of a criminal suspect допрос лица, подозреваемого в совершении уголовного преступления custodial ~ допрос лица, находящегося под стражей field ~ допрос на месте происшествия

intervention 1. вмешательство; интервенция 2. вступление в процесс ◊ ~ by leave of court вступление в процесс с разрешения суда ~ of right вступление в процесс по праву

interview опрос; интервью || опрашивать; интервьюировать without-prejudice ~ 1. беспристрастный опрос 2. опрос под условием непричинения ущерба правам опрашиваемого

intestacy 1. отсутствие завещания 2. наследство, оставленное без завещания

intimidation запугивание witness ~ запугивание свидетеля

intoxicated находящийся в состоянии (наркотической) интоксикации; находящийся в состоянии опьянения ◊ driving while ~ управление автомобилем в состоянии опьянения, интоксикации

intoxication интоксикация (наркотическая); опьянение ◊ ~ from alcohol опьянение; ~ from drug наркотическая интоксикация; in а state of ~ в состоянии наркотической интоксикации; в состоянии опьянения alcoholic ~ опьянение drug ~ наркотическая интоксикация public ~ пребывание в состоянии опьянения в общественном месте

intra vires лат. в пределах компетенции, в пределах полномочий, в пределах имеющихся прав, в пределах уставных прав

introduce 1. вносить на рассмотрение (напр. законопроект) 2. вводить в оборот; внедрять (изобретение) ◊ to ~ evidence представить доказательства; to ~ into evidence представить в качестве доказательства, приобщить к доказательствам; to ~ legislation внести законопроект

intrude 1. вторгаться; вмешиваться; нарушать; посягать 2. неправомерно захватывать недвижимость до вступления во владение законного собственника

intruder 1. вторгающийся; нарушитель 2. лицо, неправомерно захватывающее недвижимость до вступления во владение законного собственника

intrusion 1. вторжение; вмешательство; нарушение; посягательство 2. неправомерный захват недвижимости до вступления во владение законного собственника

intrust вверять; возлагать; поручать

invade 1. вторгаться; оккупировать 2. посягать на права

invalid1. юридически недействительный; не имеющий силы 2. инвалид

invalidity 1. юридическая недействительность; отсутствие юридической силы 2. инвалидность

invasion 1. вторжение 2. посягательство на права; нарушение прав ~ of privacy вторжение в частную жизнь ~ of property rights посягательство на имущественные права

invention 1. изобретение 2. фабрикация (дела, обвинения) ◊ ~ by selection селективное изобретение common ~ 1. коллективное изобретение 2. общее изобретение (изобретение, созданное разными лицами независимо друг от друга и являющееся, в частности, предметом спора о приоритете) employee's ~ служебное изобретение registered ~ запатентованное изобретение

inventor 1. изобретатель 2. лицо, сфабриковавшее дело, обвинение employee ~ автор служебного изобретения fellow ~ соавтор изобретения

inventory опись; перепись; список; реестр ~ of property опись имущества written ~ опись имущества и документов, обнаруженных при обыске

invest 1. инвестировать 2. облекать (полномочиями) 3. вручать (орден) ◊ to ~ with powers наделять правомочиями

investigate расследовать; изучать (вопрос); рассматривать (дело) ◊ to ~ a crime расследовать преступление

investigation 1. расследование; дознание 2. изучение (вопроса) 3. рассмотрение (дела) ◊ ~ at the trial судебное следствие; ~ by default заочное рассмотрение (дела); to pursue ~ производить расследование ~ of accident расследование несчастного случая background ~ изучение прошлого преступника case ~ расследование дел civil ~ рассмотрение гражданского дела coroner's ~ коронерское расследование crime [criminal] ~ расследование преступления; уголовное расследование dismissed ~ прекращённое расследование; прекращение расследования grand ~ расследование большим жюри; introductory ~ предварительное расследование judicial ~ судебное следствие lawful ~ расследование на законном основании legal ~ 1. расследование дела 2. рассмотрение дела preliminary ~ 1. предварительное расследование, дознание (патрульной полицией) 2. предварительное судебное расследование (до вступления в дело атторнея-обвинителя) pretrial ~ 1. предварительное расследование 2. предварительное судебное расследование unlawful ~ расследование без законного основания

investigator следователь case ~ следователь по делу crime [criminal] ~ следователь; следователь по уголовным делам detective ~ сыщик-следователь field ~ следователь, ведущий расследование на месте происшествия [преступления], по горячим следам patrol ~ дознаватель – сотрудник патрульной полиции plainclothes ~ следователь-сыщик private ~ частный следователь

investment капиталовложение; инвестиция eligible ~ выгодное капиталовложение

investor капиталовкладчик; инвестор

inviolability неприкосновенность diplomatic ~ дипломатическая неприкосновенность

invocation 1. вызов 2. ссылка на что-л.; требование применить (норму, статью, оговорку, прецедент и т. п.); применение (нормы, статьи, оговорки, прецедента и т. п.)

invoice счёт; фактура; счёт-фактура, инвойс || выставлять счёт-фактуру ◊ to make out an ~ выписать фактуру

invoicing выставление счёта-фактуры

invoke 1. вызывать 2. ссылаться на что-л.; требовать применения чего-л.; применять (норму, статью, оговорку, прецедент) ◊ to ~ a sentence требовать вынесения приговора; выносить приговор; to ~ punishment требовать применения наказания; применять наказание

involve вовлекать; включать в себя; влечь собой ◊ to ~ penalty влечь за собой взыскание, наказание

ipso facto лат. в силу самого факта

ipso jure лат. в силу самого закона

irrebuttable неопровержимый

irrecoverable не подлежащий взысканию по суду; не подлежащий принудительному взысканию

irredeemable не подлежащий выкупу

irrefutable неопровержимый

irrelevance неотносимость (к делу, вопросу), нерелевантность

irremovability несменяемость (напр., судей)

irrepleviable не могущий быть истребованным по иску о возвращении владения движимостью

irresponsibility безответственность; неответственность

irreversible не могущий быть отменённым, не подлежащий отмене

irrevocable 1. безотзывный; неотменяемый 2. окончательно вступивший в силу

irritate делать недействительным; аннулировать

issuance выдача; выпуск; издание; опубликование summary ~ издание (приказа) в суммарном порядке

issue 1. выдача (документа) || выдавать (документ) 2. выпуск в обращение; эмиссия 11 выпускать в обращение; осуществлять эмиссию 3. опубликование || опубликовать 4. спорный вопрос; вопрос, составляющий предмет спора; вопрос, подлежащий обсуждению судом; вопрос фактического или юридического характера, который должен составить содержание судебного решения 5. описание дела (судебным клерком) 6. результат; исход 7. поступления от штрафов ◊ ~ at large нерешённый вопрос; ~ in [of] fact спорный вопрос факта, спор о факте; ~ in the case [in the cause] спорный вопрос по делу; irrelevant to the ~ не относящийся к предмету судебного спора; ~ in [of] law спорный вопрос права, спор о праве; at ~ находящийся в споре, спорный (вопрос); подлежащий разрешению в суде; relevant to the ~ относящийся к предмету судебного спора; to ~ a bill [draft] выставлять тратту; to ~ a citation выдать повестку о вызове в суд; издать приказ о вызове в суд; to ~ а commission давать поручение; to ~ a law издавать закон; to ~ a letter of credit выдавать аккредитив; to ~ a loan выпускать заём; to ~ an order издать приказ; to ~ a receipt выдавать расписку; to ~ a subpoena выдать повестку о вызове в суд; издать приказ о вызове в суд; to ~ a writ издать судебный приказ; to ~ bonds выпускать облигации; to put in ~ оспорить в суде; to ~ shares выпускать акции; to ~ summons издать приказ [направить повестку] о явке в суд crucial ~ основной спорный вопрос; основной предмет спора; fresh ~ новая эмиссия акций; выпуск дополнительных акций general ~ генеральное возражение; общее возражение (напр., «не виновен») gut ~ основной предмет спора; immaterial ~ несущественный вопрос legal ~ 1. правовой спор 2. законное потомство material ~ существенный пункт спора share ~ выпуск акций

issuer 1. издатель 2. векселедатель; чекодатель

item 1. пункт; позиция; параграф, статья 2. вопрос (в повестке дня) 3. (отдельный) предмет (в списке) || записывать; фиксировать по пунктам ◊ ~ on the agenda пункт, вопрос повестки дня ~ of evidence 1. пункт показаний 2. средство доказывания 3. доказательственный факт 4. доказательственная единица; отдельное доказательство ~ of property вещь; имущественный объект evidentiary ~ доказательственная единица (отдельно взятое доказательство) stolen ~ похищенный предмет


J

jail 1. тюрьма (следственная и/или краткосрочного заключения) 2. тюремное заключение || заключить в тюрьму; содержать в тюрьме

jail-break побег из тюрьмы

jailer тюремщик, тюремный надзиратель

jailing заключение в тюрьму

jailmate товарищ по заключению

jeopardize подвергать риску (в т. ч. уголовной ответственности)

jeopardy 1. риск 2. риск понести уголовную ответственность ◊ in ~ в рискованном положении; под угрозой уголовной ответственности; to be in ~ подвергаться риску (в т. ч. уголовной ответственности) double ~ риск дважды понести уголовную ответственность за одно и то же преступление

job 1. работа; занятие; должность 2. разг. недобросовестная сделка; использование служебного положения в личных целях; получение должности по протекции 3. разг. воровство, кража blue-collar ~ «синеворотничковая» (непосредственно связанная с производством материальных благ) работа entry level ~ работа в течение испытательного срока; ученичество managerial ~ управленческая должность off-hour ~ работа во внеурочное время; работа по совместительству pennyweight ~ разг. кража ювелирных изделий put-up ~ 1. подлог 2. махинация; подтасовка фактов 3. судебная инсценировка

jobber 1. лицо, работающее сдельно 2. лицо, занимающееся случайной работой 3. (биржевой) маклер; комиссионер 4. оптовый торговец 5. недобросовестный делец

jobbery 1. использование служебного положения в корыстных или иных личных целях 2. сомнительная операция; спекуляция; взяточничество

jobbing 1. случайная, нерегулярная работа 2. сдельная работа 3. маклерство; торговля акциями; биржевая игра, спекуляция 4. использование служебного положения в корыстных или иных личных целях

jobless безработный

joinder 1. присоединение; объединение 2. привлечение в качестве стороны по делу; выступление в качестве соистца или соответчика 3. принятие решения, предложенного другой стороной; присоединение к чьей-л. точке зрения, позиции ~ of parties соединение истцов или ответчиков в процессе prejudicial ~ досудебное объединение дел в одно производство

joy-riding угон автомашины с целью покататься на ней

judge судья || судить; рассматривать дело ◊ ~ in chambers «судья в камере» (о действиях судьи вне судебного заседания); ~ in court судья в судебном заседании; ~ sitting in court судья в судебном заседании ~ of assizes выездной судья Высокого суда правосудия, судья суда ассизов ~ of fact судья, рассматривающий и решающий вопросы факта ~ of law судья, рассматривающий и решающий вопросы права ~ of probate судья по делам о наследствах и опеке ~ of the United States амер. федеральный судья acting ~ исполняющий обязанности судьи appellate ~ судья апелляционного суда< associated ~ судебный заседатель bankruptcy ~ судья по делам о банкротствах chief ~ председательствующий судья circuit ~ окружной судья (в США) civil ~ судья, рассматривающий гражданские дела commercial ~ судья по торговым делам (в отделении королевской скамьи в Англии) criminal ~ судья, рассматривающий уголовные дела deputy ~ помощник судьи dissenting ~ судья, заявляющий особое [несогласное] мнение district ~ 1. федеральный районный судья (в США) 2. судья местного суда (в ряде штатов США) examining ~ судья, ведущий допрос federal ~ федеральный судья; судья федерального суда investigating ~ судья, ведущий судебное следствие или принимающий участие в судебном следствии itinerant ~ судья, объезжающий свой округ lay ~ судья, не являющийся профессиональным юристом; судебный ассессор N. P. [New Procedure] ~ судья, рассматривающий дела в порядке ускоренного производства president [presiding] ~ председательствующий судья probate ~ судья суда по делам о наследствах, завещаниях и опеке regular ~ постоянный судья sentencing ~ судья, выносящий приговор single ~ единоличный судья sitting ~ судья в заседании; судья при исполнении служебных обязанностей, судья, участвующий в рассмотрении дела trial ~ 1. судья первой инстанции 2. судья, участвующий в рассмотрении дела vacation ~ вакационный судья (рассматривающий определённые вопросы в период судебных каникул) visiting ~ судья, в официальном порядке посещающий заключённых и контролирующий деятельность тюрем

Judge: ~ Ordinary председатель отделения Высокого суда правосудия по делам о наследствах, разводах и по морским делам; ~ – advocate судья-адвокат (в Великобритании – представитель генерального судьи-адвоката, консультант по правовым вопросам в военном суде; в США – консультант по правовым вопросам в военном суде, обвинитель) —Advocate General генеральный судья-адвокат (в Великобритании – судья Высокого суда, консультант короны по военному судопроизводству; в США – начальник управления военной юстиции, соответственно, армии, военно-морского флота, военно-воздушных сил, советник по правовым вопросам министра обороны и начальника штаба рода войск, иногда – генеральный адвокат министерства финансов по делам береговой стражи)

judg(e)ment 1. судебное решение; приговор 2. суждение; мнение; оценка ◊ ~ at law судебное решение, вынесенное на основе норм общего права; решение суда общего права; ~ by default судебное решение в пользу истца вследствие неявки ответчика; ~ entered of record запротоколированное решение [приговор] суда; ~ for the defendant судебное решение в пользу ответчика или подсудимого; ~ for the plaintiff судебное решение в пользу истца; ~ in equity судебное решение, вынесенное на основе норм права справедливости; ~ in error решение апелляционной инстанции; ~ in personam решение, регулирующее обязательственные права; ~ in rem 1. решение, регулирующее вещные права 2. решение, регулирующее статус; ~ inter partes решение, регулирующее обязательственные права; ~ nihil dicit решение в пользу истца при непредставлении возражений ответчиком; ~ nisi условно-окончательное судебное решение (вступающее в силу с определённого срока, если не будет отменено до этого); ~ on demurrer судебное решение по заявленному стороной возражению по поводу относимости к делу доводов противной стороны; ~ on the merits решение по существу спора; ~ rendered for [against] судебное решение, вынесенное в пользу [против] стороны; ~ reserved отсрочка вынесения решения суда; ~ respited судебное решение, отложенное исполнением; to give [to pass, to render] ~ вынести судебное решение; to open a ~ разрешить повторное рассмотрение дела после вынесения решения; to reverse [to revoke] ~ отменить судебное решение; ~ under attack оспариваемое судебное решение; ~ upon verdict решение в соответствии с вердиктом присяжных ~ of cassetur breve решение о прекращении производства по делу ~ of court решение суда ~ of death приговор к смертной казни ~ of dismissal решение об отклонении иска, отказ в иске ~ of nonsuit решение в пользу ответчика вследствие отказа истца от иска ~ of retraxit решение на основе отказа истца от иска ~ of revocation судебное решение, аннулирующее прежнее разрешение adverse ~ неблагоприятное (судебное) решение affirmative ~ положительное судебное решение appellate ~ решение апелляционного суда awarded ~ вынесенное судебное решение civil ~ судебное решение по гражданскому делу common law ~ судебное решение, вынесенное по нормам общего права consent ~ решение суда в соответствии с заключённым сторонами мировым соглашением contradictory ~ решение по существу спора default ~ судебное решение в пользу истца вследствие неявки ответчика deficiency ~ решение суда о взыскании остатка долга по реализации обеспечения federal ~ амер. решение федерального суда final ~ 1. окончательные решение 2. заключительное решение first ~ 1. первое решение по делу 2. решение суда первой инстанции former ~ ранее вынесенное судебное решение interlocutory ~ промежуточное судебное постановление, определение (не заканчивающее процесс, а разрешающее некоторые промежуточные вопросы)

junior ~ позднейшее судебное решение (против того же ответчика, но по другому делу) legal ~ судебное решение money ~ решение о присуждении денежной суммы paid civil ~ исполненное судебное решение по гражданскому делу prosecutorial ~ решение обвинительной власти reasoned ~ мотивированное судебное решение reversed ~ отменённое судебное решение satisfied ~ исполненное судебное решение separate ~ частное решение, вынесенное в ходе процесса simulated ~ судебное решение, которое получено сторонами в целях обмана третьих лиц и в основе которого лежит притворная сделка standing ~ судебное решение, оставленное в силе state ~ решение суда штата substantial ~ судебное решение по существу дела summary ~ решение, вынесенное в порядке упрощённого [суммарного] судопроизводства valid ~ судебное решение, вступившее в законную силу warped ~ пристрастное судебное решение; пристрастный приговор

judication разбирательство дела судьёй

judicatory 1. суд || судейский 2. отправление правосудия

judicature 1. отправление правосудия; юрисдикция 2. судоустройство; система судебных органов; суд 3. лица судебной профессии

judicial судебный; судейский

judiciary 1. суд; судебная власть; судебная система 2. судоустройство 3. лица судебной профессии; судьи; судейский корпус 4. судебный; судейский ◊ federal [national] ~ амер. 1. федеральный суд; федеральная судебная власть; федеральная служебная система 2. федеральные судьи; state ~ 1. суд штата; судебная власть штата; судебная система штата 2. судьи штата

juridical 1. юридический; законный; правовой 2. судебный; судейский

jurisconsult 1. юрист; учёный юрист; правовед 2. юрисконсульт

jurisdiction 1. отправление правосудия; юрисдикция 2. подсудность; подведомственность; подследственность 3. судебная практика 4. судебный округ 5. орган власти 6. территория в подведомственности органа власти ◊ ~ in personam юрисдикция в отношении лиц; личная подсудность; ~ in rem предметная подсудность; out of ~ вне юрисдикции; to exercise ~ осуществлять юрисдикцию; within ~ в пределах юрисдикции admiralty ~ юрисдикция по морским делам advisory ~ консультативная юрисдикция ancillary [auxiliary] ~ дополнительная юрисдикция (рассмотрение федеральным судом США дел и вопросов, связанных с основным делом, находящимся в производстве федерального суда) appellate ~ апелляционная юрисдикция civil ~ гражданская юрисдикция common law ~ 1. юрисдикция суда общего права; компетенция суда в рамках общего права 2. практика судов общего права 3. суд общего права competent ~ надлежащая юрисдикция concurrent ~ совпадающая юрисдикция contested ~ оспоренная, спорная юрисдикция court ~ судебная юрисдикция; подсудность criminal ~ уголовная юрисдикция discretionary ~ дискреционная юрисдикция dual ~ параллельная юрисдикция due ~ надлежащая юрисдикция enforcement ~ 1. исполнительная юрисдикция 2. орган исполнительной власти equity ~ 1. юрисдикция суда права справедливости 2. практика судов прав справедливости 3. суд права справедливости exclusive ~ исключительная юрисдикция federal ~ амер. 1. федеральная юрисдикция 2. практика федеральных судов 3. федеральный судебный округ 4. федеральный орган власти 5. территория в подведомственности федерального органа власти general ~ общая юрисдикция improper ~ ненадлежащая юрисдикция investigative ~ подследственность

judicial ~ судебная юрисдикция; подсудность legislative ~ 1. законодательная юрисдикция; издание законов 2. законодательный орган neighbouring ~ 1. смежная юрисдикция 2. юрисдикция соседнего штата original ~ юрисдикция суда первой инстанции; рассмотрение дел по первой инстанции overlapping ~ частично совпадающая юрисдикция prorogated ~ договорная подсудность special [specialized] ~ специальная юрисдикция split ~ 1. расщеплённая [поделённая] юрисдикция 2. территория в подведомственности различных органов власти state ~ 1. государственная юрисдикция 2. орган государственной власти 3. территория в подведомственности органа государственной власти 4. юрисдикция штата; юрисдикция судов штата 5. практика судов штата 6. округ суда штата 7. орган власти штата 8. территория в подведомственности органа власти штата; территория штата; штат subject-matter ~ предметная подсудность substantive ~ материальная юрисдикция, издание законов summary ~ упрощённое [суммарное] судопроизводство, суммарная юрисдикция supervisory ~ надзорная юрисдикция transfer ~ амер. юрисдикция по делам, поступившим из нижестоящих судов trial ~ 1. юрисдикция суда первой инстанции 2. практика судов первой инстанции 3. суд первой инстанции undue ~ ненадлежащая юрисдикция voluntary ~ 1. добровольная подсудность 2. неисковая юрисдикция writ ~ «приказная юрисдикция», отправление правосудия через практику выдачи судебных приказов

jurisprudence 1. юриспруденция; правоведение; законоведение 2. судебная практика comparative ~ сравнительное правоведение constitutional ~ 1. догма конституционного права 2. (судебная) практика применения норм конституционного права equity ~ 1. догма права справедливости 2. практика судов права справедливости

jurist юрист, учёный юрист; писатель по вопросам права; цивилист; публицист

juristic юридический

juror 1. присяжный заседатель; член состава присяжных 2. приносящий присягу alternate ~ 1. дополнительный присяжный, присяжный запасного состава (на случай замены выбывшего из процесса присяжного основного состава) 2. pl запасной состав коллегии присяжных biased ~ предубеждённый присяжный deliberating ~s совещающиеся присяжные empanelled ~ присяжный, внесённый в список excused ~ присяжный, освобождённый судом от своих обязанностей extra trial ~ 1. дополнительный присяжный, присяжный запасного состава (на случай замены выбывшего из процесса присяжного основного состава) 2. pl запасной состав коллегии присяжных grand ~ член большого жюри inquest ~ член следственного (большого) жюри interested ~ пристрастный присяжный заседатель petty ~ член малого жюри; член суда присяжных summoned ~ присяжный, вызванный для участия в судебном разбирательстве trial ~ член коллегии присяжных, рассматривающих дело по существу; присяжный, участвующий в судебном рассмотрении дела; присяжный в судебном процессе

jury присяжные; состав присяжных; коллегия присяжных; суд присяжных ◊ ~ directed присяжные, получившие от судьи напутствие; ~ for trial присяжные, подобранные для судебного рассмотрения дела; ~ in a state of equilibrium разделение голосов присяжных поровну; ~ in session заседающие присяжные; to discharge the ~ распустить коллегию присяжных; to select а ~ подобрать состав присяжных ~ of inquiry следственное (большое) жюри ~ of inquiry and presentment присяжные с функциями расследования и предания суду ~ of issue and assessment присяжные с функциями разрешения спорных вопросов и определения подлежащих уплате сумм alternate ~ запасной состав присяжных biased ~ предубеждённые присяжные common ~ обычный состав присяжных deadlocked ~ состав присяжных, не пришедший к единому мнению deliberating ~ совещающиеся присяжные grand ~ большое (следственное) жюри (коллегия из 12–23 присяжных, решающая вопрос о предании обвиняемого суду присяжных) impartial ~ беспристрастные присяжные inquest ~ следственное (большое) жюри investigating grand ~ большое жюри, производящее расследование less-than-unanimous [non-unanimous] ~ присяжные, не пришедшие к единому мнению one-man grand ~ «единоличное большое жюри» (судейский чиновник, магистрат, следственный судья) petit [petty] ~ малое жюри, суд присяжных (коллегия двенадцати присяжных, рассматривающая дело по существу) prejudiced [prejudicial] ~ предубеждённые присяжные prospective ~ состав присяжных по делу, которое подлежит рассмотрению selected ~ лица, подобранные в коллегию присяжных struck ~ сформированный состав присяжных summoned ~ присяжные, вызванные для участия в судебном разбирательстве unanimous ~ присяжные, пришедшие к единому мнению voting ~ голосующие присяжные

juryman присяжный; член коллегии присяжных grand ~ член большого жюри

jury-room совещательная комната присяжных

jus naturale лат. естественное право

just справедливый; обоснованный; законный

justice 1. справедливость 2. правосудие; юстиция 3. судья ◊ ~ of appeal судья апелляционного суда (в Великобритании) ~ of assize выездной судья, судья выездной сессии суда присяжных, судья суда ассизов (в Великобритании) ~ on circuit окружной судья course of ~ отправление правосудия; to administer ~ отправлять правосудие; to bring to ~ предать правосудию; to do [to distribute] ~ отправлять правосудие ~ of the peace мировой судья; мировая юстиция administered ~ акт правосудия adversary ~ исковое судопроизводство appointed ~ назначенный судья associate ~ член суда bargain-basement ~ судопроизводство на основе сделок о признании вины chief ~ главный судья; старший судья; председательствующий судья chief ~ of the common pleas главный судья суда общегражданских исков circuit ~ судья Верховного суда США, приписанный к определённому судебному округу civil ~ гражданское судопризводство committing ~ судья, решающий вопрос о предании суду criminal ~ уголовное судопроизводство distributive ~ справедливое распределение благ equal ~ равное правосудие examining ~ допрашивающий судья fair ~ справедливое отправление правосудия frontier ~ амер. самосуд industrial ~ трудовая юстиция, отправление правосудия по трудовым делам inquisitive ~ инквизиционное судопроизводство; juvenile ~ 1. правосудие по делам несовершеннолетних 2. судья по делам несовершеннолетних lay ~ мировая юстиция penal ~ уголовная юстиция preventive ~ превентивное правосудие, правосудие с целью предупреждения преступлений public ~ правосудие punitive ~ карательное правосудие reformatory ~ исправительное правосудие remedial ~ 1. правосудие с целью правовой защиты 2. исправительное правосудие retributive [retributivist] ~ «воздаятельное правосудие»; правосудие, воздающее должное; карающее правосудие; карательное правосудие street ~ разг. уличное правосудие (выполнение патрульным полицейским не входящих в его компетенцию функций судьи) summary ~ упрощённое судопроизводство (без участия присяжных) visiting ~ судья, в официальном порядке посещающий заключённых и контролирующий деятельность тюрем

Justice: ~ s in Petty Sessions суд коллегии мировых судей Associate ~ of the United States Supreme Court член Верховного суда США Chief ~ of the United States Supreme Court председатель Верховного суда США Lord Chief ~ лорд – главный судья

justiciary судья || судебный; судейский

justifiable могущий быть оправданным; допустимый; позволительный

justification 1. оправдание; оправдывающее обстоятельство 2. правомерность 3. основание; обоснование; подтверждение ~ of surety обоснование поручительства (указание поручителем под присягой своего местожительства и суммы внесённого залога) ex post facto ~ 1. оправдание (практики) задним числом 2. признание правомерным; имеющее обратную силу sufficient ~ достаточное оправдание

justify 1. оправдывать; извинять; обосновывать 2. подтверждать (в частности, под присягой) ◊ to ~ bail подтверждать под присягой свою кредитоспособность в качестве поручителя; to ~ legally оправдывать с юридической точки зрения

juvenile несовершеннолетний first-offender ~ несовершеннолетний, впервые совершивший правонарушение lawless ~ несовершеннолетний правонарушитель
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keep 1. держать; хранить; владеть 2. содержать; обеспечивать 3. выполнять; соблюдать; не нарушать 4. скрывать; утаивать ◊ to ~ а record вести протокол; to ~ a term соблюдать срок; to ~ from the court скрывать от суда; to ~ in custody содержать под стражей; to ~ lost property присвоить находку; to ~ the law соблюдать закон; to ~ the peace 1. охранять общественное спокойствие и порядок 2. не нарушать общественное спокойствие и порядок;to ~ within the law не выходить из рамок закона

Keeper: ~ of the Great Seal лорд – хранитель большой государственной печати ~ of the Privy Seal лорд – хранитель (малой государственной) печати

kickback 1. амер. разг. выплата соучастнику части незаконно полученных денег; взятка

kidnap похищение человека с целью выкупа || похищать человека с целью выкупа

kidnap(p)er лицо, похитившее человека с целью выкупа

kidnap(p)ing похищение человека с целью выкупа faked ~ симуляция похищения человека с целью выкупа

kill умерщвлять; лишать жизни; убивать ◊ to ~ accidentally случайно лишить жизни; to ~ by greed убить из корыстных побуждений; to ~ by negligence убить по небрежности; to ~ by recklessness убить по неосторожности; to ~ by will убить умышленно; to ~ in excess of self-defence убить в результате превышения пределов самообороны; to ~ in the heat of passion убить в состоянии аффекта; to ~ justifiably лишить жизни при наличии оправдывающих обстоятельств; to ~ legally лишить жизни по приговору суда; казнить; mercifully убить из сострадания; to ~ oneself покончить с собой; to ~ recklessly убить по неосторожности

killer лицо, совершившее убийство; субъект убийства accidental ~ лицо, случайно лишившее человека жизни aforethought ~ лицо, совершившее убийство с заранее обдуманным намерением aggravated ~ лицо, совершившее убийство при отягчающих обстоятельствах attenuated ~ лицо, совершившее убийство при смягчающих обстоятельствах contract ~ убийца по договору, наёмный убийца hired ~ наёмный убийца intended ~ лицо, совершившее умышленное убийство lucrative ~ лицо, совершившее убийство из корыстных побуждений malicious ~ лицо, совершившее убийство со злым умыслом; лицо, совершившее тяжкое убийство mass ~ убийца нескольких человек mercy ~ лицо, совершившее убийство из сострадания negligent ~ лицо, совершившее убийство по небрежности political ~ лицо, совершившее убийство по политическим мотивам; лицо, совершившее террористический акт reckless ~ лицо, совершившее убийство по неосторожности self-defence ~ лицо, лишившее жизни другого человека в состоянии самообороны sexual ~ лицо, совершившее убийство на сексуальной почве terrorist(ic) ~ лицо, совершившее террористический акт tortureous ~ лицо, совершившее убийство особо мучительным для потерпевшего способом unjustifiable ~ лицо, лишившее человека жизни при отсутствии оправдывающих обстоятельств; лицо, совершившее убийство, убийца

killing 1. умерщвление; лишение жизни; убийство 2. разг. ликвидация (компании)

knifing поножовщина

know-how ноу-хау (знания технического, экономического и т. п. характера, дающие их владельцу коммерческие преимущества)

knowingly заведомо; сознательно; намеренно; умышленно ◊ ~ and wilfully заведомо и по своей воле (умышленно)

knowledge 1. знание, осведомлённость; заведомость 2. признание судом доказанных фактов ◊ to acquire a guilty ~ обрести вменяемую в вину заведомость (о преступлении) guilty ~ вменённая в вину; «виновная» заведомость imputed ~ вменяемая в вину заведомость
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label 1. ярлык; бирка 2. кодициль, дополнение к завещанию commercial ~ торговый знак; знак торговой фирмы

labo(u)r 1. труд; работа 2. рабочие; трудящиеся 3. Labour лейбористы; лейбористская партия compulsory ~ принудительный труд contract ~ работа по договору convict ~ труд заключённых organized ~ профсоюзы substandard ~ труд с нарушением установленных правил охраны труда

laches 1. упущение законного срока; просрочка 2. небрежность; оплошность

lack отсутствие; недостаток ~ of evidentiary support бездоказательность; неподтверждённость доказательствами; недоказанность ~ of form дефект формы, формальный недостаток ~ of invention отсутствие изобретательского уровня; очевидность (изобретения) ~ of jurisdiction отсутствие юрисдикции; неподсудность ~ of legal capacity недееспособность

lacuna пробел (в праве)

lame duck 1. разг. неудачник 2. банкрот; разорившийся маклер 3. амер. непереизбранный член (Конгресса, совета)

land 1. земельная собственность; недвижимость 2. государство; страна; земля accomodation ~ земельный участок, купленный для постройки домов с последующей сдачей их в аренду adjacent [adjoining] ~ примыкающая, расположенная по соседству недвижимость brown ~ 1. застроенная земля 2. обремененная старыми долгами земля; life ~ земля, находящаяся в пожизненной аренде no man's ~ ничейная земля; бесхозная земля public ~s государственные земли tenemental ~ земля, сданная в аренду

landlord 1. землевладелец 2. собственник недвижимости 3. арендодатель; землевладелец наймодатель

landman арендатор

landowner 1. землевладелец 2. собственник движимости

language 1. язык 2. формулировка; формулировки; текст, буква (закона, договора) ~ of law 1. юридический язык; язык закона 2. формулировка закона; текст, буква закона abusive ~ брань; ругательства; оскорбительные выражения ambiguous ~ неясные, двусмысленные формулировки obscene ~ непристойные выражения precatory ~ формулировки, содержащие просьбу или рекомендацию

larceny похищение имущества ◊ ~ by device [by false pretenses] хищение чужого имущества обманным путём; ~ from the person похищение имущества у лица compound [mixed] ~ хищение имущества с незаконным проникновением в жилище или с причинением значительного ущерба владельцу собственности petit [petty] ~ мелкая кража simple ~ простое похищение имущества (без отягчающих обстоятельств)

launder отмывать [легализовывать] деньги (осуществлять операции по легализации незаконно полученных доходов)

law 1. право (в объективном смысле) 2. закон 3. общее право 4. судебная процедура 5. юстиция; юристы ◊ ~ and order правопорядок; according to ~ в соответствии с правом, с законом; правомерно || соответствующий праву, закону; правомерный, законный; approximation of ~s сближение законодательств; by operation of ~ в силу закона; due process of ~ надлежащая правовая процедура; hole in ~ лазейка в законе; in ~ по закону; to be in trouble with the ~ вступить в конфликт с законом; to carry ~ into effect ввести закон в действие; to clarify the ~ разъяснить смысл правовой нормы, закона; to consult the ~ обратиться за разъяснением к закону; обратиться за консультацией к юристу; to go to ~ обратиться к правосудию; to expound the ~ толковать законы; to keep ~ current модернизировать право, закон; to make ~s законодательствовать; to practice ~ заниматься юридической [адвокатской] практикой; within the ~ в рамках закона; в пределах закона ~ of agency совокупность норм, регулирующих институт гражданско-правового представительства; агентское право ~ of conflict (of laws) коллизионное право ~ of evidence доказательственное право, система судебных доказательств ~ of industrial relations законодательство об отношениях в промышленности ~ of international economic relations право международных экономических отношений ~ of international trade право международной торговли ~ of landlord and tenant арендное законодательство; арендное право ~ of obligation обязательственное право ~ of outer space космическое право ~ of procedure процессуальное право ~ of property право собственности; вещное право ~ of substance материальное право ~ of succession 1. наследственное право 2. нормы права, регулирующие правопреемство государств ~ of the case указания апелляционного суда, обязательные при дальнейшем рассмотрении дела ~ of the sea морское право ~ of the situs закон места нахождения имущества ~ of torts деликтное право ~ of treaties международное договорное право; право международных договоров ~ of trusts правовые нормы о доверительной собственности abnormal ~ специальные правовые нормы, регулирующие положение лиц, на которых не распространяются общие нормы права absolute ~ естественное право adjective ~ процессуальное право administrative ~ административное право anti-trust ~s антитрестовское законодательство (в США) antiunion ~s антипрофсоюзное законодательство binding ~ императивная норма blue ~ 1. пуританский закон (в Новой Англии) 2. закон, регулирующий режим воскресного дня blue sky ~s законодательство о контроле над капиталовложениями (направленное против «дутых» предприятий в США) business ~ право, регулирующее область деловых отношений; право торгового оборота; хозяйственное право canon ~ каноническое право case ~ прецедентное право civil ~ 1. римское право 2. внутригосударственное право (в отличие от международного права) 3. гражданское право 4. позитивное право (в отличие от естественного права) civil service ~ закон (законодательство) о государственной службе club ~ «право сильного», «кулачное право» commercial ~ торговое право common ~ 1. общее право (как прецедентное право в отличие от статутного права) 2. общее право (в отличие от права справедливости) 3. общее право, англо-саксонское право (в отличие от континентального права) 4. (обычно common law of England) общее право Англии (как совокупность прецедентного и статутного права) company ~ право, регулирующее деятельность акционерных компаний comparative ~ сравнительное правоведение competition ~ законодательство о конкуренции; антимонопольное право; Закон о защите конкуренции contract ~ договорное право copyright ~ авторское право; законодательство об авторском праве corporate ~ право корпораций criminal ~ уголовное право dead ~ недействующий закон employment ~ трудовое право entrepreneurial ~ предпринимательское право environmental ~ правовые нормы по охране окружающей среды equity ~ право справедливости ex post facto ~ закон с обратной силой fair trade ~s законодательство против недобросовестной конкуренции family ~ семейное право harsh ~ жёсткий закон immutable [indefeasible] ~ непреложный закон insurance ~ страховое право interlocal criminal ~ интерлокальное уголовное право (вид коллизионного права) judge-made ~ прецедентное право; labour (relations) ~ трудовое право; land ~ земельное право maritime ~ морское право municipal ~ 1. внутригосударственное право; национальное право; внутреннее право страны 2. муниципальное право; постановление муниципального органа obsolete ~ 1. устаревшая правовая норма 2. устаревший закон occupational safety ~s законодательство о технике безопасности на производстве prima facie ~ презумпция права primary ~ амер. законодательство о первичных выборах procedural ~ процессуальное право safety ~s правила техники безопасности statute [statutory] ~ статутное право; право, выраженное в законодательных актах supreme ~ of the land высшее право страны (конституция, законы, международные договоры США) tax ~ налоговое право; налоговое законодательство unenforceable ~ закон, не применимый в принудительном порядке uniform ~ единообразный закон unwritten ~ неписаное право written ~ 1. писаное право 2. см. statute law law-abiding соблюдающий право; уважающий закон; законопослушный

lawbook свод законов; кодекс

law-breaker правонарушитель

lawful законный; правомерный

lawless 1. неправомерный; противоправный; незаконный; беззаконный; противозаконный 2. не подчиняющийся законам; нарушающий закон 3. находящийся вне закона

lawmaker 1. субъект правотворчества 2. законодатель; член законодательного собрания

lawmaking правотворчество; законотворчество; законодательство; издание законов || законодательный; нормоустановительный

lawsuit судебное дело; иск; тяжба; правовой спор; судебный спор; судебное разбирательство; судебный процесс bona fide ~ добросовестно ведущийся судебный процесс

lawyer юрист; адвокат; консультант по вопросам права; юрисконсульт ◊ to obtain а ~ получить адвоката, пользоваться услугами адвоката administrative ~ специалист по административному праву business ~ специалист по правовым аспектам бизнеса; адвокат, ведущий дела предпринимателей civil ~ специалист по гражданскому праву; цивилист; адвокат по гражданским делам commercial ~ специалист по торговому праву; адвокат, ведущий дела коммерческих предприятий court-appointed ~ адвокат по назначению суда courtroom ~ адвокат с правом выступления в суде criminal defence ~ защитник crown ~ адвокат короны (в уголовных делах); государственный обвинитель defence ~ адвокат ответчика; защитник free ~ бесплатный адвокат office ~ адвокат, подготовляющий дела к слушанию

lay 1. класть; налагать; накладывать 2. вменять; приписывать (о вине) 3. заявлять (в ходе процесса) 4. светский; мирской 5. непрофессиональный; не являющийся юристом ◊ to ~ an accusation выдвинуть обвинение; to ~ an action подать иск; возбудить судебное дело; to ~ a claim заявлять претензию; заявлять права; претендовать; притязать; to ~ а complaint подавать жалобу; to ~ a foundation for the admission of evidence обосновать допустимость доказательства; to ~ a tax обложить налогом; to ~ down устанавливать, формулировать (в законе, норме общего права и т. п.); to ~ evidence представить доказательства

lead 1. ключ (к решению чего-л.); намёк 2. направление (расследования); выход на версию; версия 3. возглавлять; руководить 4. задавать наводящие вопросы 5. шотл. свидетельствовать; представлять (напр., доказательства) ~ of the House of Commons лидер палаты общин (член кабинета, лорд-хранитель печати) ~ of the House of Lords лидер палаты лордов (член кабинета, лорд – председатель совета) ~ of the Opposition лидер оппозиции

lease наём недвижимости; жилищный наём; аренда || сдавать или брать внаём ◊ ~ at will бессрочная аренда; ~ for years аренда на срок; assignment of a ~ передача прав на аренду; forfeiture of a ~ лишение права аренды; extension of a ~ продление договора аренды; option to a ~ опцион на аренду; renewal of a ~ возобновление договора аренды ~ of premises аренда участка и здания с прилегающими постройками ~ of trade name лицензирование торгового наименования< building ~ аренда земли под постройку concurrent ~ параллельная аренда implied ~ подразумеваемый договор аренды joint ~ совместная аренда; long-term ~ долгосрочная аренда parol ~ аренда недвижимости на основе устной договорённости perpetual ~ наследственная аренда

leasee наниматель, арендатор

leasehold 1. владение на правах аренды 2. арендованная земельная собственность building ~ право застройки; life ~ пожизненная аренда; long ~ аренда на 99 лет

leaseholder арендатор; наниматель; съёмщик

leasing лизинг; долгосрочная аренда оборудования

leave 1. разрешение 2. отпуск 3. оставлять; покидать 4. завещать ◊ to ~ no issue не оставлять законных наследников; to ~ the scene of an accident покинуть место происшествия ~ of ansence отпуск ~ of court разрешение суда sick ~ отпуск по болезни

legacy легат; завещательный отказ движимости absolute ~ безусловный завещательный отказ движимости conditional ~ условный легат (завещательный отказ, связанный с условиями) demonstrative ~ завещательный отказ из специально указанного фонда general ~ ординарный легат (завещательный отказ определённой суммы из общей наследственной массы); lapsed ~ 1. легат, утративший силу (за смертью легатария) 2. легат, перешедший к другому лицу pecuniary ~ денежный легат; денежный дар по завещанию residuary ~ завещательный отказ движимости, оставшейся после выплаты долгов specific ~ завещательный отказ конкретно поименованной движимости

legal 1. юридический; правовой; законный; основанный на законе; судебный 2. относящийся к области общего права; основанный на общем праве; регулируемый общим правом

legality законность; легальность

legalize узаконивать; придавать законную силу; легализовать; засвидетельствовать ◊ to ~ the signature заверить, засвидетельствовать подпись

legatary 1. легатарий; наследник по завещанию (особенно движимости) 2. легат, нунций

legatee легатарий; отказополучатель; наследник по завещанию (особенно движимости)

legator завещатель

legatory легаторий (часть движимости, которую можно завещать)

legible удобочитаемый, разборчиво написанный

legislate 1. законодательствовать; издавать законы 2. амер. осуществить что-л. в законодательном порядке ◊ to ~ against smth запретить что-л. в законодательном порядке

legislation законодательство; законодательный акт; закон; законодательная деятельность; нормотворческая деятельность ◊ to adopt ~ принять законодательство; to initiate ~ выступить с законодательной инициативой; to introduce ~ внести законопроект; to pass ~ принять законодательство; to promulgate ~ обнародовать законодательство adopted ~ принятое законодательство amended ~ законодательство с поправками Antarctic ~ антарктическое право; международно-правовой режим Антарктиды challenged ~ критикуемое законодательство; оспариваемое законодательство civil ~ гражданское законодательство consolidated ~ англ. консолидированное, комплексное, сводное законодательство; свод законов constitutional ~ 1. законодательство, не противоречащее конституции 2. конституционное законодательство continuing [continuous] ~ законодательство, сохраняющее свою силу; действующее законодательство criminal ~ уголовное законодательство crisis ~ чрезвычайное законодательство current ~ существующее, действующее законодательство; текущая законодательная деятельность; delegated ~ делегированное законодательство draft ~ законопроект environmental ~ законодательство об охране окружающей среды existing ~ существующее законодательство; действующее законодательство ex post facto ~ закон с обратной силой federal ~ амер. федеральное законодательство initiated ~ внесённый законопроект introduced ~ внесённый законопроект; labour ~ трудовое законодательство maritime ~ морское законодательство mercantile [merchant] ~ торговое законодательство model ~ модельное, типовое, примерное законодательство; модель законодательства patent ~ патентное законодательство procedural ~ процессуальное законодательство proposed ~ предложенный законопроект punitive ~ карательное законодательство; уголовное законодательство repealed ~ отменённое законодательство tariff ~ таможенное законодательство

legislative законодательный

legislator законодатель; член законодательного органа

legislature законодательная власть; законодательный орган, легислатура

legitimacy законность; законнорождённость

legitimate 1. законный родитель 2. законное рождение || законнорождённый 3. законное потомство 4. узаконивать; легитимировать 5. оправдывать; служить в качестве оправдания 6. законный 7. основанный на праве прямого наследства

legitimize легитимировать; узаконивать

lend предоставлять заём; давать взаймы; давать в ссуду; ссужать что-л. ◊ to ~ funds ссужать денежные средства

lender заимодатель; займодержатель; ссудодатель mortgage ~ ипотечный заимодатель

length расстояние; протяжённость; длительность; продолжительность; срок ◊ at arm's ~ на формальной основе; arm's ~ 1. в пределах досягаемости 2. дистанционный 3. независимый 4. принцип равноправия и незаинтересованности сторон; незаинтересованность ~ of commitment 1. срок для передачи на рассмотрение 2. срок заключения под стражу; длительность ареста 3. срок для совершения (действия) 4. срок действия обязательства ~ of imprisonment срок тюремного заключения ~ of punishment срок наказания ~ of skidmark длина тормозного пути

lenient снисходительный (к подсудимому)

lessee арендатор; съёмщик; наниматель; организация, берущая оборудование напрокат

lessor 1. арендодатель 2. организация, дающая оборудование напрокат; лизинговая фирма

let сдавать в аренду, внаём ◊ to ~ on hire сдавать внаём; to ~ to bail выпустить на поруки [под залог]; to ~ to freight отфрахтовывать

letter 1. буква 2. письмо; послание 3. наймодатель; арендодатель ◊ ~s citatory судебный вызов, судебная повестка; ~s patent 1. публично-правовой акт пожалования прав; жалованная грамота 2. патент; патентная грамота; ~s requisitory судебное поручение (о допросе свидетеля); ~s rogatory судебное поручение (о допросе свидетеля); ~s testamentary полномочие исполнителя завещания на осуществление его функций (выдаётся судом) ~ of acceptance извещение о принятии оферты ~ of advice уведомительное письмо; извещение; авизо ~s of administration судебное полномочие на управление имуществом умершего, назначение управляющего наследством ~ of collection инкассовое поручение ~ of credit аккредитив ~ of delegation письмо-уведомление кредитору о замене одного должника другим ~ of indemnity гарантийное письмо ~ of intent письмо о намерении совершить сделку ~ of introduction рекомендательное письмо ~ of inquiry письменный запрос back ~ 1. письмо с разъяснением условий договора 2. гарантийное письмо грузоотправителя (о снятии с перевозчика ответственности за последствия выдачи чистого коносамента) back-to-back ~ of credit совместный аккредитив (открываемый несколькими покупателями) business review ~ амер. запрос о правомерности намечаемых деловых операций (направляемый генеральным атторнеем в антитрестовское управление) claim ~ претензионное письмо; рекламация clean ~ of credit чистый аккредитив (аккредитив, выплата по которому производится без представления продавцом отгрузочных документов); clearance ~ очистительное свидетельство (выдаётся антитрестовским отделением министерства юстиции США компании по её ходатайству) close ~ конфиденциальное письмо collection ~ 1. инкассовое поручение 2. письмо с предложением о погашении задолженности comfort ~ комфортное письмо, письмо-подтверждение (письмо одной стороны договора другой стороне о том, что определенные действия, четко не оговоренные в соглашении между ними, будут или не будут предприняты) covering ~ сопроводительное письмо defamatory ~ письмо, содержащее сведения, позорящие потерпевшего documentary ~ of credit товарный аккредитив general ~s of administration данные судом общие правомочия на управление имуществом умершего insured ~ ценное письмо irrevocable ~ of credit безотзывный аккредитив irrevocable confirmed ~ of credit подтверждённый безотзывный аккредитив irrevocable unconfirmed ~ of credit неподтверждённый безотзывный аккредитив judicial ~ акт описи имущества, протокол о наложении ареста на имущество open ~ of credit чистый аккредитив (аккредитив, выплата по которому производится без представления продавцом отгрузочных документов) revocable ~ of credit отзывный аккредитив revolving ~ of credit автоматически возобновляемый аккредитив rogatory ~s судебное поручение (о допросе свидетеля) sea ~ охранное свидетельство, морской паспорт (документ, удостоверяющий порт отплытия, порт назначения и описание груза нейтрального судна) straight ~ of credit 1. амер. подтверждённый безотзывный аккредитив 2. авизованный аккредитив testimonial ~ (письменное) удостоверение; свидетельство unconfirmed ~ of credit неподтверждённый аккредитив warning ~ письмо с предупреждением о правовых последствиях невыполнения предписанного действия without-prejudice ~ письмо, отправленное под условием непричинения ущерба интересам корреспондента или адресата

letterhead фирменный бланк

leviable 1. могущий быть взысканным; подлежащий взысканию 2. могущий быть описанным; подлежащий описи, аресту

levy 1. обложение; взимание; сумма обложения; сбор || облагать; взимать 2. взыскание || взыскивать (путём принудительного исполнения решения суда) ◊ to ~ bail определить сумму залога; to ~ taxes облагать налогами; взимать налоги

lex лат. закон ◊ ~ fori лат. закон места рассмотрения дела, закон суда; ~ loci лат. закон места совершения акта, сделки; ~ mercatoria лат. «торговое право» (торговые обычаи); ~ rei sitae лат. закон места нахождения имущества

liability 1. ответственность 2. обязанность 3. pl обязательства; долги или денежные обязательства ◊ admission of ~ признание своей ответственности; to incur ~ нести ответственность absolute ~ безусловная, объективная ответственность (независимо от наличия вины) civil ~ гражданско-правовая ответственность criminal ~ уголовная ответственность existing ~ невыполненное обязательство; непогашенная задолженность fixed ~ долговое обязательство с установленной суммой и сроком возврата joint ~ совместная ответственность known ~ ответственность, известная сторонам на момент заключения договора; limited ~ ограниченная ответственность manufacturer's ~ ответственность проиизводителя original [primary] ~ первичная ответственность pecuniary ~ 1. финансовая ответственность 2. денежное обязательство secondary ~ акцессорная ответственность several ~ ответственность по делимому обязательству strict ~ строгая ответственность; объективная ответственность (независимо от наличия вины) tort ~ деликтная ответственность vicarious ~ ответственность за действия других лиц; ответственность поручителя; субститутивная ответственность; субсидиарная ответственность

liable 1. ответственный 2. обязанный 3. подлежащий ◊ ~ at [in] law ответственный по закону; to be ~ to smth подлежать чему-л.; to hold legally ~ признать подлежащим ответственности перед законом, перед судом

libel 1. жалоба; исковое заявление || подавать жалобу, исковое заявление 2. шотл. обвинение || заявлять об обвинении 3. клевета письменно или через печать 4. требование о конфискации (в связи с нарушением законодательства о пищевых продуктах и лекарственных веществах) || требовать конфискации actionable ~ клевета, преследуемая в гражданском порядке criminal ~ уголовно наказуемая клевета trade ~ намеренное принижение качества товара liberty 1. свобода 2. привилегия 3. право ◊ abuse of ~ нарушение свободы; deprivation of ~ лишение свободы; to gain ~ обрести свободу; to regain ~ вернуться на свободу ~ of speech свобода слова ~ of free press свобода печати civil ~ гражданская свобода contract ~ свобода договора individual ~ies личные свободы personal ~ 1. свобода личности political ~ политическая свобода religious ~ свобода вероисповедания

license разрешение; лицензия || разрешать; лицензировать ◊ assignment of a ~ передача прав на лицензию; cancellation of a ~ аннулирование лицензии; issuance of a ~ выдача лицензии; renewal of a ~ возобновление лицензии; revocation of a ~ отзыв лицензии; suspension of a ~ приостановление действия лицензии armorial bearing ~ разрешение носить оружие general ~ генеральная лицензия patent ~ лицензия на использование патента permanent ~ бессрочная лицензия

licensee 1. обладатель разрешения, лицензии 2. пат. лицензиат ~ of patent rights лицензиат

licensor 1. лицо, выдающее разрешение, лицензию 2. пат. лицензиар ~ of patent rights лицензиар patentee ~ патентовладелец-лицензиар

licit законный

lie 1. ложь || лгать 2. лежать (об обязанности, риске и т. д.) 3. принадлежать (о праве предъявления иска, подачи апелляции, осуществления контроля и т. п.) ◊ ~ detector детектор лжи

lien 1. право удержания (применительно к индивидуально-определённой вещи) 2. залоговое право 3. привилегированное требование, преимущественное требование agricultural ~ залоговое право на урожай builder's ~ право удержания, принадлежащее строительному подрядчику в отношении возводимого объекта в обеспечение оплаты труда carrier's ~ право перевозчика на удержание груза в обеспечение оплаты перевозки common-law ~ залоговое право, предусмотренное общим правом equitable ~ залоговое право, предусмотренное правом справедливости judgement ~ залоговое право в силу судебного решения junior ~ вторичное (по очерёдности удовлетворения) залоговое право; landlord's ~ право удержания, принадлежащее арендодателю в отношении имущества арендатора, не погасившего долг по арендной плате possessory ~ право удержания prior ~ преимущественное залоговое право statutory ~ залоговое право, предусмотренное законом vendor's ~ право удержания, принадлежащее продавцу

lienor 1. лицо, имеющее право удержания; лицо, осуществляющее право удержания 2. залогодержатель 3. привилегированный кредитор

lift 1. снимать; отменять (запрещение, ограничение и т. д.) 2. похищать, красть

limitation 1. ограничение 2. предельный срок 3. погасительная давность, исковая давность; давность привлечения к уголовной ответственности; давность уголовного преследования 4. признак изобретения (в формуле изобретения) ◊ words of ~ ограничительные формулировки ~ of actions исковая давность ~ of liability ограничение ответственности ~ of time 1. ограничение во времени 2. срок давности ~ of warranties ограничение гарантий executory ~ предельный срок исполнения в будущем tax ~ налоговое ограничение

limited 1. ограниченный 2. имеющий ограниченную ответственность, с ограниченной ответственностью ◊ ~ and reduced с ограниченной ответственностью и уменьшенным капиталом

line-up предъявление для опознания || предъявлять для опознания prejudicial and overly suggestive ~ опознание подозреваемого в совершении преступления из группы лиц с нарушением процессуальных норм

liquidate 1. ликвидировать 2. определить сумму 3. оплатить

lis pendens лат. иск, находящийся на рассмотрении

list список ~ of wanteds список лиц, разыскиваемых полицией black ~ 1. список несостоятельных должников 2. заносить в чёрные списки || чёрный список free ~ список товаров, не облагаемых пошлиной jury ~ 1. список присяжных 2. список дел, рассматриваемых с участием присяжных New Procedure [N. P.] ~ список дел ускоренного производства trial ~ список дел к слушанию

litigant [litigator] тяжущаяся сторона; сторона в судебном деле; сторона в гражданском процессе

litigate быть тяжущейся стороной; выступать в качестве стороны в процессе; оспаривать (в суде) ◊ to ~ a controversy разрешать спор в судебном порядке

litigation тяжба; судебный спор; процесс civil ~ судебный процесс по гражданскому делу criminal ~ судебный процесс по уголовному делу federal ~ амер. тяжба в федеральном суде

litigious спорный

livery 1. передача владения; ввод во владение; документ, подтверждающий право владения 2. освобождение от опеки ◊ ~ in deed передача владения в натуре ~ of seisin ввод во владение; передача владения

loan 1. заём || давать взаймы 2. ссуда || ссужать ballooning ~ займ, по которому проценты растут после установленного срока construction ~ строительный кредит continuing ~ ссуда с возможным продлением срока её возврата excessive ~ избыточный кредит gratuitous ~ безвозмездный кредит

lombard [secured] ~ ломбардный кредит simple ~ кредит под обычные проценты stock ~ ссуда под ценные бумаги temporary ~ краткосрочный кредит unpaid ~ просроченный кредит usurious ~ кредит под максимально высокий процент

loan-sharking «акулий промысел»; ростовщичество

localizator коллизионная привязка

lockout временное закрытие владельцем предприятия с целью заставить рабочих отказаться от их требований

lodge 1. отдавать на хранение; депонировать 2. подавлять; заявлять (прошение, заявку, жалобу, возражение, протест) 3. жить на правах нанимателя 4. облекать; наделять (правом, властью) ◊ to ~ a criminal complaint возбудить уголовное дело; to ~ a lawsuit подать иск; to ~ an appeal подать апелляцию

lodger 1. наниматель; квартиросъёмщик 2. податель (прошения, заявки и т. д.)

loiter слоняться без дела; околачиваться без дела (с какой-л. подозрительной целью)

loophole лазейка (в законе)

loot 1. добыча (грабительская) 2. грабёж || грабить 3. грабитель; мародёр

looter грабитель; мародёр

looting грабёж; мародёрство

lord 1. лорд; пэр 2. член палаты лордов ◊ ~s spiritual лорды духовного звания; духовные лорды (епископы и архиепископы – члены палаты лордов); ~s temporal светские лорды (члены палаты лордов); appeal судебные лорды; лорды-судьи; law ~s судебные лорды (члены палаты лордов с судебными функциями)

Lord: ~ Advocate лорд-адвокат; генеральный прокурор по делам Шотландии; ~ Chairman of Committees лорд – председатель комитетов (первый заместитель спикера палаты лордов); ~ (High) Chancellor лорд-канцлер (член кабинета министров в Великобритании, спикер палаты лордов, председатель Верховного суда); ~ Chief Justice of England судья-председатель отделения королевской скамьи Высокого суда правосудия; лорд – главный судья; ~ Justice Clerk шотл. вице-председатель Высшего уголовного суда и председатель внешней палаты Сессионного суда; ~ Justice General лорд – верховный судья (председатель Сессионного суда Шотландии); ~ Justice of Appeal судья апелляционного суда (в Англии); ~ Keeper of the Great Seal лорд – хранитель большой государственной печати; ~ President of the Council and Leader of the House of Lords лорд – председатель (тайного) совета и лидер палаты лордов (в Великобритании, член кабинета); ~ Privy Seal and Leader of the House of Commons лорд-хранитель малой печати и лидер палаты общин (в Великобритании, член кабинета) ~s of Appeal in Ordinary назначаемые члены палаты лордов по рассмотрению апелляций ~s of Parliament члены палаты лордов ~ of Session судья Сессионного суда (Шотландия) First ~ of the Treasury первый лорд казначейства (должность номинального главы министерства финансов Великобритании, обычно занимаемая премьер-министром)

lose 1. терять; потерять; утратить 2. нести убыток; терпеть ущерб 3. проигрывать (дело) ◊ cause of ~ причина убытка; to ~ a case проиграть дело

loss 1. потеря; утрата 2. убыток, ущерб 3. гибель ~ of bargain убыток вследствие нарушения гарантии ~ of profits упущенная выгода ~ of services непредоставленные услуги actual ~ действительная гибель (напр., предмета страхования) allowable ~ допустимый убыток business ~ коммерческие (торговые) убытки capital ~ потери от снижения рыночной стоимости активов constructive ~ конструктивная (т. е. неопровержимо презюмируемая) гибель (напр., предмета страхования) direct ~ прямой убыток involuntary ~ вынужденные потери irreparable ~ невосполнимые потери net ~ чистый убыток out-of-pocket ~ «убытки из своего кармана» pecuniary ~ денежный, имущественный, материальный ущерб permanent ~ постоянная убыточность real ~ реальный, фактический ущерб sustained ~ понесённый ущерб total ~ полная гибель (напр., предмета страхования); lost ~ or not lost 1. независимо от того, погиб предмет страхования или нет (оговорка о действительности договора страхования, даже если в момент его заключения предмет страхования погиб, о чём сторонам не было известно) 2. независимо от того, погиб груз или нет (условие о праве на фрахт независимо от того, погиб груз или нет)

lot 1. участок (земли) 2. партия (товара) 3. жребий ◊ by ~ по жребию

lumpsum общая, паушальная, аккордная, твёрдая сумма


M

magistrate 1. государственный чиновник; чиновник гражданской власти 2. магистрат (должностное лицо, осуществляющее правосудие); судья; мировой судья; судья полицейского суда; судья суда низшей инстанции с суммарной и ограниченной юрисдикцией по уголовным и иногда гражданским делам chief ~ 1. главный магистрат; глава исполнительного органа; президент или губернатор штата (в США) 2. глава судебного ведомства; главный судья examining ~ магистрат, ведущий допрос lay ~ мировой судья stipendiary ~ оплачиваемый магистрат; оплачиваемый судья trial ~ магистрат, единолично рассматривающий судебные дела

Magna C(h)arta Великая хартия вольностей (1215 г.)

maim изувечение; искалечение; увечье || нанести увечье; искалечить ◊ to ~ oneself нанести увечье самому себе; совершить членовредительство

mainmort «право мёртвой руки» (владение недвижимостью со стороны юридического лица без права отчуждения)

maintain 1. сохранять в силе; поддерживать 2. предъявлять; возбуждать; вчинять (иск); искать (в суде) 3. утверждать; заявлять ◊ to ~ an action предъявлять, возбуждать, вчинять иск; искать в суде; to ~ order поддерживать порядок

maintenance 1. сохранение в силе; поддержание 2. неправомерная поддержка одной из тяжущихся сторон 3. содержание; средства к существованию; алименты 4. утверждение, заявление ◊ ordinary ~ and repair обычный уход и ремонт; reasonable ~ of property содержание имущества в надлежащем состоянии; support and ~ средства к существованию separate ~ содержание, выплачиваемое мужем жене в случае соглашения о раздельном жительстве

major совершеннолетний

majority 1. большинство 2. совершеннолетие absolute ~ абсолютное большинство competent ~ необходимое большинство голосов overwhelming ~ подавляющее большинство requisite ~ требуемое большинство simple ~ простое большинство

maladministration недобросовестное ведение дел; недобросовестное администрирование; недобросовестное управление наследством

malefaction преступление; правонарушение; проступок

malefactor преступник; правонарушитель adult ~ совершеннолетний правонарушитель juvenile ~ несовершеннолетний правонарушитель notorious ~ отъявленный преступник

malfeasance 1. совершение неправомерного действия 2. должностное преступлениео ◊ ~ in office должностное преступление official ~ должностное преступление

malfeasant 1. правонарушитель 2. лицо, совершившее должностное преступление

malice злой умысел ◊ ~ aforethought заранее обдуманный злой умысел, злое предумышление; ~ in law злой умысел по правовой (неопровержимой) презумпции actual ~ злой умысел, установленный по фактическим обстоятельствам дела constructive ~ конструктивный (неопровержимо презюмируемый правом) злой умысел express ~ явно выраженный злой умысел found ~ признанный злой умысел implied ~ подразумеваемый (по обстоятельствам дела) злой умысел legal ~ юридически (неопровержимо) презюмируемый злой умысел universal ~ неконкретизированный злой умысел

malicious злоумышленный; совершённый со злым умыслом

malpractice недобросовестная практика; злоупотребление доверием; противозаконное действие; врачевание в нарушение этики или закона legal ~ 1. незаконная судебная практика 2. злоупотребление доверием клиента со стороны юриста

maltreatment 1. плохое обращение 2. ненадлежащее врачевание

management 1. управление 2. правление, дирекция, администрация 3. хитрость, уловка ◊ fraud in ~ мошенничество при управлении ресурсами, производством и т. д. ~ of one's affairs ведение дел ~ of property управление собственностью general ~ общее руководство

mandate мандат; наказ; приказ ~ of court приказ суда judicial ~ мандат на осуществление судебных полномочий legislative ~ мандат на ведение законодательной деятельности mandator кредитор по договору поручения; доверитель

man-in-possession хранитель описанного имущества

manner 1. образ действий; способ; характер действий 2. поведение 3. пат. вид производства, вид изготовления ~ of payment способ платежа ~ of proving способ доказывания

manslaughter простое (без злого предумышления) убийство involuntary ~ амер. неумышленное убийство negligent ~ убийство по небрежности voluntary ~ простое умышленное убийство; амер. убийство по внезапно возникшему умыслу

manufacture изготовление; производство ~ of false evidence фабрикация ложных доказательств

margin 1. марджин; допустимое отклонение 2. гарантийный взнос (по срочной биржевой сделке) 3. поля (документа); незаполненные графы проформы документа ◊ as per ~ согласно условиям, изложенным на полях или вписанным в соответствующие графы проформы документа ~ of profit коэффициент доходности

mark 1. марка; метка; знак; товарный знак; знак обслуживания || метить; маркировать; ставить товарный знак 2. этикетка 3. штамп; штемпель || штамповать; штемпелевать 4. клеймо || клеймить 5. отметка; черта 6. рубеж; граница ◊ ~s and names subject to ownership товарные знаки и торговые наименования, могущие быть предметом собственности (предметом исключительного права) ~ of assay пробирное клеймо ~ of erasure след подтирки (в документе) certification ~ удостоверительный знак (напр., удостоверяющий происхождение товара) collective ~ коллективный товарный знак; коллективный знак обслуживания

manufacture ~ заводская, фабричная марка, товарный знак service ~ знак обслуживания (объект правовой охраны) trade ~ товарный знак; фабричная марка

market рынок; сбыт; спрос; торговля || продавать; сбывать ◊ ~ overt открытый рынок; ~ place рынок; помещение рынка black ~ чёрный рынок bull ~ рынок, на котором наблюдается тенденция к повышению курсов (акций); рынок спекулянтов, играющих на повышение; рынок быков capital ~ рынок ссудного капитала commodity ~ товарный рынок foreign ~ внешний рынок foreign exchange ~ валютный рынок labour ~ рынок труда, рынок рабочей силы local ~ 1. местный рынок 2. внутренний рынок mass ~ рынок товаров широкого потребления

money ~ кредитный рынок over-the-counter ~ внебиржевой рынок public ~ открытый рынок stock ~ фондовый рынок

marketable отвечающий требованиям рынка; товарный; рыночный; пригодный для продажи; обладающий нормальным рыночным качеством

marking маркировка false ~ ложная маркировка patent ~ патентная маркировка, указание на изделии об охране его патентом

marriage брак; бракосочетание ◊ ~ at law законный брак bigamous ~ двоебрачие common-law ~ гражданский брак companionate ~ брак, перед заключением которого будущие супруги договариваются о количестве детей и условиях развода consensual ~ консенсуальный брак legal ~ брак по закону; законный брак limping ~ «хромающий брак»; полудействительный брак (действительный в одном месте и недействительный в другом); mercenary ~ брак по расчёту plural [polygamous] ~ полигамия; полигамный брак; многобрачие putative ~ добросовестно заключённый незаконный брак; «мнимый брак» (незаконный брак, о недействительности которого ещё не было вынесено решения) Scotch ~ «шотландский брак» (т. е. брак, заключённый по шотландскому закону, не требующему, в отличие от английского, соблюдения иных формальностей, кроме согласия вступающих в брак)

marriageability брачная правоспособность

marry 1. жениться; выходить замуж 2. женить; выдавать замуж ◊ to ~ legally 1. жениться по закону; выходить замуж по закону 2. женить по закону; выдавать замуж по закону; to ~ validly вступить в юридически действительный брак

marshal амер. 1. судебный исполнитель 2. начальник полицейского участка ◊ US ~ федеральный маршал (сотрудник Службы федеральных маршалов Министерства юстиции в федеральном окружном суде, представляющий в суде исполнительную власть)

marshalling распределение наследственного имущества или имущества несостоятельного должника по наследникам или кредиторам

mass 1. масса 2. большинство ~ of the succession наследственная масса general ~ of a bankrupt's estate конкурсная масса

massacre массовое убийство || совершить массовое убийство

master 1. капитан (торгового судна) 2. наниматель 3. судебный распорядитель (лицо, руководящее предварительным производством и подготовкой дела к слушанию, а также таксацией расходов) ~ of the bench [of the court] судебный распорядитель chief ~ старший распорядитель делопроизводства (в отделении канцлерского суда в Англии) vendue ~ аукционист

Master: ~ in Lunacy судебный опекун душевнобольных и администратор их имущества ~ of Business Administration (MBA) магистр делового администрирования (степень, получаемая выпускниками университетов либо других вузов, специализирующихся в области делового администрирования, после дополнительных двух лет обучения) ~ of Laws магистр права ~ of the Crown Office коронер уголовного отделения суда королевской скамьи ~ of the Horse королевский шталмейстер ~ of the Rolls англ. «хозяин свитков»: глава государственного архива, член Высокого суда правосудия, председатель Апелляционного суда

material материал; факты || существенный; материальный case ~ материалы судебных дел, судебной практики evidentiary ~ доказательства; доказательственный материал; extrinsic ~s внешние материалы; материалы, не включённые в текст закона (напр., материалы парламентской дискуссии, предшествовавшей принятию закона)

matrimonial брачный; матримониальный

matter предмет; вопрос; факт; дело; материал ◊ ~ in controversy [in dispute, in issue] спорный вопрос; предмет спора; ~ in pais факт, подтверждаемый устными доказательствами ~ of fact вопрос факта; факт; фактическое обстоятельство ~ of form вопрос формы; формальность ~ of law 1. вопрос права (объективного) 2. тяжба, процесс ~ of record 1. действие, произведённое в судебном порядке 2. действие, облечённое в форму публичного акта 3.документально подтверждённый факт ~ of substance вопрос существа дела civil ~ 1. гражданское дело 2. гражданское правоотношение criminal ~ 1. уголовное дело 2. уголовное правоотношение disputable ~ спорный вопрос или факт enforcement ~ вопрос правоприменения established ~ установленный, доказанный факт evidential ~ 1. вопрос доказывания 2. доказательственный факт 3. доказательственный материал immaterial ~ несущественный вопрос protectable ~ охраноспособный материал procedural ~ процессуальный вопрос substantive ~ вопрос материального права maturation наступление срока исполнения обязательства

maturity 1. зрелость; совершеннолетие 2. наступивший срок исполнения обязательства, платежа ◊ at ~ в день, назначенный для погашения долга ~ of a debt дата погашения долгового обязательства ~ of an obligation срок выполнения обязательства

means средство, средства ~ of proof [of proving] средство доказывания ~ of satisfaction способ погашения обязательства amicable ~ дружественные средства; мирные средства (разрешения споров) criminal ~ преступные средства illegal ~ незаконные, противозаконные средства legal ~ законные средства; средства, предусмотренные законом

measure мера; мероприятие ~ of benefit показатель прибыли ~ of damages размер ущерба ~ of value единица определения стоимости ~ coercive ~ мера принуждения appropriate~s надлежащие меры precautionary ~ мера предосторожности remedial ~s 1. меры судебной защиты 2. меры предосторожности 3. меры по устранению причин, условий или последствий правонарушения, преступления

mediate посредничать; выступать в качестве посредника

mediation посредничество

mediator посредник; примиритель

meet 1. удовлетворять; отвечать; соответствовать 2. оплачивать 3. опровергать; оспаривать ◊ to ~ a bill оплатить вексель; to ~ а burden принять на себя бремя; взять на себя ответственность; to ~ a commitment выполнить обязательство; to ~ a condition удовлетворять условию; to ~ а fact оспаривать факт; to ~ a requirement удовлетворить требованию

meeting 1. встреча 2. собрание; заседание ◊ ~ in camera заседание при закрытых дверях, заседание в судейской комнате ~ of minds совпадение воли сторон (при заключении договора) annual ~ of shareholders ежегодное собрание акционеров general ~ общее собрание organizational ~ организационное собрание public ~ открытое заседание regular ~ очередное собрание round table ~ заседание за круглым столом special ~ чрезвычайное собрание (напр., акционеров)

member член; депутат ~ of Congress конгрессмен, член палаты представителей ~ of judicial body член суда, судья ~ of Parliament член парламента; член палаты общин ~ of the bar 1. адвокат, член коллегии адвокатов 2. pl адвокатура ~ of the bench судья, член состава суда adopted ~ приёмный член семьи candidate ~ кандидат в члены charter ~ уставный член full-fledged ~ полноправный член life ~ пожизненный член nonvoting ~ член без права голоса union ~ член профсоюза voting ~ член с правом голоса

memorandum 1. памятная записка 2. меморандум 3. служебная записка; запись ~ of association меморандум, устав юридического лица, устав акционерного общества (документ, определяющий внешние отношения компании и представляемый к регистрации) ~ of law краткая записка адвоката в поддержку своей точки зрения ~ of partnership 1. соглашение о сотрудничестве 2. договор об учреждении товарищества ~ of understanding меморандум о договорённости; протокол о намерениях arbitration ~ третейская запись, компромисс

menace угроза; опасность physical ~ угроза физическим насилием

mens rea лат. 1. виновная воля 2. вина

merchant 1. коммерсант; торговец || торговый 2. оптовик crime ~ торговец товаром, изготовленным или добытым преступным путём

mercy помилование

merge сливать(ся), объединять(ся)

merger слияние, объединение ~ of cases объединение дел в одно производство ~ of corporations слияние корпораций; поглощение одной корпорации другой ~ of estates поглощение одного имущественного права другим company ~ поглощение компании; слияние компаний corporate ~ слияние корпораций conglomerate ~ поглощение непрофильных активов forced ~ принудительное поглощение одних компаний другими ~s and acquisitions слияния и поглощения

merit 1. качество; достоинство 2. заслуга ◊ on the ~s по существу (дела); to decide on ~s решать по существу ~ of defence основной аргумент защиты ~s of the case существо дела, конкретные обстоятельства дела

method средство, метод business ~s формы ведения предпринимательской деятельности

militia амер. милиция (национальная гвардия штатов) active ~ милиция, находящаяся на действительной службе или периодически проходящая военную подготовку на действительной службе

mind 1. психическое здоровье 2. рассудок 3. мнение; намерение criminal ~ преступное намерение; преступный умысел evil ~ злоумышление guilty ~ вина public ~ общественное мнение sound ~ нормальная психика unsound ~ расстроенная психика; психическое расстройство; психическое заболевание

minister 1. министр 2. дипломатический представитель ◊ ~ extraordinary and plenipotentiary чрезвычайный и полномочный посланник; ~ in charge министр, стоящий во главе министерства; ~ plenipotentiary полномочный министр ~ of justice 1. слуга правосудия 2. министр юстиции (не в Великобритании и США) ~ of state государственный министр (первый заместитель министра соответствующего министерства в Великобритании; тж. министр, возглавляющий некоторые ведомства, но не входящий в состав кабинета) cabinet ~ заместитель министра foreign ~ 1. дипломатический представитель иностранного государства 2. министр иностранных дел (не в Великобритании и США) prime ~ премьер-министр shadow ~ член «теневого кабинета» министров (Великобритании)

Minister: Prime ~ and First Lord of the Treasury премьер-министр и первый лорд казначейства (официальное наименование премьер-министра Великобритании)

ministry 1. министерство 2. правительство 3. управление, осуществление управления the RF ~ of Interior Министерство внутренних дел РФ the Russian Foreign ~ МИД РФ the Russian Finance ~ Министерство финансов РФ the Russian Justice ~ Министерство юстиции РФ

minor 1. несовершеннолетний 2. мелкий, незначительный wayward ~ несовершеннолетний преступник

minority 1. меньшинство 2. несовершеннолетие ◊ to say for а ~ выступить от имени меньшинства; выразить мнение меньшинства national ~ национальное меньшинство

minutes протокол (заседания и т. п.) ~ of evidence протокол дачи показаний ~ of proceedings протокол делопроизводства; протокол судопроизводства ~ of the court судебный протокол agreed ~ согласованный протокол; протокол, не вызвавший возражений сторон

misapprehension неправильное понимание; неправильное представление ~ of law неправильное понимание права, закона

misappropriate неправомерно завладеть, присваивать

misappropriation неправомерное завладение, присвоение ~ of funds 1. нецелевое применение средств 2. растрата

misappropriator лицо, неправомерно завладевшее имуществом, лицо, присвоившее имущество

misbranding маркировка товарным знаком, вводящим в заблуждение ~ of inferior goods маркировка, вводящая в заблуждение в отношении качества товара

miscarriage 1. неправомерное поведение; правонарушение 2. недоставка по месту назначения ~ of justice судебная ошибка

mischief 1. вред 2. зло; беда 3. озорство bodily ~ телесное повреждение criminal ~ преступно причинённый вред; malicious ~ злоумышленно причинённый вред

misconduct ненадлежащее, неправомерное поведение; проступок; неправильный образ действий ◊ ~ in office должностное преступление gross ~ злостно неправомерное поведение judicial ~ ненадлежащие, неправомерные действия судьи professional ~ ненадлежащее осуществление профессиональных функций

misdemeanour мисдиминор (категория наименее опасных преступлений, граничащих с административными правонарушениями) ◊ ~ in office должностной мисдиминор common law ~ мисдиминор по общему праву considerable ~ серьёзный мисдиминор indictable ~ мисдиминор, преследуемый по обвинительному акту nonindictable ~ мисдиминор, не преследуемый по обвинительному акту petty ~ амер. мелкий мисдиминор simple ~ простой мисдиминор statutory ~ мисдиминор по статутному праву undefined ~ мисдиминор, не получивший определения в нормах (общего или статутного права)

misfeasance правонарушение, заключающееся в осуществлении законных прав незаконным путём

misinterpretation неправильное толкование

misjoinder: ~ of causes of action неправильное объединение нескольких требований в одном иске ~ of parties неправильное соединение истцов или ответчиков в процессе

mislead вводить в заблуждение ◊ to ~ а defendant to his prejudice ввести ответчика или подсудимого в заблуждение и тем поставить его в невыгодное положение

mispleading ошибка стороны в процессуальной бумаге

misprision недонесение о преступлении; укрывательство преступника, преступления ~ of crime недонесение о преступлении; укрывательство преступления ~ of criminal укрывательство преступника clerical ~ канцелярская ошибка negative ~ пассивное укрывательство преступления (недоносительство) positive ~ активное укрывательство преступления (пособничество)

misrepresent (facts) искажать (факты) knowingly ~ умышленно искажать факты

misrepresentation 1. введение в заблуждение; искажение фактов 2. выставление подставных свидетелей actionable ~ введение в заблуждение, дающее основание для подачи иска false [fraudulent] ~ представление фактов в ложном свете; намеренное введение в заблуждение; обман innocent ~ ненамеренное введение в заблуждение; material ~ введение в заблуждение относительно существенного обстоятельства negligent ~ искажение фактов по небрежению

misstatement неправильное или ложное заявление ~ of fact неправильное или ложное заявление факта

mistake ошибка; заблуждение ~ of fact ошибка в факте ~ of law ошибка в праве; юридическая ошибка excusable ~ простительное упущение

mutual ~ взаимная ошибка

mistrial неправильное судебное разбирательство ◊ declaration of ~ объявление судебного процесса недействительным

misuse неправильное применение; ненадлежащее использование; злоупотребление || злоупотреблять, использовать недолжным образом; дурно обращаться ◊ to ~ a person дурно обращаться с кем-л. ~ of an easement злоупотребление правами из сервитута ~ of a product ненадлежащее использование продукции ~ of funds злоупотребление (денежными) фондами; растрата ~ of powers злоупотребление полномочиями patent ~ 1. злоупотребление патентными правами 2. явное злоупотребление

mitigate смягчать; уменьшать ◊ duty to ~ обязанность уменьшить убытки

mitigation смягчение; уменьшение ~ of damages уменьшение суммы взыскиваемых убытков ~ of sentence смягчение приговора

mock поддельный; фальшивый; мнимый; ложный, притворный

model 1. модель (как вид промышленной собственности) 2. примерный; типовой (о конвенции, уставе и т. д.) industrial ~ промышленный образец utility ~ полезная модель

moderate посредничать

moderator посредник

modification изменение ~ of a contract внесение изменений в договор; material ~ существенное изменение

modus лат. способ ◊ ~ operandi лат. способ действия; способ совершения преступления

molest 1. приставать (к прохожему, к женщине); учинять хулиганскую выходку 2. покушаться на растление (малолетнего) 3. шотл. нарушать право владения ◊ to ~ a child покушаться на растление малолетнего; to ~ a person 1. досаждать кому-л. 2. приставать к кому-л.

molestation 1. приставание (к прохожему, к женщине) 2. покушение на растление (малолетнего) 3. шотл. нарушение права владения

molester 1. лицо, докучающее, досаждающее кому-л. 2. лицо, пристающее к прохожему, к женщине; хулиган 3. лицо, покушающееся на растление (малолетнего) 4. шотл. нарушитель права владения

money деньги; денежная сумма ◊ ~ due денежный долг с наступившим сроком погашения; ~ made «взыскано» (надпись шерифа на исполнительном листе); ~ on call денежный заём до востребования ~ of account валюта расчёта ~ of contract валюта договора ~ of payment валюта платежа bargain ~ задаток barren ~ беспроцентный долг conduct ~ возмещение свидетелю расходов по явке в суд для дачи показаний danger ~ надбавка к заработной плате за опасность earnest ~ задаток insurance ~ страховая сумма; страховое возмещение interest ~ проценты key ~ задаток квартиронанимателя lawful ~ законное платёжное средство lot ~ вознаграждение аукционисту (за каждую проданную партию товара) passage ~ плата за проезд protection ~ плата за «защиту» (вымогательски взимаемая рэкетирами) salvage ~ спасательное вознаграждение smart ~ штрафные убытки suit ~ судебные издержки taxed ~ денежная сумма, обложенная налогом

money-laundering «отмывание денег» (гангстерами для придания видимости легальности нелегальным источникам своего обогащения) ◊ anti- ~ борьба с отмыванием денег

money-lender заимодатель

moot 1. спорный 2. ставить на обсуждение 3. учебный судебный процесс (в юридической школе)

mooting инсценировка судебного процесса (в юридической школе); диспут на юридическом семинаре

mortal смертельный

mortgage 1. ипотечный залог 2. закладная || закладывать ◊ amortization of a ~ погашение закладной по частям; assignment of a ~ переуступка закладной; foreclosure of a ~ переход заложенной собственности в руки залогодержателя; maturity of a ~ срок платежа по закладной; recording of a ~ регистрация закладной; redemption of a ~ выкуп закладной chattel ~ 1. ипотечный залог движимости; ломбардный залог 2. закладная на недвижимость equitable ~ 1. договор о залоге без права окончательного распоряжения 2. ипотека по праву справедливости

mortgagee кредитор по ипотечному залогу; залогодержатель ◊ ~ in possession кредитор, вступивший во владение заложенной собственностью

mortgagor должник по ипотечному залогу

motion 1. предложение (вносимое в парламенте, на конференции и т. п.) 2. ходатайство (в суде) ◊ ~ for a decree [judgement] ходатайство о вынесении судебного решения судом, а не присяжными; ~ for a more definite statement ходатайство об уточнении заявления, сделанного в состязательной бумаге; ~ for a new trial ходатайство о новом рассмотрении дела; ~ for a judgement notwithstanding verdict ходатайство о вынесении судебного решения вопреки вердикту присяжных; ~ for a reargument ходатайство о повторном рассмотрении дела; ~ to dismiss ходатайство об отклонении искового заявления; ~ set aside a judgement ходатайство об отмене судебного решения; to decide a ~ принять решение по заявленному ходатайству; to deny a ~ отказывать в ходатайстве; to make a ~ подать ходатайство interlocutory ~ ходатайство в ходе судебного разбирательства, промежуточное ходатайство substantive ~ предложение по существу

motive побуждение; мотив || мотивировать improper ~ ненадлежащий мотив indirect ~ косвенное побуждение

movable движимый (об имуществе)

movables движимость heirship ~ шотл. движимость, являющаяся принадлежностью недвижимости; движимость, следующая за недвижимостью

move 1. вносить (предложение, резолюцию) 2. ходатайствовать 3. переходить (о праве) 4. просьба; ходатайство; предложение; демарш ◊ to ~ the court обратиться в суд с ходатайством

mug грабить (на улице)

mugger уличный грабитель-наркоман

mugging хулиганство; групповое нападение street ~ маггинг (вид грабежа или разбоя на улице, когда преступник-наркоман с целью завладения деньгами потерпевшего подкрадывается к нему сзади и душит сгибом руки за горло)

multilateral многосторонний

murder убийство (совершённое с заранее обдуманным злым умыслом) constructive ~ тяжкое убийство, совершённое с конструктивным (неопровержимо презюмируемым) злым умыслом felony ~ непреднамеренное убийство при совершении другого тяжкого преступления first-degree ~ амер. тяжкое убийство первой степени intent-to-kill ~ преднамеренное [умышленное] убийство intent-to-commit-grievous-bodily-injury ~ убийство в результате умышленного нанесения тяжкого телесного вреда premeditated ~ заранее обдуманное тяжкое убийство second-degree ~ амер. тяжкое убийство второй степени

murderer лицо, совершившее тяжкое убийство; убийца

murderous относящийся к тяжкому убийству, к категории тяжких убийств; отвечающий признакам тяжкого убийства; квалифицируемый как тяжкое убийство

mutuality взаимный; обоюдный ~ of consent обоюдное согласие ~ of contract взаимные обязательства сторон по договору


N

name имя; фамилия; наименование || именовать; называть; предлагать кандидатуру brand ~ фирменное название (товара) business ~ наименование фирмы case ~ название, наименование, обозначение дела generic ~ родовое наименование (товара) patent ~ патентованное название (наименование товара, право на которое зарегистрировано и принадлежит определённой фирме) trade ~ 1. наименование фирмы; фирменное наименование; торговое наименование 2. фирменное название (товара); торговое название (товара)

nation 1. государство; страна; нация, народ 2. федерация (т. е. США в отличие от отдельных составляющих их штатов)

necessity необходимость (как обстоятельство, делающее совершённое действие или причинение вреда извинительным) compelling [strict] ~ настоятельная необходимость extreme ~ крайняя необходимость (причинения меньшего вреда для предотвращения большего вреда) reasonable ~ разумная, обоснованная необходимость

negate отрицать; отвергать; опровергать ◊ to ~ novelty порочить новизну (изобретения)

negation отрицание; опровержение ~ of warranty отзыв гарантии

neglect упущение; невыполнение; небрежение; пренебрежение; небрежность || упускать; не делать ◊ ~ to act бездействие; ~ to prosecute невыполнение лицом процессуальных действий, дающее основание ответчику требовать прекращение дела ~ of duty халатность

negligence небрежность ◊ ~ perse очевидная небрежность actionable ~ небрежность, дающая основания для подачи иска active ~ небрежность, выразившаяся в действии casual ~ небрежность как следствие comparative ~ сопоставимая небрежность истца и ответчика contributory ~ контрибутивная, встречная вина; небрежность, вина потерпевшего; небрежность истца criminal ~ преступная халатность culpable ~ небрежность, которую можно поставить в вину gross ~ грубая небрежность imputed ~ вменённая небрежность ordinary ~ отсутствие обычной заботливости; простая небрежность passive ~ небрежность, выразившаяся в бездействии supervening ~ «встречная небрежность» (непроявление должной заботливости для предотвращения вреда при наличии вины потерпевшего) wanton [willful] ~ умышленная небрежность

negligent небрежный; допущенный по небрежности

negotiability оборотность; способность находиться в обороте; способность быть переуступленным

negotiable 1. оборотный, могущий быть переуступленным 2. могущий быть предметом переговоров

negotiate 1. вести переговоры; договариваться об условиях 2. пускать в оборот ◊ to ~ a bill of exchange продать вексель; дисконтировать вексель; пустить вексель в обращение; передать вексель по передаточной надписи; to ~ а cheque получить деньги по чеку; произвести выплату по чеку; to ~ a contract заключить договор

negotiation 1. переговоры; ведение переговоров 2. продажа; передача; учёт (векселя) 3. гражданский оборот

negotiator 1. посредник 2. лицо, ведущее переговоры; сторона в переговорах; уполномоченный по заключению договора; сторона в договоре

nil лат. ничто ◊ to make ~ аннулировать; лишать юридической силы

nisi (лат. «если не») неокончательный; условно-окончательный; вступающий в силу с определённого срока, если не отменён до этого (о постановлении суда)

non-claim просрочка в предъявлении требования; непредъявление требования

noncompliance: ~ with a judicial order неисполнение судебного приказа

nonperformance: ~ of a contract неисполнение договора ~ of a legal duty неисполнение правовой обязанности

non-observance несоблюдение (правил и т. п.)

non-support неуплата алиментов; невыполнение обязанности по содержанию какого-л. лица

norm норма legal ~ правовая норма

nota bene лат. «заметь хорошо»; «прими к сведению»; нотабене (знак)

notarize нотариально засвидетельствовать

notary нотариус ◊ ~ public государственный нотариус

note 1. заметка; запись; записка || делать заметки; записывать 2. отмечать; обращать внимание; принимать к сведению 3. примечание; комментарий; аннотация; сноска; ссылка; замечание (по делу) 4. нота (дипломатическая) 5. извещение; авизо 6. кредитный билет; банковый билет; банкнота 7. справка 8. счёт 9. простой вексель; долговая расписка 10. опротестовать (вексель) ~ of hand простой вексель; долговая расписка accomodation ~ безденежный вексель bearer ~ вексель на предъявителя

negotiable ~ обращающийся вексель promissory ~ простой вексель treasury ~ 1. казначейский билет 2. амер. налоговый сертификат

notice 1. предупреждение; уведомление; объявление; оповещение; извещение || предупреждать; уведомлять 2. извещение о готовности судна к погрузке, нотис 3. знание; осведомлённость ~ of appeal уведомление об апелляции ~ of appearance уведомление (истца ответчиком) о явке в суд ~ of claim заявление о заявленных требованиях ~ of deposition уведомление о снятии показаний под присягой ~ of disallowance уведомление об отклонении иска ~ of hearing уведомление о слушании ~ of motion уведомление о подаче ходатайства ~ of protest акт вексельного протеста actual ~ действительно сделанное уведомление adequate [timely] ~ своевременное уведомление constructive ~ 1. суррогат извещения, конструктивное извещение, действие, приравниваемое к извещению 2. презюмируемая осведомлённость due [proper, requisite] ~ надлежащее уведомление explisit [express] ~ прямовыраженное уведомление implied ~ 1. действие, подразумеваемое как извещение 2. подразумеваемая осведомлённость judicial ~ осведомлённость суда (относительно фактов, не требующих доказывания) legal ~ предусмотренное правом уведомление verified ~ официальное уведомление written ~ письменное уведомление

notify извещать; объявлять; сообщать; уведомлять; предупреждать; нотифицировать ◊ to ~ a defendant of charges pending уведомить ответчика о судебных издержках, подлежащих оплате; to ~ of an action pending уведомить об иске, находящиеся на рассмотрении

novation новация; перевод долга; цессия прав по обязательству

nuisanse помеха; неудобство; нарушение покоя; вред; источник вреда, «зловредность» (в частности, причинение собственнику недвижимости помех и неудобств в пользовании ею) ◊ ~ at law источник опасности; abatement of ~ устранение источника вреда attractive ~ привлекающий (напр., детей) источник опасности common [public] ~ источник опасности или неудобства для всех окружающих

null ничтожный ◊ ~ and void ничтожный и не имеющий юридической силы

nulla poene sine lege лат. нет наказания без устанавливающего его закона

number номер account ~ номер счета в банке identifying ~ номер (счёта в банке, автомашины и пр.), удостоверяющий личность владельца

nunc pro tunc лат. имеющий обратную силу


О

oath клятва; присяга ◊ on ~ под присягой

obedience подчинение; повиновение

object 1. предмет; вещь; объект 2. цель 3. возражать ◊ ~ in issue предмет спора; ~ of action цель иска

objection возражение ◊ ~ overruled возражение отклоняется; ~ sustained возражение принимается; grounds for an ~ основания для возражения general ~ возражение общего характера; oral ~ устное возражение specific ~ конкретное возражение technical ~ формальное возражение written ~ письменное возражение

objective цель || объективный illegitimate ~ незаконная цель legitimate ~ законная цель

obligate обязывать(ся)

obligation 1. обязательство 2. обязательная сила 3. обязанность 4. облигация ◊ to meet an ~ 1. выполнить обязательство 2. выполнить обязанность ~ of contract обязательная сила договора ~ of oath 1. обязательство под присягой 2. обязательность присяги antecedent ~ обязательства по предыдущему договору contingent ~ потенциальное обязательство contractual ~ обязательство из договора existing ~ невыполненное обязательство fiduciary ~ фидуциарное обязательство joint ~ обязательство с совместной ответственностью должников legal ~ юридическое обязательство mutual ~s взаимные обязательства natural ~ натуральное обязательство parental ~ ответственность родителей за противоправные действия детей personal ~ 1. обязательство, не носящее характер вещного обременения 2. обязанность, не переходящая по наследству secured ~ обеспеченное обязательство several ~ обязательство, предусматривающее раздельную ответственность должников statutory ~s обязательства, предписанные законом voluntary ~ обязательство без встречного удовлетворения

obligatory обязательный; облигаторный; обязывающий

oblige обязывать; связывать обязательством

obliged обязанный; связанный обязательством legally ~ юридически обязанный

obligee лицо, по отношению к которому принято обязательство; кредитор по обязательству

obligor лицо, принявшее на себя обязательство; должник по обязательству, дебитор

obscenity непристойность; непристойное поведение criminal ~ преступная непристойность; уголовно наказуемая непристойность

observance соблюдение (закона и т. п.) ◊ law ~ соблюдение закона

observe 1. соблюдать (закон и т. п.) 2. наблюдать

obsolete устаревший (о законе, норме и т. д.)

obstruct препятствовать; мешать; чинить помехи ◊ to ~ a lawful authority чинить препятствия работе законного органа власти; to ~ investigation препятствовать проведению расследования; to ~ justice препятствовать отправлению правосудия

obtain 1. получать; приобретать 2. действовать; иметь силу (о норме права) ◊ to ~ a judgement добиться вынесения судебного решения; to ~ a search warrant получить ордер на обыск

occupancy: right of ~ право владения contitnuous ~ непрерывное владение illegal ~ незаконное завладение partial ~ частичное завладение physical ~ личное присутствие в определённом месте

occupant владелец; лицо, вступившее во владение bona fide ~ добросовестный владелец; арендатор lawful ~ лицо, вступившее во владение на законных основаниях

occupation 1. оккупация; завладение 2. владение 3. род занятий; профессия actual ~ 1. фактическое завладение 2. фактическое владение criminal ~ 1. преступное завладение 2. преступная специальность; специальность преступника manual ~ фактическое владение

occurence событие; происшествие; случай accidental [a chance] ~ случайное событие; происшествие

offence [амер. offense] 1. посягательство 2. правонарушение 3. преступление ◊ charged with an ~ обвиняемый в совершении преступления; degree of ~ степень тяжести преступления; ~ against public decency нарушение общественных приличий; ~ at common law преступление по общему праву arrestable ~ преступление, в связи с которым может быть произведён арест bailable ~ тип преступления, позволяющий освободить обвиняемого в его совершении из-под стражи под залог capital ~ преступление, караемое смертной казнью coinage ~ фальшивомонетничество continuing ~ преступление, которое длится в течение определённого периода времени grave ~ тяжкое преступление indictable ~ преступление, преследуемое по обвинительному акту minor ~ 1. мелкое правонарушение; проступок 2. правонарушение несовершеннолетнего petit [petty] ~ мелкое, малозначительное преступление prior ~ ранее совершённое преступление recorded ~ зарегистрированное или запротоколированное или занесённое в досье преступление reported ~ преступление, о котором поступило сообщение в полицию; учтённое, зарегистрированное преступление violent ~ насильственное преступление

offend 1. оскорблять 2. нарушать; посягать ◊ to ~ the law нарушать право

offender правонарушитель; преступник convicted ~ осуждённый criminal ~ уголовный преступник detected ~ обнаруженный преступник delinquent ~ делинквент first ~ лицо, впервые совершившее преступление joint ~s соучастники преступления minor ~ 1. лицо, совершившее малозначительное правонарушение 2. несовершеннолетний правонарушитель multiple ~ лицо, совершившее несколько преступлений notorious ~ известный, отъявленный, заведомый преступник white-collar ~ беловоротничковый преступник (субъект махинаций в бизнесе, в политике, на государственной службе, в профсоюзах и т. п.) young ~ молодой преступник, преступник молодого возраста (описательный, а не технико-юридический термин, применяемый в Великобритании к преступникам старше 14 лет)

offer предложение; оферта || предлагать ◊ ~ to public at large оферта, обращенная к неопределённому кругу лиц; invitation to ~ 1. приглашение сделать оферту 2. назначение торгов; to ~ an apology принести извинение; to ~ evidence представить доказательства; to ~ resistance оказывать сопротивление; to ~ violence 1. совершать насилие 2. угрожать насилием; to make an ~ сделать оферту (предложение) conditional ~ условное предложение irrevocable ~ безотзывная оферта revocable ~ отзывная оферта

offeree адресат оферты; лицо, которому делается предложение

offerer [offeror] оферент; лицо, делающее предложение

office 1. должность 2. ведомство; учреждение; министерство; управление 3. контора; канцелярия; служебное помещение 4. расследование по вопросам, связанным с имущественным правом короны ◊ misfeasance in ~ злоупотребление должностным положнеием; nonfeasance in ~ невыполнение служебных обязанностей; vacancy in ~ вакантная должность appointed [appointive] ~ назначаемая должность criminal ~ управление уголовного розыска government ~ правительственное ведомство, учреждение personnel ~ отдел кадров; бюро кадров police ~ полицейское управление public ~ 1. публичная должность; государственная должность; муниципальная должность 2. государственное или муниципальное учреждение stipendiary ~ оплачиваемая должность

Office: ~ of the court служащий суда; судебный исполнитель ~ of the law служащий судебного ведомства ~ of the President администрация президента Cabinet ~ секретариат кабинета министров (в Великобритании) Criminal Records ~ отдел регистрации преступлений и преступников (в Скотланд-Ярде) Home ~ министерство внутренних дел (в Великобритании)

Oval ~ амер. «овальный кабинет» (т. е. в переносном смысле «президент», «исполнительная власть»)

office-holder лицо, занимающее должность; должностное лицо

officer должностное лицо; чиновник; служащий ◊ ~ de facto нештатный чиновник; лицо, исполняющее должность; ~ de jure штатный чиновник ~ of justice 1. судебный чиновник, представитель судебной власти 2. судебный исполнитель; судебный пристав ~ of state государственное должностное лицо acting ~ исполняющий обязанности должностного лица ad hoc ~ чиновник, назначенный для выполнения особого поручения cabinet ~ чин кабинета министров chief ~ главное должностное лицо; начальник civil ~ государственный гражданский служащий executive ~ должностное лицо с исполнительными функциями; должностное лицо исполнительной власти investigation ~ следователь personnel ~ сотрудник управления кадров; сотрудник управления личного состава presiding ~ председатель, председательствующее лицо

Officer: Chief Executive ~ президент США

official 1. должностное лицо; служащий; чиновник 2. официал (член церковного суда) 3. официальный; государственный; служебный business ~ служащий делового предприятия company ~ должностное лицо компании court ~ судебный чиновник executive ~ чиновник исполнительной власти full-time ~ должностное лицо, занятое исключительно работой по данной должности Justice ~ амер. чиновник министерства юстиции law-enforcement ~ 1. чиновник правоприменяющего органа 2. чиновник органа уголовной юстиции 3. амер. полицейский чиновник legal ~ судебный чиновник probation (service) ~ чиновник службы пробации public ~ публичное должностное лицо, государственное должностное лицо, государственный чиновник

offset 1. зачёт требований 2. встречное требование 3. возмещение; компенсация || возмещать, компенсировать

offtake удержание из заработной платы

offshore оффшорный (расположенный за переделами страны и не подпадающий под национальное регулирование) ◊ ~ account оффшорный счет; ~ investment оффшорные инвестиции

Old Bailey Центральный уголовный суд (в Лондоне)

ombudsman омбудсмен; уполномоченный по рассмотрению жалоб

omission 1. упущение; бездействие; несовершение действия 2. пропуск (в тексте); отсутствие упоминания ◊ ~ to act бездействие criminal ~ преступное бездействие material ~ существенное упущение negligent ~ упущение в результате небрежности willful ~ умышленное бездействие

omit 1. не совершать чего-л. 2. пропускать (в тексте); не включать; не упоминать

onerous 1. обременительный 2. возмездный

one-sided односторонний

operate иметь юридическое действие; иметь юридическую силу

operation 1. юридическая сила; юридическое действие; юридические последствия 2. операция ◊ by ~ of law в силу закона; ~ of law in time действие закона во времени enforcement ~ правоприменительная полицейская операция, акция legal ~ юридическая сила; юридическое действие; юридические последствия

operative 1. действительный; действующий; имеющий силу 2. нормоустанавливающий (о соответствующей части текста закона); резолютивный (о соответствующей части решения); выражающий суть юридического акта (о соответствующей части документа) ◊ to become ~ вступить в силу legally ~ юридически действительный; имеющий юридическую силу

opinion 1. мнение; заключение 2. мотивированное судебное решение ◊ ~ by the court [per curiam] общее решение суда advisory ~ консультативное заключение court ~ мотивированное судебное решение dissenting ~ несогласное мнение; несовпадающее особое мнение expert ~ заключение эксперта, заключение экспертизы judicial ~ 1. мнение судьи 2. судебное заключение или решение 3. судебная практика legal ~ юридическое заключение; экспертное заключение юриста majority ~ мнение большинства minority ~ мнение меньшинства written ~ письменное заключение

opponent 1. противная сторона 2. податель возражения, протеста

oppose возражать; выступать против; противодействовать; сопротивляться ◊ to ~ apprehension противодействовать задержанию

oppression угнетение; притеснение ◊ ~ by public officer притеснения со стороны публичного должностного лица; official ~ 1. притеснения со стороны должностного лица 2. угнетение, возведённое в ранг официальной политики

opt выбирать; делать выбор; оптировать

option 1. выбор; право выбора; опцион 2. усмотрение; дискреционное право; 3. оптация ~ of fine право замены тюремного заключения штрафом ~ of payment выбор валюты платежа buyer's ~ опцион покупателя first ~ право преимущественной покупки put ~ опцион на продажу seller's ~ опцион продавца

optional необязательный; факультативный; диспозитивный; дискреционный

ordain устанавливать в законодательном порядке; предписывать ◊ to ~ a law издать закон

order 1. приказ; предписание; распоряжение; указание; инструкция || приказывать; предписывать; распоряжаться; давать указания, инструкции 2. требование || требовать 3. ордер 4. заказ || заказывать 5. порядок; регламент 6. раздел (правил судопроизводства Верховного суда Англии) 7. орден (награда) ◊ ~ under law приказ на основании закона; Anton Piller ~ судебный приказ, разрешающий истцу проникнуть в здание ответчика для осмотра документов и товаров, а при необходимости и для изъятия их (в соответствии с прецедентом по «делу Антона Пиллера»); banker's ~ платёжное поручение банка; банковское поручение; vacation of an ~ отмена приказа; to make an ~ издать приказ (судебный); to ~ new trial издать судебный приказ о новом слушании дела; ~ of certiorari см. certiorari ~ of discontinuance судебный приказ о прекращении производства по делу ~ of dismissal судебный приказ об отклонении иска ~ of priority порядок очерёдности ~ of probate proceeding процедура утверждения завещания ~ of proof порядок представления доказательств ~ of the court судебный приказ administrative ~ административный приказ amended ~ исправленный приказ appealable ~ приказ, который может быть обжалован bankruptcy ~ распоряжение о банкротстве charging ~ приказ об обращении взыскания на долю должника в товариществе; приказ о производстве описи, о наложении ареста confinement ~ судебный приказ о заключении под стражу contempt ~ судебный приказ, устанавливающий санкции за неуважение к суду decretal [preliminary, provisional] ~ промежуточный приказ суда, изданный в ходе судебного разбирательства final ~ окончательный приказ, не подлежащий обжалованию nonappealable ~ судебный приказ, не подлежащий обжалованию nunc pro tunc ~ судебный приказ, продлевающий сроки совершения каких-л. действий, имеющих юридическое значение restraining ~ запретительный судебный приказ reviewable ~ приказ, который может быть пересмотрен self-executing ~ приказ прямого действия special ~ специальная инструкция stay [suspension] ~ судебный приказ о приостановлении или прекращении судопроизводства vesting ~ судебный приказ о передаче правового титула

ordinance 1. указ; декрет; ордонанс 2. постановление муниципального органа (в США) ◊ violation of an ~ нарушение постановления city [municipal] ~ постановление муниципального органа local ~ постановление местного органа власти traffic ~ правовой акт, устанавливающий правила дорожного движения zoning ~ постановление городского комитета по архитектуре и планированию

ordinary 1. член суда, ординарный судья 2. судья по наследственным делам (в некоторых штатах США) 3. ординарий (один из пяти судей сессионного суда в Шотландии) 4. англ. заключённый «обычного класса» (среднего между классом «звезда» и классом заключённых, находящихся на режиме исправительного перевоспитания) 5. обычный; нормальный; осуществляемый в обычном порядке

organization 1. организация; устройство 2. избрание главных должностных лиц и комиссий конгресса (в США) criminal ~ преступная организация; сообщество организованных преступников de facto ~ фактически действующая организация labo(u)r ~ профсоюзная организация non-profit ~ некоммерческая организация parent ~ головная организация, вышестоящий орган; ведомство, в системе которого находится данная организация

Organization: International Criminal Police ~ (Interpol) Международная организация уголовной полиции (Интерпол)

origin происхождение

originate 1. начинать 2. вносить (законопроект) ◊ to ~ summons издать приказ о вызове в суд; известить ответчика о предъявленном иске

originator лицо, внёсшее законопроект

orphan сирота || делать сиротой || сиротский

ostensible 1. очевидный с внешней стороны 2. показной

otherwise иначе; в противном случае ◊ unless ~ agreed если стороны не условились о противном, если нет иного соглашения

oust 1. лишать владения; выселять 2. снимать с должности, увольнять ◊ to ~ from office отстранять от должности

outlaw лицо, объявленное вне закона; преступник || объявлять вне закона; лишать законной силы professional ~ профессиональный преступник

out-of-court внесудебный; вне суда

out-of-specification не удовлетворяющий техническим условиям, некондиционный

outrage 1. грубое нарушение закона или чьих-л. прав || преступить закон, нарушить право (субъективное) 2. насилие || производить насилие; насиловать 3. поругание, оскорбление (грубое) || оскорбить, надругаться 4. эксцесс

outworker надомный рабочий; надомник

overcome 1. преодолеть 2. опровергнуть ◊ to ~ a presumption опровергнуть презумпцию

overdraft овердрафт; перерасход; превышение кредита

overdue просроченный

override 1. превышать; действовать вопреки чему-л. 2. лишить юридического действия; иметь преимущественное юридическое действие 3. отвергать; не принимать во внимание ◊ to ~ a veto отвергнуть вето; to ~ smb's claims отвергнуть чьи-л. требования

overrule 1. отменять; аннулировать 2. отклонять; отвергать 3. отвергать решение по ранее рассмотренному делу с созданием новой нормы прецедентного права ◊ to ~ a motion отклонить ходатайство; to ~ an objection отклонить возражение

overt открытый; явный

overtax 1. обременять чрезмерными налогами 2. перенапрягать 3. обременять; доставлять хлопоты, неудобства

overtime сверхурочная работа

overturn 1. отменять 2. объявить неконституционным (о законе) ◊ to ~ a conviction отменить осуждение; to ~ a decision отменить вынесенное решение

owe 1. быть должным 2. быть обязанным (совершить что-л. или воздержаться от совершения чего-л.) ◊ to ~ a debt быть должником, быть должным

own 1. иметь на праве собственности || собственный 2. владеть 3. признавать ◊ to ~ а crime признаться в совершении преступления; to ~ smb as a child признать кого-л. в качестве своего ребёнка

owned находящийся в собственности; принадлежащий beneficially ~ принадлежащий на началах выгодоприобретения privately ~ находящийся в частной собственности publicly ~ находящийся в государственной собственности или в собственности публично-правовой корпорации

owner 1. собственник 2. владелец ~ of record зарегистрированный владелец; собственник absolute ~ абсолютный, неограниченный собственник evicted ~ отстранённый владелец; лицо, у которого виндицирована вещь joint ~s сособственники limited ~ ограниченный собственник, собственник с ограниченными правами managing ~ владелец-распорядитель

original ~ первоначальный собственник part ~ 1. сособственник 2. совладелец property ~ собственник имущества

ownerless бесхозяйный

owner-occupier собственник-владелец; проживающий собственник

ownership собственность; право собственности ◊ ~ in common общая собственность; entirety of ~ вся совокупность собственнических прав ~ of property собственность на имущество exclusive ~ собственность одного владельца individual ~ личная собственность joint ~ совместная собственность qualified ~ ограниченное право собственности


P

pact пакт; договор; соглашение ◊ non-agression ~ пакт о ненападении

palimony амер. алименты бывшему партнеру по незарегистрированному браку (назначаются судом)

panel 1. список (присяжных, арбитров); состав присяжных 2. шотл. подсудимый 3. комитет (палаты представителей, сената) ◊ en banc ~ суд в полном составе

par 1. равенство 2. паритет 3. номинал ◊ at ~ value по номинальной стоимости (о ценной бумаге)

paralegal помощник юриста; ассистент адвоката или юрисконсульта

pardon 1. помиловать || помилование 2. амнистия unconditional ~ полное помилование

parent 1. родитель; родительница ◊ fitness of ~ моральные качества родителя, учитываемые судом при установлении опеки над детьми в случае развода adopting [adoptive, foster] ~ приемный родитель natural [real] ~ фактический родитель

pari passu лат. в равной мере, наравне, с равными правами, в равной доле

parity паритет; равенство wage ~ равенство в заработной плате между мужским и женским персоналом

parliament парламент European ~ Европарламент (ассамблея Евросоюза в Страсбурге)

parliamentary 1. член парламента; парламентарий || парламентский; парламентарный 2. парламентёр

parol 1. устный 2. не содержащийся в документе за печатью

parole 1. честное слово; обещание 2. условно-досрочно освобождать || условно-досрочное освобождение под честное слово ◊ to be on ~ быть освобожденным условно-досрочно под честное слово

partiality пристрастность, необъективность

particulars детали; подробный отчет; частности ~ of claim подробности иска

partition разделять, отделять || раздел (имущества, территории)

partner 1. член товарищества; партнер; компаньон; пайщик 2. контрагент active ~ гласный член товарищества, активно участвующий в деле general ~ член полного товарищества limited ~ компаньон-вкладчик; компаньон с ограниченной ответственностью silent ~ 1. негласный член товарищества 2. компаньон-вкладчик

partnership 1. товарищество; партнерство 2. участие 3. компания ◊ ~ agreement договор [соглашение] о сотрудничестве; ~ at will партнерство по желанию; бессрочное товарищество; ~ for a single transaction товарищество, созданное для совершения одной сделки civil ~ официально зарегистрированнный однополый брак (в Великобритании); гражданский брак general ~ полное товарищество limited ~ коммандитное товарищество; товарищество на вере

professional ~ профессиональное объединение special ~ 1. простое товарищество 2. коммандитное товарищество unlimited ~ полное товарищество

party 1. сторона (по делу, в договоре и т. д.) 2. партия 3. участвующее лицо; участник ◊ ~ ies concerned заинтересованные стороны; ~ to a contract сторона в договоре; ~ to a crime участник совершения преступления adversary [opposing] ~ противная сторона aggrieved ~ потерпевшая ущерб сторона; сторона, чьи права, интересы нарушены contracting ~ies договаривающиеся стороны innocent ~ 1. добросовестная сторона (в гражданском процессе) 2. сторона, признанная невиновной (в уголовном процессе) losing ~ проигравшая сторона other ~ противная сторона; private ~ сторона-частное лицо successful [prevailing] ~ сторона, выигравшая дело

pass 1. пропуск; паспорт; охранное свидетельство 2. переходить (о праве) 3. одобрять; утверждать; принимать (закон, резолюцию и т. д.) 4. выносить (решение, приговор) ◊ to ~ by will передавать по завещанию

passport 1. паспорт 2. охранное свидетельство; biometric ~ биометрический паспорт regular ~ общегражданский паспорт service ~ служебный паспорт

patent 1. жалованная грамота; публично-правовой акт пожалования прав || публичный; публично-правовой 2. привилегия || привилегированный; защищённый привилегией 3. патент || патентовать || патентный; патентованный ◊ ~ for invention патент на изобретение; assignment of a ~ передача прав на патент design ~ патент на промышленный образец land ~ документ, подтверждающий право собственности на землю opposed ~ оспариваемый патент original ~ 1. основной патент 2. первоначальный патент; product ~ патент на изделие strong ~ патент, обеспечивающий надёжную защиту

patentee 1. патентодержатель; владелец патента; лицо, имеющее право на получение патента (ранее в Великобритании) 2. лицо, пожалованное правом или титулом

paternity отцовство ◊ ~ proceeding судебное разбирательство с целью установления отцовства

pawn ручной залог; ломбардный залог; заложенная вещь || закладывать, отдавать в залог

pay платёж; заработная плата; пособие || платить; производить платёж retirement ~ выходное пособие; пенсия по выходу в отставку seniority ~ надбавка к заработной плате за выслугу лет severance ~ выходное пособие sick ~ пособие по болезни strike ~ профсоюзное пособие участникам забастовки

payable подлежащий уплате; оплачиваемый ◊ ~ on [upon demand подлежащий оплате по требованию; ~ to bearer с оплатой на предъявителя

payment платёж; оплата ◊ ~ in kind оплата товарами, натурой; ~ into court внесение денег в депозит суда balloon ~ крупный единовременный платёж; крупный одноразовый платёж в начале или в конце срока погашения, большой одноразовый платеж в погашение долга interest ~ уплата процентов overdue ~ просроченный платёж welfare ~ выплата пособия

pay-off амер. разг. 1. выплата 2. награда; вознаграждение 3. расплата; воздаяние; отплата ◊ corporate ~ взятка, данная или полученная в интересах или со ссылкой на интересы корпорации

payola амер. разг. 1. оплата 2. взятка; подкуп 3. вымогаемые шантажом деньги 4. платёжная ведомость

peace 1. мир 2. общественный порядок; общественное спокойствие ◊ ~ officer должностное лицо, наблюдающее за поддержанием общественного порядка; полицейский; breach of the ~ нарушение общественного порядка; to keep the ~ поддерживать общественный порядок; public ~ общественное спокойствие; общественный порядок

peacekeeping 1. сохранение мира; поддержание мира; обеспечение мира 2. обеспечение спокойствия; общественного порядка

peculation присвоение; растрата чужих денег

pecuniary денежный, имущественный, материальный (об интересе, ущербе и т. п.)

peddling розничная торговля

penal карательный; штрафной; уголовный; наказуемый; пенитенциарный

penalize 1. объявлять уголовно наказуемым (в норме права) 2. облагать наказанием (в норме права) 3. наказывать; подвергать наказанию; применять карательные санкции

penalty 1. взыскание; санкция; штраф; пеня 2. штрафная неустойка 3. наказание; карательная мера; санкция ◊ ~ clause штрафная оговорка, пункт (договора) о штрафной неустойке; subject to ~ подлежащий наказанию, подлежащий штрафу civil ~ гражданско-правовая санкция criminal ~ уголовная санкция, (уголовное) наказание death ~ смертная казнь grave [severe] ~ строгое, суровое наказание lenient [light] ~ мягкое наказание

pending незаконченный; находящийся на рассмотрении; находящийся в процессе рассмотрения || до; впредь до; в ожидании; в течение; в продолжение ◊ ~ in court находящийся в судопроизводстве

penitentiary амер. пенитенциарий, тюрьма || пенитенциарный state ~ тюрьма штата

pension 1. пенсия 2. арендная плата 3. ежегодная плата; аннуитет disability ~ пенсия по нетрудоспособности; пенсия по инвалидности old-age ~ пенсия по возрасту; пенсия по старости retirement ~ пенсия по старости; пенсия при выходе в отставку

people 1. народ; население 2. избиратели 3. государство 4. амер. обвинение (как сторона в уголовном процессе в судах штатов) lay ~ присяжные

per capita лат. 1. на душу (населения) 2. в равных долях (о наследовании) 3. (голосование по принципу) «один человек – один голос»

per curiam лат. судом, решением суда

per diem лат. за день; суточные (о деньгах), поденная цена; в день; ежедневно

per pro лат. подпись за кого-л.

per procurationem лат. по доверенности

per quod лат. вследствие чего-л.

per se лат. сам по себе; самим собой; как таковой || по существу

per stirpes лат. в порядке представления (о наследовании)

peremption 1. отказ в иске в силу непредставления истцом доказательств 2. отмена; аннулирование

peremptory императивный; абсолютный; окончательный

perfect 1. законченный; завершённый; окончательный; оформленный || завершать; заканчивать; окончательно оформить; формализовать 2. безупречный; совершенный 3. имеющий исковую силу ◊ to ~ a security interest формализовать право кредитора на вступление во владение собственностью, предложенной в качестве обеспечения кредита

performance 1. исполнение; совершение 2. поведение; линия поведения ◊ ~ bond гарантия выполнения обязательств (по договору строительного подряда);

prevention of ~ препятствовать исполнению договора full ~ исполнение в полном объеме specific ~ исполнение в натуре, реальное исполнение

peril риск; опасность ◊ ~ insured страховой риск common ~ общая опасность (напр., для судна или груза) unforeseen ~ непредвиденный риск

perjure лжесвидетельствовать

perjury лжесвидетельство ◊ subornation of ~ подстрекательство к даче ложных показаний

permission разрешение ◊ ~ to stay разрешение на проживание (напр., выдаваемое иностранцу) ~ of a court разрешение суда ~ of appeal разрешение на подачу апелляции explicit ~ прямовыраженное разрешение implied ~ подразумеваемое разрешение

permissive 1. допускающий; дозволяющий; разрешающий 2. необязательный; факультативный; диспозитивный ◊ ~ joinder рекомендательное соединение сторон в процессе в качестве истцов и ответчиков

permit 1. разрешение (письменное) || разрешать; позволять 2. лицензия 3. пропуск residence ~ разрешение на жительство; вид на жительство user ~ лицензия на пользование

perpetrate совершить (преступление)

perpetrator нарушитель уголовного закона; преступник ~ of crime лицо, совершившее преступление; преступник; исполнитель преступления

persecution преследование, гонение

person 1. лицо (физическое или юридическое) 2. человек ◊ ~ aggrieved лицо, понёсшее ущерб; ~ in authority лицо, облечённое властью; ~ of law субъект права; ~ under investigation подследственный; in ~ лично accused ~ обвиняемый adult ~ совершеннолетний artificial [corporate, incorporated, juristic] ~ юридическое лицо assisted ~ лицо, получающее консультацию адвоката; пользующийся «правом бедности» (напр., бесплатной правовой помощью) disorderly ~ нарушитель общественного порядка displaced ~ перемещённое лицо ficticious [fictitious] ~ 1. юридическое лицо 2. вымышленное, фиктивное лицо injured ~ потерпевший legal ~ 1. юридическое лицо 2. субъект права natural [physical] ~ физическое лицо; public ~ лицо, находящееся на государственной службе; чиновник self-employed ~ лицо, обслуживающее своё собственное предприятие; работающий не по найму stateless ~ лицо, не имеющее гражданства или подданства; апатрид third ~ третье лицо; третья сторона unauthorized ~ неуправомоченное лицо

persona лат. персона ◊ ~ non grata персона нон грата, нежелательное лицо

personality личность; правосубъектность criminal ~ личность преступника; преступная личность legal ~ правосубъектность

personalty движимость; движимое имущество; «персональное» имущество; pledged ~ заложенная движимость

personation [false personation] персонация; выдача себя за другое лицо

pervert извращённый человек; лицо, страдающее извращением (особенно половым) извращать; искажать; неправильно истолковывать ◊ to ~ the course of justice извратить отправление правосудия

petition прошение; ходатайство; петиция; заявление в суд; исковое заявление || подавать прошение, ходатайство, петицию, заявление в суд ◊ ~ for nullity исковое заявление о признании ничтожности (документа, брака и т. п.); ~ for review заявление в суд о пересмотре дела; filing of a ~ подача ходатайства; order dismissing a ~ приказ об отклонении ходатайства bankruptcy ~ возбуждение дела о несостоятельности sufficient ~ обоснованное прошение; прошение, удовлетворяющее установленным для его подачи требованиям verified ~ исковое заявление с изложением фактов, подтвержденных под присягой voluntary ~ in bankruptcy заявление о возбуждении дела о несостоятельности, поданное самим должником

petitioner проситель; англ. истец

pettifogging 1. сутяжничество || сутяжнический; кляузный 2. мошенничество || мошеннический phishing [phishing scam] фишинг (разновидность интернет-мошенничества; выуживание информации, позволяющей совершить «кражу личности»)

picketing пикетирование informational ~ информационный бойкот

picklock отмычка

pickpocket карманный вор || совершать карманные кражи

pilferage мелкая кража; хищение из отдельных мест груза

pilferer лицо, совершившее мелкую кражу; мелкий воришка

pillage 1. грабёж с применением насилия; мародёрство || грабить с применением насилия; мародёрствовать

piracy 1. пиратство; пиратское действие 2. нарушение авторского, издательского права; плагиат; контрафакция ~ of trademarks контрафакция товарных знаков

pirate 1. пират; пиратский корабль || пиратствовать || пиратский 2. нарушитель авторского, издательского, патентного права || нарушать авторские, издательские, патентные права; заниматься контрафакцией || контрафактный

place 1. место 2. должность || определять на должность 3. положение 4. ставить 5. помещать; водворять; размещать ◊ to ~ on record занести в протокол; to ~ on trial предать суду ~ of abode местожительство ~ of domicile постоянное местожительство ~ of contract место заключения договора

placement 1. размещение; помещение; водворение 2. определение на должность, работу ◊ ~ in care помещение под опеку; попечительство adjudicatory ~ помещение или водворение в исправительное учреждение по решению суда

plagium шотл. похищение человека

plaintiff истец ◊ ~ in error истец по апелляции

plea 1. заявление оснований иска или обвинения; заявление оснований защиты против иска или обвинения 2. аргумент 3. заявление, сделанное ответчиком или защитой или от имени ответчика или защиты 4. иск ◊ ~ in equity возражение ответчика с указанием оснований, по которым иск должен быть отклонен или его рассмотрение отложено, либо он не может быть подан вообще; to enter a ~ заявить возражение по иску ~ of insanity ссылка подсудимого на невменяемость ~ of non-guilty [of not guilty] заявление подсудимого о непризнании себя виновным ~ of release ссылка ответчика на отказ истца от права требования ~ of set-off заявление ответчика о наличии у него оснований для предъявления истцу встречного иска affirmative ~ заявление о фактах, опровергающих иск или обвинение common ~ 1. гражданский иск 2. pl гражданские дела informed ~ заявление оснований иска или обвинения или защиты против иска или обвинения со ссылкой на объективные обстоятельства last ~ последнее слово (подсудимого) negotiated ~ of guilty амер. согласованное сторонами заявление подсудимого о признании вины

plea-bargaining амер. переговоры о заключении сделки о признании вины

plead заявлять (в суде); подавать состязательную бумагу; подавать возражение по иску; отвечать на обвинение; ссылаться на что-л.; вести судебное дело (об адвокате) ◊ to ~ a case [a cause] защищать дело (в суде); to ~ guilty заявить о своей виновности, признать себя виновным; to ~ no contest (to the charge) заявить о нежелании оспаривать обвинение

pleading 1. предварительное производство по делу; обмен состязательными бумагами 2. pl состязательные бумаги (которыми обмениваются стороны на предварительной стадии судебного разбирательства) 3. выступление стороны или адвоката в суде 4. пледирование; заявление оснований иска или обвинения или защиты против иска или обвинения 5. заявление о своей виновности или об отсутствии возражений против предъявленного обвинения 6. заявление о своей невиновности 7. pl судоговорение (в Международном суде ООН) ◊ amplification of the ~s внесение уточнений в состязательные бумаги; defect in the ~ ошибка в состязательной бумаге; liberal construction of ~s свободное толкование состязательных бумаг; motion to correct ~s ходатайство о внесении исправлений в состязательные бумаги; to open the ~s изложить содержание состязательных бумаг (перед присяжными) formal ~ надлежащим образом оформленная состязательная бумага frivolous ~ несостоятельная состязательная бумага, не подтвержденная фактами inconsistent ~ состязательная бумага, в которой сторона заявляет противоречащие основания или факты supplemental ~ дополнительное пледирование; заявление дополнительных оснований иска или обвинения или защиты против иска или обвинения verified ~ состязательная бумага с изложением фактов, подтвержденных под присягой

pledge 1. ручной залог || закладывать; отдавать в залог 2. заложенная вещь 3. заверение; обязательство || давать заверение, обязательство ◊ to ~ credit принимать имущественную ответственность; вступать в обязательства

plenary 1. полный 2. пленарный ◊ ~ action иск, судебное разбирательство по которому проводится в полном объеме и в полном соответствии с предписаниями закона

plenipotentiary полномочный представитель || полномочный; полноправный

plunder имущество, приобретённое преступным путём || грабить; завладевать чужим имуществом путём насилия или обмана ◊ to ~ the treasury грабить казну

plurilateral многосторонний

poach 1. вторгаться в чужие владения 2. заниматься браконьерством 3. незаконно присваивать 4. подстрекать

poinding шотл. завладение имуществом в обеспечение выполнения обязательства; наложение ареста на имущество должника в обеспечение исполнения судебного решения

point 1. пункт; статья; вопрос ◊ ~ s of claim исковое заявление ~ of fact вопрос факта ~ of law вопрос права ~ of order процедурный вопрос, вопрос по порядку ведения заседания break-even ~ точка равновесия; порог безубыточности (уровень производства, при котором величина издержек равна выручке)

police полиция; полицейские; поддержание, охрана порядка || поддерживать, охранять порядок ◊ ~ action 1. действия полиции по наведению порядка 2. полицейское расследование; ~ brutality жестокие действия со стороны полиции; ~ power право осуществлять охрану порядка county ~ полиция графства (в Великобритании) или округа (в США) detective ~ сыскная полиция full-time ~ штатная, кадровая полиция highway patrol [traffic] ~ дорожная полиция intelligence ~ 1. полицейская разведка; уголовная полиция 2. контрразведка International ~ [Interpol] Международная организация уголовной полиции (Интерпол) metropolitan ~ столичная полиция; полиция городской агломерации; лондонская полиция; part-time ~ некадровые полицейские state ~ полиция штата

policeman полицейский, полисмен ◊ on duty ~ полицейский при исполнении служебных обязанностей

policewoman сотрудница полиции

policy 1. политика 2. полис (страховой) 3. линия поведения; тактика ~ of insurance страховой полис enforcement ~ правоприменительная (полицейская) политика home ~ внутренняя политика life ~ полис страхования жизни; public ~ 1. государственная политика 2. публичный порядок sentencing ~ практика назначения наказаний; карательная политика statutory ~ 1. законодательная политика 2. намерение законодателя whole life ~ полис страхования на случай смерти

politics 1. политика; политические события; политическая жизнь; политическая деятельность; политическая линия 2. амер. политические махинации; политические интриги

poll 1. список лиц 2. список избирателей; регистрация избирателей 3. голос; голосование; баллотировка || голосовать; проводить голосование 4. подсчёт голосов || подсчитывать голоса 5. количество поданных голосов || получать; собирать (о количестве голосов) 6. помещение для голосования; избирательный пункт 7. опрос общественного мнения ◊ electioneering at ~s агитация за кандидата на избирательных участков

polling голосование

portfolio 1. министерский пост; портфель министра 2. портфельный капитал; капитал в ценных бумагах

portion 1. часть; доля 2. доля в наследстве 3. приданое

possession владение; объект владения ◊ ~ at [in] law юридическое владение (вещью, находящейся в фактическом владении другого лица или не находящейся ни в чьём владении); ~ in fact [in deed] фактическое владение; continuity of ~ непрерывность владения; restored to ~ восстановленный во владении actual ~ фактическое владение adverse ~ владение, основанное на утверждении правового титула вопреки притязанию другого лица constructive ~ неопровержимо презюмируемое владение naked ~ фактическое владение при отсутствии правооснования; владение без титула; presumptive ~ презумпция владения quiet [undisturbed] ~ спокойное владение, т. е. без претензий третьих лиц

post 1. почта || посылать почтой 2. пост; должность ◊ to ~ a notice послать уведомление по почте; to ~ bail внести залог

post mortem лат. 1. после смерти, посмертный 2. производить вскрытие трупа

postpone откладывать; отсрочивать ◊ to ~ a case отложить рассмотрение дела

post scriptum лат. постскриптум; приписка к письму

power 1. способность; право; правомочие; полномочие; компетенция 2. власть 3. держава ◊ extinguishment of ~s аннулирование полномочий ~ of alienation право на отчуждение ~ of appointment доверенность на распределение наследственного имущества ~ of attorney полномочие; доверенность ~ of disposition право распоряжаться имуществом ~ of review право пересмотра (судебных решений) arbitrary ~ дискреционное полномочие continuing ~s действующие полномочия corporate ~s права юридического лица; права корпорации enumerated ~s перечисленные (в конституции США) правомочия (федерального правительства) executive ~ исполнительная власть express ~s прямо оговорённые полномочия; амер. полномочия центральной исполнительной власти; специально оговорённые конституцией США federal ~s амер. полномочия федеральной власти general ~ of attorney общая доверенность implied ~s подразумеваемые правомочия; амер. полномочия федерального правительства, косвенно вытекающие из конституции incidental ~s сопутствующие полномочия, необходимые для осуществления прямых полномочий inherent ~s амер. «присущие полномочия» (полномочия федерального правительства, не перечисленные в конституции, но вытекающие из неё) judicial ~ судебная власть legislative ~ законодательная власть mandatory ~s мандатные полномочия national ~ амер. федеральная власть signatory ~ подписавшее (международный договор) государство; государство-сигнатарий state ~ 1. государственная власть 2. власть штата statutory ~ право [правомочие] по закону taxing ~ право установления налогов

practice 1. практика 2. обычай; обыкновение 3. нормы процесса; процессуальные нормы; процессуальное право; судебная процедура ~ of law юридическая практика; адвокатская практика ~ of the trade торговое обыкновение; торговый обычай; деловые обыкновения civil ~ гражданский процесс common ~ установившаяся практика common-law ~ 1. судебная практика по нормам общего права 2. нормы процессуального общего права; судебная процедура по нормам общего права court ~ 1. судебная практика 2. судебный обычай 3. судебная процедура criminal ~ 1. преступная практика 2. уголовный процесс; судебная процедура по уголовным делам; private law ~ частная адвокатская практика; public ~ 1. государственная практика; публично-правовая практика 2. публично-правовой обычай restrictive (trade) ~(s) нарушение свободы конкуренции

practitioner практикующий юрист; адвокат legal ~ практикующий юрист single [sole] ~ лицо, занятое индивидуальной трудовой деятельностью

praecipe лат. приказ

prayer просьба; ходатайство (в суде) ◊ ~ for relief 1. ходатайство о назначении или о выплате пособия 2. ходатайство о предоставлении судебной защиты 3. ходатайство об освобождении (от уплаты, ответственности) или о скидке (с налога)

preamble преамбула; вводная часть ~ to the Constitution преамбула конституции

precedent 1. прецедент 2. предшествующий; предварительный ◊ ~ sub silencio лат. прецедент, применяемый в течение долгого времени, не подтвержденный судебным решением; to follow the ~ следовать прецеденту binding ~ прецедент, имеющий обязательную силу solid ~ авторитетный прецедент

precinct 1. полицейский участок 2. избирательный участок

preclusive пресекательный

precognition шотл. предварительный допрос (свидетелей)

predecessor 1. предок 2. предшественник 3. правопредшественник ◊ ~ in title предшествующий субъект правового титула; правопредшественник

pre-emption 1. преимущественное право покупки 2. использование преимущественного права покупки 3. наложение ареста на товар в осуществление преимущественного права покупки

preference 1. предпочтение; преференция; преимущественное право 2. подача; заявление (протеста, требования и т. д.) calendar ~ дела, имеющие преимущество в очереди среди дел, назначенных к слушанию court ~ подача; заявление (протеста, требования и т. д.) в суд

prejudgement 1. предубеждение; предвзятость 2. заранее вынесенное решение; вынесение решения до рассмотрения дела; преюдиция

prejudice 1. вред; ущерб || наносить ущерб, вред; причинять вред (правам, интересам) 2. предубеждение || предубеждать 3. преюдиция || создавать преюдицию ◊ ~ to a party's rights ущемление прав стороны; absence of ~ беспристрастность; to ~ the trier of fact оказывать влияние на лицо или группу лиц, уполномоченных оценивать факты; to unduly ~ предубеждать; создавать предвзятость при отсутствии к тому повода

prejudicial 1. наносящий ущерб, вред; причиняющий вред (правам, интересам) 2. преюдициальный; имеющий преюдициальное значение 3. предубеждённый; предвзятый

preliminary предварительный

premeditated заранее обдуманный; преднамеренный; предумышленный ◊ ~ crime заранее спланированное преступление

premier премьер-министр; премьер

premises 1. вышеизложенное; вышеуказанное 2. вводная часть акта передачи правового титула 3. недвижимость; помещение 4. констатирующая часть искового заявления business ~ помещение делового предприятия; party's ~ помещение, занимаемое стороной в процессе

premium 1. премия 2. награда ◊ reduction of ~ уменьшение страховой премии insurance ~ страховая премия

preponderance преобладание ~ of evidence [of proof] наличие более веских доказательств, перевес доказательств (критерий доказанности по гражданским делам и по делам несовершеннолетних)

prerequisite необходимое условие, предпосылка jurisdictional ~ условие о наличии у суда надлежащей юрисдикции

prerogative прерогатива, исключительное право managerial ~ исключительное право руководителя

prescribe 1. предписывать 2. утверждать о наличии права, основанного на приобретательной давности 3. назначать (наказание) ◊ to ~ a rule устанавливать правило, норму; to ~ remedies предусматривать средства судебно-правовой защиты

prescription 1. давность 2. предписание; распоряжение ~ of law правовое предписание

prescriptive основанный на праве давности или обычае

presence присутствие; присутствие в суде (как принцип судебного процесса) corporate ~ in the state юридическое присутствие корпорации на территории штата

present 1. дар 2. подавать; представлять; предъявлять; вручать 3. присутствующий 4. настоящий; данный ◊ ~ controversy существующий правовой спор; ~ enjoyment владение и пользование имуществом в настоящем; ~ interest право владения и пользования имущества в настоящем; these ~s сие; настоящий документ; to ~ a case излагать дело; to ~ evidence представить доказательства

presentation подача; представление; предъявление; вручение ~ of cases прения сторон

presentment 1. заявление присяжных под присягой об известных им фактических обстоятельствах по делу 2. возбуждение обвинения 3. предъявление векселя к акцепту или оплате

preside председательствовать; руководить заседанием ◊ to ~ over court председательствовать в суде

president 1. президент 2. председатель 3. директор ◊ ~ elect избранный, но ещё не вступивший в должность президент; ~ for life пожизненный председатель или директор; ~ pro tempore лицо, временно исполняющее обязанности; амер. лицо, временно исполняющее обязанности председателя сената acting ~ лицо, исполняющее обязанности президента actual ~ 1. нынешний президент 2. нынешний председатель 3. нынешний директор

presumption 1. презумпция 2. самонадеянность ◊ ~ against suicide презумпция против самоубийства; ~ at common law презумпция по общему праву; ~ by statute презумпция по статутному праву; ~ in equity презумпция по праву справедливости; ~ in law правовая презумпция ~ of authority презумпция наличия полномочий ~ of constitutionality презумпция конституционности (закона) ~ of delivery презумпция вручения документа ~ of innocence презумпция невиновности ~ of law правовая презумпция ~ of regularity презумпция соответствия требованиям закона artificial ~ правовая презумпция conclusive [compelling] ~ неопровержимая презумпция disputable ~ опровержимая презумпция heavy ~ обоснованная презумпция

presumptive презюмируемый ◊ ~ notice презумпция уведомления; ~ ownership презумпция права собственности

pretence притворство; обман ◊ cheating by false ~s обман путем заведомо ложного предоставления фактов; under the ~ of right под предлогом имеющегося права ~ of right видимость имеющегося права false [fraudulent] ~ мошеннический обман (создание заведомо неправильного представления о факте с намерением обмануть)

pre-trial досудебный

prevail 1. существовать; действовать 2. преобладать; иметь преимущественную силу ◊ to ~ in a court of law выиграть дело в суде

prevent предотвращать; предупреждать; превентировать ◊ ~ ed by law запрещенный законом; to ~ a crime [an offence] предотвратить совершение преступления; to ~ competition препятствовать конкуренции; to ~ waste предотвращать порчу имущества

prevention предотвращение; предупреждение; превенция ~ of performance помехи в исполнении accident ~ 1. техника безопасности 2. предупреждение несчастных случаев delinquency ~ превенция делинквентности general ~ общее предупреждение; общая превенция

preventive предупредительный; превентивный

price цена ◊ ~ adjustment корректировка цены; ~ discrimination ценовая дискриминация; abatement of ~ снижение цены ~ of subscription подписная цена agreed ~ условленная цена; согласованная цена stipulated ~ оговоренная цена

price-fixing фиксирование цен (разновидность беловоротничкового преступления)

prima facie лат. прежде всего; с первого взгляда; судя по имеющимся данным; в порядке опровержимой презумпции; при отсутствии доказательств в пользу противного

primary 1. предварительный; первый по хронологии 2. главный 3. амер. pl праймериз, выборы делегатов на партийный съезд; выборы кандидатов для баллотировки на всеобщих выборах

prime-minister премьер-министр acting ~ исполняющий обязанности премьер-министра

principal 1. принципал; доверитель 2. хозяин; директор (школы) 3. основной должник (в отличие от поручителя) 4. основная сумма (в отличие от процентов) 5. капитал (в отличие от доходов на капитал) 6. исполнитель преступления 7. основной участник; основная сторона 8. главный; основной ◊ ~ in the case главная сторона по делу; ~ in the first degree исполнитель преступления первой степени; ~ in the second degree исполнитель преступления второй степени disclosed [named] ~ названный, поименованный принципал

principle принцип; доктрина; правило; норма arm's length ~ условие или фактическое положение, при котором стороны по сделке являются независимыми и находятся в равном правовом положении по отношению друг к другу equitable ~ принцип права справедливости

priority 1. приоритет; первенство; старшинство; преимущество; преимущественное право 2. очерёдность; первоочерёдность 3. пат. дата приоритета ~ of claims очередность притязаний на имущество несостоятельного должника ~ of creditors очерёдность удовлетворения требований кредиторов

prison тюрьма (долгосрочного заключения) adult ~ тюрьма для совершеннолетних заключенных federal ~ амер. федеральная тюрьма long-term ~ тюрьма долгосрочного заключения maximum-security ~ англ. тюрьма с максимальной изоляцией заключённых minimum-security ~ англ. тюрьма с минимальной изоляцией заключённых open ~ англ. тюрьма открытого типа (неохраняемая) youth ~ тюрьма для заключённых молодого возраста

prisoner заключённый; лицо, находящееся под стражей; арестованный; обвиняемый, содержащийся под стражей ◊ ~ in the dock подсудимый; to take ~ 1. заключать под стражу 2. брать в плен ~ of conscience «узник совести»; политический заключённый federal ~ амер. 1. заключённый федеральной тюрьмы 2. содержащийся под стражей обвиняемый по нормам федерального уголовного права fellow ~ созаключённый или содержащийся под стражей сообвиняемый jail ~ амер. заключённый местной тюрьмы remand ~ лицо, содержащееся в предварительном заключении state ~ 1. политический заключённый 2. заключённый тюрьмы штата 3. содержащийся под стражей обвиняемый по нормам уголовного права штата

privacy 1. тайна; секретность; конфиденциальность жизни 2. прайвеси; неприкосновенность частной жизни

private l. частный 2. неофициальный 3. конфиденциальный 4. закрытый (о заседаниях) ◊ in ~ при закрытых дверях

privilege 1. привилегия; давать привилегию 2. преимущественное, привилегированное право 3. изъятие; иммунитет; неприкосновенность 4. приоритет (при установлении очерёдности обсуждения вопросов) ◊ ~ d debts долги, погашаемые управляющим имуществом умершего, конкурсной массой и т. п. ~ of confidentiality привилегия на конфиденциальность (право не разглашать конфиденциальную информацию) ~ of parliament парламентские привилегии членов парламента; депутатская неприкосновенность attorney-client ~ право атторнея (адвоката) не разглашать информацию, полученную от клиента corporate ~ права юридического лица evidentiary ~ право на отказ от дачи показаний или представления доказательств executive ~ привилегия исполнительной власти (право президента или губернатора и чиновников не представлять в суд или в легислатуру имеющуюся у них конфиденциальную информацию официального характера) legal professional ~ привилегия на сохранение адвокатской тайны qualified ~ привилегия или иммунитет под условием соответствия лица установленным требованиям tax ~ налоговая льгота testimonial ~ свидетельский иммунитет (право свидетеля на отказ от дачи показаний)

privileged привилегированный; преимущественный; связанный с депутатской или дипломатической неприкосновенностью; находящийся под защитой привилегии

pro forma лат. ради формы; для проформы ◊ ~ decree [judgement] формальное судебное решение, вынесенное для последующего упрощения судопроизводства

pro hac vice лат. для этого случая; для выполнения особого поручения

pro indiviso лат. нераздельное (совладение)

pro rata лат. соразмерно; пропорционально

pro se лат. самостоятельно; без адвоката

pro tanto лат. соответственно

pro tempore лат. временно || временный

probability вероятность ~ of guilt вероятность вины

probate 1. доказывание завещания; доказательство подлинности завещания 2. утверждение завещания || утверждать завещание 3. заверенная копия завещания ◊ ~ court суд по наследственным делам и утверждению завещаний ~ of wills утверждение завещаний

probation 1. доказательство; доказывание 2. испытание 3. пробация; система испытания (вид условного осуждения) 4. стажирование ◊ ~ officer 1. должностное лицо, осуществляющее надзор за условно-осуждёнными 2. должностное лицо (помощник судьи суда права справедливости), осуществляющее контроль за соблюдением имущественных, социальных и личных прав несовершеннолетних; on ~ (находящийся) на пробации

probationary пробационный; испытательный (режим, срок) ◊ ~ employee служащий, принятый на работу с испытательным сроком

probative доказательный; доказывающий ◊ ~ value доказательственная сила

procedendo лат. 1. приказ о возвращении дела на рассмотрение нижестоящего суда 2. приказ нижестоящему суду о продолжении производства и вынесении решения 3. приказ о возобновлении полномочий мирового судьи

procedural процедурный; процессуальный

procedure процедура; порядок; производство дел; судопроизводство; процессуальные нормы; процесс ◊ abandonment of a ~ отказ от иска appeal [appellate] ~ производство по апелляции arbitration ~ арбитражное производство at-trial procedure процедура судебного разбирательства; судопроизводство; судебный процесс civil ~ гражданский процесс; гражданское судопроизводство; гражданско-процессуальное право congressional ~ регламент конгресса court ~ судопроизводство criminal ~ уголовный процесс; уголовное судопроизводство; уголовно-процессуальное право judicial ~ судебная процедура; судопроизводство; правила [порядок]судопроизводства law enforcement ~ 1. процедура правоприменения; амер. процедура полицейского правоприменения 2. амер. правила полицейского делопроизводства legal ~ судопроизводство official ~ официальные процессуальные действия; pending ~ иск на рассмотрении суда; pretrial ~ совещание суда с адвокатами сторон (процедура, непосредственно предшествующая рассмотрению дела по существу в судебном заседании); public ~ открытое судебное разбирательство summary ~ упрощённое [суммарное] производство supplementary ~ дополнительное производство trial ~ процедура рассмотрения дела по существу waiver ~ процедура заявления и рассмотрения отказа от процессуальных прав

proceed осуществлять процессуальные действия ◊ to ~ pro se участвовать в судебном процессе самостоятельно [без адвоката]

proceeding(s) 1. иск; обращение за судебной помощью 2. процессуальное действие 3. рассмотрение дела в суде; судебное разбирательство; судебная процедура; производство по делу; судопроизводство, процесс 4. судебное преследование adversary ~ судопроизводство по спору между сторонами; состязательный процесс affirmative ~ производство по делу об установлении факта, установительное производство arbitration ~ арбитражный процесс bankruptcy ~ конкурсное производство, производство по делам о банкротстве congressional ~ делопроизводство в конгрессе habeas corpus ~ производство в порядке habeas corpus law ~ судебный процесс legal ~ судопроизводство; процессуальные действия legislative ~ 1. законодательный процесс; законодательная процедура 2. протоколы заседаний законодательного органа; parliamentary ~ англ. парламентское делопроизводство; probate ~ производство по делам о наследствах и утверждению завещания; public ~ открытое судебное разбирательство regulatory ~ амер. регулятивное производство removal ~ производство по вопросу о передаче дела в другую юрисдикцию review ~ надзорное производство supplementary ~ дополнительное производство в отношении имущества должника, против которого вынесено решение суда

proceeds доход; выручка ◊ ~ of an insurance policy сумма, полученная по страховому полису

process 1. приказ суда; приказ о вызове в суд 2. процедура; порядок; производство дел; судопроизводство; процессуальные нормы; судебный процесс || начинать процесс; возбуждать обвинение; преследовать в судебном порядке 3. копия производства по делу (в вышестоящую инстанцию) 4. оформлять (документы) ◊ to ~ a case начинать дело; возбуждать обвинение; to ~ a charge возбуждать обвинение; to ~ a patent application рассматривать, подвергать экспертизе заявку на патент; to ~ documents оформлять документы ~ of execution приказ суда об исполнении судебного решения; исполнительный судебный приказ ~ of law правовая процедура ~ of prosecution протоколы обвинения ~ of the court 1. судебный приказ 2. судопроизводство 3. протокол судебного производства (направляемый в вышестоящую судебную инстанцию) appeal(s) ~ 1. апелляционное производство 2. судебный приказ о рассмотрении апелляции arrest ~ приказ суда об аресте civil ~ 1. приказ суда по гражданскому делу 2. гражданский процесс; преследование в гражданском порядке 3. копия производства по гражданскому делу compulsory ~ принудительный привод в суд court ~es протоколы суда criminal ~ 1. приказ суда по уголовному делу 2. уголовный процесс; уголовное судопроизводство; уголовное преследование 3. копия производства по уголовному делу criminal justice ~ уголовное судопроизводство defective [irregular] ~ судебный приказ, оформленный ненадлежащим образом due ~ of law надлежащая правовая процедура executory ~ производство по исполнению судебного решения; исполнительное производство intermediate [intervening] ~ 1. промежуточный судебный приказ (изданный в ходе судопроизводства приказ о вызове в суд) 2. промежуточное судебное производство; частное производство judicial ~ 1. судебная процедура; процессуальные действия суда 2. приказ о вызове в суд; судебная повестка legal ~ 1. юридический процесс 2. судебный приказ nominating ~ процедура выдвижения кандидатов original ~ начальный судебный приказ; судебный приказ о явке ответчика в суд; procedural due ~ процедура рассмотрения дела с надлежащим соблюдением норм процессуального права review ~ процедура пересмотра вынесенного (судебного) решения statutory ~ 1. процесс издания статутов (законов) 2. судебный приказ на основе статута

proclamation объявление; провозглашение; прокламация; обнародование

procuracy 1. доверенность; полномочие 2. функции доверенного [уполномоченного]

procuration 1. полномочие; доверенность; ведение дел по доверенности 2. сводничество ◊ per ~ по доверенности

procurator поверенный; прокурор (в России) ◊ ~ fiscal шотл. (местный) прокурор

produce 1. производить 2. предъявлять, представлять (документ, доказательство и т. д.) ◊ failure to ~ непредставление (документов, доказательств); notice to ~ уведомление противной стороне о необходимости представить в суд документы и другие доказательства; to ~ а warrant предъявить ордер (на обыск, на арест и т. п.); to ~ a witness выставить свидетеля; to ~ in evidence представить в качестве доказательства

product изделие, продукт ~s liability ответственность за качество выпускаемой продукции или предоставляемых услуг

production 1. производство 2. предъявление; представление (документа, доказательства и т. д.) ◊ ~ in court предъявление суду; представление в суд

profit прибыль; доход; выгода ◊ ~ sharing участие в прибыли (напр., её распределение); not for ~ не для получения прибыли excess ~s tax налог на сверхприбыль excessive ~s сверхприбыль secret ~s скрытая прибыль underwriting ~s страховая прибыль

profiteer спекулянт || спекулировать

prohibition 1. запрещение; запрет 2. приказ о запрещении производства по делу (издаётся вышестоящим судом для предотвращения рассмотрения дела нижестоящей инстанцией); запретительный судебный приказ 3. «сухой закон» (поправка XVIII к конституции США) statutory ~ запрет, установленный законом

promise обещание; договорная обязанность (касающаяся будущих действий обязанного лица) || обещать; обязываться bilateral ~s двусторонние обязательства reciprocal ~ взаимные обещания unilateral ~ одностороннее обязательство

promisee кредитор по договору

promisor должник по договору

promoter учредитель, основатель (акционерного общества, компании) company ~ учредитель компании criminal ~ лицо, содействующее совершению преступления

promulgation промульгация, обнародование, опубликование (закона)

pronounce объявлять в формальном порядке; выносить (решение); высказывать (мнение); высказываться

proof 1. доказательство; доказательства 2. доказывание 3. доказанность 4. судебное следствие; шотл. рассмотрение дела судьёй вместо суда присяжных ◊ ~ evident or presumption great «доказательство очевидно» (критерий, предъявляемый к доказательству в отношении преступления, караемого смертной казнью);

preponderance of probabilities доказанность наличием большей вероятности (критерий доказанности в гражданском процессе); ~ to the contrary 1. доказательство противного 2. доказанность противного; failure of ~ отсутствие достаточных доказательств; quantum of ~ объем доказательств; to furnish ~ представить доказательства ~ of claim [debt] документ-справка, в котором указывается сумма задолженности и приводятся достаточные обоснования права требования в отношении этой суммы; ~ of payment подтверждение платежа adequate ~ достаточные доказательства affirmative ~ доказательства существования факта circumstantial ~ 1. косвенное доказательство 2. доказывание с помощью косвенных доказательств collateral ~ косвенные доказательства final ~ решающее доказательство hard ~ веское доказательство negative ~ доказательство от противного; positive ~ прямое доказательство satisfactory ~ 1. достаточные доказательства 2. достаточная доказанность

proper 1. присущий; свойственный; собственный 2. правильный; должный; надлежащий

property 1. собственность; право собственности 2. объект права собственности, имущество, вещь ◊ assessed valuation of taxable ~ оценка стоимости имущества для целей налогообложения; receiving of stolen ~ укрывательство краденного имущества; title to real ~ правовой титул на недвижимое имущество absolute ~ абсолютное право собственности assessable [taxable] ~ имущество, подлежащее налогообложению community ~ 1. общее имущество супругов 2. общинная собственность corporate ~ имущество корпорации; имущество юридического лица corporeal ~ материальная собственность; собственность в вещах execution against ~ исполнительное производство в отношении имущества fixed ~ недвижимость government(al) ~ государственная собственность immovable ~ недвижимое имущество incorporeal ~ собственность, выраженная в правах intangible ~ нематериальное имущество; «неосязаемое» имущество; имущество в правах intellectual ~ интеллектуальная собственность; совокупность имущественных прав на результаты творческой деятельности joint ~ совместная собственность movable ~ движимое имущество; personal ~ 1. движимое имущество; «персональное» (в отличие от «реального») имущество 2. личное имущество; public ~ государственная собственность; муниципальная собственность; общественная собственность real ~ недвижимое имущество; «реальное» (в отличие от «персонального») имущество second ~ придаточная собственность special ~ вещное право владения и пользования чужой вещью state ~ 1. государственная собственность 2. собственность штата tangible ~ материальное имущество; осязаемое имущество

proposal 1. предложение; представление; рекомендация 2. амер. заявка (на торгах) 3. законодательное предложение; законопроект omnibus ~ законопроект, объединяющий разнородные вопросы

proposition l. утверждение; заявление 2. предложение 3. суждение 4. проблема; задача ~ of law норма права

propound выставить (аргумент); предложить ◊ to ~ the law предлагать закон для обсуждения

proprietary собственнический; составляющий собственность; проприетарный; вещно-правовой ◊ ~ lease вид договора аренды кооперативного жилья между кооперативом-собственником и арендатором-пайщиком

proprietorship 1. право собственности; собственность 2. право издания; право на издание sole ~ единоличное владение; индивидуальное частное предприятие

prorogation 1. отсрочка; пророгация; перерыв в работе парламента по королевскому указу 2. продление срока (напр., аренды)

prosecute 1. вести; продолжать; проводить 2. искать в суде; преследовать в судебном порядке; поддерживать обвинение; обвинять ◊ failure to ~ несовершение процессуальных действий; to ~ an action [a case, a suit] вести судебное дело; поддерживать иск, обвинение; ~ for a crime [offence] преследовать в уголовном порядке за совершённое преступление

prosecution 1. ведение (войны, судебного дела и т. д.) 2. судебное преследование; уголовное преследование; обвинение 3. обвинение (как сторона в уголовном процессе) 4. отстаивание (исковых требований) ◊ dismissal for want of ~ прекращение дела по требованию ответчика (на основании несовершения истцом процессуальных действий); to hamper a ~ препятствовать судебному преследованию; to open the ~ приступить к обвинению ~ of war ведение войны criminal ~ уголовное преследование federal ~ амер. 1. федеральное обвинение (как сторона в уголовном процессе) 2. обвинение по нормам федерального уголовного и уголовно-процессуального права joint ~ обвинение в соучастии; обвинение нескольких лиц по одному делу legal ~ судебное преследование; pending ~ незаконченное судебное разбирательство; public ~ публичное [государственное] обвинение state ~ 1. обвинение в государственном преступлении 2. обвинение по нормам уголовного и уголовно-процессуального права штата 3. обвинение от имени штата (как стороны в уголовном процессе)

prosecutor 1. обвинитель 2. прокурор ◊ ~ in court обвинитель в суде chief ~ главный обвинитель Commonwealth ~ обвинитель от имени штата (в некоторых штатах США) federal ~ амер. федеральный обвинитель; public ~ публичный [государственный] обвинитель special ~ независимый прокурор state ~ амер. обвинитель от имени штата

protection 1. защита, охрана; покровительство 2. акцептование (тратты) 3. оплата (чека, тратты) 4. паспорт, свидетельство о гражданстве constitutional ~ конституционная гарантия legal ~ правовая защита; procedural ~ процессуальная защита (законных интересов и прав участников процесса); процессуальная гарантия witness ~ охрана свидетелей; защита свидетелей

protective охранительный; защитный; защитительный; покровительственный ◊ ~ custody изоляция лица в целях воспрепятствования возможному причинению ему вреда как им самим, так и другими лицами; ~ order охранный судебный приказ

protest 1. протест; опротестование || протестовать 2. заявлять; утверждать ◊ to accept supra ~ акцептовать опротестованный вексель; to file a ~ заявить протест; подать протест

protocol 1. протокольная запись; протокол || протоколировать 2. протокол (как вид международного соглашения) 3. дипломатический протокол

prove доказывать; доказать ◊ to ~ a defence доказывать версию защиты; to ~ effective доказать; to ~ identity установить личность; to ~ wrong не доказать

proven доказанный ◊ not ~ шотл. невиновен за недоказанностью

provide 1. предусматривать; постановлять (в законе, договоре) 2. снабжать; предоставлять; обеспечивать ◊ to ~ against запрещать; to ~ for punishment предусмотреть; установить наказание (в законе)

province 1. провинция (единица административно-территориального деления государства); область 2. компетенция, сфера деятельности

provision 1. условие; постановление; положение (договора, закона и т. д.) 2. снабжение; обеспечение; предоставление ~ of law норма права; норма закона constitutional ~ положение конституции; конституционная норма contractual ~ положение договора legal ~ правовая норма; предписание закона mandatory ~ обязательное положение; императивная норма; penal ~ норма, снабжённая уголовной санкцией; procedural ~ процессуальная норма statutory ~ предписание закона [статута] substantive ~s резолютивная часть, оперативная часть (судебного решения) technical ~ положение, объясняющее механизм исполнения

provisional 1. временный 2. предварительный; прелиминарный 3. диспозитивный 4. условный ◊ ~ court временный суд

proviso оговорка (часть статьи закона или договора, начинающаяся словом "provided")

provocation провокация (в том числе действия потерпевшего, провоцирующие преступление) ◊ defence of ~ защита ссылкой на провокацию (действия ответчика были спровоцированы самим потерпевшим)

provost 1 шотл. мэр 2. военный полицейский; начальник военной полиции ◊ Constabulary ~ Marshal амер. начальник военной полиции

proxy 1. представитель; уполномоченный; доверенный 2. полномочие; доверенность 3. голосование по доверенности ◊ ~ statement документ с информацией о предстоящем ежегодном собрании акционеров компании; by ~ по доверенности; по полномочию; через представителя

public 1. народ; общество; население 2. государственный; публичный; публично-правовой: общественный; муниципальный 3. открытый (о заседании) ◊ ~ benefit corporation публичная благотворительная корпорация; ~ charge 1. лицо, находящееся на государственном содержании 2. объект расхода средств из государственного бюджета 3. публичное обвинение (т. е. выдвинутое государством); ~ funds 1. государственные средства 2. государственные ценные бумаги; in ~ публично; открыто

publicity 1. публичность; гласность 2. реклама 3. известность; pretrial ~ оглашение данных предварительного или судебного следствия до начала гласного разбирательства дела в суде

punish наказывать (в уголовном порядке) ◊ ~ summarily назначать наказание в суммарном порядке (порассмотрении дела судом без присяжных)

punishable наказуемый

punishment наказание ◊ ~ endured отбытое наказание; ~ of death наказание смертной казнью; on pain of ~ под страхом наказания; to commute [to mitigate] ~ смягчать наказание; to give ~ наказывать capital ~ смертная казнь corporal ~ телесное наказание cruel and unusual ~ жестокое и необычное наказание (запрещено поправкой VIII к конституции США) cumulative ~ совокупность наказаний harsh [heavy, severe] ~ суровое [тяжкое] наказание lenient ~ мягкое наказание non-judicial ~ наказание, применимое во внесудебном порядке statutory ~ наказание по статутному праву или по закону summary ~ наказание, назначаемое в суммарном порядке

punitive связанный с применением наказания; карательный; штрафной

purchaser 1. покупатель 2. приобретатель (кроме случаев наследования) 3. получатель судебного приказа (в результате испрашивания такового) bona fide [innocent] ~ 1. добросовестный покупатель 2. добросовестный приобретатель tax ~ покупатель имущества при продаже за неуплату налогов

purse-snatching карманная кража или грабительское выхватывание кошелька

pursuance выполнение; осуществление ~ of the case отстаивание версии или обвинения по делу

pursue 1. преследовать; осуществлять преследование 2. искать в суде 3. проводить (напр., политику); преследовать (цель) ◊ to ~ a claim вести дело; to ~ an appeal возбуждать апелляционное производство; to ~ the matters вести судебные дела

pursuit 1. преследование 2. стремление; домогательство 3. занятие 4. выполнение; ведение 5. судебное преследование criminal ~s преступные стремления; преступные занятия; преступный образ жизни hot ~ преследование по горячим следам; непрерывное преследование; право преследования

purview содержание закона; нормы закона; сфера действия закона ◊ to come within the ~ of подпадать под действие (закона) ~ of a statute постановляющая часть закона

put 1. опцион на продажу 2. сделка с обратной премией 3. назначать (цену) 4. облагать; налагать; ◊ to ~ in 1. представить (в суд) 2. приобщить (к делу) 3. подавать (в суд ходатайство); to ~ in а caveat подать заявление о приостановлении судебного разбирательства; to ~ on probation назначить (осуждённому) пробацию; to ~ on trial 1. назначить (дело) к слушанию 2. привлечь к судебной ответственности; to ~ the law on smb амер. подать на кого-л. в суд; to ~ to vote поставить на голосование


Q

quadriplicate один из четырёх экземпляров || составлять в четырёх экземплярах ◊ in ~ в четырех экземплярах

qualification 1. оговорка; ограничение 2. условие предоставления права; ценз 3. квалификация ~ of arguments уточнение доводов

qualified 1. условный; содержащий оговорки; несовершенный 2. правомочный; обладающий цензом; отвечающий требованиям 3. квалифицированный ◊ ~ majority квалифицированное большинство; определенное [особое] большинство (большинство в 2/3 голосов)

qualify 1. отвечать требованиям; обладать правом; обладать цензом 2. делать правомочным 3. ограничивать; делать оговорки 4. квалифицировать; определять 5. шотл. подтверждать подлинность ◊ failure to ~ несоответствие установленным требованиям; to ~ a rule ограничить действие нормы права

quality качество ~ of proof качество требуемых доказательств; критерий доказанности

quantum meruit лат. справедливое вознаграждение за выполненную работу; оплата по справедливой оценке

quash аннулировать; отменять; признавать недействительным; лишать юридической силы ◊ to ~ a charge снять обвинение; отказаться от обвинения

quasi почти; как если бы; частично

quasi-contract квазидоговор

quasi-corporation квазикорпорация; публично-правовая корпорация в силу давности

quasi-judicial квазисудебный

quasi-official полуофициальный

Queen королева

quest разг. дознание

question 1. вопрос; опрос; запрос; следствие || спрашивать; опрашивать; допрашивать 2. возражение; сомнение || подвергать сомнению ◊ ~ in dispute спорный вопрос; ~ of fact вопрос факта; ~ of law вопрос права; to ~ closely вести подробный допрос leading ~ наводящий вопрос legal ~ 1. правовой [юридический] вопрос 2. вопрос, подлежащий компетенции судебной власти substantive ~ вопрос, касающийся существа; непроцедурный вопрос technical legal ~ технико-юридический вопрос; процедурный вопрос

questioning допрос

quid pro quo лат. «нечто за нечто»; эквивалент; компенсация

quit 1. увольнение с работы || увольняться с работы 2. выплачивать деньги 3. освобождать (от обязательства) ◊ ~ rate процент уволившихся; notice to ~ предупреждение о расторжении договора найма или аренды

quitclaim отказ от права || отказываться от права ◊ ~ deed акт отказа от права (в виде документа, скреплённого печатью)

quittance 1. освобождение (от ответственности); погашение долга 2. расписка 3. отказ от права

quorum кворум; правомочный состав

quota 1. квота; товарный контингент 2. доля; часть

quotation цитата; ссылка ~ of a case ссылка на прецедент ~ of authorities ссылка на источники; ссылка на прецеденты

quotient часть; доля electoral ~ 1. норма представительства 2. избирательная квота

R

racket 1. амер. рэкет (гангстерская эксплуатация законной и незаконной деятельности) || заниматься рэкетом 2. махинация; спекуляция; жульничество

raid 1. налёт; нападение; рейд 2. совершать налёт; набег; рейд; облаву

raise 1. ставить, поднимать (вопрос) 2. выдвигать (возражение) 3. снимать (ограничения, запреты и т. п.) 4. собирать; получать; изыскивать (денежные средства) ◊ to ~ a claim предъявить претензию; to ~ a loan делать заём; to ~ an action шотл. предъявить иск; возбудить дело; to ~ taxes взимать налоги

raised поддельный (о денежном документе)

rank 1. занимать определённое место (по рангу, званию, категории и т. д.) 2. числиться в порядке очерёдности среди кредиторов

ransack разг. 1. обыскивать; обшаривать (дом, чемодан и т. п.) 2. грабить; ограбить; разграбить; растащить

ransom 1. выкуп; выкупная сумма || выкупать; платить выкуп; требовать выкупа от кого-л.; освобождать за выкуп

rap sheet досье преступника (регистрация приводов, судимостей и т. п.)

rape изнасилование || насиловать, изнасиловать statutory ~ изнасилование по статутному праву (изнасилование несовершеннолетней, когда возраст установлен статутным правом)

rapist насильник

rate 1. размер; норма; ставка; тариф; такса; цена; курс; процент || оценивать; исчислять; таксировать; тарифицировать; устанавливать 2. налог (преим. местный, коммунальный) || облагать налогом ~ of interest размер процентов, процентная ставка base ~ тарифная ставка; базовая ссудная ставка банков; базовая ставка

rat(e)able 1. облагаемый (налогом), подлежащий обложению 2. соразмерный; пропорциональный

ratification ратификация; последующее одобрение; pl документы о ратификации; ратификационные грамоты ◊ ~ of a contract последующее одобрение закона; ~ of unauthorized acts последующее утверждение несанкционированных действий

ratio decidendi лат. мотивы решения; основания резолютивной части решения

re лат. 1. (в наименованиях судебных дел) в деле; по делу; дело 2. относительно; касательно

real реальный; вещественный; вещный; недвижимый; земельный ◊ ~ party in interest сторона, реально обладающая имущественным правом

realty недвижимость; недвижимое имущество; «реальное» имущество

reapportion перераспределять ◊ to ~ a legislature перераспределять места в законодательном органе

reason причина; основание; мотив || излагать мотивы ◊ ~ s of state государственные интересы; интересы государства; rule of ~ правило здравого смысла conclusive ~s окончательная мотивировка good ~ достаточное основание ostensible ~ презюмируемая причина; презюмируемое основание

reasonable справедливый; разумный; разумно необходимый; обоснованный

rebut 1. контртриплика; третья состязательная бумага ответчика; третье возражение ответчика 2. опровергать; отвергать; представлять контрдоказательства

rebuttal опровержение; представление контрдоказательств ◊ а ~ with proof опровержение доказательствами

recall 1. отмена || отменять 2. отозвание (о должностном лице, дипломатическом представителе) || отзывать 3. вторичное препровождение в исправительное учреждение || вторично препровождать в исправительное учреждение 4. брать обратно; потребовать обратно

receipt 1. получение 2. расписка в получении; квитанция || выдавать расписку в получении, расписываться в получении ◊ against ~ под расписку ~ of stolen property укрывательство краденого имущества annual ~s годовой доход, годовая выручка trust ~ трастовая расписка (расписка покупателя товара для финансирующего банка, которая позволяет покупателю вступить во владение и распоряжение товаром в целях его перепродажи до расчета по кредиту с банком, который остается формальным владельцем товара)

receiver 1. получатель 2. ликвидатор; временный управляющий имуществом должника 3. управляющий конкурсной массой 4. укрыватель заведомо похищенного имущества

recess перерыв в заседании || делать перерыв ◊ to ~ the court делать перерыв в заседании суда

recession 1. обратная передача территории 2. понижение; падение; спад; рецессия

recidivism рецидив

recital(s) перечисление фактов (в вводной части документа, в констатирующей части искового заявления) ◊ ~ in a deed декларативная часть

reckless опрометчивый; грубо неосторожный ◊ ~ driving неосторожное управление автотранспортным средством, создающее угрозу безопасности движения

reclamation 1. требование о возвращении; истребование 2. предъявление претензии; рекламация

recognition 1. признание 2. последующее одобрение; последующее подтверждение 3. предоставление слова (в заседании) interstate ~ of divorce взаимное признание штатами развода, оформленного в другом штате

recognize 1. признавать 2. давать обязательство в суде 3. давать залог (при поручительстве) 4. предоставлять слово (в заседании)

reconciliation 1. примирение 2. согласование ~ of contradictory clauses согласование противоречивых положений

reconvene заявлять встречное требование

reconveyance обратная передача правового титула

record 1. запись || записывать; pl архивы 2. протокол; досье; дело || протоколировать 3. документ (оформленный надлежащим должностным лицом и служащий доказательством зафиксированного в нём правового акта, сделки, права); публичный акт 4. материалы судебного дела; письменное производство по делу 5. послужной список ◊ in ~ являющийся предметом спора в заявленном иске; matter of ~ документально подтвержденный факт; off the ~ не для протокола; on the ~ в протоколе, с занесением в протокол; to ~ a deed регистрировать документ за печатью; to expunge from a ~ исключить из материалов судебного дела ~ of conviction протокольная запись об осуждении; регистрация судимостей ~ of encumbrances реестр обязательств по накладной ~ of judgment протокольная запись решения суда bookkeeper's ~ бухгалтерский отчёт case ~s запротоколированные материалы дела corporate ~s деловые бумаги корпорации court ~(s) протокол(ы) судебного заседания; материалы судебного заседания criminal ~ 1. досье преступника (совершённых им преступлений) 2. подтверждённое судимостью совершение преступления или преступлений 3. криминалистический учёт defendant's ~ досье подсудимого (перечень приводов, арестов, побегов из-под стражи, совершённых преступлений и судимостей) employment ~s регистрация работы по найму; записи в трудовой книжке investigatory ~s следственное производство по делу judicial ~(s) материалы судопроизводства; протокол суда land ~s поземельная книга partial ~ выписки из протокола prior ~ досье приводов, арестов, побегов из-под стражи, совершённых преступлений и судимостей public ~ 1. документ публичного характера 2. учетно-регистрационная документация, которую по закону должны вести государственные органы verbatim ~ полный стенографический отчёт

recorder 1. протоколист; регистратор; архивариус 2. рикордер, городской мировой судья и судья по уголовным делам четвертных сессий ~ of deeds регистратор сделок ~ of London судья, управомоченный Центральным уголовным судом выполнять отдельные поручения по делам, находящимся в производстве другого суда

recoupment 1. компенсация; возмещение 2. вычет 3. уменьшение присуждаемых истцу убытков

recourse 1. регресс; право регресса; право оборота 2. обращение за помощью к суду, к каким-л. мерам ◊ ~ against регрессное требование к кому-л.; with ~ с оборотом (на кого-л.); without ~ без оборота на меня (надпись индоссанта на векселе) judicial [legal] ~ обращение в суд

recover виндицировать; взыскивать в судебном порядке; обращать взыскание (на имущество); получать возмещение по суду ◊ to ~ damages взыскивать убытки

recoverable могущий быть взысканным в судебном порядке; подлежащий взысканию в судебном порядке

recovery виндикация; взыскание в судебном порядке; обращение взыскания на имущество; сумма, взыскиваемая по решению суда; возмещение ◊ ~ from an adversary виндикация (сумма, взыскиваемая по решению суда с противной стороны); ~ of penalty наложение взыскания; взыскание штрафа double ~ взыскание убытков, превышающих размер ущерба

recrimination обвинение обвинителя; встречное обвинение

recruit 1. рекрут || привлекать к военной службе 2. принимать на работу || недавно принятый на работу

rectification исправление; поправка; устранение ошибки; ректификация

recusal амер. отвод; дисквалификация судьи

reddidit лат. «он сам явился» (отметка на подписке-поручительстве о том, что подсудимый явился и находится под стражей)

redeem выкупать (заложенное имущество); освобождать (имущество) от залогового обременения; погашать (облигацию) ◊ to ~ prisoner освобождать заключённого

redeemable подлежащий выкупу; могущий быть выкупленным; подлежащий освобождению (о заключённом)

redemption выкуп (заложенного имущества); освобождение (имущества) от залогового обременения; погашение (облигации) ◊ right of ~ право залогодержателя на выкуп заложенного имущества

redirect 1. переадресовывать 2. повторно производить прямой [главный] опрос или допрос (свидетеля выставившей стороной после перекрёстного опроса, допроса)

redisricting перераспределение избирательных округов

redress 1. возмещение; удовлетворение; сатисфакция || давать возмещение, удовлетворение, сатисфакцию 2. предъявление регрессного иска; взыскание в порядке регресса ~ of grievance удовлетворение жалобы legal ~ правовая помощь; законное средство возмещения вреда или удовлетворения жалобы

reduction сокращение; уменьшение; смягчение (наказания) ◊ ~ in a claim уменьшение суммы иска; ~ in [of] sentence уменьшение (срока) наказания, назначенного в приговоре charge ~ смягчение обвинения statutory ~ сокращение срока наказания в порядке, установленном законом tax ~ уменьшение налоговой ставки

redundancy 1. излишек рабочей силы; сокращение штатов; увольнение рабочих или служащих 2. избыточность (пунктов формулы изобретения) 3. отсутствие отношения к делу

re-eligibility право на переизбрание

re-examination 1. повторный опрос свидетеля 2. повторное рассмотрение; повторная экспертиза

refer 1. ссылаться; давать отсылку 2. направлять; отсылать 3. передавать (дело) рефери или в другую инстанцию 4. относиться; иметь отношение 5. противопоставить (патент) ◊ to ~ to arbitration передавать в арбитраж

referee 1. третейский судья 2. рефери (лицо, которому суд направляет рассматриваемое дело для снятия показаний, заслушания сторон и последующего доклада суду) ◊ ~ 's findings факты, установленные третейским судьей official ~s официальные рефери (три должностных лица Высокого суда правосудия в Англии, рассматривающие передаваемые им дела и в ряде случаев выступающие в качестве арбитров)

reference 1. ссылка; указание 2. справка 3. передача дела рефери 4. вопрос, переданный на рассмотрение 5. третейская запись 6. арбитражное дело 7. компетенция (лица или органа, которому вопрос передан на рассмотрение) 8. отношение; касательство 9. отзыв; характеристика legal ~ ссылка на правовую норму

referral 1. передача на рассмотрение 2. лицо, передаваемое в другую юрисдикцию court ~ передача на рассмотрение в суд initial ~ первичная передача на рассмотрение

reform 1. реформа || реформировать 2. исправление || исправлять ◊ ~ of a will изменение завещания; to ~ a contract [instrument] внести изменения в текст договора или документа (по решению суда для исправления ошибок и более полного отражения истинного намерения сторон)

reformatory реформаторий (вид исправительного учреждения)

refugee беженец; эмигрант

refund обратная выплата; возврат; возмещение; компенсация || выплачивать обратно; возвращать; возмещать; компенсировать

refusal 1. отказ 2. отклонение 3. опцион; право выбора ◊ ~ to admit отказ признать (факт, вину)

refutable опровержимый

regard 1. уважение 2. соблюдение 3. отношение 4. рассматривать ◊ in [with] ~ to относительно; в отношении, касательно due ~ должное внимание (учет обстоятельств, соответствующий требованиям конкретного дела)

regina лат. королева

register 1. книга; журнал записей; список; реестр; регистр; указатель; метрическая книга || регистрировать(ся); заносить в реестр, список, регистр и т. п. 2. чиновник-регистратор; протоколист; архивариус 3. судья по делам о наследствах и опеке (в некоторых штатах США) ◊ to ~ a complain регистрировать исковое заявление; to ~ protest заявлять протест ~ of copyrights реестр авторских прав ~ of deeds амер. (окружной) регистратор актов (ведет книги регистрации актов на земельную собственность, актов купли и продажи земли и т. п.) ~ of judgments, orders and fines реестр судебных решений (Высокого суда, судов графств и магистратских судов) ~ of electors список избирателей; амер. список выборщиков ~ of motor vehicles список зарегистрированных транспортных средств cadastral ~ опись и оценка землевладений; кадастр; кадастровый журнал land ~ земельный кадастр public ~ 1. государственный реестр 2. государственный регистратор; государственный архивариус

registrar 1. чиновник-регистратор 2. регистрационное бюро 3. «регистратор суда»; судебный помощник (в канцлерском отделении Высокого суда правосудия в Англии) 4. судебный распорядитель (руководитель предварительной стадии судебного разбирательства в отделении по делам о завещаниях, разводах и морским делам Высокого суда правосудия в Англии) 5. секретарь суда (в Международном суде ООН) ◊ ~ General начальник службы регистрации актов гражданского состояния (в Великобритании) ~ of births and deaths бюро регистрации рождений и смертей bankruptcy ~ управляющий конкурсной массой district ~ 1. руководитель местной судебной канцелярии (в Великобритании) 2. судебный распорядитель (руководящий предварительным производством и подготовкой дела к слушанию в Высоком суде при оформлении предъявления иска вне Лондона)

registration регистрация; внесение в список; реестр; регистр; приписка (морских судов) ◊ civil ~ запись актов гражданского состояния special ~ регистрация избирателя для голосования на данных выборах

registry 1. книга для записей; реестр; регистр 2. регистратура; отдел записи актов гражданского состояния 3. судебная канцелярия 4. регистрация district ~ местная судебная канцелярия (в Великобритании)

regress возвращение во владение (недвижимостью)

regular 1. находящийся в соответствии с правом 2. совершённый по форме; формальный; надлежаще оформленный 3. правильный; надлежащий 4. обычный; нормальный; регулярный; очередной ◊ ~ employment постоянное место работы; ~ interest регулярный процентный доход

regulation 1. регулирование; регламентирование 2. норма; правило; постановление; устав; инструкция 3. pl правила; нормы; инструкция; нормативные документы local ~ местный нормативный акт; постановление местного органа securities ~ правовое регулирование рынка ценных бумаг tax ~s налоговые правила

regulatory регулирующий; регулятивный; распорядительный; инструктивный

rehabilitate восстанавливать в правах; реабилитировать ◊ to ~ a corporation осуществлять реорганизацию деятельности компании-должника с целью удовлетворения требований кредиторов; to ~ an offender 1. реабилитировать [восстановить в правах] преступника 2. адаптировать преступника к условиям жизни гражданского общества

reimbursable 1. могущий быть выплаченным обратно 2. возместимый; компенсируемый

reimbursement 1. обратная выплата 2. возмещение; компенсация ◊ ~ of injured person возмещение ущерба потерпевшему private ~ 1. компенсация частному лицу 2. компенсация частным лицом public ~ государственная компенсация state ~ государственная компенсация; амер. компенсация властями штата

reinstate восстанавливать (в прежнем правовом положении, в правах, в юридической силе и т. п.)

reinsurance перестрахование

reissue выдача переизданного, исправленного патента; переизданный патент; описание изобретения к переизданному патенту || переиздавать патент; издавать исправленный патент ◊ to ~ summons повторно издать приказ о явке в суд

reject отвергать; отклонять; отводить; отказываться

rejoinder 1. объединение 2. дуплика; вторая состязательная бумага ответчика; вторичное возражение ответчика; возражение ответчика на реплику истца

relapse снова падать в цене (о ценных бумагах) ◊ to ~ into crime укорениться в преступных привычках; стать рецидивистом

relation 1. отношение; связь 2. родство 3. родственник; родственница 4. изложение фактов; представление информации; заявление в суд; донос ◊ ~ back обратное действие, обратная сила confidential ~(s) фидуциарные, основанные на доверии отношения; конфиденциальные отношения conjugal ~ брачные, супружеские отношения contractual ~s договорные отношения domestic ~s внутригосударственные отношения illegitimate ~ фактическое родство industrial ~s трудовые отношения; отношения между предпринимателем и профсоюзом in law ~ 1. свойство 2. свойственник, свояк labour ~s трудовые (право)отношения legal ~ 1. правоотношение 2. родство, признанное законом; свойство lineal ~ родство по прямой линии natural ~ 1. кровное родство 2. фактическое родство 3. кровный родственник 4. фактический родственник

relative 1. родственник 2. относительный; соотносительный; относящийся ◊ ~ to относящийся к чему-л.; относительно чего-л.

release 1. освобождение (от ответственности, из-под стражи и т. п.); приказ суда об освобождении || освобождать (от ответственности, из-под стражи и т. п.) 2. отказ от права; передача права другому лицу; документ об отказе от права или о передаче права || отказываться от права 3. опубликование || опубликовывать ◊ ~ on bail освобождение на поруки [под залог]; ~ on licence временное освобождение из места лишения свободы (ввиду особых обстоятельств) по специальному разрешению; ~ on parole условно-досрочное освобождение под честное слово; ~ pending trial освобождение из-под стражи в процессе рассмотрения дела в суде; to ~ a claim отказаться от требования; to ~ a lien отказаться от права залогового удержания absolute ~ полное освобождение из-под стражи discretionary ~ освобождение (от наказания, из заключения) по усмотрению суда или администрации места лишения свободы unconditional ~ безусловное [полное] освобождение (от наказания, из заключения)

relevant 1. имеющий отношение к делу; относящийся к делу; релевантный 2. обоснованный

reliability достоверность; надёжность testimonial ~ надёжность [достоверность] свидетельских показаний

relief 1. помощь 2. пособие 3. средство судебной защиты 4. удовлетворение требования; правопритязания 5. освобождение (от уплаты, от ответственности) 6. скидка (с налога) ancillary ~ дополнительное средство судебной защиты affirmative ~ удовлетворение встречного требования ответчика civil ~ 1. гражданско-правовое средство судебной защиты 2. гражданские льготы военнослужащим declaratory ~ судебная защита в форме определения прав и обязанностей сторон equitable ~ средство судебной защиты по праву справедливости injunctive ~ судебный запрет, средство правовой защиты в виде судебного запрещения public ~ 1. государственная помощь 2. государственное пособие specific ~ решение суда об исполнении в натуре unemployment ~ пособие по безработице

relinquish отказываться (от права) ◊ to ~ an action [a claim] отказаться от иска; отозвать иск

remain 1. реликвии; следы прошлого 2. пережитки 3. оставаться ◊ to ~ deposited храниться (о ратификационных документах)

remainder 1. оставшаяся часть 2. последующее имущественное право (возникающее по прекращении имущественного права другого лица); «выжидательное право» contingent ~ условное выжидательное право vested ~ закрепленное «выжидательное» право (становится таковым после исполнения предварительного условия)

remand 1. возвращение под стражу || возвращать под стражу 2. возвращение на поруки || возвращать на поруки 3. возвращение в первоначальную инстанцию 4. отложение слушания дела || откладывать слушание дела ◊ reserved and ~ed «решение отменено, дело возвращено в первоначальную инстанцию» ~ of case возвращение дела в первоначальную инстанцию

remedial 1. предоставляющий средство судебной защиты 2. являющийся средством судебной защиты 3. касающийся средства судебной защиты ◊ ~ action иск о получении компенсации или возмещении убытков

remedy средство судебной защиты; средство защиты права || предоставлять средство правовой защиты ◊ ~ at law 1. средство правовой, судебной защиты 2. средство судебной защиты по общему праву; to ~ a grievance принимать меры по жалобе; удовлетворять жалобу adequate ~ надлежащее средство судебной защиты civil ~ гражданско-правовое средство судебной защиты criminal ~ уголовно-правовое средство судебной защиты cumulative ~ 1. новое, дополнительное средство судебной защиты, устанавливаемое законом 2. совокупность средств судебной защиты equitable ~ средство судебной защиты по праву справедливости federal ~ амер. средство судебной защиты по федеральному праву inadequate ~ ненадлежащее средство судебной защиты legal ~ 1. средство правовой [судебной] защиты 2. средство судебной защиты по общему праву personal ~ средство судебной защиты, основанное на обязательственном праве provisional ~ предварительное средство судебной защиты (в порядке обеспечения иска) statutory ~ статутно-правовое средство судебной защиты

remission 1. прекращение; отмена; аннулирование 2. уменьшение; ослабление 3. прощение; помилование; освобождение (от ответственности, наказания, уплаты) 4. отказ (от своего права) ~ of penalty 1. освобождение от наказания или штрафа 2. смягчение наказания 3. уменьшение суммы штрафа presidential ~ президентское помилование

remit 1. прекращать; отменять; аннулировать 2. прощать; помиловать; освобождать (от ответственности, наказания, уплаты); уменьшать ответственность 3. пересылать; переводить (деньги) 4. передавать в другую инстанцию 5. откладывать (на более поздний срок) 6. возвращать в место лишения свободы

remittance 1. пересылка; перевод (денег); денежный перевод 2. возвращение в место лишения свободы

remittitur (of record) возвращение дела апелляционным судом в нижестоящий суд

remote имеющий отдалённую причинную связь (в отношении ущерба, убытков) ◊ ~ damages возмещение убытков, причиненных в результате обстоятельств, которые невозможно было предвидеть

removal 1. устранение; удаление 2. перемещение; переезд; передача 3. смещение с должности; отстранение от должности; увольнение 4. передача; перенос (дела из одной инстанции в другую) 5. препровождение в место лишения свободы ◊ ~ from the state длительное отсутствие на территории штата (приравненное к изменению места жительства); order of ~ приказ суда о передаче дела со всем предстоящим производством по нему в другой суд ~ of causes перенос дела из одного суда в другой, в частности, из суда штата в федеральный окружной суд ~ of cloud from title судебное разбирательство для снятия сомнений в отношении правового титула в целях придания правовому титулу безупречного характера

render 1. представлять 2. оказывать; предоставлять 3. выносить (решение и т. п.) 4. выдавать (преступника из одного штата в другой) ◊ to ~ an account представлять отчёт; to ~ judgement выносить судебное решение

rendition 1. вынесение (судебного решения, вердикта) 2. выдача преступника одним штатом другому ~ of fugitive выдача преступника, скрывающегося от правосудия

renounce отказываться (от права)

rent рента; арендная плата; квартирная плата; доход с недвижимости || брать в аренду, арендовать; сдавать в аренду ◊ ~ strike забастовка арендаторов (организованный протест жильцов, не вносящих арендную плату, до устранения разногласий с собственником недвижимости); ~s and proceeds доходы с недвижимости; action for ~ иск о взыскании арендной платы life ~ шотл. пожизненное владение имуществом

rental 1. арендная плата 2. список арендаторов ◊ fair ~ value справедливая величина арендной платы

renunciation отказ (от чего-л.) ~ of partnership выход из товарищества

renvoi 1. отсылка (обратная или к третьему закону) 2. высылка (дипломата)

repair 1. исправлять 2. восстанавливать 3. возмещать ◊ to ~ a loss возмещать убыток

repayment возвращение денег, выплата (долга); возмещение (ущерба); вознаграждение (за услугу)

repeal отмена (закона, резолюции, приговора и т. п.) || отменять (закон, резолюцию, приговор и т. п.) ◊ to ~ by implication отменить в порядке презумпции, косвенно, по смыслу

repeater 1. лицо, повторно совершившее преступление; рецидивист 2. лицо, вторично поступившее в место лишения свободы 3. амер. лицо, незаконно голосующее несколько раз

replevin иск о возвращении владения движимой вещью; виндикационный иск ◊ writ of ~ судебный приказ о возвращении владения движимостью, незаконно захваченной другим лицом

reply 1. ответ || отвечать 2. ответ истца на возражение по иску; реплика || отвечать на возражение по иску 3. ответ на контрмеморандум (в Международном суде ООН) ◊ to ~ in rebuttal ответить в опровержение (версии, доводов, доказательств, показаний)

report 1. сообщение; доклад; отчёт || сообщать; докладывать; отчитываться 2. запись судебного дела; протокол || записывать (судебное дело) 3. pl сборник судебных решений ◊ ~ brief ответ истца на возражение ответчика по иску в краткой письменной форме; ~ to a counterclaim ответ истца на встречное требование ответчика; to ~ out возвращать законопроект из комиссии в палату; to ~ to the police сообщить в полицию (о совершении преступления) court ~(s) 1. судебный отчёт 2. сборник судебных решений equity ~s сборник решений судов права справедливости federal (law) ~s амер. сборник решений федеральных судов interim ~ предварительный отчёт law ~s сборник судебных решений presentence ~ доклад о личности и обстоятельствах жизни подсудимого, представляемый суду перед вынесением приговора sham ~ фиктивный ответ

reporter 1. докладчик 2. составитель сборника судебных решений 3. сборник судебных решений court ~ 1. судебный секретарь; докладчик в суде, в судебном заседании 2. составитель сборника судебных решений 3. сборник судебных решений 4. судебный репортёр

representation 1. представительство (напр., дипломатическое, консульское, торговое) 2. заявление; представление фактов, сведений 3. выступление в качестве наследника ~ of defendant представительство интересов ответчика или подсудимого ~ of witness выставление (перед судом) свидетеля false [fraudulent] ~ умышленное введение в заблуждение; обман joint ~ представительство интересов разных лиц одним адвокатом, защитником legal ~ 1. юридическое представительство 2. представительство в силу закона material ~ заявление существенных фактов private ~ представительство частным адвокатом public ~ представительство адвокатом по назначению суда

representative 1. представитель || представительный; представительский; представляющий 2. член палаты представителей (конгресса США) ◊ ~ action представительский иск, иск по представительству; ~ capacity должность в представительном органе, учреждении lawful ~s 1. законные наследники 2. душеприказчики; управляющие наследством legal ~ 1. душеприказчик 2. администратор наследства 3. наследник 4. правопреемник 5. законный представитель

repress 1. подавлять; усмирять; репрессировать 2. пресекать ◊ to ~ a crime пресекать преступление

reprieve отсрочка исполнения приговора (к смертной казни) || отсрочивать исполнение приговора (к смертной казни) ◊ to ~ an offender отсрочить исполнение приговора осуждённому преступнику

reprimand выговор 11 объявлять выговор

repudiate отказываться; отвергать; аннулировать; расторгать

repugnant противоречащий; несовместимый ◊ ~ to the Constitution несоответствующий конституции

reputation репутация; доброе имя ◊ ~ evidence доказательство репутации (доказательство поведения лица, основанное на его репутации, чертах характера и т. п.)

request просьба; ходатайство; требование; запрос || просить; ходатайствовать; требовать; запрашивать ◊ ~ for counsel ходатайство о предоставлении адвоката; to deny a ~ отказывать в ходатайстве duplicative ~ повторная просьба; повторное ходатайство; повторное требование; повторный запрос

required необходимый; обязательный ◊ ~ by law 1. обязанный по закону 2. требующийся по закону plainly ~ бесспорно необходимый [обязательный]

requirement 1. требование 2. необходимое условие probable cause ~ необходимость достаточного основания (для задержания, ареста, возбуждения уголовного преследования и т. п.) statutory ~ требование закона

requisition 1. формальное письменное требование || обращаться с формальным письменным требованием 2. требование губернатора штата к губернатору другого штата о выдаче беглого преступника 3. реквизиция || реквизировать

requital возмездие; репрессалия

res лат. 1. вещь, вещи 2. предмет; вопрос; дело 3. факт, обстоятельство ◊ ~ gestae обстоятельства, связанные с фактом, составляющим сущность спорного вопроса; ~ ipsa loquitor вещь говорит сама за себя (формула обоснования ответственности лица за вред, причинённый предметом, находившимся под его контролем); ~ judicata «рес юдиката», принцип недопустимости повторного рассмотрения однажды решённого дела; ~ nova новый вопрос; ещё не решённый вопрос; ~ nullius ничейная вещь

rescission аннулирование; расторжение; прекращение

rescript 1. рескрипт; предписание 2. дубликат; копия 3. амер. мотивированное решение апелляционного суда, направляемое нижестоящему суду

rescue 1. спасение || спасать 2. насильственное освобождение из-под стражи || насильственно освобождать из-под стражи 3. незаконное отнятие силой || незаконно отнимать силой

reservation 1. оговорка 2. резервирование; сохранение за собой 3. резервация ◊ ~ contained in acceptance акцепт с оговоркой; ~ in a deed оговорка в документе с печатью; under ~s с оговорками ~ of interest сохранение за собой определенного имущественного права ~ of life estate сохранение за собой права пожизненного владения имуществом

reserve 1. оговорка; ограничение || оговаривать 2. резерв; резервный фонд || резервировать; сохранять за собой 3. откладывать; переносить ◊ ~ price низшая отправная цена (на аукционе); to ~ judgement отложить вынесение решения суда; to ~ the right сохранять за собой [резервировать] право; under usual ~ с обычной оговоркой; without ~ 1. безоговорочно 2. без резервированной цены (на аукционе) insurance ~ страховой резерв legal ~ установленный законом резерв (для банков)

reserved 1. резервированный 2. отложенный ◊ ~ rights of the states права, отнесённые к компетенции штатов; all rights ~ все права сохраняются; перепечатка запрещается

residence проживание; постоянное проживание; место пребывания; резиденция actual ~ фактическое местожительство legal ~ местожительство (юридическое) permanent ~ постоянное местожительство; постоянное проживание; restricted ~ ограничение права на жительство

resident постоянный житель; резидент || проживающий alien ~ постоянный житель-иностранец

residential связанный с постоянным проживанием или пребыванием ◊ ~ property жилая собственность; ~ purposes цели, связанный с постоянным проживанием или пребыванием ~ use использование для проживания

residual 1. авторский гонорар, начисляемый с каждого повторного исполнения 2. остаточный; оставшийся; остающийся

residuary 1. оставшийся; остающийся; остаточный 2. очищенный от долгов и завещательных отказов (об имуществе)

resignation 1. отставка; заявление об отставке 2. отказ (от права) ~ of office отставка ~ of right отказ от права

resistance сопротивление; оказание сопротивления ◊ ~ to authority оказание сопротивления представителю власти arrest ~ оказание сопротивления при аресте

resolution 1. резолюция 2. решение; разрешение (спора) alternative dispute ~ альтернативные методы разрешения споров draft ~ проект резолюции House ~ резолюция палаты представителей (конгресса США) House concurrent ~ резолюция, принятая обеими палатами конгресса по инициативе палаты представителей legal ~ постановление суда

resort 1. обращение (к каким-л. средствам, за помощью и т. д.) | прибегать; обращаться к чему-л. 2. средство (к которому прибегают) 3. сборище 4. притон

respondeat ouster лат. «пусть он ответит» (решение суда, обязывающее ответчика представить объяснения по существу дела)

respondent 1. ответчик (в бракоразводном процессе); ответчик по апелляции || выступающий в качестве ответчика 2. адресат ходатайства

responsibility 1. ответственность 2. способность отвечать за содеянное; вменяемость 3. функция ◊ to bring to ~ привлекать к ответственности corporate criminal ~ уголовная ответственность корпорации overall ~ общая ответственность (равная или солидарная) partial ~ частичная ответственность vicarious ~ субститутивная ответственность

responsible ответственный; несущий ответственность; достойный доверия; платёжеспособный jointly and severally ~ совместно и порознь ответственный; солидарно ответственный; несущий солидарную ответственность

restatement 1. повторное утверждение, заявление 2. пересмотр 3. свод права; свод норм ~ of law свод права

restitution восстановление первоначального положения; реституция ◊ ~ in integrum восстановление первоначального правового положения legal ~ восстановление первоначального правового положения

restore восстанавливать (о праве, правовом положении, юридической силе) ◊ to ~ to one's former position восстановить в первоначальном статусе

restraint 1. ограничение; ограничение свободы; лишение свободы 2. запрещение; пресечение; мера пресечения 3. принуждение ◊ ~ on alienation запрет отчуждения, продажи ~ of trade ограничение свободы торговли; ограничение занятия профессиональной деятельностью custodial ~ ограничение свободы; лишение свободы personal ~ 1. ограничение свободы; лишение личной свободы 2. принуждение лица к чему-л. prior ~ априорное ограничение

restricted 1. ограниченный; ограниченный в обращении; закрытый; ограниченного пользования; для служебного пользования 2. ограниченный в праве передвижения

restriction 1. ограничение 2. домашний арест statutory ~ ограничение по закону travel ~s ограничения передвижения

restrictive ограничительный; рестриктивный ◊ ~ covenant ограничительное условие (обязательство воздержаться от определенных действий); ~ interpretation ограничительное толкование

resurrection похищение трупа

retain 1. удерживать; сохранять; сохранять в силе 2. нанимать (адвоката) ◊ to ~ an attorney нанять адвоката; to ~ jurisdiction оставить (дело) в своём производстве

retainer 1. договор с адвокатом; поручение адвокату ведения дела 2. предварительный гонорар адвокату 3. удержание; attorney's ~ 1. договор между клиентом и адвокатом 2. авансовый гонорар адвокату

retake 1. изъять вещь из чужого владения в порядке самопомощи 2. возвратить под стражу ◊ to ~ a person возвратить лицо под стражу

retaliatory ответный; карательный; применённый в порядке репрессалии ◊ ~ tariff карательный тариф; репрессивные пошлины

retention 1. сохранение 2. удержание вещи; право удержания (применительно к вещи, определённой родовыми признаками) ◊ ~ in custody дальнейшее содержание под стражей ~ of title сохранение правового титула

retirement 1. выход (из товарищества и т. д.) 2. выход в отставку, на пенсию; увольнение в отставку 3. изъятие из обращения; выкуп; оплата ~ of bonds выкуп облигаций jury ~ удаление присяжных в совещательную комнату для обсуждения вердикта

retractation взятие обратно; отказ ~ of erroneous or defamatory statements отказ от ранее высказанных ошибочных или дискредитирующих утверждений

retribution воздаяние; кара

retributive карательный ◊ ~ damages «карательное» возмещение убытков; убытки, присуждаемые в порядке наказания

retrieval 1. возвращение 2. восстановление; возвращение в прежнее состояние; исправление 3. поиск; розыск

retroactive [retrospective] имеющий обратную силу

return 1. возвращение; возврат || возвращать(ся) 2. отчёт; подача сведений || давать отчёт 3. избрание; результаты выборов; результат подсчёта голосов || избирать 4. доход; прибыль || приносить доход, прибыль ◊ to ~ an indictment 1. представлять проект обвинительного акта (большому жюри) 2. выносить обвинительный акт (о большом жюри); to ~ a verdict вынести вердикт (о присяжных); to ~ summons издать приказ о явке в суд; to file a ~ подать декларацию ~ of process возвращение шерифом судебного приказа в суд election ~s результаты выборов, результаты подсчёта голосов при выборах tax ~ налоговая декларация

revenue доход; доходы ◊ ~ bills налоговые законопроекты; ~ law налоговое право inland [internal] ~(s) внутренние государственные доходы; внутренние бюджетные поступления public ~(s) государственные доходы tax ~ государственные доходы от сбора налогов

reversal отмена (судебного решения, закона) ~ of a lower court decision отмена апелляционным судом решения нижестоящего суда на основе ошибки, допущенной нижестоящим

reverse отменять (судебное решение, закон) ◊ to ~ on appeal отменить судебное решение по апелляции

reversible могущий быть отменённым; дающий основание для отмены; подлежащий обжалованию ◊ ~ error ошибка, способная повлиять на правосудность судебного решения и дающая основание для его отмены

reversion 1. реверсия; право на возврат; обратный переход имущественных прав к первоначальному собственнику или его наследнику 2. шотл. право выкупа недвижимости, заложенной или по суду отчуждённой за долги

reversionary возвратный; обратный; реверсивный ◊ ~ interest право на обратный переход имущества

review 1. пересмотр || пересматривать 2. обзор; комментарий administrative ~ пересмотр решения административного органа (вышестоящим административным органом или судом); judicial ~ 1. судебный контроль; судебный надзор; судебный пересмотр 2. обзор судебной практики law ~ обзор судебной практики legislative ~ 1. законодательный контроль 2. конституционный контроль над законодательством 3. обзор законодательства 4. пересмотр законодательства

revision 1. пересмотр; изменение; ревизия 2. пересмотренное и исправленное издание ◊ law ~ commission комиссия по пересмотру действующего законодательства

revocable отзывный; могущий быть отозванным, взятым назад, отменённым, аннулированным

revocation отмена; аннулирование; отзыв ~ of licence аннулирование лицензии ~ of offer отзыв оферты ~ of parole замена условно-досрочного освобождения лишением свободы dependent relative ~ аннулирование статуса иждивенца

revoke отменять; аннулировать; брать назад; отзывать ◊ to ~ the trust аннулировать управление имуществом по доверенности

rex лат. король

rider новая, дополнительная статья; добавление; аллонж ◊ ~ to a contract дополнительная статья к договору

riding райдинг (название округа в графстве Йоркшир, Великобритания); избирательный округ по выборам в парламент joy ~ угон автомобиля с целью покататься на нём

right 1. право (обычно в субъективном смысле); правопритязание 2. правомерный; правый; справедливый; правильный; надлежащий 3. восстанавливать справедливость 4. защищать права 5. реабилитировать себя 6. компенсировать что-л., возмещать (убытки) ◊ ~ in personam право обязательственного характера; обязательственное право; относительное право; ~ in rem право вещного характера; вещное право; абсолютное право; ~ to counsel право пользоваться помощью адвоката; ~ to jury trial право на рассмотрение дела судом присяжных; ~ to silence право не отвечать на вопросы (поправка V к конституции США); to ~ a wrong восстановить справедливость; компенсировать вред; to preclude ~ препятствовать осуществлению права ~ of abode право проживания в стране ~ of audience право выступать в суде ~ of conscience свобода совести ~ of counsel амер. право пользоваться помощью адвоката ~ of eminent domain право государства на принудительное отчуждение частной собственности ~ of enjoyment право пользования (имуществом) ~ of ownership право собственности ~ of privacy право на неприкосновенность частной жизни ~ of property право собственности; имущественное право ~ of survivorship права наследника, возникшие в результате смерти одного или нескольких наследников allied [associated] ~ смежные права author's ~ право автора, субъективное авторское право best ~ преимущественное право, привилегия civic ~s гражданские права fundamental ~s основные права good ~ юридически действительное право human ~s права человека inalienable ~ неотъемлемое право incorporeal ~ нематериальное право; право требования; право интеллектуальной собственности individual ~s права личности legal ~ 1. субъективное право, основанное на нормах общего права 2. законное право; юридическое право (в отличие от морального) non-property ~ неимущественное право; preemption ~ of shareholders преимущественное право существующих акционеров на вновь выпускаемые акции компании private ~s права частных лиц procedural ~s процессуальные права; права участников процесса proprietary ~ право собственности; real ~ вещное право

reciprocal ~s and obligations взаимные права и обязанности states' ~s права штатов (гарантированные конституцией США) substantive ~s материальные права (в отличие от процессуальных)

rightful принадлежащий по праву; законный; правомерный

riot(s) массовые беспорядки ◊ ~ squad отряд полиции, подготовленный для ликвидации беспорядков; полицейский отряд по охране общественного порядка; inciting a ~ подстрекательство к нарушению общественного порядка

rip-off разг. 1. воровство; мошенничество 2. плагиат; недобросовестная компиляция или переработка

rising окончание работы, объявление перерыва ~ of court 1. окончание судебной сессии 2. объявление перерыва в судебном заседании

risk 1. риск 2. ответственность страховщика ◊ shifting of ~ перенос риска ~ of loss риск случайной гибели all ~s все риски; от всех рисков foreseeable ~ предвидимый риск incurred ~ понесённый риск insurable ~ страхуемый риск insurance ~ страховой риск legal ~ 1. юридический риск 2. законный риск 3. риск, связанный с нарушением закона overall ~ совокупный риск property ~ имущественный риск security ~ риск, связанный с нарушением техники безопасности third party ~ 1. риск третьего лица 2. риск ответственности перед третьим лицом unreasonable ~ необоснованный риск

rob совершить роббери (ограбить)

robber лицо, совершившее роббери; субъект роббери (разбойник, грабитель) armed ~ лицо, совершившее роббери с применением оружия; вооружённый разбойник; бандит

robbery роббери (грабёж с насилием; разбой) aggravated ~ роббери при отягчающих обстоятельствах armed ~ вооружённый разбой (бандитизм) forced ~ роббери с применением физического насилия

roll l. протокол судопроизводства; досье по делу 2. список; реестр ◊ to strike from [off] the ~ англ. лишить (солиситора) адвокатских прав ~ of solicitors список солиситоров, официально допущенных к юридической практике plea ~s «свитки судебных дел» (судебные протокольные записи); registration ~ список зарегистрированных избирателей tax ~ налоговая ведомость

roll-call голосование посредством поимённой переклички; поимённое голосование

royalty 1. плата за право разработки недр 2. плата за право пользования патентом; периодическое лицензионное отчисление; роялти 3. pl авторский гонорар (с каждого проданного экземпляра) author's ~ies авторский гонорар copyright ~ ies авторский гонорар (в виде процентных отчислений)

ruffian 1. хулиган, головорез; бандит || хулиганский 2. сводник

rule 1. правило || устанавливать правило 2. норма права || устанавливать правовую норму 3. постановление; предписание; приказ || постановлять; решать 4. правление; господство; власть || править 5. pl регламент ◊ court ~s 1. регламент суда 2. судебные прецеденты; to ~ by law 1. постановлять, решать на основе права 2. править на основе права; to ~ constitutional признать конституционным; to ~ the law устанавливать нормы права ~ of court 1. судебный приказ; судебное предписание; судебное постановление 2. правило судопроизводства; процессуальная норма 3. pl регламент суда ~ of doubt «правило о сомнении» (1. толкование сомнения в пользу обвиняемого 2. толкование сомнения в патентоспособности в пользу заявителя) ~ of evidence норма доказательственного права ~ of law 1. норма права; правовая норма 2. принцип господства права ~s of practice правила судопроизводства, процедурные правила ~ of privilege правило об иммунитетах ~s of procedure 1. правила судопроизводства; процессуальные нормы 2. правила процедуры; регламент (в законодательном органе и др.) ~s of proceedings правила судопроизводства; процессуальные нормы. ~ of reason правило «разумного подхода»; требование применения здравого смысла American ~ американское правило (правило, согласно которому гонорар атторнея оплачивается обеими сторонами в судебном процессе независимо от того, какая из сторон выиграет дело (независимо от исхода дела)) bright-line ~ чётко определённое правило; стандарт business judgement ~ презумпция добросовестности директоров при принятии решений cannon-shot ~ «принцип дальности орудийного выстрела» (принцип определения ширины территориальных вод максимальным радиусом действия береговых батарей) circuit ~s амер. правила производства в окружном суде conflict ~ коллизионная норма conflict-of-interest ~ амер. правило о столкновении интересов (запрещение государственным служащим, членам конгресса и т. п. занимать посты в частных корпорациях) conventional ~ 1. норма обычного права 2. договорная норма hearsay ~ принцип недопустимости показаний с чужих слов home ~ самоуправление legal ~ 1. правовая норма 2. принцип правления на основе права; принцип господства права Miranda ~ амер. правило по делу Миранды (об оценке судом самоинкриминирующих показаний, данных в полиции) parol evidence ~ правило устного свидетельствования statutory ~s and orders акты делегированного законодательства

ruling 1. постановление; определение; решение (суда) 2. издание норм; правил court ~ 1. постановление суда, определение суда, решение суда 2. pl судебная практика

run 1. срок; период времени 2. быть действительным; действовать; иметь силу (в течение определённого срока) 3. преодолевать (запрет, ограничение и т. п.) 4. баллотироваться; выставлять кандидатуру ◊ to ~ a risk подвергаться риску, опасности ~ of office срок должностных полномочий

running 1. течение (срока) 2. нарушение (блокады) ~ of the statute of limitations течение давностного срока


S

sabotage подрывная деятельность; саботаж; диверсия || саботировать

safecracker взломщик сейфов; «медвежатник»

safety 1. безопасность 2. сохранность

salary жалованье; оклад fixed ~ твёрдый оклад official ~ должностной оклад

sale продажа ◊ ~ by description продажа по описанию; ~ on approval продажа с условием последующего одобрения товара покупателем; ~ or return продажа или возврат (договор продажи товаров, в соответствии с которым покупатель имеет право возвратить товар и расторгнуть договор); ~ with all faults продажа без ответственности продавца за качество предмета договора commission ~ комиссионная продажа execution ~ продажа имущества должника для покрытия долга в порядке исполнения решения суда foreclosure ~ продажа заложенной недвижимости public ~ аукцион; публичные торги tax ~ продажа за неуплату налогов

sanction 1. одобрение; утверждение; санкция || санкционировать 2. правовая санкция; предусмотренная законом мера взыскания; мера наказания 3. санкция (в международно-правовом смысле) || применять санкции (против какой-л. страны)

satisfaction удовлетворение; сатисфакция ~ of judgement исполнение судебного решения ~ of lien погашение залога ~ piece письменный документ, выданный истцом об урегулировании его претензий к ответчику

satisfy удовлетворять; соответствовать; отвечать (требованиям) ◊ to ~ to a moral certainty предоставить удовлетворение, соответствующее критериям морально-этических представлений; to ~ а debt погасить долг; to ~ an obligation выполнить обязанность, обязательство

schedule 1. приложение; добавление (к документу) || прилагать (к документу) 2. список || заносить в список 3. расписание; график ~ of assets перечень имущества fee ~ шкала сборов, пошлин, гонорарных ставок

scheme махинация; сговор fraudulent ~ мошенническая махинация

scienter лат. заведомо (указание на то, что ответчик действовал, заведомо зная о последствиях)

screen 1. досматривать (на таможне) 2. проверять, просматривать (напр., просматривать ценные бумаги в поиске нужных характеристик) ◊ ~ out отводить (кандидата на должность); to ~ prospective jurors производить отбор присяжных заседателей

scrutiny 1. тщательное рассмотрение 2. проверка 3. исследование judicial ~ судебное исследование; следствие; рассмотрение

se defendendo лат. право на самооборону

seal 1. печать; пломба || скреплять печатью; запечатывать; опечатывать 2. торжественный обет ◊ under ~ за печатью; с приложением печати; under the hand and ~ за подписью и печатью ~ of office должностная печать public ~ печать государственного учреждения

search 1. поиск; исследование || искать; исследовать 2. обыск; досмотр || обыскать; производить обыск 3. расследование || производить расследование ◊ ~ es and seizures право (представителей государственной власти) производить обыски и выемки; ~ without warrant обыск без ордера ~ of property обыск с целью обнаружить (похищенное) имущество probable cause to issue ~ warrant достаточное основание для выдачи ордера на обыск unreasonable ~ and seizure необоснованные обыск и выемка (запрещены поправкой IV к Конституции США)

seat 1. место пребывания; местонахождение; штаб-квартира 2. место (в парламенте и т. д.); должность 3. быть расположенным; располагаться; размещаться; находиться ◊ ~ on the bench должность судьи

secret секрет; тайна || тайный; секретный; сохраняемый в тайне ◊ ~ lien скрытое залоговое право (право удержания товаров в обеспечение оплаты их стоимости, о наличии которого не известно третьим лицам) official ~ государственная тайна; служебная тайна trade ~ 1. коммерческая тайна 2. производственный секрет; засекреченная технология

Secretary амер. 1. министр (правительства США) 2. секретарь ~ General (of the United Nations) генеральный секретарь (Организации Объединённых Наций) ~ of State 1. государственный секретарь (министр иностранных дел США); государственный секретарь штата 2. англ. министр (для большинства министров, входящих в кабинет) Chief ~ to the Treasury главный секретарь министерства финансов (первый заместитель министра финансов в Великобритании, член кабинета) Home ~ [Secretary of State for the Home Department] англ. министр внутренних дел

secure 1. предоставлять обеспечение; гарантировать; обеспечивать 2. обеспечивать безопасность или режим 3. охранять; защищать || гарантированный; безопасный; режимный ◊ to ~ a conviction добиться осуждения; to ~ a debt обеспечить долг; to ~ judgement выиграть дело; добиться решения в свою пользу

security 1. безопасность 2. обеспечение; гарантия; залог 3. оборотный документ; ценная бумага 4. поручительство; поручитель 5. изоляция; режим (в пенитенциарном учреждении) ◊ ~ agreement соглашение об обеспечении; ~ deposit гарантийный депозит (авансовый платеж для защиты производителя продуктов или услуг от риска невыполнения обязательств покупателем); ~ interest право на обеспечение; ~ for a claim обеспечение иска; ~ for a loan поручительство по займу; поручитель по займу; to furnish ~ давать гарантию; предоставлять залог; давать поручительство collateral ~ обеспечение кредита high ~ строгий режим (в тюрьме) public ~ общественная безопасность; публичная, государственная безопасность real ~ 1. подлинная безопасность 2. реальное обеспечение; залог; ипотека

securities ценные бумаги ◊ ~ exchange фондовая биржа; биржа ценных бумаг corporate ~ ценные бумаги корпорации treasury ~ казначейские ценные бумаги (для финансирования государственных расходов) valuable ~ ценные бумаги, за которыми стоит определенная собственность

securitization секьюритизация (преобразование каких-либо активов компании в ликвидную форму путем выпуска облигаций и иных ценных бумаг; преобразование дебиторской задолженности в легко реализуемые ценные бумаги)

secus лат. иначе; в противном случае

seek искать; просить; добиваться; требовать ◊ to ~ damages требовать возмещения убытков; to ~ legal advice обращаться за советом [помощью] к юристу

seen 1. явлен (о паспорте) 2. акцептован (надпись трассанта на векселе) ◊ ~ and approved прочитано и одобрено (фраза используется в конце официального документа)

seisin [seizin] владение; вступление во владение ◊ ~ in deed [in fact] фактическое владение actual ~ фактическое владение constructive ~ презюмируемое владение (наличие законного права без фактического владения) covenant of ~ and right to convey гарантия наличия у лица, передающего имущество, именно такого по количеству и качеству имущества, какое оно намерено передать, а также права на его передачу equitable ~ право владения недвижимостью, основанное на нормах права справедливости

seize 1. захватывать 2. налагать арест 3. задерживать 4. производить выемку 5. конфисковывать ◊ to ~ evidence 1. отобрать показания 2. добыть доказательства; to ~ oneself of вступать во владение (имуществом); to ~ the court обратиться в суд to ~ property 1. налагать арест; конфисковывать в собственность в целях обеспечения исполнения судебного решения 2. вступать во владение собственностью без законного основания

seizure 1. захват; отнятие владения 2. наложение ареста (на имущество) 3. задержание 4. выемка (имущества, документов) 5. изъятие (имущества); конфискация; реквизиция

select отбирать; подбирать || отобранный; подобранный; специальный ◊ ~ committee специальный комитет (парламента)

selection отбор; подбор ◊ ~ procedure процедура отбора присяжных

self-defence самозащита; самооборона personal ~ личная самозащита; необходимая оборона личных, частных интересов

self-incrimination самообвинение; самооговор; дача невыгодных для себя показаний

self-restraint 1. самоограничение; самоограничение свободы; лишение себя свободы 2. самозапрет; самопресечение 3. самопринуждение judicial ~ самоограничение судебной власти делами, отнесёнными к её юрисдикции

semi-official полуофициальный

senator-elect лицо, избранное сенатором, но ещё не вступившее в должность

senior старший; главный; пользующийся преимуществом; преимущественный; более ранний по времени

sentence 1. приговор (к наказанию); наказание (по приговору) || приговаривать (к наказанию) ◊ to ~ in absence [in absentia] приговорить заочно; to ~ short приговорить к краткому сроку лишения свободы accumulative ~(s) 1. приговор по совокупности преступлений 2. совокупность приговоров или наказаний (с началом отбытия последующего по отбытии или истечении срока предыдущего) conditional ~ условное наказание cumulative ~ см. accumulative sentence custodial ~ приговор к лишению свободы; наказание, связанное с лишением свободы death ~ 1. приговор к смертной казни 2. наказание смертной казнью definite ~ приговор к определённому сроку наказания; срок наказания, определённый в приговоре discretional ~ наказание, назначаемое (в установленных законом пределах) по усмотрению судьи или суда federal ~ амер. приговор федерального суда harsh [heavy] ~ суровое наказание illegal ~ приговор, вынесенный с нарушением установленной законом (надлежащей правовой) процедуры indeterminate ~ приговор к неопределённой мере наказания; не определённая в приговоре мера наказания legal ~ правосудный приговор lenient ~ мягкий приговор; мягкое наказание life ~ приговор к пожизненному тюремному заключению; наказание пожизненным тюремным заключением non-custodial ~ приговор к наказанию, не связанному с лишением свободы; наказание, не связанное с лишением свободы prison ~ приговор к долгосрочному тюремному заключению; наказание долгосрочным тюремным заключением

suspended ~ приговор или наказание, отсроченные исполнением; отсрочка исполнения приговора или наказания

sentencing вынесение приговора; назначение наказания ◊ discrimination in ~ 1. индивидуализация при назначении наказаний 2. дискриминация при назначении наказаний; disparity in ~ 1. несоразмерность при назначении наказаний; proportionality in ~ соразмерность назначаемых наказаний тяжести совершённых преступлений

separable делимый (напр., о договоре) ~ controversy отделяемый предмет спора (на основании этого правила все дело может быть передано из суда штата в федеральный суд)

separate 1. отделять(ся); разделять(ся) || отдельный; раздельный; сепаратный 2. разлучать (о супругах) 3. увольнять (с военной службы) ◊ ~ action иск, предъявляемый самостоятельно каждым из нескольких истцов, участвующих в одном и том же деловом предприятии, но юридически не обладающих правом объединить свои требования в совмещённом иске

separation 1. отделение; разделение 2. раздельное жительство супругов (по соглашению или решению суда) ◊ ~ decree [judgement, order] судебный приказ о раздельном проживании супругов ~ of powers 1. разделение прав; разделение полномочий; разделение компетенции 2. разделение властей

sequester 1. секвестр; наложение ареста; конфискация || секвестровать; налагать арест 2. депозитарий предмета спора || депонировать предмет спора у третьего лица 3. отказаться от имущества покойного мужа ◊ to ~ a jury изолировать присяжных; to ~ a witness изолировать свидетеля

sequestration 1. секвестр; наложение ареста; конфискация 2. депонирование предмета спора у третьего лица ~ of assets конфискация имущества (в случае банкротства, отказа от платежей, предъявления прав на него другим лицом и т. п.) до урегулирования спора

servant служащий Crown ~ государственный служащий (в Великобритании) public ~ государственное или муниципальное должностное лицо; государственный служащий

serve 1. служить; обслуживать 2. вручать (судебный документ) 3. исполнять постановление суда 4. отбывать (наказание) ◊ to ~ an appeal вручить апелляционную жалобу; to ~ for life отбывать пожизненное тюремное заключение; to ~ on jury выполнять функции присяжного заседателя; to ~ with process вручить судебный документ

server лицо, вручающее судебные документы; судебный исполнитель

service 1. служба; обслуживание; услуга 2. служба, ведомство 3. повинность 4. личный наём 5. уплата (напр., долгов) || уплачивать (напр., долги) 6. вручение (судебного документа) 7. исполнение постановления суда 8. отбывание наказания ◊ ~ by mail направление судебных документов почтой; ~ by publication судебное извещение посредством публикации в печати; ~ mark знак обслуживания ~ of notice вручение извещения ~ of subpoena вручение повестки свидетелю о вызове в суд ~ of summons вручение приказа, повестки о вызове в суд actual ~ 1. действительная служба (в вооружённых силах, в полиции) 2. вручение (судебного документа) непосредственно адресату after-sales ~ послепродажное обслуживание, гарантийное обслуживание civil ~ 1. государственная гражданская служба 2. чиновничий аппарат министерств intelligence ~ служба разведки, разведка legal ~(s) предоставление юридических услуг; юридические услуги personal ~ 1. личное вручение судебного приказа 2. трудовая повинность personnel ~ служба кадров; служба по делам личного состава pretrial ~ 1. судебная служба по осуществлению необходимых мер до начала слушания дела 2. вручение судебного документа до начала слушания дела 3. обмен состязательными бумагами до начала слушания дела probation ~ 1. служба пробации 2. отбывание пробации public ~ 1. общественные услуги, коммунальные услуги 2. осуществление публичных функций 3. государственная служба

security ~ служба безопасности

substituted ~ субститут личного вручения (судебного документа)

Service: Crown Prosecution ~ англ. Королевская служба судебного преследования [Служба головного преследования] Executive Protective ~ служба охраны безопасности президента США Federal Security ~ Федеральная служба безопасности Government Legal ~ Государственная юридическая служба Internal Revenue ~ амер. служба внутренних государственных доходов National Technical Information ~ Национальная служба технической информации US Customs ~ Таможня США US Extension ~ Служба внедрения США US Marshals ~ Служба федеральных маршалов

servient сторона, предоставляющая сервитут 11 обременённый сервитутом ◊ ~ estate обременённая сервитутом недвижимость

servitude 1. рабство; порабощение 2. каторжные работы; каторга 3. сервитут involuntary ~ принудительный труд penal ~ каторжные работы; каторга real ~ земельный сервитут

session 1. заседание; сессия 2. pl суд квартальных сессий ◊ ~ laws законы, принятые на сессии законодательного органа Brewster ~s «суд пивных сессий» (по выдаче лицензий на продажу алкогольных напитков) joint ~ совместное заседание regular ~ текущая сессия

set 1. комплект 2. аренда || сдавать в аренду 3. отдавать в залог 4. устанавливать; определять || установленный; определённый; предусмотренный ◊ to ~ an appeal for argument назначить апелляцию к обсуждению; to ~ aside 1. аннулировать; отменить, расторгнуть 2. отклонять 3. объявить неконституционным (о законе, в США) 4. отделять; откладывать; to ~ aside a sentence 1. отменить или отсрочить исполнением приговор 2. отменить или отсрочить исполнением наказание; to ~ down занести (дело) в список дел к слушанию; зарегистрировать; запротоколировать; to ~ forth излагать; to ~ out утверждать; излагать; описывать; текстуально приводить (в состязательных бумагах); to ~ up a defence [plea] выдвинуть возражение

set-off зачёт требований, судебный зачёт

settle 1. урегулировать 2. оплачивать 3. распорядиться имуществом в пользу кого-л. 4. устанавливать; решать; определять ◊ to ~ a claim урегулировать претензию; to ~ a contract заключить, оформить договор; to ~ an account оплатить счёт; to ~ an estate распоряжаться имуществом (распределять наследство между бенефициарами после урегулирования всех юридических формальностей)

settlement 1. урегулирование 2. уплата; расчёт 3. домициль; место домашнего обустройства 4. акт распоряжения имуществом (в пользу кого-л.); акт установления доверительной собственности; акт учреждения семейного имущества 5. администрация наследства ◊ deed of ~ акт распоряжения имуществом в пользу кого-л. amicable ~ миролюбивое урегулирование спора; мировая сделка damage(s) ~ покрытие убытков post-nuptial ~ послебрачный имущественный договор voluntary ~ мировое соглашение wage ~ соглашение о ставках, уровне заработной платы

severance 1. отделение; разделение; раздел 2. разрыв (отношений, связей) ◊ ~ agreement соглашение об условиях расторжения договора найма; ~ clause пункт договора об условиях расторжения договора найма ~ damages компенсация за раздел земельного участка ~ of cases выделение дел в особое производство ~ tax налог на вывоз

severity строгость (наказания) ~ of punishment строгость наказания

sham 1. подделка; подлог; фальсифицированный товар || поддельный; подложный; фальшивый; фиктивный; правильный по форме и ложный по существу 2. обманщик; мошенник ◊ ~ defense [defence] недобросовестное [необоснованное] возражение

share 1. доля; часть; пай; участие; доля участия || делить; разделять; выделять; распределять; участвовать 2. акция ◊ ~ and ~ alike в равных долях; ~ certificate именное свидетельство на акцию или на акции, акция; ~ to bearer акция на предъявителя ~ of capital [of stock] пай акционерного капитала bank ~s банковские акции cumulative preference ~s кумулятивные привилегированные акции; акции с накопляющимся гарантированным дивидендом ordinary ~ обыкновенная акция; акция с нефиксированным дивидендом preference [preferred] ~ привилегированная акция prorata ~ пропорциональная доля registered ~ именная акция

statutory ~ законная доля (наследства) treasury ~s собственные акции компании, формально выпущенные, но в данный момент не находящиеся в обращении, не голосующие и не приносящие дивидендов

shareholder держатель акций; акционер

sharing разделение; выделение; распределение ◊ ~ in the benefits участие в выгодах; revenue ~ 1. делёж доходов 2. перераспределение государственных доходов (между федерацией и штатами)

sheriff шериф (выборный начальник сельской полиции) ◊ ~ deed акт передачи права на собственность (мандат окружного суда на продажу собственности с целью использования вырученных средств для исполнения решения суда) county ~ шериф графства (в Великобритании) или округа (в США) high ~ старший шериф; шериф графства

shipping 1. погрузка; отгрузка; отправка 2. судоходство; морские перевозки 3. суда; морской торговый флот

shopbreak проникнуть с преодолением препятствия в торговое предприятие с намерением совершить в нём кражу, разбой или грабёж; магазинная кража или ограбление магазина

shoplifter разг. магазинный вор

shoplifting разг. магазинная кража; кража в магазине

show доказать; представить доказательства ◊ to ~ damage доказать наличие (причинения) вреда

sign 1. знак; обозначение || отмечать; помечать; ставить знак 2. признак 3. сигнал 4. объявление; указатель 5. подпись || подписывать(ся); ставить подпись; расписываться ◊ to ~ into law утвердить; подписать и тем самым придать силу закона (о законопроекте)

signatory 1. сигнатарий; подписавшаяся сторона; подписавшееся государство 2. доверенность на право подписания документов

signature 1. подпись 2. подписание ◊ ~ by procuration подпись по доверенности manual ~ собственноручная подпись

specimen ~ образец подписи

simulation фальсификация; подделка (документов)

sine die лат. на неопределённый срок; без назначения новой даты

sit заседать ◊ to ~ for представлять в парламенте (округ); to ~ in chamber заседать (единолично) в качестве судьи; to ~ in judgement быть судьёй; заседать в суде; to ~ in private заседать при закрытых дверях; to ~ on 1. быть членом (комиссии, комитета и т. д.) 2. разбирать (вопрос, дело)

sitting заседание ◊ ~ en banc присутствие с полным составом суда; заседание в полном составе; пленарное заседание; ~ in camera рассмотрение не в открытом судебном заседании; заседание в судейской комнате opening ~ открытие; первое заседание

situs 1. местонахождение вещи; местонахождение недвижимости 2. место «прикрепления» (долга, документа)

sketch словесный портрет || составлять словесный портрет

skyjacking угон, похищение самолёта; воздушное пиратство

slander устная клевета || клеветать в устной форме ◊ ~ per quod клевета, высказанная устно, в завуалированной форме; ~ per se очевидная клевета, высказанная устно ~ of title злонамеренное и заведомо необоснованное порочение правового титула

slaughter убийство || совершить убийство

slayer убийца (совершивший тяжкое убийство)

slip 1. талон; бланк 2. листок бумаги с поправками к патенту, прикреплённый к патентному описанию 3. страховой талон voting ~ избирательный бюллетень

slur клеветническое обвинение || обвинять клеветнически

smuggle заниматься контрабандой; провозить контрабандным путём

smuggler контрабандист; контрабандистское судно petty ~ мелкий контрабандист

snatching разг. вырывание кошельков, сумок, срывание шапок и т. п.

solatium лат. возмещение, компенсация

solicitation 1. ходатайство; просьба 2. разг. ведение дел (об адвокате) 3. домогательство; навязывание услуг 4. подстрекательство (к совершению преступления) 5. попытка подкупить (судью); попытка незаконно повлиять (на судью) criminal ~ подстрекательство к совершению преступления ~ of proxy действия, направленные на получение доверенности, предоставляющей право голоса от имени акционера на общем собрании компании

solicitor 1. солиситор, стряпчий 2. амер. юрисконсульт 3. атторней обвинения (в некоторых штатах) ◊ ~ advocate солиситор-адвокат (солиситор, который имеет право представлять дела в вышестоящих судах Англии, Уэльса и Шотландии) city ~ юрисконсульт города (в некоторых штатах) official ~ официальный солиситор; адвокат по назначению

Solicitor: ~ General 1. англ. генеральный солиситор, заместитель генерального атторнея 2. амер. заместитель министра юстиции; ~ General for Scotland генеральный стряпчий по делам Шотландии; ~ to the Treasury англ. юрисконсульт министерства финансов

solution разрешение; решение (вопроса и т. п.) ~ of case решение, разрешение дела; раскрытие преступления (полицией) ~ of crime 1. раскрытие преступления 2. юридическое решение вопроса о совершённом преступлении charge ~ решение вопроса о юридической судьбе обвинения

solvency платёжеспособность

sophistication 1. утонченность; изощренность 2. фальсификация; подделка criminal ~ 1. изощрённое совершение преступления; преступная изощрённость 2. преступная извращённость

sound 1. иметь отношение к чему-л.; иметь целью что-л. 2. обосновывать 3. здравый 4. правильный; обоснованный; действительный 5. платёжеспособный ◊ ~ and disposing mind and memory «в здравом уме и твёрдой памяти»

sovereignity суверенитет

spamigation авт. пр. спамигация (данный термин был введен в оборот для объяснения тактики Американской ассоциации звукозаписывающей промышленности (RIIA), которая возбуждает большое количество судебных дел против частных лиц за незаконное совместное использование файлов (file sharing); спамигация означает автоматическую рассылку какой-л. фирмой тысяч писем с требованием прекратить противозаконные действия под угрозой судебного преследования)

speaker 1. оратор 2. спикер; председатель палаты парламента, конгресса

specialty амер. документ за печатью; договор за печатью

specification 1. спецификация; перечисление; перечень; подробное обозначение; патентное описание 2. переработка (создание новой вещи из чужих материалов) 3. формулировка состава преступления в обвинительном акте

speech речь; выступление ◊ ~ for the defence речь защитника; ~ for the prosecution речь обвинителя closing ~ заключительная речь; заключительное слово free ~ свобода слова inaugural ~ речь при вступлении в должность opening ~ вступительная речь; вступительное слово

speeding превышение дозволенной скорости; езда с недозволенной скоростью

spendthrift расточитель || расточать

spokesman лицо, говорящее [выступающее] от чьего-л. имени; представитель; оратор legal ~ выступающая (в суде) сторона

spoliation 1. преднамеренное уничтожение или искажение документа 2. захват имущества (напр., неприятельских судов во время войны) 3. расхищение; грабёж; кража; мародёрство 4. незаконное присвоение (самозванным священнослужителем) права на сбор церковных доходов

sponsor 1. поручитель || ручаться 2. спонсор; автор законопроекта; проекта резолюции (лицо или организация, оказывающие финансовую поддержку) || предлагать; вносить (законопроект, проект резолюции и т. п.); оказывать финансовую поддержку ◊ ~ of legislation автор законопроекта; to ~ a bill вносить законопроект

spouse супруг(а) divorced ~ разведённый супруг

separated ~ раздельно жительствующий супруг

spy шпион || заниматься шпионажем

squatter самовольно поселившийся; «скваттер»

squeal доносить (на сообщников)

squeeze вымогательство; шантаж || вымогать; шантажировать

stab нанести удар колющим оружием

staff штат служащих; служебный персонал custodial ~ штат службы режима (в исправительном учреждении) legal ~ судебный персонал

stage 1. стадия, период 2. инсценировать; имитировать; фабриковать; симулировать legislative ~ этап законодательной процедуры

stakeholder депозитарий спорного имущества (лицо, сохраняющее имущество третьих лиц до тех пор, пока суд не решит, кому оно должно быть присуждено)

stale 1. давно просроченный 2. утративший силу

stamp 1. штамп; штемпель; печать; пломба || ставить штамп, штемпель, пломбу 2. марка tax ~ отметка об уплате налога

stand 1. место для дачи показаний 2. обладать статусом 3. иметь силу; оставаться в силе 4. предстать перед судом 5. выступать в каком-л. качестве ◊ to ~ down снять свою кандидатуру; покидать свидетельское место (в суде); to ~ for election выставлять свою кандидатуру; выступать в качестве кандидата на выборах; to ~ for smb представлять кого-л. в суде; to ~ security выступать поручителем; to take the ~ предстать перед судом для дачи показаний; давать показания в суде witness ~ место для дачи свидетельских показаний в суде

standard 1. стандарт; норма; критерий || нормальный; стандартный; типовой 2. общепринятый ~ of conduct норма поведения ~ of proof критерий доказанности ~ of the reasonable person критерий разумного человека reasonable doubt ~ критерий доказанности при отсутствии обоснованного сомнения (в уголовном процессе)

standing 1. положение; статус 2. процессуальная правоспособность 3. стаж работы 4. постоянный; постоянно действующий; установленный

sufficient ~ 1. достаточная, надлежащая процессуальная правоспособность 2. достаточный стаж работы

stare decisis лат. «стоять на решённом»; обязывающая сила прецедентов

state 1. государство || государственный 2. амер. штат || относящийся к штату 3. положение; состояние 4. заявлять; сообщать; утверждать; излагать; констатировать; формулировать; указывать ◊ ~ s concerned заинтересованные государства; соответствующие государства; to ~ a case сформулировать спорные вопросы по делу; докладывать о деле, о существе спора ~ of emergency 1. чрезвычайное положение 2. крайняя необходимость ~ of facts фактическое положение вещей ~'s rights права штата, гарантированные Конституцией США buffer ~ буферное государство constitutional ~ правовое государство guilty ~ of mind умысел member ~ 1. государство-член; государство-участник 2. штат-член (конфедерации или федерации) nation ~ государство-нация; национальное государство parent ~ 1. метрополия 2. государство, из которого выделяется другое государство; signatory ~ государство-сигнатарий; государство, подписавшее договор; sovereign ~ суверенное государство

statehood 1. государственность; статус государства 2. статус штата independent ~ государственная независимость

stateless не имеющий гражданства, подданства

statement 1. заявление; утверждение; изложение; формулировка 2. показания; дача показаний 3. мотивировка решений 4. отчёт; баланс 5. ведомость; расчёт; смета ~ of claim исковое заявление ~ of defence 1. письменное возражение ответчика по иску; отзыв на иск 2. возражение (адвоката) подсудимого против обвинения ~ of facts изложение обстоятельств дела ~ of law заявление по вопросу права ~ of particulars изложение деталей исковых требований ~ of prosecution версия обвинения combined financial ~ сводный финансовый отчёт extrajudicial ~ заявление, сделанное вне суда jurisdictional ~ заявление с изложением обоснования федеральной юрисдикции (представляется апеллянтом) last ~ последнее слово (подсудимого) legal ~ 1. заявление в суде 2. юридическая мотивировка решения opening ~ вступительная речь station 1. положение; ранг 2. место; пункт police ~ полицейский участок polling ~ избирательный участок

status статус; гражданское состояние ◊ in duty ~ при исполнении служебных обязанностей; tax-exempt ~ статус имущества, изъятого из налогового обложения

statute 1. статут 2. международный коллективный акт конститутивного характера 3. закон; законодательный акт 4. устав ◊ ~ in force 1. действующий законодательный акт, действующий статут 2. действующий устав affirmative ~ закон, предписывающий совершение действий declaratory ~ закон, формулирующий существующее общее право effective ~ действующий закон enabling ~ 1. амер. законодательный акт о предоставлении полномочий 2. закон, отменяющий какие-л. ограничения в правах 3. закон конгресса, разрешающий территории начать подготовку к переходу в статус штата penal ~ уголовный закон private ~ частный закон; закон, действующий в отношении конкретных лиц remedial ~ 1. закон, предоставляющий средство судебной защиты 2. закон, устраняющий дефекты существующего права; severable ~ делимый статут (закон, который применяется, даже если какая-то его часть будет признана недействительной)

statutory действующий в силу закона, основанный на законе, предусмотренный законом, статутарный, статутный, законный ◊ ~ crime преступление, квалифицированное как таковое по нормам статутного права

stay 1. отсрочка || отсрочивать 2. приостановление || приостанавливать 3. прекращение || прекращать ◊ ~ pending appeal приостановление производства по делу впредь до разрешения апелляционной жалобы ~ of execution приостановление исполнения (судебного) решения или приговора; отсрочка приведения в исполнение смертной казни automatic ~ автоматическая приостановка (автоматическое приостановление исполнения) judicial ~ отсрочка; приостановление или прекращение каких-л. действий по решению суда

stealing 1. похищение имущества; кража; воровство 2. pl краденое имущество

stepchild приёмный ребёнок

stepfather приёмный отец; отчим

stepmother приёмная мать; мачеха

stet лат. «оставить все, как есть», «не править»

stipulate обусловливать; оговаривать; договариваться ◊ ~ d damages заранее согласованная сторонами сумма возмещения убытков, выплачиваемая стороной, нарушившей договор

stipulation 1. условие; оговорка 2. соглашение; пункт соглашения 3. соглашение между адвокатами сторон 4. поручительство за явку ответчика в суд

stock 1. товар; запас; материальная база 2. капитал; акционерный капитал; основной капитал 3. акция; акции 4. облигации; ценные бумаги; фонды ◊ ~ in trade запас товаров; инвентарь; оборудование;

subscription to ~ подписка на акции authorized capital ~ разрешённый к выпуску акционерный капитал; уставный капитал capital ~ issued оплаченный акционерный капитал; акции, выпущенные в обращение capital ~ outstanding фактический акционерный капитал; акции на руках у держателей common ~ обыкновенные акции debenture ~ привилегированные акции, дивиденд по которым уплачивается в первую очередь ordinary ~ обыкновенные акции; акции с нефиксированным дивидендом outstanding ~ акции компании, выпущенные в обращение preference [preferred] ~ привилегированные акции treasury ~ свои же акции, приобретённые корпорацией-эмитентом

stockholder 1. акционер 2. владелец государственных ценных бумаг 3. торговая фирма, осуществляющая операции по перепродаже

stop-and-frisk [stop-and-search] амер. разг. задержание и обыск (на улице)

stoppage 1. остановка, задержка 2. прекращение работы, забастовка 3. приостановление (платежей, судопроизводства и т. д.) 4. прекращение снабжения чем-л. 5. вычет, удержание

stowaway «заяц» (на корабле, самолёте, в поезде и т. п.) || ехать «зайцем»

strangle задушить, удавить

strangulate душить

stress арест на имущество || налагать арест на имущество

stretch 1. разг. срок заключения 2. допускать натяжку (в толковании, аргументации)

strike 1. забастовка; стачка || бастовать; объявлять забастовку 2. вычёркивать 3. заключать (сделку) 4. составлять список 5. разг. воровать; заниматься кражами 6. амер. шантажировать ◊ to ~ off the roll вычеркнуть из списка; лишить адвокатских прав general ~ всеобщая забастовка; secondary ~ вторичная забастовка (прекращение работы членами профсоюза – работниками одного работодателя, поддерживающего деловые отношения с другим работодателем, чьи работники объявили забастовку) wildcat ~ «дикая» забастовка (забастовка, которая не санкционирована профсоюзом и нарушает коллективный трудовой договор)

strike-breaker штрейкбрекер

struck off «продано» (при ударе молотка аукциониста)

style 1. титул || титуловать 2. название, наименование 3. процессуальная практика суда ~ of case [of cause] наименование (судебного) дела

sub judice лат. находящийся в производстве; находящийся на рассмотрении (о судебных делах)

sub modo лат. 1. при условии 2. подлежащий изменениям в определенных пределах (о договоре)

sub nomine лат. под именем

sub silentio лат. по умолчанию

subcontract субдоговор; договор с субконтрагентом; субподряд || заключить субдоговор

subcontractor субконтрагент; субпоставщик; субподрядчик

subject 1. подданный 2. предмет (договора, иска и т. д.) 3. субъект 4. объект 5. тема; вопрос; предмет 6. подвергать 7. подчинять || подчинённый; зависимый; подвластный 8. подлежащий, зависящий ◊ ~ to 1. подлежащий чему-л.; ограниченный чем-л.; подверженный чему-л. 2. при условии если; в том случае если; в зависимости от ◊ ~ to approval подлежащий одобрению [утверждению]; по согласованию; ~ to reservations с оговорками ~ of litigation предмет тяжбы foreign ~ иностранный подданный legal ~ субъект права natural-born ~ подданный по рождению; урождённый подданный

subjectmatter предмет (договора, спора и т. д.) ◊ ~ in controversy предмет спора

sublease поднаём; субаренда || заключать договор субаренды

sublessee субарендатор

sublessor отдающий в субаренду; субарендодатель

sublet передавать в субаренду; сдавать в поднаём

submission 1. представление; подача (документа) 2. передача на рассмотрение; соглашение о передаче спора в арбитраж; третейская запись 3. аргумент; довод; утверждение; заявление; подаваемое объяснение 4. подчинение 5. пат. заявление о выдаче патента

submit 1. представлять (документ); представлять на рассмотрение; передавать на рассмотрение (спор) 2. заявлять 3. подчиняться ◊ to ~ to arbitration передать в арбитраж; to ~ to the court представить дело на рассмотрение суда; to ~ to the jurisdiction of the court подчиниться юрисдикции суда; to ~ to the jury представить дело на рассмотрение суда присяжных

submittal передача на рассмотрение, на разрешение

subordinate подчинять || подчинённый ◊ ~ interest второстепенное имущественное право; ~ lien второстепенное залоговое право

suborn 1. подкупать; давать взятку 2. подстрекать к совершению преступления (напр., к лжесвидетельству) ◊ to ~ perjury подстрекать к даче ложных показаний

subpoena вызов в суд; повестка о явке в суд (под страхом наказания или штрафа в случае неявки) || вызывать в суд ◊ ~ ad testificandum вызов в суд для дачи свидетельских показаний, приказ свидетелю о явке в суд; ~ duces tecum приказ о явке в суд с документами (перечисленными в приказе)

subscription 1. пожертвование; подписной взнос 2. подписка; общая сумма подписки; взнос (вступительный) 3. подтверждение; принятие принципов и т. д. 4. подписание (документа); подпись (на документе) ◊ by ~ по подписке

subsidiary 1. дочерняя компания 2. вспомогательный; дополнительный; субсидиарный

substantive 1. касающийся существа (в отличие от формы) 2. материально-правовой 3. основной; главный ◊ ~ law материальное право

substitute 1. замена; субститут || заменять 2. заместитель || замещать кого-л. 3. представитель 4. шотл. последующий наследник

subvention субсидия; дотация; субвенция federal ~ федеральная субсидия (штатам)

subvert лицо, занимающееся подрывной деятельностью || заниматься подрывной деятельностью

succession 1. правопреемство; наследование 2. имущество, переходящее по наследству hereditary ~ 1. правопреемство в силу наследования 2. наследование по закону intestate ~ наследование при отсутствии завещания legal ~ 1. правопреемство 2. наследование по закону perpetual ~ непрерывное правопреемство testamentary ~ наследование по завещанию

successor правопреемник; преемник; наследник legal ~ правопреемник proximate ~ непосредственный правопреемник; прямой наследник

sue искать в суде; преследовать по суду; выступать в качестве истца или обвинителя; предъявлять иск или обвинение ◊ power to ~ [right to ~] право обращаться с иском; to ~ and be sued искать и отвечать (в суде); to ~ in contract предъявлять иск, основанный на договоре; искать из договора; to ~ out испросить в порядке ходатайства (в суде); добиться через суд; standing to ~ правовой статус, позволяющий обращаться с иском

sued: being ~ статус ответчика, подсудимого; to be ~ отвечать (в суде); to be personally ~ лично отвечать (по суду)

suffer 1. пострадать 2. потерпеть; понести (убытки) 3. позволять; разрешать; допускать; соглашаться; попустительствовать ◊ to ~ damages понести убытки; to ~ detriment понести ущерб; to ~ harm пострадать; стать объектом причинения вреда; to ~ loss нести убытки; to ~ punishment [sentence] понести наказание

sufficiency достаточность; обоснованность ~ of the evidence достаточность доказательств legal ~ юридическая достаточность

suffocate душить; задушить

suffrage 1. право голоса; избирательное право (активное) 2. голосование; голос equal ~ равное избирательное право universal ~ всеобщее избирательное право

suggestio falsi лат. лживое утверждение; злоумышленное введение в заблуждение

suggestion 1. совет; предложение; внушение; наведение на мысль 2. предположение; донос, основанный на предположении 3. информация, полученная не под присягой false ~ введение в заблуждение ~ of error предположение о допущенной ошибке: возражение против вынесенного решения и ходатайство о повторном слушании дела

sui generis лат. своего рода; в своем роде; своеобразный

suicide 1. самоубийство 2. разг. самоубийца || совершить самоубийство; покончить с собой

suit 1. иск; преследование по суду; судебное дело; судебная тяжба; судебный процесс; судопроизводство 2. свита (дипломатического представителя) ◊ to bring ~ возбудить дело, тяжбу; to lose а ~ проиграть судебный процесс; to win а ~ выиграть судебный процесс ~ against State иск против государства amicable ~ «дружеский иск» (возбуждённый по согласованию с ответчиком) civil ~ гражданский иск law [legal] ~ судебный процесс pending ~ иск на рассмотрении суда tort ~ деликтный иск

suitor 1. истец 2. сторона в деле, тяжущаяся сторона

sum сумма; количество; итог || подводить итог ◊ ~ certain определенная сумма; ~ demanded требуемая сумма; ~ paid выплаченная сумма; to ~ up the case [the evidence] подытоживать результаты судебного разбирательства [следствия] penal ~ штрафная неустойка

summarily в порядке упрощённого [суммарного] производства; в ускоренном порядке

summary 1. выводы; резюме; краткое изложение 2. суммарный; краткий; скорый 3. осуществляемый в упрощённом [суммарном] порядке 4. осуществляемый без участия присяжных ◊ ~ proceeding суммарное [упрощенное] судопроизводство

summing-up 1. подведение итога 2. напутственное слово присяжным

summit совещание [встреча] на высшем уровне

summon 1. созывать 2. вызывать в суд; вручать приказ о явке в суд ◊ to ~ to appear вручить приказ о явке в суд

summons 1. вызов в суд; приказ о явке в суд; извещение ответчика о предъявленном ему иске; судебная повестка 2. обращение с ходатайством к судье ◊ ~ for directions обращение в суд за указаниями о движении дела criminal ~ приказ о явке в суд для участия в уголовном процессе jury ~ созыв присяжных originating ~ вызов в суд (исковая форма для установительных исков)

superintend наблюдать, осуществлять надзор

superintendent 1. надзиратель (полицейский, тюремный и т. п.) 2. амер. старший полицейский инспектор; англ. супринтендант полиции jail ~ тюремный надзиратель

superintendent-registrar полицейский регистратор (при старшем инспекторе полиции)

superior 1. начальник 2. высший; вышестоящий 3. старший ◊ ~ court вышестоящий суд ~ force непреодолимая сила civil ~ вышестоящее должностное лицо гражданского ведомства common ~ вышестоящее должностное лицо respondeat ~ лат. «пусть отвечает старший» (доктрина общего права об ответственности работодателя или принципала за действия служащего или агента, включая правонарушения, совершённые ими при исполнении служебных обязанностей)

superiority 1. старшинство 2. превосходство; преобладающее значение; главенство; примат 3. преимущественное право

supersede отменять; заменять собой (о законе по отношению к другому закону)

supersedeas 1. приказ о приостановлении судопроизводства (напр., о приостановлении исполнения решения) 2. временное отстранение от должности

supervise наблюдать; осуществлять надзор за чем-л.

supervision наблюдение; надзор ◊ ~ and control надзор и контроль; person in need of ~ лицо, нуждающееся в надзоре close ~ строгий надзор custodial ~ надзор за находящимися под стражей; режимный надзор federal ~ амер. надзор со стороны федеральных органов; state ~ надзор со стороны органов штата

supervisor 1. инспектор; контролёр; надсмотрщик; надзиратель 2. бургомистр; мэр (в некоторых штатах) custodial ~ надзиратель в исправительном учреждении; тюремный надзиратель

supervisory наблюдательный; надзорный

supply 1. поступление; получение; поставка; снабжение || поставлять; снабжать; доставлять; давать 2. расходная часть бюджета

support 1. поддержка || поддерживать; подкреплять; подтверждать 2. обоснование аргументации ◊ failure to provide ~ непредоставление содержания child ~ материальное содержание ребенка; spousal ~ алименты, выплачиваемые предыдущей жене

suppress 1. подавлять; пресекать; запрещать 2. скрывать; замалчивать; утаивать ◊ motion to ~ evidence ходатайство о непринятии судом представленных доказательств supremacy верховенство; примат; супрематия national ~ верховенство федеральной власти над властями штатов

supreme верховный; высший

surety поручитель; поручительство

surrender 1. сдача; капитуляция || сдавать(ся); капитулировать 2. признание себя несостоятельным должником || признать себя в суде несостоятельным должником 3. отказ (от права) || отказываться (от права) 4. выдача (преступников) || выдавать (преступников) 5. препровождение (обвиняемого в суд); препровождать (обвиняемого в суд) ◊ to ~ documents передать документы

surreptitious тайный, подпольный

surrogate 1. заместитель 2. замена; заменитель; суррогат || замещать; заменять 3. амер. судья по делам о наследствах и опеке ◊ ~ mother суррогатная мать (женщина, вынашивающая чужого ребёнка)

surrogatum лат. замена; возмещение; компенсация

surveillance наблюдение

survey осмотр; досмотр; освидетельствование; обследование; инспектирование; наблюдение || осматривать; производить досмотр; освидетельствовать; обследовать; инспектировать; наблюдать follow-up ~ наблюдение за лицами, освободившимися из мест лишения свободы US Geological ~ Геологическая служба США

survivorship права наследника, возникающие вследствие смерти сонаследников

suspect подозреваемое или подозрительное лицо || подозревать; сомневаться в истинности чего-л. ◊ to ~ in the crime подозревать в совершении преступления prime ~ лицо, на которого в первую очередь падает подозрение

suspend 1. приостанавливать; откладывать 2. временно отстранять; исключать и т. п. ◊ to ~ a licence временно лишить лицензии, водительских прав; to ~ an employee временно отстранить от работы служащего; to ~ the court's order приостановить действие судебного приказа

suspension 1. приостановление; отложение; отсрочка 2. временное отстранение; исключение и т. п.

suspicion подозрение

sustain 1. потерпеть; понести (ущерб, убыток и т. д.) 2. поддерживать; разрешать; принимать (о возражении, ходатайстве, требовании и т. д.) 3. защищать (право) 4. признать конституционным (о законе) ◊ to ~ a loss потерпеть убыток; понести ущерб; to ~ a lower court decision поддержать решение нижестоящего суда; to ~ an objection принимать [поддерживать] возражение; to ~ a veto 1. наложить вето 2. подвергнуться вето

swear 1. присягать; заявлять, обещать, показывать под присягой 2. приводить к присяге 3. принимать присягу ◊ to ~ an oath приносить присягу; to ~ in приводить к присяге; to ~ into office давать должностную присягу; приводить к должностной присяге

swindle мошенничество || мошенничать

system система case ~ 1. система судебных прецедентов 2. метод изучения права на основе анализа судебных прецедентов penal ~ пенитенциарная система (система пенитенциарных, карательно-исправительных учреждений)


T

table вносить (предложение, резолюцию) ◊ to ~ a bill предлагать законопроект; to ~ a motion 1. англ. выносить предложение на обсуждение 2. амер. откладывать обсуждение; to ~ an amendment выносить на обсуждение поправку ~ of contents содержание документа

tacit 1. молчаливый (о соглашении, одобрении и т. д.); подразумеваемый; выводимый из обстоятельств; конклюдентный 2. автоматический (о пролонгации договора)

take 1. завладевать; обращать в собственность 2. получать; принимать 3. задерживать; арестовывать 4. приобретать правовой титул ◊ to ~ an appeal подать апелляцию; передать дело в апелляционный суд; to ~ legal action обратиться в суд; предъявить иск; to ~ opinion получить консультацию; to ~ proceedings 1. совершать процессуальные действия 2. начинать судебное дело; to ~ recourse upon 1. обращать взыскание на кого-л. 2. предъявлять регрессный иск к кому-л.; to ~ silk стать королевским адвокатом; to ~ to court предавать суду; представлять, направлять в суд

takeover поглощение (другой компании) corporate ~ поглощение компании

tampering 1. фальсификация; подделка 2. манипуляции (в т. ч. со свидетелями, доказательствами и т. п.); коррумпирование; подкуп ◊ ~ with a judge коррумпирование, подкуп судьи consumer product ~ фальсификация продуктов vote ~ фальсификация избирательных бюллетеней; фальсификация результатов голосования

tangible 1. осязаемый 2. ощутимый 3. вещественный; материальный ◊ ~ assets реальные активы (то, что имеет материальную ценность и может быть реализовано); ~ value реальная стоимость: стоимость активов, имеющих физическое воплощение

tariff 1. тариф; таможенный тариф; пошлина, пошлины || включать в тариф, тарифицировать; облагать пошлиной 2. англ. размер наказания (назначаемого лицу, признанному виновным в совершении преступления) custom(s) ~ таможенный тариф revenue ~ фискальный тариф

tax 1. налог || облагать налогом 2. таксировать; определять размер (о судебных издержках) ◊ ~ anticipation notes облигации под будущие налоги; ~ assessor налоговый чиновник; ~ district налоговый округ; ~ haven [heaven] «налоговый рай» (страна или территория, которые привлекают иностранных юридических и физических лиц низким уровнем налогов); ~ holiday временное освобождение нового предприятия от уплаты налогов; ~ lien право государства на арест имущества должника за неуплату подоходного или имущественного налога; ~ roll налоговый реестр; ~ sale продажа собственности в случае неуплаты налогов в течение установленного времени; ~ title правовой титул на имущество, приобретенное при продаже за неуплату налогов; apportionment of ~es пропорциональное распределение налогов; collection of ~es сбор налогов; ~ shelter налоговая защита ad valorem ~ налог со стоимости back ~es недоимки buried ~ налог, включённый в цену товара consumption ~ налог на потребление delinquent ~ налог, не уплаченный в срок estate ~ налог на передачу имущества по наследству excise ~ акцизный налог franchise ~ франшизный налог income ~ подоходный налог land ~ поземельный налог pay(-)roll ~ налог на фонд заработной платы personal ~ 1. подушный налог 2. налог на движимое имущество property ~ 1. поимущественный налог 2. налог на доход с недвижимого имущества sale ~ налог с оборота single ~ единый налог value added ~ налог на добавленную стоимость withholding ~es налоги, взимаемые у источника получения дохода путем прямого вычета налоговых сумм

taxable 1. облагаемый налогом; подлежащий обложению налогом 2. подлежащий таксации (о судебных издержках)

taxation 1. налогообложение 2. таксация (судебных издержек) double ~ двойное налогообложение uniform ~ единообразное налогообложение

tax-free [tax-exempt] свободный от налога; не облагаемый налогом

taxpayer налогоплательщик

technicality формальность; юридико-техническая деталь

technique приём; метод dragnet ~ тактика проволочек; тактика затягивания (напр., судебного дела)

Temple «Темпл», школа подготовки барристеров Inner ~ «Внутренний темпл» (один из четырёх «Судебных иннов» – английских школ подготовки барристеров) Middle ~ «Средний темпл» (один из четырёх «Судебных иннов» – английских школ подготовки барристеров)

temporary временный ◊ ~ restraining order временный запретительный судебный приказ

tenancy 1. владение (недвижимостью) 2. владение на правах аренды; владение на правах имущественного найма; аренда; наём помещения 3. срок аренды; срок имущественного найма 4. арендованное имущество ◊ ~ at will бессрочная аренда, аренда на неопределённый срок; ~ by the entirety супружеская общность имущества; ~ for years ежегодно возобновляемая аренда; ~ in common общее владение; from year to year ~ ежегодно возобновляемая аренда freehold ~ владение на основе фригольда (безусловного права собственности на недвижимость) joint ~ совместное владение

tenant 1. владелец (преим. недвижимости) 2. арендатор; съёмщик; наниматель || арендовать; владеть на правах аренды; владеть на правах имущественного найма ◊ ~ s by entireties нераздельные совладельцы; from year to year ~ арендатор с ежегодно возобновляемым договором аренды; ~ in common владелец на правах общего владения; соарендатор; амер. сонаследник; ~ in severalty самостоятельный владелец holdover ~ арендатор, неправомерно сохраняющий владение после истечения срока аренды joint ~s совместные владельцы life ~ 1. пожизненный землевладелец 2. пожизненный арендатор

tender 1. предложение; предложение исполнения договора || делать предложение; предлагать 2. торги; заявка на торгах || подавать заявку на торгах 3. заявление о подписке на ценные бумаги || подавать заявление о подписке на ценные бумаги 4. представлять (документы) 5. приносить (извинения, благодарность) ◊ to ~ in payment представлять в качестве уплаты; to ~ performance предлагать исполнение; to ~ resignation подать в отставку legal ~ 1. законное платёжное средство 2. надлежаще сделанное предложение исполнения

tenderer оферент; лицо, делающее предложение

tenement 1. недвижимость; права, связанные с недвижимостью 2. владение 3. арендованное имущество; арендованное помещение; предмет владения

tenure 1. владение недвижимостью; землевладение; наследственное владение землёй на базе феодальной зависимости 2. пребывание (в должности) 3. срок владения; срок пребывания (в должности) ◊ ~ in [of] office срок пребывания в должности judicial ~ пребывание в должности судьи

term 1. термин; выражение 2. промежуток времени; срок; срок полномочий; срок наказания; амер. наказание 3. аренда на срок 4. постановление (договора), условие 5. судебная сессия ◊ ~ for [of]… years право, ограниченное определенным количеством лет; ~s and conditions постановления и условия (договора), условия (договора) ~ of confinement срок тюремного заключения ~ of office срок пребывания в должности; срок полномочий; мандат ~s of partnership договор товарищества ~ of payment 1. срок платежа 2. pl условия платежа ~s of sale условия продажи ~ of the court срок правомочий суда данного состава court ~ срок правомочий суда данного состава probation ~ испытательный срок usual ~s обычные сроки (в общем праве сроки обмена состязательными бумагами и уведомления о судебном процессе)

termination прекращение; окончание; завершение ◊ ~ with notice прекращение (срока действия договора и т. п.) уведомлением ~ of a contract прекращение обязательств из договора ~ of a lease истечение срока действия договора аренды ~ of employment окончание срока службы, работы по найму ~ of parental status лишение родительских прав ~ of the case завершение рассмотрения дела (с вынесением решения по существу иска) ~ of the licence окончание срока действия лицензии

territory 1. территория 2. «территория» (административно-территориальная единица, не имеющая статуса штата, Аляска и Гавайские о-ва до их преобразования в штаты) contested ~ оспариваемая территория non-contiguous ~ies внешние владения США (Виргинские о-ва, о. Гуам, о. Самоа, зона Панамского канала, Пуэрто-Рико)

terror террор criminal ~ преступный (не политический) террор; террор со стороны уголовных преступников

terrorism терроризм

test 1. испытание; проверка || испытать; проверять 2. мерило; критерий ◊ clear and present danger ~ критерий прямой и явной угрозы; compelling state interest ~ критерий преимущественных интересов государства; right from wrong ~ критерий отличия правильного от неправильного (критерий уголовной ответственности, согласно которому лицо не может быть признано ответственным за свои поступки, если при их совершении оно в силу психического заболевания не осознавало неправомерности своих действий)

testament завещание (h)olographic ~ собственноручно составленное завещание last will and ~ завещание

testate 1. завещатель || оставлять по завещанию; составлять завещание || оставивший завещание; переданный по завещанию 2. свидетельствовать ◊ ~ succession наследование при наличии завещания

testify 1. давать показания; показывать; свидетельствовать 2. быть свидетельством; доказательством 3. заявлять; утверждать ◊ failure to ~ недача свидетельских показаний; to ~ in one's own defence давать показания в собственную защиту; to ~ under oath давать показания под присягой

testimonial 1. аттестат; свидетельство; удостоверение 2. рекомендательное письмо 3. приветственный адрес 4. подарок; денежная премия; вручаемые (публично) в знак уважения, признания заслуг и т. п. 5. свидетельский

testimony свидетельское показание (показание, данное в устной или письменной форме под присягой или скреплённое торжественной декларацией), свидетельские показания ◊ ~ under oath свидетельские показания, данные под присягой; impeachment of ~ выражение недоверия к свидетельским показаниям; preservation of ~ обеспечение свидетельских показаний средствами фиксации при невозможности личного присутствия свидетеля; to develop [to furnish] ~ давать свидетельские показания; to perpetuate ~ зафиксировать свидетельские показания (в порядке обеспечения доказательств); to take ~ снять свидетельские показания admissible [competent] ~ допустимые свидетельские показания compelled ~ вынужденные свидетельские показания conflicting ~ свидетельское показание, противоречащее другим материалам дела corroborating ~ подкрепляющее, подтверждающее свидетельское показание expert ~ показание экспертизы; свидетельские показания специалиста [эксперта] firsthand ~ свидетельские показания «из первых рук»; свидетельские показания очевидца hearsay ~ свидетельские показания с чужих слов inadmissible [incompetent] ~ свидетельские показания, не принимаемые судом negative ~ свидетельское показание в опровержение oral ~ устные свидетельские показания perjured [perjurious] ~ лжесвидетельство pertinent ~ свидетельские показания по существу second-hand ~ свидетельские показания «из вторых рук»

trial ~ свидетельские показания в суде, рассматривающем дело по существу unresponsive ~ свидетельские показания, не относящиеся к делу

theft кража ~ of services 1. незаконное получение услуг 2. «пиратство» в отношении объектов, защищенных авторским правом или законами об интеллектуальной собственности major ~ кража в крупных размерах, крупная кража petit [petty] ~ мелкая кража thereby тем самым; в силу этого

therein там; в нём

thereunder в силу этого закона, договора и т. д.

thereupon 1. на этом; на том 2. после того, как; вслед за тем; вследствие того

thief вор, лицо, совершившее кражу

thug разг. головорез; хулиган; бандит

thwart 1. противоречить 2. препятствовать

ticket 1. билет 2. список кандидатов на выборах, избирательный список 3. квитанция 4. ярлык, этикетка ~ of leave свидетельство об условно-досрочном освобождении national ~ список кандидатов на посты президента и вице-президента (США) parking ~ 1. вызов в полицию за нарушение правил парковки автомобилей 2. штрафной талон (талон вызова в суд за нарушение правил стоянки) speeding ~ талон предупреждения (в связи с фактом превышения скорости)

time 1. время 2. период времени 3. срок ◊ to do [to serve] ~ отбывать срок наказания; отбывать срок тюремного заключения ~ of bankruptcy время наступления банкротства ~ of injury время нанесения ущерба ~ policy срочный страховой полис, полис на срок contract(ual) ~ 1. срок действия договора 2. предусмотренный договором срок specified ~ 1. определённый период времени 2. определённый срок

term ~ время судебной сессии

title 1. титул, звание 2. заглавие; название; наименование 3. раздел, титул (свода законов США) 4. правовой титул; правооснование; документ о правовом титуле 5. право на иск ◊ ~ by deed правовой титул, подтвержденный документом с печатью; ~ insurance страхование против дефектов правового титула; ~ search проверка безупречности правового титула; ~ to office право на должность; acquisition of ~ приобретение правового титула; cloud on ~ наличие обременения на недвижимое имущество; порок правового титула; perfection of ~ формализация, окончательное оформление правового титула; warranty of ~ гарантия правового титула absolute ~ абсолютный правовой титул (право собственности на объект недвижимости, исключающее все остальные права на этот объект) bad ~ дефектный титул equitable ~ правовой титул, основанный на праве справедливости good ~ действительный, безупречный правовой титул; неоспоримый правовой титул; достаточное правооснование imperfect ~ неполный, несовершенный правовой титул marketable [merchantable] ~ правовой титул, могущий быть переданным в процессе гражданского оборота; правовой титул, отвечающий целям гражданского оборота paramount ~ преимущественное право perfect ~ безупречный правовой титул prima facie ~ правовой титул, наличие которого предполагается в отсутствие доказательств противного unmarketable ~ правовой титул, не могущий быть переданным в процессе гражданского оборота; небезупречный правовой титул; сомнительный правовой титул worthier ~ превосходящий по своему достоинству правовой титул

toll 1. пошлина; сбор 2. право взимания пошлины || взимать пошлину 3. лишать (какого-л. права); аннулировать ◊ collection of ~s взимание пошлин ~ bridges платные мосты; ~ roads платные дороги; to ~ a statute of limitations вывести из-под действия закона об исковой давности tollable облагаемый пошлиной tort деликт; гражданское правонарушение ◊ strict liability in ~ строгая деликтная ответственность continuing ~ длящееся правонарушение prima facie ~ правонарушение, считающееся доказанным в отсутствие доказательств противного successive ~s последовательно совершенные деликты tortfeasor причинитель вреда; делинквент; правонарушитель tortious деликтный torture истязание; пытка || истязать; пытать toties quoties лат. «так часто, как это необходимо»; неоднократно

township 1. англ. церковный приход 2. район округа штата (в некоторых штатах); тауншип 3. шотл. усадьба или ферма, находящаяся в совместном владении

trace след || выслеживать; разг. расследовать ◊ to ~ a criminal выслеживать, выследить преступника

tracing 1. отыскание и истребование своей вещи 2. розыск пропавших без вести 3. выслеживание

trade 1. профессия; профессиональная деятельность; ремесло; промысел 2. отрасль экономики 3. торговля || торговать 4. мена ◊ ~ acceptance [TA] торговый акцепт; ~ in interstate торговля в рамках коммерческой деятельности, осуществляемой между штатами; ~ on commission комиссионная торговля foreign ~ внешняя торговля home ~ 1. внутренняя торговля 2. каботаж, каботажные перевозки illegal [illicit] ~ 1. запрещённая торговля 2. контрабандная торговля white-slave ~ торговля «белыми рабынями» (торговля женщинами для целей проституции или порнографии)

trademark товарный знак; фабричная марка forged ~ контрафактный товарный знак registered ~ зарегистрированный товарный знак

trading профессиональная деятельность; занятие ремеслом; промысел ◊ ~ in prostitution сутенёрство slave ~ работорговля

traffic 1. движение; перевозки; транспорт 2. торговля (запрещённым товаром) 11 торговать ◊ ~ in votes торговля голосами (на выборах) highway ~ уличное движение

trafficker торговец (запрещённым товаром)

trafficking торговля запрещённым товаром arms ~ контрабанда оружия drug ~ производство и сбыт наркотиков human ~ торговля людьми

traitor изменник, предатель

transact 1. вести (дела) 2. заключать (сделки) 3. приходить к компромиссному соглашению с кредиторами ◊ to ~ business 1. вести деловые операции 2. рассматривать дела (о суде)

transaction 1. сделка 2. мировая сделка 3. ведение (деловых операций) ◊ arm's length ~ сделка на «расстоянии вытянутой руки» (операция, проводимая так, как будто между сторонами нет никаких связей, для избежания конфликта интересов); secured ~ обеспеченная сделка

transcript 1. запись 2. копия 3. расшифровка стенограммы ~ of proceedings официальная заверенная копия протокола судебного разбирательства

transfer 1. передача; уступка; переход (права); документ о передаче; акт перенесения прав || передавать; цедировать 2. денежный перевод || перечислять; переводить (о денежных суммах) 3. перевод (из одного места заключения в другое) || переводить (из одного места заключения в другое) 4. перевозить absolute ~ полная передача прав interjurisdictional ~ 1. передача дела в другую юрисдикцию 2. перевод (обвиняемого, подсудимого, осуждённого, заключённого) в другую юрисдикцию

transferable могущий быть переданным; цедированным; уступленным ◊ not ~ не являющийся оборотным; не подлежащий передаче

transferee лицо, которому что-л. передаётся (право, товар и т. п.); лицо, на которое переходит право; правопреемник; цессионарий; индоссат

transferror лицо, передающее что-л. (право, вещь); лицо, совершающее акт перенесения прав; цедент; индоссант

transgression нарушение (норм права)

transient лицо, временно пребывающее в стране

transition переход; переходный период presidential ~ переход, передача президентской власти

transmission 1. передача; (пере) – уступка (прав, имущества) 2. передача дела в другую инстанцию 3. дальнейшая отсылка; отсылка к праву третьей стороны (в коллизионном праве)

transportation перевозка ◊ ~ across state lines перевозка из одного штата в другой; ~ in interstate commerce перевозка в торговле, осуществляемая между штатами continuous ~ принцип единства перевозки

treachery предательство

treason 1. измена (государственная) 2. разг. супружеская измена 3. pl изменнические действия high ~ государственная измена

treasurer казначей

Treasury казначейство, министерство финансов Her Majesty's ~ Казначейство ее величества

treatment 1. режим; обращение; обхождение 2. лечение 3. некарательное воздействие на преступников; исправление преступников ◊ ~ and correction некарательное воздействие и исправление ~ of offenders 1. обращение с преступниками (напр., содержащимися под стражей) 2. некарательное воздействие на преступников legal ~ правовая оценка, квалификация most(-) favoured(-)nation ~ режим наибольшего благоприятствования preferment- льготный режим secure ~ лечение или исправительное воздействие с содержанием под стражей tax ~ налоговый режим ward ~ режим изоляции в тюремной камере

treaty 1. договор (международный); трактат 2. переговоры о заключении договора (в гражданском праве) bilateral [bipartite] ~ двусторонний договор constitutive ~ конститутивный международный договор, договор об учреждении (какой-л. организации и т. п.) formal ~ официальный договор multilateral ~ многосторонний договор Schengen ~ Шенгенский договор

tresspass 1. причинение вреда; иск из причинения вреда || причинять вред 2. противоправное нарушение владения с причинением вреда; иск из нарушения владения || противоправно нарушать владение 3. посягательство (на лицо, закон, права, принцип); нарушение (объективного или субъективного права) || посягать (на лицо, закон, права, принцип); нарушать (объективное или субъективное право) ◊ ~ to land нарушение владения недвижимостью с причинением вреда; ~ to personal property причинение вреда движимому имуществу; ~ to the person причинение личного вреда, правонарушение против личности physical ~ причинение материального вреда; причинение физического вреда

tresspasser правонарушитель; причинитель вреда; нарушитель владения

trespassing 1. нарушение; злоупотребление 2. неразрешённое проникновение ◊ no ~ проход запрещён; unlawful data ~ незаконный доступ к информации

triable подлежащий рассмотрению в суде; подсудный

trial судебное разбирательство; судебный процесс; слушание дела по существу (судом первой инстанции) ◊ ~ by court судебное заседание, проводимое без присяжных; ~ by jury рассмотрение дела с участием присяжных; ~ de novo новое рассмотрение дела, повторное рассмотрение дела по существу; ~ in absentia заочный суд, заочное судебное разбирательство, рассмотрение дела в отсутствие стороны или сторон; ~ on the merits рассмотрение дела по существу; ~ period испытательный срок; to bring to ~ предать суду; to conduct а ~ вести судебный процесс; to face [to go to] ~ предстать перед судом; стоять перед судом; to proceed to ~ передать дело в суд; to send for ~ передать дело для слушания в суд; to stand ~ отвечать перед судом adversary ~ состязательный процесс bench ~ суд без участия присяжных bifurcated ~ 1. двуступенчатый процесс 2. обособленный судебный процесс civil ~ гражданское судопроизводство criminal ~ уголовное судопроизводство due process ~ судебный процесс с соблюдением надлежащей правовой процедуры fair ~ справедливое судебное разбирательство; судебное разбирательство с соблюдением процессуальных гарантий joint ~ совместное рассмотрение нескольких дел legal ~ судебный процесс new ~ новое рассмотрение (дела) public ~ открытый судебный процесс separate ~ отдельное судебное разбирательство по делу каждого из лиц, совместно обвиняемых в совершении одного и того же преступления speedy ~ безотлагательное рассмотрение дела судом

tribunal орган правосудия; судебное или арбитражное учреждение, присутствие; суд; трибунал; суд специальной юрисдикции; орган административной юстиции ad hoc ~ специальный суд domestic ~ внутренний трибунал (напр., дисциплинарный суд профессионального объединения солиситоров, медицинских работников и др.) industrial ~ промышленный трибунал; суд низшей инстанции по трудовым спорам judicial ~ судебное учреждение; судейская коллегия; суд military ~ военный суд

Tribunal: Civil Service Arbitration ~ арбитраж по делам государственной службы Copyright Royalty ~ суд по делам об авторском гонораре и роялти (имеет право устанавливать размер в случае выдачи принудительных лицензий; в США) Employment Appeal ~ апелляционный суд по трудовым делам (в Великобритании)

trick хитрость; уловка ~s of law юридические ухищрения confidence ~ злоупотребление доверием; мошеннический трюк; мошенничество

trickster: (confidence) ~ лицо, злоупотребляющее доверием; обманщик; мошенник

tripartite 1. трёхсторонний 2. состоящий из трёх частей

triplicate трипликат, третий экземпляр

trouble 1. затруднение; проблема 2. нарушение; перебой (в работе) 3. мн. ч. волнения, беспорядки ◊ to be in ~ конфликтовать с законом; to get into ~ вступить в конфликт с законом; to stay out of ~ перестать конфликтовать с законом

trover 1. присвоение чужой движимости 2. иск из присвоения чужой движимости (иск о возмещении стоимости движимого имущества, противоправно изъятого или удержанного)

truancy прогул (занятий в школе; разновидность делинквентности несовершеннолетних)

trust 1. вера; доверие; кредит || доверять; предоставлять кредит 2. доверительная собственность; распоряжение имуществом на началах доверительной собственности 3. трест ◊ ~ agreement соглашение об утверждении доверительной собственности; трастовое соглашение; ~ deed документ о передаче собственности в доверительное управление; breach of ~ нарушение доверительным собственником условий управления доверительной собственностью; corpus of ~ предмет траста; principal of a ~ основная сумма, переданная в доверительную собственность charitable ~ доверительная собственность, учреждённая в общественно-благотворительных целях constructive ~ доверительная собственность в силу закона или судебного решения de facto ~ фактически существующая доверительная собственность dry ~ пассивная доверительная собственность (заключающаяся в выплате денег или передаче имущества бенефициарию) executory ~ договор об учреждении доверительной собственности с исполнением в будущем express ~ доверительная собственность, учреждённая положительно выраженным образом implied ~ доверительная собственность в силу закона; подразумеваемая доверительная собственность precatory ~ доверительная собственность, учрежденная в силу завещания в соответствии с теми пожеланиями и рекомендациями, которые в нем содержаться, хотя и не являются прямыми указаниями private ~ доверительная собственность, учреждённая в пользу частного лица или частных лиц public ~ доверительная собственность, учреждённая в общественно-благотворительных целях resulting ~ доверительная собственность в силу правовой презумпции shifting ~ доверительная собственность, предусматривающая возможность изменения бенефициариев special ~ доверительная собственность, учреждённая для специально оговорённой цели spendthrift ~ статус доверительной собственности, предусматривающий гарантии против расточительности бенефициария totten ~ амер. банковский траст, банковская доверительная собственность (активы этого траста после смерти учредителя переходят к бенефициару) voidable ~ оспоримый договор траста

trustee 1. доверительный собственник; лицо, распоряжающееся имуществом на началах доверительной собственности 2. государство, осуществляющее опеку ◊ ~ by deed доверительный собственник согласно документу с печатью; designation of ~ назначение доверительного собственника (управляющего) ~ of bankrupt's estate управляющий конкурсной массой ~ of an estate управляющий имуществом умершего acting ~ исполняющий обязанности доверительного собственника (управляющего) bare ~ доверительный собственник в случае пассивного траста involuntary ~ доверительный собственник, назначенный вопреки своей воле в случае, когда осуществление трастовых отношений признается судом в отсутствие формального согласия сторон nominal ~ номинальный доверительный собственник (управляющий)

trusteeship опека; попечительство

trustor учредитель доверительной собственности

trustworthy 1. надёжный; достоверный 2. кредитоспособный

try 1. пытаться 2. судить; привлекать к судебной ответственности 3. разбирать; рассматривать; расследовать (дело, случай) ◊ to ~ a case рассматривать дело; to ~ in absentia судить заочно; разбирать заочно; to ~ (on) information рассматривать дело по заявлению об обвинении

tutelage попечительство; опека; нахождение под опекой, попечительством

tutor попечитель; опекун ◊ ~ nominate опекун по завещанию

twist мошенничество; надувательство; предательство ◊ to ~ the law искажать закон

two-termer преступник, отбывающий второй срок наказания

tycoon амер. тайкун; магнат; заправила; босс (бизнеса, политики и т. п.) mafia ~ босс мафии


U

uberrima fides лат. наивысшая добросовестность; наивысшая степень доверия; особое доверие (как элемент фидуциарных отношений)

ultimate окончательный, последний ◊ ~ facts факты, установленные на основе выводов из представленных доказательств

ultra vires лат. вне компетенции; с превышением правомочий, правоспособности; принцип «ультра вирес»; принцип специальной правоспособности корпораций ◊ ~ activities операции корпорации, которые не соответствуют её уставу; ~ acts действия должностных лиц с превышением полномочий

umpire посредник; третейский судья; арбитр

unadjusted неулаженный; неурегулированный (о споре, разногласиях)

unanimity единогласие

unanimous единодушный; единогласный

unappealable не подлежащий апелляции

unassessable [unassessed] не подлежащий обложению

unauthorized 1. неуполномоченный; неуправомоченный 2. неразрешённый, несанкционированный 3. не имеющий юридического основания ◊ ~ conduct несанкционированные действия

unavoidable 1. непредотвратимый 2. неоспоримый ◊ ~ accident несчастный случай, являющийся следствием действия непреодолимой силы

unbiased беспристрастный

unchallenged неоспариваемый; неоспоренный

uncharged 1. необременённый; освобождённый от обременения 2. необвинённый; освобождённый от обвинения ◊ ~ with responsibility не несущий ответственности

unclaimed неистребованный; непотребованный; невостребованный

unconditional безоговорочный; безусловный; не ограниченный условием

unconscionability недобросовестность

uncontestable неоспоримый; бесспорный

uncorroborated неподтверждённый

undercover тайный ◊ ~ agent секретный [тайный] агент

underinsurance неполное страхование

underlying 1. основной; лежащий в основе 2. преимущественный 3. пат. предвосхищающий; имеющий приоритет ◊ ~ contract основной договор (лежит в основе других договоров и обязательств)

underpayment 1. оплата труда по ставкам ниже официально установленного минимума; низкая оплата труда 2. недооплата

underprice занижать цену

Under-Secretary 1. заместитель министра 2. заместитель Генерального Секретаря (ООН) parliamentary ~ парламентский заместитель министра (в Великобритании)

understanding 1. понимание; взаимопонимание; общий язык; согласие (между сторонами) 2. оговорённое условие; достигнутое соглашение; подразумеваемое соглашение 3. заявление, содержащее толкование или разъяснение сенатом США положений заключаемого международного договора regional ~ региональное соглашение

undertaking 1. принятая обязанность; положение, постановление договора 2. предприятие joint ~ совместное предприятие

underworld преступный мир; организованная преступность

underwriter 1. (ниже)подписавшийся 2. страховщик (особ. при морском страховании) 3. гарант размещения (займа, ценных бумаг)

underwriting 1. страхование (особ. морское) 2. гарантирование размещения (займа, ценных бумаг) ◊ ~ agreement соглашение о размещении ценных бумаг на рынке

undischarged 1. не восстановленный в правах (о банкроте) 2. невыполненный

undue 1. больший, чем необходимо 2. недолжный; ненадлежащий 3. неправомерный 4. с ненаступившим сроком платежа ◊ ~ influence злоупотребление влиянием

unemployment безработица ◊ ~ allowance [benefit, payment] пособие по безработице; ~ insurance социальное страхование по безработице

unenforceable не снабжённый исковой силой; не могущий служить основанием для иска; не могущий быть принудительно осуществлённым

unfiled 1. не подшитый; не приобщённый к делу; изъятый из дела 2. неподанный (напр., о процессуальной бумаге)

unfit немогущий; неспособный ◊ ~ parent лицо, неспособное исполнять родительские обязанности по причине своих моральных качеств; ~ to plead не способный участвовать в процессе

unification объединение; унификация; создание единообразия

uniform единообразный (о законе, системе и т. д.); единый ◊ ~ accounting system единая система учета; ~ Commercial Code Единый торговый кодекс; ~ rate taxation единая ставка налогообложения

unilateral односторонний ◊ ~ mistake односторонняя ошибка (ошибка в толковании или выполнении условий договора одной из сторон)

unincorporated 1. неинкорпорированный 2. не имеющий прав юридического лица; не образующий корпорацию; не имеющий статуса корпорации; не обладающий правосубъектностью

uninsurable не подлежащий страховому покрытию ◊ ~ risk нестрахуемый риск

union 1. союз; объединение государств; уния 2. объединение лиц без прав юридического лица 3. профессиональный союз 4. брачный союз ◊ ~ membership членство в просоюзе; ~ shop предприятие, на котором могут работать только члены профсоюза craft ~ профсоюз работников одной специальности labo(u)r ~ амер. профсоюз tariff ~ таможенный союз trade ~ англ. 1. профсоюз 2. профсоюз работников одной специальности

unit единица; целое ~ of administration административная единица administrative ~ административная единица; административное подразделение political ~ 1. политическая единица 2. административно-территориальная единица

unitary унитарный

unity 1. единение; единство 2. совместный интерес; совместный правовой титул; совместное владение ~ of application пат. единство заявки ~ of interest совместный правовой интерес; единство правового интереса

unlawful 1. неправомерный, противоправный, незаконный 2. незаконнорождённый, внебрачный ◊ ~ ab initio незаконный с самого начала; ~ assembly незаконное собрание трех и более лиц (для насильственного осуществления законной или незаконной деятельности); ~ entry противоправное проникновение в помещение с умыслом совершить в нем фелонию или кражу; ~ flight побег (из-под стражи); ~ force незаконное применение силы

unlimited 1. неограниченный 2. бессрочный

unliquidated 1. неликвидированный; неоплаченный 2. неоценённый, не установленный по сумме; не могущий быть определённым простым арифметическим подсчётом; неликвидный

unopposed 1. не встретивший возражений 2. не имеющий противника; единственный (о кандидате)

unprejudiced беспристрастный; непредубеждённый

unqualified 1. безоговорочный; безусловный 2. неправомочный; не обладающий цензом; не отвечающий требованиям 3. не имеющий квалификации

unregistered 1. незарегистрированный 2. не именной; выданный на предъявителя (о ценных бумагах)

unreported не содержащийся в сборниках судебных решений (о судебном деле)

unsatisfied неисполненный; неудовлетворённый; невзысканный

unsolicited незатребованный; предоставленный по собственной инициативе

unsound 1. необоснованный 2. дефектный 3. ненормальный; психически больной 4. неплатёжеспособный

untrustworthy некредитоспособный

unwarranted 1. неоправданный; необоснованный 2. не имеющий права; неуполномоченный 3. негарантированный

uphold поддерживать; удовлетворять (жалобу, иск и т. п.)

urgent 1. срочный; неотложный; крайне необходимый; актуальный 2. «срочно»; «спешно» (пометка на корреспонденции)

usage 1. обыкновение; обычная практика 2. пользование; использование ~ of trade торговое обыкновение; деловые обыкновения; custom and ~ обычай и обыкновение general ~ общепринятая практика

usance срок оплаты векселя; установленный торговым обычаем

use 1. польза; выгода; (использование || пользоваться; использовать 2. право пользования доходами от вещи 3. доверительная собственность, учреждённая для обеспечения бенефициарием права присвоения плодов вещи 4. цель; назначение ◊ to ~ an information заявить в суд об обвинении в преступлении; to ~ under owner пользоваться имуществом, находящимся в собственности другого лица actual ~ фактическое пользование; фактическое применение best and highest ~ лучшее и самое выгодное использование (метод оценки недвижимости) civil ~ использование в мирных целях existing ~ использование здания или помещения с определенной целью, известной окружающим hostile ~ враждебное использование (средств воздействия на природную среду) malicious ~ злоумышленное использование; злоумышленное применение nonconforming ~ несоответствующее (закону), ненадлежащее (ис)пользование или применение prior ~ преждепользование; предшествующее применение

user 1. пользование (правом или вещью) 2. лицо, осуществляющее пользование; пользователь 3. потребитель authorized ~ 1. правомочное пользование 2. правомочный пользователь concurrent ~ сопользователь

usher судебный пристав

usual обыкновенный; обычный; соответствующий обычаю ◊ ~ course обычная практика ведения деловых операций; ~ place of abode постоянное место жительства (фиксируется для вручения судебных документов)

usufruct узуфрукт imperfect ~ квази узуфрукт; узуфрукт на потребляемую вещь

usury ростовщичество; ростовщические проценты

utility полезность (как критерий патентоспособности) ◊ ~ company предприятие коммунального хозяйства; ~ patent 1. патент на изобретение 2. патент на полезную модель public ~ 1. общественная полезность 2. предприятие коммунального хозяйства

utter 1. излагать; выражать словами 2. переуступать; передавать; сбывать; пускать в обращение ◊ to ~ a declaration сделать заявление; to ~ a forged instrument использовать подложный документ; to ~ counterfeit [false] money сбывать фальшивые деньги

utterance 1. выражение в словах; высказывание 2. переуступка; передача; (вы)пуск в обращение public ~ публичное заявление testimonial ~ дача устных свидетельских показаний


V

vacancy вакансия ◊ ~ in office должностная вакансия; вакантная должность

vacate 1. аннулировать 2. освобождать; покидать; оставлять ◊ to ~ an award отменить арбитражное решение; to ~ a judgement отменить судебное решение; to ~ office уйти в отставку; to ~ premises освободить помещение

vacation 1. аннулирование 2. оставление; освобождение; образование вакансии 3. каникулы; вакации (судебные, парламентские) ◊ ~ of seat уход с должности

vagrancy бродяжничество

valid 1. юридически действительный; имеющий силу; правомерный 2. юридически действующий 3. достаточный с правовой точки зрения; уважительный; веский 4. неоспоримый 5. надлежаще оформленный, надлежаще совершённый ◊ ~ in law юридически действительный; имеющий законную силу; ~ until recalled действителен до отмены

validate делать действительным; придавать юридическую силу; признавать имеющим силу; утверждать, ратифицировать ◊ ~ a sale признать сделку купли-продажи действительной

validity 1. юридическая сила; юридическая действительность; юридическое действие 2. период действия 3. обоснованность; основательность ~ of statute конституционность закона; правомерность издания закона ~ of treaty 1. конституционность международного договора 2. сохранение международного договора в силе; период действия международного договора

valuation оценка insurance ~ страховая оценка

value 1. ценность; стоимость || оценивать 2. цена 3. встречное удовлетворение 4. валюта (векселя) 5. выставлять вексель; трассировать ◊ for ~ (received) возмездно, на возмездных началах, за встречное удовлетворение actual market ~ фактическая рыночная стоимость appraised ~ стоимость по оценке; оценочная стоимость assessed ~ ценность book market ~ договорная цена face ~ номинальная стоимость insurable ~ страховая стоимость residual ~ остаточная стоимость

vandalism вандализм

veil скрывать; маскировать ◊ to pierce the corporate ~ возложить ответственность за действия корпорации на конкретное физическое лицо

vendor продавец (преим. недвижимости)

venire член сформированного состава присяжных, присяжный ◊ ~ de novo сформированный состав присяжных для нового суда

venture предприятие joint ~ совместное предприятие

venue 1. место совершения действия 2. место рассмотрения дела; территориальная подсудность; подсудность по месту совершения действия 3. часть искового заявления, содержащая указание на территориальную подсудность ◊ change of the ~ изменение территориальной подсудности; перенесение дела в другой суд improper ~ ненадлежащая подсудность proper ~ надлежащая подсудность

veracity правдивость ◊ reputation for ~ доброе имя (о свидетеле)

verbal 1. словесный; устный 2. простой; не содержащийся в документе за печатью 3. буквальный 4. вербальный (о дипломатической ноте) ◊ ~ act словесные деяния (ситуации, где вследствие произнесения определенных слов возникают правовые последствия)

verbatim дословный || дословно

verdict решение присяжных; вердикт ◊ ~ is in вердикт вынесен; ~ to be unanimous требование единогласия при вынесении вердикта; to reach [to render, return] а ~ вынести вердикт ~ of guilty вердикт о виновности ~ of non-guilty вердикт о невиновности compromise ~ компромиссный вердикт (при согласовании вердикта некоторые из присяжных поступились своими принципами и убеждениями для достижения согласия) directed ~ вердикт, перед вынесением которого присяжные получили от судьи напутствие general ~ вердикт по существу дела open ~ вердикт, оставляющий вопрос открытым (констатирующий, что присяжные не смогли прийти к какому-л. выводу) Scottish ~ «вина (подсудимого) не доказана»; «невиновен за отсутствием доказательств» sealed ~ вердикт в запечатанном конверте special ~ специальный вердикт (решение присяжными частного вопроса)

verify 1. проверять; сверять 2. удостоверять; подтверждать; подтверждать под присягой 3. заверять; засвидетельствовать ◊ to ~ pleadings заверить состязательные бумаги

versus лат. против (преим. в названиях судебных дел, при обозначении сторон в процессе)

vest 1. облекать; наделять (правами, властью) 2. принадлежать (о правах, власти) 3. возникать у кого-л., переходить к кому-л. (о праве) ◊ to ~ power in smb облекать кого-л. властью, наделять кого-л. полномочиями

vested принадлежащий; предоставленный; закреплённый; укоренившийся ◊ ~ rights конституционно закрепленные права; бесспорные права собственника; ~ with smth облечённый, наделённый (правом, властью)

veto вето || налагать вето absolute ~ окончательное вето pocket ~ амер. «карманное вето» (неподписание президентом США законопроекта до роспуска конгресса; неподписание законопроекта губернатором штата до роспуска законодательного собрания штата)

vetting проверка, исследование

vexatious 1. совершённый с намерением досадить 2. сутяжнический

via лат. 1. посредством (чего-л.), с помощью (чего-л.) 2. экземпляр тратты (выписанной в двух или трёх экземплярах)

vice-chancellor вице-канцлер; младший судья канцлерского суда

vice-president 1. вице-президент 2. заместитель председателя ◊ ~ elect амер. избранный (но не вступивший в должность) вице-президент executive ~ амер. вице-президент США

victim потерпевший ◊ ~ in attendance потерпевший в зале судебного заседания по делу; ~ of mistaken identity лицо, ошибочно принятое за потерпевшего identified ~ установленный потерпевший

victimization 1. виктимизация (сообщение или приобретение статуса потерпевшего; регистрация в качестве потерпевшего) 2. преследование; репрессирование; увольнение (за участие в забастовке)

vide лат. согласно

videlicet лат. а именно

view 1. точка зрения; мнение 2. осмотр присяжными имеющих отношение к делу места, имущества и пр.; осмотр присяжными трупа ◊ with а ~ to с целью, для, на предмет чего-л. prejudicial ~ предубеждение

vindicate 1. виндицировать; истребовать; взыскивать. 2. защищать; отстаивать; восстанавливать (право) 3. реабилитировать; оправдывать ◊ to ~ smb from a charge прекратить дело по обвинению кого-л. в чём-л.; to ~ honour защищать честь; to ~ the law охранять законность

vindictive мстительный; карательный ◊ ~ damages штрафные убытки; убытки, присуждаемые в порядке наказания

violate 1. нарушать (право, закон, договор) 2. насиловать

violation 1. нарушение (права, закона, договора) 2. изнасилование ~ of contract нарушение договора ~ of law нарушение права (в объективном смысле); нарушение закона ~ of law and order нарушение правопорядка civil ~ гражданское правонарушение criminal ~ уголовное правонарушение, преступление b>due process ~ нарушение надлежащей правовой процедуры gross ~ грубое нарушение security ~ нарушение (правил) безопасности; посягательство на (личную) безопасность tax ~ налоговое правонарушение traffic ~ нарушение правил (уличного) движения

violence 1. насилие 2. оскорбление действием 3. изнасилование ◊ ~ – prone склонный к насилию; to do ~ производить, совершать насилие excessive ~ чрезмерное насилие (в случаях применения законной процедуры) family ~ насилие в семье major ~ грубое насилие spousal ~ домашнее насилие (в отношениях между членами семьи)

violent насильственный ◊ to lay ~ hands on а person учинить над лицом насилие

visa виза || визировать entrance [entry] ~ въездная виза

visitation 1. остановка и проверка документов судна в открытом море 2. инспектирование; ревизия 3. посещение ребёнка, оставленного судом у одного из супругов, другим супругом; право на такое посещение

viva voce лат. устно || устное голосование (в законодательных собраниях)

voice голос (на выборах) || голосовать

void ничтожный; не имеющий юридической силы || делать ничтожным; лишать юридической силы ◊ ~ for vagueness документ, являющийся ничтожным по причине своей неопределённости; ~ process судебный приказ, не имеющий законной силы; to make ~ лишить юридической силы

voidability оспоримость; пат. уязвимость

voidable оспоримый; пат. уязвимый

voire dire «говорить правду» (допрос судом свидетеля или присяжного на предмет выяснения его беспристрастности и непредубеждённости)

voluntary 1. добровольный 2. намеренный; сознательный; умышленный 3. безвозмездный; не имеющий встречного удовлетворения

volunteer 1. лицо, ведущее чужие дела без поручения 2. лицо, владеющее правовым титулом в силу акта передачи его без встречного удовлетворения 3. доброволец; волонтёр; лицо, действующее по доброй воле || добровольно взять на себя что-л.; поступать добровольцем на военную службу

vote 1. голос || голосовать 2. право голоса 3. голосование || решать голосованием 4. число голосов 5. вотум; решение || выносить вотум 6. избирательный бюллетень ◊ ~ s and proceedings of parliament протоколы парламентских заседаний; ~ by proxy голосование через представителя, голосование по доверенности; ~ by show of hands голосование поднятием рук; to ~ by snap амер. голосовать поднятием рук ~ of no confidence вотум недоверия absent(ee) ~ заочное голосование aye ~ голосование «за» ballot ~ тайное голосование (с помощью баллотировочных шаров или избирательных бюллетеней) card ~ представительное голосование, голосование мандатами close ~ почти равное количество голосов «за» и «против» electoral ~ голосование выборщиков federal ~ амер. голосование на выборах федеральных должностных лиц nay [negative] ~ голос «против» popular ~ 1. народное голосование 2. прямые выборы

voter 1. избиратель; лицо, имеющее право голоса 2. голосующий; участник голосования eligible ~ лицо, имеющее право голосовать на выборах

voting голосование; участие в голосовании

vouch 1. поручиться; ручаться; подтверждать 3. свидетельствовать 4. представлять в суд свидетеля или поручителя

voucher 1. письменное свидетельство чего-л.; удостоверение (факта); поручительство 2. свидетель; поручитель 3. вызов свидетеля или поручителя 4. лицо, вызывающее свидетеля или поручителя 5. денежный оправдательный документ; подтверждающий документ ◊ ~ for receipt расписка в получении


W

wage 1. pl заработная плата 2. держать пари ◊ ~ costs сумма выплачиваемой зарплаты, издержки на зарплату; ~ freeze замораживание заработной платы; ~ rate тарифная ставка; ~ restraint ограничение роста заработной платы; ~ settlement соглашение о ставках, уровне заработной платы base [basic] ~ основная заработная плата below-scale ~ заработок ниже установленной шкалы заработной платы dismissal ~ выходное пособие minimum ~ минимальная заработная плата union ~ заработная плата по профсоюзным ставкам

waive 1. отказываться (от права, требования, привилегии) 2. не требовать выполнения чего-л. ◊ to ~ a trial отказаться от процедуры судебного слушания дела (с вытекающими из неё процессуальными гарантиями); to ~ an indictment отказаться от процедуры преследования по обвинительному акту (с вытекающими из неё процессуальными гарантиями); to ~ an objection снять возражение; to ~ over to the court обратиться к суду c заявлением об отказе от права; to ~ the jurisdiction отказаться от слушания дела в данном суде

waiver 1. отказ (от права, требования, привилегии) 2. документ (об отказе от права) 3. отказывающийся от своего права ~ of immunity отказ от иммунитета ~ of privilege отказ от привилегии ~ of proof отказ (за признанием вины) от процедуры доказывания перед судом express ~ прямовыраженный отказ implied ~ подразумеваемый отказ legal ~ отказ в суде

want 1. отсутствие; недостаток 2. нужда; необходимость; потребность ~ of care непроявление заботы; халатность ~ of prosecution несовершение истцом процессуальных действий (дающее основание ответчику требовать прекращение дела)

wanted разыскиваемый полицией

wanton 1. беспричинный; безмотивный; необоснованный; произвольный 2. пренебрегающий (правами других лиц) 3. злоумышленный

ward 1. опека; попечительство 2. лицо, находящееся под опекой или на попечении; подопечный 3. подмандатная или подопечная территория 4. заключение; содержание под стражей 5. тюремное помещение; камера 6. городской избирательный округ; район графства ◊ ~ in Chancery подопечный канцлерского отделения Высокого суда правосудия ~ of court лицо, находящееся под опекой суда ~ of the State лицо, находящееся под опекой государства isolation ~ изолятор (в больнице, в тюрьме); карцер juvenile ~ изолятор для несовершеннолетних правонарушителей lock-up ~ камера предварительного заключения penitentiary ~ амер. тюремная камера probation ~ изолятор для нарушивших режим пробации secure ~ охраняемая камера solitary ~ камера одиночного заключения

warden тюремный смотритель, надзиратель; начальник тюрьмы associate ~ помощник начальника тюрьмы

warding шотл. тюремное заключение

warn предостерегать; предупреждать; делать предупреждение ◊ duty to ~ обязанность предупредить (об опасности) b>sharp ~ категорическое предупреждение

warrant 1. приказ; ордер (на обыск, арест и т. д.); предписание 2. правомочие; полномочие 3. удостоверение; свидетельство; купон (облигации, акции) 4. подтверждать; ручаться; гарантировать 5. служить основанием; оправданием ◊ ~ in bankruptcy приказ об открытии конкурсного производства; ~ to appear вызов в суд; судебная повестка; приказ о явке в суд; ~ to seize ордер на выемку; ~ to surrender приказ о выдаче; to ~ the title 1. подтвердить правовой титул 2. служить основанием правового титула ~ of attachment судебный приказ о наложении ареста на имущество ~ of attorney доверенность (дает право адвокату явиться в суд и признать от имени доверителя решение в пользу лица, указанного в доверенности) ~ of commitment [committal] приказ о заключении под стражу bench ~ распоряжение; приказ суда; судебный ордер federal [national] arrest ~ амер. ордер на арест; выданный федеральными властями formal ~ ордер, выданный с соблюдением установленных формальностей fugitive ~ судебный ордер на задержание лица, скрывающегося от правосудия interest ~ процентный купон search ~ ордер на обыск share ~ (to bearer) предъявительское свидетельство на акцию; акция на предъявителя tax ~ налоговое предписание

warranty 1. гарантия; ручательство 2. разрешение; санкция 3. амер. договорная гарантия (в отношении существующего положения вещей или наступления факта или события) 4. англ. простое условие (нарушение которого даёт право на взыскание убытков, но не на расторжение договора) 5. шотл. договорное условие ◊ ~ deed документ на право владения имуществом

waste 1. порча имущества; повреждение и обесценение нанятого имущества 2. необрабатываемая земля commissive ~ порча имущества действиями владельца permissive ~ порча нанятого имущества в результате небрежного упущения voluntary ~ умышленная порча имущества

weapon 1. оружие 2. орудие; средство ◊ possession of ~ обладание оружием ~s of mass destruction оружие массового уничтожения deadly ~ смертоносное оружие

weigh взвешивать; оценивать; рассматривать ◊ to ~ the evidence оценивать [ «взвешивать»] доказательства

weight вес; значимость; важность; весомость ~ of evidence совокупность доказательств по делу

welfare 1. благосостояние 2. благотворительность public ~ общее благо; общественное благосостояние; общественное благоденствие social ~ социальное обеспечение

whereas принимая во внимание; поскольку (в мотивировочной, декларативной части документа)

whip 1. англ. организатор парламентской фракции партии; амер. помощник лидера фракции в конгрессе 2. англ. повестка, направляемая организатором парламентской фракции партии

whipping порка (вид уголовного наказания)

white-collar «белые воротнички»; служащие; канцелярские работники; клерки; работники, занятые в непроизводительных отраслях

wilfully по своей воле; намеренно; умышленно; сознательно ◊ ~ or by negligence умышленно или по небрежности

will 1. воля || желать; проявлять волю; изъявлять волю 2. завещание || завещать ◊ ~ contest оспаривание завещания; at ~ по усмотрению; по желанию 2. бессрочно; suit for construction of a ~ иск о толковании завещания; to execute a ~ оформить завещание; to make а ~ составить завещание; завещать bad ~ завещание, не имеющее законной силы contested ~ завещание, оспариваемое наследниками или лицами, считающими себя наследниками по закону counter [mutual, reciprocal] ~s взаимное завещание имущества (h)olographic ~ собственноручно составленное завещание joint ~ совместное завещание (выражает волю двух и более лиц) nominative ~ завещание в пользу определённого лица notarial ~ нотариально оформленное завещание nuncupative ~ устное завещание

winding-up ликвидация компании compulsory ~ принудительная ликвидация

wiretap (ping) перехват телефонных разговоров; устройство для перехвата телефонных разговоров

withdraw 1. отзывать; отменять; изымать; прекращать 2. выходить; уходить; выводить ◊ to ~ a juror вывести присяжного из состава присяжных, рассматривающих дело; to ~ by notice отказаться (от договора) с предупреждением; to ~ nationality лишить гражданства; to ~ (the) money снять деньги со счёта; to ~ record отозвать иск

withdrawal 1. взятие назад; отозвание; отмена 2. выход; уход; вывод ◊ ~ by notice отказ (от договора) с предупреждением; ~ from а treaty выход из договора ~ of demand лат. отзыв заявки; изъятие требования ~ of detainer отмена предписания о заключении под стражу ~ of juror вывод присяжного из состава присяжных, рассматривающих дело ~ of plea of guilty отказ от заявления о признании вины

withhold 1. удерживать во владении 2. отказывать в чём-л. 3. приостанавливать 4. не сообщать ◊ to ~ information не сообщать имеющуюся информацию; to ~ the grant of patent отсрочить выдачу патента; отказать в выдаче патента

witness 1. свидетель; понятой 2. свидетельство; свидетельское показание || давать свидетельские показания; свидетельствовать; подписывать в качестве свидетеля ◊ ~ for defence свидетель защиты; ~ for prosecution свидетель обвинения; ~ on oath свидетель под присягой; tampering with a ~ тайное давление на свидетеля; to ~ a crime явиться свидетелем преступления; to break down а ~ 1. опорочить свидетеля или данные свидетелем показания 2. опровергнуть свидетельское показание ~ of arrest понятой при аресте ~ of line-up понятой на опознании ~ of search понятой при обыске ~ of seizure понятой при выемке adverse ~ свидетель противной стороны; свидетель, дающий показания в пользу противной стороны attesting [subscribing] ~ свидетель составления юридического документа (заверяющий его своей подписью) auricular ~ 1. «свидетель по слуху», свидетель, дающий показания со слов других 2. свидетельство с чужих слов competent ~ надлежащий свидетель (не ограниченный в своём праве давать показания по делу) expert ~ свидетель-эксперт hearsay ~ свидетель, дающий показания с чужих слов hostile ~ свидетель, дающий показания в пользу противной стороны identifying ~ понятой key [primary, principal] ~ главный свидетель lay ~ обычный свидетель, свидетель, не являющийся специалистом material ~ важный свидетель; свидетель, показания которого могут иметь или имеют существенное значение opening ~ свидетель, первый по порядку perjurious ~ лжесвидетель satisfactory [satisfying] ~ 1. свидетель, дающий убедительные показания 2. убедительное свидетельское показание skilled ~ сведущий свидетель; свидетель-эксперт specially qualified ~ свидетель, обладающий особыми знаниями star ~ разг. главный свидетель ultroneous ~ шотл. добровольный свидетель zelous ~ свидетель, обнаруживающий пристрастность к выставившей его стороне

witness-box свидетельская трибуна

wittingly заведомо и намеренно; умышленно; сознательно

word 1. слово; обещание; заверение 2. pl слова; формулировка; текст 3. излагать; формулировать; составлять (документ) ◊ ~ s of procreation пункт завещания, в котором указываются наследники; by ~ of mouth устно ~s of limitation ограничивающая формулировка ~s of purchase слова в документе о передаче недвижимости, определяющие лицо, к которому переходит имущество general ~s общая формулировка particular ~s специальная формулировка precatory ~s пожелания (высказанные в завещании) vestigial ~s устаревшие положения закона (в силу позднее изданных по тому же вопросу законов)

wording формулировка; редакция; текст legal ~ юридическая формулировка; редакция или текст правового документа statutory ~ формулировка или редакция или текст закона

work работа || работать ◊ ~ and labour 1. «услуги и материалы» (исполнение работы иждивением лица, обязавшегося к её исполнению) 2. договор подряда; договор личного найма; ~ to rule работа «строго по правилам» (скрытая форма забастовки) copyrighted ~ произведение, охраняемое авторским правом public ~s общественные работы; трудовая повинность

worker рабочий; работник; сотрудник ◊ ~ 's compensation пособие по нетрудоспособности; компенсация за производственную травму correctional ~ сотрудник исправительного учреждения member ~ рабочий – член профсоюза non-member ~ рабочий – не член профсоюза

working 1. работа; действие 2. использование; эксплуатация

wounding нанесение ран(ы) ◊ ~ with intent умышленное нанесение ран(ы) felonious ~ нанесение ран, квалифицируемое как фелония malicious ~ злоумышленное нанесение ран murderous ~ нанесение ран с целью совершения тяжкого убийства; нанесение ран, квалифицируемое как (покушение на) тяжкое убийство

writ 1. судебный приказ; королевский приказ 2. шотл. письменный документ ◊ ~ de procedendo см. procedendo; ~ to apprehend the body судебный приказ об аресте; to bring a ~ вручить судебный приказ; to serve a ~ вручить судебный приказ ~ of additur судебный приказ о проведении нового судебного разбирательства с условием его отмены в случае согласия ответчика на увеличение суммы возмещения убытков ~ of assistance исполнительный приказ о вводе во владение ~ of attachment 1. судебный приказ о приводе в суд 2. судебный приказ о наложении ареста на имущество ~ of covenant приказ о вызове в суд по иску из нарушения договора за печатью ~ of debt приказ о вызове в суд по иску о взыскании денежного долга ~ of entry приказ о вызове в суд по иску о возвращении владения недвижимостью ~ of error см. error 2 ~ of execution судебный приказ об исполнении решения, исполнительный лист ~ of habeas corpus см. habeas corpus ~ of prohibition приказ о запрещении производства по делу (издается вышестоящим судом в целях исключения юрисдикции нижестоящей инстанции) ~ of remittur судебный приказ о проведении нового судебного разбирательства с условием его отмены в случае согласия истца на уменьшение суммы возмещения убытков ~ of right 1. «приказ о праве» (при требовании о возврате имущества) 2. судебный приказ, выдачи которого сторона имеет право требовать (в отличие от прерогативного приказа) ~ of summons приказ о вызове в суд alias ~ повторный судебный приказ alternative ~ альтернативный судебный приказ (совершить действие или изложить основания для его несовершения) peremptory ~ окончательный судебный приказ, безусловное судебное предписание (в противоположность альтернативному) personal ~ судебный приказ по делу об оскорблении личности remedial ~ приказ суда о предоставлении средства судебной защиты

writing документ; изложенное на письме; письменная форма obligatory ~ долговая расписка standard ~ документ, используемый для сличения подписи

wrong 1. неправда 2. правонарушение; деликт; вред || причинять вред 3. неправильный; ошибочный 4. дурной; морально упречный 5. неправомерный; ненадлежащий 6. несправедливый actionable ~ деликт, преследуемый в исковом порядке civil ~ гражданский вред; деликт; гражданское правонарушение legal ~ правонарушение; деликт private ~ гражданский вред; гражданское правонарушение; деликт public ~ вред публичного характера; преступление; уголовно наказуемое деяние

wrongdoer причинитель вреда, ущерба; правонарушитель; делинквент; преступник

wrong-doing причинение вреда, ущерба; правонарушение; совершение правонарушения; противоправное поведение; проступок; деликт ◊ repeated ~ повторное правонарушение

wrongful противоправный; неправомерный; незаконный


X

x-rated 1. имеющий категорию Х (о фильмах, на которые не допускаются дети до 17 лет, т. к. в них много эротики и насилия)

xenophobia ксенофобия; неприязненное отношение к иностранцам

Y

yea 1. «да»; утвердительный ответ 2. голос «за» 3. лицо, голосовавшее «за» ◊ ~ s and nays «за» и «против»; список, голосовавших «за» и «против»

year год fiscal ~ финансовый год; бюджетный год legislative ~ год издания законодательства presidential ~ год выборов президента; год президентских выборов regnal ~ год царствования (короля или королевы; указывается при ссылке на статут)

yield 1. количество добытого, произведённого, собранного; доход || приносить; давать (плоды, урожай, доход) 2. предоставлять 3. уступать 4. соглашаться ◊ to ~ one's right уступить своё право; to ~ to the terms of a contract согласиться с условиями договора

youth молодой человек; юноша; несовершеннолетний wayward ~ несовершеннолетний, проявляющий непослушание (вид делинквентности несовершеннолетних)

Z

zone 1. зона; пояс; район || распределять на зоны 2. устанавливать зональный тариф, поясные цены и т. п. ~ of employment зона занятости; место работы и прилегающая к нему территория (производственные травмы, полученные в этой зоне, являются основанием требования компенсации) ~ of natural business expansion лат. территория естественного расширения деловой активности (распространение товарного знака или фирменного наименования организации, зарегистрированных в одном штате, на территорию другого штата)

Part two

Русско-английский юридический словарь

Oколо 9000 терминов

Russian-English Law Dictionary

9000 terms approx

РУССКИЙ АЛФАВИТ

Aa



Жж



Нн



Фф



Ыы



Бб



Зз



Oo



Хх



Ьь



Вв



Ии



Пп



Цц



Ээ



Гг



Йй



Рр



Чч



Юю



Дд



Кк



Сс



Шш



Яя



Ее



Лл



Тт



Щщ



Ёё



Мм



Уу



Ъъ

А

абандон, абандонирование abandonment

абдикация abdication

аванс 1. (предоплата) advance; payment in advance; advance payment; prepayment; 2. (частичная оплата) deposit; part payment; down payment

аварийность accident rate

аварийный average ◊ ~ ая работа emergency [rescue] work; ~ый комиссар average commissar [commissioner]

авария 1. (случай) accident; breakdown; crash; (о рельсовом транспорте) derailment; collision; damage; (о корабле) shipwreck 2. (морское страхование) average (убытки, причиненные судну, грузу) ◊ попасть в ~ю to have an accident; акт об ~и accident report оговорка об ~ях average clause; страхование от ~и insurance against average; ~ с возмещением compensable average; общая ~ general [gross] average; частная ~ particular [partial] average

авизо letter of advice

автоинспектор traffic police officer

автоинспекция motor licensing and inspection department; motor vehicle administration; department of motor vehicles

автократия autocracy

автономия autonomy ◊ ~ воли autonomy of will

автономный autonomous ◊ ~ округ autonomous district [okrug]; ~ая область autonomous region [oblast]

автор author ◊ ~ изобретения inventor

авторизация authorization

авторский author's ◊ ~ договор author's contract; ~ гонорар royalty; ~oe право copyright; ~oe свидетельство certificate of authorship; нарушение ~ого права infringement of copyright law; piracy; передача ~ого права transfer of a copyright; assignment [cession] of a copyright

авуары assets; holdings

агент agent; broker ◊ полномочия ~a agent's authority; ~ под прикрытием under-cover agent; ~ пo закупкам purchasing agent; ~ по погрузке и отправке товаров forwarding [shipping] agent; ~ по продаже недвижимости real estate broker; ~ по сбыту distributor; ~ секретной службы secret service agent; двойной ~ double agent; генеральный ~ general agent консигнационный ~ [фактор] consignment agent [factor]; монопольный ~ monopoly [exclusive] agent; морской ~ marine agent

агентский договор agency contract

агентское вознаграждение commission [fee, agency remuneration]

агентство agency; office; branch ◊ ~ по авторским правам copyright agency; ~ с исключительными правами exclusive agency; государственное ~ government agency; монопольное ~ sole agency; рекламное ~ advertising [publicity] agency; судовое ~ ship's agency; экспедиторское ~ shipping agents [forwarding agents]

агентура network of agents

аграрный agrarian ◊ ~ ое право agrarian law

агреман (межд. право) agrement ◊ отказывать в выдаче ~a to refuse to give an agrement; получить ~ to receive an agrement

агрессия aggression ◊ стать жертвой ~и to fall victim to smb's aggression; ~ на дороге (о водителях) road rage

ад валорем (лат.) ad valorem

ад интерим (лат.) ad interim

адвокат attorney; counsel; lawyer ◊ нанимать ~a to hire a counsel [lawyer]; коллегия ~ов the Bar; ~ защиты counsel for the defence; ~ истца counsel for the plaintiff [petitioner]; ~ пo гражданским делам civil practice lawyer; ~ по делам о наследстве succession lawyer

адвокатский legal; lawyer's; attorney's ◊ заниматься ~ой деятельностью to practice law; ~ая деятельность legal practice [practice of law]; ~ая тайна attorney-client privilege

адвокатура the Bar ◊ принимать в ~у to admit to the Bar; to admit to practice of law

административно-территориальный administrative and territorial ◊ ~ ая единица administrative-territorial entity [unit]; ~oe деление страны administrative-territorial division of a country [political division]; ~oe устройство administrative-territorial system administrative; managerial; executive ◊ ~ oe взыскание administrative sanction; penalty under administrative law; ~ oe выдворение deportation; ~ надзор supervision; ~ процесс administrative procedure; ~ая ответственность administrative responsibility [liability]; ~ая правоспособность administrative legal capacity; ~oe право administrative law; ~oe правонарушение administrative violation [offence]; ~ cуд administrative court [tribunal]

администратор administrator; executive; manager ◊ ~ наследства administrator of the estate; administrator ad litem (назначается судом, если в завещании не указан распорядитель)

администрация administration; management; operating management; authorities ◊ ~ Президента Executive Office of the President [Presidential Administration]

адмиралтейство 1. naval dockyard 2. admiralty (морское право)

адрес address ◊ ~ предприятия business [office] address юридический ~ legal address [de jure address, registered address]

адресант 1. sender 2. (консигнант) consignor

адресат addressee; recipient; (грузополучатель) consignee; (получатель оферты) offeree

аккордная оплата труда lumpsum payment

аккредитив letter of credit ◊ владелец ~a holder of a letter of credit; безотзывный ~ irrevocable letter of credit; действительный ~ valid letter of credit; просроченный ~ overdue letter of credit

акт 1. (документ) act; certificate; statement 2. (действие) act, action ◊ ~ государственной власти act of state; act of government; act of governmental power; governmental act; act of agencies of State power; ~ы гражданского состояния acts of civil status; отдел записи ~ов гражданского состояния civil registry office; ~ о конфискации (груза таможней) seizure note; ~ о недостаче statement of shortage; ~ отчуждения/передачи правового титула deed of conveyance; ~ передачи на хранение или в опеку deed of trust; ~ распоряжения имуществом в чью-л. пользу deed of settlement; ~ ревизии certificate of audit; ~ судебной власти judicial act; ~ судебно-медицинской экспертизы act of forensic medical expert examination; ~ о постоянном или временном лишении водительских прав notice of suspension or revocation of a driver's license;

административный ~ administrative act [action];

законодательный ~ legislative act; ипотечный ~ mortgage deed; международный (правовой) ~ international (legal) act; нормативный ~ normative act; передаточный ~ transfer act [transfer deed]; подзаконный ~ subordinate act; правовой ~ legal act; рекламационный ~ claim/certificate of damage

активный active ◊ ~ ое избирательное право suffrage

активы assets; holdings; resources замороженные ~ frozen [blocked] assets; ликвидные ~ current [liquid] assets; неликвидные ~ non-liquid [high-risk] assets; свободные ~ available assets

актуарий actuary

акцепт acceptance ◊ получать ~ to obtain acceptance; ~ тратты acceptance of a draft [draft acceptance]; отказ от ~a refusal of acceptance; non-acceptance общий ~ general acceptance

акцептант acceptor

акцептование acceptance

акцессия accession

акциз excise; excise duty

акционер shareholder; stock holder; stock-owner ◊ ~ владелец контрольного пакета акций majority shareholder [stockholder];

зарегистрированный ~ registered shareholder [stockholder]

акционерный joint-stock; corporate ◊ ~ банк joint-stock bank; ~ капитал capital stock; ~ая компания открытого типа public company; publicly traded company; ~ое общество joint-stock company; corporation

акция 1. (действие) action 2. (ценная бумага) share of stock ◊ подписываться на ~и to subscribe; to apply for shares; выпускать ~и to issue shares; выкуп ~й redemption of shares; держатель ~й shareholder [stockholder, stock-owner]; контрольный пакет ~й controlling interest; majority shareholding; дипломатическая ~ demarche; террористическая ~ act of terrorism; именные ~и registered stock; обыкновенные ~и ordinary share; common stock; привилегированные ~и preference shares [stock]

алиби alibi ◊ устанавливать ~ to establish an alibi

алименты alimony; maintenance; support ◊ присуждать ~ to award alimony; подавать в суд на ~ to sue for alimony; взыскание ~ов recovery of alimony; задолженность по ~ам maintenance debt, child support debt

альтернативный alternative ◊ ~ метод решения споров alternative method of dispute resolution; ~ая подсудность alternative [concurrent, coordinate] jurisdiction; ~ая шужба alternative service

амнистия amnesty; pardon ◊ объявлять ~ю to declare an amnesty

амортизация amortization; depreciation ◊ ~ долга amortization of debt; ~ оборудования depreciation of equipment

анализ analysis; evaluation; research ◊ ~ крови blood test; blood examination; ~ рынка market research; ~ ситуации case analysis; evaluation of a situation; ~ на содержание алкоголя в крови (с помощью анализатора дыхания) breath test; (анализ крови) alcohol blood test

аналогия analogy ◊ ~ закона analogy of statute; ~ права analogy of law

анклав enclave (международное право)

аннексия annexation

аннуитет annuity ◊ пожизненный ~ life annuity

аннулировать to annul; to cancel; to nullify; to render null; to overrule; to reverse ◊ ~ вердикт присяжных to nullify a jury verdict; ~ законодательство to repeal legislation; ~ лицензию to revoke a license; ~ ордер to vacate a warrant; ~ решение суда to reverse a court decision [judg(e)ment]; ~ субъективное право to abrogate a right

аннулирование annulment; cancellation; denunciation; nullification; repeal; termination

антидемпинговый anti-dumping ◊ ~ое законодательство antidumping legislation

антиконкурентный anticompetitive ◊ ~ ые действия [практика] anti-competitive practices; ~ое поведение anti-competitive behavio(u)r [conduct]

антимонопольный anti-monopoly ◊ ~ое законодательство antitrust [anti-monopoly] legislation

антиобщественный antisocial ◊ ~ое поведение antisocial behavio(u)r

антисемитизм antisemitism

антропологический anthropological ◊ ~ ая школа уголовного права anthropological school of criminal law

антропометрия anthropometry

апатрид apatride; stateless person

апеллировать to appeal ◊ ~ к разуму to appeal to reason

апелляционный appellate ◊ ~ ая жалоба an appeal; ~ ый суд appellate court; court of appeal

апостиль apostille

аппарат machinery; государственный ~ state machinery; machinery of the state

арбитр arbitrator; arbiter; judge

арбитраж arbitrazh; arbitration ◊ обращаться в ~ to turn to arbitration; передавать спор в ~ to refer [to submit] a dispute to arbitration; урегулирование спора через ~ settlement of a dispute through arbitration; государственный ~ State Arbitrazh; state arbitration; международный торговый ~ international commercial arbitration

арбитражный arbitrazh; arbitration ◊ ~ ая оговорка arbitration clause; ~ое соглашение arbitration agreement; ~ суд arbitrazh court; state arbitration court; ~ управляющий arbitrazh manager

аргументация argumentation; line of argument; reasoning; ◊ выступать с ~ей в суде to argue a case in court

аренда lease; rent; tenancy ◊ брать [снять] в ~y to lease, to rent; продлевать ~y to extend a lease; сдавать в ~у to let (out); to rent out

арендатор lessee; tenant ◊ ~ помещения tenant; ~ оборудования leaseholder [lessee]; бессрочный ~ tenant at will; долгосрочный ~ long-lease tenant; пожизненный ~ tenant for life

арендный rental; lease ◊ ~ договор [соглашение] lease [rental contract, residential tenancy agreement]; ~ая плата rent; lease [rent] payment

арендодатель lessor

арест arrest; (имущества, банковского вклада) attachment; (конфискация) confiscation, seizure; (секвестр) sequestration ◊ наложить ~ to levy an attachment order; to order the seizure; содержать под ~ом to keep under arrest; ~ на имущество seizure of property; attachment; ~ имущества должника у третьего лица garnishment; ордер на ~ warrant of arrest; отмена ~a имущества/вкладa withdrawal of an attachment

арестовывать to arrest; to place under arrest; (о собственности) to attach; to seize; to confiscate; (посадить за решетку) to lock up in a cell (разг.)

архив archive(s); files; records; records office; zip-file (комп.) ◊ ~ суда case files; государственный ~ the national archives; the public records office

ассамблея assembly ◊ Генеральная ~ ООН UN General Assembly

ассигнование allocation; appropriation; assignment; provision ◊ ~ государственных средств allocation of government resources; >размер ~й funding level; статья ~й appropriation title; общие ~я consolidated appropriations; целевые ~я earmarkings

ассиметричный аsymmetric(al) ◊ ~ федерализм asymmetric federalism; ~ая федерация asymmetrical federation

ассоциация association ◊ ~ адвокатов the Bar association

асфиксия asphyxia; asphyxiation

атташе (дипл.) attache ◊ военный ~ military attache

аттестация evaluation; performance review [appraisal]

аудит audit

аудитор auditor

аудиторский auditor; audit ◊ ~ ое заключение auditor's opinion

аутопсия см. вскрытие афера fraud; swindle; shady deal; банковская ~ bank swindle; финансовая ~ financial swindle

аферист fraudster; swindler; scam artist

аффект excitement; extreme emotional disturbance; temporary insanity ◊ действовать в состоянии ~а (сильного душевного волнения) act under the influence of extreme emotional disturbance;

преступление, совершенное в состоянии ~ а crime of passion

аффидавит affidavit

аффилированный affiliated ◊ ~ ая компания affiliated company


Б

база base; basis; foundation; договорная ~ contractual framework [basis]; законодательная ~ legislative framework; нормативно-правовая ~ legal framework; laws and regulations; нормативная ~ normative basis; regulatory system

бакалавр bachelor; holder of a Bachelor's degree ◊ ~ права Bachelor of Laws

баллотироваться to run (for an elected office) ◊ ~ в президенты to run for president [presidency]

баллистика ballistics ◊ данные ~и ballistics

баллистический ballistic ◊ ~ ая экспертиза ballistic examination; доказательства, полученные путем ~ой экспертизы ballistics evidence

банда gang; criminal group [organization]; group of criminals

бандит gangster; bandit; outlaw; вооруженный ~ armed gangster; gunman

бандитизм banditry; brigandism

банк bank ◊ ~ данных data bank; —корреспондент intermediary bank; ограбление ~а bank robbery; holdup (разг.); отношения ~а с клиентами bank-customer relationship; внешнеторговый ~ bank for foreign trade [foreign trade bank]; ипотечный ~ mortgage bank; сберегательный ~ savings bank; универсальный ~ (предоставляющий услуги как физическим, так и юридическим лицам) universal bank; центральный ~ central bank

банковский bank; banking ◊ исламское ~ое дело islamic banking; ~ое мошенничество bank fraud; ~ое право banking law; розничное ~ое обслуживание retail banking; ~ое обслуживание состоятельных клиентов (управление частными финансами) private banking; ~ое обслуживание через Интернет online [Internet] banking; ~ая тайна bank secrecy; bank privacy

банкрот bankrupt; insolvent ◊ обратиться в суд с заявлением о признании кого-л. ~ом to initiate bankruptcy proceedings against smb; объявить себя ~ом to declare oneself bankrupt

банкротство bankruptcy; insolvency ◊ подать заявление о возбуждении дела о ~е to file a bankruptcy petition; процедура ~a bankruptcy procedure; производство по делу о ~е bankruptcy proceedings; добровольное ~ voluntary bankruptcy принудительное ~ involuntary банкротство bankruptcy; фиктивное ~ fictitious bankruptcy

барристер barrister

бартер barter; корпоративный ~ rarporate barter; прямой (непосредственный) ~ direct barter

бартерный barter ◊ совершить ~ую сделку to make a barter transaction; to swap (разг.); ~ые сделки в Интернете Internet bartering

барьер barrier; obstacle; ◊ устанавливать протекционистские ~ы to impose protectionist measures [barriers]; ~ы установленные правительством government-imposed barriers; нетарифные ~ы non-tariff barriers; торговые ~ы trade [economic] barriers

бегство escape; getaway; desertion ◊ ~ из тюрьмы prison escape; prison break

беглец fugitive; runaway; escapee; deserter (воен.) ◊ вернуть ~а to recover a fugitive; охотник за ~ами fugitive hunter

бежать to run; to flee; to escape; to make a getaway; to desert ◊ ~ из-под залога to jump bail; ~ за границу (по политическим мотивам) to defect; ~ из-под стражи escape from custody; ~ из тюрьмы to escape from prison [a detention facility]; to break out of prison; ~ от правосудия to abscond from justice

беженец refugee ◊ статус refugee status; Конвенция ООН о статусе ~цев the United Nations Convention Relating to the Status of Refugees

безбилетный проезд fare evasion

безбилетник fare-dodger; (на корабле, самолете, поезде) stowaway; (разг.) freeloader; free-rider

безвестно отсутствующий missing ◊ объявить ~им to declare missing; сообщить о ~ем to report smb missing; ~ее лицо a missing person

безвизовый visa-free ◊ ввести ~ режим въезда для туристических поездок to introduce a visa-free regime of travel; пользоваться правом – ого въезда в страны Евросоюза to enjoy visa-free access to the EU; продолжительность ~ого пребывания the length of visa-free stay; ~ режим въезда visa-free entry безвозмездный uncompensated; free; free of charge; gratuitous ◊ ~ ое пользование uncompensated use; на ~ой основе on a gratis basis

безгражданствo statelessness

бездействие act of omission; inaction; inactivity; omission; failure to act;

безответственное ~ irresponsible inactivity; wanton omission; вынужденное ~ involuntary inactivity [inaction] преступное ~ criminal inaction беззаконие lawlessness; unlawfulness; unlawful acts

безлицензионный license-free

безнадзорный neglected; unsupervized ◊ ~ ые дети neglected [unsupervised] children

безнаказанность impunity ◊ бороться с ~ю to combat [to fight] impunity; растущая ~ growing impunity

безналоговый tax-free ◊ ~ ая зона tax-free zone

безопасность safety; security ◊ принимать меры ~и to take precautions [to take precautious measures]; ~ дорожного движения road traffic safety; ~ продукции [товара] product safety; ~ труда occupational safety; нормы ~и safety standards; органы национальной [государственной] ~и national [state] security agencies [bodies]; техника ~и accident prevention rules; safety regulations; Федеральная Служба ~и Federal Security Service; личная ~ personal safety; международная ~ international security; пожарная ~ fire safety

безопасный safe, secure ◊ ~ ые условия труда safe working conditions; occupational safety

безответственность irresponsibility

безработица unemployment ◊ пособие по ~е unemployment benefits [compensation]; уровень ~ы unemployment rate вынужденная ~ involuntary unemployment; временная вызванная переходом на другую работу search unemployment; frictional unemployment; продолжительная ~ (длительная незанятость) long-term unemployment; скрытая ~ hidden [covered] unemployment

безрассудный reckless ◊ ~ ое вождение reckless [dangerous] driving

бенефициарий см. выгодоприобретатель береговой coast; coastal ◊ ~ ые воды coastal waters; ~ая зона coastal zone; ~ая охрана coast guard; ~ое право coastal law

беременность pregnancy ◊ находиться в отпуске по ~и и родам to be on maternity leave; пособие по ~и и родам maternity allowance [benefit]

бесконтрольный uncontrolled; unsupervised ◊ ~ ое использование природных ресурсов uncontrolled exploitation of mineral resources; ~ая утилизация отходов uncontrolled waste disposal

бесплатный free; free of charge; at no charge [cost]; unpaid ◊ ~ проезд на автобусе free bus travel; имеющий право на ~ проезд entitled to free travel

беспошлинный customs-free; duty-free; duty exempt ◊ зона ~ой торговли free trade zone; ~ ввоз duty-free import

беспорядок disorder; disturbance; disorganization; turmoil; unrest ◊ учинение массовых ~ков rioting; подразделение особого назначения для борьбы с ~ками (OMOH) riot police; городские ~ки urban riot; гражданские ~ки civil disorder [unrest, disturbance, strife]; массовые ~ки mass disorders; riots; студенческие ~ки student riot; этнические ~ки ethnic unrest

бесправный deprived of rights ◊ ~ое положение rightlessness

беспрепятственный unimpeded; unobstructed; free ◊ ~ ое пользование unimpeded use; ~ое пользование помещением quiet enjoyment of premises

беспризорный neglected; abandoned ◊ ~ ые дети street children

беспристрастный impartial ◊ ~ ое расследование impartial investigation; ~ое решение impartial decision; ~ судья impartial judge

беспристрастность impartiality

бесспорный indisputable; undisputed; unquestionable ◊ ~ ое доказательство невиновности обвиняемого incontrovertible proof of the defendant's innocence; ~ая истина indubitable truth; ~ наследник (наследница) heir (heiress) apparent; ~ суверенитет indisputable sovereignty; ~ые улики indubitable [indisputable] evidence

бессрочный indefinite; perpetual; continuing; unlimited ◊ предоставить ~ое право to grant a right in perpetuity; ~ая аренда indefinite tenancy; tenancy at will; ~ая лицензия perpetual license; ~ый отпуск indefinite

бесхозяйственный mismanaged; wasteful ◊ ~ ое расходование wasteful spending

бесхозяйственность bad management; thriftlessness; mismanagement

бесчинство outrage; roistering; rowdiness; полицейские ~а police riot

бигамия bigamy; bigamous marriage

бизнес business ◊ выйти из ~а to go out of business; заниматься ~ом to be in business; to do [to conduct] business; представить – план to submit a business plan; затраты на ведение ~а business expenses; игорный ~ gambling business [industry]; малый ~ small business; нарко~ drug trafficking; средний ~ medium-size(d) business; medium business; электронный ~ electronic business; e-business [eBusiness, Internet business]

бикамерализм bicameralism

билль bill ◊ принять ~ to adopt [to approve] a bill; разрабатывать ~ to draft a bill; ~ о правах Bill of Rights

биометрия biometrics

биометрический biometric ◊ ~ паспорт biometric passport; e-passport [ePassport]

биржа exchange; (в континентальной Европе) bourse ◊ играть на ~е to play the market; операционный зал ~и front office; dealing-room; trading-floor; trading-room; компания, акции которой котируются на фондовой ~е listed company; ~ труда employment agency; job market; алмазная ~ diamond exchange; валютная ~ foreign exchange market; товарная ~ commodity exchange; фондовая ~ stock exchange

благоприятствование favoured treatment; preference ◊ предоставлять какому-л. государству режим наибольшего ~я to grant most favoured nation treatment; распространить режим наибольшего ~я на экспортные товары to extend preferential treatment to the exports; положение [условие] о режиме наибольшего ~я most favoured nation clause; статус государства, на которое распространяется режим наибольшего ~я most favoured nation (MFN)

благотворитель benefactor; donor; charitable [charity] patron; charity provider

благотворительность (для частных лиц) charity; (на программы развития, искусство и т. д) philanthropy

благотворительный charitable; philanthropic(al); benevolent ◊ ~ ая организация philanthropic [charitable] organization; charity; ~ые пожертвования charity donations; charity gifts; ~ фонд charity [charitable] foundation; charity fund

бланк form; headed paper; letterhead ◊ заполнить ~ (в 2 или 3 экземплярах) to fill in (брит.) [out (амер.)] a form (in duplicate or triplicate); ~ таможенной декларации customs declaration form;

банковский ~ bank form; фирменный ~ company headed paper; company letterhead

бланкетный blank; blanket ◊ ~ ая (всеохватывающая) норма blanket rule; ~ (общий) ордер (без указания лиц или улик) blank warrant

блат разг. back door connections; useful [profitable] connections ◊ получить работу по ~у to get a job through back door connections

блокада blockade; ban ◊ ввести ~y to impose a blockade (on); снять торговую ~y to lift a trade blockade; страна в условиях ~ы blockaded country; a country under blockade; морская ~ sea blockade; таможенная ~ customs blockade; экономическая ~ economic blockade; embargo

блок bloc; block; coalition ◊ вступить в ~ to join [to enter] a bloc [a coalition]; голосование ~ом (обычно чтобы добиться избрания нескольких представителей одного блока в многомандатных округах) plurality-at-large voting; block voting; bloc vote; военно-политический ~ military and political bloc; военный ~ military alliance; избирательный ~ voting bloc

блокировать to block; to blockade ◊ ~ банковские счета to block bank accounts

богохульство blasphemy; blasphemous words ◊ законодательство о ~е blasphemy laws; направленное против церкви blasphemy against the Church

богохульствовать blasphemy

бойкот boycott ◊ отменить ~ to lift the boycott; призвать к ~у call for a boycott (on/against); to initiate a boycott; компания, которой объявлен ~ a company under a boycott; положения (закона), запрещающие ~ antiboycott provisions; потребительский ~ consumer boycott

болезнь см. заболевание больничный hospital; medical ◊ быть на ~ом to be on sick leave; ~ лист (листок нетрудоспособности) sick leave certificate

большинство majority ◊ ~ в две трети two-thirds majority; ~м голосов by majority vote; квалифицированное ~ supermajority; qualified majority подавляющее ~ overwhelming majority;

бона фиде bona fide; in good faith

борьба struggle; fight ◊ ~ за рынки (сбыта) battle for markets; ~ с преступностью combating [fighting] crime; конкурентная ~ competition

брак 1. (дефект) defect; flaw; fault 2. (супружество) marriage; matrimony; wedlock ◊ производственный ~ manufacturing defect; production fault вступать в ~ to get married; to marry; вступать в повторный ~ to remarry; расторгать ~ to dissolve a marriage; ~ по расчету marriage of convenience; ~ между кровными родственниками close-kin marriage; ~ между представителями различных национальностей, религий или рас intermarriage; признание ~a недействительным annulment of marriage; расторжение ~a divorce; свидетельство о ~e marriage certificate; certificate of marriage; гражданский ~ civil marriage; законный ~ lawful marriage; lawful wedlock; фактический ~ de facto marriage; фиктивный ~ sham [fake] marriage

бракераж (проверка соответствия качества товара стандартам и условиям сделки) product quality inspection [control]

бракованный defective; faulty ◊ ~ товар defective [faulty] goods [products]

браковка (отбраковывание товаров ненадлежащего качества) rejection ◊ ~е товара notice of rejection of goods

браконьер poacher

браконьерство poaching ◊ заниматься ~м to poach

бракоразводный divorce ◊ ~ ый процесс divorce proceeding [process]

бракосочетание marriage; wedding ceremony

брачный marital; matrimonial ◊ ~ возраст marriageable age; ~ая правоспособность marriageability; ~ое право marriage law; ~ые отношения marital relationship

брать to take ◊ ~ в кредит to take on credit; ~ под стражу to take into custody; to detain

бремя burden; load ◊ ~ доказывания burden of proof

бродяжничество vagrancy; vagabondism ◊ законы о ~е vagrancy laws

брокер broker ◊

биржевой ~ stockbroker; stock exchange broker; ~ по инвестициям investment broker; ~ по операциям с недвижимостью real estate broker

брокерский broker's ◊ ~ ая деятельность (брокерский бизнес) brokerage; ~ая комиссия (вознаграждение) brokerage [broker's] commission; ~ая фирма brokerage firm

буквальный strict; literal ◊ ~ ое толкование закона strict construction of the law

бунт riot; disorder; uprising ◊ ~ заключенных prison riot

бутлегерство (ранее – незаконные производство и торговля спиртными напитками или другими запрещёнными товарами теперь относятся и к другим незаконным и тайным видам деятельности, напр., к нарушению авторских прав) bootlegging

бутлегерский bootleg ◊ ~ ая (пиратская) запись bootleg recording

бутлегер bootlegger

буферная зона buffer zone

бюджет budget; finances; funding ◊ подготовка и исполнение ~а budgeting; ~ для начала ведения бизнеса business start-up budget; ~ мероприятия event management budget; ~ компании corporate budget федеральный ~ federal budget

бюджетный budgetary ◊ ~ ые ассигнования budgetary appropriations [appropriations of funds]; вне – ые средства extra-budgetary funds; ~ое право budgetary law

бюллетень 1. (сообщение, вестник) bulletin; report ◊ ~ (вестник) международной торговли international trade bulletin; ~ o состоянии здоровья state of health report 2. (избирательный) ballot paper; ballot; voting paper ◊ бросать ~ в урну для голосования to cast a vote; to deposit a voting paper in the ballot-box; ставить отметку на ~е для голосования to mark a ballot 3. (больничный лист) sick leave certificate; информационный ~ information bulletin; недействительный ~ void [null] ballot; invalid ballot; (испорченный) spoilt [spoiled] ballot

бюро bureau; office; agency ◊ ~ кредитных историй credit bureau (амер.), credit reference agency (брит.); ~ находок lost and found (office); ~ технической инвентаризации (БТИ) Technical Inventory Bureau; Bureau of Technical Inventory; ~ технического надзора technical inspection bureau; ~ по трудоустройству employment agency; Федеральное ~ расследований Federal Bureau of Investigation (амер.); патентное ~ patent office

бюрократия bureaucracy; (волокита) red tape

бюрократ bureaucrat


В

вакансия vacancy; vacant position; job opening ◊ заполнить ~ю to fill a vacancy; to employ [to hire] smb in the position [vacancy]

вакуум vacuum ◊ правовой ~ legal vacuum

валовой gross ◊ ~ внутренний продукт gross domestic product (GDP); ~ национальный доход gross national income (GNI); национальный продукт gross national product (GNP)

валюта currency ◊ ~ в обращении currency in circulation; обмен ~ы currency exchange; конвертируемая ~ convertible currency; национальная ~ legal tender

валютный currency, monetary ◊ ~ ые поступления currency proceeds; Международный ~ фонд International Monetary Fund

валютчик currency speculator; money changer

вандализм vandalism; преступный ~ criminal vandalism

введение 1. (вводная часть документа) introduction; preamble 2. (приведение в исполнение) introduction; enactment ◊ ~ закона в действие enactment of a law

вводить to introduce; to impose; to enact ◊ ~ в действие to put into effect; ~ закон в действие to enact a law; ~ ограничения to introduce restrictions [restraints]; ~ санкции to impose sanctions

ввоз import; importation ◊ запрет на ~ ban [embargo] on imports; разрешение на ~ (в страну) import license; беспошлинный ~ duty-free import; незаконный ~ (контрабанда) smuggling

ведение 1. (дел) conduct 2. (компетенция, юрисдикция) authority; competence; jurisdiction ◊ находиться в ~и to fall within one's field [sphere] of competence; to fall within competence [jurisdiction]; ~ судопроизводства conduct of legal [judicial] proceedings

ведомство department; office; administration; agency; внешнеполитическое ~ foreign office; государственное ~ state department

векселедатель drawer; giver of a bill

векселедержатель bearer of a bill; billholder; drawee

векселеполучатель drawee of a bill

векселепредъявитель bearer of a bill

вексель bill of exchange; promissory note ◊ авизовать ~ to advise a bill; индоссировать ~ to endorse a bill; должник по ~ю bill debtor; поручитель по ~ю guarantor of a bill; срок платежа по которому истекает upcoming bill; срок платежа по которому (не) истек (un)expired bill; акцептованный ~ bill of acceptance; (бес) процентный ~ (non-)interest bearing note; необеспеченный ~ unsecured bill; непогашенный ~ outstanding [unpaid] bill; просроченный ~ overdue bill; простой ~ promissory note

вердикт verdict ◊ выносить ~ to pronounce [to issue] a verdict; отменять ~ to reverse a verdict; ~ присяжных jury verdict; обвинительный ~ verdict of guilty; guilty verdict; оправдательный ~ verdict of not guilty

вероисповедание creed; religion ◊ свобода ~я freedom of religion

версия version; case ◊ ~ защиты defence theory; ~ обвинения prosecution's theory

верховенство rule; supremacy ◊ ~ закона the rule [supremacy] of law

верховный supreme ◊ ~ ая власть supreme authority [power]; ~ суд Supreme Court

ветеран veteran ◊ ~ войны war [military] veteran; льготы и пособия ~ам veterans' benefits

вето veto ◊ налагать ~ to impose a veto; to veto; право ~ veto power [right]; the power of veto

вещество substance ◊ перевозка опасных и токсичных ~ transport [transportation] of hazardous and toxic substances; взрывчатые ~а explosives; запрещенные ~а prohibited substances

вещный proprietary

вещь article; thing; item; object; брошеные ~и unattended things; ценные ~и valuables

взаимопомощь mutual assistance [aid, help] ◊ договор о ~и treaty of mutual assistance; правовая ~ mutual legal assistance

взимание collection; levy; charge ◊ ~ налогов tax levy [collection], taxation

взлом forced entry; breaking in ◊ кража со ~ом burglary

взломщик burglar; house-breaker

взнос (вклад) contribution; deposit; installment; fee; (пожертвование) donation; вступительный ~ admission [entrance] fee; регистрационный ~ registration fee; страховой ~ insurance premium; членский ~ membership fee

взрыв explosion; blow up; blast ◊ террористический ~ terrorist bombing

взрывать to blast; to explode; to blow up

взыскание 1. (взимание) collection; levy; recovery ◊ агентство по ~ю просроченных долгов debt collection agency; ~ долгов collection of debts; debt recovery; ~ убытков recovery of damages 2. (наказание) penalty; punishment ◊ налагать ~ to impose a penalty; подвергаться дисциплинарному ~ю to be disciplined; подвергнуться ~ю to incur a penalty; не подлежащий ~ю в судебном порядке irrecoverable [unrecoverable]; снятие ~я remission of a penalty

взятка bribe; graft; (откат) разг. kickback ◊ брать ~у to take a bribe; давать ~у to give a bribe; (разг.) to grease one's palm

взяткодатель giver of a bribe; bribe-giver

взяточник bribe taker; taker of a bribe

взяточничество bribery; bribetaking; graft

виза visa ◊ выдавать ~y to grant [to issue] a visa; отдел виз visa bureau [section]; ~ы visa extension; срок окончания действия ~ы visa expiration date; (не)иммиграционная ~ (non)immigrant visa многократная ~ multiple entry visa; транзитная ~ transit visa

визировать to approve; (ставить подпись) to affix one's signature

виктимология victimology

вина blame; fault; guilt ◊ вменять кому-л. в ~у преступление to impute smb in a crime, to incriminate smb; признавать свою ~у to admit one's fault; to confess; устанавливать ~у to determine guilt; сделка о признании ~ы plea bargain; неосторожная ~ negligence; неумышленная ~ non-intentional fault

виндикационный иск (о возвращении владения) rei vindication (in civil law); replevin (in common law)

виндикация recovery; vindication

виновник culprit; responsible party; party at fault

виновность culpability; guilt

виновный culpable; guilty ◊ признавать кого-л. ~ым to find someone guilty; признавать себя ~ым to admit one's guilt; (на суде) to plead guilty; ~ая сторона guilty party; party at fault; ~ое незнание culpable ignorance; ~ое поведение culpable conduct; ~ умысел (субъективная сторона преступления) mens rea

вклад 1. (банковский депозит) deposit 2. (инвестиция) investment; 3. (взнос, пожертвование) contribution; endowment; 4. (авуары) assets; процентный ~ interest bearing deposit

вкладчик investor; depositor

владелец owner; proprietor; holder; keeper; possessor ◊ устанавливать ~ца to establish ownership; ~ авторского права copyright owner [holder]; ~ патента patent holder; patentee; со— co-owner; joint owner; законный ~ legal owner

владение 1. (обладание) proprietorship; ownership; possession; (о недвижимости) tenancy ◊ вступать во ~ to enter into possession; находиться в чьем-л. ~и to be in smb's possession; ~ на правах аренды leasehold 2. (собственность) property

владеть to have; to hold; to possess; to own ◊ ~ в качестве доверительного собственника to hold in trust

власть 1. (господство) authority; power 2. (администрация) authorities; administration ◊ вертикаль ~и power vertical; executive chain of command; злоупотребление ~ью abuse of power; разделение ~ей (вертикальное) separation of powers; (горизонтальное) division of powers; государственная ~ state [governmental] power; законная ~ lawful authority; законодательная ~ legislative power; исполнительная ~ executive power; судебная ~ judicial power

влияние influence; impact ◊ вождение под ~ем алкоголя или наркотиков driving under influence (DUI)

вменяемость sanity; mental capacity; responsibility; putability; частичная ~ partial responsibility

вменяемый sane; capable ◊ ~ в вину imputable [incriminating]; ограниченно ~ partially sane; ~ое в вину преступление alleged crime

вменять to impute; to incriminate; to inculpate ◊ ~ в вину to impute [to incriminate]; ~ в обязанность to impose as a duty

внебрачный extramarital; out of wedlock ◊ ~ ребенок child born out of wedlock

внесудебный extrajudicial; non-judicial; out-of-court ◊ ~ ое урегулирование споров out-of-court settlement of disputes

внешний outer; foreign; external ◊ ~ яя торговля foreign trade; ~е- экономические отношения foreign [external] economic relations

внештатный freelance; part-time ◊ ~ работник freelancer [freelance worker, freelance]

внутренний 1. (находящийся внутри) inner; interior; inside 2. (присущий) inherent, intrinsic 3. (в пределах одного государства) home; inland; domestic; internal ◊ ~ яя юрисдикция internal jurisdiction; ~ее дело internal affair; ~ие воды internal waters

внутригосударственный domestic; internal; home; national

водитель driver ◊ сбежавший с места дорожно-транспортного происшествия 'hit and run' driver

военнопленный prisoner of war

военный military ◊ ~ ая база military base; ~oe преступление military crime; ~oe положение martial law; ~ая служба military service; ~ трибунал court-martial; military tribunal; ~ая юстиция military justice; законы ~ого времени wartime laws

возбуждать (начинать) to initiate; to institute; to commence ◊ ~ иск to file a lawsuit; ~ судебное дело to initiate [to institute] legal action [proceedings]; to bring a case before the court

возвращать to return; to give back; (посылать обратно) to send back; (о деньгах) to repay [to pay back]; (о расходах) to refund [to reimburse] ◊ ~ дело на доследование (на повторное рассмотрение) to recommit a case for further findings; to remand a case

воздействие см. влияние возмещать to compensate; to give compensation; to remunerate; to reimburse; to refund; to repay ◊ ~ понесенные расходы to reimburse [to refund] expenses; ~ убытки to pay damages

возмещение compensation; recovery; indemnity; restitution; reimbursement; refund; repayment ◊ вынести решение (суда) о ~и убытков to award damages; ~ убытков (по суду) compensation for damages; reimbursement of damages; иск о ~и убытков claim [legal action] for damages; страховое ~ insurance indemnity

вознаграждение 1. reward; payment; remuneration; bonus 2. (гонорар) fee 3. (компенсация) compensation ◊ иметь право на ~ to be entitled to remuneration; авторское ~ author's royalties; агентское ~ agent's fee; денежное ~ monetary remuneration; pecuniary reward

возобновление renewal; resumption; reopening ◊ ~ аренды renewal of a lease; ~ контракта contract renewal; renewal of a contract; ~ поставок resumption of deliveries; ~ страхового полиса renewal of an insurance policy

возобновлять to renew; to resume; to reopen ◊ ~ судебное дело to reopen a case

возражение objection; disagreement; opposition; plea ◊ заявлять ~ to disagree; to file an objection (в письменном виде); to raise an objection (устно); отклонять ~ to overrule an objection; принимать ~ to sustain an objection; снимать ~ to waive an objection; ~ по существу иска plea to the merits

возраст age ◊ дающий право голосовать на выборах voting age; ~ наступления уголовной ответственности age of criminal responsibility; с наступлением которого разрешается потребление спиртных напитков legal drinking age; ~ совершеннолетия age of majority; пенсионный ~ retirement age призывной ~ draft age; минимальный ~ для получения водительских прав minimum driving age; установленный законом ~ legal age

воинский military ◊ ~ ое звание military rank; ~ устав military regulations; ~ая обязанность (повинность) conscription into military service [involuntary draft]

война war ◊ вести ~y to wage a war; законы ~ы laws of combat [laws of war]; ~ цен price war

волеизъявление will; declaration of intention

волнение excitement; agitation ◊ в состоянии сильного душевного ~я in the state of strong mental agitation

воля 1. will; intention; (свобода) liberty ◊

выражать чью-л. ~ю to express smb's will; по своей ~е of one's own free will; на ~е at large; ~ завещателя testator's will

вооружение arms; weapons; armaments ◊ договор об ограничении стратегических наступательных ~й treaty on limitation of strategic offensive weapons

вооруженный armed ◊ ~ ая охрана armed guard; ~oe вторжение armed invasion [intervention]

вор thief ◊ – домушник burglar [housebreaker]; карманный ~ pickpocket

воровать to steal

воровство theft; larceny; stealing

воспрепятствование 1. (помеха) hindrance; hampering; impediment; obstruction 2. (предотвращение) prevention ◊ ~ отправлению правосудия obstruction of justice

воспроизведение reproduction ◊ права на ~ (copyright) reproduction rights

восстановление 1. restoration; reconstruction; rebuilding; renovation 2. (в правах) rehabilitation; restoration 3. (возобновление) renewal; revival ◊ ~ в должности reinstatement in [to] an office [a job]; ~ во владении (обычно со стороны банка, который вступает во владение имуществом, служившим залогом по ссуде) repossession; ~ в правах restoration of one's rights; (реабилитация) rehabilitation; ~ дипломатических отношений restoration of diplomatic relations

востребовать to claim; to demand ◊ ~ груз to claim goods

вотум vote ◊ ~ недоверия vote of no confidence

вражда hostility; enmity ◊ разжигать национальную ~y to incite national hostility

вред damage; harm; injury; wrong ◊ наносить ~ to do [to inflict] harm; злоумышленное причинение ~a malicious damage; причинение ~a частному лицу personal injury, private wrong; причинение ~a обществу public wrong

временный temporary; provisional ◊ ~ая нетрудоспособность temporary incapacity for work; ~ая опека interim guardianship; ~oe правительство provisional government; ~ая работа temporary employment

всемирный world ◊ ~ Банк World Bank; ~ая Торговая Организация (ВТО) World Trade Organization (WTO)

всенародный all people's; nationwide ◊ ~ ое голосование nationwide vote [voting]; ~ая собственность all-people's ownership

всеобщий general; universal; overall ◊ ~ ая воинская повинность universal conscription into military; ~ая декларация прав человека Universal Declaration of Human Rights; ~ee избирательное право universal suffrage

вскрытие (суд. – мед.) autopsy; post mortem examination

встречный counter ◊ ~ иск counter-claim

вступать to enter; to join ◊ ~ в брак to marry; ~ в должность to come into office; ~ во владение to come into possession; ~ в силу to come into force; ~ в организацию to join [to enter] an organization

вступительный entrance; introductory; opening ◊ ~ ое слово opening statement

вступление 1. (начало) beginning; start; entry 2. (присоединение) entry; joining; 3. (вводная часть, преамбула) introduction; preamble ◊ до ~я в силу before [prior to] the entry into force; с момента ~я в силу after the entry into force; ~ в должность assumption of office; ~ в силу entry [coming] into force; enactment

вторжение invasion; intrusion ◊ ~ в воздушное пространство intrusion into the air space

въездной entry ◊ ~ ая виза entry visa

выемка seizure ◊ производить ~y to seize; ~ документов seizure of documents; ~ корреспонденции seizure of correspondence

выбирать to choose; to select; разг. to pick; (избирать) to elect

выборность electivity ◊ ~ судей electivity of judges

выборы election ◊ признать ~ недействительными to declare the elections null and void; проводить ~ to hold elections; порядок проведения ~ов election procedure;

внеочередные ~ by-election, special election (амер.); всеобщие ~ general elections; досрочные ~ early elections; очередные ~ regular elections; прямые, равные и всеобщие ~ direct, equal and universal elections

вывод 1. (удаление) removal; withdrawal ◊ ~ войск withdrawal of troops 2. (умозаключение) conclusion ◊ ~ ы комиссии, проверки findings

вывоз 1. (имущества) taking out; pick-up; removal 2. (экспорт) export; exportation ◊ запрет ~a валюты ban on foreign currency export; ~ капитала outflow [export] of capital; capital outflow [export]; разрешение на ~ export permit; беспошлинный ~ duty-free export

выговор reprimand ◊ объявлять ~ to administer a reprimand [a rebuke]

выгода 1. (преимущество) advantage; benefit 2. (прибыль) profit; gains ◊ извлекать ~у (из) to benefit (from); страхование упущенной ~ы insurance for loss of profits ['loss of profits' insurance]; взаимная ~ mutual advantage; упущенная ~ lost profit

выгодоприобретатель beneficiary ◊ ~ по завещанию beneficiary under [of] a will; ~ – третья сторона third party beneficiary; ~ по договору о доверительном управлении имуществом beneficiary of a trust; основной ~ primary beneficiary

выдача 1. delivery; grant; issue; issuance 2. (выплата) payment 3. (экстрадиция) extradition ◊ оспаривать ~y патента to contest the issue of a patent; отказывать в ~e визы to refuse a visa; требование о ~е (преступника или подозреваемого) extradition request

выдвижение 1. (кандидата) nomination 2. (на вышестоящую должность) promotion

выдворение (из страны) deportation; banishment ◊ ~ нелегальных иммигрантов deportation of illegal aliens

выделение 1. (средств) appropriation; allocation; allotment; assignment ◊ ~ денежных средств allocation of funds 2. (разделение) severance ◊ ~ дел в особое производство severance of cases

выездной exit ◊ ~ ая сессия суда circuit session of a court

вызов call; (повестка в суд) subpoena; summons (по гражданскому делу); challenge ◊ ~ в качестве свидетеля subpoena [summons] to appear as a witness; witness summons; witness subpoena

вызывать 1. to call; to send for; to summon; to subpoena 2. (причинять) to cause 3. (возбуждать) to arouse; to provoke; to incite ◊ ~ свидетеля (во время процесса) to call a witness to the witness stand; (по гражданскому делу) to summon a witness, (повесткой) to subpoena a witness; повторно ~ свидетеля to recall a witness

выкуп 1. (погашение) repayment; redemption 2. (изъятие из обращения) retirement ◊ ~ акций redemption of shares; ~ за заложника ransom [ransom money]

вымогатель extortionist; racketeer; (шантажист) blackmailer

вымогательство extortion; racket; racketeering; (шантаж) blackmail

вымогать to extort; (прибегая к рэкету) to racketeer; (прибегая к шантажу) to blackmail ◊ ~ взятку to extract a bribe

выморочный escheated ◊ ~ ое имущество heirless property; escheat

выносить (решение) to pass; to pronounce ◊ ~ вердикт to pass [issue] a verdict; ~ приговор to pronounce a sentence

выписка (из документа) abstract; excerpt; extract ◊ ~ из документа о праве собственности abstract of a title; ~ из решения extract [excerpt] from a decision

выплата payment ◊ подлежать ~е to be payable; ~ в рассрочку payment by installments; ~ы по социальному обеспечению social security payments; заявление о ~е страхового возмещения insurance claim; задержки ~ы заработной платы wage arrears; единовременная ~ lump sum payment

выполнение execution; implementation; fulfilment; performance; accomplishment ◊ обеспечивать ~ to ensure the fulfilment; отказываться от ~я обязательств to waive obligations; ~ договора performance of a contract; ~ судебного решения execution of a judgement; порядок ~я procedure

выпуск 1. (ценных бумаг) issue, emission 2. (продукции) output ◊ начать ~ продукции to launch a product 3. (опубликование) publication

выселение eviction; (депортация) deportation; banishment

высший highest; superior; (верховный) supreme ◊ ~ ая судебная инстанция supreme court; court of last resort; ~ee образование higher education; ~ие должностные лица high ranking officials; ~ орган государственной власти supreme body of state power; ~ая мера наказания (смертная казнь) capital punishment [death penalty]

высылка (депортация) banishment; deportation; (ссылка) exile

выход exit; (из состава федерации и т. п.) secession; (периодического издания) issue; publication ◊ ~ в отставку resignation; ~ из международного договора withdrawal from a treaty; ~ на пенсию retirement

вычет deduction ◊ ~ из зарплаты deduction from wages; налоговый ~ tax deduction; производить ~ to deduct
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газовый gas ◊ ~ пистолет gas pistol

гангстер mobster; organized crime member ◊ плата ~ам за «крышу» (защиту) protection; компания, контролируемая ~ами mob-controlled [mobster-controlled] company

гарант guarantor; sponsor; underwriter; warrantor ◊ ~ конституции the guarantor of Constitution; ~ займа guarantor [sponsor] for a loan; компания ~ surety company; ~ по долговому обязательству surety [guarantor] of a debt; ~ размещения займа loan underwriter; выступать ~ом to act as a guarantor

гарантийный guarantee; warranty ◊ ~ая и компенсационная выплата guarantee and compensation payment; ~ое письмо letter of guarantee; ~ срок guarantee period; warranty period; term of guarantee [warranty]; продлевать ~ период to extend warranty [guarantee] period; по истечении ~ого срока upon expiration of a guarantee [warranty]

гарантия guarantee (в т. ч. производителя), surety; warranty (в т. ч. продавца); indemnity; safeguard; protection ◊ выполнять обязательства по ~и to maintain a guarantee; ~ возврата платы за товар money-back guarantee; ~ выполнения обязательств по договору performance guarantee; займ под ~ю loan against security; ~ качества guarantee of quality; quality guarantee; ~ оплаты долга guarantee for payment of a debt; ~ погашения кредита credit repayment guarantee; ~ правового титула warranty of title; ~ тайны банковского счета guarantee of bank account confidentiality; финансирование под ~ю имущества [активов] asset-backed funding arrangements; банковская ~ bank guarantee; безотзывная ~ irrevocable guarantee; конституционная ~ constitutional safeguard [protection]; правовые ~и legal safeguards; процессуальные ~и procedural protections [safeguards]

гастролёр (преступник) разг. migrant offender

генеральный general; prime ◊ ~ ая Ассамблея ООН United Nations General Assembly; ~ директор general director; chief executive officer; managing director; ~ое консульство consulate general; ~ подрядчик general [main, prime] contractor; ~ прокурор Procurator [Prosecutor] General; ~ая прокуратура General Procurator's Office [General Prosecutor's Office, General Procuracy]; ~ секретарь ООН UN Secretary-General; ~ое соглашение по тарифам и торговле (ГАТТ) General Agreement on Tariffs and Trade (GATT)

генетический genetic(al) ◊ ~ ая теория преступности genetic theory of crime; ~ая экспертиза DNA testing; ~ая предрасположенность к преступному поведению genetic predisposition for/to criminal behaviour

геноцид genocide

герб coat of arms;

государственный ~ national emblem

гибель destruction; ruin; loss; collapse; death; downfal; ◊ ~ груза loss of cargo; ~ имущества loss of property; действительная полная ~ (предмета страхования) actual total loss

гильза bullet case [shell casing]; использованная [пустая] ~ empty bullet case [shell casing]

гимн hymn; anthem ◊ ~ штата state song;

государственный ~ national anthem

гипотеза hypothesis; assumption; supposition; рабочая ~ working юридическая ~ legal assumption

глава 1. (руководитель) chief; head ◊ ~ государства head of state; ~ юридического отдела head of legal department 2. (книги) chapter; unit

глобализация globalization

глобальный global; worldwide ◊ ~ая инициатива global initiative; ~ая информационная система ООН по вопросам преступности и уголовного правосудия global UN information system on crime and criminal justice; ~ое потепление global warming

голос vote, voice ◊ без права решающего ~a (с совещательным голосом) without the right to vote; большинством ~ов by a majority; совещательный ~ deliberative vote голосование ballot; vote; voting ◊ воздерживаться от ~я to abstain from voting; решать тайным ~ем to vote by secret ballot; бюллетени для ~я ballots; voting ballots; ~ большинством majority voting; ~ бюллетенями voting by ballot; ~ квалифицированным большинством голосов qualified majority voting; итоги [результаты] ~я results of voting; порядок ~я voting procedure; заочное ~ absentee voting; открытое ~ open voting; open ballot; by show of hands; поименное ~ roll-call vote; voting by roll-call; тайное ~ secret ballot; voting by secret ballot

голосовать to vote; to cast a vote ◊ ~ единогласно to vote unanimously; ~ по доверенности (вместо кого-л.) to vote by proxy

гонорар fee; royalty; авторский ~ author's fee; (с тиража) royalty; адвокатский ~ lawyer's fee

господство domination; supremacy; rule; predominance ◊ притязания на мировое ~ claims to world [global] domination [supremacy]

город town; city ◊ ~ федерального значения federal city; city with federal status

городской city; town; municipal; urban ◊ ~ ая дума City Duma; ~ совет city [town] council

государственность state system; statehood ◊ национальная ~ national statehood

государственный state; state-owned; state-run; public; federal; national; government(al) ◊ ~ долг national debt; ~ое предприятие state-owned [state-run] enterprise; ~ая регистрация права собственности на недвижимость state registration of title to real estate; ~ сектор public sector; ~ служащий civil servant; government employee; ~ая служба civil service; ~ая собственность public domain; public property; government property; state ownership

государство state; country; nation; community; power ◊ – должник debtor state; не подписавшее договор non-signatory state; обладающее ядерным оружием nuclear-weapon state; state with nuclear weapons; nuclear club member; подписавшее договор (сигнатарий) signatory state; – предшественник predecessor state; – преемник successor state; в интересах ~a in the interests of the state; глава иностранного ~ a foreign head of state; происхождение ~a origin of state; Содружество Независимых Государств Commonwealth of Independent States (CIS); ~а-члены Европейского Союза member states of the European Union; ~а-члены Организации Объединённых Наций UN member states; неядерное ~ non-nuclear state; non-nuclear-weapon state; тоталитарное ~ totalitarian state

грабеж plunder (особ. на войне); (с применением насилия) robbery ◊ совершить ~ to commit a robbery

грабитель plunderer; robber

грабить to plunder; to rob ◊ ~ казну to plunder the treasury

градостроительный urban development ◊ ~ кодекс Town Planning Code; urban planning code; Urban Development Code

гражданин citizen; national ◊ ~ мира citizen of the world; ~ по рождению natural-born citizen, native born citizen; иностранный ~ foreign national [citizen]; натурализованный ~ naturalized citizen; почетный ~ Honorary Citizen

гражданский civil; civic; civilian ◊ ~ брак civil marriage; ~oe дело civil case; ~ иск civil action; claim; suit; ~ кодекс civil code; ~ие права civil rights; ~oe право civil law; ~oe правонарушение civil offence; ~ процесс civil procedure; ~ие свободы civil liberties; ~ суд civil court; ~oe судопроизводство civil justice; ~ая юрисдикция civil jurisdiction; ответчик по ~ому иску defendant; регистрация актов ~ого состояния civil registration; отдел записей актов ~ого состояния (ЗАГС) civil registry office

гражданско-правовой civil law; civil ◊ ~ ая ответственность civil liability [responsibility]

гражданско-процессуальный civil procedural ◊ ~ oe право civil procedure law; ~ кодекс code of civil procedure; civil procedure code

гражданство citizenship; nationality ◊ восстанавливать ~ to restore one's citizenship; лишать ~a to denaturalize, to deprive of citizenship; отказаться от ~a to renounce citizenship; подавать заявление на получение ~ to apply for citizenship; предоставлять ~ to grant citizenship; to naturalize; утрачивать ~ to lose citizenship; лицо без ~a stateless person двойное ~ double citizenship; наднациональное ~ supranational citizenship

грамота charter; credentials; letter; certificate ◊ вручать верительные ~ы (дип.) to present [to submit] credentials; наградить почётной ~ой to award the certificate of merit; получить почётную ~у to receive the certificate of merit; обмен ратификационными ~ами exchange of instruments of ratification; почётная ~ certificate of merit, certificate of honour; ратификационные ~ы instruments of ratifications;

граница border; frontier; boundary; line; limit; borderline; dividing line ◊ нарушать ~y to violate the border; ~ бедности poverty line [threshold]; демаркация ~и demarcation of frontiers; frontiers demarcation; незаконный переход (пересечение) ~ы illegal crossing of the border; illegal border crossing; охрана государственной ~ы border control; state border protection; перебежчик за ~у (по политическим мотивам) defector; внутригосударственные ~ы state's internal administrative borders; государственная ~ state border; national border; естественная ~ natural boundary; межгосударственные ~ы inter-state borders; international borders; морская ~ sea [maritime] border; нижняя ~ прожиточного минимума absolute poverty line; сухопутная ~ land border [frontier]; таможенная ~ customs boundary

графолог 1. graphologist; graphology [handwriting] expert 2. (судебный эксперт-почерковед) forensic handwriting expert [examiner]; forensic document examiner

графология 1. (определение характера по почерку) graphology; handwriting analysis 2. (судебное почерковедение) forensic document examination

графологический graphological; handwriting ◊ ~ ая экспертиза forensic document examination; document examination; handwriting examination

гриф classification code; label ◊ ~ доступа к информации classification [privacy, security] marking; помеченный ~ом «конфиденциально» marked confidential; документ с ~ом секретности classified document

груз cargo; goods; freight; consignment; shipment; load; burden; weight ◊ досмотр ~a cargo inspection; извещение о конфискации ~а таможней customs seizure letter; конфискация ~a (таможней) cargo seizure; seizure of the consignment; недостача ~a cargo shortage; shortage of cargo; сохранность ~a cargo safety; невостребованный ~ unclaimed cargo; незаявленный ~ undeclared cargo; поврежденный ~ damaged cargo; ценный ~ valuable cargo

грузоотправитель cargo consignor; shipper

грузополучатель consignee; cargo receiver; freight receiver

группа 1. group; team 2. (категория) category; (класс) class; (комплект) set ◊ ~ инвалидности disability category; объединённая общими интересами interest group; банковская ~ banking group; возрастная ~ age bracket [group]; депутатская ~ group of deputies; deputies' group; инициативная ~ action group; task group; общественная ~ social group; оперативная ~ task force; организованная преступная ~ organized criminal group; поисковая ~ search party; рабочая ~ working group; финансово-промышленная ~ financial industrial group; экспертная ~ group of experts

группировка grouping; group; faction; alignment ◊ войти в ~у to join a grouping; член молодежной преступной ~и gang member

губернатор governor ◊ выборы ~a gubernatorial [governor] election;

генерал– Governor-General

гуманитарный humanitarian ◊ ~ ая помощь humanitarian aid; ~oe право humanitarian law
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давление pressure ◊ оказывать ~ на свидетелей to exert pressure on witnesses

давность limitation ◊ срок ~и (для возбуждения дела или подачи иска) period of prescription [prescriptive period, period of limitation]; истечение срока ~и для судебного преследования expiration of the prescriptive period for prosecution

дактилоскопировать to take fingerprints

дактилоскопия dactyloscopy; identification of fingerprints

данные data; information; паспортные ~ passport details

дарение donation; gift

даритель donor; grantor

дарственная deed of gift

движимый movable ◊ ~ ое имущество movable property [movables, personal assets]

двоебрачие см. бигамия дебетовый debit ◊ ~ ая карточка debit card

дебитор debtor

девальвация devaluation ◊ ~ валюты devaluation of currency

дееспособность dispositive legal capacity; (legal) competence ◊ ограничение ~и restriction of legal capacity [competence]; ограничение ~и по признаку вероисповедания religious disqualification; лишить ~и to incapacitate; гражданско-процессуальная ~ legal capacity to sue; завещательная ~ testamentary capacity; международная ~ capacity to act under international law; общая право- и ~ general legal capacity; ограниченная ~ diminished capacity; свидетельская право-и ~ competence of a witness

дееспособный legally capable; competent

дезавуирование disavowal

дезертир deserter

дезертирство desertion

действие act; action; (влияние) effect ◊ ~ закона operation of a law; ~ непреодолимой силы act of God; вводить в ~ to put into operation; вступать в ~ to come into effect; лишать юридического ~я to invalidate; подпадать под ~ закона to come within the purview of law; предоставлять свободу ~й to give carte blanche; в ~и in force [in operation, in effect]; мошенническое ~ fraudulent act [action]; нотариальное ~ notarial act; обратное ~ retroactive effect; умышленное ~ deliberate [intended] act

действительность reality; (законная сила) force; validity

действительный 1. (реальный) real; actual; true 2. (имеющий законную силу) valid; effective ◊ ~ ая военная служба active military service

действовать 1. to act; to operate; to function 2. (иметь законную силу) to be effective; to be in force; to be valid

действующий 1. acting; current 2. (имеющий законную силу) effective; valid ◊ ~ договор treaty in force; ~ее законодательство active legislation [legislation in force]

декларация declaration ◊ ~ о доходах income statement; заполнять ~ю to fill in [out] a declaration; налоговая ~ tax declaration; таможенная ~ customs declaration

декрет decree ◊ издать ~ to issue a decree

делегирование delegation ◊ ~ полномочий delegation of powers

деликт (in civil law) delict; (in common law) tort

делинквент delinquent; несовершеннолетний ~ juvenile delinquent

дело 1. affair; matter ◊ затрагивающее общественные интересы matter of public concern 2. (занятие, предприятие) business; work; job ◊ открывать собственное ~ to start one's own business 3. (судебное) case; action ◊ выиграть ~ to win a case; защищать ~ (в суде) to plead a case (in court); истребовать ~ из нижестоящего суда в вышестоящий to evoke a case; назначать слушание ~a to appoint a hearing; прекращать ~ to dismiss a case; принимать (гражданское) ~ к производству to entertain an action; to accept a matter for processing; проиграть ~ to lose a case; рассматривать ~ to consider a case; решать ~ в чью-л. пользу to decide a case in smb's favo(u)r; ходатайство о пересмотре ~a motion for a new trial 4. (досье) file; гражданское ~ civil case; личное ~ сотрудника personnel file

деловой business ◊ обычаи ~ого оборота business practices; распространение сведений, порочащих ~ую репутацию dissemination of information discrediting business reputation

делопроизводство record keeping; (судебное) proceedings of a court

демократия democracy; представительная ~ representative democracy

демонополизация demonopoli-zation

демпинг dumping ◊ заниматься ~ом to practice dumping; ценовой ~ price dumping

денатурализация denaturali-zation; deprivation of citizenship

денежный money; monetary; pecuniary ◊ ~ ая наличность cash; ~oe обращение money circulation; в ~ом выражении in terms of monetary value [in monetary terms]; условная ~ая единица conventional monetary unit [conventional currency unit]; ~ая реформа monetary reform

деноминация denomination ◊ ~ национальной валюты denomination of national currency

денонсация denunciation

день day; date ◊ ~ выплаты зарплаты pay day; ~ истечения срока действия договора contract termination date; ~ поставки day of delivery; ~ явки в суд court appearance date; биржевой ~ trading day; выходной ~ day off; рабочий ~ business [working] day

деньги money ◊ изъять ~ из обращения to withdraw money from circulation; отмывание грязных ~ег money laundering; фальшивые ~ counterfeit money

депозитарный depositary ◊ ~ ая расписка depositary receipt [deposit receipt]

депонент depositor

депортация deportation

держатель holder; (предъявитель) bearer ◊ ~ акций shareholder [stockholder, shareowner]; ~ страхового полиса policy holder;

добросовестный ~ bona fide holder; недобросовестный ~ mala fide holder; предшествующий ~ prior holder

дестабилизация destabilization ~ экономики destabilization of economy [economic destabilization]

детектив (сыщик) detective; частный ~ private detective [private investigator]

детективный detective ◊ ~ ое агентство detective agency

детектор detector ◊ ~ лжи (полиграф) polygraph; разг. lie detector

детоубийство filicide; (убийство младенца) infanticide; (убийство новорождённого) neonaticide

де-факто (лат.) de facto

дефект defect; flaw; deficiency; fault; производственный ~ manufacturing defect; скрытый ~ hidden defect

дефляция deflation

дефолт default

децентрализация decentralization ◊ ~ власти decentralization of power

де-юре (лат.) de jure

деяние act or omission; action; act ◊ совершенное со злым умыслом malicious act; общественно опасное ~ socially dangerous act; противоправное ~ wrongful act

деятельность activity; activities; work ◊ вовлекать в преступную ~ to involve in criminal activity; внешнеэкономическая ~ foreign economic activity; индивидуальная трудовая ~ indivudual labo(u)r activity; посредническая ~ intermediary activity; предпринимательская ~ entrepreneurial activity; преступная ~ criminal activities

джерримандеринг [джерримендеринг] (избирательная география) gerrymandering

диверсия act of sabotage

дивиденд dividend ◊ выплачивать ~ы to pay dividends; невостребованный ~ unclaimed dividend

диктатор dictator

диктатура dictatorship

дилер dealer; официальный ~ authorized dealer

дипломат diplomat

дипломатический diplomatic ◊ ~ ая неприкосновенность [иммунитет] diplomatic immunity; обмен ~ими нотами exchange of diplomatic notes; ~ корпус diplomatic corps; ~ статус diplomatic status; ~oe и консульское право diplomatic (and consular) law; обеспечение тайны ~ой корреспонденции security of diplomatic correspondence

директор director; генеральный ~ general director; исполнительный ~ managing director; финансовый ~ director of finance

дирекция directorate; management

дисквалификация disqualification ◊ подлежать ~и to be subject to disqualification

дискламация disclaimer

дискредитация discredit; discrediting ◊ ~ свидетельских показаний impeachment of a witness' testimony

дискредитирующий discrediting; defamatory

дискриминация discrimination ◊ подвергаться ~и to be subjected to discrimination; ~ в торговле trade discrimination; ~ при найме на работу employment discrimination; расовая ~ racial discrimination

дисциплина discipline ◊ бюджетная ~ budgetary discipline;

договорная ~ contractual discipline; трудовая ~ work discipline; discipline at work

дисциплинарный disciplinary ◊ ~ ая ответственность disciplinary responsibility; ~oe взыскание disciplinary penalty

диффамация defamation

добровольный voluntary ◊ ~ ая явка voluntary appearance; ~oe признание voluntary confession

добросовестно bona fide; in good faith

добросовестность good faith; honesty

добросовестный in good faith; bona fide ◊ ~ oe владение possession in good faith [bona fide]; ~ участник договора innocent party

доверенность power of attorney (POA) ◊ ~ на право подписи signatory power; ~ на право управления транспортным средством power of attorney to operate a vehicle; отмена [отзыв] ~и revocation of a power of attorney; бессрочная генеральная ~ unlimited durable power of attorney; нотариально заверенная ~ notarized power of attorney

доверенный agent ◊ ~ ое лицо entrusted person

доверие trust; faith; confidence ◊ ~ инвесторов investor confidence; вотум ~я vote of confidence

доверитель principal ◊ действовать от имени ~я to act in the name of the principal

доверительный confidential; fiduciary ◊ ~ ая собственность trust; ~ое управление trust management; ~ собственник trust owner; ~ управляющий trustee; ~ые [фидуциарные] отношения fiduciary relationship

довод argument; reason; (обоснование) rationale ◊ опровергать ~ы to refute arguments; приводить ~ы to advance arguments; ~ы «за и против» pros and cons

договор 1. agreement; contract 2. (международное право) treaty ◊ заключать ~ to conclude a contract; исполнять ~ to execute [to perform] a contract; расторгнуть ~ to rescind a contract; составлять ~ to draft a contract; ~ аренды жилья lease; ~ в пользу третьего лица contract for the benefit of a third party; ~ купли-продажи contract of purchase; ~ личного найма contract of employment; перевозки грузов contract for carriage of freight; ~ подряда independent work contract ~ сдачи объекта (проекта) «под ключ» turnkey contract; нарушение ~a breach of contract; положения ~а contract provisions; расторжение ~a rescission of a contract; сторона ~a party to a contract; условия ~а contractual terms; terms and conditions of a contract; ратифицировать ~ to ratify a treaty; вступление ~а в силу entry of a treaty into force; ~ о взаимопомощи mutual assistance treaty; ~ о всеобщем и полном разоружении treaty on general and complete disarmament; ~ о выдаче преступников treaty of extradition; ~ о ненападении non-aggression pact; ~ о нераспространении ядерного оружия non-proliferation treaty; агентский ~ agency agreement; брачный ~ prenaptial agreement; marriage contract; гражданско-правовой ~ civil law contract; двусторонний ~не имеющий юридической силы ~ void contract

договорённость agreement; arrangement; understanding ◊ ~ о разделе прибыли profit-sharing arrangement; ~ по процедурным вопросам procedural agreement; в соответствии с ранее достигнутой ~ью in accordance with the earlier achieved agreement; неофициальная ~ informal understanding; принципиальная ~ agreement in principle; устная ~ oral arrangement

договорный contractual ◊ ~ ая подсудность contractual jurisdiction; ~ая цена (по договору) contractual price; (по согласованию) negotiated [agreed] price; ~ое обязательство contractual obligation; ~oe правоотношение contractual legal relationship; на ~ой основе on а contractual basis

дознаватель inquiry officer; investigating officer

дознание inquiry; investigation ◊ производить ~ to conduct [to hold] an inquiry

доказанность proof ◊ ~ признанием вины proof by confession

доказательный evidentiary ◊ ~ ая сила evidentiary force

доказательственный evidential; probative ◊ ~ ая презумпция presumptive evidence; ~ое право law of evidence; ~ое значение (доказательный вес) evidential weight

доказательство evidence; proof ◊ полученное незаконным путём illegally obtained evidence; вещественное ~ physical evidence;

достоверное ~ reliable evidence косвенные ~а circumstantial [indirect] evidence;

допустимые ~а admissible evidence; сфабрикованные ~а (подброшенные улики) planted evidence

доказывать to prove

документ document; paper; instrument; deed ◊ ~ за печатью sealed document; оригинал ~a original document; удостоверяющий право собственности document of a title; устанавливающий личность document establishing one's identity; ID card; недействительный ~ invalid document; секретный ~ classified document; сопроводительный ~ accompanying document; учредительные ~ы constituent documents; foundation documents; подлинный ~ genuine document

долг 1. debt; liabilities ◊ ~ перед федеральным правительством debt to the federal government; ~и по зарплате wage arrears; ~и по налогам tax arrears; выплата ~a repayment of a debt; ответственность по ~ам liability for debts; списание ~ов write-off of debt 2. (обязанность) duty; внешний ~ external debt; священный ~ каждого гражданина sacred duty of every citizen

долевой shared; participatory share ◊ ~ ая собственность shared ownership; ~ое участие в расходах cost sharing; ~ое финансирование shared funding; (банк.) participation financing; договор участия в ~ м строительстве participatory share construction agreement

должник debtor ◊ нарушивший обязательство defaulting debtor; ~ по ссуде loan holder; государство– debtor state; основной ~ principal debtor

должность post; position; appointment; office ◊ восстанавливать в ~и to reinstate in office; вступать в ~ to take office; замещать вакантную ~ to fill a vacancy; назначать на ~ to appoint to the position; повышение в ~и promotion; пснижение в ~и demotion; срок пребывания в ~и (особенно выборной) term of office; вакантная ~ vacancy; выборная ~ elective office; судейская ~ judgeship; штатная ~ full-time position

должностной official ◊ ~ ое лицо official; ~ое преступление malfeasance in office; official misconduct

доля part; portion; participation; share; (вклад) contribution ◊ отчуждать ~ю to alienate a share; передавать ~ю to transfer a share; совокупная ~ total share

домашний house; home ◊ ~ арест house arrest; home confinement [detention]; (домашний арест с использованием электронных средств контроля передвижения) electronic monitoring

домициль domicile ◊ ~ в силу закона domicile by operation of law

домовладелец house owner

домогательство harassment; (назойливое приставание) importunity

донос denunciation; report (to the police); information; ложный ~ false denunciation [information]

допрос examination; interrogation; questioning ◊ ~ свидетелей examination of witnesses; ~ судьей judicial questioning; вести ~ to conduct an interrogation; подвергать ~y to interrogate; перекрестный ~ cross-examination; повторный перекрестный ~ recross-examination

допуск access; access permit ◊ получить ~ к секретной работе to be given a security clearance

доследование additional investigation

досмотр inspection; examination ◊ ~ груза inspection of cargo; таможенный ~ customs examination [inspection]; личный ~ personal inspection

досрочный before time ◊ ~ ое освобождение early release; relief from punishment before time; ~ые выборы early elections

доставка delivery ◊ ~ груза delivery of cargo; ~ с запозданием late delivery; ~ товаров на дом home-delivery service; плата за ~y charge for delivery; срочная ~ express delivery

доставлять to deliver ◊ ~ в целости и сохранности to deliver in apparent good order and condition

достоверность authenticity; accuracy; credibility ◊ ~ данных accuracy of data; ~ свидетельских показаний credibility of testimony

достоинство 1. dignity; merit 2. (ценность денежных знаков) value; worth; denomination; ◊ защита чести, ~а и деловой репутации protection of honor, dignity and business reputation банкноты большого [крупного] ~а large denomination banknotes

доступ access ◊ ~ к информации access to information; беспрепятственный ~ free [unimpeded] access; равный ~ к правосудию equal access to justice

досудебный pretrial

досье file; record; history; dossier ◊ ~ преступника (информация о судимостях, арестах, задержаниях) criminal record; собирать ~ на кого-л. to compile a dossier on smb; судебное ~ court file

дотация subsidy; (дотации науке и культуре) subvention; grant ◊ давать ~ю to subsidize; получатели ~и recipients of the subsidy государственная ~ government subsidy

доход income; revenue; return; proceeds, earnings ◊ утаивать ~ы от налогообложения to conceal income from taxation; ~ на инвестиции (доходность) return on investment; ~ после уплаты налогов [чистый~] after-tax income; ~ по ценным бумагам yield on securities; ~ы бюджета budget revenues; не облагаемый налогом ~ non-taxable income; валовой ~ gross income; нетрудовой ~ unearned income

драка fight; (в общественном месте) affray

дума Duma; Государственная ~ State Duma

дух закона the spirit of the law

душеприказчик executor ◊ ~ ца executrix


Е

Европейский European ◊ ~ банк реконструкции и развития European Bank for Reconstruction and Development; ~ Парламент European Parliament; ~ ое право European law; ~ союз European Union; Суд ~ого союза the Court of Justice of the European Union

eдиница entity; item; piece; unit ◊ ~ учета unit of account; цена за ~у unit price, price per unit; доказательственная ~ (~ доказательственной информации) evidentiary item; item of evidence; производственная ~ production unit; хозяйственная ~ economic unit; юридическая ~ legal entity

eдинобрачие monogamy

единогласие unanimity; unanimous opinion; undivided opinion ◊ отсутствие ~я судей divided court; принцип ~я unanimity principle [rule]; principle [rule] of unanimity

единогласный unanimous ◊ ~ вердикт unanimous verdict; ~ое голосование unanimous vote

единоличный individual; personal single; sole; one-man ◊ ~ владелец sole proprietor; sole owner; individual proprietor; ~ое решение individual decision

единообразный uniform ◊ ~ oe применение uniform application

единый common; integrated; sole; uniform; undivided; united ◊ ~ государственный регистр предприятий и организаций Uniform State Register of Enterprises and Organizations; ~ социальный налог Uniform Social Tax; ~oe гражданство single citizenship; ~oe экономическое пространство common economic space; single economic space

естественный natural; intrinsic ◊ ~ ая монополия natural monopoly; ~ ые права (основанные на доктрине естественного права) intrinsic rights; natural rights; ~ое право natural law; absolute law; natural right (человека на что-л.)

Ж

жалоба appeal; complaint; petition; grievance ◊ вручать апелляционную ~y to serve an appeal; обращаться с ~ой (куда-л.) to address a complaint (to an agency); отказать в удовлетворении ~ы to dismiss a complaint; отклонять ~y to deny a complaint; подавать ~y to lodge a complaint against smb. to complain; to file [to make] a complaint; to submit [to bring] a complaint against smb; рассматривать ~y to consider a complaint; удовлетворять ~y to grant [to satisfy] a complaint; ходатайствовать о рассмотрении апелляционной ~ы to petition for the appeal to be considered; порядок рассмотрения ~ы grievance [complaints] procedure; рассмотрение ~ы consideration [examination, processing] of a complaint; ~ клиента customer complaint; апелляционная ~ appeal; petition for appeal; законная ~ legitimate complaint; кассационная ~ cassational appeal; cassation petition; cassation [writ of appeal]; официальная ~ official complaint

жалование (военные) pay; (рабочие, офисные работники) wage; (дипломированные специалисты) salary ◊ повышать ~ to raise a pay [wages, a salary]; получать ~ to get a pay [wages, a salary]

женоубийство uxoricide

жертва (потерпевший) victim ◊ ~ преступления victim of а crime

жертвователь benefactor; contributor; donor; donator ◊ пожелавший остаться неизвестным anonymous [unnamed] benefactor [donor]

жестокий cruel; brutal; inhuman; inhumane; ruthless; savage ◊ ~ ое наказание cruel punishment; ~ое и необычное [изощренное] наказание cruel and unusual punishment; ~oe обращение abusive [cruel, brutal] treatment; ~ое обращение с детьми child abuse; cruelty to children

жилище dwelling; lodging; domicile; house; home ◊ непригодное для жилья dwelling unfit for habitation; неприкосновенность ~а inviolability of dwelling; inviolability of dwelling house; право на ~ right to housing

жилищный housing; residential ◊ ~ кодекс Российской Федерации Housing Code of the Russian Federation; ~ кооператив a housing cooperative; ~ фонд available housing; housing resources; ~ое законодательство housing legislation; право на достойные ~ые условия the right to adequate housing

жилой living; housing; residential ◊ ~е помещение dwelling; housing [residential] premises; ~ дом dwelling house; housing premises; использование ~го помещения не по назначению use of the housing premises of the residence for other than intended purpose; норма ~ площади norm of dwelling space; поднаем ~го помещения sub-lease of housing premises; право собственности на ~е помещение right of ownership of housing premises

жильё accommodation; dwelling; residence; housing ◊ ~ в наём homes for rent [home] rentals; сдаваемое в поднаём sublet housing; договор об аренде ~я a lease; дотация на ~ё housing allowance; предоставление ~я provision of housing; accommodation; государственное ~ public housing; доступное ~ affordable housing; социальное ~ social housing

житель dweller; inhabitant; resident ◊ лицо, не являющееся постоянным ~ем страны nonresident; коренной ~ native; местный ~ local resident; local; постоянный ~ permanent resident

жительство habitation; residence; commorancy ◊ вид на ~ residence permit; permanent resident card; постоянное место ~ а permanent residence; domicile

журнал magazine; journal; periodical ◊ ~ для регистрации [учета] register; ~ заседаний [протоколов] minutes [minute-book]; ~ исполнительного производства execution docket; ~ производства по делу appearance docket; ~ «Российское право» Russian Law Journal; юридический ~ Колумбийского университета Columbia Law Review

жюри panel; jury; panel of judges ◊ большое ~ grand jury; малое ~ petit jury; обвинительный акт большого ~ grand jury indictment

З

забастовка strike; walkout; industrial action ◊ объявлять ~y go on strike; прекращать ~y to call off a strike; всеобщая ~ general strike; предупредительная ~ warning strike

заблуждение 1. (незнание) delusion; ignorance 2. (недоразумение) misconception; misunderstanding 3. (ошибка) error; mistake ◊ злонамеренное введение в ~ fraudulent misrepresentation; не злонамеренное введение в ~ innocent misrepresentation; под влиянием ~я under the influence of an error; ~ в праве mistake of law; ~ в факте mistake of a fact; ~ вследствие небрежности negligent ignorance; добросовестное ~ bona fide ignorance; невиновное ~ innocent ignorance

заболевание illness; disease; sickness; профессиональное ~ occupational [work-related] disease [illness, sickness]

заверитель 1. (свидетель, очевидец) testifier; witness 2. (удостоверитель) certifier

завещание 1. will 2. (движимого имущества) bequest 3. (недвижимого имущества) devise ◊ доказывать подлинность ~я to probate a will; изменять ~ to alter [to amend, to change] a will; исполнять ~ to administer [to execute] a will; наследовать по ~ю to inherit under a will; оспаривать ~ to challenge [to contest, to dispute] a will; отказываться от ~я to renounce a will; пересматривать ~ to review a will; подделывать ~ to fabricate a will; составлять ~ to draft [to draw up] a will; в отсутствие ~я under an intestacy; исполнитель ~я (душеприказчик) administrator [executor] of a will; наследование по ~ю succession under a will [testamentary succession]; недействительность ~я invalidity of a will; опекун по ~ю testamentary guardian; ~ движимого имущества, оставшегося после исполнения завещательных отказов residuary bequest; ~ на право добровольного ухода из жизни one's living will; составленное в последний момент last-minute will; являющееся предметом судебного спора will at issue; духовное ~ last will and testament; предыдущее ~ prior will; устное ~ parol will

завещатель 1. testator 2. (наследодатель) legator 3. (движимого имущества) bequeather 4. (недвижимости) deviser

завещательный testamentary ◊ ~ отказ testamentary gift; ~ отказ всей недвижимости general devise; ~ отказ движимого имущества legacy [testamentary] bequest; ~ отказ определённой части недвижимости specific devise; ~ая дееспособность testamentary capacity; ~ое распоряжение testamentary disposition

зависимость dependence ◊ быть в ~и to depend (on); материальная ~ material dependence; наркотическая ~ drug addiction

завладение 1. (захват) seizure; occupancy; occupation 2. (овладение) taking 3. (поглощение компании) takeover ◊ фактическое ~ имуществом actual seizure [occupancy]; ~ в силу неопровержимой правовой презумпции constructive taking; насильственное ~ forcible seizure; преступное ~ criminal occupation

завышение 1. (оценки) overestimation; overvaluation 2. (цены) overpricing ◊ ~ норм setting the norms [quotas] too high; ~ оценочной стоимости appreciation; ~ прибыли overstatement of profit; ~ страховой суммы increased insurance sum

заговор conspiracy; plot ◊ вступать в ~ to conspire; to plot

задаток advance; earnest payment; deposit ◊ вносить ~ to provide earnest money

задержание 1. (арест) arrest; detention; apprehension; taking into custody 2. (задержка) detention 3. (имущества) attachment, impoundment; seizure; sequestration ◊ производить ~ to make an arrest; предупреждение при ~и (арестованному) caution; ~ груза arrest [detention] of cargo; ~ товара detention of goods; вторичное ~ recapture; необоснованное ~ unfounded detention; произвольное ~ arbitrary detention

задержанный detainee; detained (person)

задержка 1. delay; detention; holdup; impediment 2. (арест) arrest; detention ◊ без ~и without delay; ~ в отгрузке delay in shipment; ~ выплат arrears; ~ перечисления средств delay in transfer of funds; ~ платежа default in payment

задолженность debt; arrears; indebtedness; liability ◊ иметь ~ to be in arrears; to be in the red; погашать ~ to clear off [to discharge, to liquidate, to pay off, to redeem, to reimburse, to repay, to satisfy, to settle] a debt; списание ~и writing off a debt; ~ банку bank overdraft; ~ в бюджет budget indebtedness; ~ по выплате налогов accrued tax; ~ по дивидендам dividend arrears; ~ по зарплате wages arrears; ~ по ипотеке mortgage arrears; ~ по кредитам indebtedness under credits; ~ по налогам tax liability; ~ по пенсиям pension arrears; ~ по поставкам arrears in deliveries; капитальная ~ capital liabilities; краткосрочная ~ floating debt; накопившаяся ~ accumulated debt; необеспеченная ~ unsecured debt; непогашенная ~ outstanding debt

заём (ссуда) loan; borrowing ◊ выпускать ~ to issue a loan; погашать ~ to redeem a loan; предоставлять ~ to grant a loan; расторгать ~ to call in a loan; размещать ~ to float a loan; выплата ~а loan repayment; обеспечение ~а security for a loan; подписка на ~ subscription to a loan; беспроцентный ~ interest-free loan; невозвращенный ~ outstanding loan; процентный ~ interest-bearing loan; целевой ~ special-purpose loan

заемщик borrower; loan debtor

заимодавец creditor; lender; loaner

заимствование borrowing ◊ ~ без обеспечения unsecured borrowing; ~ наличных средств cash drawings; ~ под заклад (залог) недвижимого имущества mortgage borrowing

заинтересованность interest ◊ проявить личную ~ to take a personal interest (in); материальная ~ financial incentive

заказ 1. order 2. (посылаемый комиссионеру из-за границы) indent ◊ на ~ to order; по ~y under order; ~ на покупку (продажу) ценных бумаг market order; ~ с предоплатой prepaid order; первоочередной ~ priority order

заказывать 1. to make [to place] an order; to order 2. (бронировать) to book

заказчик 1. customer; client 2. (лицо, посылающее заказ из-за границы) indentor ◊ за счёт ~а at the customer's expense; ~ строительства building owner; государственный ~ state contractor

заклад 1. pledge 2. (недвижимого имущества) mortgage 3. (движимого имущества) pawning; pawn ◊ выкупать из ~a to take out of pledge; to redeem a pledge; отдавать в ~ (в залог) to pledge; to put in pledge

закладная 1. mortgage 2. (обременение вещи) encumbrance 3. (на таможне) bond 4. (купчая) bill of sale; mortgage deed; pledge ◊ аннулировать ~ую to discharge a mortgage; выкупать ~ую to redeem a mortgage; передавать ~ую to transfer a mortgage; ~ на имущество mortgage on property; ~ на товар pledge on goods; гарантируемая банком ~ bank mortgage; именная ~ registered mortgage; погашаемая ~ amortization mortgage; складская таможенная ~ warehouse bond

закладодатель 1. depositor 2. (должник по закладной) pledger 3. (недвижимости) mortgager 4. (движимого имущества) pawner 5. (денежного поручительства) person providing a bail

закладодержатель 1. pledgee; encumbrancer; lienor 2. (на недвижимость) mortgagee 3. (движимого имущества) pawnee 4. (держатель закладной) holder of a pledge

заключение 1. (вывод) conclusion; deduction; implication; inference 2. (решение) resolution 3. (договора) conclusion; signing 4. (лишение свободы) imprisonment; confinement; custody; incarceration ◊ дом предварительного ~ия detention house; ~ комиссии resolution of a committee; ~ под стражу taking into custody; ~ под стражу до вынесения судебного решения preadjudication detention; ~ под стражу до начала рассмотрения дела в суде pretrial detention; ~ судебной экспертизы forensic report; ~ эксперта expert's report; обвинительное ~ bill of indictment; пожизненное ~ life imprisonment; предварительное ~ preliminary conclusion

заключённый prisoner; detainee; inmate

закон law; legislative act; legislation; statute ◊ вводить ~ в действие to enact a law; включать в ~ to incorporate into a law; возводить в ~ to raise to the status of law; издавать ~ to issue a law; изменять ~ to alter a law; иметь силу ~а to have the validity of law; нарушать ~ to break [to violate] a law; обнародовать ~ to promulgate a law; объявлять вне ~а to outlaw; отменять ~ to repeal [to reverse, to revoke] a law; преследовать по ~y to prosecute at law; применять ~ to apply [to enforce, to execute] a law; принимать ~ to adopt [to enact, to pass] a law; приостанавливать действие ~а to suspend a statute; противоречить ~y to conflict with a law; разрабатывать ~ to elaborate a law; соблюдать ~ to comply with [to observe] a law; ссылаться на ~ to plead a statute; толковать ~ to interpret a law; буква ~а letter of the law; в предусмотренном (установленном) ~ом порядке as established [provided for] by law; в рамках ~a within the law; в силу ~а by force of law; в соответствии с ~ом according to the law [under the law]; вопреки ~у against [contrary to] law; если иное не предусмотрено ~ом unless otherwise provided (for) by law; именем ~а in the name of law; на основании ~а on the basis of law; обратная сила ~a retroactive force of a law; обход ~а circumvention [evasion] of a law; положения ~a provisions of a law; проект ~а bill; draft law; свод ~ов code of laws; compiled [consolidated] laws [statutes]; сфера действия ~а (вступительная часть закона) purview of a law; ~ о гражданстве citizenship [nationality] law; ~ о компаниях company law; ~ о неприкосновенности личности лат. Habeas Corpus Act; ~ о несостоятельности statute on bankruptcy; ~ о ценных бумагах law on securities; ~ об исковой давности statute of limitations; предоставляющий средства судебной защиты remedial law [statute]; применимый в принудительном порядке enforceable law; устанавливающий абсолютную ответственность no-fault law; действующий ~ law in force; запретительный ~ prohibitive law; земельный ~ agrarian law; избирательный ~ election law; налоговый ~ fiscal law; недействующий ~ dormant law; ограничительный ~ restraining statute

законность 1. lawful ness; legitimacy; legality 2. (верховенство закона) rule [supremacy] of law 3. (действительность документа) validity ◊ ~ ареста lawfulness [legality] of arrest; ~ владения lawful possession; ~ претензии lawfulness [legality] of a claim; ~ сделки lawful nature of a transaction; ~ требований lawful character of demands

законодатель legislator; lawmaker

законодательство legislation; laws ◊ вводить ~ (выступать с законодательной инициативой) to initiate legislation; ~ о дорожном движении traffic law; ~ о защите интересов потребителей consumer protection legislation; ~ о здравоохранении health law; ~ о социальном обеспечении welfare laws; ~ о технике безопасности на производстве occupational safety laws; ~ об охране природы conservation laws; ~ об охране труда labour laws; административно-процессуальное ~ administrative p roce dure legislation; арбитражно-процессуальное ~ arbitration procedure legislation; действующее ~ current legislation; жилищное ~ housing legislation

законоположение legal provision; enactment; regulation; statute

законопроект bill; draft; proposed statute ◊ вносить ~ to introduce a bill; наложить вето на ~ to veto a bill; обсуждать ~ to debate a bill; отклонить ~ to decline [to reject] a bill; пересматривать ~ to reconsider a bill; принять ~ to adopt [to approve, to pass] a bill; разрабатывать ~ to draft [to draw up] a bill; рассматривать ~ to consider a bill; автор ~а drafter; сводный ~ omnibus bill

залог 1. (недвижимого имущества) mortgage; pledge 2. (движимого имущества) pawn 3. (на таможне) bond 4. (поручительство) bail; caution 5. (задаток) deposit 6. (свидетельство) guarantee; warrant ◊ брать под ~ (при поручительстве) to put under recognizance; вносить ~ to deposit a bail; выдавать (давать) ссуду под ~ to lend on collateral; выдавать ссуду под ~ товара to take goods in pledge; выкупать из ~a to redeem a pledge; заём под ~ loan against a pledge; оценка ~a valuation of a pledge; предмет ~а object of a mortgage [of a pledge]; ~ оборотного капитала floating charge; находящийся в ~е на таможенном складе bonded; вексельный ~ bill guarantee; твердый ~ firm pledge

залогодатель 1. (недвижимости) mortgager; mortgagor 2. (должник по закладной) pledger 3. (движимого имущества) pawner; depositor 4. (денежного поручительства) person providing a bail

залогодержатель 1. (недвижимости) mortgagee; pledgee 2. (держатель закладной) holder of a pledge 3. (движимого имущества) pawnee; последующий ~ subsequent pledgee; предшествующий ~ preceding pledgee

заложник hostage ◊ брать в ~и to take smb hostage; освобождать ~ов to free [to release] hostages

замена 1. (действие) change; replacement 2. (одного закона другим) substitution ◊ ~ наказания substitution of one punishment for another; ~ обязательства (новация) novation; ~ одного кредитора другим (суброгация) subrogation; ~ партии товара replacement of a consignment of goods; ~ по гарантии warranty replacement; ~ предмета залога substitution of the object of pledge

заместитель deputy; assistant; vice; substitute ◊ ~ генерального директора deputy director general; ~ Генерального прокурора Deputy Prosecutor [Procurator] General; ~ председателя vice-chair man-(-woman)

замораживание (приостановка) freeze (on) ◊ ~ заработной платы wage freeze; ~ кредитов freeze on loans; ~ счетов freezing [blocking] of accounts; ~ цен price freeze

замысел 1. (намерение) intent; intention 2. (план) design; plan; project; scheme 3. (предумышление) premeditation; преступный ~ criminal intent

занижение understatement; understating ◊ ~ доходов underdeclaration of income; ~ норм understating of quotas [rates]; ~ таможенной стоимости understatement of customs value

занимать 1. (место) to occupy 2. (брать взаймы) to borrow ◊ самовольно ~ пустующие здания to squat in empty buildings; ~ должность to hold a post

занятость employment ◊ обеспечивать ~ to secure employment; ~ на производстве industrial employment; неполная ~ part employment; полная ~ full employment; постоянная ~ permanent employment; сезонная ~ seasonal employment; частичная ~ part-time employment

запас 1. stock; store 2. (резерв) reserve; resources ◊ увольнять в ~ to transfer to the reserve; ~ наличных денег cash balance; золотой ~ gold reserve(s); материально-производственные ~ы inventories; наличный ~ available supplies [stock on hand]; неприкосновенный ~ emergency stock; остаточный ~ remnant stock; резервный ~ buffer [reserve, safety] stock; товарный ~ goods in stock

записка 1. note 2. (официальное сообщение) memorandum; report; brief

запись record; register; entry; statement; registration ◊ вести ~ to keep a record; ~ акта о браке marriage statement; ~ акта о разводе divorce statement; ~ акта о рождении birth statement; ~ акта о смерти death statement; ~ актов гражданского состояния civil registration; ~ в протоколе entry in the minutes; ~ приговора суда record of a judg(e) ment; бухгалтерская ~ entry; дарственная ~ deed of a gift

запрет 1. ban; prohibition; inhibition; veto 2. (лишение дееспособности) interdiction 3. (судебный) injunction 4. (эмбарго) embargo (on) ◊ налагать ~ to impose a ban (on/upon); снимать ~ to lift a ban; ~ на курение в общественных местах ban on smoking in public places; ~ на торговлю prohibition of trade; ~ повторного преследования по одному и тому же делу double jeopardy; альтернативный судебный ~ optional injunction; бессрочный судебный ~ permanent injunction; b>предварительный судебный ~ preliminary injunction; гражданско-правовой судебный ~ civil injunction

запрещать 1. to ban; to prohibit 2. (пресекать) to suppress 3. (объявлять вне закона) to outlaw; to proscribe ◊ ~ в законодательном порядке to legislate against; ~ присутствие в зале суда to bar smb from the courtroom

запрос 1. inquiry 2. (заявление) application 3. (ходатайство) request 4. (потребности) demands; needs; requirements ◊ делать ~ to make an inquiry; ~ на выдачу визы application for a visa; ~ о финансовом положении status inquiry; ~ об отправке груза tracer; депутатский ~ deputy's inquiry; прокурорский ~ prosecutor's request

запугивать to intimidate; to terrorize ◊ ~ свидетеля to intimidate a witness

заработок 1. earnings; gains; pay 2. (доход) income; минимальный ~ minimum earnings; общий ~ gross earnings; побочный ~ incidental earnings; средний ~ average earnings; чистый ~ net earnings

зарплата 1. earnings; pay 2. (рабочих) wages 3. (служащих) salary ◊ надбавка к ~е pay rise [increment] начисленная ~ gross payroll повременная ~ time wage(s) почасовая ~ hourly earnings сдельная ~ piece-work earnings тарифная ~ base pay засвидетельствование (удостоверение подлинности) attestation; certification; authorization; legalization; verification; нотариальное ~ notarial attestation

заседание session; sitting; meeting; conference ◊ председательствовать на ~и to chair a meeting; в открытом ~и in open court; ~ в полном составе sitting en banc; ~ правления board meeting; ~ при закрытых дверях meeting in camera; ~ суда внеочередное ~ emergency meeting; заключительное ~ closing session; закрытое ~ closed meeting; очередное ~ regular meeting; публичное ~ public hearing [sitting]; учредительное ~ inauguration meeting

заседатель assessor; lay judge; народный ~ people's assessor

заслушивать to hear ◊ ~ делo to hear a case; ~ свидетелей to hear witnesses

затрата 1. expense; expenditure; spending 2. (расходы) outlays 3. (стоимость) cost(s); charges ◊ возмещение ~т reimbursement of expenses; распределение ~т cost sharing; минимальные ~ы least cost(s); основные ~ы prime cost(s); производственные ~ы operating costs

захват 1. seizure; catch; occupation 2. (поглощение одной компании другой) takeover 3. (конфискация, наложение ареста) capture; confiscation; seizure 4. (аннексия) annexation; (оккупация) occupation ◊ ~ власти seizure of power; ~ заложников seizure of hostages; ~ судна capture [seizure] of a ship [of a vessel]

зачёт setting off; set-off; discounting; settlement ◊ производить ~ to make a set-off; путем ~a by means of set-off; ~ суммы задатка setting off the amount of the earnest; ~ требований set-off of claims

зачисление 1. (приём, включение) taking on; acceptance 2. entry; inclusion ◊ ~ в армию enrolment; enlistment; ~ в штат taking on the staff; ~ на банковский счет crediting to the bank account

защита (англ.) defence; (амер.) defense; protection; safeguard; security ◊ программа ~ы свидетелей witness protection program (me); социальная ~ населения social defence of the population; средство судебной ~ы relief (at law); remedy; судебная ~ (после осуждения) postconviction relief; ~ авторских прав copyright protection; ~ вкладчиков protection of depositors; ~ гражданских прав protection of civil rights; ~ интересов потребителей consumer protection; ~ ссылкой на законность действий legality defence; ~ ссылкой на крайнюю необходимость defence of extreme necessity; ~ ссылкой на недопустимость доказательств defence of inadmissibility; ~ ссылкой на особые обстоятельства special defence; ~ ссылкой на принуждение к действию defence of duress; ~ чести и достоинства protection of honour and dignity; добросовестная ~ good faith defence

защитник 1. defender 2. (покровитель) protector 3. (поборник, сторонник) advocate 4. (в судебном процессе) defence councel [counsel for the defence]; государственный ~ public defender

защищенный defended; protected ◊ ~ иском actionable; enforceable; ~ паролем password protected

заявитель applicant; declarant; claimant; bidder; tenderer; petitioner; коллективный ~ joint applicants

заявка 1. (заявление) application; request; claim; bid; tender 2. (заказ) order ◊ делать (подавать) ~у to file [to make, to submit] an application; срок ~и time of an application; ~ на авторское право claim of copyright; ~ на кредит request for credit; ~ на лицензию application for a licence; ~ на льготы application for benefits; ~ на получение ссуды loan application; ~ на получение субсидии application for a grant; ~ на товарный знак trademark application; находящаяся на рассмотрении pending application; поданная для регистрации application on file [on record]; конкурсная ~ competitive tender; обычная ~ regular application

заявление 1. (обращение, ходатайство) application; petition; request 2. (утверждение) claim; statement 3. (декларация) declaration; statement 4. (бланк) application form ◊ выступать с публичным ~ем to issue a public statement; отказываться от ~я to repudiate one's statement; подавать ~ 1. (об отставке) to hand in one's resignation 2. (о пересмотре дела) to file [to make, to submit] an application for a retrial 3. (о приёме на вакантную должность) to apply for a vacancy [for the position] 4. (о принятии в члены организации) to apply for membership 5. (о расторжении брака) to petition [to sue] for a divorce; ~ алиби claim [disclosure, plea] of an alibi; ~ для печати press release; ~ должника petition by a debtor; ~ о возмещении убытка notification of a claim; ~ o ликвидации компании petition for dissolution; ~ о выплате страхового возмещения insurance claim; ~ о намерениях declaration of intent; ~o недействительности plea of nullity; ~ о неплатёжеспособности declaration of insolvency; ~ о несостоятельности petition for bankruptcy; ~ o переносе сроков погашения долга rollover announcement; ~ о повреждении declaration of damage; ~ об апелляции notice of appeal; ~ об отказе declaration of abandonment; ~ об отсрочке (платежа) application for a respite; ~ об убытках notice of losses; ~ претензии statement of claim; ~ стороны в споре motion of a party to a dispute; сделанное ответчиком или защитой plea; исковое ~ statement of claim

заявлять 1. to state; to assert; to claim 2. (в суде) to plead ◊ ~ в полицию to report to the police; ~ о своей невиновности to plead not guilty; ~ протест to declare a protest

звание 1. rank 2. (почётное) title (of hono(u)r) ◊ лишение ~я адвоката (права адвокатской практики) disbarment

здание building; construction; premises; жилое ~ apartment house; нежилое ~ non-residential building

землевладелец land owner

землевладение land ownership

злодеяние atrocity; evil deed

злоумышление evil mind; malicious intent ◊ злoe причинение вреда malicious damage

злоупотребление 1. abuse; misuse; malfeasance 2. (растрата) embezzlement; misapplication 3. (временем, информацией) trespassing ◊ ~ алкоголем abuse of alcohol; ~ властью abuse of authority [power]; ~ доверием abuse of confidence; ~ опекунскими правами abuse of tutorial [guardian] rights; ~ правом abuse [misuse] of a right; ~ привилегиями abuse [misuse] of privileges; ~ служебным положением abuse of office [malfeasance in office]; судебное ~ judicial abuse; финансовое ~ financial irregularities

знак 1. mark; sign; token; symbol 2. (клеймо) brand name ◊ ~ качества quality mark; номерной ~ (транспортного средства) licence plate

зона area; zone; region ◊ ~ свободного предпринимательства zone of free enterprise; ~ свободной торговли free trade area; ~ экономического благоприятствования zone of economic preferences; свободная таможенная ~ (без ограничений) unbounded area


И

игра game; speculation; gambling; jobbing ◊ ~ на бирже stock-exchange speculation; ~ на повышение speculation for a rise [bull speculation]; ~ на понижение speculation for a fall [bear speculation]; азартная ~ gambling; нечестная ~ (в конкуренции) foul play; честная ~ fair play

идентификация identification; визуальная ~ visual identification

иждивенец dependant

иждивение dependence ◊ находиться на ~и to be dependent

избиратель elector; voter; the electorate; constituency ◊ список ~ей electoral register

избирательный elective; electoral; election ◊ иметь ~ое право 1. (быть избранным) to be eligible 2. (избирать) to have the right to vote; ~ бюллетень ballot; ~ая география gerrymandering; ~ая кампания electoral campaign; округ electoral district; ~ участок polling station; ~ ценз electoral qualification; неравное ~ое право unequal suffrage; ограниченное ~ое право limited [restricted] suffrage

избрание election ◊ ~ органов управления election of governing bodies

извещение advice; notification; notice ◊ вручать ~ to serve a notice; получать ~ to receive a notification; ~ о вручении (груза) notice of delivery; ~ о выдаче (патента) notice of grant; ~ об акцепте notification of acceptance; ~ об апелляции notice of appeal; ~ о неоплате чека notification of non-payment of a cheque; ~ об обращении в суд notice of application to the court; ~ об отгрузке advice of shipment; ~ об отзыве акцепта notice of revocation of acceptance; ~ об отзыве оферты notice of revocation of an offer; ~ об отказе от акцепта notification of refusal to accept; ~ о перемене места жительства notification of change in the place of residence; ~ о платеже notification of payment; ~ о поставках notification of delivery; ~ о предоплате notice of prepayment; ~ о претензии notice of claim; ~ о приостановке платежа notice of suspension of payment; ~ о регистрации (заявки) notice of filing; ~ ответчика о предъявленном иске summons; официальное ~ formal notice; процессуальное ~ service of process

извинение apology; excuse ◊ приносить ~ to offer apologies; публичное ~ public apology

извлечение 1. withdrawal; extract 2. (выгоды) gaining; deriving ◊ ~ прибыли gaining profits

извращение 1. perversion 2. (искажение) distortion; misinterpretation; половое ~ sexual perversion

изгнание 1. (из страны) banishment; expulsion 2. (депортация) deportation

изготовитель producer; manufacturer; maker

издание (закона) enactment; issue; promulgation; переработанное и исправленное ~ revised and corrected edition

издевательство 1. (насмешка) derision; mockery 2. (оскорбление) insult 3. (истязание) torture

изделие 1. product; manufacture; article; item 2. (производство) make 3. (товары) commodities; goods ◊ ~ я длительного пользования durables [durable consumption goods]; ~ массового производства mass-produced article; бракованное ~ rejected product; готовое ~ finished [ready-made] product; некондиционное ~ substandard product; патентованное ~ proprietary article

издержки expenses; costs; charges; disbursement; expenditures ◊ взыскивать ~ to recover costs; возмещать ~ to recoup costs; нести ~ to bear costs; оплачивать судебные ~ to pay legal costs; присуждать судебные ~ to award costs; снижать ~ to reduce costs; учёт ~ жек cost accounting; ~ на совершение сделок transaction costs; ~ по перевозке freight charges; ~ по сбыту distribution [marketing] costs; ~ по строительству cost of construction; ~ производства production [manufacturing] cost(s) [expenses]; ~ реализации cost(s) of sales; вызванные простоем costs caused by work stoppage; исчисленные ~ estimated costs; нормативные ~ standard costs; предельные ~ marginal costs; фактические ~ actual costs; финансовые ~ finance charges [finance burden]

излишек 1. surplus; excess 2. (рабочей силы) redundancy ◊ накапливать ~ки to accumulate surpluses; ~ наличности в кассе cash surplus; товарные ~ки surplus of goods

изложение synopsis; statement; brief; summary ◊ краткое ~ судебного дела case brief; ~ обстоятельств дела statement of facts; ~ оснований иска statement of the cause of action; ~ фактов factual report; краткое ~ brief report

измена 1. betrayal; treason 2. (вероломство) treachery; государственная ~ high treason; супружеская ~ breach of faith

изменение change; alteration; modification; amending; transformation ◊ вносить ~я to introduce alterations [amendments]; ~ в социальном положении social change; ~ договора amendment of a contract; ~ меры пресечения change of a measure of restraint

изнасилование abuse; rape ◊ совершать ~ to commit rape; групповое ~ gang rape

износ wear; depreciation ◊ ~ денег wearing-out of money; моральный ~ obsolescence; эксплуатационный ~ service wear;

изобличение exposure;

изобретатель inventor; devisor; коллективный ~ joint inventor

изобретение invention

изолятор 1. isolation ward; solitary confinement cell 2. (карцер) disciplinary cell; lock-up; следственный ~ investigatory isolation ward; штрафной ~ penal isolation ward

израсходование use; consumption; utilization

изувечение maim; mayhem; mutilation ◊ ~ трупа mutilation of a corpse

изъян defect; flaw ◊ без ~а faultless; flawless; free from defects; perfect; с ~ом defective; faulty

изъятие 1. (конфискация) confiscation; impoundment; seizure 2. (из обращения) retirement, withdrawal 3. (из юрисдикции) exemption 4. (исключение) exception; deletion ◊ ~ вклада withdrawal of a deposit; ~ денег из обращения withdrawal from circulation; ~ застрахованного имущества seizure of insured property; ~ земельного участка taking of a land plot; ~ из законодательства exemption from legislation; ~ имущества confiscation of property; ~ лицензии revocation of a licence; ~ незаконно добытых доказательств exclusion of illegally obtained evidence; ~ прибыли withdrawal of profits; ~ товара confiscation of the goods принудительное ~ compulsory taking

имение estate; tenement; holding ◊ ~ в пожизненном владении life estate; ~ с безусловным правом собственности и владения estate in a fee simple; ~ с ограниченным переходом по наследству estate in a fee tail

иммиграция 1. (действие) immigration 2. (иммигранты) immigrants; массовая ~ large-scale [mass] immigration; (не) законная ~ (un)documented immigration

иммунитет immunity; exemption ◊ обладать ~ом to enjoy immunity; отказываться от ~a to renounce immunity; предоставлять ~ to grant immunity; лишать ~a to withdraw immunity; ~ активов immunity of assets; ~ от административной ответственности administrative immunity; ~ от наказания exemption from punishment; ~ от уголовной ответственности exemption from criminal liability; ~ по закону legal exemption; гражданский ~ immunity from suit; налоговый ~ immunity from taxes; парламентский ~ parliamentary immunity; финансовый ~ fiscal immunity

импичмент impeachment ◊ ~ президента presidential impeachment

импорт import

имущество 1. asset; property; tenement 2. (достояние) assets 3. (имение) estate 4. (личные вещи) belongings; effects; things ◊ удерживать ~ to withhold property; управлять ~м to administer property; гибель (утрата) ~a loss of property; обращение взыскания на ~ execution upon property; сдача ~а в безвозмездное пользование uncompensated use of property; ~ должника debtor's property; ~ несостоятельного должника bankrupt's estate; ~ юридического лица corporate property; нажитое в браке property acquired during marriage; находящееся в долевой собственности property in share ownership; находящееся в совместной собственности property in joint ownership; находящееся в споре disputed property; обременённое сервитутом servient tenement; переходящее по наследству succession; движимое ~ movable property [movables]; депонированное в банке ~ property lodged with a bank; заложенное ~ pledged property; недвижимое ~ immovable property [real assets] общее ~ common property; оспариваемое ~ contested property

имя name ◊ отправлять на чьё-л. ~ to address (to); ~енем закона in the name of (the) law; перемена ~ени change of name; под ~енем under the name; от ~ени on behalf of [in the name of]; во ~ in the name (of); от своего ~ени in one's own name; по ~ени by name; вымышленное ~ false name

инакомыслие dissent; dissidence

инвалид disabled person; invalid ◊ ~ труда disabled worker

инвалидность disability

инвентаризация inventory; stocktaking ◊ ~ имущества inventory of property; полная ~ complete inventory

инвестиции investments; capital expenditures ◊ ~ в жилищное строительство residential investment; ~ в основной капитал fixed investment

инвестор investor

индексация indexation; index-linking; adjustment ◊ ~ доходов income indexation; ~ задолженности по зарплате backward indexation of wages; ~ заработной платы indexation of wages; ~ налогов tax indexation; ~ цен price indexation

индоссамент (передаточная надпись на обороте документа) endorsement ◊ ~ на предъявителя endorsement to the bearer; недействительность ~a invalidity of an endorsement бланковый ~ blank endorsement; безденежный ~ accommodation endorsement; вексельный ~ endorsement of a bill; именной ~ special endorsement; инкассовый ~ endorsement for collection; полный ~ endorsement in full; условный ~ conditional endorsement

индоссант 1. (лицо, сделавшее передаточную надпись) backer; endorser 2. (цедент) transferor

индоссат (получатель по трансферту) endorsee; transferee

инициатива initiative ◊ выступать с законодательной ~ой to initiate a law

инкассация collection; encashment ◊ ~ векселей bill collection; ~ долгов collection of debts

инновация innovation ◊ осуществлять ~и implement innovations

инкассо (банковская расчётная операция; получение денег по векселям или другим документам) collection of payments; encashment; ◊ платить на ~ to pay for collection; расходы по ~ collection charges

инкриминировать to incriminate ◊ ~ совершение преступления to incriminate a crime

иностранец alien; foreigner ◊ временно проживающий в стране alien visitor; находящийся в стране на (не)законном основании (il)legal alien; подлежащий депортации deportable alien; атурализованный ~ denizen [naturalized alien]

инсинуация insinuation; allusion

инспектор 1. inspector 2. (контролёр) supervisor ◊ ~ дорожного движения traffic policeman [traffic warden]; налоговый ~ assessor; санитарный ~ health officer; страховой ~ insurance inspector; таможенный ~ customs examiner

инспекция 1. (действие) inspection 2. (орган) inspectorate ◊ акт ~и inspection report; налоговая ~ tax inspectorate; санитарная ~ sanitary inspection

инстанция instance; authority ◊ в высшей ~и at the highest level; в низшей ~и at a lower level; апелляционная ~ court of appeal; высшая судебная ~ court of last resort; судебная ~ degree of jurisdiction

институт institute; institution ◊ ~ банкротства institution of bankruptcy; государственно-правовой ~ legal institution; кредитно-финансовый ~ pecuniary institution

инструкция description; directive; order; instructions; regulations; directions ◊ давать ~и to direct; ~и по эксплуатации operating instructions; должностная ~ duty regulations; служебная ~ office circular; таможенная ~ customs regulations

интервенция intervention ◊ валютная ~ currency intervention

интерес interest ◊ в личных ~ax for private gain; конфликт ~ов conflict of interest; страховой ~ insurable interest

интерпелляция (запрос) interpellation

интерполяция (вставка в готовый документ) interpolation

интоксикация intoxication

инфляция inflation ◊ сдерживать ~ю to contain inflation

информация information ◊ средства массовой ~и mass media; ~ для внутреннего пользования internal information

инцидент incident

ипотека mortgage ◊ ~ здания mortgage of a building; ~ земельного участка mortgage of a land plot; ~ предприятия mortgage of an enterprise

иск claim; action; lawsuit; suit; civil complaint; plea; petition ◊ возражать против ~a to contest a claim; обосновывать ~ to establish a claim; отказать в ~e to deny a case; предъявлять встречный ~ to counterclaim; предъявлять ~ и отвечать по ~y to sue and to be sued; проиграть ~ to lose a suit; удовлетворять ~ to accept a claim; по ~y under legal proceedings; ~ из гражданского правонарушения action in tort; ~ из договора action in contract; ~ из страхования insurance claim; ~ о взыскании долга debt [payment] claim; ~ о возмещении убытков claim for damages; ~ о ненадлежащем исполнении default claim; ~ о признании недействительным action for annulment; ~ о признании прав action for declaration of rights; ~ о признании сделки недействительной suit on the declaration a transaction invalid; ~ об удовлетворении требований suit for satisfaction of claims; ~ об установлении сервитута suit for the establishment of a servitude; ~ по векселю claim on a bill

искажать to distort; to misrepresent; to wrest ◊ ~ смысл закона to wrest the law; ~ факты to distort the facts

исключение exemption; exclusion; deletion; elimination ◊ ~ из правил exception to the rule; за ~ем тех случаев, когда предусмотрено иначе except as otherwise provided; установленное законом statutory exception

исковый actionable ◊ в ~ом порядке actionably; ~ая давность limitation of action [period of limitation]; ~oe заявление bill [complaint]; ~oe обязательство civil obligation; ~oe производство adversary proceedings

исполнение 1. (осуществление) execution; fulfillment 2. (обязанности) performance 3. (об обязательствах) satisfaction 4. (о договоре) execution; performance 5. (о завещании) administration; execution 6. (соблюдение) observance ◊ приводить в ~ to carry out [to execute]; во ~ in the fulfillment of; при ~и служебных обязанностей in discharge of duties; ~ бюджета administration of a budget; ~ договора execution of a contract; ~ законов observance of laws; ~ поручения execution of an order; ~ судебного решения execution of a judicial decision; досрочное ~ early performance (не)надлежащее ~ (im)proper execution

исполнитель performer; executor; непосредственный ~ direct performer; судебный ~ officer of justice [law-enforcement officer]

исполнительный executive ◊ ~ лист writ of execution; ~ая надпись execution notation; ~ое производство court enforcement action

использование application; use; utilization ◊ ~ по прямому назначению use for the specified purpose; ~ служебного положения jobbery; неправомерное ~ wrongful use; целевое ~ special purpose application

исправительный disciplinary; correctional; corrective ◊ ~ ая мера remedial action; ~ая система penitentiary system; ~oe учреждение correctional institution – ые работы correctional work

исправление correction; adjustment; rectification; amendment; improvement ◊ вносить ~я to introduce amendments; ~ дефекта correction of a defect

исправность order; repair; soundness ◊ быть в ~и to be in good repair; ~ имущества soundness of property

испытание 1. test; testing; trial 2. (испытательный срок) probation ◊ быть на ~ии to be on probation [on trial]; эксплуатационные ~я performance tests

исследование examination; study; investigation; research ◊ ~ обстоятельств дела inquiry; судебное ~ judicial scrutiny

истец plaintiff; petitioner; claimant; complainant; suitor ◊ выступать в качестве ~ца to sue

истечение (о сроке) expiry; expiration; termination ◊ ~ гарантийного срока expiry of a guarantee period; ~ срока действия договора expiration of a contract; ~ срока исковой давности expiration of the period of limitation; ~ срока полномочий expiration of the term of office

истина 1. truth 2. (факт) fact ◊ искажать ~y to distort the truth; устанавливать ~y to establish the truth; устанавливаемая по делу ~ principal fact

источник source ◊ ~ дохода source of income; ~ права source of law; близкий к расследованию source close to the investigation

истребование demand; vindication; reclaim; evocation ◊ ~ имущества из незаконного владения vindication of property from the unlawful possession; ~ оплаты векселя bill enforcement

исчисление calculation; assessment; estimation ◊ ~ налога calculation of a tax; ~ процентов calculation of interest; ~ размера претензии assessment of a claim


К

кабинет 1. (офис) office 2. (судьи) camera; chamber 3. (правительство) the Cabinet ◊ ~ министров Cabinet of Ministers

кадастр cadastre; земельный ~ land cadastre

кадры personnel; staff ◊ отдел ~ов personnel [staff] department; руководство ~ами personnel management; текучесть ~ов staff turnover

казна exchequer; treasury ◊ за счет ~ы at the expense of the treasury; государственная ~ state treasury

казначей treasurer

казначейство exchequer; treasury; treasurer's office; федеральное ~ federal treasury

казнь 1. execution 2. (на электрическом стуле) electrocution ◊ совершать ~ to carry out the execution; смертная ~ capital punishment [death penalty]

казус casus; fortuitous event

калькуляция 1. (вычисление) calculation 2. (разбивка затрат) cost breakdown ◊ ~ расходов calculation of costs; ~ цен pricing

камера 1. chamber 2. (тюремная) cell ◊ ~ заключения detention cell; ~ упрощённого судопроизводства (международного суда) chamber of summary procedure; ~ хранения checkroom, [storage] locker

канал 1. channel 2. (географический) canal ◊ договор о нейтралитете Панамского ~а The Panama Canal Treaty; ~ы сбыта sales channels; ~ы снабжения supply channels

кандидат candidate; nominee ◊ выдвигать ~а to nominate a candidate; ~ на пост президента candidate for the presidency

кандидатура candidature; candidacy ◊ выдвигать ~y to put up a candidate; выставлять свою ~y на выборах to nominate oneself for election; отклонять ~y to reject a candidate поддерживать ~y to support candidacy; предложенная ~ proposed candidacy

канцелярия 1. chancery; (clerical) office 2. (консульства, посольства) chancellery ◊ ~ дипломатического представительства diplomatic chancery; ~ Международного суда registry of the International Court of Justice; ~ суда office of the clerk

капитал capital; assets; funds; stock ◊ изымать ~ to withdraw capital; приток ~a inflow of capital; переданный в доверительное управление trust fund; акционерный ~ share capital; акционерный ~ банка bank stock; денежный ~ monetary capital; заёмный ~ borrowed capital; запасной ~ reserve capital; начальный ~ start-up capital; оборотный ~ revolving capital; основной ~ capital assets; паевой ~ share capital; привлечённый ~ outside funds; реальный ~ real assets; совокупный ~ aggregate capital; ссудный ~ loan capital; товарный ~ commodity capital; уставный ~ registered capital

капитализация capitalization ◊ ~ долга debt capitalization; ~ платежей capitalization of payments

капиталовложения investment ◊ привлекать ~ to attract investment кара punishment; penalty; retribution

карантин quarantine ◊ снимать ~ to raise a quarantine

карательный penal; punitive; retributive ◊ ~ таможенный тариф retaliation tariff; ~е санкции punitive sanctions

карцер disciplinary cell; lock-up ◊ тюремный ~ строгого режима secure lock-up

кассация appeal; cassation ◊ отклонять ~ю to dismiss an appeal; удовлетворять ~ю to allow a cassation; подача ~и submission of an appeal

кассировать 1. to appeal (against) 2. (аннулировать, отменять) to annul; to abrogate; to cancel; to nullify ◊ ~ решение суда to annul a judg(e)ment

катастрофа catastrophe; disaster (крушение, несчастный случай); (fatal) accident; (air)crash; crash-landing; wreck; (car) accident

квартиросъемщик lodger; tenant

квитанция receipt; ticket; багажная ~ baggage ticket; грузовая ~ goods receipt; складская ~ warehouse receipt

кворум quorum ◊ отсутствие ~a lack of a quorum

квота quota ◊ устанавливать ~y to fix [to set] a quota

клевета libel; slander; defamation; calumny; злоумышленная ~ (диффамация) malicious defamation

клиент client; customer ◊ в ущерб ~у to the detriment of a client

ковернот (временное свидетельство о страховании) cover (covering) note

кодекс code (of laws) ◊ ~ законов о труде labo (u)r code; гражданский ~ civil code; гражданский процессуальный ~ code of civil procedure; дисциплинарный ~ code of discipline [disciplinary code]; таможенный ~ customs code; уголовно-процессуальный ~ code of criminal procedure; уголовный ~ criminal code

кодификация codification ◊ система ~и system of codification

коллегия board; college; panel ◊ ~ адвокатов the Bar; ~ в составе трех судей three-judge panel; ~ присяжных заседателей the jury; судейская ~ court chamber; judicial assembly

коллективный collective ◊ заключение ~ого договора collective bargaining

коллизия conflict; collision ◊ ~ интересов conflict of interests; ~ правовых норм conflict of laws; ~ притязаний conflict of claims; ~ товарных знаков trademark conflict; ~ юрисдикций jurisdictional conflict

колония colony ◊ ~ общего режима colony with a general regime; ~ особого режима colony with a special regime; ~ строгого режима colony with a strict regime; исправительно-трудовая ~ correctional labour colony

комендантский час curfew ◊ вводить ~ to introduce a curfew

комиссионер commission agent; broker

комиссионный commission ◊ ~ oe вознаграждение commission fee; ~ое поручение commission [delegated task]; ~ые сборы commission

комиссия 1. (комитет) commission; committee 2. (вознаграждение) commission; fee ◊ брать на ~ю to take on commission [on sale]; взимать ~ю to charge a commission; договор ~и contract of commission agency, commission agreement; аттестационная ~ certifying commission; биржевая арбитражная ~ stock exchange arbitration commission; временная ~ interim commission; закупочная ~ purchasing commission; конкурсная ~ competition commission; конфликтная ~ conflict of interests committee; мандатная ~ credentials committee; наблюдательная ~ supervisory committee; подготовительная ~ preparatory commission; посредническая ~ mediation committee; постоянная ~ permanent commission; ревизионная ~ auditing committee; редакционная ~ drafting committee; следственная ~ investigating committee; согласительная ~ conciliation commission; счётная ~ counting commission

комитент (сторона в договоре комиссии, дающая поручение другой стороне, комиссионеру относительно сделки с ценными бумагами) consignor; (commission) principal

комитет committee; commission ◊ создавать ~ to set up a committee; ~ по бюджету budget committee; ~ по правам человека human rights committee; ~ по проверке полномочий credentials committee исполнительный ~ executive committee; консультативный ~ advisory committee; координационный ~ coordinating committee; объединенный ~ joint committee; постоянный ~ standing committee; профсоюзный ~ trade-union committee; распорядительный ~ selection committee коммерческий commercial ◊ ~ представитель commercial representative

коммивояжёр travelling agent; commercial traveller; travelling salesman

коммунальный municipal; public ◊ ~ые сооружения public utilities

компания company; firm; business ◊ ~ внутренних перевозок inland carrier; ~ воздушного транспорта air carrier; ~ грузового транспорта freight carrier; ~ грузовых перевозок cargo carrier; ~ железнодорожных перевозок railway company; ~ по закупкам purchasing company; ~ поставщик vendor company; ~ с ограниченной ответственностью limited liability company; ~ солидарной ответственности joint liability company; ~ учредитель parent company; акционерная ~ joint-stock company; ассоциированная ~ associated company; государственная ~ public company дочерняя ~ subsidiary company; affiliated company; sister company; материнская ~ parent company; транспортно-экспедиционная ~ forwarding company; фиктивная ~ bogus company

компаньон (партнер) associate; partner

компенсация 1. (возмещение за ущерб) compensation; idemnification; refund; reparation (of damages) 2. (сумма компенсации) allowance; amends; damages 3. (вознаграждение) reward ◊ ~ за неиспользованный отпуск compensation for unused leave; ~ расходов на переезд к новому месту работы installation grant [relocation allowance]; ~ за причинённый материальный и моральный ущерб compensation for material and moral damages; денежная ~ monetary compensation

компенсировать 1. (возмещать) to compensate (for); to idemnify; to refund 2. (нехватку) to make up for ◊ ~ затраты to compensate expenditures

компетенция 1. competence 2. (сфера полномочий) authority; jurisdiction; power 3. (выборного органа) terms of reference ◊ входить в ~ю to come within the competence [jurisdiction]; оспаривать ~ю to challenge the competence

компетентный competent; authoritative

комплекс 1. (совокупность, сочетание, объединение) complex 2. (набор, комплект) package; set ◊ ~ налоговых мер tax package; имущественный ~ property complex

компрометировать to compromise

компромисс compromise; settlement ◊ достигать ~a to arrive at a compromise; пойти на ~ to reach a compromise [to come to terms]

конвенция convention ◊ подписывать ~ю to sign a convention; Европейская ~ по правам человека European Convention on Human Rights; Всемирная ~ об авторских правах Universal Copyright Convention

конверсия (обмен ценных бумаг, перевод) conversion ◊ ~ государственных займов conversion of public loans; ~ долга conversion of debts

конвертация см. конверсия ◊ ~ валюты currency conversion

конвой convoy; guard

конгресс 1. (съезд) congress 2. (законодательный орган) Congress

кондоминиум (совместное владение) condominium

конклюдентный (подразумеваемый) constructive; implied; inferred ◊ ~ договор implied contract

конкордат (соглашение) concordat

конкурент competitor; rival ◊ главный ~ major competitor

конкурентоспособность competitiveness; competitive ability; competitive power ◊ уровень ~и level of competitiveness

конкуренция 1. competition 2. (соперничество) rivalry ◊ (не)добросовестная ~ unfair competition

конкурс competition; contest; tender ◊ отбирать по ~у to select by competition; ~ на размещение заказа competition for the placement of an order; ~ на строительство construction tender

конкурсный competitive; (при банкротстве) bankrupt's ◊ ~ ая заявка bid; tender; ~ые торги sale by auction [competitive tendering]; ~ая масса bankrupt's assets; ~ое производство bankruptcy proceedings; ~ое управление bankruptcy administration [commission] in bankruptcy; ~ управляющий bankruptcy claims administrator

коносамент (грузовая транспортная накладная) bill of lading ◊ переуступать ~ to negotiate a bill of lading; ~ на предъявителя bearer bill of lading; именной ~ straight bill of lading; оборотный ~ negotiable bill of lading; судовой ~ ship's bill of lading; транспортный ~ waybill [consignment note]

консигнант (грузоотправитель, комитент) consignor

консигнатор (грузополучатель, комиссионер) consignee

консигнация (вид договора о комиссионной продаже товаров) consignation; consignment ◊ отправлять товар на ~ю to consign the goods

консолидация consolidation ◊ ~ долгов consolidation of debts; ~ займов consolidation of loans

консорциум consortium; syndicate

конституционность constitutionality; constitutionalism

конституция constitution ◊ в рамках ~и within the framework of the constitution; принимать ~ю to adopt the constitution; противоречить ~и to contradict the constitution

консул consul; генеральный ~ consul general; вице- ~ vice-consul; почётный ~ honorary consul

консульский consular ◊ ~ иммунитет consular immunity

консульство consulate ◊ генеральное ~ consulate general

консультант consultant; adviser ◊ ~ по вопросам налогообложения taxation consultant; ~ по вопросам управления management consultant

консультация 1. (совещание) consultation 2. (совет специалиста) expert opinion 3. (юриста) legal advice 4. (учреждение) law firm; lawyer's office; legal advice office

контингентирование (количественные ограничения) quantitative restriction; quantitative regulation

контрабанда 1. (процесс) smuggling 2. (товары) smuggled goods ◊ заниматься ~ой to smuggle (goods); ~ наркотиков drug smuggling; ~ оружия arms smuggling

контрагент 1. contractor; counteragent 2. (сторона) contracting party; other party (to a contract)

контракт contract; contractual agreement ◊ аннулировать ~ to annul [to cancel] a contract; выполнять ~ to execute [to perform] a contract; заключать ~ to conclude a contract; нарушать ~ to violate a contract; пересматривать ~ to revise a contract; подписывать ~ to sign a contract; ~ купли-продажи sale-and-purchase contract; ~ на оказание услуг contract for services; ~ на покупку товаров; с рассрочкой платежа hire-purchase agreement; ~ на поставку contract for supply; брачный ~ marriage contract; внешнеторговый ~ foreign trade contract; долгосрочный ~ long-term contract; краткосрочный ~ short-term contract; недействительный ~ void contract; оспоримый ~ voidable contract; подрядный ~ construction contract; рамочный ~ framework contract; срочный ~ futures contract; торговый ~ trade agreement

контрактация (поставка оборудования) contracting ◊ договор ~и contract of procurement, contracting agreement

контрдоказательство rebutting evidence; rebuttal; refutation ◊ представление ~а rebuttal

контрибуция contribution; (war) indemnity ◊ налагать ~ю to impose an indemnity (on)

контроль 1. check; control; verification 2. (ревизия) audit (ing) 3. (инспектирование) inspection 4. (наблюдение) survey; monitoring 5. (надзор) superintendence; supervision ◊ брать под ~ to take under control; процедура ~я verification procedure; ~ движения кредитных средств credit control; ~ за расходами spending control; ~ качества quality control; ~ный пакет акций controlling ownership [stake, interest]; валютный ~ exchange control; визовый ~ visa inspection; выборочный ~ random inspection; непосредственный ~ immediate control; непрерывный ~ monitoring; производственный ~ manufacturing supervision; санитарный ~ sanitary control; судебный ~ judicial review

конфиденциальность confidentiality ◊ обеспечивать ~ to guarantee confidentiality; нарушение ~и breach [violation] of confidentiality; соглашение о (полной) ~ (complete) confidentiality agreement

конфискация 1. confiscation; expropriation 2. (имущества) forfeiture; sequestration 3. (наложение ареста) seizure ◊ акт о ~и груза seizure note; ~ акций forfeiture of shares; ~ в административном порядке confiscation by administrative order; ~ имущества confiscation of property [seizure of property]; ~ контрабанды seizure of contraband

конфликт conflict; dispute ◊ урегулировать ~ to settle a conflict; вооружённый ~ armed conflict

концессия concession ◊ договор ~и concession agreement; предоставлять ~ю to grant a concession

кооператив cooperative; дачный ~ vacation-home cooperative; жилищно-строительный ~ housing-construction cooperative; потребительский ~ consumer cooperative

кооперация cooperation; потребительская ~ consumer cooperation

копигольд (аренда, право) copyhold estate

копигольдер (наследственный или пожизненный арендатор) copyhold tenant; bond tenant

копия 1. copy; duplicate 2. (судебного документа) estreat ◊ снимать ~ю to copy; to duplicate [to make] a copy; верная ~ true copy; заверенная ~ authenticated [certified] copy; нотариально заверенная ~ notarized copy; точная ~ identical copy [replica]

кордон cordon; cordoning ◊ санитарный ~ sanitary cordon

коридор corridor; passage; валютный ~ currency corridor; зелёный (таможенный) ~ green customs channel; ценовой ~ price limits

корпорация corporation; акционерная ~ stock corporation; некоммерческая ~ non-profit corporation

коррупция corruption; corrupt practices ◊ ~ должностных лиц official corruption; ~ в бизнесе business corruption

корысть gain; profit; self-interest ◊ убийство из ~и homicide for mercenary motives

косвенный 1. (подразумеваемый) implicit; implied; indirect 2. (обуликах) circumstantial

котировка quotation; quote ◊ ~ акций quotation of shares; ~ цен price quotation

кража 1. theft; stealing; larceny 2. (со взломом) burglary ◊ ~ личного имущества personal larceny; ~ при отягчающих обстоятельствах aggravated larceny [theft]; ~ (в учреждении), совершённая самими сотрудниками (или с их помощью) inside job; ~ автомашины auto [car] theft; carjacking; ~ государственного имущества theft of government [state] property; крупная ~ large-scale theft; мелкая ~ pickery [pilferage]; групповая ~ gang stealing; карманная ~ pickpocketing; квартирная ~ (ограбление жилого помещения) residential burglary; магазинная ~ (покупателями) shoplifting

кредит credit; loan ◊ брать ~ to raise a credit; отказать в ~e to refuse a credit; открывать ~ в банке to open a credit with a bank; покупать в ~ to buy on credit; получать ~ to obtain a credit; предоставлять ~ to give a credit; продавать в ~ to sell on account (of); в счёт ~a on account of a credit; ~ под государственную гарантию sovereign credit; ~ под залог ценных бумаг credit on mortgage of securities; ~ под недвижимость credit on mortgage; долгосрочный ~ long-term credit; жилищный ~ housing credit; ипотечный ~ mortgage credit; исчерпанный ~ exhausted credit; краткосрочный ~ short-term credit; льготный ~ preferential credit; обеспеченный ~ secured credit; отзывной ~ revocable credit; среднесрочный ~ medium-term credit; товарный ~ goods credit целевой ~ directed credit

кредитование crediting; lending ◊ прекращать ~ to discontinue lending; приостанавливать ~ (на время) to suspend crediting [lending]; потребности в ~и credit needs; правовые ограничения в ~и legal crediting [lending] limits; ~ малого предпринимательства crediting of small private business; ~ под залог недвижимости mortgage [property] lending; ~ под залог ценных бумаг securities lending

кредитор 1. creditor; debt holder; lender 2. (по договору) promisee 3. (по закладной) mortgagee 4. (по обязательству) obligee ◊ несущий ответственность по векселю bill creditor; несущий ответственность по долговому обязательству bond creditor; несущий ответственность по индоссаменту creditor by endorsement; ~ по ипотечному залогу mortgagee [mortgage creditor]; ~ с предпочтительным правом требования preferential creditor; генеральный ~ general creditor; главный ~ principal creditor; конкурсный ~ creditor in bankruptcy; совокупный ~ joint creditor

кредитоспособность creditability; credit standing; solvency ◊ оценка ~и credit rating

кризис crisis; depression ◊ ~ доверия crisis of confidence; ~ платёжного баланса balance of payment crisis; мировой финансовый ~ global financial crisis

криминализация criminalization ◊ ~ экономики criminalization of the economy

криминалистика criminalistics

криминалистический criminalistic ◊ ~ aя экспертиза criminalistic examination by experts; (суд. – мед.) forensic examination

купля-продажа purchase and sale; contract of sale; sale ◊ договор ~и contract of purchase and sale; ~ ценных бумаг sale of securities

купчая (договор купли-продажи недвижимости) bill of sale; deed of conveyance

курс rate; price quotation ◊ падение ~а sharp fall [slump] in prices; повышение ~а increase [rise] in prices; установление ~а rate-fixing; ~ акций share price; ~ валюты rate of exchange


Л

легализация legalization; certification ◊ ~ незаконно полученных доходов legalization of fraudulent gains

легатарий (наследник недвижимости по завещанию) devisee; (наследник движимого имущества по завещанию) legatary; legatee

легислатура (законодательный орган) legislature; legislative body двухпалатная ~ two-chamber legislature

легитимация (узаконивание) legalization; legislative enactment [regulation]; legitimation

лжесвидетель 1. false witness; perjurer 2. (подставное лицо) man of straw

лжесвидетельство false evidence [statement, testimony]; perjured evidence; perjury; потерпевший от ~а perjured

лжесвидетельствовать to perjure; to bear false witness; to mainswear

либерализация liberalization ◊ ~ торговли liberalization of trade; ~ цен price liberalization

лизинг (долгосрочная аренда) leasing ◊ ~ движимого имущества leasing of movable property; ~ оборудования plant leasing

лизингодатель (арендодатель) lessor

лизингополучатель (арендатор, съёмщик) lessee, leaseholder

ликвидатор 1. liquidator 2. (имущества несостоятельного должника) receiver ◊ управляющий конкурсной массой liquidator of the estate; ~ юридического лица liquidator of a legal person; официальный ~ official receiver in bankruptcy

ликвидация 1. abolition; elimination; liquidation 2. (аннулирование договора, контракта) abrogation; annulment; cancellation; repudation 3. (закрытие предприятия) closing down; winding up 4. (роспуск) dissolution 5. (физическое уничтожение) killing; liquidation ◊ порядок ~и procedure for liquidation; приступать к ~и to go into liquidation; ~ аварии elimination of an accident; ~ акционерного общества liquidation of a joint-stock company; ~ в судебном порядке liquidation by judicial procedure; ~ долга settlement of a debt; ~ задолженности по зарплате liquidating arrears of wages; ~ предприятия liquidation of an enterprise; ~ свидетелей elimination of witnesses; ~ счёта settlement of an account; ~онный период settlement date [period]; ~онная стоимость liquidation [recovery value]

ликвидность liquidity ◊ ~ активов liquidity of assets; ~ акций liquidity of shares; ~ облигаций bond liquidity; избыточная ~ excess liquidity; текущая ~ current liquidity

лимит 1. limit (ограничение) limitation; restriction 2. (квота) quota ◊ превышать ~ to exceed the limit; устанавливать ~ to set a limit; ~ капитальных вложений limit of capital investment; ~ кредита line of credit; ~ расходов limit of expenses; ~ цен price limit; валютный ~ currency limit

лист 1. list; form; sheet 2. (судебный приказ) writ; закладной ~ mortgage bond; исполнительный ~ writ of execution; контрольный ~ check list; расчётный ~ pay sheet

лицензиар (юридическое лицо, выдающее лицензию) grantor (of a licence); licencer

лицензиат (юридическое лицо, приобретающее лицензию на право использования изобретения, патента) grantee (of a licence); licensee (of patent rights)

лицензирование licensing ◊ ~ деятельности licensing of business activity; ~ импорта import licensing; ~ патента licensing of a patent; ~ товарного знака licensing of a trademark; договорное ~ contractual licensing; пакетное ~ package licensing; перекрестное ~ cross-licensing

лицензия licence (англ.); license (амер.); permit ◊ временно лишить ~и to suspend a licence; выдавать ~ю to grant a licence; держатель ~и holder of a licence; permit holder; заявка на ~ю application for a licence; прекращение действия ~и termination of a licence; срок действия ~и validity of a licence; ~ на ввоз import licence; ~ на занятие соответствующей деятельностью licence to engage in the respective activity; ~ на использование operating licence; ~ на патент licence under a patent; ~ на право продажи selling licence; ~ на право производства manufacturing licence; ~ на сбыт selling licence; ~ на товарный знак trademark licence; ~ на экспорт export licence; генеральная [общая] ~ general licence; действительная ~ valid licence; комплексная [пакетная] ~ package licence; разовая ~ single licence

лицо 1. (человек) person; individual 2. (сторона в договоре по делу) official; party; participant ◊ выступать в качестве физического ~а to act in one's individual capacity; выступать в качестве частного ~a to act in one's private capacity; представлять права юридического ~а to incorporate; в ~e in the person of; ~ без определённых занятий person of no definite occupation; вступившее в преступный сговор conspirator; высланное из страны expellee; выступающее защитником в суде counsel for the defence; выступающее обвинителем в суде prosecutor; давшее поручительство person who has given a surety; действующее по доверенности attorney-in-fact; заключённое под стражу судом court-committed inmate [convict]; занимающееся перепродажей subpurchaser; заявляющее претензию claimant; объявленное банкротом adjudged bankrupt; объявленное вне закона outlaw; объявленное в розыск wanted person; состоящее на иждивении dependent; уклоняющееся от уплаты налогов tax evader; доверенное ~ authorized person; должностное ~ official [office holder]; нетрудоспособное ~ disabled person; официальное ~ official; третье ~ third person; физическое ~ natural person; юридическое ~ legal person

личность 1. (человек) individual; person 2. (индивидуальность) personality 3. (идентичность, тождественность) identity ◊ неприкосновенность ~и inviolability of the person; описание ~и personal description; опознание ~и personal identity; ошибочное опознание ~и mistaken identity; судебное опознание ~и legal identity; удостоверение ~и identification card; установление ~и establishment of smb's identity

лишать 1. to deprive (of); to divest (of) 2. (по суду) to forjudge ◊ ~ наследства to disinherit; ~ родительских прав to deprive of parental rights

лишение deprivation ◊ ~ владения deprivation of possession; ~ гражданских прав deprivation [forfeit] of civil rights; ~ гражданства deprivation of citizenship; ~ водительских прав disqualification from driving; ~ избирательных прав disfranchisement; ~ необходимых средств к существованию deprivation of necessities; ~ права исполнять обязанности присяжного disqualification from jury service; права собственности expropriation; ~ привилегий denial of privileges; ~ правоспособности и дееспособности гражданина deprivation of the legal capacity of a citizen

лоббирование lobbying

логотип logo; logotype; фирменный ~ company's logo

ложный erroneous; false ◊ ~ ая присяга false oath; ~ая запись false entry; ~ вызов (полиции, пожарных) false alarm

локаут lockout

ломбард pawnshop ◊ залог вещей в ~e pledge of things in a pawnshop; хранение в ~e storage in a pawnshop

льгота 1. benefit; privilege 2. (уступка) concession 3. (скидка) allowance ◊ пользоваться ~ами to enjoy benefits; предоставлять ~ы to grant privileges ветеранские ~ы veteran's benefits договорные ~ы contract benefits; дополнительные ~ы fringe benefits; налоговые ~ы tax privileges; таможенные ~ы customs privileges; торговые ~ы trade concessions

льготный preferential; favo(u) rable; privileged ◊ ~ билет discount [reduced-fare] ticket; ~ кредит soft loan; ~ налоговый режим preferential tax treatment; ~ период (дляуплаты налогов, процентов) grace period; ~ые пошлины preferential duties; ~ срок grace period; ~ тариф preferential tariff; ~oe финансирование concessional financing; ~ая цена special price; ~ые категории граждан groups entitled to (special) benefits; ~ые условия favo (u)rable terms


М

магистр (ученая степень) master ◊ ~ права Master of Law(s) (LLM)

магистрат 1. (судья) magistrate 2. (муниципалитет) municipal council

маклер broker; dealer; agent; биржевой ~ stockbroker; страховой ~ insurance broker

мандат 1. (документ, удостоверяющий полномочия) mandate; credentials 2. (предписание) warrant ◊ выдавать ~ to issue a mandate; депутатский ~ mandate of a deputy

маркировка marking; labelling ◊ ~ груза cargo marking; ~ цен price marking; (не)правильная ~ (im)proper marking

мародёр marauder; pillager

мародёрство 1. marauding; pillage; plundering 2. (расхищение, кража) spoliation

материал (документы, факты) material; facts; matter; data ◊ приобщение к ~ам дела deposition in evidence; ~ы апелляционного обжалования appeal documents; ~ы судебного дела case materials; ~ы судебного заседания court record (s)

материальный material ◊ ~ая заинтересованность material incentive; ~ая помощь financial aid [assistance]

махинация 1. intrigue; machination; scheme 2. (мошенничество) fraud; swindle; manipulation ◊ ~ и с акциями speculation in shares; ~и с валютой currency fraud; ~и с недвижимостью land fraud

межевание land surveying

меморандум memorandum ◊ ~ за печатью memorandum under a seal; ~ о намерении memorandum of intent; ~ о соглашении memorandum of understanding

мена barter, exchange ◊ договор ~ы contract of barter [barter agreement]

меньшиство minority; несогласное ~ dissenting minority; этнические, религиозные и языковые ~а ethnic, religeous and linguistic minorities

мера measure; step; arrangements; sanction ◊ принимать ~ы to take measures; ~ы безопасности security measures; ~ы взыскания disciplinary measures; ~ наказания punitive measure; ~ пресечения measure of restraint; ~ы по борьбе с терроризмом measures to combat terrorism; временная ~ temporary measure; исправительная ~ remedial action; предупредительные ~ы preventive measures; противопожарные ~ы fire safety measures; чрезвычайные ~ы emergency measures

место 1. place 2. (совершения действия) venue 3. (происшествия, преступления) scene; locale 4. (работы) job; work 5. (должностное) post; position ◊ по ~y жительства at the place of residence; ~ изготовления place of manufacture; ~ назначения destination; ~ нахождения location; ~ несчастного случая accident scene; ~ общественного пользования public facility; ~ поставки place of delivery; ~ пребывания residence; ~ происхождения place of origin; ~ рассмотрения дела venue of proceedings; ~ рождения place of birth [birthplace]; ~ слушания дела hearing locale; ~ совершения преступления crime scene; грузовое ~ case; свободное ~ (вакансия) vacancy; судейское ~ judg (e)ment seat

местожительство place of residence; (постоянное) domicile; permanent address ◊ без определенного ~a of no fixed abode; временное ~ temporary residence

месть revenge; vengeance ◊ из чувства ~и out of revenge; кровная ~ blood feud [vendetta]

метод method, way, system, procedure ◊ ~ возмещения method of reimbursement; ~ выборочного контроля sample method; ~ налогообложения taxation method; ~ платежа method of payment; арбитражный ~ arbitral procedure

механизм (система) mechanism; machinery; the works ◊ ~ государственного регулирования state regulation machine; правовой ~ legal mechanism

мигрант migrant

министерство ministry, office; department ◊ ~ внутренних дел РФ The Russian Federation Ministry of Interior [Internal Affairs]; ~ здравоохранения и социального развития РФ The Russian Federation Ministry of Health and Social Development; ~ иностранных дел РФ The Russian Federation Ministry of Foreign Affairs; ~ информационных технологий и связи РФ The Russian Federation Ministry of Information Technologies and Communications; ~ культуры и массовых коммуникаций РФ The Russian Federation Ministry of Culture and Mass Communications; ~ образования и науки РФ The Russian Federation Ministry of Education and Science; ~ природных ресурсов РФ The Russian Federation Ministry of Natural Resources; ~ промышленности и энергетики РФ The Russian Federation Ministry of Industry and Energy; ~ регионального развития РФ The Russian Federation Ministry of Regional Development; ~ РФ по делам гражданской обороны, чрезвычайным ситуациям и ликвидации последствий стихийных бедствий (МЧС) The Russian Federation Emergency and Civil Defense State Committee (EMERCOM of Russia); ~ сельского хозяйства РФ The Russian Federation Ministry of Agriculture; ~ транспорта РФ The Russian Federation Ministry of Transport; ~ финансов РФ The Russian Federation Ministry of Finance; ~ экономического развития и торговли РФ The Russian Federation Ministry for Economic Development and Trade; ~ юстиции РФ The Russian Federation Ministry of Justice

министр 1. minister 2. (в Великобритании и в США в названиях должностей некоторых министров) secretary ◊ заместитель ~а deputy minister; ~ без портфеля minister without portfolio; ~ внутренних дел minister of the interior; ~ иностранных дел minister of foreign affairs; foreign minister; ~ экономики minister of economics; ~ юстиции minister of justice; ~ обороны defence minister; ~ финансов minister of finance; полномочный ~ minister plenipotentiary

мирный peace; peaceful; pacific ◊ ~ oe разрешение споров pacific [peaceful] settlement of disputes

мировой (мирный, полюбовный) amicable ◊ ~ ая сделка amicable transaction; ~oe соглашение amicable agreement

мисдиминорий (наименее опасное преступление) misdemeano(u)r ◊ ~ по общему праву common law misdemeano(u)r; ~ по статутному праву misdemeano(u)r by statute; должностной ~ misdemeano (u)r in office

миссия mission; дипломатическая ~ diplomatic mission

мнение opinion; view ◊ ~ судьи judicial opinion; ~ судьи, не являющееся решением (по делу) extrajudicial opinion [judicial dictum]; ~ судьи, совпадающее с мнением большинства состава суда concurrent opinion; ~ большинства majority opinion; ~ меньшинства minority opinion; особое ~ dissenting opinion; единогласное ~ unanimous [undivided] opinion

многосторонний multilateral ◊ ~ ее соглашение multilateral agreement

мобилизация mobilization ◊ ~ средств fundraising

мониторинг (контроль) monitoring ◊ ~ налоговых поступлений monitoring of tax revenues; ~ платежеспособности monitoring of business solvency

монополия monopoly ◊ ~ на продажу sales monopoly; ~ на производство monopoly in manufacture; ~ на торговлю спиртными напитками alcohol monopoly; государственная ~ state monopoly; естественная ~ natural monopoly; искусственная ~ artificial monopoly

монопольный monopolistic; monopoly; exclusive ◊ ~ ая цена monopolistic exclusive price; ~ое право exclusive right

мораторий moratorium ◊ вводить ~ to impose a moratorium; отменять ~ to lift a moratorium; ~ на выплату задолженности moratorium on debt

мотив motive; reason ◊ отсутствие ~а lack of motive; по личным ~ам for personal reasons; ~ задержания reason for detention; ~ преступления motive of (for) a crime; побудительный ~ impulsive cause; скрытый ~ ulterior motive

мотивировка justification; motivation; reason(s) ◊ ~ приговора statement of motivation; окончательная ~ conclusive reason(s); юридическая ~ решения reason(s) for a decision

мошенник fraudster; разг. con (confidence) man; swindler; cheat

мошенничество fraud; cheat; double-dealing; speculation; swindle ◊ раскрывать ~ to expose fraud; ~ в сфере страхования insurance fraud; ~ в торговле commercial fraud;~ с ценными бумагами securities fraud; предполагаемое ~ presumptive fraud; компьютерное ~ computer fraud; налоговое ~ tax fraud

муниципалитет 1. city [municipal] council 2. (помещение) city [town] hall

муниципальный municipal ◊ ~ ая собственность municipal ownership; ~ое образование municipal formation; ~ое унитарное предприятие municipal unitary enterprise

мэр mayor ◊ выборы ~а mayoral election

мятеж mutiny; rebellion; revolt ◊ подавлять ~ to put down a mutiny; поднимать ~ to revolt


Н

наблюдение 1. (надзор) control; supervision 2. (слежка) observation; surveillance; watch ◊ вести ночное ~ за домом to keep a vigil outside smb's home; устанавливать ~ to set up surveillance (over); круглосуточное ~ round-the-clock surveillance; наружное ~ field supervision; подвижное ~ (за преступником) loose [moving] surveillance; тайное ~ covert surveillance; строгое ~ watch and ward

надбавка increase; rise; bonus ◊ ~ за вредность danger money; ~ за работу в ночную смену night shift bonus; ~ за сверхурочную работу overtime premium; денежная ~ gratuity; премиальная ~ premium bonus торговая ~ trade allowance

наделять 1. (обеспечивать чем-л.) to invest (with); to provide (with) 2. (облекать властью, правомочиями и т. п.) to authorize; to endue (with); to vest (with) ◊ ~ правом to authorize with a right; ~ правом собственности to entitle

надзиратель 1. (инспектор, контролёр) controller; inspector; overseer 2. (полицейский, тюремный и т. п.) superintendent; supervisor 3. (тюремный) jailer; warden; warder

надзор 1. (за) oversight; superintendence; supervision; surveillance 2. (контроль, инспектирование) control; inspection ◊ быть (находиться) под ~ом to be supervised (by); be under supervision (of); осуществлять ~ 1. to exercise supervision (of/over); to supervise 2. (за исполнением судебного решения) to supervise the execution of a judgement 3. (инспектировать) to inspect; помещать под ~ to place under supervision; в порядке ~а in the exercise of supervisory powers; решение в порядке конституционного ~а constitutional adjudication; средство ~а means of supervision; административный ~ administrative supervision; постоянный ~ constant supervision; прокурорский ~ public prosecutor's supervision; procuratorial supervision; судебный ~ judicial supervision

надзорный supervisory

надпись inscription; superscription ◊ делать передаточную ~ to endorse; безоборотная ~ endorsement without recourse; дарственная ~ commemorative inscription; исполнительная ~ executive endorsement; передаточная ~ endorsement; удостоверительная ~ authenticating inscription

наём 1. (аренда помещения) rent; renting 2. (недвижимости) lease 3. (на работу) employment; hire; hiring ◊ работать по ~у to be hired; to hold a contract; to work for hire; сдавать внаём to hire out; to let on hire; to let smth (out); бюро по ~у employment agency; договор ~а employment contract; окончание срока ~а termination of one's employment; условия ~а terms and conditions of employment; бессрочный ~ hiring at will

назначать 1. (на должность и т. п.) to appoint; to designate; to nominate 2. (устанавливать срок и т. п.) to appoint; to fix; to set 3. (предписывать) to prescribe; to order ◊ ~ срок to set a time limit; ~ судью to appoint a judge

наименование name; designation ◊ ~ изготовителя name of a maker; ~ изделия description of an article;

неправильное ~ improper designation; фирменное ~ (товара) brand name

наймодатель lessor; renter

наказание 1. penalty; punishment 2. (приговор) sentence ◊ избежать ~я to escape punishment; назначать ~ to award [to fix, to impose, to inflict] a penalty [punishment]; назначать ~ в суммарном порядке to punish summarily; назначать ~ соразмерно совершённому преступлению to make the punishment fit the crime; отбывать ~ (срок наказания) to do one's time; to serve a jail sentence; отбыть ~ to complete a sentence; отменять ~ to abolish punishment; to remit [to reverse, to revoke, to set aside] a sentence; понести ~ to receive a penalty; to suffer punishment; предусматривать ~ to provide for punishment; применять ~ to administer [to enforce] a penalty [punishment]; виды ~й types of punishment; мера ~я punitive measure; обстоятельства, отягчающие (смягчающие) ~ circumstances aggravating (mitigating) punishment; освобождение от ~я impunity; release from punishment; отмена ~я 1. abolition of a penalty [of punishment] 2. (приговора) revocation [repeal, reversal] of a sentence; отсрочка исполнения ~я suspension of a punishment; применение ~я enforcement of a penalty [of punishment]; смягчение ~я reduction of punishment; совокупность ~ий cumulative punishment; срок ~я term of punishment; ~ в виде общественных работ community service; ~ как средство устрашения punishment as a deterrent; назначаемое в суммарном порядке summary punishment; ~ по усмотрению суда discretionary punishment; связанное с лишением свободы custodial punishment [sentence]; ~я и взыскания pains and penalties; альтернативное ~ alternative punishment; исключительная мера ~ия (смертная казнь, смертный приговор) capital punishment; death [capital] penalty; exceptional measure of punishment; last sanction of the law; исправительное ~ correctional punishment; лёгкое [мягкое] ~ light [lenient, mild] punishment; недопустимое ~ impermissible punishment; неправомерно назначенное ~ illegal [wrongful] punishment; обязательное ~ (по закону) mandatory punishment; первоначально назначенное ~ original punishment; предусмотренное законом ~ lawful punishment; punishment fixed [laid down] by law; punishment provided for [prescribed, stipulated] by law; statutory punishment; строгое ~ grave [stiff, strict] punishment; суровое [тяжкое] ~ harsh [heavy, severe, tough] punishment; телесное ~ bodily [corporal] punishment; уголовное ~ criminal punishment; punishment under criminal law; смягчённое ~ commuted [mitigated, reduced] punishment

наказывать to punish ◊ ~ правонарушителя to punish a wrongdoer; ~ штрафом to punish with a fine

накладная note; bill; invoice; consignment; bill of lading; waybill

налагать (взыскание, наказание и т. п.) to impose; to inflict

налёт 1. (разбойное нападение) разг. holdup; raid 2. (облава) raid; roundup; swoop ◊ ~ (преступников) на банк raid on a bank

налётчик (вооружённый грабитель) разг. holdup man

наличность (наличные деньги) cash; money in cash; ready money ◊ переводить в ~ to convert into cash; управление ~ю cash management; ~ в валюте currency holdings; денежная ~ cash assets

налог duty; tax ◊ взимать ~ to collect a tax; облагать ~ом to impose [to lay] a tax (on); взимание [сбор] ~ов tax collection; неплательщик ~ов разг. tax-dodger; tax-evader; не подлежащий обложению ~ом nontaxable; tax-exempt; tax-free; скидка с ~а tax relief; уклонение от уплаты ~ов tax avoidance [dodging, evasion]; ~ на добавленную стоимость value-added tax; ~ на доходы earnings tax; ~ на личное имущество personal property tax; ~ на недвижимость real estate tax; на покупку sales tax; ~ на прибыль profits tax; ~ на продажу sales tax; ~ с оборота sales tax; turnover tax; ~ с физических лиц tax on individuals; акцизный ~ excise tax; земельный ~ land tax; имущественный ~ property tax; подоходный ~ income tax; социальный ~ social security tax; целевой ~ special tax налоговый fiscal; tax

налогообложение taxation; двойное ~ double taxation; косвенное ~ indirect taxation; льготное ~ concessional taxation; прогрессивное ~ graduated taxation; федеральное подоходное ~ federal income taxation;

налогоплательщик taxpayer; недобросовестный ~ mala fide taxpayer

намерение (умысел) design; intent; intention ◊ с заранее обдуманным ~м premeditatedly; with aforethought; с преступным ~м maliciously; with a criminal intent; действительное ~ real intention; законное ~ legitimate intent; обдуманное ~ deliberate intent; подразумеваемое ~ implied intention; противоправное ~ wrongful intent

намеренно advisedly; deliberately; intentionally; on purpose; purposely ◊ ~ и сознательно (формулировка уголовного права) intentionally and voluntarily; ~ лишать кого-л. жизни to deprive smb of his/her life intentionally

наниматель 1. (работодатель) employer; hirer 2. (арендатор, съёмщик) bailee; leasee; leaseholder; lessee; renter; tenant

нанимать 1. (предоставлять работу) to employ; to hire 2. (арендовать помещение) to rent

наносить to inflict ◊ ~ вред to cause harm; ~ оскорбление to insult; ~ ущерб to damage

нападение 1. assailing; assault; attack 2. (агрессия) aggression 3. (вооружённый налёт на банк и т. п.) разг. holdup ◊ предотвращать ~ to prevent an assault; совершать ~ to assail [to assault, to attack]; to commit an assault; субъект преступного ~я assailant; ~ при отягчающих вину обстоятельствах aggravated assault; ~ с нанесением побоев assault and battery attack; внезапное ~ sudden [surprise] assault; вооружённое ~ armed attack; насильственное ~ violent assault; преступное ~ criminal assault

направлять (законопроект и т. п.) to direct (to); to refer (to); to send (to) ◊ ~ дело в суд 1. (передавать) to submit [to refer, to take] a case [a matter] to to the court 2. (на доследование) to remit a case for further investigation 3. (в вышестоящую инстанцию) to send up a case; ~ на пробацию (кого-л.) to place (smb) on probation

напутствовать to give directions ◊ ~ присяжных to give guidance to the jury

наркозависимость drug addiction

наркоман drug addict; drug user; (амер). разг. dope-head; разг. junkie ◊ стать ~ом разг. to hit the needle

наркосделка drug deal ◊ доходы от ~ок proceeds of drug deals

наркотики drugs; narcotics; narcotic drugs ◊ запрещать продажу и хранение ~ов to outlaw the sale and possession of (narcotic) drugs; передозировка ~ов drug overdose (OD); под воздействием ~ов under the influence of (narcotic) drugs; преступление, связанное с ~ами drug related crime; торговец ~ами 1. drug dealer; drug trafficker; разг. drug pusher 2. (розничный торговец) разг. dope-peddler; хранение ~ов drug possession; запрещённый ~ illegal drug

наркотический narcotic ◊ ~ ое вещество narcotic substance

наркоторговля 1. illegal drug trade; разг. drug pushing 2. (производство, транспортировка и продажа) drug trafficking

наручники handcuffs ◊ без ~ов uncuffed; надевать ~ (на кого-л.) to cuff (smb); снимать ~ to remove the handcuffs

нарушать 1. (не соблюдать закон, постановление и т. п.) to break; to contravene; to defy; to infract; to infringe; to offend; to transgress; to violate 2. (прерывать движение, процесс и т. п.) to break; to disturb ◊ ~ владение to trespass; ~ договор to break [to commit a breach of, to violate] a contract; ~ клятву to break an oath; ~ общественный порядок to disturb the peace; ~ обязательство to break one's obligation; ~ правила безопасности to violate safety regulations

нарушение 1. (несоблюдение закона, постановления и т. п.) breach; contravention; defiance; infraction; infringement; offence; transgression; violation 2. (долга, обязанности) dereliction 3. (прерывание движения, процесса и т. п.) breach; disruption; disturbance 4. (неисправность, повреждение) breakdown; malfunction 5. (отклонение от нормы) abnormality ◊ в ~е (закона, договора и т. п.) in violation (of); предшествующие ~я закона prior criminal record; ~ авторского права infringement of copyright; ~ владения trespass; ~ гарантии breach of warranty; ~ действующего законодательства infringement of current legislation; ~ закона violation of a law; ~ законодательства violation of legislation; ~ неприкосновенности частной жизни breach [invasion, violation] of privacy; ~ правил дорожного движения violation of traffic safety rules; ~ прав человека violation of human rights; ~ сроков поставки violation of delivery time; ~ требований к качеству товара breach of requirements for quality of goods; административное ~ administrative offence; грубое ~ gross infringement; намеренное ~ intended violation; незначительное ~ minor [petty] infringement; неоднократное ~ repeated violations; преднамеренное ~ premeditated infringement; процессуальное ~ defect in process; procedural infringement; умышленное ~ intended infringement; финансовые ~я financial fraud;< формальное ~ technical infringement

нарушитель violator; infringer; breaker; disturber; infractor; offender

насилие 1. force; violence 2. (надругательство) outrage 3. (принуждение) coercion; duress ◊ прибегать к ~ю to resort to force [violence]; совершать акт ~я 1. to commit an act of violence 2. (надругаться) to outrage; угроза ~я danger [threat] of violence; ~ в семье domestic violence; ~ над личностью personal violence; violence against a person; бытовое ~ domestic violence

насиловать 1. to rape 2. (принуждать) to coerce; to constrain

насильник rapist; violator

насильственно by force; forcibly; in a violent manner; violently

насильственный 1. forcible; violent 2. (принудительный) coercive; forced

наследник 1. heir; heritor; inheritor 2. (наследница) heiress 3. (правопреемник) alienee; assign; assignee; grantee; (legal) successor; subsequent proprietor; successor in a title; transferee ◊ назначение ~ов в завещании appointment of heirs in a will; не имеющий ~ов heirless; ~ по боковой линии collateral heir; ~ по договору conventional heir; ~ по завещанию 1. heir on testacy 2. (недвижимости) devisee; heir by devise; testamentary heir 3. (движимого имущества) legatary; legatee; ~ по закону heir at law; ~ по нисходящей линии lawful heir; ~ по прямой линии lineal heir; ~ последней очереди last-resort heir; законный ~ legitimate heir; прямой ~ heir of the blood

наследование 1. descent; heirdom; inheritance 2. (правопреемство) succession ◊ порядок ~я order of succession; право ~я heirship; right of succession; ~ выморочного имущества escheat; ~ земельного участка succession of a parcel [plot] of land; ~ по завещанию succession under a will; testamentary succession; ~ по закону (при отсутствии завещания) hereditary [legal] succession; succession on intestacy; ~ по родству natural succession; совместное ~ (в равных долях) coparceny

наследовать to become heir (to); to inherit; to succeed (to) ◊ ~ за отсутствием других наследников (претендентов на наследство) to inherit by default

наследодатель 1. (завещатель) legator; testator 2. (предшествующий владелец, собственник) ancestor; antecessor

наследственный 1. hereditary; heritable 2. (родовой) ancestral

наследство 1. heirdom; inheritance; legacy 2. (имущество, переходящее по наследству) succession 3. (наследие) heritage; legacy ◊ вступать в права ~а to come into heirdom; лишать ~а to disinherit; оставлять ~ (кому-л.) to leave inheritance (to); получать по ~у to receive (smth) by inheritance; to inherit; претендовать на ~ to lay a claim to inheritance; принимать ~ to accept succession; по ~у hereditably; управление ~ом administration of the estate; settlement; очищенное от долгов и завещательных отказов residue

наследуемый hereditary; heritable

находка find; found thing ◊ бюро ~ок lost property office; вознаграждение за ~ку утерянной вещи reward for the finding of a lost thing; приобретение права собственности на ~ку acquisition of the right of ownership to a found thing

начальник 1. chief; head 2. (директор) director 3. (менеджер) manager 4. (старший по должности) boss; superior ◊ ~ отдела кадров head of the personnel department; personnel manager; ~ полиции chief of police; (амер.) marshal

начисление 1. charge 2. (подсчет) calculation; computation ◊ ~ пени на сумму charge of a penalty on an amount; ~ процентов calculation of interest; налоговые ~я tax accruals

небрежность carelessness; fault; negligence; recklessness ◊ допустить грубую ~ to commit gross negligence; вина в форме ~и negligent guilt; по ~и by negligence; правонарушение из-за ~и tort of negligence; дающая основания для иска actionable negligence; ~ истца contributory negligence

неведение см. незнание невиновность innocence ◊ заявлять о своей ~и to plead not guilty; to declare one's (own) innocence

невиновный innocent; not guilty ◊ считаться ~ым, пока вина не будет доказана (в установленном законом порядке) to be presumed innocent until proved guilty; ~ в совершении преступления innocent of a crime; ~ по закону innocent in law

невменяемость derangement; insanity; lunacy; madness; mental disease; unsoundness of mind; criminal incapacity; mental disability ◊ устанавливать ~ to determine insanity; ~ в отношении совершённого преступления criminal insanity

невменяемый deranged; insane; lunatic; mad; mentally disordered; of unsound mind; mentally incompetent ◊ быть признанным ~ым to be recognized insane

невмешательство noninterference; non-intervention

невозместимый irreparable; uncompensable

невыплата non-payment ◊ ~ зарплаты arrears of wages; ~ процентов non-payment of interest

недвижимость fixed [real] assets; immovables; real estate; immovable property ◊ владение ~ю tenure; государственная регистрация ~и state registration of immovable property (rights);< дарение ~и feoffment; закладная на ~ landed security; letter hypothecation; mortgage; операция с ~ю real estate transaction; передача ~и по завещанию demise; переход права собственности на ~ transfer of the right of ownership to immovable property; совместная общая собственность на ~ entirety; бесхозная ~ vacant possession; государственная ~ state property; завещанная ~ devise; заложенная ~ pledged assets

недееспособность (неправоспособность) disability; legal incapability; lack of legal capacity

недееспособный (неправоспособный) disqualified; incompetent; legally incapable ◊ признание гражданина ~ым recognition of a citizen as legally incapable

недействительность (договора, свидетельства, сделки) invalidity; nullity ◊ ~ договора invalidity of an agreement; ~ обязательства invalidity of an obligation

недействительный (не имеющий юридической силы) ineffective; invalid; null and void; void ◊ делать (признавать) ~ым to invalidate; to hold (smth) invalid

недобросовестный 1. dishonest; unconscientious; unconscionable; unfair; unscrupulous; mala fide 2. (мошеннический, обманный) fraudulent

недоимка arrears ◊ взыскивать ~и to collect arrears; погашать ~и to pay off arrears; ~и по налогам tax arrears

недоказанность failure of evidence ◊ ~ правового титула failure of a title

недопоставка short delivery; incompletedeli very; underdelivery ◊ ~ товаров shortage in the supply of goods

недопустимость impermissibility; inadmissibility ◊ ~ возражения в отношении основания иска cause-of-action estoppel

недопустимый inadmissible; impermissible

недостаток 1. (изъян) defect; disadvantage; drawback; fault 2. (недостача, нехватка) deficiency; shortage 3. (психический или физический) handicap 4. (телесный) infirmity 5. (порок воли, права) blemish ◊ иметь существенные ~и to suffer from basic defects; устранение ~ов за счёт заказчика elimination of defects at the customer's expense; ~ки, обнаруженные в пределах гарантийного срока defects discovered during the guarantee period; ~ товара defects in the goods; неустранимый ~ defect that cannot be eliminated; обнаруженный ~ discovered defect скрытый ~ hidden [latent] defect

недостаточность 1. (необоснованность) insufficiency 2. (нехватка) scarcity; shortage inadequacy ◊ ~ доказательств shortage, of evidence; ~ имущества insufficiency of property

недостача deficiency; shortage ◊ возмещать ~у to make up for shortage; акт о ~e statement of shortage

недостоверный unauthentic; uncertain; unreliable

незавещанный undevised

незаконно illegally; illegitimately; illicitly; lawlessly; unlawfully; wrongfully

незаконность illegality; illegitimacy; unlawfulness

незаконный contrary to law; illegal; illegitimate; illicit; lawless; unlawful; wrongful ◊ объявлять ~м to render unlawfull; ~ое проникновение в компьютерные системы illegal infiltration of computer systems

незнание ignorance ◊ ~ закона ignorance of law; ~ несущественных обстоятельств non-essential ignorance; ~ по небрежности negligent ignorance; ~ факта ignorance of the fact; виновное ~ voluntary ignorance; невиновное ~ innocent ignorance

неимущественный non-property ◊ ~ е права физических и юридических лиц non-property rights of citizens [individuals] and legal entities

неисполнение 1. non-execution; non-fulfilment; non-performance; failure to execute [to fulfil, to perform] 2. (несоблюдение положений договора, обязательств и т. п.) default (on); failure to comply (with); non-compliance (with) ◊ в случае ~я on default; умышленное ~ своих обязанностей 1. wilful default 2. (недобросовестность) bad faith; ~ встречных обязательств по договору non-performance of reciprocal obligations under a contract

неисполненный (о договоре и т. п.) unexecuted; unperformed

некодифицированный uncodified

неконституционный unconstitutional ◊ признавать ~ым to hold [to rule] unconstitutional; to recognize as unconstitutional

некредитоспособность insolvency

некредитоспособный insolvent, not creditworthy

ненадёжность unreliability ◊ ~ доказательств (или показаний) unreliability of evidence

ненадлежащий improper; inappropriate; undue ◊ ~ee исполнение improper execution

ненаказанный unpunished ◊ оставаться ~ым to go unpunished

ненамеренный accidental; inadvertent; undesigned; unintentional

необеспеченный unprovided (for); unsecured

необнародованный unpromulgated

необоротный (о денежных документах без права передачи) non-negotiable

необременённый (об имуществе, правовом титуле и т. п.) free and clear; uncharged; unencumbered

необходимость 1. necessity; need 2. (требование) requirement 3. (безотлагательное требование) exigency; крайняя ~ extreme necessity

необъективный (предубеждённый, пристрастный) bias (s)ed; partial; prejudiced; unfair

неоплаченный (о долге и т. п.) active; outstanding; undischarged; unextinguished; unpaid; unredeemed; unsettled

неопознанный unidentified

неоправданный unjustifiable; unjustified; unreasonable

неопровержимый conclusive; incontrovertible; irrefutable; unassailable; unchallengeable

неопротестованный (о векселе) unprotested

неоспоримый 1. conclusive; incontestable; incontrovertible; indisputable; irrefutable; unchallengeable; undeniable; undisputed; unquestionable; unquestioned 2. (не подлежащий отмене) indefeasible

неосторожность carelessness; imprudence; грубая ~ gross carelessness; reckless act; преступная ~ criminal negligence

неосторожный careless; imprudent; incautious; indiscreet ◊ ~ое вождение автотранспорта careless [reckless] driving

неосуждённый uncondemned; unconvicted

неотвратимость imminence; inevitability

неотозванный (об оферте и т. п.) unrevoked

неотчуждаемый inalienable

непатентоспособный non-paten-table; unpatentable

неписаный (о праве и т. п.) unwritten

неплатёж default in payment; failure to pay; non-payment ◊ в случае ~a in default of payment; ~ в бюджет default on budgetary payments

неплатёжеспособность insolvency; inability to pay

неплательщик defaulter ◊ ~ налогов tax-evader; tax defaulter

неповиновение disobedience; insubordination; гражданское ~ civil disobedience; умышленное ~ wilful disobedience

непогашенный (о долге и т. п.) active; outstanding; undischarged; unextinguished; unpaid; unredeemed; unsettled

неподсудность immunity (from jurisdiction); lack of jurisdiction (over)

неподсудный extrajudicial; immune from the jurisdiction (of); immune from prosecution

неподчинение insubordination ◊ ~ приказу insubordination; noncompliance with orders; ~ суду (решению суда) constructive [indirect] contempt; contempt of court; contumacy

непокрытие failure to cover ◊ ~ финансовых обязательств failure to cover financial obligations

непоставка failure to deliver; nondelivery

неправомерно illegally; illegitimately; illicitly; improperly; lawlessly; unlawfully; wrongfully ◊ ~ осуждённый improperly convicted; ~ присвоенный misappropriated

неправомерность illegality; unlawfulness; wrongfulness

неправомерный 1. illegal; tortious; unlawful; unjust; unjustifiable; wrong; wrongful 2. (ненадлежащий) improper; undue

неправомочность incompetence; ineligibility

неправомочный incompetent; ineligible; unauthorized; unqualified

неправоспособность (недееспособность) disability; disqualification; incompetence; legal incapacity; гражданская ~ civil incapacity

неправоспособный (недееспособный) disqualified; incompetent; legally incapable [incapacitated]

непредвзятый 1. (беспристрастный) impartial 2. (непредубеждённый) unbias(s)ed; unprejudiced

непреднамеренный см. непредумышленный непредумышленный undeliberate; unintended; unintentional; unpremeditated; unpurposed

неприкосновенность 1. immunity; inviolability; security 2. (целостность) integrity ◊ ~ жилища inviolability of residence; ~ собственности inviolability of ownership; ~ частной жизни privacy

неприкосновенный immune; inviolable ◊ быть ~ым to enjoy immunity

непристойность impropriety; indecency; obscenity

непристойный improper; indecent; obscene

непрофессионал layman; lay person

нераскрытие 1. (имеющихся по делу документов) non-discovery (of documents) 2. (сведений, фактов) concealment [non-disclosure] (of information, facts)

нераскрытый 1. (о преступлении и т. п.) undetected; undisclosed 2. (неразоблачённый) unexposed

несменяемость irremovability (from office); ~ судей irremovability of judges

несоблюдение (положений договора и т. п.) failure to comply (with); non-compliance (with); non-conformity (with); non-observance (of); omission to observe ◊ ~ закона noncompliance with a statute; ~ обязательств non-compliance with obligations; ~ правил infringement of rules; ~ срока non-observance of the date; ~ требований failure to observe the requirements; ~ условий договора non-observance of conditions of the contract

несовершеннолетие minority; non-age; infancy

несовершеннолетний juvenile; minor; non-adult; under age; infant

несоответствие 1. discrepancy; disparity; non-compliance; non-conformity 2. (несовместимость) incompatibility; incongruity; inconsistency; repugnancy ◊ ~ требованиям non-fulfillfilment of specific requirements; ~ условиям контракта non-conformity to the contract

несоразмерность disparity ◊ ~ назначаемых наказаний disparity in sentencing

несостоятельность 1. (о теории и т. п.) inconsistency 2. (банкротство) bankruptcy; insolvency ◊ закон о ~и bankruptcy law; заявление о ~и bankruptcy petition; petition in bankruptcy; признание ~и adjudication in bankruptcy; ~ юридического лица insolvency of a legal person; финансовая ~ bankruptcy

несостоятельный 1. (о теории и т. п.) inconsistent; untenable 2. (о должнике) bankrupt; insolvent ◊ объявить себя ~м (банкротом) to file a bill [a declaration] of bankruptcy

несправедливость breach of justice; inequity; injustice; unfairness ◊ бороться с ~ю to fight injustice; вопиющая ~ flagrant injustice

несправедливый inequitable; unfair; unjust

несущественный immaterial; irrelevant; unessential

неточность inaccuracy

нетрезвый drunken ◊ вождение автомобиля в ~ом виде (в состоянии алкогольного опьянения) drunken driving

нетрудоспособность disability; incapacity for work ◊ пенсия по ~и disability pension; временная ~ temporary inability to work; частичная ~ partial invalidity

нетрудоспособный disabled; invalid

неубедительный inconclusive; unconvincing

неукоснительный 1. rigorous; strict 2. (обязательный) binding; compulsory; mandatory; obligatory

неумышленный inadvertent; undeliberate; unintended; unintentional; unpremeditated

неуплата default (in/of payment); failure to pay; nonpayment ◊ в случае ~ы in default of payment; ~ долгов default on debts; ~ налогов non-payment of taxes; ~ штрафа default in paying a fine

неуполномоченный unauthorized; unwarranted

неустойка (штрафная санкция) contractual sanction; fine; forfeit; penal damages; penalty ◊ выплачивать ~у to pay a fine; взыскание ~и recovery of a contractual sanction; размер ~и amount of a penalty; решение суда о ~е award about a penalty; ~ за неисполнение обязательства penalty for non-performance of an obligation; договорная ~ contractual penalty; законная ~ statutory penalty; налоговая ~ fiscal penalty; штрафная ~ penal damages

неявка 1. (отсутствие) absence 2. (невыход на работу) non-attendance 3. (в суд) absence from court; contumacy; default in (of) appearance; failure to appear; non-appearance ◊ проиграть дело вследствие ~и в суд to suffer a default

нижестоящий inferior; lower

ничтожность (недействительность контракта, сделки и т. п.) invalidity; nullity (of a contract, etc)

ничтожный (недействительный, не имеющий юридической силы о контракте и т. п.) null and void; void

новация (замена обязательства; перевод, переуступка) novation ◊ производить ~ю to novate; ~ договора revival of an agreement; ~ долга novation of a debt

номинал par value

норма 1. norm; (legal) rule; regulation 2. (догма, принцип) tenet ◊ устанавливать правовые ~ ы to lay down [to prescribe] legal rules; ~ прибыли (рентабельности) rate of a return; применимая в судебном порядке regulation [rule] enforceable in court; ~ ы гражданского кодекса civil standards; ~ы гражданского права norms of civil law; административно-правовая ~ administrative rule; действующая ~ operative rule; дисциплинарные ~ы disciplinary standards; законодательная ~ legislative rule; запретительная ~ prohibitive rule; imperative norm; коллизионная ~ conflict rule; правовые ~ы legal norms; процессуальные ~ы rules of court

нормотворчество rule-making

нотариально notarially ◊ ~ оформленный (удостоверенный) attested and certified by a notary (public); notarized

нотариальный notarial ◊ в ~ом порядке notarially

нотариус notary public


О

обанкротить to drive (smb) into bankruptcy; to bankrupt smb

обанкротиться to become [to go, to turn] bankrupt; to become insolvent; to go into liquidation; разг. to go bust

обвинение 1. accusation; charge 2. (изобличение, инкриминирование) (in)crimination; inculpation 3. (обвинительный акт) indictment 4. (сторона в судебном процессе) prosecuting party; the prosecution ◊ опровергать доводы ~я to rebut [to refute] the prosecution; подвергаться ~ю to face a charge; поддерживать ~ 1. to appear for the prosecution; to hold [to lead, to pursue] a charge; to prosecute a case [a crime]; to support the prosecution case 2. (по обвинительному акту) to prosecute an indictment; предъявлять ~ 1. to arraign; to bring [to file, to lay, to raise] an accusation [a charge] (against) 2. (по обвинительному акту) to indict 3. (в неуважении к суду) to find [to hold] (smb) in contempt; смягчать ~ to reduce a charge (to); версия ~я statement of the prosecution; по ~ю (в преступлении) on a charge (of); ~ в нарушении (патента и т. п.) infringement charge; ~ в преступном бездействии charge of a criminal [culpable] omission; ~ в совершении фелонии felony charge; ~ в уголовном процессе criminal charge [accusation]; ~ по существу дела charge on the merits; встречное ~ countercharge; государственное ~ official [public] prosecution [accusation]; prosecution on behalf of a state; ложное ~ false charge; обоснованное ~ well-grounded charge; официальное ~ formal charge; первоначальное ~ initial charge [accusation]; сфабрикованное ~ false [wrongful] charge [accusation]; уголовное ~ criminal charge [accusation];

обвинённый accused; charged ◊ законно ~ lawfully accused [charged, indicted]; незаконно [неправомерно] ~ wrongfully accused [charged, indicted]

обвинитель prosecutor; counsel for the prosecution

обвинительный 1. (в судебном процессе) accusational; accusatory; prosecuting; prosecutive 2. (уличающий) criminatory; inculpatory

обвиняемый (тж. в значении существительного) 1. (в совершении преступления) accused; charged; defendant 2. (по обвинительному акту) charged on indictment; indictee ◊ личность ~ого identity of the accused; ~ в совершении преступления accused of [charged with] a crime

обвинять 1. (в совершении преступления) to accuse (of); to blame (for); to charge (with); to prosecute 2. (по обвинительному акту) to indict 3. (изобличать) to inculpate 4. (инкриминировать) to (in)criminate

обеспечение 1. (гарантирование чего-л.) assuring; ensuring; guaranteeing; securing 2. (снабжение необходимым) provision; providing (with) 3. (материальная помощь) material maintenance; security 4. (поручительство в виде ценных бумаг и т. п.) caution money; collateral; security; surety 5. (денежное покрытие) cover; coverage ◊ давать [предоставлять] ~ 1. to cover; to furnish [to provide] a collateral; to give security 2. (валютное) to back; давать ссуду под ~ to lend on security; служить в качестве ~я to serve as a collateral [as a cover, security]; требовать ~я to call for [to demand] security; без ~я или поручительства without security or warrant; под ~ against security; on security (of); ~ доказательств securing of evidence; ~ долга security for a debt; ~ займа backing of a loan; ~ законности ensuring [securing] of law; ~ иска provisional remedy; ~ права на защиту ensuring of the right to defence; денежное ~ cash cover; достаточное ~ adequate [sufficient] cover [security]; имущественное ~ collateral security; социальное ~ social security; social welfare; страховое ~ insurance cover; финансовое ~ financial security

обжалование appeal ◊ без права ~я (обжалованию не подлежит) with no right of appeal; without appeal; решение окончательное и ~ю не подлежит the judgement is final and without appeal

обжаловать to appeal; to lodge a complaint ◊ ~ в частном порядке; to take a separate appeal; ~ приговор to appeal against a sentence; ~ решение суда to take a review against a judg (e)ment

обида grievance; injury; insult; offence

облава manhunt; raid; roundup; swoop ◊ делать [проводить] ~у to carry out [to make] a raid(on); to raid; полицейская ~ man hunt; police raid; bust

обладатель possessor; owner; holder; ◊ ~ имущественного права possessor of a property right; ~ правового титула title holder.

облигатарий (держатель облигаций) bond [debenture] holder

облигация bond; debenture; stock ◊ выпускать ~и to issue bonds; погашать ~и to redeem bonds; ~ без права досрочного погашения irredeemable bond; ~ внешнего займа external bond; ~ на предъявителя bearer bond; debenture payable to a bearer; беспроцентная ~ interest-free bond; долговая ~ debenture bond; закладная ~ mortgage bond; именная ~ registered bond; необеспеченная ~ debenture [unsecured] bond; обеспеченная ~ collateral bond; обычная ~ common bond; отзывная ~ callable bond; процентная ~ interest-bearing bond

обман 1. bluff; deceipt; deception; falsehood 2. (мошенничество) cheat; con [confidence] trick; defraudation; double-dealing; fraud; fraudulence; roguery; swindle; trickery 3. (притворство) pretence ◊ раскрывать ~ to expose deception [fraud]; совершать ~ to commit a fraud; to defraud; при помощи ~а by deceit; ~ потребителей consumer fraud; злоумышленный ~ malicious fraud; подразумеваемый ~ fraud in law; преднамеренный ~ fraud in fact; явный ~ apparent deceit

обманный fraudulent ◊ ~ым путём by fraud; by (under) false pretences; fraudulently

обманывать to bluff; to commit a fraud; to deceive; to defraud; to swindle; to scam

обмен barter; exchange; swap; swapping ◊ ~ валюты exchange of currency; ~ документов renewal of documents; ~ бартерный ~ barter

обнародовать to promulgate ◊ ~ закон to promulgate a law

обогащение enrichment; незаконное ~ illegal enrichment; неосновательное ~ unjust enrichment

оборона defence ◊ превышение пределов необходимой ~ы exceeding [excess of] the limits of necessary defence; необходимая ~ justifiable defence

оборот 1. cycle; turnover 2. (обращение денег) circulation (of money); валовой ~ gross turnover; денежный ~ circulation of money; рыночный ~ market turnover; теневой ~ shadow turnover; товарный ~ turnover of commodities

оборотный 1. (об обратной стороне чего-л.) back; reverse 2. (о документе) negotiable

оборотоспособность transferability ◊ ~ объектов гражданских прав transferability of objects of civil rights

обоснование 1. foundation; rationale; reasoning 2. (довод, основание) argument; basis; ground(s); reason(s) 3. (действие) substantiation ◊ иметь достаточное фактическое и правовое ~ to be well founded in fact and law; конституционное ~ constitutional reasoning; правовое ~ legal justification; юридическое ~ legal reasoning

обоснованность 1. reasonableness; sufficiency; validity 2. (правильность доводов и т. п.) propriety; soundness 3. (релевантность, уместность) relevance; причинная ~ causal relevance; существенная ~ substantial relevance; юридическая ~ sufficiency in law

обоснованный 1. reasonable; reasoned; sound; sufficient; (well-) grounded; valid 2. (релевантный, уместный) relevant ◊ быть юридически ~ым to hold good in law

обосновывать to base; to ground; to substantiate

обоюдный mutual; reciprocal ◊ с ~ого согласия by mutual agreement [consent]; of mutual accord

обратный back; reverse ◊ имеющий ~ую силу (о законе) retroactive; retrospective

обращаемость (способность акции, векселя и т. п. к обращению) negotiability

обращаться 1. (за чем-л.) to ask; to apply (for); to request 2. (к чему-л.) to have recourse (to); to resort (to) 3. (с чем-л.) to handle; to manage; to use ◊ ~ в суд 1. to bring an action before the court; to go to court (to the law); to resort to litigation; to take a legal action 2. (лично или через адвоката) to address the court in person or through a lawyer; ~ за разъяснением к закону to consult the law; ~ за советом к юристу to apply for legal assistance; to seek legal advice

обращение 1. (призыв) address (to, for); appeal (to, for) 2. (заявление) application 3. (режим) treatment 4. (пользование чем-л.) handling; management; use 5. (к чему-л.) recourse (to); resort (to) 6. (денежное) circulation ◊ изымать из ~я to recall [to withdraw] from circulation; не подлежащий ~ю взыскания non-leviable; судебный приказ об ~и взыскания на имущество (должника) writ of execution (against); writ of fieri facias; ~ взыскания на заработную плату должника levying of execution against (upon) the debtor's salary [wages]; ~ взыскания на имущество (должника), находящееся у третьего лица garnishment; ~ в суд judicial recourse; ~ к судебному урегулированию recourse to judicial [legal] settlement; жестокое ~ в семье (насилие) domestic abuse; жестокое ~ с ребёнком child abuse; заключительное ~ к присяжным (судьи) (перед вынесением вердикта) charge to the jury; плохое ~ ill-treatment; improper treatment; maltreatment; электронное ~ (ценных бумаг) electronic circulation (of securities)

обременение (вещи, имущества) charge; encumbrance ◊ освобождать от ~я 1. to exonerate; uncharge 2. (имущество от залогового обременения) to redeem освобождение от ~я discharged burden; exoneration; вещное ~ real obligation

обременять (относительно имущества) to charge; to encumber ◊ ~ залогом to grant a mortgage; ~ имущество to encumber assets; ~ права залогом to grant a charge over rights

обстоятельство circumstance; condition; fact ◊ по не зависящим от кого-л. ~ам due to the circumstances beyond one's control; при обычных ~ах under normal circumstances; силою ~в by force of circumstances; стечение ~в coincidence; ~а дела circumstances [facts, findings] of the case; factual background; ~ совершения преступления circumstances of the commission [perpetration] of a crime; являющееся доказательством convincing circumstance; исключительные ~а exceptional circumstances; конкретные ~а дела (существо дела) merits of the case; непредвиденные ~а contingencies; unforeseen circumstances; act of God; force majeure; superior force; b>несущественные ~а immaterial facts; отягчающие ~а (вину) aggravating circumstances; смягчающие ~а (вину) attenuating [extenuating, mitigating] circumstances; уличающее ~ incriminating circumstance; чрезвычайные ~a extraordinary circumstances

обсуждать to consider; to discuss; to examine; to argue ◊ ~ вердикт to consider a verdict; ~ дело to argue a case

обход (уклонение от) evasion; circumvention ◊ ~ закона evasion of law

обходить (закон и т. п.) to evade; to circumvent

общественно-опасный injurious to the public; socially dangerous

общество 1. society 2. (ассоциация) association 3. (компания) company ◊ ликвидировать ~ (компанию) to liquidate [to wind up] a company; учредить ~ to found [to establish] a company; ликвидация ~а liquidation of a company; реорганизация ~а reorganization of a company; ~ взаимного страхования company for mutual insurance; ~ с неограниченной ответственностью unlimited company; ~ с ограниченной ответственностью limited company; акционерное ~ joint-stock company; закрытое акционерное ~ closed company; страховое ~ insurance company

общность 1. community, generality, communion, solidarity 2. (интересов, нужд) commonality ◊ ~ основания исков joint cause of action

объединение 1. association; union 2. (как процесс) unification ◊ ~ юридических лиц (ассоциации и союзы) joint legal entities (associations and unions); добровольное ~ voluntary association общественные ~я public associations; религиозные ~я religious associations; хозяйственное ~ business association

объект object; target ◊ ~ аренды object of lease; ~ы государственной и муниципальной собственности state and public property; ~ы гражданских прав objects of civil rights; ~ доверительного управления object of trusteeship; ~ залога object of pledge; ~ интеллектуальной собственности object of intellectual property; ~ купли-продажи object of purchase and sale; ~ налогообложения object of taxation; ~ права object of law; ~ преступления target of a crime; ~ сделки object of a transaction

объём 1. amount; extent 2. (масштаб, размах) scale; scope; volume 3. (размер) size ◊ ~ ответственности scope of responsibility; ~ повреждения scope of damage; ~ полномочий limits of authority; ~ правовой помощи extent of legal aid; ~ притязания scope of a claim; ~ сделки size of a transaction; ~ страхования insurance cover

объявление 1. notice 2. (заявление о чём-л., провозглашение чего-л.) declaration; proclamation 3. (извещение о чём-л.) announcement 4. (в судебном порядке) adjudication; pronouncement 5. (реклама) advertisement (ad) ◊ ~ безвестно отсутствующим adjudication of disappearance; ~ вне закона outlawing; ~ недееспособным adjudication of incapacity; ~ o банкротстве declaring bankruptcy; ~ о намерении declaration of intention; ~ о неплатежеспособности declaration of insolvency; ~ о признании недействительным declaration of invalidity; ~ о торгах invitation for bids, invitation to tender; ~ судебного решения announcement of a judgement

объявлять 1. (заявлять, провозглашать) to declare; to proclaim 2. (извещать) to announce 3. (в судебном порядке) to adjudge; to adjudicate; to pronounce

объяснение explanation; interpretation ◊ ~я по делу presentation of a case; ~я сторон pleadings; письменное ~ arguments in writing обыкновение habit; usage; торговое ~ commercial usage; usage of trade

обыск search ◊ производить ~ 1. to conduct [to make] a search; search 2. (в помещении) to search the premises 3. (на судне) to rummage; ордер на ~ search warrant; warrant of search; необоснованный ~ unreasonable [unwarranted, warrantless] search; противоправный ~ illegal [unlawful, wrongful] search; тщательный ~ narrow search; ransack

обыскивать 1. to conduct [to make] a search; to search 2. (рыться в вещах) to ransack

обычай 1. custom 2. (принятая практика) convention; practice; usage ◊ ~и делового оборота customs of trade; международный ~ international custom; парламентский ~ parliamentary law; торговый ~ trade custom

обязанность duty; obligation ◊ выполнять [исполнять] свои ~и to carry out [to do, to exercise, to perform] one's duty [duties]; to discharge a liability [an obligation]; налагать ~ to place under a duty; освобождать от выполнения ~и to dispense from a duty; неисполнение [нарушение] служебных ~ей default [failure] in duties; misconduct [non-feasance] in office; гражданская ~ civil law duty; договорная ~ contractual duty; должностные ~и official duties; имущественные ~и property duties; служебные ~и official duties

обязанный bound (to + inf); obliged (to + inf); liable (to + inf) ◊ быть ~ым по закону to be bound [charged] by law; to be legally bound; to be under a legal duty; to be liable (to + inf)

обязательный binding; compulsory; mandatory; obligatory

обязательство commitment; liability; obligation; undertaking; engagement ◊ брать на себя ~ to assume an obligation; to bind oneself; to incur a liability; возлагать ~ (на) to impose [to lay] an obligation (on); выполнять ~ to carry out [to comply with, to fulfil, to meet, to perform] one's obligation; обеспечивать выполнение договорных ~в to ensure [to secure] compliance with contractual obligations; погашать ~ to repay an obligation; встречное исполнение ~в reciprocal fulfillment [performance] of obligations; досрочное исполнение ~а early fulfillment [performance] of an obligation; замена ~а (новация) novation; исполнение ~а в натуре fulfillment [performance] of an obligation in kind; односторонний отказ от исполнения ~а unilateral refusal to fulfil [to perform] an obligation; освобождение от ~а discharge [release] from a commitment [from a liability, an obligation]; перемена лиц в ~е replacement of parties to an obligation; приостановление ~в suspension of commitments [of obligations]; ~а сторон по контракту commitments [liabilities, obligations] of the parties under a contract; возникающее вследствие причинения вреда obligation arising from (out of) causing [infliction of] damage [harm]; взаимные ~a mutual obligations; встречное ~ counter obligation; гарантийное ~ на возмещение убытков bond of indemnity; деликтное ~ tort liability; договорные ~a contractual obligations; долговое ~ certificate of indebtedness; заемное ~ acknowledgement of debt; имущественные ~a property obligations; налоговое ~ tax liability; непокрытые ~a outstanding liabilities; обеспеченное залогом ~ obligation secured by a pledge; отсроченное ~ deferred liability; платежное ~ payment obligation; солидарное ~ joint and several obligation; страховое ~ insurance liability; условное ~ contingent liability; финансовое ~ financial obligation

обязывать to bind (smb) by an obligation; to obligate; to oblige (to + inf)

обязывающий binding

овердрафт (право банка выставлять платёжные поручения сверх остатка на корреспондентском счёте; превышение кредита в банке) overdraft; банковский ~ bank overdraft; b>непокрытый ~ unsecured overdraft

оглашать 1. to announce; to proclaim; to read out 2. (решение суда и т. п.) to pronounce ◊ ~ вердикт to pronounce a verdict; ~ решение суда to read out a judgement

оглашение 1. announcement; proclamation 2. (решения суда и т. п.) pronouncement 3. (опубликование) publication ◊ ~ показаний disclosure of evidence

оговаривать 1. (возводить клевету) to criminate; to defame; to slander 2. (условия в договоре и т. п.) to specify; to stipulate 3. (делать оговорку в документе) to make a proviso [a reservation] (relating to) 4. (резервировать) to reserve ◊ ~ самого себя to criminate [to perjure] oneself

оговор crimination; defamation; slander

оговорка (в договоре и т. п.) clause; proviso; qualification; reservation; reserve; stipulation ◊ подписание без ~ок signature without a reservation; взаимная ~ reciprocal clause; обычная ~ usual reservation; прямая ~ reciprocal clause

ограбление 1. burglary; depredation; plundering; robbery 2. (вооружённое) holdup ◊ совершать ~ to commit a burglary; банка bank robbery; ~ магазина shopbreak; ~ сейфа safe burglary; ~ учреждения office burglary уличное ~ mugging

ограничение 1. (сдерживающий фактор) constraint; limit; restraint; restriction 2. (предел цен и т. п.) ceiling 3. (действие) curtailment; limitation; restriction 4. (система ограничений) restrictive practices ◊ подвергаться ~ям to be subjected to limitations [restrictions]; снимать ~я to lift [to remove] limitations; введение законных ~ий imposition of legal limitations [restrictions]; ~ скорости speed limit; ~ срока limitation [restriction] of a term [of a period, of a time-limit]; ~ юрисдикции jurisdictional restriction; валютные ~ я exchange restrictions; правовые ~я legal restraints; судебные ~я judicial restraints; фактические ~я actual restraints; юридические ~я legal restraints

ограничивать 1. to limit; to restrain; to restrict 2. (права) to circumscribe; to curtail; to qualify 3. (право на возражение) to estop

ограничительный restrictive

односторонний unilateral

одобрение approval; единодушное ~ unanimous approval; судебное ~ approval by the court

оказание rendering ◊ ~ помощи rendering of assistance; ~ услуг rendering of services; ~ финансовой поддержки giving financial support

оказывать to render; to show ◊ ~ сопротивление 1. to resist 2. (законное, правомерное) to resist lawfully 3. (насильственное) to resist forcibly [violently, with force] 4. (противоправное) to resist unlawfully 5. (физическое) to resist physically 6. (при аресте) to resist an arrest 7. (полиции) to obstruct the police

оклад (жалованье) pay; salary

оклеветать to defame; to malign; to slander

окончание closure; completion; end; termination ◊ ~ срока найма (на работу) termination of one's employment; ~ судебного процесса closure of a trial

округ district; region; okrug; автономный ~ autonomous area [district]; избирательный ~ constituency; electoral district; судебный ~ circuit; федеральный ~ federal district

окупаемость recoupment ◊ ~ капиталовложений recoupment of capital investments

окупаться to pay off

олдермен (помощник главы городского самоуправления) alderman

омбудсмен (уполномоченный по правам человека) ombudsman

онколь (ссуда до востребования) call money; money at call; (on) call account

опасаться to be afraid (of); to fear ◊ ~ за чью-л. безопасность to fear for smb's safety

опасность 1. danger; jeopardy; peril 2. (угроза) menace; threat 3. (риск) hazard; risk ◊ быть вне ~и to be out of danger; быть в ~и to be in danger [in jeopardy, peril];

отвращать ~ to avert danger; подвергать ~и 1. to endanger; to expose to danger; to jeopardize 2. (себя) to incur danger 3. (представлять угрозу) to menace; to pose a threat (to); threaten; источник повышенной ~и source of increased danger; неизбежная ~ imminent peril; повышенная ~ increased danger; потенциальная ~ potential danger

опасный 1. dangerous 2. (рискованный) hazardous; risky; perilous ◊ состояние, ~ое для жизни condition [state] dangerous for (to) life

опека custodianship; custody; guardianship; trusteeship; tutelage; tutorage; tutorship; ward; care; charge ◊ брать под ~у to place smb in ward; to take smb as ward; to take care (of);

органы ~и agencies [bodies] of guardianship; прекращение ~и termination of guardianship; родитель, осуществляющий ~у над ребёнком custodial parent; соглашение об ~е trusteeship agreement; ~ и попечительство guardianship; ~ над несовершеннолетними trusteeship over minors; ~ по завещанию tutorship by a will; временная ~ provisional custody; совместная ~ joint trusteeship

опекун caretaker; custodian; guardian; trustee; tutor ◊ ~ по завещанию testamentary guardian; ~ по суду guardian by appointment of the court; естественный ~ guardian by nature законный ~ tutor-at-law

опекунство custodianship; custody; guardianship; trusteeship; tutelage; tutorage; tutorship; ward; wardship

оперативный operation; operational; operative

операция operation; transaction ◊ ~и на открытом рынке open market transactions; ~и с недвижимостью real estate transactions; ~и с ценными бумагами transactions on the securities market; банковские ~и banking facilities; бартерная ~ barter operation; биржевые ~и exchange business; валютные ~и currency transactions; внешнеторговые ~и foreign trade transactions; инкассовые ~и collections operations; ипотечная ~ mortgaging; коммерческие ~и commercial transactions; посредническая ~ agency operation; спасательные ~и rescue operations; финансовые ~и financial facilities; фьючерсные ~и futures transactions; эмиссионные ~и issuing transactions

опечатывать to place under a seal; to seal up

опись (реестр) inventory ◊ ~ изъятого имущества inventory of attached property; составлять ~ to draw up an inventory

оплата 1. (платёж) pay; payment 2. (вознаграждение) remuneration 3. (погашение долга и т. п.) redemption; reimbursement; repayment 4. (расчёт по счетам) settlement ◊ условия ~ы terms of payment; форма ~ы form of payment; ~ в срок prompt payment; ~ долга repayment of a debt; ~ издержек payment of costs; ~ комиссии payment of a commission ~ сверхурочной работы overtime pay; ~ труда payment for labour гарантированная ~ guaranteed payment; предварительная ~ advance payment, prepayment; своевременная ~ timely payment; сдельная ~ payment by the piece

оплошность 1. (недосмотр) false step; oversight 2. (небрежность, упущение) dereliction; negligence

опознавать to identify

опознание identification ◊ предъявлять для ~я to present for identification; ~ в судебном процессе identification at the trial; ~ личности personal identification; ~ на очной ставке face-to-face identification; ~ подозреваемого identification of a suspect; ~ по фотографии photograph identification [identity]; ложное ~ false identity; ошибочное ~ mistaken identity; судебное ~ legal identity

опорочивание (клевета, поношение) calumny; defamation; detraction; disparagement; libel; slander; traduction ◊ ~ конкурента disparageme nt of a competitor; ~ репутации defamation [disparagement] of smb's reputation; злоумышленное ~ (диффамация) malicious defamation

опорочивать to calumniate; to defame; to malign; to slander

оппонент adversary; opponent

оправдание justification; absolution; rehabilitation; vindication

оправдательный excusable; excusatory; exculpatory

оправдывать 1. to justify; to absolve; to acquit; to discharge 2. (реабилитировать) to exculpate; to rehabilitate; to vindicate ◊ ~ невиновного to acquit the innocent; ~ свои действия to justify one's action(s); ~ с юридической точки зрения to justify legally

определение 1. (формулировка) definition; determination; ruling 2. (оценка) appraisal; assessment; estimation; evaluation ◊ выносить ~ суда 1. to issue a judicial [court] determination [decision, order, ruling] 2. (по уголовному делу) to determine a criminal cause; ~ закона statutory definition; ~ ответственности determination of responsibility; ~ убытка determination of damage; частное ~ intermediate judgement

определять 1. (обозначать) to define; to designate 2. (устанавливать) to determine; to mete out; to state 3. (оценивать) to appraise; to assess; to estimate; to evaluate 4. (обусловливать) to specify 5. (назначать срок) to fix; to set

опровергать 1. to confute; to disprove; to rebut; to refute 2. (возражать) to retort 3. (отрицать) to deny; to disclaim ◊ ~ версию to disprove a case; ~ доводы защиты to disprove the defence; ~ доводы обвинения to disprove the prosecution; ~ доказательства to disprove the evidence; ~ свидетельские показания to refute the evidence

опровержение 1. confutation; disproof; rebuttal; refutation 2. (возражение) rejoinder 3. (отрицание) denial; disclaimer ◊ давать ~ to offer a retraction [a retractation]; опубликовать ~ to issue a denial; доказательство в ~ evidence in disproof

опрометчивый ill-considered; reckless

опрос 1. (населения) canvass; inquiry; poll; survey 2. (социологический) interview 3. (допрос) (cross-)examination; interrogation; questioning ◊ ~ на месте происшествия field interview; ~ свидетелей interrogation of witnesses; ~ по уголовному делу criminal interview; письменный ~ сторон interrogatories; повторный ~ свидетелей reexamination of witnesses

опротестование appeal (against); challenge (to) ◊ ~ судебного решения appeal against a judgement

оптовик wholesale dealer [merchant]; wholesaler

оптом wholesale ◊ продажа ~ bulk sale

опубликовывать 1. to publish 2. (закон и т. п.) to promulgate

опцион option ◊ цена ~а option fee; валютный ~ option of exchange

опьянение (alcoholic) intoxication; drunkenness ◊ в состоянии алкогольного ~я in a state of alcoholic intoxication; управление автомобилем в состоянии алкогольного ~я drunken driving

орган 1. agency; body; organ 2. (власти) authority ◊ ~ надзора supervisory body; ~ опеки и попечительства agency of guardianship and tutelage; ~ правосудия tribunal; ~ социального страхования social insurance agency; ~ юстиции law-enforcement agency; ~ы государственной власти bodies of state power; административный ~ administrative body; высший ~ судебный highest judicial body; государственный ~ state agency; исполнительный ~ executive body; коллегиальный ~ collegial body; муниципальные ~ы municipal bodies; налоговые ~ы taxation bodies; правительственный ~ governmental body; правоохранительный ~ law-enforcement body; следственный ~ investigating authority; судебный ~ judicial body; финансовый ~ financial body; фискальный ~ fiscal body

организация agency; organization ◊ ~ без права юридического лица unincorporated organization; аудиторская ~ auditing organization; бюджетная ~ state-financed organization; коммерческая ~ commercial organization; кредитная ~ credit institution; некоммерческая ~ non-commercial organization; неправительственная ~ non-governmental organization; нижестоящая ~ subordinate agency; общественная ~ public organization; посредническая ~ agency; хозрасчетная ~ self-sustained organization

ордер order; warrant ◊ вручать ~ to serve a warrant; выдавать ~ to issue an order [a warrant]; обыск без ~а unwarranted search; ~ на арест warrant of arrest; ~ на обыск warrant of search; ~ на предъявителя bearer warrant

орудие 1. instrument; tool 2. (приспособление, устройство) device 3. (оружие) weapon ◊ ~ преступления criminal instrument

оружие 1. arms; weapon(s) 2. (вооружение) armament(s); weaponry ◊ владеть огнестрельным ~м to possess firearms; носить ~ to carry arms; торговать ~м to traffic in arms [weapons]; право хранить и носить ~ right to keep and bear arms; огнестрельное ~ firearm; холодное ~ cold weapon

осада siege ◊ вводить ~у to lay a siege (to); снимать ~у to call off [to lift, to take off] a siege

осведомитель 1. informant; informer; snitch 2. (в тюрьме) bogus prisoner

освидетельствование (осмотр) examination; inspection ◊ проводить ~ 1. to examine 2. (психиатрическое) to examine (smb) psychiatrically

освобождать 1. (от ответственности, уплаты долга и т. п.) to release (from); to relieve (of) 2. (от ответственности, обвинения, обременения) to absolve; to exonerate 3. (от обязательств, уплаты долга) to acquit; to discharge (from); to dispense (from) 4. (от должности, обязанностей) to discharge (from); to dispense (from); to release (from); to relieve (of) 5. (увольнять с работы) to discharge (from); to dismiss (from); to lay off; to sack; to fire 6. (от налогов, пошлин) to exempt (from); to remit 7. (от наказания) to exempt (from); to release (from) 8. (от повинности) to affranchise 9. (от зависимости) to emancipate (from) 10. (из заключения) to discharge; to release; to set at liberty; to set free 11. (помещение) to vacate

освобождение release (from); relief (from/of); exoneration; acquittal (of/from); discharge (from); exemption (from) ◊ ходатайствовать об ~и 1. to apply for a release (from custody) 2. (под залог) to apply for bail; без права условно-досрочного ~я with no chance of parole; ~ из-под стражи release from custody; ~ от уголовной ответственности absolute [unconditional] discharge [release]; relief from (of) criminal liability [responsibility]; досрочное ~ early discharge; условно-досрочное ~ parole; условное ~ conditional discharge

освобождённый 1. (из заключения) discharged; released; set at liberty; set free 2. (от ответственности) exonerated; released (from); relieved (of) 3. (от налогов) exempt from tax; tax-exempt; tax-free 4. (уволенный с работы) discharged (from); dismissed (from); laid off; sacked

осквернение (святыни) desecration

оскорбление abuse; insult; offence; affront ◊ ~ действием assault and battery; ~ словом defamation; грубое ~ grievous [gross] insult; публичное ~ affront; тяжкое ~ great insult; устное ~ slander

оскорблять 1. to abuse; to insult; to offend; to revile 2. (публично) to affront; to offer an affront (to); to put an affront (on/upon)

осмотр 1. examination; inspection 2. (обозрение) survey ◊ ~ вещественных доказательств examination of material evidence; ~ повреждения damage survey; ~ помещения inspection of premises; наружный ~ external inspection; таможенный ~ customs inspection

основа base; basis; foundation; fundamentals ◊ закладывать ~у to lay the foundation (for); на взаимовыгодной ~е on a mutually advantageous [beneficial] basis; on the basis of mutual advantage [benefit]; на договорной ~е on a contractual basis; ~ы законодательства fundamental principles of legislation; договорная ~ contractual basis; долговременная ~ long-term basis; правовая ~ legal foundation

основание 1. (фундамент) foundation 2. (создание, учреждение чего-л.) establishment; formation; foundation 3. (мотив, причина) cause (for/of) (to + inf); ground (s) (for) (to + inf); motive (for) (to + inf); reason (for/of); reasoning ◊ действовать на ~и закона to act with the authority of law; без ~ий without (any) cause [ground (s), reason]; на законном ~и lawfully; legally; on a legal basis; не могущий служить ~ем для иска unenforceable; ~ вынесенного судебного решения reasoning of a judgement; ~ для апелляции cause for an appeal; достаточное ~ sufficient ground законное ~ statutory ground; правовое ~ legal ground; юридическое ~ legal ground

оспариваемый 1. contestable 2. (спорный) controversial; disputable

оспаривание dispute; challenge

оспаривать 1. to attack; to challenge; to contest; to dispute; to impeach; to impugn; to traverse 2. (в суде) to litigate

оспоримый (могущий быть аннулированным) challengeable; impugnable; voidable

осторожность care; caution ◊ проявлять ~ to display [to exercise] caution; разумная ~ reasonable care

осуждать 1. (обвинять) to adjudicate; to accuse (of); to blame (for); to charge (with); to denounce 2. (приговаривать на срок) to condemn (to); to convict (of); to sentence (to); 3. (обрекать на) to condemn (to); to doom (to) ◊ ~ в порядке суммарного производства to convict summarily; ~ невиновного to convict the innocent [the wrong man]; ~ повторно to reconvict

осуждение 1. (порицание) accusation; condemnation; denunciation 2. (в судебном порядке) adjudication; conviction 3. (на смертную казнь) condemnation ◊ поддерживать ~ (в апелляционной инстанции) to sustain a conviction; условное ~ 1. suspended sentence 2. (пробация) probation

осуждённый convict; convicted criminal ◊ быть ~м 1. to be convicted; to be condemned 2. (за пособничество преступлению) to be convicted as an accomplice 3. (за убийство) to be convicted of murder; ~ за преступление convicted of a crime

осуществление 1. (выполнение) execution; fulfilment; implementation; realization 2. (завершение) accomplishment 3. (прав, свобод и т. п.) exercise ◊ ~ правосудия administration of justice

отбывать (о сроке наказания и т. п.) to serve ◊ ~ наказание to serve a sentence; ~ срок наказания to serve one's term [time]

отвергать 1. (отклонять предложение и т. п.) to reject; to repulse; to turn down 2. (посредством голосования) to vote down 3. (отрицать) to repudiate 4. (отказываться от) to refuse; to repulse ◊ ~ обвинение to repudiate a charge

ответ answer; reply; response ◊ ~ истца на возражение по иску replication; ~ на запрос answer to a request официальный ~ official reply

ответственность 1. responsibility 2. (по обязательствам) liability 3. (подотчётность) accountability ◊ брать на себя ~ 1. to accept [to assume] responsibility; to take charge (of) 2. (за совершённое преступление) to claim responsibility (for); влечь за собой ~ to entail liability; возлагать ~ (на) to impose liability (on); to lay [to place] responsibility (on); нести ~ (за) 1. to bear responsibility (for); to be liable, to be responsible (for) 2. (за причинённый ущерб) to be liable for the damage done 3. (личную ответственность) to be personally liable [responsible] (for); освобождать от ~и to exempt [to free, to release] from liability [responsibility] 2. (за неисполнение служебных обязанностей) to absolve from liability [responsibility] for breach of duty; привлекать к ~и 1. to make responsible (for) 2. (к уголовной ответственности) to hold (smb) criminally liable (for); to institute criminal proceeding(s) (against); освобождение от ~и acquittal; discharge [exemption, release] from liability [responsibility]; exoneration of [relief from/of] liability [responsibility]; indemnity; ~ за убытки liability for damages; ~ за ущерб liability for damage; ~ сторон liability of the parties; гражданская ~ civil iability; денежная ~ pecuniary liability; имущественная ~ property liability; личная ~ personal responsibility; ограниченная ~ limited liability; совместная ~ joint responsibility; солидарная ~ joint and several liability; субсидиарная ~ subsidiary liability; юридическая ~ legal liability

ответственный 1. (за) responsible (for) 2. (по обязательствам) liable (for) 3. (подотчётный) accountable (to for) ◊ быть ~ым 1. (перед кем-л. за что-л.) to be accountable [responsible] (to for) 2. (по поручению) to be charged (with); признавать себя ~ым (по обязательствам) to admit one's liability

ответчик 1. (обвиняемый, подсудимый) accused; defendant 2. (в гражданском деле, арбитраже) respondent 3. (в морском суде) libellee 4. (по апелляции) appellee; respondent ◊ быть ~ом в суде to be a defendant in court; вызов ~а в суд citation; subpoena; summons; ~ по иску defendant in a law suit

отвечать 1. to answer (to); to reply (to) 2. (быть ответственным за) to answer (for); to be in charge (of); to be liable (responsible) (for) 3. (соответствовать требованиям и т. п.) to accord (with); to agree (with); to answer (to); to comply (with); to conform (to); to correspond (to); to meet; to satisfy 4. (в суде) to be sued ◊ ~ требованиям закона to comply with law

отвод 1. (возражение) challenge (of/to); exception (to); objection (to); rejection (of) 2. (судей, присяжных) disqualification; recusation (of) 3. (своей кандидатуры, особ. на должность судьи) self-recusation ◊ давать [заявлять] ~ 1. to challenge; to disqualify; to except; to raise an objection (to); to take an exception (to) 2. (присяжному по конкретному основанию) to dismiss [to excuse] (smb) from jury service for cause 3. (себе самому, отказываться от исполнения обязанностей присяжного или судьи) to disqualify oneself as a juror (as a judge); удовлетворить ~ to sustain a challenge; мотивированный ~ challenge for cause; немотивированный ~ peremptory challenge

отговорка excuse; pretext

отгрузка 1. dispatch; shipment 2. (отгруженная партия товара) consignment ◊ ~ по контракту shipment under a contract; ~ партии товара shipment of a consignment of goods

отдел 1. department; division; office 2. (бюро) bureau ◊ ~ записи актов гражданского состояния registry office; ~ по борьбе с преступностью criminal department; ~ по экономическим преступлениям economic crimes department; юридический ~ law (legal) department

отделение 1. (в учреждениях и т. п.) division; section 2. (филиал) affiliate; branch office 3. (действие) separation (from) 4. (выход) secession (from); withdrawal (from) 5. (отчуждение) alienation; squad ◊ ~ банка branch bank; ~ королевской скамьи (Высокого суда правосудия в Великобритании) Queen's (King's) Bench Division; ~ фирмы branch; branch office

отзыв 1. (отмена) abandonment; cancellation; revocation; withdrawal 2. (отозвание) recall 3. (мнение) judgement; opinion 4. (рекомендация) reference 5. (характеристика) character; testimonial ◊ подлежать ~y to be subject to recall; ~ аккредитива recall of a letter of credit; ~ акцепта revocation of an acceptance; ~ векселя withdrawal of a bill; ~ доверенности withdrawal of a power of attorney; ~ иска withdrawal of an action; ~ лицензии recall of a licence; ~ оферты revocation of an offer; ~ полномочий withdrawal of authority

отзывной revocable

отказ 1. (отклонение) refusal; rejection 2. (отрицание) denial 3. (аннулирование, отрицание) renunciation; repudiation; retraction 4. (денонсация) denunciation 5. (от права, претензии и т. п.) abandonment; disclaimer; renouncement; renunciation; remission; surrender; waiver; withdrawal ◊ ~ в пересмотре судебного решения dismissal of review; ~ в удовлетворении требований refusal to satisfy the claims; ~ от возмещения refusal to compensate; ~ от выполнения обязательства renunciation of fulfilment of an obligation; ~ от дачи свидетельских показаний refusal to give evidence; добровольный ~ voluntary abandonment; завещательный ~ testamentary refusal; мотивированный ~ motivated refusal; необоснованный ~ unfounded refusal; обоснованный ~ justified refusal; односторонний ~ unilateral refusal

отказываться 1. to refuse; to reject; to withdraw; to deny 2. (от иска и т. п.) to abandon; to disclaim; to waive 3. (денонсировать) to denounce

откладывать 1. (отсрочивать) to adjourn; to defer; to delay; to postpone; to put off 2. (приостанавливать) to suspend 3. (сбережения и т. п.) to lay (put) aside; to reserve; to save ◊ ~ заседание суда to adjourn the court; ~ обсуждение вопроса на более поздний срок to leave the matter until a later date; ~ платежи to defer payments

отклонение 1. (неприятие, отказ) denial; dismissal; non-acceptance; refusal; rejection 2. (отступление от нормы и т. п.) departure (from); deviation (from); divergence (from) 3. (от существа дела) digression (from) ◊ ~ законопроекта rejection of a bill; ~ иска dismissal of a claim; ~ ходатайства refusal of a petition

отклонять to dismiss; to refuse; to deny; to reject

отмена 1. (аннулирование) abolition; abrogation; annulment; cancellation; reversal; repeal 2. (отзыв) revocation; withdrawal 3. (отсрочка смертного приговора) reprieve ◊ ~ валютных ограничений abolition of currency restrictions; ~ взыскания cancellation of a penalty; ~ доверенности revocation of a power of attorney; ~ завещания revocation of a will; ~ судебного решения reversal of a judgement

отменять to cancel; to abolish; to annul; to revoke; to withdraw

отмщение revenge; vengeance

отмывание laundering ◊ ~ денег money laundering

отмывать to launder; ~ деньги to launder money

отношение 1. (к чему-л.) attitude (to) 2. (обращение с) attitude (to); treatment (of) 3. (связь с чем-л.) relation (relationship) (of); respect (to) 4. (связи между) relations; relationship ◊ вступать в ~я (устанавливать отношения) (с кем-л.) to enter into relations (with); прекращать ~я (с) to terminate one's relations (with); в ~и as for; as to; as regards; concerning; in (with) regard to; in relation to; in respect of; regarding; relating to; прекращение ~й break-off [termination] of relations (with); взаимовыгодные ~я mutually beneficial relations; двусторонние ~я bilateral relations; деловые ~я business relations; доверительные ~я fiduciary relations; договорные ~я contractual relations; имущественные ~я property relations; личные неимущественные ~я personal non-property relations; правовые ~я legal relations; трудовые ~я labo(u)r relations

отпечаток (оттиск) print ◊ снимать ~и пальцев (дактилоскопировать) to dactylograph; to take fingerprints; стирать ~и пальцев (с орудия убийства и т. д.) to clean (a murder weapon, etc) of one's fingerprints; to wipe one's fingerprints (from); ~ пальца dactylogram; fingerprint; ~ ступни footmark; footprint

отправитель 1. sender 2. (груза) shipper; consigner 3. (денежного перевода) remitter

отправление 1. (отправка груза и т. п.) dispatch; forwarding; sending; shipment; shipping 2. (почтовое) mail 3. (перевод денег) remittance 4. (поездов и т. п.) departure 5. (обязанностей, функций и т. п.) discharge; execution; exercise; performance ◊ ~ правосудия administration of justice

отправлять 1. to dispatch; to forward; to send; to ship 2. (по почте) to mail; to post 3. (переводить деньги) to remit

отпуск holiday; leave ◊ взять ~ to take a leave; предоставлять оплачиваемый ~ (кому-л.) to grant (smb) a paid holiday [leave]; в ~е on leave; ~ без сохранения содержания leave without pay; ~ по беременности и родам leave for pregnancy and childbirth; b>декретный ~ maternity leave; неиспользованный ~ unused leave; оплачиваемый ~ paid leave; очередной ~ annual leave отравление intoxication; poisoning; алкогольное ~ alcoholic intoxication

отравлять to poison

отрицание 1. denial; negation; negative word 2. (отказ от) refusal; rejection ◊ ~ вины denial of one's guilt; ~ основания иска general denial; ~ права denial of a right

отрицать to deny; to negate

отсрочивать 1. (откладывать) to postpone, to defer 2. (продлевать) to prolong, to extend

отсрочка 1. (во времени) delay; postponement; prorogation 2. (заседания) adjournment 3. (вынесения судебного решения) stay 4. (долга, платежа) (period of) grace; deferment; respite ◊ предоставлять ~у платежа to defer [to delay] payment; to extend [to prolong] the time of payment; to grant a deferred payment; заявление (ходатайство) об ~е (платежа) application for a respite; с ~ой исполнения приговора with suspended execution of a sentence; ~ исполнения судебного решения 1. suspension of a judgement 2. (исполнения приговора) stay of execution; reprieve; respite; дальнейшая ~ further delay; повторная ~ rejournment

отставка 1. resignation 2. (по возрасту) retirement 3. (увольнение) discharge; dismissal; laying (smb) off ◊ выходить в ~у to resign [retire]; объявлять об ~е to announce smb's resignation; возраст для выхода в ~у retiring age; вынужденная ~ forced resignation; добровольная ~ voluntary resignation

отстранение 1. (от должности) discharge [dismissal, removal] from office 2. (увольнение) laying (smb) off

отстранять 1. (от должности) to discharge [to dismiss, to remove] from office 2. (увольнять) to lay (smb) off 3. (временно) to suspend

отступление 1. retreat; deviation (from) 2. (от положений договора и т. п.) derogation (from) 3. (отказ, отречение) disavowal; renunciation; repudiation

отступные, отступное compensation; cancellation penalty; smart money ◊ размер ~х amount of smart money; в качестве ~х as a cancellation penalty; as smart money

отсылка 1. (отправление груза и т. п.) dispatch; forwarding; shipment 2. (к кому-л., чему-л.) reference (to) 3. (обратная или к третьему закону) renvoi

отцеубийство patricide

отцовство parenthood; paternity ◊ признавать ~ to acknowledge [to recognize] paternity; устанавливать ~ (незаконнорожденного ребёнка) to determine [to establish] paternity (of an illegitimate child)

отчёт account; record; report; account; report; statement ◊ подавать годовой ~ (о товариществе и т. п.) to file an annual account; представлять ~ to give [to render] an account (of); to report (on); ~ о деятельности report on the activity; аудиторский ~ audit report; балансовый ~ balance sheet; бухгалтерский ~ accounting report; годовой ~ annual report; промежуточный ~ interim report; сводный ~ consolidated report; сфабрикованный ~ faked report; финансовый ~ financial statement отчётный under account

отчисление deduction ◊ ~я в бюджет payments to the budget; ~я в фонд предприятия transfer to the fund of an enterprise; ~я на уплату налогов provision for taxation

отчуждаемый alienable; (о векселе и т. п.) negotiable

отчуждатель alienator; alienor; assignor; grantor; transferor

отчуждать 1. (имущество) to alienate; to dispose (of) 2. (переуступать) to assign; to cede; to transfer

отчуждение 1. (имущества) alienation; disposition 2. (принудительное) condemnation; confiscation; expropriation; seizure 3. (переуступка) assignment; cession; transfer ◊ акт ~я (передаточный акт) (deed of) conveyance; лицо, которому производится ~ alienee; ~ за долги foreclosure; ~ заложенного недвижимого имущества strict foreclosure; ~ имущества alienation of property; возмездное ~ alienation for compensation; незаконное ~ illicit alienation; принудительное ~ compulsory purchase [condemnation, confiscation]

отягчение aggravation ◊ ~ вины aggravation of a guilt

оферент offerer; offeror

оферта 1. (предложение) offer; tender 2. (предложение цены, котировка) quotation ◊ акцептовать ~у to accept an offer; отклонить ~у to decline an offer; отозвать ~у to revoke [to withdraw] an offer; сделать ~у to make an offer; адресат ~ы offeree; публичная ~ public offer

оформление 1. (составление документа) drawing up; making up (of a document) 2. (совершение договора, контракта и т. п.) execution (of a contract, etc) 3. (легализация) certification; legalization 4. (регистрация) registration

охрана 1. (защита) protection; safeguard; safeguarding 2. (окружающей среды, памятников старины и т. п.) conservation 3. (средство защиты) safeguard; security 4. (надзор) guarding; safe-keeping 5. (попечение, хранение) custody 6. (стража) guard ◊ пользоваться ~ой (авторского права) to enjoy protection (of copyright); ~ имущества protection of property; ~ общественного порядка maintenance of a public order; ~ прав интеллектуальной собственности protection of intellectual property (rights); ~ прав потребителей consumer protection; ~ собственности custody of property

охранник security guard

охранять to guard; to protect; to safeguard

оценка appraisal; assessment; estimate; estimation; evaluation; valuation ◊ акт ~и appraisal report; правовая ~ обстановки (ситуации) juridical [legal] assessment of the situation; ~ активов valuation of assets, asset pricing; ~ имущества appraisal of property; ~ патентоспособности evaluation of patentability; ~ платёжеспособности evaluation of solvency; ~ экспертизы evaluation of experts' findings; бухгалтерская ~ accounting valuation; денежная ~ monetary evaluation; кадастровая ~ cadastral evaluation; официальная ~ official estimate; ошибочная ~ wrong estimate; предварительная ~ preliminary estimate; страховая ~ insurance valuation

оценщик appraiser ◊ ~ недвижимости evaluator of immovable property

очевидец eye-witness

oценочный: ~ая ставка confrontation

ошибаться to be at fault; to make an error

ошибка 1. error; mistake 2. (вина, оплошность) fault 3. (дефект) defect ◊ признавать ~у to admit [to confess] an error [a mistake]; вменяемая в вину culpable error; ~ в праве error of law; ~ в предмете договора error in rem; ~ в суждении error in a judgement; ~ в факте error in a fact; дающая основания для отмены решения reversible error; допустимая ~ permissible error; исправимая ~ corrigible fault; непоправимая ~ irretrievable mistake; правовая ~ error of law; судебная ~ error of a law; существенная ~ substantial error; фактическая ~ actual error; формальная ~ formal error; юридическая ~ ignorance of law

ошибочный mistaken; erroneous; faulty


П

пай share ◊ на ~ях on an equal footing

пайщик shareholder

пакт covenant; pact

палата 1. (законодательный орган) house; chamber 2. (учреждение) chamber; office; ~ верхняя (парламента) higher [upper] chamber; нижняя ~ (парламента) lower chamber; счётная ~ Chamber of Accounts; торгово-промышленная ~ chamber of commerce and industry

парафирование initialling ◊ ~ договора initialling of a contract

паритет parity; par; par value

парламент parliament ◊ распустить ~ to dissolve parliament; созывать ~ to convene parliament; заседание ~a meeting [session] of parliament; член ~a member of parliament; двухпалатный ~ bicameral parliament; однопалатный ~ unicameral parliament

партия 1. (политическая) party 2. (товаров) batch; consignment; installment; lot 3. (отправленного товара) shipment ◊ ~ «Единая Россия» United Russia Party; ~ оружия consignment of weapons

партнер 1. partner; (компаньон) associate; companion 2. (no доверительному управлению имуществом) cotrustee ◊ ~ по договору party to a contract [to an agreement]; младший ~ junior partner; старший ~ senior partner

паспорт 1. passport; (пропуск, разрешение) pass 2. (сертификат) certificate ◊ выдать ~ to issue a passport; заграничный ~ foreign passport; патентный ~ patent form; просроченный ~ expired passport

пассажир passenger; безбилетный ~ разг. dead-head; (в самолёте, поезде или на корабле) stowaway

патент patent ◊ отказываться от права на ~ to abandon a patent; заявка на ~ patent application; начало действия ~а commencement of a patent; притязание на выдачу ~а claim for a patent; регистрация ~а record of patents; —аналог corresponding patent, equivalent; ~ на изобретение (амер.) utility patent; ~ на продукт [изделие] article patent; manufacture patent; ~ на селекционные достижения (сорта растений, породы животных) selection patent; ~ на способ method patent; process patent; ~ с истекшим сроком действия expired patent; более поздний ~ younger patent; более ранний ~ 1. earlier patent 2. (патент с более ранним приоритетом) prior patent; неоспоримый ~ incontestable patent; отечественный ~ home patent; спорный ~ contestable patent; утративший силу ~ void patent

патентование patenting

патруль patrol;

полицейский ~ police patrol

пенитенциарный penitentiary

пенсия pension ◊ ~ за выслугу лет long service pension; ~ по инвалидности disability pension; ~ по старости old age pension

пеня fine, penalty ◊ ~ за просрочку fine for (culpable) delay; взыскивать ~ю to charge a fine

первоочерёдность (first) priority; precedence

перевод 1. (денежный) remittance; 2. (на другую должность) transfer; ◊ ~ из одного места заключения в другое transfer of custody; ~ ценных бумаг (с имени одного собственника на другое имя) securities transfer

перевыборы re-elections

переговоры negotiations; talks ◊ вступать в ~ to enter into negotiations; ~ на высшем уровне high-level negotiations; summit talks; двусторонние ~ bilateral negotiations; многосторонние ~ multilateral talks

передавать (собственность, права) to assign; to transfer ◊ ~ в залог to pledge; ~ в субаренду (о помещении и т. п.) to underset; ~ дело в суд to refer a case to the court; ~ свои полномочия to delegate one's authority; ~ собственность to assign property; to transfer ownership

передача 1. transfer 2. (вручение) handing over; turning over; (формальное вручение) delivery 3. (собственности) assignment 4. (правового титула на недвижимость) conveyance; (прав и т. п.) assignment; cession 5. (полномочий) delegation (to) 6. (дела, вопроса для решения или исполнения) relegation 7. (векселя и т. п.) negotiation 8. (по наследству) demise 9. (на рассмотрение) reference (to); referral (to); submission (to) ◊ без права ~и not transferable; не подлежащий ~е nontransferable

переизбрание re-election ◊ право на ~ re-eligibility

перекупщик 1. (тот, кто покупает у первоначального покупателя) subpurchaser 2. (краденого) разг. fence

перерыв (в судебном заседании) recess ◊ ~ исковой давности interruption of periods of limitations; ~ приобретательной давности interruption of prescription

пересматривать to reconsider; to review ◊ ~ дело to reconsider a case

пересмотр reconsideration; review; revision ◊ ~ сроков погашения задолженности debt rescheduling

переуступка (цессия) cession; assignment; transfer ◊ условие о ~е assignment clause; ~ залоговых прав security assignment; ~ права assignment of a right; ~ требования transfer of claim; безотзывная ~ absolute assignment

переход (власти, полномочий) transition (to); devolution ◊ ~ заложенной недвижимости в собственность залогодержателя foreclosure

персона person ◊ ~ нон грата persona non grata

персонал personnel; staff; судебный ~ court personnel; тюремный ~ prison employees [officers; personnel]

петиция petition ◊ направлять ~ю кому-л. to refer a petition (to); отклонять ~ю to dismiss [to reject] a petition; подавать ~ю to lodge [to submit] a petition

печать 1. seal 2. (пресса) press ◊ за ~ью under a seal; ~ государственного учреждения public seal; ~ физического или юридического лица (в отличие от печати государственного учреждения) private seal; гербовая ~ official stamp

пиратство piracy ◊ заниматься воздушным ~м to hijack; to skyjack; воздушное ~ air piracy

письмо letter ◊ – доверенность letter of attorney; letter of authority; – напоминание follow-up letter; reminding letter; ~ о намерении letter of intent; ~ о согласии letter of consent; —подтверждение letter of confirmation

плата pay; payment ◊ взимать ~у to charge (a fee); взимать ~у за почтовые услуги to collect the postage; ~ за пользование банковским счётом maintenance charge; ~ за проезд fare; ~ по льготному тарифу reduced charge; арендная ~ rent; заработная ~ pay; (рабочих) wages; (служащих) salary

платёж payment; settlement ◊ подлежать ~у to be liable to pay;

просрочивать ~и to be in default; to fall into arrears; единовременный ~ lump-sum payment; невзысканный ~ outstanding payment;

просроченный ~ overdue payment

платёжеспособность solvency

плательщик payer; (по векселю и т. п., трассат) drawee

платить 1. to pay 2. (выплачивать вознаграждение) to remunerate 3. (погашать долг и т. п.) to redeem; to reimburse 4. (покрывать расходы и т. п.) to cover; (по счёту) to settle ◊ ~ наличными to pay (in) cash; ~ натурой to pay in kind; ~ по обязательствам to meet one's obligations

побои beating ◊ нанесение ~ев battery

поведение behavio(u)r; conduct ◊ ~ нарушающее общественный порядок disorderly behavio(u)r

примерное ~ good behavio(u)r [conduct]

поверенный 1. (уполномоченный) agent; attorney 2. attorney at law; lawyer; (англ.) solicitor ◊ ~ патентного ведомства solicitor of patent office

повестка 1. notice, notification 2. (вызов в суд с обязательной явкой) subpoena; (вызов в суд, извещение ответчика о предъявленном ему иске) summons; (приказ суда о вызове в суд от имени монарха) writ 3. (дня) agenda ◊ вручать ~y to serve a notice; (в суд) to serve a subpoena [summons] (on); ~ присяжного (о вызове в суд) jury summons

повреждение 1. (ущерб, убыток, вред) damage; harm; impairment; injury 2. (оборудования) breakage; defect 3. (неисправность) failure; fault; trouble ◊ наносить ~ to inflict harm [injury]; нанесение [причинение] телесных ~й себе самому self-inflicted harm [injury]; self-injury; свободно от ~й free of damage; тяжкое телесное ~ grave [grievous, severe] bodily harm [injury]

погашение 1. (долгов) discharge; settlement; (займа, долгов) repayment 2. (облигации) redemption ◊ ~ займа redemption [repayment] of a loan; ~ и снятие судимости cancellation and removal of a criminal record [of a record of conviction]; ~ ответственности indemnification; досрочное ~ early extinguishment [redemption]; prepayment

поглощение 1. (денежных средств, мелких предприятий и т. п. крупными) absorption 2. (одной компании другой компанией) takeover 3. (этнических групп, иммигрантов) assimilation ◊ ~ наказания absorption [merger] of punishment

погоня chase; pursuit ◊ в ~е (за) in chase (of)

подавление suppression; repression ◊ ~ актов терроризма suppression (of acts) of terrorism; ~ насилия stifle of violence

податель (письма) bearer ◊ ~ предварительной заявки caveator

подведомственность jurisdiction ◊ ~ дел jurisdiction over cases

подведомственный within the jurisdiction (of); subordinate ◊ ~ е органы subordinate authorities; дело, ~ое какому-л. суду case within the jurisdiction of a court

подвергать to subject (to); (опасности и т. п.) to expose (to); (испытанию и т. п.) to submit (to) ◊ ~ наказанию to impose a penalty; ~ перекрёстному допросу to cross-examine; to subject to cross-examination; ~ риску уголовной ответственности to jeopardize; ~ цензуре to censor

подданный citizen; national; subject ◊ ~ в силу рождения natural-born citizen [subject]; иностранный ~ foreign citizen [subject]

подданство citizenship; nationality ◊ принимать ~ to be naturalized

подделка 1. (незаконное изготовление копий чего-л., особенно денег; фальшивомонетничество) counterfeiting; (фальшивая копия чего-л., как правило, фальшивая монета или банкнота) counterfeit 2. (подделывание документа, денег, произведений искусства и т. д.; поддельная вещь) forgery 3. (фальсификация) falsification; tampering (with) 4. (имитация чего-л.) fake; imitation; sham ◊ ~ товарного знака false marking

подделать [подделывать] 1. (документ, подпись и т. п.) to counterfeit; to fake; to forge 2. (фальсифицировать) to falsify; to tamper (with)

поддельный 1. (фальшивый) bogus; counterfeit; forged; fabricated; fake(d); false 2. (фиктивный) fictitious 3. (искусственный) artificial ◊ ~ ая подпись (подложная) fictitious [forged] signature; ~ая упаковка deceptive package; ~ое удостоверение (личности) fake ID, [identity] card; ~ чек raised [bad] check

поджигатель arsonist; incendiary

поджог arson; incendiarism; incendiary fire ◊ орудие [средство] ~а incendiary device; ~ при отягчающих обстоятельствах aggravated arson

подзаконный bylaw ◊ ~ акт executive order; ~е нормативные акты subordinate legislation

подзащитный client; (обвиняемый, подсудимый) defendant

подкуп 1. bribery; (амер.) graft; (амер.) разг. (за услуги по рекламе и продвижению товаров) payola 2. (попытка оказать преступное воздействие на судью или присяжных) embracery; (попытка склонить к лжесвидетельству) subornation

подкупать 1. to bribe 2. (преступно воздействовать на судью или присяжных) to embrace; (склонять к лжесвидетельству) to suborn

подлежащий (чему-л.) liable (to); subject (to)

подлинность authenticity; genuineness; identity ◊ ложное установление ~и false [fictitious] identity; судебное установление ~и legal identity; ~ лица personal identity; ~ подписи genuineness of a signature; ~ чека authenticity of a cheque

подлинный authentic; genuine; original ◊ ~ и имеющий законную силу (договор, соглашение и т. п.) true and valid

подлог forgery; falsification; fake; sham ◊ ~ документа forgery of [tampering with] documents; обвинение в ~е forgery claim

поднадзорный under supervision; supervised

подозреваемый suspect; suspected person ◊ ~ в совершении преступления crime [criminal] suspect; suspect in [suspected of] a crime; главный ~ prime suspect

подозревать to suspect ◊ ~ в совершении преступления to suspect of a crime

подозрение suspicion ◊ быть вне ~й to be above suspicion [in the clear]; под ~ем under suspicion; неоправданное ~ undue suspicion

подозрительный suspicious ◊ ~ ая сделка queer transaction

подписание signature; signing ◊ ~ без оговорок signature without reservation; при ~и [с момента ~я] on [upon] signature

подписка 1. subscription (to) 2. (долговая) bond 3. (письменное обязательство) recognizance ◊ ~ на акции subscription to shares; ~ о невыезде recognizance not to leave

подписчик subscriber ◊ ~ на акции subscriber for shares

подпись signature ◊ засвидетельствовать [удостоверять] ~ to attest [to notarize, to verify] a signature; скреплять ~ю to countersign; ставить ~ to sign; to undersign; за ~ю signed (by); за ~ю и печатью under one's hand and seal; signed and sealed; ~ за кого-л. (лат.) per pro; ~ официального лица authorized signature; ~ по доверенности signature by proxy

подряд 1. contract 2. (в порядке следования) in succession ◊ брать (на) ~ to contract (for);

предоставлять ~ to award a contract; договор ~a (work) contract; на условиях ~a on contract [contractual] terms; по ~у by contract

подрядчик 1. contractor; contract holder 2. builder; вторичный ~ associate contractor; subcontractor; генеральный ~ general [main, prime] contractor

подследственность investigative jurisdiction

подследственный person under investigation

подслушивание 1. eavesdropping 2. (с помощью «жучков») bugging 3. (телефонных разговоров) wire-tapping ◊ ~ с согласия потерпевшего consensual eavesdropping

подставной false; fictitious ◊ ~ е лицо (вымышленное) dummy; fictitious person

подстрекатель abettor; inciter; instigator; (к лжесвидетельству) suborner ◊ ~ преступления inciter [instigator] of a crime

подстрекательство incitement; instigation ◊ ~ к даче ложных показаний subornation of perjury; ~ к отказу от исполнения долга seduction from duty

подсудимый defendant; the accused ◊ выступать в суде в качестве адвоката ~ого to appear for the defendant; привлекаться в качестве ~ого to appear in the dock; на скамье ~ых in the dock; отпущенный на поруки prisoner on bail

подсудность cognizance; (court, judicial) jurisdiction; (персональная) suability ◊ ~ арбитражному суду arbitrability; ~ жалоб jurisdiction of appeals; ~ по месту жительства jurisdiction of the court of domicile; ~ по месту нахождения вещи jurisdiction according to the location of a thing; ~ по месту совершения действия venue; ~ по связи дел jurisdiction by the interrelation of choses in action; изъятие дела из ~и divestiture of jurisdiction; предметная ~ jurisdiction in rem

подсудный subject to jurisdiction; amenable; cognizable; triable ◊ ~ судам общей юрисдикции under the jurisdiction of the courts of general jurisdiction; ~ трибуналу amenable to a tribunal

подтверждение affirmation; confirmation; corroboration

подчинённый 1. subordinate (to); 2. (второстепенный) inferior; subsidiary 3. пат. (напр, о пункте формулы изобретения) dependent; subservient 4. сущ. subordinate

подчиняться [подчиниться] 1. (повиноваться) to obey; to submit (to) 2. (уступать) to yield (to) 3. (правилам и т. п.) to be subject (subordinate) (to); to comply with

пожар fire ◊ угроза ~а fire hazard; возникший в результате поджога incendiary fire

поиск retrieval; search ◊ ~ пропавшего ребёнка search for (of) a missing child

показание 1. evidence; testimony 2. (данное под присягой) affidavit ◊ давать свидетельские ~я to give evidence [testimony]; to testify; to witness; (под присягой) to swear an affidavit; to testify under oath; (лично) to testify in person; фальсифицировать свидетельские ~я to tamper with evidence [with testimony]; допустимость свидетельских ~й admissibility [permissibility] of evidence [of testimony]; достоверность свидетельских ~й credibility of evidence [of testimony]; ~я свидетелей защиты evidence for the defence; ~я свидетелей обвинения evidence for the prosecution; ~я экспертизы expert evidence [testimony]; незаконно полученные свидетельские ~я illegally obtained [seized] evidence; свидетельские ~я с чужих слов hearsay evidence [testimony]; письменное ~ written statement; (под присягой) affidavit; deposition; свидетельские ~я testimonial evidence; testimony; (очевидца) eye-witness testimony; устное ~ verbal statement; (свидетельское показание) oral [parol] evidence [testimony]

покрытие 1. (долга) settlement, discharge 2. (расходов) reimbursement; (расходов, убытков) coverage ◊ ~ долга cover for a debt; ~ задолженности по счёту settlement of an account

покупатель buyer; purchaser; (недвижимости) vendee; (клиент) customer ◊ на риск ~я at a buyer's risk;

платёжеспособный ~ solvent purchaser

покушаться [покуситься] 1. to attempt; to make an attempt (on, upon) 2. (посягать) to encroach (on, upon); infringe (on, upon) ◊ ~ на растление малолетнего to molest a child; ~ на чьи-л. права to encroach [to infringe, to trespass] on [upon] smb's rights

покушение attempt; ◊ ~ на растление малолетних molestation; ~ на совершение преступления attempted crime [offence]; criminal attempt; ~ на учинение массовых беспорядков abortive riot(s); ~ на чью-л. жизнь attempt on (upon) smb's life

полис policy ◊ аннулировать страховой ~ to cancel a policy; оформлять страховой ~ to take out a policy; держатель страхового ~a policy holder; срок действия ~a term of a policy; страхование по генеральному ~у insurance under a general policy; ~ страхования жизни life insurance policy; life policy; медицинский страховой ~ medical policy; страховой ~ insurance policy

полицейский сущ. policeman [policewoman]; police officer; (амер.) patrolman; (амер.) разг. cop; (амер.) разг. bobby; (полицейский из подразделения канадской конной полиции) разг. mountie

полицейский прил. ◊ ~ ая дубинка baton; club; (англ.) truncheon; (амер.) nightstick; ~ ая патрульная машина patrol (squad) car; разг. panda [prowl] car; ~ жетон (policeman's) badge; ~ участок police station; precinct; (патрулирования) beat

полиция police ◊ вызывать ~ю to call the police; оказывать сопротивление ~и to obstruct the police; вспомогательные отряды ~и para-police; наряд ~и flying squad; незаконные действия ~и police abuse [malpractice]

полномочие authority; competence; power(s); (действовать от имени другого лица) proxy; (в публичном праве) commission; (в международном праве) credentials; full powers ◊ возлагать [предоставлять] ~я (на) to confer authority [powers] (on, upon); to vest authority [powers] (in); давать ~я (доверенному лицу) to give (smb) proxy; отзывать ~я to revoke smb's authority [powers]; слагать ~я to resign one's commission, to terminate one's powers; в пределах ~й within one's powers; в силу ~й by authority; имеющий соответствующие ~я duly authorized; не имеющий ~й unauthorized; превышение ~й excess of powers; предоставление ~й [правомочий] authorization; conferring of authority [powers] (on); разграничение ~й delineation of powers; срок ~й term of office; ~я на вынесение предварительных решений interlocutory powers; делегированные ~я delegated authority [powers]; неограниченные ~я unlimited [unrestricted] authority [powers]; ограниченные ~я limited [restricted] authority [powers]; чрезвычайные ~я emergency powers

полномочный plenipotentiary ◊ ~ министр Minister Plenipotentiary; ~ представитель authorized [plenipotentiary] representative; чрезвычайный и ~ посол Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

положение 1. (режим, состояние и т. п.) state 2. (статус) position; status 3. (договора, устава и т. п.) clause; provision 4. (свод правил) regulations; rules ◊ равный по ~ю equal in status; военное ~ martial law; официальное ~ official standing; правовое ~ legal position [status]; семейное ~ conjugal [family, marital] status; служебное ~ official position [status]; существующее ~ status quo; финансовое ~ financial position [standing, status, situation]; чрезвычайное ~ emergency state; state of emergency

получатель 1. receiver; recipient 2. (адресат) addressee 3. (денежного перевода) remittee ◊ ~ государственного социального пособия welfare recipient; ~ груза consignee [receiver of cargo]; ~ лицензии licensee; ~ платежа payee, transferee; законный ~ legitimate recipient; уполномоченный ~ authorized recipient

польза advantage; benefit; profit ◊ в чью-л. ~у in smb's favo(u)r; в ~у других лиц for the benefit of other persons

пользование use; usage ◊ ~ на правах аренды leasehold; безвозмездное ~ free [gratis] use; пожизненное ~ possession for life; свободное ~ имуществом peaceful enjoyment of possessions

помилование clemency; mercy; pardon; remission ◊ даровать ~ to grant a pardon, to pardon, to remit; отказать в ~и to deny clemency [pardon]; право ~я right [power] of pardon; pardoning power; прошение [ходатайство] о ~и appeal [request] for clemency [mercy, pardon]; clemency application [petition]; квази– notional pardon; королевское ~ royal remission; полное ~ absolute pardon; президентское ~ presidential remission; условное ~ conditional pardon

помощник 1. alternate; substitute 2. assistant; deputy ◊ ~ Генерального прокурора assistant Prosecutor [Procurator] General; ~ министра assistant minister; ~ начальника тюрьмы associate warden; ~ по правовым вопросам legal assistant; ~ президента presidential aide; ~ прокурора assistant attorney [prosecutor]; ~ судьи assistant [deputy] judge; ~ управляющего assistant manager

помощь aid; support; assistance; (пособие) relief ◊ обращаться за ~ю к юристу to apply for legal aid [assistance]; to seek legal advice; (консультироваться у юриста) to consult a lawyer; оказывать ~ (юридическую) to give smb legal advice; to render legal assistance (to); отказываться от юридической ~и (от защиты адвокатом) to waive legal assistance; неоказание ~и (потерпевшему) failure to render assistance (to a victim); государственная ~ state aid; public support; public relief; правовая ~ legal assistance; (сатисфакция) legal redress; чрезвычайная ~ emergency relief

понятой attesting witness; witness of an investigative action ◊ ~ на опознании witness of identification line-up [parade]; ~ при обыске witness of a search

попечитель custodian; guardian; trustee; tutor ◊ назначение ~я appointment of a trustee; отстранение ~я от исполнения им своих обязанностей removal of a custodian from the performance of his duties

попечительство guardianship; trusteeship; tutelage; tutorship

поправка amendment; (исправление) correction; rectification ◊ вносить [предлагать] ~у to amend; to introduce an amendment; принимать [утверждать] ~у to ratify an amendment; с внесёнными ~ми as amended

попустительство connivance

попытка attempt; try; (усилие) effort; endeavo(u)r ◊ ~ бегства attempt to escape; ~ угона автомашины carjacking attempt

порицание censure ◊ выносить общественное ~ to reprimand publicly; to administer a public reprimand (to); вынесение ~я expression of a censure

порок vice; (дефект, недостаток) defect; flaw ◊ ~ права собственности defect in [of] a title; ~ титула cloud on title

портфель (ценных бумаг) portfolio ◊ ~ инвестиций investment portfolio; ~ ссуд [кредитный ~] loan portfolio; страховой ~ insurance portfolio; эталонный ~ benchmark portfolio

порука surety; guarantee; (денежный залог) bail ◊ брать [взять] на ~и to stand surety (for); выпускать [отпускать] на ~и to release on surety

поручение 1. (делегирование полномочий; посредничество) agency; commission; delegation 2. (задание) errand; mission 3. (инструкция, приказ) instruction; order; request 4. (предписание) warrant ◊ договор ~я contract of agency [of commission]; банковское ~ banker's instruction(s); платёжное ~ payment instruction [order, warrant]; money [remittance] order; судебное ~ judicial commission; letters of request; (о допросе свидетеля) rogatory letters

поручитель guarantor; surety ◊ выступать ~ем (поручаться) to stand security [surety] (for); – гарант underwriter; ~ по векселю guarantor of a bill; ~ по займу security for a loan; ~ по обязательству surety for an obligation; второй ~ co-surety

поручительство 1. (гарантия) guarantee; voucher; warranty 2. (залог) bail; bail bond 3. (за лицо, обязанное по векселю) security; surety ◊ без ~а (без залога/права взятия на поруки) unbailed; договор ~а contract of guarantee [of suretyship]; ~ банка bank [banker's] guarantee; кредитное ~ credit guarantee; надёжное ~ (залог) good bail; ненадёжное ~ (залог) straw bail

порядок order; (процедура) procedure ◊ призывать к ~у to call to order; соблюдать ~ to keep [to observe] order; в ~е очерёдности (по старшинству) in order of precedence; в административном ~е administratively; by administrative means [order]; в обязательном [установленном] ~е in the prescribed manner; в судебном ~е by prosecution; в упрощённом ~е summarily; соблюдение общественного ~а public tranquility; ~ рассмотрения examination procedure; ~ судопроизводства court's rules of procedure; общественный ~ public order [peace]; (строй) social order; установленный ~ (процедура) established order [procedure]

посмертный posthumous; postmortem ◊ ~ ая записка death note

пособие allowance; benefit; grant; (помощь) aid; relief ◊ ~ по инвалидности [нетрудоспособности] disability benefit [relief]; социальное ~ [по социальному обеспечению] social service benefit; (амер.) social security benefit; social welfare; ~ на иждивенцев dependent's allowance; ~ по безработице unemployment benefit; (англ.) dole; ~ по болезни illness allowance; (англ.) sickness benefit; sick pay; выходное ~ severance allowance; service benefit; (англ.) redundancy payment; подъёмное ~ (единовременное) lump-sum allowance [grant]; (компенсация расходов на переезд к новому месту работы) installation grant; relocation [transfer] allowance

пособник (соучастник преступления) accomplice; assisting offender; (соисполнитель) accessory ◊ ~ и подстрекатель aider and abettor

пособничество (преступлению) aiding and abetting; complicity (in) ◊ оказывать ~ и подстрекать to aid and abet

посол ambassador ◊ кандидат на пост ~ла (назначенный президентом США, но еще не утвержденный Сенатом) ambassador-designate; ~ по особым поручениям ambassador at large; чрезвычайный и полномочный ~ Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

посольство embassy

посредник 1. conciliator; intermediary; mediator 2. (особ. в сомнительных делах) contact man 3. (сторона) intermediate party 4. (на переговорах) negotiator 5. (торговый) agent; broker; dealer 6. (между двумя странами) switch dealer; мировой ~ conciliator

посреднический intermediary; intermediate

посредничество intermediation; mediation ◊ при ~е кого-л. by the agency (of)

пост post ◊ стоять на ~у (о полицейском) to be on one's beat; (о регулировщике) to be on point-duty поставщик provider; supplier; (изготовитель) maker; manufacturer; producer

постановление 1. (решение) decision; resolution; ruling 2. (распоряжение, указ) decree; enactment; order; ordinance 3. (директива) directive 4. (положение договора и т. п.) provision 5. (закона) disposition ◊ выносить ~ to issue an order; to pass a resolution; ~ муниципальной власти municipal ordinance; ~я и условия [положения] договора terms and conditions of a contract; правительственное ~ executive order; судебное ~ bench warrant; court [judicial] order [ruling]

постановлять [постановить] (о суде) to rule; to issue a ruling

посягательство encroachment (on, upon); infringement (on, upon); interference (with); offence (against); trespass (on, upon) (to) ◊ ~ на деятельность органов правосудия obstruction of justice; ~ на жизнь infringement on smb's life; ~ на личность trespass to the person; ~ на честь и репутацию attack on [upon] smb's honour and reputation

потерпевший 1. (пострадавший) suffered; victim 2. (получивший телесные повреждения) damaged physically; injured 3. (от мошенничества) defrauded ◊ личность ~его victim's identity; ~ от гражданского правонарушения civil offence victim; ~ от лжесвидетельства perjured; ~ от преступления victim of a crime; ~ая сторона aggrieved [injured] party

потеря 1. loss 2. (убитыми и ранеными) casualties ◊ возмещать ~ю to repair a loss; нести (большие) ~и to bear [to suffer] (heavy) losses; ~ и повреждение loss and damage; безвозвратные ~и irretrievable loss(es) [damage]

потомок descendant; offspring ◊ ~ по прямой линии direct descendant

потребитель consumer; (покупатель) customer ◊ в ущерб ~ю to the detriment of a consumer; права ~я consumer rights

похититель 1. (вор) thief 2. (людей) abductor; captor, (с целью выкупа) kidnapper 3. (транспортного средства) carnapper; car thief; hijacker; (самолёта) skyjacker 4. (домашних животных с целью продажи) petnapper

похищение 1. (кража, хищение) stealing; theft 2. (людей) abduction; capture; (с целью выкупа) kidnapping 3. (транспортного средства) carnapping; hijacking; (самолёта) hijacking; skyjacking 4. (домашних животных с целью продажи) petnapping ◊ ~ имущества larceny; ~ имущества в крупных размерах grand larceny; ~ имущества в мелких размерах minor larceny; ~ имущества при отягчающих обстоятельствах aggravated larceny

почерк handwriting ◊ изучение ~а (графология) graphology; экспертиза ~а handwriting identification

пошлина duty; tax; toll; мн. ч. dues ◊ взимать ~у to collect [to levy] a duty [a tax]; to toll; облагать ~ой to impose a duty (a tax) (on); to tax; освобождать от ~ы to exempt from a duty [from a tax]; очищать от ~ы (на таможне) to clear; не облагаемый ~ой duty-free; tax-free; toll-free; не оплаченный ~ой (о товаре) bonded; in bond; товары, облагаемые ~ой dutiable goods; ~ за патент fee for a patent; patent fee; ~ за проведение экспертизы examination fee; ~ы и налоги imposts and taxes; ~ы и сборы fees and charges; ввозная ~ entrance [import] duty [tax]; вывозная ~ export duty [tax]; льготная ~ preferential duty; наследственная ~ death duty [tax]; нотариальная ~ notarial charge [fee]; судебная ~ legal costs [expenses]; litigation fee; judicial stamp duty; таможенная ~ customs dues [duty, fee], impost

правило rule; (руководство к действию) code; law; regulations ◊ действовать по ~ам [соблюдать ~а] to comply with [to observe] the rules; b>в соответствии с ~ами (процедуры) subject to the rules (of procedure); противоречащий ~ам процедуры out of order; ~а ограничения скорости движения speed law; ~а взимания налогов tax treatment; ~а страхования insurance rules; rules of insurance; неписаное ~ unwritten rule; процедурные ~а procedural rules; rules of procedure; санитарные таможенные ~а sanitary customhouse regulations

правительственный government; governmental

правительство government; administration; (кабинет) cabinet ◊ входить в состав ~а to enter the cabinet [the government]; выходить из состава ~а to resign from the cabinet; подписавшее договор signatory government; многопартийное ~ multi-party government; однопартийное ~ one-party government

править to govern; to rule (over)

правление 1. (управление государством) government; rule 2. (орган управления) board; governing body ◊ быть членом ~я to be on the board; форма ~я government

право 1. (в субъективном смысле) right; title 2. (власть, полномочие) authority; power 3. (в объективном смысле) law ◊ восстанавливать в ~ах кого-л. to restore smb in one's rights; заявлять [предъявлять] ~ (на) to claim a right; to lay a claim (to); иметь ~ (на) to be eligible (for), to be entitled (to); отказываться от ~а to waive a right; пользоваться ~м to enjoy one's right; бакалавр ~а Bachelor of Law(s) (LLB); верховенство [господство] ~а the rule of law; supremacy of law; вопрос ~а matter [point, question] of law; доктор ~а Doctor of Law(s) (LLD); лишение ~а возражения estoppel; магистр ~а Master of Law (s) (LLM); обладание ~ом eligibility; пробел в ~е deficiency of [gap in] law; прекращение ~а termination of a right; ~а человека human rights; ~ адвоката [атторнея] не разглашать сведения, полученные от клиента attorney-client privilege; ~ владения, пользования и распоряжения (имуществом) right of possession; (на праве собственности) ownership; enjoyment [use] and disposal [disposition] of property; ~ из договора contractual right; ~ интеллектуальной собственности incorporeal right; intellectual property right; ~ истребования долга callability; ~на апелляцию right of appeal; ~на владение землёй title to land; ~ на жизнь right to life; ~ на защиту в суде [на судебную защиту] right to defence; ~ на избрание eligibility; ~ на представительство адвоката right to a counsel; ~ на привилегии franchising right; ~ на частную жизнь right of (to) privacy; ~ народов (юс ганциум) law of nations; jus gentium; ~ передоверия right [power] of substitution; ~ пересмотра (судебного решения) right [power] of review; ~ собственности ownership (of); right of ownership [of property]; title (to); ~ справедливости law of equity; ~ требования chose in action; right of claim; ~ удержания имущества за долги lien; ~ усмотрения (power of) discretion; ~ хранить молчание right to remain silent; right to silence; авторское ~ copyright; арбитражно-процессуальное ~ law of arbitration procedure; безусловное ~ собственности (estate in) fee-simple; (на недвижимость, фригольд) freehold; вещное ~ property [proprietary] right; (право вещного характера) proprietary interest, right in rem; (нормы, регулирующие имущественные права) property law; внутригосударственное ~ domestic [national] law; municipal law; государственное ~ state law, constitutional law; гражданские ~ а civic [civil] rights; гражданское ~ civil law; гражданско-процессуальное ~ law of civil procedure; деликтное ~ law of tort (s); tort law; договорное [контрактное] ~ contract law; law of contract(s); доказательственное ~ law of evidence; Европейское ~ European law; естественное ~ natural law; natural right; законное ~ legal [legitimate] right; statutory right; залоговое ~ lien, mortgage interest [right]; избирательное ~ electoral right; suffrage; коллизионное ~ law of conflict; conflict of laws; конституционное ~ constitutional law; разг. con law; constitutional right; личное ~ personal right; материальное ~ substantive law; международное ~ international law; налоговое ~ tax law; наследственное ~ inheritance law; right of inheritance; неограниченное ~ absolute right; неотъемлемое ~ inalienable [inherent] right; непередаваемое ~ nontransferable rights; общее ~ common law; обязательственное ~ law of contract(s) (of obligation); основные ~а basic [fundamental] rights; патентное ~ patent law; пожизненное ~ life interest; (на недвижимость) estate for life; преимущественное ~ покупки pre-emption [pre-emptive, pre-emptory] right; (right of) first option; прецедентное ~ case law; процессуальное ~ law of procedure; procedural law; procedural right; публичное ~ public law; равные ~а equal rights; римское ~ Roman law; смежные ~а related rights; совместное ~ в недвижимости estate in joint tenancy; спорное ~ litigious right; статутное ~ statute (statutory) law; страховое ~ insurance law; субъективное ~ (основанное на нормах общего права) subjective right; (основанное на нормах права справедливости) equitable right; суверенное ~ sovereign right; таможенное ~ customs law; торговое ~ commercial [mercantile] law; трудовое ~ industrial [labo(u)r] law; employment law; уголовное ~ criminal [penal] law; уголовно-процессуальное ~ law of criminal [penal] procedure; хозяйственное ~ business law; частное ~ private law

правоведение jurisprudence; legal science; сравнительное ~ comparative jurisprudence

правовой juridical; legal ◊ ~ институт legal institution; ~ принцип legal principle; maxim (of law)

правомерность lawful ness; rightfulness; legitimacy

правомерный (законный) lawful; legal; legitimate; rightful; (надлежащий) good; proper

правомочие (полномочие) authority; power; warrant ◊ предоставление ~й публичного характера public authorization; предоставление ~й частного характера private authorization; действующие ~я current powers; должностные ~я official power; powers of office; презюмируемые ~я implied authority [powers]

правомочность (компетенция) competence

правомочный authorized; competent; (legally) qualified ◊ признавать ~ым to render competent [legally qualified]

правонарушение (преступление, проступок) breach [violation] of law; delinquency; misdemeano(u) r; offence (амер.) (offense); (legal) wrong [wrongdoing] ◊ нести ответственность за гражданское ~ to be liable in tort; совершить ~ to commit an offence; серьёзность ~я seriousness of an offence; совершённое несовершеннолетним juvenile delinquency [offence]; гражданское ~ civil offence [wrong], tort; должностное ~ (преступление) crime [malfeasance] in (public) office; малозначительное [мелкое] – minor [petty] offence; налоговое ~ tax violation; серьёзное [тяжкое] ~ grave offence

правонарушитель delinquent; law-breaker; tortfeasor; trespasser; wrongdoer; (преступник) offender ◊ несовершеннолетний ~ juvenile delinquent [offender]; совершеннолетний ~ adult malefactor [offender]

правообладатель holder of a right; franchiser

правооснование legal foundation

правоотношение (правовое отношение) legal relation [relationship]

правоохранительный law-enforcement; law-enforcing ◊ сотрудники ~х органов law-enforcement officers [officials]

правопользователь usufructuary

правопоражение (лишение прав, поражение в правах) deprivation of rights, incapacity

правопорядок law and order ◊ нарушать ~ to violate [to break] law and order;

поддерживать ~ to maintain [to keep] law and order; соблюдать ~ to observe law and order

правопреемник (индоссат, цессионарий) assignee; (legal) successor; successor in a title; transferee

правопреемство (правовая преемственность, наследование по закону) legal continuity [succession]; succession in a title

правоприменение (принудительное применение права, закона) (law) enforcement

правосознание legal conscience [consciousness]

правоспособность legal capacity ◊ ограничение ~и disqualification; (legal) incapacity; установление ~и и дееспособности identification of capacities; договорная ~ contractual capacity; лишённый ~и и дееспособности disabled, incapacitated; процессуальная ~ (legal) capacity to sue

правоспособный (дееспособный, правосубъектный) competent; (legally) capable

правосубъектность (legal) personality

правосубъектный corporate; personable

правосудие justice ◊ избежать ~я to escape justice; обращаться к ~ю to go to (the) law; отправлять [осуществлять] ~ to administer [to dispense] justice; to do justice; предать ~ю to bring to justice; акт ~я administered [dispensed, executed] justice; бегство от ~я лица, переданного на поруки bail jumping; препятствование отправлению ~я obstruction of justice

практика practice; (навыки, опыт) practical experience ◊ заниматься адвокатской [юридической] ~ ой to practise law; лишение права адвокатской ~и [деятельности] disbarment; адвокатская ~ advocacy; lawyering; legal practice; деловая ~ business practice; usage; недобросовестная [незаконная] ~ malpractice; судебная ~ cases, precedents; court practice; установившаяся деловая ~ business routine

преамбула preamble (to)

пребывание (нахождение) stay; (в должности) tenure; tenure of office ◊ ~ в должности судьи judicial tenure; tenure on the bench

превентивный preventive

превышение (власти, полномочий и т. п.) excess; exceeding ◊ ~ власти [прав, полномочий] excess of authority [of power(s)]; (злоупотребление) abuse [misuse] of power

предавать [предать] (изменять) to betray; (подвергать чему-л.) to commit (to); subject (to) ◊ ~ правосудию to bring to justice; ~ суду to bring before the court

предательство (измена) betrayal; treachery; (государственная измена) (high) treason; (вероломство) perfidy

предвзятый [предубеждённый] bias(s)ed; partial; prejudiced ◊ ~ ое мнение bias; prejudice

предвыборный pre-election ◊ ~ ая агитация canvassing; election talk; ~ые махинации разг. gerrymander; ~ые обещания pre-election pledges

предлагать [предложить] (для рассмотрения) to propose; to suggest; (представлять) to submit; (вносить предложение) to make a proposal [an offer]; to offer; (цену) to quote; (на торгах) to bid ◊ ~ кандидатуру (выставлять) to propose a candidate; (на выборах) to nominate smb for election

предложение (для обсуждения, рассмотрения) proposal; suggestion; (коммерческое) offer; (в Парламенте) motion; (на торгах) bid; tender ◊ принимать ~ to adopt a proposal; to accept an offer [a tender]; лицо, делающее ~ offerer; (на торгах и т. п.) tenderer; лицо, которому делается ~ offeree; ~ и принятие offer and acceptance; ~ по существу substantive motion [proposal]; встречное ~ counter offer; окончательное ~ firm bid [offer]

предмет object; subject; article ◊ способный быть ~ом притязания claimable; ~ договора subject [subject matter] of a contract; ~ иска subject in dispute; object of an action

преднамеренно см. предумышленно

преднамеренный см. предумышленный

предоставлять [предоставить] to grant; (делать доступным) to make available (to)

предосторожность precaution ◊ все возможные меры ~и every possible precaution

предотвращать [предотвратить] to avert; to prevent (from)

предотвращение averting; prevention ◊ ~ совершения преступления crime prevention; prevention of a crime

предписание (распоряжение, указание) command; direction; instruction; order; prescription; regulation; (требование) exigency; requirement ◊ согласно ~ям according to directions [instructions]; ~ суда (постановление) adjudication; court order [ruling]; writ; (судебный запрет) injunction; ~я международного права dictates of international law; таможенные ~я customs regulations

предполагаемый 1. см. презюмируемый; 2. (ожидаемый) anticipated; expected

предприниматель enterpriser; entrepreneur; (бизнесмен) businessman; (владелец предприятия) owner; добросовестный ~ bona fide [good faith] entrepreneur

предпринимательство business; enterprise; entrepreneurship

предприятие business; enterprise; undertaking; (в сфере услуг) establishment ◊ выкуп ~я администрацией management buy-out; залог ~я pledge of an enterprise; акционерное ~ (компания) joint-stock company; (корпорация) corporation; государственное ~ government [state, public] enterprise; совместное ~ joint venture; унитарное ~ unitary enterprise

председатель chair, chairman/chairwoman; president ◊ должность ~я суда chief judgeship; ~ Конституционного суда Chairman/woman of the Constitutional Court; ~ правления [совета директоров] Chairman/woman of the Board; ~ суда President of the Court; (данного состава) chairman/woman of the bench; временный ~ interim chairman/woman

председательствовать (на заседании, собрании и т. п.) to be chairman/woman (of); to chair; to preside (over) ◊ ~ на судебном заседании to preside over the trial

представать [предстать] ◊ ~ перед судом to face [to go to] trial; ~ перед судьёй to appear [to be brought] before a judge

представитель agent; representative; spokesperson (spokesman/spokeswoman); (дипломатический) envoy ◊ ~ власти authority; public officer; ~ защиты (в суде) defence counsel; ~ обвинения (в суде) prosecuting attorney [counsel]; ~ президента в (Уральском) Федеральном округе the president's envoy to the (Ural) Federal District; (официальное название) Plenipotentiary Representative of the President of the Russian Federation in the (Ural) Federal District; дипломатический ~ diplomatic envoy [representative]; полноправный ~ authorized representative

представительство 1. (наличие представителей) representation 2. (миссия дипломатическая, торговая и т. п.) mission 3. (учреждение) agency; (филиал) office 4. (посредничество) agency ◊ соглашение о ~е (адвокатом) representation agreement; ~ интересов ответчика (или подсудимого) representation of the defendant

представление 1. (предъявление доказательства, документа и т. п.) presentation; submission 2. (счёта и т. п.) delivery; surrender 3. (наличие представителей) representation ◊ по ~ю Генерального прокурора on the proposal of the Prosecutor [Procurator] General; ~ документов (суду) discovery of documents; ~ контрдоказательств rebuttal

представлять [представить] 1. (предъявлять доказательство, документ и т. п.) to present; to produce; to submit (for) 2. (счёт и т. п.) to deliver; to tender 3. (выступать представителем) to represent ◊ ~ дело в суд to bring a case before (into) the court; ~ доказательство правового титула to show a good title; ~ предложение to tender an offer

предубеждение (предвзятость) bias; partiality; prejudice ◊ ~ при наличии повода fair prejudice

предубеждённый см. предвзятый

предумышление [преднамерение] aforethought; premeditation; (умысел) intent; intention; (по отношению к убийству) express malice

предумышленный [преднамеренный] aforethought; deliberate; intended; intentional; premeditated; willful

предупреждение (уведомление) notice; notification; (предостережение) caution; admonition; warning ◊ делать ~ to caution; с условием ~я за три месяца subject to three months' notice [notification]; ~ арестованному при его задержании caution; ~ о выселении (уведомление) eviction notice; категорическое ~ sharp notification [warning]; официальное ~ formal notice; предварительное ~ advance notice [notification]

предусматривать [предусмотреть] to contemplate; to envisage; to foresee; (обусловливать в договоре и т. п.) to make provisions (for); to provide (for); to specify; to stipulate ◊ ~ законом to provide for [to stipulate] by law; ~ наказание to provide for punishment

предъявитель bearer; holder ◊ выданный на ~я payable to a bearer; на ~я to a bearer; ~ векселя bill presenter

предъявить [предъявлять] 1. см. представлять 1, 2; 2. (тратту) to sight ◊ ~ иск to file [to start] an action [a suit] (against); to sue; ~ обвинение to arraign; to bring a charge (against); (по обвинительному акту) to indict; ~ обвинительное заключение to bring an indictment; to indict; ~ ордер (на арест, обыск и т. п.) to produce a warrant

предъявление (доказательства, документа и т. п.) presentation; submission; (счёта и т. п.) delivery; (тратты) sight ◊ по ~и on demand; on [upon] presentation; ~ для опознания submission for identification

преемник successor; (правопреемник) assignee; successor in a title; transferee ◊ быть ~ом to succeed; ~ в правах на имущество successor in interest

президент president ◊ администрация ~а the Office of the President; введение в должность ~а inauguration of the President; вступление на пост ~а accession to the presidency; исполняющий обязанности ~а acting President; избранный, но еще не вступивший в должность ~ President-elect

презумпция (предположение) assumption; implication; presumption; supposition ◊ по ~ (в порядке презумпции) implicitly; by implication; (лат.) prima facie; ~ невиновности presumption of innocence

презюмировать (предполагать, подразумевать) to assume; to imply; to presume; to suppose

презюмируемый (предполагаемый, предположительный, презумптивный) apparent; assumed; assumptive; implicit; implied; presumed; presumptive; tacit

прекращать [прекратить] to cease; to terminate; (временно) to suspend ◊ ~ действие договора to terminate (the validity of) a contract; ~ дело (в суде) to dismiss a case; (по обвинению) to dismiss a charge; ~ общение с ребёнком одного из родителей (по суду) to terminate visitation with the child; ~ прения (прения сторон) to close the argument; ~ уголовное производство (против) to terminate criminal proceeding(s) (against)

премьер-министр premier; prime minister ◊ (первый) заместитель ~а (First) Deputy Prime Minister; исполняющий обязанности ~а acting prime minister

пренебрежение (презрение) contempt; scorn; (небрежность, игнорирование) disregard; neglect ◊ ~ своими обязанностями neglect of duty

прения argument(s); debate; discussion ◊ возобновление ~й сторон repleader; отсрочка ~й adjournment of a debate; ~ сторон (в суде) arguments in court; (the parties') presentations; (в Международном суде ООН) pleadings

пресечение 1. preclusion (from); prevention (from) 2. (ограничение) (preventive) constraint; restraint; restriction ◊ мера ~я measure of restriction

преследование 1. (погоня) chase; pursuit 2. (за политические и др. убеждения) persecution; victimization 3. (судебное) prosecution ◊ возбуждать судебное ~ to prosecute [to sue] at law; возобновлять уголовное ~ to reinstate the prosecution; подлежащий уголовному ~ю liable to prosecution; ~ беглых преступников manhunt; ~ по горячим следам hot chase [pursuit]

преступление crime; offence (амер.) (offense); tort; felony ◊ застигнуть кого-л. на месте ~я to catch smb red-handed; квалифицировать как ~ to qualify smth as a crime; признаваться в совершении ~ to confess to a crime; скрывать ~ to secrete a crime; совершать ~ to commit [to perpetrate] a crime [an offence]; встать на путь ~й to turn to crime; в ходе совершения ~я in the course of a crime; влечение к совершению ~я criminal impulse; воспроизведение обстоятельств ~я crime reconstruction; исполнитель ~я perpetrator of a crime [of an offence]; (главный) principal felon [offender]; караемое смертной казнью capital crime [offence]; ~ на расовой почве racially motivated crime [offence]; ~ по принуждению compulsive crime [offence]; ~ под влиянием аффекта emotional crime; совершённое при отягчающих обстоятельствах aggravated crime [offence]; ~я и проступки crimes and minor [petty] offences; бытовое ~ domestic crime [offence]; государственное ~ state crime [offence]; должностное ~ crime [malfeasance] in public office; white-collar crime; имущественное ~ crime [offence] against property; инкриминируемое ~ alleged [charged] crime [offence]; малозначительное [мелкое] ~ minor [petty] crime [offence]; неудавшееся ~ abortive crime [offence]; особо тяжкое ~ gravest [high] crime; первоначально совершённое ~ original crime [offence]; половое ~ sexual crime [offence]; признанное ~ (обвиняемым, подсудимым) admitted crime [offence] расследуемое ~ crime [offence] under investigation; серьёзное [тяжкое] ~ felony; grave [serious] crime [offence]; случайное ~ incidental crime [offence]; совместно совершённое ~ joint crime [offence]; хозяйственное [экономическое] ~ economic crime [offence]

преступник criminal; felon; offender; perpetrator (of a crime) ◊ объявить ~ом кого-л. to (in) criminate smb; досье ~а criminal file [history, record]; фотография ~а (для полицейского архива) mugshot; отбывающий второй срок наказания two-termer; отбывающий долгосрочное заключение long-term criminal [offender]; отбывший срок тюремного заключения ex-convict, разг. ex-con; совершивший первое преступление first offender; совершивший половое преступление sexual offender; явившийся с повинной self-reported criminal [offender]; беглый ~ fugitive criminal [offender]; закоренелый ~ habitual [hardened] criminal [offender]; невменяемый ~ criminal lunatic; несовершеннолетний ~ juvenile delinquent; неустановленный ~ unknown criminal [offender]; особо опасный ~ dangerous special criminal [offender]; отбывающий наказание ~ convict; потенциальный ~ would-be criminal; предполагаемый ~ alleged [supposed] criminal [offender]; совершеннолетний ~ adult criminal [offender]

преступность (как деяния индивидуумов) criminality; delinquency; (как общественное явление) crime ◊ искоренять ~ to eliminate crime; волна ~и crime wave; уровень ~и crime rate; ~ должностных лиц white collar crime; ~ несовершеннолетних juvenile delinquency; ~ совершеннолетних adult crime; беловоротничковая ~ [~ среди служащих учреждений] white-collar crime; детская ~ infant delinquency; организованная ~ organized [underworld] crime

преступный criminal; felonious; (виновный) culpable; (нарушивший право) delinquent; (зловредный, пагубный) maleficent ◊ организованный с ~ой целью criminally organized; ~ое бездействие crime of omission

претензия claim (for, against, to); (жалоба) complaint (about) ◊ заявлять [предъявлять] ~ю to enter a claim (against); to lodge a complaint (against); (за неисполнение договора и т. п.) to claim a default; отзывать ~ю (отказываться от претензии) to renounce [to waive] a claim; поддерживать ~ю to sustain a claim; признавать ~ю to admit a claim; ~ третьего лица (в отношении имущества, на которое наложен арест) adverse claim; встречная ~ counter claim

прецедент 1. case; precedent 2. мн. ч. (в сборниках судебных решений) case law; reported cases ◊ создавать [устанавливать] ~ to create [to set] a precedent; ссылаться на ~ to refer to a precedent; обязывающая сила ~а stare decisis; имеющий обязательную силу binding precedent; руководящий ~ governing [leading] precedent; судебный ~ case authority; judicial precedent; leading case

преюдициальный prejudicial; prejudicing

преюдиция prejudice ◊ создавать ~ю to prejudice, подвергшийся действию ~и prejudiced

прибыль gain; income; profit; return ◊ ~ до уплаты налогов pre-tax profit; profit before taxes; ~ после уплаты налогов profit after tax; (в финансовой отчётности) net income

привилегия privilege; (льгота) franchise; (исключительное право) prerogative ◊ злоупотреблять ~ми to abuse [to misuse] privileges; ограничивать ~ю to abridge a privilege; отказываться от ~и to renounce a privilege; отменять ~ю to waive a privilege; пользоваться ~ми to enjoy the privileges; ~ исполнительной власти executive privilege; ~ обращения в суд privilege of court

приговаривать [приговорить] (к наказанию) to sentence (to) ◊ ~ заочно (в отсутствие обвиняемого) to sentence smb in absentia; ~ к двум годам лишения свободы to sentence smb to two-year imprisonment; ~ к смертной казни to condemn [to sentence] smb to death [to capital punishment]

приговор (суда, судьи) judg(e)ment; sentence ◊ выносить ~ to award [to pass] a judg(e)ment [a sentence]; объявлять ~ to pronounce a sentence; отбывать ~ (наказание) to serve a sentence; отменять приговор to repeal [to reverse] a sentence; пересматривать ~ to reviewa sentence; приводить ~ в исполнение to enforce [to execute] a sentence; приостанавливать исполнение ~а to suspend a sentence; смягчать ~ to commute a sentence; длительность ~а length of a sentence; обжалование ~ а appeal of a sentence; совокупность ~ов cumulative sentences; ~ к заключению в исправительное учреждение correctional sentence; ~ к лишению свободы custodial sentence; ~ к пожизненному заключению life sentence; ~ к смертной казни death penalty [sentence]; capital punishment; отсроченный исполнением suspended sentence; ~ по усмотрению суда optional sentence; мягкий ~ light [lenient, mild] sentence; окончательный ~ definitive [final, immutable] sentence; первоначальный ~ original sentence; промежуточный ~ interlocutory sentence; строгий [суровый] ~ harsh [heavy, severe] sentence; условный ~ conditional sentence

приёмный (о семейном положении) adopted; adoptive; foster ◊ ~ ая мать adopter; foster mother; ~ отец foster father; fosterer; ~ ребёнок adoptee; adopted child; foster child; ~ые родители adoptive [foster] parents

признавать [признать] 1. to accept; to recognize 2. (в судебном порядке) to adjudge; to adjudicate 3. (соглашаться с чем-л.) to acknowledge; to admit 4. (допускать, считать) to consider; to regard ◊ ~ виновным to find smb guilty; ~ невиновным to find smb not guilty; ~ свою вину to admit one's guilt; ~ себя виновным to plead guilty (to)

признание acknowledgement; recognition; (вины, ошибки и т. п.) admission; confession; (в судебном порядке) adjudication ◊ ~ недействительным (документа) invalidation; ~ несостоятельности adjudication in bankruptcy; ~ обвиняемым вины (по договору с прокуратурой в обмен на менее строгое наказание) plea bargain [bargaining]; фактическое ~ (в международном праве) de facto recognition; recognition de facto; юридическое ~ de jure [legal] recognition; recognition de jure

призывать [призвать] (обращаться с призывом) to appeal (to); to call on (upon); ◊ ~ в свидетели to call in evidence [in testimony]; to call to witness; ~ к порядку to call to order

приказ order; warrant; writ ◊ вручать судебный ~ to serve a warrant [a writ]; ~ о выполнении требований истца writ of mandamus; ~ о вызове в суд (writ of) summons; writ of process; ~ о доставлении в суд writ of habeas corpus; ~ об аресте warrant of arrest; ~ об обыске search warrant, warrant of search [to search]; обязывающий судебный ~ mandatory order; судебный ~ bench warrant; (judicial) writ; order of the court

применение 1. application 2. (принудительное) enforcement ◊ ~ наказания enforcement of a penalty [of punishment]; ~ норм процессуального права procedural enforcement;

принудительное ~ (закона, права) enforcement of law

примирение conciliation; reconciliation ◊ осуществлять ~ to effect reconciliation

примирительный compromising; conciliatory; reconciliatory ◊ ~ ая процедура conciliation; conciliation procedure

принудительный coercive; compulsory; mandatory; forced

принуждать [принудить] to coerce; to force; to compel; to enforce ◊ ~ к исполнению to compel [to enforce] performance

принуждение compulsion; constraint; coercion; duress; (к исполнению) enforcement ◊ мера ~я coercive measure; правовое ~ law enforcement; физическое ~ physical coercion

приобретатель acquirer; buyer; grantee; purchaser; transferee ◊ ~ имущества acquirer of property; ~ по договору purchaser under a contract; добросовестный ~ bona fide purchaser; недобросовестный ~ mala fide purchaser

приобретение 1. acquisition; obtaining; procuration 2. (покупка) purchase; (закупки) procurement; (во владение) takeover ◊ ~ контрольного пакета акций buyout

приобщать 1. (кого-л. к чему-л.) to associate (with); to introduce (to); 2. (что-л. к чему-л.) to attach (to) ◊ ~ документы к делу to attach documents to the case; ~ к доказательствам to introduce into evidence

приостановление 1. (прекращение) halt; stop; stoppage; stay 2. (временное прекращение) suspension ◊ ~ действия гражданских прав suppression of civic [civil] rights; ~ исполнения решения suspension of a judg(e)ment; stay of execution; ~ течения срока исковой давности interruption of prescription

присвоение appropriation; conversion; (незаконное) embezzlement; misappropriation ◊ ~ власти [властных полномочий] usurpation of power; ~ чужих денег embezzlement of money; незаконное ~ чужого имущества misappropriation

пристав police officer ◊ судебный ~ bailiff

присуждение (вынесение решения судом) adjudication; award ◊ ~ алиментов award of alimony; ~ компенсации award of compensation

присяга oath ◊ быть под ~ой to be under oath; быть приведённым к ~е to be sworn in; давать ~у to take an oath; (должностную) to swear into office; заявлять под ~ой to declare on oath; освобождать от ~и to dispense with an oath; показание под ~ой sworn evidence; ~ в суде judicial oath

присяжный (заседатель) juror; (присяжные) the jury ◊ выполнять [исполнять] обязанности [функции] – ого to serve on the jury; отвод – ого заседателя challenge of (to) a juror; скамья ~ых jury box; список ~ых panel; совещание ~ых jury deliberation(s); суд ~ых the jury trial

притязание claim; demand ◊ встречное – counter-claim; способный быть предметом – я claimable

причинение infliction (of) ◊ – вреда; ущерба и т. п. (civil) injury; injurious action; – вреда личности (нанесение) personal injury [tort; wrong]; случайное – [нанесение] вреда [ущерба] accidental injury [harm; wrong]; injury by accident

причинять [причинить] to cause; (наносить вред, ущерб и т. п.) to inflict; to injure ◊ – бездействием to inflict by omission; – убытки to cause damages

проверка (контроль) check; checkout; examination; inspection; verification (испытание) examination; test; (ревизия) audit; (просмотр) review ◊ – деятельности организации audit of an organization; – кредитоспособности verification of credit standing; налоговая – tax audit; предварительная – background screening

программа program(me) ◊ противозаконное изменение компьютерной – ы computer tampering; – защиты свидетелей (амер.) witness protection program

прогул (невыход на работу) absenteeism; (unjustified) absence from work; (отсутствие на занятиях) truancy; вынужденный – enforced truancy

продажа sale; vendition ◊ – имущества за долги в порядке исполнения решения суда execution sale; – по решению суда judicial sale

продажность corruptibility; corruption; (взяточничество) bribery; (амер.) graft; разг. payola

продукция 1. output; production 2. (товары) commodities; goods; products; бракованная ~ defective products; незаконная ~ illegal output; некачественная ~ substandard products; теневая ~ shadow production

проживание living; residence ◊ разрешение на ~ residence permit; временное ~ temporary residence; раздельное ~ супругов separation (of spouses)

проигрывать [проиграть] to lose ◊ ~ дело в суде to lose a case

производитель manufacturer; producer; maker ◊ ответственность ~я product liability

производство 1. procedure; proceedings 2. manufacture; manufacturing; production; (отрасль промышленности) industry ◊ возобновлять ~ (по делу) to resume the proceedings; завершать ~ (по делу) to complete the proceeding(s); прекращать ~ (по делу) to terminate the proceeding(s); принимать к ~у to take over a case; возбуждение ~а по делу initiation of proceedings; ~ по делу о банкротстве bankruptcy proceedings; ~ по пересмотру дела proceeding(s) in revision; арбитражное ~ arbitration proceedings; исковое ~ action proceedings; кассационное ~ appellate [cassational] proceeding(s); надзорное ~ review [supervisory] procedure [proceedings]; совместное ~ joint production

произвол abuse [misuse] of power; arbitrariness; (самоуправство) self-will ◊ ~ в наказании arbitrary penalty [punishment]

происшествие 1. event; incident 2. (несчастный случай) accident ◊ дорожно-транспортное ~ road traffic accident; уличное ~ street collision

прокуратура public prosecutor's office; public prosecution ◊ органы ~ы public prosecution bodies Генеральная ~ Attorney General's (Prosecutor General's) Office

прокурор attorney [public prosecutor] ◊ помощник ~а assistant prosecutor [attorney]; помощник Генерального ~а Assistant Attorney General [Prosecutor General]; с санкции ~a with the sanction of a public prosecutor Генеральный ~ Prosecutor General; Attorney General; государственный ~ public prosecutor; районный ~ district prosecutor

прослушивание (телефонных разговоров) (wire)-tapping

просрочка exceeding the time limit; (документа) expiration (of); (платежей и т. п.) arrears; (culpable) delay

проступок misconduct; misdeed; misdemeanor; (нарушение закона) offence ◊ совершить – to commit a misconduct; административный – administrative infraction; дисциплинарный – breach of discipline; disciplinable offence; должностной – official misconduct [misdemeanor]

просьба 1. request 2. (заявление, обращение) appeal; application; petition; plea 3. (ходатайство в суде) motion

протест 1. protest 2. (возражение) deprecation; objection ◊ заявлять – to enter a protest; (возражение) to raise an objection; отклонять – to reject a protest; (возражение) to overrule an objection; кассационный – prosecutor's appeal

протестовать (против) to make a protest (against); to object (to); to protest (against)

противник opponent; adversary ◊

процессуальный – (противная сторона) adversary; adverse [opposing, opposite] party; counterpart

противозаконный см. противоправный противоправный illegal; illegitimate; illicit; lawless; unlawful; wrongful

протокол 1. (заседания, совещания и т. п.) minutes; report 2. (судопроизводства) record (of the proceedings) 3. (вид международного соглашения) protocol ◊ вести – to keep the minutes [a record] (of); заносить в – to place on record; to enter in the minutes [on record]; – о намерениях protocol of intent; – судебного заседания record of proceedings of the court; b>выписка из – a excerpt from the minutes; для – а (с занесением в протокол) for the record; не для – a off the record

профсоюз (англ.) trade union; (амер.) labor union

процедура 1. practice; procedure; proceedings; process 2. (формальность) formality ◊ придерживаться правил – ы to abide by the rules of procedure; – банкротства bankruptcy procedure; – ликвидации фирмы liquidation proceedings; – обжалования appellate procedure; административная – administrative procedure; арбитражная – procedure of arbitration; примирительная – conciliation procedure; судебная – judicial procedure; таможенная – customs procedure

процедурный procedural

процент 1. per cent; percentage 2. (доход с капитала) interest (on) ◊ взимать – ы с кого-л. to collect interest (from); без – ов at even; interest-free; комиссионный – percentage of commission льготный – concessionary interest rate; просроченные – ы arrears of interest; past due interest; установленный законом – statutory interest; штрафной – penalty rate

процесс process; (процедура) procedure; litigation; proceeding (s); trial ◊ возбуждать судебный – to bring an action; затягивать судебный – to delay a trial; ускорять судебный – to speed up judicial proceedings; судебный – с соблюдением надлежащей правовой процедуры due process trial; апелляционный – appellate process; арбитражный – arbitration proceedings; бракоразводный – divorce suit; proceedings of divorce; гражданский – civil procedure; законотворческий – lawmaking process; состязательный судебный – adversary proceeding(s); судебный – trial [legal] proceedings; судебный – по гражданским делам civil litigation; уголовный – criminal trial; учебный судебный – (деловая игра) moot trial

процессуальный procedural

прошение application; request; (апелляция) appeal; (петиция, ходатайство) petition; (в суде) motion

публичный public

пункт (документа) clause; item; paragraph; point; (искового заявления) count ◊ – договора clause of an agreement; – обвинительного акта count of the indictment

пытка torture ◊ подвергаться – м to be subjected to torture


Р

работа job; work; (занятость) employment; (деятельность) activity ◊ – по контракту contractual work; – по найму work by hire; – по совместительству additional job; принимать на – y to employ; временная – temporary work; исправительные – ы correctional [corrective] work; общественные – ы communal services [work]; подрядные – work by contract; принудительная – forced labo(u)r; сверхурочная – overtime (work); сдельная – job work; piecework

работник worker ◊ – и бюджетных организаций workers of budgetary organizations; административный – administrative officer; ответственный – senior official

работодатель employer; hirer

равенство equality ◊ – налогового режима equality in tax treatment; подлинное – real equality

равноправие equality; equal rights ◊ – граждан equality of citizens; – сторон equality of the parties

равноправный equal (in rights) ◊ на – ой основе on the basis of equality

разбирательство examination; investigation; (судебное) judicial proceedings; trial ◊ – дела examination of a case; возобновлять – to reopen the proceedings; назначать дело к судебному ~у to set a case for trial; прекращать ~ to terminate the proceedings; проводить ~ to examine a case; арбитражное ~ arbitration proceedings; закрытое ~ examination in camera; открытое ~ public hearing; повторное судебное ~ retrial

разбой plunder; robbery ◊ вооруженный ~ armed robbery; holdup

развод divorce ◊ дело о ~е case of a divorce

разврат debauchery; depravity

разглашение disclosure; divulgence ◊ ~ служебной тайны breach of professional secrecy; ~ю не подлежит confidential

разделение division; separation ◊ ~ голосов поровну equality of votes; международное ~ труда international division of labour

размещение (ценных бумаг) placement of securities

разногласие disagreement; discord; difference; variance ◊ урегулировать ~я to resolve [to settle] the differences; ~я по условиям договора disagreements on individual terms of the contract; неурегулированные ~я unregulated disagreements

разоблачение disclosure; exposure

разоружение disarmament ◊ всеобщее и полное ~ general and complete disarmament

разработчик (документа) designer ◊ ~ и закона law designers

разрешать 1. (позволять) to allow; to permit 2. (санкционировать) to authorize 3. (вопрос; проблему) to resolve; to settle ◊ не ~ присутствие в зале заседания суда to bar smb from the courtroom

разрешение 1. (позволение) allowance; permission; consent 2. (санкционирование) authorization; licensing 3. (документ) permit; warrant 4. (разногласий и т. п.) settlement ◊ давать ~ to allow, to authorize [to grant] a permission; испрашивать ~ to seek a permission; отказывать в ~и to withhold a permission; получать ~ to obtain a permission; ~ на выдачу ссуды loan authorization; ~ на жительство residence permit; ~ на передачу правового титула vesting assent; ~ на строительство building permit; ~ спора settlement of a dispute; ~ суда leave of court; ~ таможни customs permit

разумный reasonable

разъяснение clarification; explanation; interpretation ◊ обращаться за ~м к закону to consult the law

разъяснять to explain; to clarify; to interpret ◊ ~ смысл правовой нормы to clarify the law

разыскивать [разыскать] to look (for); to search (for); to seek ◊ – ся полицией to be wanted by the police

ранение injury; wound ◊ нанести смертельное – to wound mortally (to death); —, несовместимое с жизнью fatal wound

раскаяние penitence; penitential; repentance; искреннее – contrition

раскрывать to detect; to disclose; to expose ◊ – заговор to expose a conspiracy [a plot]; – преступление to detect [to solve] a crime

расовый race; racial ◊ на основании – ых предрассудков on the grounds of racial prejudice

расписка receipt; voucher ◊ выдавать – y to issue a receipt; предъявлять – y to present a receipt; прилагать – y to append a receipt; под – y against a receipt; долговая – debtor's receipt; IOU (= I owe you)

распоряжаться 1. (руководить) to manage; to run 2. (давать инструкции) to instruct 3. (имуществом) to dispose (of) 4. (наследственным имуществом) to administer

распоряжение 1. direction; order; prescription; regulations; instruction 2. (имуществом и т. п.) disposal; disposition 3. (управление наследственным имуществом) administration ◊ предоставлять в – to place at disposal; акт – я имуществом в чью-л. пользу deed of settlement; быть в чьем-л. -и to be at smb's disposal; – имуществом disposal of property; – об оплате payment instructions; – о наложении ареста на товар writ of arrest; административное – administrative order; временное – interim order; завещательное – testamentary prescription; передаточное – order of transfer; судебное – warrant

расправа reprisal(s); violence; (линчевание) lynching; жестокая – savage reprisal(s); судебная – legal lynching

распределение apportionment; allocation; allotment; distribution ◊ – акций allotment of shares; – дивидендов distribution of dividends; – издержек cost sharing; – имущества division of property; – налогов tax assessment; – обязанностей allocation of duties; – ответственности burden sharing; – полномочий distribution of powers; – судебных издержек allotment of court costs

распродажа clearance; sale ◊ – в связи с закрытием предприятия closing-down sale; – государственной собственности sell-out of state property; – за неуплату налогов tax sale; – по решению суда judicial sale

распускать [распустить] 1. (законодательный орган) to dissolve; (организацию; комиссию и т. п.) to disband 2. (освобождать от должности) to discharge; to remove from office

расследование detection; exam in ation; in quir y; investigation; (через присяжных) inquest ◊ возобновлять ~ to renew an inquiry; завершать ~ to close an inquiry [investigation] проводить ~ to conduct an inquiry; ~ дела case investigation; досудебное ~ prejudicial inquiry; официальное ~ official inquiry; правительственное ~ government investigation; предварительное ~ preliminary inquiry; пристрастное ~ biased inquiry; судебное ~ judicial inquiry расследовать to inquire; to investigate

рассмотрение consideration; examination; (в суде) trial ◊ представлять на ~ to submit for consideration; ~ дела судом trial by a court; ~ спора consideration of a dispute; арбитражное ~ arbitration proceedings; заочное ~ (дела) investigation by default [in absentia]; повторное ~ (дела) reconsideration; судебное ~ judicial examination

рассрочка payment by instalments ◊ в ~у by instal(l)ments; покупка (продажа) в ~у (англ.) hire-purchase, (амер.) installment plan

расстрел shooting

растаможивание customs clearance

растление defilement; (совращение) seduction ◊ ~ малолетних child molestation

растлитель molester; (совратитель) debaucher; (sexual) seducer

расторжение abrogation; cancellation; dissolution; termination; rescission ◊ ~ брака divorce; dissolution of marriage; ~ договора termination of an agreement

растрата (денег и т. п.) embezzlement; defalcation; peculation; (расточительство) dissipation; squandering ◊ совершать ~y (имущества, денег) to embezzle; ~ денег misappropriation of funds

растратчик (имущества) embezzler; (денег) defalcator; defaulter; peculator

расхититель см. растратчик расхищать [расхитить] (грабить) to despoil; to plunder; (наследственное имущество) to devastate

расход expense; charges; costs; expenditures ◊ возмещать ~ы to indemnify for the expenses; нести ~ы to bear the charges; возмещение ~ов compensation for expenditures; комиссионные ~ы commission expenses; необоснованные ~ы unreasonable expenses; нотариальные ~ы deed costs; страховые ~ы insurance costs; судебные ~ы legal costs

расчёт payment; settlement; (безналичный) clearing ◊ производить ~ to make payments; безналичный ~ clearing settlement; денежные ~ы cash payments; межбанковские ~ы interbank settlements; международные ~ы international settlements

ратификация ratification ◊ подлежать ~и to be subject to ratification; ~ договора ratification of a treaty

реабилитировать to rehabilitate; to retrieve ◊ ~ своего клиента (освобождать от обвинения) to clear one's client (of a charge)

ребёнок child; infant; внебрачный ~ bastard [illegitimate] child; child born out of wedlock; законнорождённый ~ legitimate child; подопечный ~ child in ward; приёмный ~ adopted [foster] child; adoptee

ревизия inspection; audit; auditing ◊ акт ~ и certificate of audit

ревизор auditor; (инспектор) inspector

регистр record; register ◊ ~ недвижимости land register

регистрация record; recording; registration ◊ ~ актов гражданского состояния civil registration; ~ задним числом backdating of registration; ~ заявки record of an application; не подлежащий ~и unregistrable; отдел ~и registry; отметка о ~и note of registration; свидетельство о ~и certificate of registry [of registration]

регламент order; procedure; regulations; rules of procedure ◊ устанавливать ~ to fix a time-limit; ~ конгресса congressional law; финансовый ~ financial regulations

регресс regress; (право оборота) recourse ◊ иметь право ~a to have recourse; право ~a на вексель recourse on а bill; ссуда с правом ~a recourse loan; с ~ом with a recourse

регулирование control; regulation; (приведение в соответствие) adjustment ◊ ~ валютного курса exchange adjustment; ~ доходов adjustment of incomes; income adjustment; ~ дорожного движения traffic control; антимонопольное ~ antimo-nopoly regulation; налоговое ~ fiscal regulation; правовое ~ legal regulation; таможенное ~ customs regulation

регулировщик (дорожного движения) point police officer [policeman/woman]; pointsman/woman; traffic police officer [policeman/woman]

реестр list; register; registry; record; (досье) docket ◊ вести ~ to keep a register; ~ кредиторской задолженности schedule of accounts payable; ~ платёжных документов (для зачисления денег на счёт клиента) deposit slip; единый государственный ~ single state register; земельный ~ register of property; ипотечный ~ mortgage registry

режим regime ◊ ~ вещного обеспечения proprietary security regime; – исполнения наказания regime of serving a sentence; льготный – favo(u) rable treatment; пограничный – boundary regime; правовой – legal order; таможенный – customs regulations; тоталитарный – totalitarian regime; усиленный – medium security

резерв reserve; provision ◊ – иностранной валюты forex [foreign exchange] reserves; – банка bank reserve; – на покрытие убытков provision for losses; валютный – exchange reserve

резня massacre; slaughter

резолютивный operative; substantive ◊ – ая часть operative part; (о судебном решении) judicial disposition [decree]

резолюция resolution ◊ принимать – ю to adopt a resolution; проект – и draft resolution; совместная – joint resolution

реквизиты requisites ◊ – документов requisite elements of documents; – платежа payment details; – счета account details; – чека requisites of a cheque

реклама 1. advertising; publicity 2. (объявление) advertisement; разг. ad; добросовестная – fair advertising; недобросовестная – fraudulent advertising; товарная – commodity advertising рекламация claim; complaint; reclamation ◊ предъявлять – ю to lodge a claim

рекомендация recommendation; (отзыв о работе) reference ◊ по чьей-л. -и upon smb's recommendation; давать – ю (напр., при устройстве на работу) give a reference

ремитент payee; remittee

рента rent; annuity ◊ договор – ы contract of rent; получатель – ы recipient of rent; ежегодная – annuity; annual charge [rent]; не облагаемая налогом – clear rent; неуплаченная – rent owing; пожизненная – life rent

рентабельность cost-effectiveness; profitability; profitableness ◊ – сделки profitability of a deal

рентабельный cost-efficient; payable; profitable; profit-making

репарация reparation ◊ устанавливать размер – и to fix the amount of reparations

репатриация repatriation

реплика rejoinder; retort; (ответ истца) replication; reply

репликант (истец, дающий ответ на возражение по иску) repliant; replicant

репо (соглашение о выкупе ценных бумаг) repo agreement; repurchase agreement [RP]

репутация reputation; сомнительная – dubious reputation; профессиональная – юриста legal reputation

респондент respondent

республика republic; автономная – autonomous republic; парламентская – parliamentary republic; федеративная ~ federal republic

реституция re-establishment; restitution; restoration ◊ производить ~ю to make a restitution; ~ в натуре restitution in kind; specific restitution; ~ имущественных прав restitution of property rights; ~ собственности property restitution

ретроцессия retrocession

референдум referendum (мн. ч. referenda, referendums); всенародный ~ nation-wide referendum

рецидив recidivism; relapse ◊ ~ преступления recidivism [repetition] of a crime

рецидивист habitual [hardened, repeated] criminal [offender]; recidivist; repeater; особо опасный ~ special dangerous recidivist

решение 1. decision 2. (вопроса, проблемы) settlement; solution 3. (судебное) award; determination; adjudication; judg (e)ment ◊ аннулировать судебное ~ to reverse a court decision; выносить судебное ~ to adjudicate; to render a judg (e)ment; выполнять судебное ~ to enforce [to satisfy] a judg (e) ment; обжаловать ~ суда to take a review against a judg (e)ment; пересматривать ~ to reconsider a decision; принимать ~ to pass a decision; to decide; приостанавливать исполнение судебного ~я to suspend a judg (e)ment; ~ апелляционного суда appellate award [decision]; ~ в пользу истца judg (e)ment for the plaintiff; ~ в пользу ответчика judg(e)ment for the defendant; ~ по делу disposition of a case

риск risk; (понести уголовную ответственность) jeopardy; (опасность) hazard; peril ◊ покрывать ~ to cover a risk; предотвращать ~ to avert a risk; снижать вероятность ~a to keep a risk to a minimum; ~ банкротства failure risk; ~ гражданской ответственности risk of civil liability; застрахованный ~ insured risk; имущественный ~ property risk; незастрахованный ~ uninsured risk

родитель parent

родственник relation; kinsman; relative ◊ ~ по боковой линии collateral relation; ~ по прямой линии lineal; ближайший ~ next of kin; близкий ~ immediate relative; дальний ~ remote kinsman; кровный ~ blood kin

родство relationship; ancestry; kinship; relation ◊ боковая линия ~a collateral line; восходящая линия ~a ascending line; нисходящая линия ~a descending line; признанное законом legal [legitimate] relation [relationship]; незаконное ~ illegitimate relation [relationship]

розыск 1. (поиск) retrieval; search; tracing; (поиск или обнаружение) detection 2. (расследование) inquest; inquiry; investigation ◊ лицо, объявленное в – wanted person; – похищенного имущества search for stolen property; – беглого преступника fugitive retrieval; – пропавших без вести search for missing persons; официально объявленный – official retrieval; уголовный -(отдел) Criminal Investigation Department (CID); crime detection

роспуск 1. (законодательного органа) dissolution 2. (блока, организации и т. п.) disbanding; disbandment 3. (освобождение от должности) dismissal

ростовщик moneylender; usurer; (ростовщик-мошенник) разг. loan shark

ростовщичество money-lending; usury

ручательство guarantee; guaranty; security; surety; warranty ◊ принимать – за кого-л. to undertake a guarantee for smb; – за исполнение сделки guarantee of the performance of a transaction

ручаться to guarantee; to vouch (for); to answer (for); (выступать поручителем) to stand security (for)

рынок market ◊ – акций share market; – ценных бумаг securities market; блошиный – (– подержанных вещей, барахолка) разг. flea market; валютный – foreign exchange market; внешний – foreign market; внутренний – domestic market; ипотечный – mortgage market; нелегальный – illegal market; фондовый – stock market; stock exchange; «черный» – black market

рэкет racket; racketeering ◊ борьба против – a anti-racketeering; заниматься – ом to be engaged in racketeering; to racketeer

рэкетир racketeer


С

саботаж sabotage ◊ заниматься – ем to commit [to perform] an act of sabotage; (англ.) to practise [(амер.) to practice] sabotage

саботировать to sabotage

садизм sadism

садист sadist

сажать (в тюрьму) to jail; to imprison; to incarcerate; to put into prison; to send to prison; (за решётку) to put behind bars; – под арест (налагать арест) to arrest; to take into custody; to detain; to effect [to make] an arrest

сальдо balance; surplus ◊ – банковского счёта bank balance; выводить – to strike the balance; – взаимных расчетов balance of mutual settlements; – внешней торговли export surplus; активное и пассивное – surpluses and deficits; активное ~ active balance; пассивное ~ passive balance

самовольный self-willed; wilful; (несанкционированный) unauthorized ◊ ~ ая отлучка absence without leave

самозащита self-defence; self-protection ◊ в порядке ~ы in one's own defence; ~ гражданских прав protection of rights; личная ~ personal self-defence

самозванец impostor; pretender

самообличение (самооговор) false confession; self-accusation; self-incrimination; self-inculpation

самооборона self-defence; self-protection ◊ ссылаться на вынужденную ~у to plead self-defence; в порядке ~ы in one's own defence

самооговор false confession; inculpation; self-incrimination

сaмоокупаемость self-recoupment; self-repayment

самоокупаемый self-supporting; break-even

самооправдание self-exculpation; self-justification

самоопределение self-determination ◊ общепринятые принципы равноправия и ~я народов universally recognized principles of equality and self-determination of peoples; право на ~ right to self-determination

самоотвод refusal to accept an office or appointment ◊ давать (заявлять) ~ to decline [to refuse to accept] nomination for an office; (отказываться от исполнения обязанностей присяжного или судьи) to disqualify oneself as a juror (as a judge)

самопожертвование self-sacrifice

саморегулирование self-regulation

самосожжение self-immolation

самосознание self-consciousness ◊ национальное ~ national self-consciousness

самосохранение self-preservation ◊ инстинкт ~я instinct of self-preservation

самостоятельный independent ◊ ~орган власти independent authority

самосуд gibbet law; mob law; lynching

самоубийство suicide; self-destruction; self-homicide; self-killing; self-murder ◊ покончить жизнь ~м to commit a suicide; доведение до ~а forcible suicide; incitement to suicide

самоубийца suicide; self-killer; self-murderer ◊ террорист— suicide bomber

самоуправление self-government ◊ орган местного ~я local self-government authority

самоуправство arbitrariness; usurpation of power

санкционировать to approve; to authorize; to give one's sanction to; to legalize; to sanction

санкция sanction; (штраф) penalty; penal measure; sanction ◊ вводить (налагать) ~и to attach [to impose] sanctions; вынужденная ~ forced sanction; карательная – punitive sanction; обязательная – mandatory sanction; правовая – deterrent of law; штрафная – penalty

сатисфакция redress; satisfaction ◊ требовать – и to seek a redress

сбор (взимание денег) dues; duty; fee; tax; charge; collection ◊ – налогов collection of taxes; – средств fund-raising; акцизный – excise duty; арбитражный – arbitration fee; гербовый – stamp duty; комиссионный – commission; консульский – consulage;

страховой – insurance charge; таможенный – customs dues (duty)

сбывать to market; to sell ◊ фальшивые деньги to utter counterfeit money

сведение information; data; knowledge ◊ доводить до – я to bring to (smb's) attention; передача секретных – й passing confidential information; дополнительные – я additional information; секретные – я secret information

свекровь mother-in-law

свергать to overthrow; (с престола) to dethrone

свержение overthrow; (государственный переворот) coup d'etat

сверхприбыль excess profit

сверхурочно overtime ◊ работать – to work overtime

светский secular; temporal; ◊-ая власть temporal power; – ие лорды temporal lords; – ое государство secular state

свёкор father-in-law

свидетель testifier; witness; warrantor ◊ быть – ем to be a witness (of); вызывать в качестве – я to call in evidence; to call to witness; to subpoena [to summon] as a witness; выступать – ем в суде to give evidence [testimony]; to testify; —, заслуживающий доверия credible witness; – защиты witness for the defence; —,не заслуживающий доверия unreliable witness; – обвинения witness for the prosecution; – под присягой sworn witness; – противной стороны adverse witness; подставной – false witness; пристрастный – partial witness

свидетельство evidence; testimony; (документ) certificate; warrant ◊ выдавать – to grant [to issue] a certificate; – о браке marriage certificate; – о праве собственности certificate of ownership; – о рождении birth certificate; – о смерти death certificate; авторское – author's certificate; временное – interim certificate; нотариальное – certificate of acknowledgement; страховое – certificate of insurance; судовое – certificate of registry; таможенное – customs clearance

свидетельствовать to affirm; to confirm; to certify; (в суде) to testify

свобода freedom; liberty; ◊ выпускать (кого-то) на – у to let smb loose; to discharge; to release; to set free; выходить на- у to go at large; – вероисповедания freedom of belief; – воли free will; – действий carte blanche; – договоров freedom of contracts; – личности freedom of a person; – мысли freedom of thought; – объединений freedom of association; – печати freedom of the press; – слова freedom of discussion; – слова и убеждений freedom of speech and belief; – собраний freedom of assembly; совести freedom of conscience; гражданские – ы civil liberties; основные – ы fundamental freedoms свободный free; vacant ◊ – ая воля free will; – доступ free access; – от задолженности free of debts; – от налогообложения exempt from a tax

свод code; collection; compilation ◊ – законов code of laws; – правил set of rules

сводничество pandering; pimping; procuration

свойство (родство) affinity; relationship by marriage ◊ степень – a degree of affinity

свояк brother-in-law; relative by marriage

свояченица sister-in-law

связь connection; bond; link; tie ◊ поддерживать постоянную – (с) to be [to keep] constantly in touch (with); to communicate regulary (with); взаимовыгодные – и mutually advantageous ties; внебрачная – extra-marital relations; внешнеэкономические – и foreign economic relations; деловые – и business connections

святотатство sacrilege ◊ совершать – to commit sacrilege

святыня sacred object; shrine ◊ осквернять – ю to desecrate

сговор conspiracy; collusion; scheme ◊ быть в сговоре (с кем-л.) to be in collusion (with); to collude; вступать в -(с кем-л.) to conspire; to plot; – против правосудия conspiracy against justice

сдаваться to give in; to surrender; (отказываться от дальнейших попыток) to give up

сделка transaction; bargain; deal ◊ заключать – у to bargain; to close to conclude, to effect, to make a deal (transaction); to enter into a transaction; to transact business (with); объявлять – у ничтожной to declare a transaction (null and) void; – за наличный расчёт cash deal; – купли-продажи purchase and sale; – на срок forward transaction; бартерная – barter deal; биржевая – exchange deal; внешнеторговая – foreign trade contract; встречная – reciprocal trade transaction; выгодная – good bargain; коммерческая – business deal; мировая – amicable compromise; мошенническая ~ bogus affair; недействительная ~ void contract; односторонняя ~ unilateral contract; оспоримая ~ voidable contract; противозаконная ~ illegal contract; спекулятивная ~ speculation; экспортная ~ export deal

сдельный piecework ◊ ~ ая оплата payment by the piece; ~ая работа piecework

себестоимость prime cost; self-cost ◊ ~ единицы продукции cost per unit; предельная ~ marginal cost

сейф safe; safe-deposit box

секвестр (конфискация, наложение ареста) sequester; sequestration ◊ налагать ~ to sequestrate

секрет secret ◊ производственный ~ know-how

секретарь clerk; secretary ◊ ~ суда clerk of the court

секретно in secret; secretly; (гриф) confidential ◊

совершенно ~ top secret

секретный confidential; secret ◊ передавать ~ую информацию to pass confidential information; ~ документ classified (secret) document

семейный family; marital; ◊ ~ ое положение family status; ~ое право family law

семейственность nepotism

семья family ◊ малообеспеченная ~ low-income family; многодетная ~ family of dependent children

сенатор senator

сепаратный separate ◊ ~ ые переговоры separate negotiations; ~ договор separate treaty

сервитут easement; servitude ◊ длящийся ~ continuous easement; запретительный ~ negative servitude; земельный ~ appurtenant easement; личный ~ easement in gross; разрешительный ~ affirmative easement

сертификат certificate ◊ выдавать ~ to grant [to issue] a certificate; ~ качества quality certificate; акционерный ~ share certificate; валютный — currency certificate; именной ~ registered certificate; налоговый ~ tax certificate

сессия session; выездная судебная ~ assize court; специальная ~ special session; чрезвычайная ~ emergency session

сестра sister; двоюродная ~ cousin; сводная ~ stepsister

сила force; strength; (власть) power ◊ ~ закона force of law; вступать в ~y to become effective; иметь ~y закона to have the force of law; лишать юридической ~ы to deprive of legal effect; обретать ~y закона to emerge as law; придавать юридическую ~y to legalize; в ~y закона by operation of law вооружённые ~ы armed forces доказательная ~ probative force; законная ~ validity in law; непреодолимая ~ act of god/force majeure; обратная ~ (закона) retrospective [retroactive] effect [force] of a law; обязательная ~ binding force; рабочая ~ labour force; юридическая ~ legal effect (force); validity

симулировать to simulate; to feign; to pretend

симуляция simulation; (болезни) malingering

сирота orphan

система system ◊ ~ законодательства legislative system; международная ~ опеки international trusteeship system; пенитенциарная ~ penal system; правовая ~ legal system; судебная ~ judicial system

скамья bench; box ◊ ~ подсудимых prisoner's box

скандал scandal ◊ b>поднимать ~ to make a row discount; abatement; allowance; reduction ◊ делать ~у to abate; to allow; to give, to grant a discount; продавать со ~ой to sell at a discount; требовать ~y to claim a discount; со ~ой at a discount; коммерческая ~ commercial discount; налоговая ~ tax abatement; тарифная ~ tariff allowance; торговая ~ trade discount; ценовая ~ discount from the price

склонение incitement, inducement; instigation ◊ ~ свидетеля к даче ложных показаний interference with a witness

склонность disposition; inclination; tendency ◊ ~ ко лжи fraudulent propensity

склонять to incite, to incline; to induce

скорость speed ◊ ограничение ~и speed-limit; превышение ~и excessive speed; speeding; со ~ью at a speed; действительная ~ actual speed; допустимая ~ permitted speed

скупать to buy; (краденое) to fence; to forestall

слабоумный imbecile; mentally deficient

следить to follow; to watch; (присматривать) to look (after); to take care (of)

следователь interrogator; examining official; investigating officer ◊ ~ по делу case investigator; ~ по особо важным делам investigator of cases of particular importance; производящий расследование investigator in charge; государственный ~ government investigator

следствие consequence; (расследование) investigation; examination; inquest; inquiry; inquisition ◊ находиться под ~м to be on remand; проводить ~ to carry on [to conduct] an investigation; предварительное судебное ~ preliminary examination; судебное ~ judicial examination; слово word; последнее ~ last plea

служащий employee; office worker ◊ ~ налогового управления tax officer; – таможни customs officer; банковский – bank clerk; государственный – government official; государственный гражданский – civil officer

служба (отдел) department; service; (работа) career; employment ◊ быть на государственной – е to be employed in the Civil Service; призывать на военную – у to call out for military service [to draft]; увольнять с военной – ы to discharge from military service; – внешней разведки РФ the RF foreign intelligence service; – безопасности security service; – разведки intelligence service; – снабжения supply service; аварийно-спасательная – rescue service; военная – military service; государственная – government service; действительная – active service; дипломатическая – diplomatic service; коммунальные – ы public utilities; полицейская – police service; штабная – staff service

случай event; incident; occurrence; (возможность, шанс) chance; occasion; opportunity ◊ cтраховать от несчастных – ев to insure against accidents; в – e нарушения in case of violation; в – e необходимости in case of need; в – е неуплаты in default of payment; в – ях, предусмотренных законом in cases provided for by law; несчастный – accident [mishap]; особый – particular case

слушание (в суде) hearing; proceedings; trial ◊ назначать к – ю to set for a hearing; начинать – to begin a hearing; проводить – to conduct a hearing; – дела в суде hearing of a case in court; – на закрытых заседаниях hearing of cases in closed sessions; открытое – дела open hearing of a case; предварительное – дела preliminary hearing of a case

слушать (в суде) to conduct a hearing

смертность death-rate; mortality ◊ – в результате несчастных случаев accidental death-rate

смертный mortal ◊ – ая казнь capital punishment [death penalty]

смерть death ◊ быть обвиненным в чьей-л. -и to be accused of causing smb's death; – в результате несчастного случая accidental death; насильственная – violent death; дарение на случай – и gift in view of death; свидетельство о – и death certificate

смягчение (приговора) commutation; mitigation ◊ – наказания commutation of a punishment

снимать to remove; (нанимать) to hire; to lease; to rent; (обвинение) to relieve ◊ – взыскание to remit a penalty; – деньги со счёта to withdraw the money from an account; ~ ограничения to liberalize; ~ отпечатки пальцев to lift fingerprints; ~ показания to take depositions; ~ с работы to discharge; ~ судимость to clear smb of a criminal record

соавтор co-author ◊ ~ изобретения joint inventor

соавторство co-authorship ◊ в ~e in co-authorship

соаренда co-lease; co-tenancy

соарендатор co-lessee; co-tenant

соблюдать to follow; to observe; to adhere, to comply (with) ◊ – закон to abide by [to adhere to, to comply with] a law; hono(u)r [to keep, to observe] a law; ~ сроки to keep terms

соблюдение adherence, compliance, observance ◊ ~ договорных обязательств adherence to contractual commitments; ~ законности due course of law; ~ правил дорожного движения observance of traffic laws; ~ правовых норм observance of legal norms; с ~м нижеследующих положений subject to the following provisions

собрание meeting; gathering; rally; (выборный орган) assembly ◊ проводить ~ to hold a meeting; законодательное ~ legislative assembly; учредительное ~ constituent assembly; федеральное ~ federal assembly

собственник owner; proprietor ◊ ~ имущества owner of property; ~ недвижимости landowner; ~ с ограниченными правами limited owner; вещные права лиц, не являющихся ~ами non-owner's proprietary interests (rights); выступать в качестве доверительного ~а to act as trustee; единоличный ~ individual proprietor; законный ~ rightful owner [proprietor]; частный ~ private owner

собственность ownership; property ◊ возвращать ~ to restore property; отказываться от ~ти to surrender property; отчуждать ~ to alienate [to dispose of, to deprive of] property; переуступать ~ to assign [to cede, to transfer] property (to); ~ на землю ownership of land; арендная ~ leasehold; арендуемая ~ rented property; государственная ~ state ownership; доверительная ~ trust; долевая ~ ownership in common; заложенная ~ mortgaged property; земельная ~ landed estate; интеллектуальная ~ intellectual property; личная ~ personal ownership; общая ~ joint ownership; общественная ~ communal property; супружеская ~ matrimonial property; федеральная государственная ~ federal public [state] ownership [property]; частная ~ private ownership [property]

совершaть to accomplish; to carry out; to execute; to implement; to perform ◊ ~ действие to perform an act; – договор to make a contract; – мошенничество to commit a fraud; – сделку to make a deal; – преступление to commit a crime

совершеннолетие full age; lawful age ◊ достигать – я to be of full age; по достижении – я on coming of age

совесть conscience ◊ свобода – и freedom of conscience

совет advice; (орган власти) board; council ◊ давать – to advise; to give [to offer, to provide] advice; обращаться (к кому-л.) за – ом to ask [to request, to seek] smb's advice; – безопасности security council; – директоров board of directors; – министров council of ministers; – опекунов board of guardians; – Федерации Council of the Federation; административный – governing body; государственный – state council; муниципальный – city [municipal] council

советник adviser; counselor ◊ – по правовым вопросам legal adviser; – посольства counsellor of the embassy; военный – military adviser; торговый – commercial counsellor; экономический – economic adviser

совещание conference; meeting ◊ – при закрытых дверях meeting in camera; – экспертов panel meeting

совещательный advisory; consultative; deliberative ◊ с правом – ого голоса in advisory capacity; – орган consultative body

совладелец co-owner; coproprietor

совладение co-proprietorship; joint ownership; co-tenancy; нераздельное – tenancy in common

совместительство combining jobs ◊ работать по – y to combine jobs

совместно jointly ◊ – нажитое имущество jointly acquired property

совместный joint ◊ – ая собственность joint ownership; – ое владение unity of possession; – ое заседание joint session; – ое заявление joint statement; – ое предприятие joint venture; – ое проживание joint residence

совокупность aggregate; totality ◊ в – и in the aggregate; – доказательств weight of evidence; – преступлений aggregate of crimes; cumulative crime

совратитель debaucher; seducer

согласие assent; consent; (соглашение) agreement; (единодушие) consensus ◊ выражать свое – to express one's consent; – вступить в брак marital consent; – на заключение сделки consent to conclude a deal; – на оплату неустойки consent to pay damages; – на поставку товара consent to deliver goods; – сторон consent of the parties; взаимное – mutual agreement; молчаливое – tacit agreement; обоюдное – mutual assent

согласительный confirmed; conciliative; conciliatory ◊ ~ ая комиссия conciliation (conciliatory) commission; ~ая процедура conciliation [conciliatory] procedure

согласный agreeable (to), concordant (with) ◊ быть ~ым to agree (to, – with); если стороны с этим ~ы if the parties agree thereto

согласование accordance; agreement; concordance ◊ ~ действий co-ordination of action

соглашательство compromise; conciliation; (коллаборационизм) collaboration

соглашаться to agree, to consent

соглашение agreement; arrangement; (договор) contract; (сделка) bargain; deal; settlement ◊ аннулировать (расторгать) ~ to abrogate [to annul, to cancel, to rescind, to terminate] an agreement; заключать ~ to conclude [to effect, to make] an agreement; ~ должника с кредиторами deed of arrangement; имеющее обязательную силу binding agreement; ~ об аренде lease agreement; ~ об опеке trusteeship agreement; ~ об установлении дипломатических отношений agreement on the establishment of diplomatic relations; ~ об экономическом сотрудничестве economic cooperation agreement; ~ о возмещении убытков indemnity agreement; ~ о гарантиях safeguards agreement; ~ о кредите credit agreement; ~ о намерении agreement of intent; ~ о партнерстве partnership agreement; ~ о тарифах tariff agreement; ~ о торговле и платежах trade and payments agreement; ~ по вопросам наследования inheritance agreement; агентское ~ agency agreement; арбитражное ~ arbitration agreement; бартерное ~ barter agreement; внешнеторговое ~ foreign trade agreement; действующее ~ agreement in force денежное ~ monetary agreement; краткосрочное ~ short-term agreement; лицензионное ~ licensing agreement; межгосударственное ~ interstate agreement; международное ~ international agreement; межправительственное ~ intergovernmental agreement; мировое ~ amicable settlement; многостороннее ~ multilateral agreement; письменное ~ written agreement; платёжное ~ payments agreement; предварительное ~ preliminary agreement; рабочее ~ working agreement; торговое ~ commercial agreement; трудовое ~ labour agreement; устное ~ oral agreement; юридически обязательное ~ legally binding agreement

содержание 1. content 2. (зарплата) payment; salary; wages; (пособие) allowance 3. (обеспечение) maintenance ◊ без сохранения – я without pay; решение о – и под стражей custodial; установить – to settle an alimony; – под стражей detention; временное – interim custody; длительное – под стражей continuous custody; незаконное – под стражей illegal custody; пожизненное – (обеспечение) permanent alimony

содержать to keep, to maintain; to support ◊ – в тюрьме to keep in prison; – под стражей to hold [to keep, to retain] in custody; – семью to maintain a family

содолжник co-debtor; co-obligator; co-promisor

сожитель cohabitee

сожительство cohabitation; extramarital relationship

создавать to create; to make; (учреждать) to establish; to found; to set up ◊ – комиссию to set up a commission

сознаваться to confess; to avow oneself ◊ – в совершении преступления to confess to a crime

сознание consciousness; (осознание) awareness; realization; (признание) acknowledgement; recognition; confession ◊ – вины conscience of guilt; – долга sense of duty; находящийся без – я insensible [unconscious]

сознательно consciously; deliberately

созыв convocation

созывать to convene; to convoke; to summon ◊ – собрание to call a meeting

соискатель applicant; candidate; competitor

соистец co-claimant; co-litigant; co-plaintiff

сокращать to shorten; to cut down; to reduce

сокредитор co-creditor; co-promisee

сокрытие concealment ◊ – документов concealment of documents; – улик concealment of evidence

солидарный joint ◊ договор о – ой ответственности joint contract

солиситор solicitor

сонаследник со-heir; fellow heir ◊ – и joint heirs

сонаследница co-heiress

сообвиняемый co-accused; co-defendant

сообщать to communicate, to inform; to notify ◊ – о перемене места жительства to report any change of an address

сообщение information; notification; message; (связь, коммуникация) communication ◊ – в печати press report; – заведомо ложных сведений false information конфиденциальное – confidential communication

сообщество association; community; union; мировое – world community

сообщник abettor; accessory; accomplice

соопекун co-guardian

соответствие accordance; compliance; conformity; correspondence ◊ в ~и (с) according (to) [in accordance (with)]

соответствовать to accord (with), to comply (with), to correspond ◊ ~ международным обязательствам to accord with international obligations

соответствующий appropriate; consistent ◊ ~ закону consistent with the law

соответчик co-defendant; co-litigant; co-respondent

соперник rival; competitor

соперничать to compete (with); to contend (with)

соперничество rivalry; (конкуренция) competition

соподсудимый co-accused; co-defendant

сопоручитель co-surety

сопредседатель co-chairman

сопротивление opposition (to); resistance (to) ◊ оказывать ~ to offer resistance (to); оказывать противоправное ~ to resist unlawfully; ~ представителю власти resistance to an authority

сопротивляться to oppose; to resist; ~ аресту to resist arrest

состав composition; structure ◊ ~ преступления formal components [elements] of a crime

состояние condition; state; (капитал) fortune ◊ составить ~ to make a fortune;

сколачивать ~ to gather wealth; унаследовать ~ to inherit a fortune; ~ вменяемости condition of culpability; ~ войны belligerency; ~ дел state of affairs; ~ здоровья state of health; ~ невменяемости insanity; ~ опьянения drunkenness; акты гражданского ~я acts of a civil status; аварийное ~ emergency condition; психическое ~ mental condition состязание (прения сторон) arguments of the parties

состязательность adversarial character; contentiousness ◊ ~ судебного процесса adversarial character of the judicial process

состязаться to compete; to contend

сотрудник official; clerk ◊ ~ службы безопасности security man; ~ спецслужбы secret-service agent; банковский ~ bank clerk; научный ~ research man; штатный ~ staff man

сотрудничество collaboration; cooperation ◊ осуществлять ~ to cooperate (with); устанавливать ~ to establish cooperation взаимовыгодное ~ mutually advantageous cooperation; всестороннее ~ all-round cooperation; двустороннее ~ bilateral cooperation; международное ~ international cooperation; многостороннее ~ multilateral cooperation

соучастие participation (in); complicity (in); implication (in) ◊ – в преступлении accompliceship

соучастник associate; collaborator; co-worker ◊ – преступления accomplice to a crime

сохранность safe custody; safety ◊ в полной – и perfectly safe

социальный social ◊ – ое законодательство social legislation; – ое обеспечение social security; – ое положение social standing; – ое страхование social insurance

союз alliance; union оборонительный – defensive alliance

союзник ally

союзный allied ◊ – договор treaty of alliance

спасание rescuing; life-saving; salvage ◊ расходы по – ю salvage charges

спасение rescue; salvation спекулировать to gamble; to speculate (in); (на бирже) to play the market

спекулянт profiteer; speculator; (на чёрном рынке) black marketeer

спекуляция profiteering; speculation; валютная – currency speculation

спикер (в парламенте) speaker

список list; register; record; roll ◊ вносить в – to enter in a list; составлять – to draw up a list; – акционеров register of shareholders; – дел, назначенных к слушанию trial docket; – избирателей electoral roll; послужной – record of service

спор contest; dispute; (конфликт) conflict; (тяжба) litigation ◊ передавать – в арбитраж to refer a dispute to arbitration; разрешать – to adjudicate a dispute; улаживать – to settle a litigation; – об авторстве dispute over authorship; – о подсудности дела dispute over the jurisdiction of a case; – о праве issue in law международный – international dispute; патентный – patent conflict; судебный – litigation; трудовой – labour dispute

спорить to argue (with); to contend (with)

спорный debatable; disputable; contentious; controversial ◊ – вопрос disputable issue; – факт fact in dispute

способ method; way; mode; (средство) means ◊ – перевозки mode of carriage; – платежа method of payment

способность ability; capability; capacity ◊ – погасить долг capacity to pay a debt; покупательная – purchasing power; умственные – и mental abilities

способный capable (of); (одарённый) gifted; able

справедливость fairness; justice; (беспристрастность) impartiality ◊ нормы права – и principles of equity; право – и law of equity; суд права – и equity court; юрисдикция суда права ~и equity jurisdiction;

социальная ~ social justice

справедливый fair; just; equitable ◊ ~ ое разбирательство fair trial

сравнительный comparative ◊ ~ ое правоведение comparative law

средa environment; milieu; surrounding ◊ охрана окружающей ~ы environmental protection; социальная ~ social environment

средний average; middle ◊ – ее образование secondary education; ~ заработок average earnings;

составлять в ~ем to average

средство 1. way; means; medium 2. (деньги) assets; funds ◊ ~ a массовой информации mass media; ~ доставки means of delivery; ~ общественного воздействия public instrument; ~ платежа means of payment; ~ судебной защиты remedy at law; автотранспортное ~ vehicle; бюджетные ~a budgetary funds валютные ~a currency resources; гражданско-правовое ~ civil relief; денежные ~a cash resources; законное платёжное ~ lawful tender; основные ~a fixed assets; противоправное ~ unlawful means; транспортные ~a means of transportation; юридическое ~ защиты relief

срок term; time; period ◊ ~ аренды term of lease; ~ векселя maturity; ~ выполнения обязанностей duration of one's duties; ~ давности lapse of actions; ~ действия duration; ~ договорённости duration of arrangement; ~ исполнения time of performance; ~ отбывания наказания term for serving one's punishment; ~ платежа term of payment; ~ погашения займа maturity of a loan; ~ погрузки и выгрузки time of loading and discharge; ~ подачи апелляции term of an appeal; ~ полномочий term of office; ~ поставки time of delivery; ~ приобретательной давности time of prescription; ~ пробации term of probation; ~ трудового найма tenure of employment; ~ тюремного заключения prison term; испытательный ~ period of probation; неистекший ~ unexpired term; предельный ~ deadline; установленный законом ~ statutory period

ссора falling-out; quarrel ◊ семейная ~ domestic quarrel

ссуда loan; grant ◊ брать ~y to borrow money; взыскивать ~y to collect a loan; погашать ~y to pay off a loan; получать ~y to contract a loan; ~ на срок time loan; не покрытая обеспечением uncovered loan; ~ под гарантию loan against a guarantee; ~ под двойное обеспечение loan on a collateral; ~ под закладную loan on a mortgage; ~ под залог товаров advance against goods; ~ под проценты loan at interest; ~ с погашением в рассрочку installment loan; банковская – bank loan; безвозвратная – gratuitous loan; беспроцентная – gift loan; бессрочная – loan for an indefinite term; гарантированная – guaranteed loan; государственная – public loan; денежная – money loan; долгосрочная – fixed loan; ипотечная – real estate loan; коммерческая – commercial loan; краткосрочная – loan at short notice; льготная – concessional loan; незаконная – unlawful loan; непогашенная – bad loan; обеспеченная – secured loan; процентная – interest-bearing loan; срочная – fixed loan

ссудодатель money lender

ссудополучатель borrower; receiver of a loan; bailee

ссужать to lend; loan ◊ – под залог to lend on a collateral

ссылаться to quote; to refer; to invoke ◊ – на конституцию to plead the constitution

ссылка 1. citation; plea; quotation; reference 2. (изгнание) exile; banishment; deportation ◊ – на закон pleading a statute; – на источник citation of an authority; – на наличие права claim of a right; – на невменяемость plea of insanity; – на неофициальный источник unofficial citation

ставка 1. rate 2. (штаб) headquarters ◊ назначать – y to quote a rate; повышать – y to raise a rate; – банковского учёта discount rate; – налогообложения tax rate; – пошлины rate of a duty; высокая – high rate; краткосрочная процентная – short-term rate of interest; льготная – preferential rate; налоговая – tax rate; низкая – low rate официальная учётная – official discount rate; очная – confrontation; почасовая – hourly rate; фиксированная – fixed rate

стаж record of service; labour experience; length of service

статус status; дипломатический – diplomatic status; консультативный – consultative status; международный – international status; правовой – legal status; социальный – social status; юридический – legal status

статут statute; statutory instrument

статутный statutory ◊ – ое право statute law статья article; (документа) clause; item; paragraph; section ◊ – бюджета budget item; – договора contract clause; – содержащая оговорку saving clause

степень degree; extent; margin ◊ – вины degree of guilt; – родства degree of kinship

стоимость cost; value ◊ – груза cargo value; – грузовых операций porterage; – доставки cost of delivery; – жизни cost of living; – перевозки cost of transportation; – проезда fare; налог на добавленную – value-added tax; договорная – agreed cost; залоговая – hypothecation value; курсовая – market value; меновая – exchange value; номинальная – denomination value; продажная – sale value; рыночная – commercial value; страховая – insurable value; товарная – value of a commodity; чистая – net cost

столкновение collision; conflict; clash ◊ – интересов conflict of interests

сторона side; party ◊ – в споре party to a dispute; – выигравшая дело winning party; – нарушившая обязательство party in default; – не нарушившая обязательство non-breaching party; – не явившаяся в суд defaulting party; – по договору party to a contract; – потерпевшая ущерб damaged party; – проигравшая дело defeated party; – участвующая в договоре party to a contract;виновная – party at fault; высокие договаривающиеся – ы the High Contracting Parties; договаривающаяся – contracting party; заинтересованная – interested party; незаинтересованная – disinterested party; подписавшая договор – party to a treaty; потерпевшая – damaged party; противная – adverse party; спорящие – ы conflicting parties

стража guard; watch ◊ содержать под – ей to hold in custody

страна country; state; nation ◊ выезжать из – ы to leave a country; высылать из – ы to deport from a country; запрещать въезд в – у to bar entry into a country; – временного пребывания country of temporary residence; – дебитор debitor country; – должник debtor country; —заёмщик borrower country; – кредитор creditor country; – назначения country of destination; – пребывания host country; аграрная – agricultural country; ведущие индустриальные – ы мира world's leading industrial countries; неприсоединившаяся – non-aligned country; принимающая – host country; промышленно развитая – advanced country; развивающаяся – developing country; экономически независимая – economically independent country; ядерная – nuclear-weapon state

страхование insurance; (от риска) security ◊ – воздушного судна aircraft insurance; – груза insurance of a cargo; – жизни life insurance; – имущества insurance of property; – кредитов credit insurance; – от аварий average insurance; – от кражи theft insurance; – от несчастных случаев accident insurance; – от стихийных бедствий insurance against natural calamities; – от убытков insurance against loss or damage; ~ пассажиров passenger insurance; ~ по нетрудоспособности disability insurance; авиационное ~ aerial insurance; взаимное ~ mutual insurance; гарантийное ~ guaranty insurance; имущественное ~ insurance of property; личное ~ insurance of a person; морское ~ marine insurance; обязательное ~ compulsory insurance; пожизненное ~ perpetual insurance; социальное ~ social insurance

страхователь insured (person); insurant

страховать to insure ◊ – от несчастных случаев to insure against accidents

страховой insurance ◊ – ая премия insurance premium; – ая сумма insurance payment; – ое возмещение insurance compensation; – ое обеспечение insurance cover; – ое общество insurance company; – агент insurance agent; – полис insurance policy; – риск insured risk

стрелять to fire; to shoot

строгий severe; rigorous; stern; strict ◊ – надзор strict supervision; – режим high security

субаренда sublease; subletting; subtenancy ◊ брать в – y to sublease; сдавать в – y to sublease; передача в – y subletting

субарендатор sublessee; subtenant

субарендодатель sublessor

субподряд subcontract ◊ брать – to subcontract

субподрядчик subcontractor

субпоставка sub-delivery

субпоставщик subcontractor; subsupplier

суброгация subrogation; договорная – conventional subrogation

субсидия grant; subsidy ◊ предоставлять – ю to give a grant (to), to grant a subsidy (to); лицо, получающее – ю grantee; – на обучение training grant

субъект person; subject; entity ◊ – авторского права copyright proprietor; – гражданского правонарушения civil offender; – гражданского процесса party to a civil case; – имущественного преступления property criminal; – международного права entity of international law; – обязательства party to a commitment; – права entity of law; – правоотношений party to a legal relationship; – судебного процесса party to a legal process

субъективный subjective ◊ – ое право subjective right; – ое суждение subjective judgement

суверенитет sovereignty ◊ нарушать – to violate the sovereignty; отстаивать – to defend sovereignty; признавать – to recognize sovereignty; государственный – state sovereignty

суверенный sovereign ◊ – oe право sovereign right

суд court; court of justice; law-court; tribunal ◊ быть под – ом to be under trial; вызывать в – to cite [to subpoena, to summon] to court; – без участия присяжных bench trial; – высшей инстанции court of appeal; – для рассмотрения трудовых конфликтов industrial relations court; – мирового судьи justice's court; – низшей инстанции court of inferior jurisdiction; – общего права common law court; – общегражданских исков common bench; – первой инстанции court of the first appearance; – по бракоразводным делам divorce court; – по гражданским делам court of common pleas; – по делам несовершеннолетних juvenile court; – по делам несостоятельных должников bankruptcy court; – права справедливости court of equity; – чести court of hono(u)r; административный – administrative court; апелляционный – court of appellate jurisdiction; арбитражный – arbitration court; военный – military tribunal; гражданский – civil court; дисциплинарный – summary court; земельный – land court; исправительный – correctional court; кассационный – cassational court; конституционный – constitutional court; мировой – magistrate's court; независимый – independent court; нижестоящий – court of inferior jurisdiction; окружной – circuit court; патентный patent court; семейный – domestic court; транспортный transport court; третейский – arbitration court; федеральный – federal court судебно-медицинский forensic (medical)

судебный judicial; juridical; legal ◊ вести – ое заседание to preside over court proceedings; – oe ведомство judiciary establishment; – ая власть judicial authority; – oe дело judicial proceedings; – документ judicial document; – ая должность judicial office; – oe заседание judicial session; – запрет injunction; – ые издержки court judicial expenses; – иммунитет judicial immunity; – ая инстанция degree of jurisdiction; – исполнитель bailiff; – ая коллегия judicial board; – ая медицина forensic medicine; – надзор court supervision; – округ judicial circuit; – орган judicial body; – ая повестка judicial summons; – oe поручение court order; – oe постановление court decision; – oe право judicial law; – представитель court agent; – oe преследование prosecution; – приговор judicial judgement; – приказ injunction; – процесс judicial process; – oe разбирательство judicial proceedings; – раздел имущества judicial distribution of property; ~ое разлучение judicial separation; – ое расследование examination in court; – ая реформа judicial reform; – секвестр sequestration of property; – ое следствие examination in court; – ая тяжба lawsuit; – устав judicial statute; – штраф court fine; – эксперт court expert

судейский judicatory; judicial; legal ◊ – ая коллегия judicial assembly; – ое должностное лицо officer of justice; ~ое место judgement seat

судимость criminal record; precondemnation; previous conviction; record of conviction ◊ иметь – to have a previous conviction; первая – first conviction; последующая – subsequent conviction

судить to judge; to try

судиться to have legal proceedings; to go to the law

судно boat; craft; ship; vessel

судовладелец ship holder; shipowner

судопроизводство court procedure; the judicial system ◊ мешать – у to embarrass a trial; осуществлять – to carry out court proceedings; административное – administrative court proceedings; арбитражное – arbitral justice; гражданское – civil justice; исковое – adversary justice; конституционное – constitutional court proceedings; обвинительное – accusatorial justice; письменное – written procedure; уголовное – criminal court proceedings; устное – oral procedure

судоустройство judicature; legal system; the judiciary

судья judge; justice; magistrate ◊ – административного суда administrative law judge; – апелляционного суда appellate court judge; – в судебном заседании judge in court; – окружного суда circuit judge; – первой инстанции trial judge; – по делу justice of the case; – суда общих тяжб justice of common pleas; – суда справедливости chancellor; должность – ьи justiceship; назначение – ьи appointment of a judge; отставка – ьи removal of a judge; полномочия – ьи judge's powers; мировой – justice of the peace; окружной – circuit judge; председательствующий – chief judge; третейский – arbitrator; федеральный – federal judge суждение judgement; opinion

суицид suicide

сумма amount; sum ◊ – возмещения amount of compensation; – задолженности outstanding amount; – иска amount in controversy; – наследства total value of an estate; – недоимки arrears; – расходов amount of expenditures; – убытков amount of damages; денежная – sum of money; недостающая – deficient amount; незначительная – fractional amount; неоплаченная – outstanding amount; непогашенная – outstanding amount; присужденная – amount of a judgement; причитающаяся – amount due; фиксированная – fixed sum

суммарный summary ◊ в порядке – ого производства summary conviction; – ое производство summary jurisdiction

супруг husband; spouse

супруга spouse; wife

супружеский conjugal; marital; matrimonial ◊ нарушать – ую верность to adulterize; – ая измена breach of faith; – ая общность имущества tenancy by the entirety

супружество conjugal state; matrimony; wedlock

сутенёр trafficker in prostitutes; pimp; ponce; procurator of women

сутенёрство procuration of women; trafficking in prostitutes

существенный important; substantial ◊ – ая поправка important amendment

сфабрикованный fabricated; framed

сфабриковать to fabricate; to fake; to forge

счёт account; bill ◊ акцептовать – to accept an invoice; снимать деньги со – а to withdraw money from an account; списывать со – a to charge off; фальсифицировать – а to tamper with accounts; авансовый – advance account; банковский – bank account; блокированный blocked account; депозитный deposit account; закрытый – closed account; замороженный – frozen account; корреспондентский – correspondent account; личный – personal account; неоплаченный – outstanding bill; оплаченный – paid bill; переводной-transferable account; предварительный – preliminary invoice; сберегательный – savings account; текущий – current account

сыск crime detection; detection

сыщик detective; plain-clothes man; sleuth


Т

тайна secret; ◊ разглашать – у to betray [to disclose, to divulge, to give away] a secret; хранить – у to keep a secret; – переписки privacy of correspondence; неразглашение профессиональной – ы non-disclosure of professional secrecy; государственная – state secret; коммерческая – commercial secret; служебная – official secrecy

таможенник customs officer

таможенный customs ◊ – ая декларация customs declaration; – ая пошлина customs duty; – ая процедура customs formalities; – ые сборы customs duties; – ые суды customs courts; – досмотр customs examination; – тариф customs tariff

таможня custom-house; customs

тариф rate; tariff ◊ устанавливать – to fix a rate; to impose a tariff; высокий – high rate; грузовой – freight rate; льготный – preferential rate; низкий – low rate

телохранитель bodyguard

тендер bidding; tender ◊ условия – a terms of a tender

территориальный territorial ◊ – ая целостность territorial integrity; – ая юрисдикция territorial jurisdiction

территория territory ◊ самоуправляющаяся – self-governing territory; таможенная – customs area

террор terror ◊ акт – a act of terrorism

терроризм terrorism ◊ международный – international terrorism; экологический – eco-terrorism

террорист terrorist

тесть father-in-law

тёща mother-in-law

титул title ◊ приобретать правовой – to take a title; – собственности title of ownership; обладатель правового – a title holder; правовой – legal title

товар goods; commodity; merchandise ◊ закладывать – to pledge goods; поставлять – to deliver goods; продавать – to sell goods; распоряжаться – ом to dispose of goods; страховать – to insure goods; – ы длительного пользования durable goods; – ы низкого качества inferior goods; – ы первой необходимости essential commodities; – ы широкого потребления consumer goods; дефектные – ы faulty goods; дефицитные – ы goods in short supply; застрахованные – ы insured goods; неходовой – unmarketable goods; потребительские – ы consumer commodities; похищенный – stolen merchandise; сырьевые – ы basic goods; ходовой – fast-moving commodities

товарищество society; association; (фирма) company; firm ◊ создавать – to enter into partnership; коммандитное – limited partnership

толкование construction; interpretation ◊ – закона construction of statutes; – юридической нормы interpretation of a legal norm; неправильное – misconstruction; ограничительное – limited interpretation; расширительное – broad interpretation; судебное – judicial interpretation

толковать to construe; to interpret ◊ – в пользу обвиняемого to interpret in the accused's favour; – неправильно to misconstrue; – ограничительно to interpret narrowly; – расширительно to interpret broadly

торг bargaining; bidding; tender ◊ выигрывать – и to win a tender; проводить – и to hold a tender; закрытые – и closed tenders; объявленные – и announced tenders; открытые – и open tenders;

торговать to deal; to trade

торговец dealer; merchandiser; merchant; (продавец) seller; tradesman; vendor ◊ – наркотиками dope-pusher; биржевой – dealer; оптовый – distributor; розничный – retail dealer; рыночный – marketeer; market trader

торговля trade; traffic; commerce ◊ – крадеными товарами trafficking in stolen goods; – наркотиками drug pushing; бартерная – barter; barter trade; беспошлинная – free trade; взаимовыгодная – mutually advantageous trade; внешняя – export trade; запрещенная – illegal trade; мировая – world commerce; незаконная – illegal trade; оптовая – wholesale trade розничная – retailing; retail trade

торговый trade; commercial; mercantile ◊ – агент commercial agent; – арбитраж commercial arbitration; – атташе commercial attache; – договор commercial contract; – oe законодательство trade legislation; – ые отношения trade relations; – ая палата chamber of commerce; – ая политика trade policy; – право law of merchant; – oe правоотношение commercial legal relations; – oe представительство trade mission; – представитель trade representative; – ая сделка deal; – oe соглашение commercial agreement; – oe судно merchant ship; – ые санкции trade sanctions; – флот mercantile marine

травма trauma; injury ◊ получить – y to receive an injury; бытовая – off-the-job injury; производственная – employment accident

транзит transit ◊ – ом in transit

транспорт transport; авиационный – air transport; автобусный – bus transport; автомобильный – automobile transport; водный – water transport; воздушный – air transport; грузовой – cargo transport; железнодорожный – railway transport; пассажирский – passenger transport

транспортировка carriage; transportation

трансферт transfer

трассант drawer of a bill of exchange; issuer; drawer of a cheque

трассат drawee

тратта bill of exchange; draft ◊ акцептовать – y to accept a draft; выставлять – to draw a bill; внутренняя – inland bill; документированная – documentary bill; срочная – term draft

требование demand; requirement; (иск) claim ◊ выдвигать – to advance a demand; выполнять – я закона to comply with the requirements of the law; признавать – to admit a claim; удовлетворять – to meet a demand; – возмещения убытков claim for damages; – предусмотренное законом statutory requirement; – судебной защиты demand for a relief; – уплаты штрафа claim for a penalty; – я договора contractual requirements банковское – bank's requirement; встречное – counterclaim; денежное – monetary claim; исковое – claim [lawsuit]; платёжное – payment request; правомерное – lawful demand

третейский arbitral ◊ разрешать спор – им судом to settle a dispute by arbitration; – ое разбирательство arbitration; – ое решение arbitral award; – суд arbitration court

трибунал tribunal; международный – international tribunal

труд labour; work; наёмный – hired labour; неквалифицированный – unskilled labour; принудительный – compulsory labour

трудовой labour; working ◊ – ая дисциплина labour discipline; – ая правоспособность labour legal capacity; – ое законодательство labour legislation; – ое право labour law; – договор employment contract; – конфликт labour conflict; – стаж length of service

трудоспособность ability to work; labo(u)r ability ◊ потеря – и disability

трудоустройство employment; job placement

труп corpse

тюремный prison ◊ – ое право prison law

тюрьма jail; prison; penitentiary ◊ заключать в – y to put to prison/to imprison; освобождение из – ы jail delivery; – особо строгого режима maximum security prison; – строгого режима high security prison

тяжба litigation; lawsuit; suit

тяжесть gravity; severity ◊ – преступления gravity of a crime

тяжкий heavy ◊ – oe

телесное повреждение grave bodily harm


У

убежище refuge; harbour; shelter; asylum ◊ дать – to give harbour; искать – a to seek a shelter; нарушать право – a to violate a sanctuary; право – a right of asylum; дипломатическое – diplomatic asylum; политическое – political asylum

убивать to kill; to murder; to slaughter

убийство homicide; killing; (неосторожное, простое убийство) manslaughter; (умышленное убийство) murder; (убийство политического или общественного деятеля) assassination ◊ совершать – to commit a homicide; – в состоянии аффекта heat of passion homicide; – из чувства мести homicide for revenge; – по неосторожности involuntary homicide; – по политическим мотивам assassination for political reasons; – при оправдывающих (вину) обстоятельствах excusable homicide; покушение на – attempted murder; заказное – contract murder; массовое – massacre; умышленное – premeditated murder

убийца homicide; killer; assassin ◊ наёмный – assassin, hired killer; contract killer; профессиональный – professional killer

убыток losses; (ущерб) damages ◊ взыскивать – ки to recover damages; возмещать – ки to repair damages; заявлять – ки to lay damages; нести – ки to bear damages; оплачивать – ки to pay damages; определять – ки to assess damages; покрывать – ки to cover damages; вероятные – ки speculative damages; временные – ки temporary damages; денежные – ки financial losses; косвенные – ки consequential damages; многократные – ки multiple damages; невозмещаемые – ки irrecoverable damages; неизбежные – ки necessary damages; предельные – ки marginal damages; прямые – ки direct damages; штрафные – ки added damages

уважать to respect ◊ – нормы международного права to respect the norms of international law

уважение respect ◊ – закона respect for law; – территориальной целостности и нерушимости границ respect for territorial integrity and inviolability of frontiers

уведомление information; notice; notification ◊ – об иске notice of a claim; – об отказе в акцепте notice of dishonour; – об отправке advice of dispatch; – о назначении дела к слушанию notice of a trial; – о намерении notice of intention; – о подаче заявки notice of application; – о получении acknowledgement of receipt; – о проведении общего собрания notice of a general meeting; официальное – formal notice; статутное – statutory notice

уведомлять to inform; to notify ◊ – о своих намерениях to notify of one's intention

увечье injury; mutilation; maim ◊ нанесение – я maiming

увольнение dismissal; layoff; removal ◊ – из армии discharge from the army; – по служебному несоответствию discharge for inaptitude; – по сокращению штатов redundancy

увольнять to dismiss; to lay off; to remove ◊ ~ в запас to transfer to the reserve

уголовник criminal; felon

уголовно-наказуемый criminally liable ◊ ~ oe деяние criminally punishable act

уголовно-ответственный criminally responsible

уголовно-процессуальный of criminal procedure ◊ ~ oe право law of criminal procedure; ~ кодекс code of criminal (penal) procedure

уголовный criminal; penal ◊ ~ ая ответственность criminal liability; ~ая юрисдикция criminal jurisdiction; ~oe деяние criminal act; ~oe право criminal law; ~oe преследование prosecution; ~oe преступление criminal offence/felony; ~oe судопроизводство criminal justice; ~ закон criminal/ law; ~ кодекс criminal code; ~ процесс criminal procedure

угон hijacking; (автомобиля) auto theft [carjacking]; (самолёта) hijacking; skyjacking

угонщик hijacker; carjacker; skyjacker

угрожать to menace; to threaten

угроза menace; threat; danger; jeopardy ◊ ~ международной безопасности menace to international security; ~ насилием menace of violence; ~ причинением вреда menace of an injury; письмо, содержащее ~у threatening letter;

устранение ~ы removal of a threat; непосредственная ~ immediate menace; потенциальная ~ potential menace; реальная ~ justifiable menace

удаление removal; sending away ◊ ~ присяжных на заседание recess of the jury

удаляться to leave; to move off; to retire; to withdraw ◊ ~ на совещание to retire for deliberations

удар blow; stroke ◊ наносить ~ to deliver a blow;

умышленное нанесение ~ов intentional infliction of blows

удержание 1. (задержание) detention 2. (процентов) deduction 3. (имущества в обеспечение долга) distraint; retention ◊ ~ вещи во владении retention of possession of property; право ~я (имущества) lien; незаконное ~ (имущества) detainer

удерживать to detain; to retain; (процент) to deduct; to withhold, (имущество в обеспечение долга) to distrain

удовлетворение satisfaction; recovery; redress; relief; ◊ ~ иска allowance of a claim; в ~ претензии to satisfy a claim; денежное встречное ~ money satisfaction; законное ~ legal redress; соразмерное встречное ~ adequate consideration

удовлетворять to satisfy; to meet; to redress ◊ ~ апелляцию to allow an appeal; ~ иск to allow a claim; ~ требования to meet the requirements

удостоверение 1. (документ) certificate 2. (подтверждение) acknowledgement; authentication; certification; verification ◊ ~ личности certificate of identity; ~ о регистрации certificate of registration; водительское ~ driver's licence

удостоверять to attest; to authenticate; to certify; (личность) to identify

удочерять to adopt

удушение strangulation

узаконение legalization; legitimation

узаконенный legitimized

узаконивать to legalize; to legitimatize

узник inmate; prisoner

узурпация usurpation

узурпировать to usurp

узы bonds; links; ties; семейные ~ family bonds

указ edict; decree; ordinance ◊ издавать ~ to issue a decree

указание indication; (предписание) direction; directive; instruction

уклонение (от выполнения) avoidance; dodging; evasion ◊ ~ от уплаты налогов (законные пути снижения налогов) tax avoidance; (незаконное уклонение) tax evasion

уклoняться (от выполнения) to avoid; to dodge; to evade; to elude ◊ ~ от выполнения своих обязанностей to evade one's duty; ~ от ответственности to dodge responsibility; ~ от соблюдения договора to elude a treaty

укрыватель concealer; harbo(u)rer

укрывательство concealment; harbo(u)ring ◊ ~ краденого adoption of stolen goods

укрывать to shelter; to conceal; to harbo(u)r ◊ ~ преступника to harbo(u)r a criminal

улика evidence; evidence of a guilt ◊ достаточные ~и sufficient evidence; косвенные ~и circumstantial evidence; неопровержимые ~и incontrovertible evidence; прямая ~ direct evidence

уличать to prove smb guilty ◊ ~ во лжи to catch in a deception

ультиматум ultimatum

ум mind; intellect ◊ в здравом ~e и твёрдой памяти of sound mind and memory

уменьшать to decrease

уменьшение diminishing; decreasing; lessening; reduction ◊ ~ налога tax relief; ~ суммы взыскиваемых убытков mitigation of damages; ~ суммы иска reduction in a claim

умерший deceased; decedent

умирать to die

умолчание non-disclosure; reticence

умственный mental ◊ ~ ая деятельность mental ability

умысел design; forethought; intent; malice; заранее обдуманный злой ~ intentional premeditated malice; косвенный ~ implied malice; спорный злой – challengeable malice

умышленно designedly; intentionally; willfully ◊ – совершенное деяние intentionally committed act

умышленный aforethought; deliberate; intentional; willful ◊ – ая вина intentional fault; – ая небрежность wilful neglect; – oe банкротство intentional bankruptcy; – oe преступление intentional crime; – ое причинение вреда malicious damage

умышлять to intend унаследовать to become heir; to inherit ◊ – по завещанию to inherit by a will; – по закону to inherit by a descent

унижение humiliation; abasement; degradation; – достоинства человека abasement of human dignity

унификация unification

унифицировать to unify

уничтожать to annihilate; to destroy; to liquidate

уничтожение annihilation; destruction; elimination ◊ – имущества destruction of property; преднамеренное – документа intentional destruction of a document

уплата payment; – долга discharge of a debt ◊ – судебных издержек payment of costs; уклоняться от – ы налога to evade a tax

уполномоченный authorized agent; plenipotentiary

уполномоченный authorized; entitled ◊ быть – ым to be authorized

уполномочивать to authorize; to empower; to entitle

управление administration; management; (административный орган) board; department ◊ – автомобилем driving; – водными службами office of water service (Ofwat); – государственными делами administration of state affairs; – делами президента РФ Administration of the President of Russia [Presidential Administration of Russia, Staff of Russia's President, Presidential Executive Office]; – имуществом должника administration of a bankrupt's estate; management of the property of a debtor; доверительное – trust

управлять to administer; to conduct; to govern; to manage ◊ – автомобилем to drive a car; – государственными делами to administer state affairs; – имуществом to administer property

управляющий manager ◊ – делами business manager; – кадрами personnel manager

упразднение annulment; cancellation; abolition

упразднять to annul; to cancel; to abolish

упрочение strengthening; consolidation

упрощать to simplify; to facilitate ◊ ~ формальности to simplify the formalities

упущение failure; neglect; omission

урегулирование adjustment; settlement ◊ ~ в судебном порядке judicial settlement; ~ споров settlement of disputes; ~ территориальных притязаний settlement of territorial claims; международное ~ international settlement; мирное ~ разногласий peaceful settlement of differences; политическое ~ political settlement

урегулировать to adjust; to regulate; to settle ◊ ~ спор to settle a dispute

уровень level; rate; scale ◊ ~ преступности crime rate; ~ смертности death rate; встреча на высшем ~e meeting at the top level/summit

условие condition; (в договоре) provision; clause; term ◊ договариваться об ~ях to settle the terms; нарушать ~я to violate the terms; пересматривать ~я to revise the terms; принимать ~я to accept the terms; соблюдать ~я to observe the provisions; ставить ~я to make conditions; на ~ях взаимности on condition of reciprocity; ~я договора contractual terms; ~я капитуляции terms of surrender; ~я найма terms of employment; ~я освобождения под залог conditions for release on bail; ~я платежа terms of payment; ~я поставки terms of delivery; ~я продажи terms of sale; ~я торговли terms of trade; ~я труда labour conditions; договорные ~я contractual terms; льготные ~я easy terms; неприемлемые ~я unacceptable terms

условно conditionally; provisionally ◊ освобождать ~ to discharge conditionally

условный conditional; provisional ◊ ~oe освобождение conditional discharge; ~oe осуждение probation; ~ приговор conditional sentence;

услуга service; favo(u)r ◊ оказывать ~и to render services; банковские ~и banking services; коммунальные ~и public services; медицинские ~и health service; платные ~и paid services; посреднические ~и intermediary services; транспортные ~и transportation services; юридические ~и legal services

усмотрение discretion ◊ освобождать по ~ю суда to release on discretion; ~ в отношении меры наказания sentencing discretion; ~ суда discretion of the court

устав statutes; charter; constitution; covenant; regulations ◊ ~ акционерного общества articles of association; ~ банка rules of a bank; ~ суда judicial statute; ~ судопроизводства rules of procedure; воинский ~ army rules; таможенный – customs regulations

устанавливать to put up; to set up; (учреждать) to establish; to institute; (выяснять) to ascertain ◊ – в законодательном порядке to enact; – вину to ascertain guilt; – деловое сотрудничество to establish business-like cooperation; – дипломатические отношения to establish diplomatic relations; – личность to establish identity; – наказание to provide for punishment; – норму to prescribe a rule; – патентоспособность to determine patentability; – правила судопроизводства to prescribe the rules of procedure; – размер убытка to ascertain the extent of damage; – факт to establish the fact

устный verbal; oral; parol ◊ – ая договорённость verbal arrangement; – oe соглашение verbal agreement; – ые свидетельские показания oral evidence; – договор verbal contract

устранять to eliminate; to remove ◊ – разногласия to settle differences

уступать to cede; to concede; to give way

уступка cession; compromise; concession; (собственности) surrender; transfer ◊ идти на взаимные – и to make mutual concessions

усыновление adoption; affiliation

утаивание concealment ◊ – с целью обмана fraudulent concealment

утверждать to confirm; to affirm; to assert; (одобрять) to adopt; to approve; (санкционировать) to authorize; to sanction ◊ – завещание to probate a will; – решение to affirm a decision

утверждение confirmation; affirmation; assertion; (одобрение) adoption; approval; (санкционирование) authorization; sanction; sanctioning ◊ – бюджета approval of the budget; – завещания probate of a will; – решения affirmation of a decision

утрата loss; forfeit ◊ – дееспособности loss of legal capacity; – имущества loss of property; – права forfeit of a right

участвовать to participate; to take part ◊ – в заседании суда to participate in the session of the court

участник participant; partner ◊ – договора party to a contract; – переговоров negotiator/participant in the negotiations; – правоотношения privy; – (соучастник) преступления accessory [accomplice] to a crime; – сделки bargainer [participant] in a transaction

участок part; area; section; (земли) lot; земельный – parcel of land избирательный – electoral district; приусадебный – personal plot of land

учёт accounting; calculation; inventory; registration; бухгалтерский – accountancy [accounting]; book-keeping

учитывать to discount; to consider; to note ◊ – вексель to discount a bill

учредитель founder; promoter ◊ – компании company promoter

учредительный constituent; constitutive ◊ – oe собрание constituent assembly; – договор articles of association

учреждать to establish; to found; to institute; to set up ◊ – акционерное общество to float a company

учреждение establishment; founding; setting up; institution ◊ – акционерного общества floating of a company; административное – administrative agency; законодательное – institution; карательное – penal institution; кредитное – credit agency; международное – international institution; правительственное – government agency

ущемлять to infringe; to interfere, to limit; to restrict ◊ – суверенитет государства to infringe the sovereignty of a state

ущерб harm; injury; lesion; loss ◊ взыскивать – to recover damage; возмещать – to make amends; наносить – to damage; определять – to assess damage; покрывать – to cover damage; устанавливать размер понесённого – а to ascertain the extent of the damage done; возмещение – a compensation for damage; – заявленный истцом claimed damage; действительный – actual damage; материальный – damage to property; моральный – moral damage; непоправимый – irreparable damage; побочный – incidental damage; фактически причинённый – actual damage

уязвимость vulnerability


Ф

фабриковать to fabricate; to manufacture; to falsify; to simulate ◊ – ложные доказательства to fabricate false evidence

факт fact; matter ◊ искажать – ы to distort facts; подтасовывать – ы to juggle with facts; скрывать – to suppress a fact; – преступления fact of a crime; бесспорный – incontestable fact; доказанный – ascertained fact; документально подтвержденный – matter of record; неподтверждённый – unconfirmed fact; спорный – contestable fact; установленный – established fact;

фальсифицированный – fabricated fact; юридический – juridical fact

фактический factual; real; actual ◊ – ая ошибка error in fact; – oe владение factual possession

фактура (накладная) bill; invoice ◊ коммерческая ~ commercial invoice

факультативный facultative; optional ◊ ~ ая юрисдикция optional jurisdiction

фальсификация fabrication; falsification; fake; forgery ◊ ~ документов forgery

фальшивка fake; forgery; counterfeit

фальшивомонетчик counterfeiter; coiner; forger of bank-notes

фальшивый counterfeit; fake; false; forged ◊ ~ ые документы forged documents

фанатик fanatic

федеральный federal ◊ ~ судья federal judge

федеративный federate; federated; federative ◊ ~ oe государство federative state

федерация federation

фелония felony ◊ совершать ~ю to commit a felony

фидуциарий fiduciary

физический physical ◊ ~ недостаток physical defect; ~ труд manual labour; ~oe давление physical oppression

фиктивный fake; fictitious; bogus; sham ◊ ~ брак fictitious marriage

финансирование financing; funding; государственное ~ state financing

финансировать to fund; to sponsor

финансист financier

финансовый financial ◊ ~ ая инспекция financial inspectorate; ~ая операция financial operation; ~ая поддержка financial support; ~oe законодательство financial legislation; ~oe право financial law

фирма firm; agency; company; брокерская ~ broker firm; коммерческая ~ commercial firm; юридическая ~ law firm

фискальный fiscal

фонд fund; resources; stock ◊ учреждать ~ to establish a fund; изъятие ~ов withdrawal of funds; ~ валютных отчислений currency fund; ~ заработной платы payroll fund; ~ капиталовложений investment fund; благотворительный ~ charitable foundation; валютный ~ currency fund; доверительный ~ trust fund; инвестиционный ~ investment fund; основные производственные ~ы capital funds; пенсионный ~ pension fund; попечительский ~ trustee fund; страховой ~ insurance fund; частный ~ private fund

формальность formality; technicality ◊ соблюдать ~и to comply with formalities

формальный formal ◊ ~ ое право adjective law

формулировать to formulate; to state

формулировка formulation; statement; юридическая ~ legal wording

форс-мажор force majeure

франко-борт free on board [a vessel]

франко-вагон free on car; free on wagon

франко-судно free on board

франшиза franchise; безусловная ~ unconditional franchise

фрахт freight; freightage ◊ требовать уплаты ~a to claim a freight; размер ~a amount of a freight

фрахтователь charterer; freighter

фрахтовать to affreight; to charter; to freight

фрахтовщик carrier

функционирование performance; functioning; operation

функция function ◊ осуществлять ~и to exercise one's functions; ~и судебного порядка judicial functions; штрафная ~ penalty function

Х

халатность negligence; neglect of a duty; carelessness; должностная ~ neglect of an official duty

характеристика reference ◊ ~ с места работы reference from one's place of work

хартия charter

хедж hedge

хеджировать to hedge

хищение stealing; theft; larceny ◊ ~ государственного имущества stealing of state property; мелкое ~ minor larceny

ходатайство petition; motion; application; plea; solicitation ◊ заявлять ~ to enter a motion; отказать в ~e to defeat a motion; рассматривать ~ to consider a motion; удовлетворять ~ to grant an application; заявленное в суде motion in court; ~ об истребовании дела вышестоящим судом motion for certiorari; ~ об освобождении до суда motion for a pretrial release; ~ об освобождении из заключения motion for a discharge; ~ об освобождении из-под стражи motion for a release from custody; ~ об отклонении иска motion for a dismissal; ~ о пересмотре дела motion for a new trial; ~ о пересмотре судебного решения appeal; ~ о помиловании appeal for pardon; ~ о признании недействительным plea of nullity; ~ о рассмотрении дела судом присяжных petition for examining the case by a jury trial; письменное ~ written motion; устное ~ verbal motion

ходатайствовать to apply; to petition; to plead

холдинг-компания holding company

хранение custody; storage ◊ брать на ~ to take charge; сдавать на ~ to deposit; ~ краденого possession of stolen goods; надёжное ~ safe custody

хранить to store; to preserve; to keep in store

хулиганство rowdyism; ruffianism ◊ злостное – malicious hooliganism

Ц

цедент alienator; assignor; grantor; transferor

целостность integrity; территориальная – государства territorial integrity of a state

цель aim; goal; object; purpose ◊ – иска object of an action; в благотворительных – ях for charitable purposes; с корыстной – ью with a mercenary motive; преступная – criminal intent

цена price; cost ◊ завышать – y to overestimate a price; устанавливать – y to fix a price; по договорной – е at the agreed price; по сниженной – e at a discount; – иска amount of a claim; – со скидкой discounted price; аукционная – auction price; биржевая – stock exchange price; договорная – agreed price; доступная – moderate price; завышенная – overcharge; закупочная – purchase price; заниженная – undercharge; конкурентная – competitive price; контрактная – contract price; мировые – ы world prices; начальная – starting price; номинальная – face value; окончательная – final price; оптовая – wholesale price; ориентировочная – approximate price; паушальная – lump sum; покупная – purchase price; розничная – retail price; рыночная – market price; скользящая sliding price; сниженная – reduced price; спекулятивная – speculative price; сходная – fair price; тарифная – tariff price; экспортная – export price

ценз qualification; возрастной – age qualification; избирательный – electoral qualification; имущественный – property qualification

цензура censorship; censure ◊ подвергать – e to subject to censorship

ценность value; worth ◊ определение – и valuation; валютные – и currency values; заявленная declared value материальные – и material values; объявленная – declared value

ценный expensive ◊ – ые бумаги capital issues [securities]; государственные – ые бумаги government securities церемония ceremony; rite; протокольная – official ceremony

цессионарий alienee; assignee; cessionary; grantee; transferee

цессия assignment; cession; transfer ◊ – совершенная в соответствии с нормами права справедливости equitable assignment; объект – и object of a cession


Ч

чартер charter

частичный partial

частный private ◊ ~ ая собственность private property; ~oe определение суда special court ruling; ~oe право private law; ~oe предприятие private business; ~ предприниматель private entrepreneur

чек check; bill; (кассовый) receipt; ◊ выставлять ~ to draw a cheque; погашать ~ to pay a cheque; предъявлять ~ к оплате to present a cheque for payment; ~ без покрытия flash cheque; акцептованный ~ accepted cheque; банковский ~ bank cheque; именной ~ cheque drawn to a named person; неакцептованный ~ unaccepted cheque; недействительный ~ invalid cheque; непогашенный ~ dishonoured cheque; оплаченный ~ cancelled cheque; опротестованный ~ protested cheque; ордерный ~ order cheque; предъявительский ~ bearer cheque; просроченный ~ overdue cheque; товарный ~ sale receipt

чекодатель drawer of a cheque

чиновник officer; official; высокопоставленный ~ high-ranking official; государственный ~ civil servant; налоговый ~ assessor; судебный ~ officer of justice; таможенный ~ customs officer

член (организации) member ◊ ~ комиссии member of the commission; ~ правления director; ~ преступного сообщества conspirator [member] of the conspiracy; ~ профсоюза trade-union member; ~ суда associate justice; ассоциированный ~ associated member; действительный ~ full member

чрезвычайный emergency; extraordinary ◊ ~ oe законодательство emergency laws; ~oe положение emergency state; ~ые полномочия emergency powers

Ш

шайка band; criminal gang; ring

шантаж blackmail; (рэкет) racket ◊ вымогательство путем ~a extortion by a blackmail

шантажировать to blackmail; to racketeer

шантажист blackmailer; racketeer

шпионаж espionage; spying ◊ заниматься ~ем to be engaged in espionage; промышленный ~ industrial espionage; штат (персонал сотрудников) personnel; staff ◊ сокращать ~ to reduce the staff

штатский civilian

штраф fine; penalty ◊ взыскивать ~ to exact a fine; налагать ~ to fine; погашать ~ to pay a fine; покрывать сумму ~а to cover the amount of a fine; иск о взыскании – a action for a penalty; наложение – a forfeit; начисление – a penalty charging; – в административном порядке administrative fine; – за просрочку в поставке товара penalty for a delay in the delivery of goods; взысканный – exacted penalty; денежный – pecuniary penalty; установленный арбитражем – penalty awarded by arbitration

штрафной penal; vindicatory ◊ – ая санкция vindicatory sanction

штрафовать to fine; to penalize

штрейкбрехер blackleg; strikebreaker

Э

эвакуация evacuation

экзекуция execution

экземпляр copy; specimen; второй – duplicate copy; единственный – single copy; заверенный – authenticated copy

экспатриант expatriate

экспатриация expatriation

экспатриировать to expatriate

экспедитор forwarder; shipping agent

эксперимент experiment; следственный – investigative experiment

эксперт examiner; expert; surveyor ◊ – по правовым вопросам law expert; – по ходатайству ответчика expert by the defence; заключение – а expert's report; коммерческий – commercial expert; независимый – independent expert; судебный – court expert

экспертиза examination; expert appraisal; expert's report ◊ проводить – y to carry out an examination; – на новизну novelty examination; беспристрастная – fair appraisal; выборочная – selective appraisal; графологическая – handwriting expertise; дактилоскопическая – fingerprint identification; независимая – independent examination; патентная – patent examination; предварительная – preliminary examination; судебно-медицинская – forensic examination

экспертный expert ◊ – ая комиссия commission of experts; – oe заключение expert's report

экспорт export ◊ – товаров export of goods; – услуг export of services

экспортёр exporter

экспортный export ◊ – ая пошлина export duty

экспроприация expropriation

экстерриториальность exterritoriality

экстрадиция extradition ◊ договор об – и extradition treaty; закон об – и extradition law; подлежащий – и extraditable

экстремист extremist

эксцесс excess

эмансипация emancipation

эмбарго embargo ◊ вводить ~ to impose an embargo; снимать ~ to lift an embargo

эмигрант emigrant; emigre; exile

эмигрировать to emigrate

эмиссия emission

эмитент emitter; issuer

эскалация escalation ◊ ~ конфликта escalation of a conflict

Ю

юридически judically; legally ◊ ~ обоснованный founded in law; ~ обязательный legally binding

юридический juridical; juristic; legal ◊ ~ oe действие legal act; ~ая действительность validity in law; ~ая значимость relevance in law; ~ая консультация legal advice; ~oe лицо legal entity; juridical person; incorporated person; ~ая недействительность invalidity; ~ая обязанность legal obligation; ~ие ограничения legal restraints; ~oe основание legal ground; ~ая ответственность legal liability; ~ие отношения legal relations; ~ая ошибка ignorance of law; ~oe положение legal position; ~ие последствия legal effect; ~ая сделка juridical act; ~ая сила legal force; validity; ~ смысл legal sense; ~ие события legal events; ~ статус legal status; ~ термин law term; ~ая формулировка legal wording

юрисдикционный jurisdictional

юрисдикция jurisdiction; competence; judicature ◊ ~ суда общего права common law jurisdiction; ~ суда первой инстанции original jurisdiction; ~ суда права справедливости equity jurisdiction; административная ~ administrative jurisdiction; апелляционная ~ appellate jurisdiction; государственная ~ state jurisdiction; гражданская ~ civil jurisdiction законодательная ~ legislative jurisdiction; иностранная ~ foreign jurisdiction; исключительная ~ exclusive jurisdiction; надзорная ~ supervisory jurisdiction; общая ~ general jurisdiction; охранительная ~ protective jurisdiction; судебная ~ court jurisdiction; территориальная ~ territorial jurisdiction

юрисконсульт jurisconsult; legal counsel

юриспруденция jurisprudence

юрист jurist; lawyer ◊ консультация ~а legal advice

юстиция justice; judicature; мировая ~ lay justice; уголовная ~ penal justice


Я

явка appearance ◊ обеспечивать ~y свидетеля to assure the appearance of a witness; ~ с повинной giving oneself up

являться, явиться являться, явиться to appear ◊ в суд to appear before the court

ядерный nuclear ◊ – e оружие nuclear arms

ядовитый poisonous

язык language; дипломатический – diplomatic language; официальный – official language; рабочий – working language; родной – native language

Русско-английские сокращения названий международных организаций

АЗПАК Азиатско-Тихоокеанский Совет Asian and Pacific Council (ASPAC)

АСЕАН Ассоциация государств Юго-Восточной Азии Association of South East Asian Nations (ASEAN)

АТЭС Азиатско-Тихоокеанское экономическое сообщество Asia-Pacific Economic Community (APEC)

ВБ Всемирный банк World Bank (WB)

ВМО Всемирная метеорологическая организация World Meteorological Organization (WMO)

ВПС Всемирный почтовый союз Universal Postal Union (UPU)

ВОЗ Всемирная организация здравоохранения World Health Organization (WHO)

ВОИС Всемирная организация интеллектуальной собственности World Intellectual Property Organization (WIPO)

ВТО Всемирная торговая организация World Trade Organization (WTO)

ГАТТ Генеральное соглашение о тарифах и торговле General Agreement on Tarifs and Trade (GATT)

ГКПЧ Гражданская комиссия по правам человека Citizens Commission on Human Rights (CCHR)

ЕБРР Европейский банк реконструкции и развития European Bank for Reconstruction and Development (EBRD)

ЕСПЧ Европейский Суд по правам человека European Court of Human Rights (ECHR)

ЕАСТ Европейская ассоциация свободной торговли European Free Trade Association (EFTA)

ЕС Европейский Союз European Union (EU)

ИКСИД Международный совет организаций по художественному конструированию International Council of Societies of Industrial Design (ICSID)

ИМКО Межправительственная морская консультативная организация Intergovernmental Maritime Consultative Organization (IMCO)

ИМО Международная морская организация International Maritime Organization (IMO)

ИКАО Международная организация гражданской авиации International Civil Aviation Organization (ICAO)

ИНПАДОК Международный центр патентной документации International Patent Documentation Center (INPADOC)

ИНТЕРПОЛ Организация международного сотрудничества уголовной полиции International Criminal Police Organization (ICPO)

ИПРА Международная ассоциация по исследованию проблем мира International Peace Research Association (IPRA)

ИСО Международная организация по стандартизации International Organization for Standardization (ISO)

МАГАТЭ Международное агентство по атомной энергии International Atomic Energy Agency (IAEA)

МАМП Международная ассоциация международного права International Association of Law of Nations (IALN)

МАОППС Международная ассоциация по охране прав на промышленную собственность International Association for the Protection of Industrial Property (IAPIP)

МАП Международная ассоциация прокуроров International Association of Prosecutors (IAP)

МАПСП Международная ассоциация по преподаванию сравнительного права International Association for the Teaching of Comparative Law (IATCL)

МАР Международная ассоциация развития International Development Association (IDA)

МАУП Международная ассоциация уголовного права International Association of Penal Law (IAPL)

МАЮ Международная ассоциация юристов International Bar Association (IBA)

МАЮД Международная ассоциация юристов-демократов International Association of Democratic Lawyers (IADL)

МАЮН Международная ассоциация юридических наук International Association of Legal Science (IALS)

МБТ Международное бюро труда International Labour Office (ILO)

МБУУП Международное бюро по унификации уголовного права International Bureau for the Unification of Penal Law (IBUPL)

МБРР Международный банк реконструкции и развития International Bank for Reconstruction and Development (IBRD)

МВФ Международный валютный фонд International Monetary Fund (IMF)

МОК Международный олимпийский комитет International Olympics Committee (IOC)

МОМ Международная организация по вопросам миграции International Organization for Migration (IOM)

МОТ Международная организация труда International Labour Organization (ILO)

МСЭ Международный союз электросвязи International Telecommunication Union (ITU)

МТП Международная торговая палата International Chamber of Commerce (ICC)

МФСР Международный фонд сельскохозяйственного развития International Fund for Agricultural Development (IFAD)

МЦНТИ Международный центр научной и технической информации International Center for Scientific and Technical Information (ICSTI)

НАТО Организация Североатлантического договора North Atlantic Treaty Organization (NATO)

ОБСЕ Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе Organization for Security and Co-operation in Europe (OSCE)

ООН Организация объединенных наций United Nations Organization (UN)

ОПЕК Организация стран экспортеров нефти Organization of Petroleum Exporting Countries (OPEC)

ОЭСР Организация экономического сотрудничества и развития Organization for Economic Co-operation and Development (OECD)

ПАСЕ Парламентская Ассамблея Совета Европы Parlamentary Assembly of the Council of Europe (PACE)

САЛТ Переговоры об ограничении стратегических вооружений Strategic Arms Limitation Talks (SALT)

СЕАТО Организация договора стран Юго-Восточной Азии South-East Asia Treaty Organization (SEATO)

ФАО Продовольственная и сельскохозяйственная организация при ООН Food and Agriculture Organization (FAO)

ЦЕНТО Организация центрального договора Central Treaty Organization (CENTO)

ШОС Шанхайская организация сотрудничества Shanghai Coperation Organization (SCO)

ЮНАЭК Комиссия ООН по атомной энергии United Nations Atomic Energy Commission (UNAEC)

ЮНЕСКО Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO)

ЮНИДО Организация объединённых наций по промышленному развитию United Nations Industrial Development Organization (UNIDO)

ЮНИСЕФ Чрезвычайный фонд помощи детям при ООН United Nations International Children^ Emergency Fund (UNICEF)

ЮНКТАД Конференция ООН по торговле и развитию United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD)
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